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KAPITEL I.

HVORLEDES ,,ARTERNES OPRINDELSE*“
BLEV TIL.

1 forste bind s. 102—105 har far sely kortelig
fortalt, hvorledes ,drfernes oprindelse® bley til,
Brevene i nervarende og fglgende kapitel vil illustrere
og udvide den skisse, han saaledes har optrukket. I
forstningen af hans reise med ., Beagle® tillod hans
synsmaader ham endnu at tale faldstendig rettroende
om nye arters tilblivelse. Saaledes skriver han i
18341 Valparaiso: ,Jeg har allerede fundet leier
med skjel af nyere oprindelse, der endnu har bevaret
sin_farve, i en hgide af 1300 fod, og nedenfor er
fladlandet oversaact med dem. Grunden til, at dyre-
liv mangler her, er kanske den, at ingen dyr er
blit skabte, siden dette land hwevede sig af havet.
Dette synes ikke at vare nogen urimelig gisning.*

Dette sted findes ikke i den trykte ,Journal®,
hvoraf den sidste korrektur blev frdig i 1837+
og detto stemmer godt med den forandring, vi ved
der foregik i hans synsmaader i mellemtiden. Men
i den trykte ,Jowrnal* finder vi steder, der viser
en betragtningsmaade, som stemte mere med ret-
troende teologisk naturhistorie end med hans senere
synsmaader.  Saaledes siger han i sin behandling
af fuglene synallawis og seytalopus: N
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som her — stgder paa et dyr, der synes at spille
en san ubetydelig rolle i naturens store hushold-
ning, kommer man nwsten til at undre sig over, at
en swrskilt art er blit skabt“. En sammenligning
mellem de to udgaver af ,Journal® er lmrerig, fordi
den bidrager til at vise, hvorledes hans syn paa
evolutionsleren har udviklet sig. En saadan sam-
menligning gir os vistnok ikke nogen klar fore-
stilling om den store mengde af gisninger, som
formede sig i hans tanke; men den viser, at hans
tro paa sandhed i var
blit saa sterk, at han lod denne lere fas en mere
fremtriedende plads i anden udgave. I sin selv-
biografi siger han, at det var forst ved at lmse
Malthus, at han fik en Kklar forestilling om det
naturlige udvalgs betydning. Dette var i 1835 —
et aar ofter at han var ferdig med fgrste udgave
(som ikke udkom fgr 1839), og syv aar fgr anden
udgave san dagens lys (1843). Det afgjorende
vendepunkt i denne teoris historie ligger derfor i
tiden mellem 1839 og 1845, Fgrst skal jeg anfore
endel steder, som praktisk talt er de samme i do
to udgaver, og som derfor hovedsagelig er af inter-
esse, fordi do viser os hans opfatning af spgrs-
maalet i 1837. At der forckommer to arter af
molothrus (ste udg. s. 61, 2den udg. s. 53) maa
ha veret ot af de tidligste af ham bemswrkede
eksempler pan reprmsentative arter — noget, som
vi ved gjorde dybt indtryk pan ham (selvbiografien
5. 97). Hans betragtninger over indfgrte dyr
(1ste udg. s. 139, 2den udg. s. 120) viser, hvilket
indtryk det gwrae pan ham, da han blev opmerk-
som pan_ det afh

hold, i hvilket dyrene paa et givet areal staar il
hyerandre. Fn lignende betragtningsmaade fremgaar
(Iste udg. s. 98, 2den udg. s. 55) af hans behand-
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ling af den feilagtige tro, at store dyr til sit under-
hold skulde behgve et yppigt veekstliv; det urigtige
i denne antagelse illustreres ved en sammenligning
mellem Syd-Afrikas og Syd-Amerikas fauna og mellem
de to kontinenters vekstliv. Det interessante ved
hans behandling er, at den kiart paaviser vor
priori idenhed om de livsforhold, der passer
for hvilkensomhelst organisme. Der er et sted, som
mere end engang er blit citeret, fordi det viser,
hvorledes hans synsmaader blev til. Det er det
sted, hvor han behandler den slaasende forskjel
mellem musene paa gst- og vestsiden af Andes-
bjergene (Iste udg. s. 399): ,Medmindre vi gaar
ud fra, at den samme art er blit skabt i to for-
skjellige lande, bgr vi ikke vente at finde nogen
storre lighed mellem de organiske visener paa de
modsatte sider af Andeshjergene end paa kyster,
der skilles ved et bredt sund“. I anden udgave
(s. 327) er stedet nesten ordret ligedan og inde-
holder praktisk talt samme mening. Der er i 2den
udgave andre steder igien, hvor han sterkere hol-
der paa evolutions-leren, men som forresten ligner
de tilsvarende steder i lste udgave. Under beskri-
velsen af den blinde fuco-tuco (lste udg. s. GO,
2den udg. s. 52) gjgr han saaledes i lste udgave
ingen hentydning til, hvad Lamarck muligens kunde
ha ment; han bruger den heller ikke som et
eksempel paa_tillempning som i udgaven af 1845.

T 2den udgave (s. 173) trafer vi et slaaende
sted om slegtskabet mellem ,de uddgde gumlere
og de nulevende dovendyr, myreslugere og panser-
dyr¢. | Dette vidunderlige slegtskab paa det samme
fastland mellem uddget og nulevende vil utvilsomb
for fremtiden kaste mere lys over organiske viese-
ners optraeden paa jorden og deres forsvinden derfra
end nogen anden klasse af kjendsgjerninger®. Denne
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sitning findes ikke i Iste udgave; men den omstan-
dighed, at de nulevende dyreformers k
forlgbere var forsvandne fra jorden, havde giensyn-
lig gjort et dybt indtryk paa ham. Forskjellen
mellem udviklingerne i de to udgaver er swrdeles
oplysende, I ‘begge frembolder han sterkt vort
jendts} men i 2den
udgave pn:wlses med stor styrke den voldsomme
kamp for tilverelsen. Dernmst fylger en sammen-
ligning mellem sjelden forekomst?) og arrters uddgen
her treffer vi den tanke, at de nulevende arters
bevarelse og herredgmme er afhmngig af den grad,
i hvilken de er afpassede efter de omgivende for-
hold. I forste udgave er han kun ,fristet til at
tro, at slige simple forhold som forandring i Klima
og fode eller indforelsen af fiender eller andre
arters overhaandagen er granden til racernes aflgs-
ning af andre*. Men i slutten af Iste udgave ender
han kapitlet med en sammenligning mellem en arts
uddgen og frugttrw-afarters forsvinden, som om han
trocde, at et mystisk livs-vilkaar var blit paatrykt
hver enkelt art ved dens skabelse.

De forskjellige maader, hvorpaa Galapagos-
sporsmaalet behandles i de to udgaver, er ogsan af
en vis interesse. I fgrste udgave fremhmves det
ciendommelig amerikanske ved disse gers produkter,
ligesan den omstendighed, at de forskjellige ger
eier swrskilt ud former; men
store betydning fremholdes ikke videre starkt; saa-
ledes f. cks., naar han siger: ,denne lighed i typer
mellem_fjerntliggende  gor og fastlande, medens
derimod arterne er forskjellige, har man neppe lagt

%) 1 2den udgave s 146 anfores niata-kvegets odelaggelse ved torke
som et godt eksempel pas vor uvidenhed om sarssgerns il sjeldon
forekomst og arters uddoen. Stedet findes ikke i forste undgave.

E.D.

T T A T e I T (EC i ity
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tilstrackkeligt merke til. Efter nogle forfatteres
mening skulde denne omstendighed forklares ved,
at den skabende kraft havde virket efter den
samme lov paa et meget stort omraade.® (lste
udg. 5. 474).  Dette sted findes ikke i 2den udgave,
og de generaliserende betragtninger over den geogra-
fiske udbredelse er meget videre og fuldstendigere.
Saaledes sporger han: ,Hyorfor var deres urbe-
boere, der baade i art og antal forekom i et andet
forhold end fastlandets og derfor virker paa
hverandre paa en forskjellig maade — hvorfor var
de skabte efter amerikanske organisations-typer?*
(2den udg. 5. 393). Den samme forskjel i behand-
lingen fremgaar ogsaa af andre steder i dette
kapitel.  Saaledes beskrives nuanceringen i nwmb-
form hos de tretten beslegtede finke-arter i forste
udgave (s. 461) uden kommentar; i 2den udgave
derimod slutter han (s. 380): ,Man kunde virkelig
komme paa den tanke, at pas grund af fuglenes
oprindelige sjeldenhed i dette g-hay er en og samme
art blit taget og tillempet i forskjellize giemed®.
Naar alt kommer til alt, synes jeg, det er rart, at
forskjellen mellem de to udgaver ikke er stgrre;
det er et bevis til paa forfatterens forsigtighed og
tilbageholdenhed i behandlingen af sin teori. Naar
vi har lest den anden udgave af Jowrnal, blir vi
hgist overraskede ved at finde, hvor langt hans
synsmaader var udviklede i 1837. De notise-bgger,
hvori han nedskrev spredte tanker og spgrsmaal,
swtter os istand til at danne os en mening herom.
Jeg vil gi nogle citater fra -den fgrste notise-bog,
der er fgrt mellem juli 1837 og februar 1838;
dette lpnner saa meget bedre umagen, som det
gir os et indblik i hans tankeliv, for han havde
lwst Malthus. Bemerkningerne er skrevne i hui og
hast; mange ord er udeladte, saa det ofte er van-
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skeligt at skjgone meningen. Paa faa undtagelser
ner (jeg har sat dem i firkantede klammer)l) har
jeg trykt uddragene, som de er skrevne; dog er
tegnsmtningen wndret og endel aabenbare feil ret-
tede, hvor det syntes mig ngdvendigt. Uddragene
er ikke trykte i systematisk orden, men er lgst

Ilassificerede?).
sForplantningen  forklarer  grunden til, at
moderne dyr er af samme type som uddgde — en

neesten bevist lové. Vi kan se, hvorfor bygningen
er fielles i visse lande; vi anser det dog neppe for
ngdvendigt; men dersom det var ngdvendigt for en
stamfader, vilde resultatet bli, som det er; heraf
antiloperne paa Gode Haabs forbjerg, pungdyrene i
Australia®. — 1 lengst adskilte lande stgrst for-
skjel; hvis skilte paa grand af, at land er forsyun-
det i havet, muligens to serskilte typer, men hver
med sine reprasentanter — som i Australia®. ,Pas-
ser dette paa hele den organiske natur, dengang
vor planet forst afkjoledes? — Kglgende to ud-
drag viser, at han lod evolutions-teorien gjwlde
shele den organiske natur fra planterne til

ket. ,Gir vi gjetni frie tpiler, da
kan dyrene — vore brgdre i smerte, sygdom, dgd,
lidelse og hunger — vore slaver i det varste slid
— vore kammerater i forngielser — da kan do
stamme fra samme stamfar som vi — vi blic kan-
ske to alen af samme stykke“. — ,Forskjellen i
intelligens mellem mennesker og dyr er ikke san

* T uddragene af notisebogerne forestiller almindelige Klammer min

fars parenteser. F. D.

%) Paa notisebogens forsto side er skrovet Zoonomia®; defte synes ab
roferere sig il e forste faa sider, hvor forplantning ved knopskyd-
ning behandles, og hyor ,Zoonomia® omtales. Mange blade er blit
skaarno ud af notisebogen; dom har han sandsynligvis havt brug
for, da han § 1844 skrev sit forste udkast, og do vilde udentvil ha
indeholdt de interessanteste uddrag. F. D.

f
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stor som mellem levende ting uden tanke (planter)
og levende ting med tanke (dyr)“. — Folgende ud-
drag behandler en apriorisk betragtning af den
mulighed, at arternes oprindelse skyldes nedstamning
— forplantning® (propagation), som han kaldte
Livets tree burde kanske hedde livets koml
grenenes rod dgd, saa at overgangene ikke kan sees®.
Der har kanske aldrig veret nogen grad mellem
svin og tapir, dog fra samme stamfar Hvis nu_de
led havde b

af arter, vilde sandsynligvis rwekken el
stendigere.* — Idet han paa et andet sted taler
om mellemliggende former, siger han: ,Cuvier frem-
swtter folgende indvending mod leren om arternes
opstaaen ved forplantning: hyorfor har man ikke
opdaget mellemliggende former mellem paleotherium,
megalonyzx, mastodon og de nulevende arter? Kfter
min mening kunde (i Syd-Amerika) far til alle
panserdyr vere bror til megatheriuml) — onkelen
nu dgd“. — Et andet sted siger han om mellem-
liggende former: ,Modstanderne vil sige: vis mig
dem. Jog vil svare — ja, dersom I kan vise mig
alle leddene mellem bulldog og mynde.*

Her ser vi, at det allerede stod for ham, at
husdyrene kunde bruges som cksempel paa frem-
bringelsen _af natwrlige arter. Mellemliggende for-
mers farer til 1 om
arters uddgen, hvormed nwste uddrag begynder.
»Det er en vidunderlig ting dette — hesten, elefanten
og mastodon uddgr omtrent samtidig paa saa for-
skjellige kanter. Vil mr. Lyell sige, at en eller
anden [samme] aarsag udryddede dem fra Spanien
til Syd-Amerika? — (Aldrig!) — De dgr uden at
forandre sig som guld-reinetter; det er en forplani-
ning af arler ligesom forplantning af individer. —

%) Kfr. B. I, pag. 313 anm.



10 HYORLEDES ARTEI

NES OPRINDELSE* BLEV TIL.

Hvorfor dgr individet? For at fortswtte visse cien-
dommeligheder (derfor tillempning), udslette tilfel-
dige af-arter og tillempe sig efter forandringer (thi
naturligvis er forandring sely hos af-arter tillemp-
ning). Dette argument kan nu bruges om arterne.
— Dersom individet ikke kan forplante sig, har det
intet afkom; sasledes med arten. Dersom arler
avler andre arfer, er deres race ikke fuldstendig

forsvundet: — som f. cks. guld-reinetter, der er
avlede af frg, lever — ellers dgr alle. Den for-
stenede hest avlede i Syd-Amerika zebraen — og

vedblev at leve — gik tilgrunde i Amerika. Allo
dyr af samme art er forbundne med hverandre
ganske som plante-knopper, som dgr samtidig, skjont
de er blit til paa forskjellig tid. Bevis, at det er
med dyrene som med planterne — find nuanceringen
mellem beslegtede og ikke-beslegtede dyr — og
historien er fuldstendig.©
folgende notis finder vi spgrsmaalet om
arternes uddgen sat i forbindelse med ugunstig
af-artning, og saaledes antydes det naturlige udvalg:
,Hvad arternes uddgen angaar, indser vi let, at [en]
af-art of strods-[en] (petise), som kanske ikke ef
heldig tillempet, derfor uddgr; paa den anden side
skjonner vi, at naar f. eks. orpheus [en fagl fra
Galapagos] er gunstig tillempet, kan et stort antal
frembringes.  Heraf folger, at de rige af-artninger,
der frembringes ved begrmnset avl og under veks-
lende vilkaar, fortswttes og fremavles i forhold til
tillempningen efter disse vilkaar; en arts uddgen
er derfor (tvertimod hvad man skulde slutte fra
Amerika) en folge af ikke-tillempning efter vil-
kaarene.
Fgrste del af folgende uddrag gaar ud paa det
samme.  Slutten af stedet er meget interessant, da
den viser, at han allerede dengang havde en fore-
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stilling om sine ideers vidtrwkkende betydning:
Med troen paa forvandling og geografisk gruppering
ledes vi ind pan forssg paa ab updage aarsagerne
il
,mskcw), instinkt og bygning blir T
tenkning og iagttagelse. Hvis formerelsens plan er
.indskrenkning®1), da er det en prgve paa den
hpiest tenkelige organisation. — Min teori vilde
gigre nyere og fossil sammenlignende anatomi mere
smagelig; den vilde fyre il “studiet af instinkter,
a d, aandelig

,Den vilde fore il den ningtigste \mdﬂrsﬂgelse
af bastarder, s,f
asreagerne Hlt forandsimgertis for ! skaffa:oa kings
skab om, hvoraf vi er komne, og hvor vi gaar
hen; den vilde fore os til at undersgge, hvilke vil-
kaar der er gunstige for krydsning, og hvilke der
er skadelige for den — dette og undersggelse af
direkte bygnings-overgange hos arter kunde fure til
wndrings-love, som da vilde bli hovedgjenstand for
studium og veiledning for vor tmnkning.¢

Folgende to uddrag lar en lignende interesses
no. 2 er iswr interessant, fordi det indeholder fraet
til den sidste swbning i Arfernes oprindelse): ,Fgr
man kom pan det reno med tyngdekraften, kinde
det viere sagt, at det var ligesaa vanskeligh at for-
Klare allo [planeters] bevigelse ifslge én eneste lov
som at forklare hver enkelts; saa det at sige, at alle
pattedyr avledes af ét par og siden udbredtes paa

hele metaf

) Jog antager, han mener, el aindskronket* til et Tidet
antal af de bedst organisorede individer. F. .

Poand s el Sprandatl et e e b Qe Wl
traginingsmaade, at livet med alle sine krsfier oprindelig er ind-
blmst i nogle fa former ollor i en eneste, og at saalenge denno
planet har gaset sin kredsgang i overonsstommelse med tyngde-
lovene, nendeliz mange skjonne og vidunderlige former har udviklet
sig og fremdeles stadig udyiklor sig af en saa ringe bogyndelsa’

b F. D.
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den maade, vi kan skjgnne, kan synes ikke at for-
Klare noget. Astronomer kunde forhen ha sagt, at
Gud pan forhaand bestemte, at hver enkelt planct
skulde beviege sig i sin smregne bane. Paa samme
maade kunde jo Gud ha skabt hvert enkelt dyr
med visse former i visse lande; men hvor meget
simplere og hgiere er ikke demne tanke: — lad
tyngdekraften virke efter en bestemt lov, det og
det er de uundgaselige falger; — lad dyr skabes:
slige  blir efter for ingens
faste love!

Lad overforings-krafterne vare de og de, og

det ene lands former i forhold til det andets vil
bli de og de — lad geologiske forandringer foregan.
paa den og den maade, og arternes tal og udbre-
delse vil bli slig og slig! 1<

Tylgende tre uddrag er af blandet interesse:
,Naar man ser en vorte paa en mands bryst, siger
man ikke, at den er der til et bestemt brug, men at
kjgnnet ikke er blit bestemt, — saaledes med over-
figdige vinger under billernes dwkke — avlet af
biller med vinger, men modificerede; — hyis udeluk-
kende skabelsesakt, vilde de veere fodte uden dem.
LI en aftagende befolkning bestandig ferre ner be-
slegtede (fan arter af slegter); endelig fan slegter
(thi ellers vilde slegtskabet konvergere snarere), og
tilsidst masske en oncste en. Forklarer ikke dette
de underlige slegter med faa arter, som staar
mellem store grupper, som vi er ngdte til at be-
tragte som tiltagende?* Det sidste uddrag, jeg vil
citere, viser os frget til hans teori om slagtskabet
mellem alpeplanter i verdens forskjellige dele; E.
Forbes kom ham i forkjsbet med offentliggjorelsen
heraf (se s. 104). I notise-bogen fra 1537 siger
han, at alpeplanter ,forhen gik lengere ned; derfor

Anlete Work of
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er de wmndrede arter af lavere-voksende slegter,
ellor nordlige planter.

Vender vi os til den skisse af hans teori, han
skrev i 1844 (altsna for 2den udgave af Journal
blev ferdig), finder vi, at notisbogen af 1837 er
blit uhyro forgget. Skissen er i virkeligheden en
forbausende fyldig fremstilling af den udvikling, vi
kjender saa godt fra ,Arternes oprindelse. Der
hersker en smule uklarhed med hensyn til tiden,
paa hilken den korte afhandling, der dannede
grundlaget for skissen af 1844, er blit til. Vi ved
af hans egne ord (se s 99), st det var i juni
1842, han forste gung nedskrev en kort fremstilling
af sine synsmaader!). Denne hans forklaring er saa
omstendelig, at det er nwesten umuligt at tro, at
den har en feilagtig tidsangivelse. Den stemmer
ogsan med folgende uddrag af hans daghog. 1842,
18de mai. Reise til Maer; 15de juni til Shrewsbury
og 18de il Capel Curig. Medens mg var i Maer
og iury (fom anr efer ps ) skrev
Sl " e L ind
il ,,Oprmdelsen s JEfter et
mellomrum af 5 aars arbeide [fra 1837, 0: 1 1848]
stog jeg mig foro at tenke over sagen og nedskrey
endel” korte bemerkninger®. I det af sir Charles
Lyell og sir J. D. Hooker undertegnede brev, der
tjener som indledning til den af C. Darwin og A.
Wallace i fellesskab udgivne afhandling , Tendency
of Species to form Varieties“ (Arters hang til ab
danne af-arter) siges ikke destomindre skissen af
1844 (hvoraf der findes mange uddrag i nmvate
afhandling) at vere blit skisseret i 1839 og ned-
skrevet i 1544. Denne angivelse kommer aaben-

") Denue fremstilling kan jeg ikke find, og han har rimeligvis tilintet-
gjort den som saa megot af sit manuskript, efterat den var blit for-
agot og omskrevet i 184, F. D.
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bart deraf, at far har skrevet en note tversover
indholds-fortegnelsen til skissen af 1844, saalydende?
,Dette blev skisseret i 1839 og helt nedskrevet,
som det her lyder, og lest af Dem i 1544 Jeg
slutter mig til, at denne note blev tilsat i 1558, da
manuskriptet . blev sendt til sir J. D. Hooker
(se brov af 20de juni 1858). Der er ogsaa
andre ting, der taler for dette. I brev til mr.
Wallace (af 25de juni 1859) siger min far: ,Alle,
som jeg har truffet, synes, at Deres afhandling er!
velskrevet og interessant. Den stiller min afhand-
ling (der er skrevet i 1539, altsaa for akkurat 20,
ana siden!) i skyggen; men til min undskyldning
maa det tjone, at Jog aldrig havde trenkt at offent=
liggjore, hvad jeg skrev. I biografier af min far
er det ofte blit sagt, at den forste skisse blev:
skrevet i 1839; uden tvil har man dette fra , Linneai
Journal*; men jeg tror, det er urigtigt. Feiltagelsen.
e muligens opstanct pas fylgende maade. Med sin

tversover i tegnelsen til manu-
skriptet af 1844 tror jeg, min far har villet sige,
at. omridset til hans teori stod Klart for hans
tanke paa den tid. 1 selvbiografien (s. 104) taler han
om ,tiden ved 1839, da teorien var klart und-
fanget; derved tmnker han ganske sikkert paa
slutten af 1835 og begyndelsen af 1539, da les-
ningen af Malthus havde git ham ideen til teorien
om det naturlige udvalg. Men denne forklaring
stemmer ikke med brevet til mr. Wallace; og hvad
stedet i ,Linnean Journal‘l) angaar, da er deb
vanskeligh at forstas, hvorledes det har faact lov:
til at staa, som det nu gjor; det bringer jo klar-

%) Min far har ganske sikkert set korrekiuren #il afbandlingen; thi han
tilfoiede en note nederst paa siden, hvori han gjor undskyldning for.
stlen {udiragene, da verkat aldry var tonkt st sulle offnli
gjores®. F. D.
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ligen folk til at tro, at hans farste skisse var skre-
vet i 1839.

Skissen fra 1844 er skrevet med en afskrivers
haandskrift og er pan 231 sider folio, med ube-
skrevne blade indheftede i manuskriptet for en
senere udvidelses skyld. Teksten er gjennemset og
rettet; kritiske bemarkninger har han selv skrevet
i margen med blyant. Den falder i to dele: 1.
,Om organiske veseners wndringer i tam og na-
turlig tilstand*, 2. ,Hvad der kan siges for og
imod den anskuelse, at arter er naturlig dannede
racer, der nedstammer fra felles stamfedre‘. I
fgrste del gjenfinder vi det vigtigste af udviklingen
i ,Arternes oprindelse®. Bevisforelsen er ligesom
i sidstnevnte verk grandet paa studiet af husdyrene,
og baade skissen og ,Oprindelsen® begynder med
et kapitel om af-artninger i tam tilstand og om
kunstigt udvalg. Derpaa folger paa begge steder
betragtninger over af-artninger i naturlig tilstand, og
om kampen for tilvarelsen. Her opharer enhver
npiero lighed mellem de to veerker, hvad stoford-
ningen angaar. 3die kapitel i skissen fra 1844,
som afslutter forste del, behandler forandringerne i
dyrenes instinkter og livsvaner og svarer saaledes
paa en maade il 3de kapitel i ,Oprindelsen®. Det
er saaledes en fuldstendiggjgrelse af de kapitler,
hvor forandringer i bygning behandles. Det ser ud
til, at det er sat saa tidlig i afhandlingen for at
hindre, at hele teorien paa forhaand skulde Dli for-
kastet af en leser, hvem tanken om, at det natur-
lige udvalg gver indfiydelse pan instinktet, kunde
forekomme umulig. Dette er saa meget rimeligere,
som kapitlet om instinktet i ,Oprindelsen® i ind-
ledningen specielt navnes som ,en af de mest ipine-
faldende og storste vanskeligheder ved teorien.*
Desuden ender kapitlet i et TR
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betragtning over det spgrsmaal, ,om der gives
legemer af en saa swregen og vidunderlig bygning,

at de b iger til en forh: k af vor.
teori.“ Under denne overskrift findes betragtnin-

gerne over giet, som i ,Oprindelsen® forst findes i
Gte kapitel under ,Vanskeligheder ved teorien.
Planen til 2den del synes at vare lagt i overens-
stemmelse med det syu paa hans teori, der var
ham kjerest. Dette fremgaar af et brev til dr.
Asa Gray af 1lte november 1859: ,Jeg kan umu-
lig tro, at en urigtiz teori kunde forklare saa
mange klasser af kjendsgjerninger, som jeg tror,
denne teori virkelig gjgr. Paa denne grund lar jog
aukeret falde i den tro, at vanskelighederne efter-

haanden vil forsvinde. Efterat han i forste del har

fremstillet teorien, gaar han saa i 2den del over til |
at paavise, i hvilken udstrekning forskjellige vide

rekker af kjendsgjerninger kan forklares ved hjzlp

deraf. Saaledes svarer anden del af skissen fra

1844 omtrentlig til i si

gave af ,Oprindelse maa dog undtage ka-
pitel 7 om instinktet (i ,Oprindelsen®), der danner
et kapitel i forste del af skissen fra 1844, og ka-
pitel 8 om bastarder (i ,Oprindelsen®), et emne,
han i nwevote skisse har behandlet under ,Af-art
ninger i naturlig tilstand® i lste del. Fplgende
fortegnelse over kapitlerne i 2den del af skissen af
1844 gir oplysning om deres forhold til slutnings-
Xapitlerne 1 ,Oprindelsen®.

Iste kapitel. ,Om de ngdvendige mellemlig-
gende former og deres antal*. Her findes ogsaa
en geologisk droftelse; det svarer til 6te og 9de
kapitel i ,Oprindelsen®.

2det lkapitel. ,Organiske vaseners gradvise
fremkomst og forsvinden®. Svarer til 10de kapitel
i ,Oprindelsen.*
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3die kapitel. ,Geografisk udbredelse®. Svarer
til 11te og 12te kapitel i ,Oprindelsen®.
4de kapitel. ,Organiske veeseners overensstem-
melse og klassifikation®.
Ste kapitel. .Overensstemmelse i typer, mor-
fologi og embryologil).
Gte kapitel. ,Ufuldkomne organer. Disse tre
kapitler svarer til 12te kapitel i ,Oprindelsen®.
7de kapitel. ,Resumé og afsluttende’ bemmrk-
ninger*.
Den sidste swtning i skissen af 1844, som vi
saa i den forste raa form i notisebogen fra 1837,
ligner ngiagtig slutnings-swtningen i ,Oprindelsen:
meget er akkurat ligedan. ,Oprindelsen® deles
ikke i to dele; men at forfatteren egentlig har
tenkt sig en sandan inddeling, ser vi af denne lig-
| hed mellem 2den del af skissen fra 1844 og slut-
nings-kapitlerne i ,Oprindelsen®. Naar han i ind-
ledningen taler om kapitlerne om ,overgang®, om
»instinkt¢, om bastarder og det geologiske kapitel
| som en eneste gruppe, da kommer det kanske netop
af, at hans tidligste manuskript var i to dele.

Mr. Huxley har varet saa venlig pas min op-
fordring at gjennemlwse skissen af 1844; han be-
marker, at ,hovedlinjerne i udviklingen® og illu-
strationerne er de samme; men han siger ogsas, at
skissen i hpiere grad end ,Oprindelsen® legger
Vgt pan den indflydelse, ydre forhold gver paa
frembringelsen af af-arter, og paa nedarvingen af
livsvaner. — Det er yderst interessant i skissen af
1844 at finde nevnt for farste gang grundsmtninger,
som vi kjender saa godt fra ,Arternes oprindelse®.
1 forste rakke blandt disse kan nwvnes leren om
kjonsvalget, der er klart fremsat. Den vigtige form

") Laren om livsformerne og laren om fostrets udvikling.

Darwins Liv og breve, II,
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af valg, vi kjender som ,ubevidst®, omtales ogsaa.
Her traffer vi ogsaa paa den lov, at eiendommelige!
karaktermerker hos afkommet gjorne viser sig i den:
alder, i hvilken de optraadte hos faderen. Pro-
fessor Newton, der har vieret saa snil at se igjen-
nem skissen af 1844, siger mig, at min fars be-
merkninger om fuglenes {lytning, der i forbiganende
findes paa mere end et sted, viser, at han havde
bet senero forfatts der. Hvad den
almindelige stil i skissen af 1844 angaar, da er det,
ikke at vente, - den kan ha alle de mierker, der
e
finder vi heller nkku der den” lxge»s@gt og den sely-
beherskelse, den sammentrengthed og det sikre
greb i tingen, som er saa fremtraedende i arbeidet
fra 1859.

T selvbiografien har far anfort, hvad han fandd
at vare hovedmangelen ved skissen fra 1844. Han
havde overset et spgrsmaal af stor vigtighed“,
sporsmaalet om . karakterens divergens®. Det er
behandlet i ,Arternes oprindelse’; men da det kan
vare, at ikke alle lesere har ngiere kjendskab til
det, vil jeg her anfyre vanskeligheden og dens lgs-
ning.  Forfatteren begynder med at sige, at af-
arter er mindre indbyrdes forskjellige end arter, og
fortswtter dorpaa: ,Ikke desto mindre er efter
min mening af-arter arter, der holder paa at dan-
nes . . . Hvorledos gaar det datil, at den mindre
forskjel, der er mellem af-arter, udvikler sig til den
storre mellem arter? Han paaviser, at en lignende:
afvigen finder sted i tam tilstand, hvor en op-
rindelig ensartet heste-stamme er blit spaltet i
vaeddelgbs-hoste, brygger-heste osv., og forklarer
dernest, hvorledes det samme gjwlder arter i na-
turlig tilstand; dette kommer simpelthen deraf, at
jo mere varierede efterkommerne af en art blir i
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bygning, beskaffenhed og livsvaner, des bedre swmttes
de istand til at fylde mange og meget vekslende
stillinger i naturens husholdning og derfor tiltage
i antal. Som cksempel herpaa anfores den kjends-
gierning, at naar man paa et sted saar en enkelt af-
art af hvede og paa et andet en blanding af af-
arter, bliv groden stgrst i sidste tilfelde. Flere
individer har veeret istand til at eksistere, fordi de
ikke alle var af samme af-art. En organisme blir
fuldkomnere og mere levedygtig, naar ved arbeidets
deling de forskjellige livsfunktioner udfgres ved for-
skjellige organer. Paa samme maade Dlir en art
kraftigere og mere levedygtig, naar- forskjellige af-
delinger af arten afviger fra hinanden saalodes, at o
fylder forskjellige stillinger. Da jeg lste skissen af
1844, kunde jeg ikke finde, det var nogen mangel,
at der ikke fandtes nogensomhelst klar definition
pan divergens-principet.  Nedstamning med tillemp-
ning indbefatter divergens, og vi blir saa vante il
at tro pas nedstamning og derfor paa divergens,
at vi ikke legger merke til, at der mangler bevis
for, at divergens i og for sig er en fordel. Som
vi har set af selvbiografien, fandt min far det i
1876 nwsten utroligt, at han havde overset spprs-
maalet og dets lgsning. — Fglgende brev passer
bedre her, end blandt dermed samtidige breve, da
det viser, hvad verd min far tilskrev skissen af
1844, da han havde gjort den ferdig.

Til mrs. Darwin. Down 5. juli 1844,

Jog er netop fwrdig med det arbeide, der frem-
stiller min arts-teori. Blir, som jeg haaber, min
teori engang godkjendt bare af en eneste kompe-
tent dommer, blir det et betydeligt videnskabeligt
fremskridt. Dette skriver jeg derfor for livs og




20  HYORLEDES ,ARTERNES OPRINDELSE® BLEV TIL.

dgds skyld som min hgitidelige sidste begjering,
— og jeg er forvisset om, at du vil handle, som
om den var lovformelig indfgrt i mit testamente —
at du anvender € 400 (= kr. 7,200) paa dens |
offentliggjorelse, og at du selv eller Hensleighl)

sgrger for at ordne det forngdne i saa henseende.

Jeg gnsker, at skissen overdrages til en eller anden

kompetent mand tilligemed nwvnte sum, der maaske

kan bevige ham til at legse arbeide pan dens
forbedring og videre udarbeidelse. Denne mand
forrer jeg alle de bgger i mit naturhistoriske
bibliotek, som enten er markede eller i slutten inde-
“holder henvisninger til sider i skissen, med bgn til
ham om omhyggelig at gjennemse og betragte slige
steder som virkelig eller muligens bergrende denne
sag. Jeg onsker, at du skriver ud en liste over
alle saadanne bgger — det kunde viere en op-

muntring for en mulig udgiver. Jeg gnsker ogsaa,

at du overgiver til ham alle disse uddrag, der paa.
en slump er fordelte i ofte eller ti brune papir-
mapper.  Strimlerne med citater fra forskjellige
veerker er de, der muligens kan vere til hjwlp for .
min udgiver. Jeg gnsker ogsaa, at du_eller en
amanuensis vil vere behjwlpelig med at udtyde alle
de strimler, som udgiveren kan tmnke sig muligens
vil veere til nytte. Jeg overlader til udgiveren sely
at afgjore, om disse ting bor staa i teksten, cller
om de bgr swmttes ind som noter eller fglge som
tileg.  Gjennemsynct af henvisninger og strimler
blir et langvarigt arbeide; det vil ogsaa kreve ad-
skillig tid at reffe, udvide og wmndre min skisse;
jeg gir derfor udgiveren disse € 400 foruden de
mulige indtwgter af arbeidet som en slags godtgju-
relse. Det er min mening, at udgiveren for dette
bor vere forpligtet til at faa skissen offentliggjort |

*) Mr. H. Wedgwood. F.-D.
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" enten paa en boghandlers eller egen resiko. Mange
af strimlerne i mapperne indeholder bare lgst hen-
kustede tanker og synsmander, der nu er viordilgse,
og mange af kjendsgjerningerne vil sandsynligvis
vise sig ikke at ha noget med min teori at bestille,

Hvad valget af udgiver anganr, da vilde mr.
Lyell vare den bedste, om han vilde paatage sig
det. Jeg tror, han vilde synes om arbeidet; han
vilde ogsan lere endel nye ting. Da udgiveren maa
vere geolog saavelsom naturhistoriker, vilde den
nest-bedste udgiver vare professor Forbes i Lon-
don. Som mumer tre (og i visse maader den aller
bedste) vil jeg nmyne professor Henslow. Dr. Hooker
vilde vire megel god; dernwst mr. Stricklandl),
Hvis ingen af disse vil gjgre det, ber jog dig rand-
fore dig med mr. Lyell eller en anden kyndig mand
for at faa tag i en udgiver, der er buade geolog og
naturhistoriker.  Skulde det lykkes ved anven-
delsen af et hundrede pund il at skaffe en god
udgiver, er det min alvorlige bon til dig, at du
skafler £ 500. Mine tilbageverende naturhistoriske
samlinger kan gives il den person eller det mu-

seum, der maatte ville modtage dem.“ — Tglgende
notis synes at ha udgjort en del af det oprindelige
brev, men er kanske af semere dato: ,Lyoll —

iser med bistand af Hooker og en ellor anden
dygtig zoolog — vilde vre den allerbedste. Med-
mindre en udgiver vil forpligte sig til at ofre tid
paa det, er det faafengt at betale en slig sum.
Dersom det bliver uoverkommeligt at finde en ud-
giver, som vil swmtte sig ordentlig ind i sagen og
overveic de stoder; der or mewrkede i bager og

") Efter mr. Stricklands navn kommer folgende swtuing, der er blif ud-

dog er lmselig: ,Profossor Owen vilde vare meget
men jeg tro neppe, han vilde pastage sig ot suadart arbeide
. D.
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:
skrevne af efter papir-strimler, saa kan du udgive
skissen, som den er, med den oplysning, at den er
blit udarbeidet for flere aar siden efter hukom-
melsen, uden at jeg har raadfort mig wed buger,
og uden at jeg har twnkt paa at offentliggjore den.*
Den tauke, ab skissen af 1844, ifald han skulde dg,
kunde bli alt, hvad der gav oplysning om hans
veerk, synes lenge at ha foresvievet ham; thi da
han i august 1854 havde fuldfort bogen om ranke-
fodderne og tmnkte paa at begynde med sit verk
om arterne, tilfgiede han pan bagsiden af dette:
brev: ,Hooker den bedste mand til at udgive mit
arbeide om arterne. August 1854.¢ V

<

KAPITEL I

,ARTERNES OPRINDELSE“ OG DENS
TILBLIVELSE.

:

1

Breve 1843—1856. i

Min fars levnetslgb er fortalt tuldstaendxgele 1j

brevvekslingen med sir J. D. Hooker end i nogen
T it s kit Biar e
alt , Oprindelsens® tilblivelseshistorie. Dette synes |
i R uotlser,i
som sir Joseph Hooker har veret saa soil at gi
mig. Do gir desuden et interessant billede af hans
tidlige venskab med min far:

,Jeg traf forste gang mr. Darwin paa Trafalgar-
Square i 1839. Jeg gik og spaserede med en of-}
ficer, som en kort tid havde veret sammen med
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ham ombord paa ,Beagle’ syv aar i forveien, men
som jeg tror ikke havde truffet ham siden. Jeg
blev forestillet for ham; modet var naturligvis kort
“glig som han dengang saa ud, har han siden hele
tiden staaet for mig; en temmelig hgi og bred-
skuldret mand, lidt ludende, med et behageligt
og livligt ansigts-udtryk, naar han talte, med frem-
stasende bryn og en noget hul, men blgd stemme;
sin gamle kammerat hilste han pan sjgmands vis,
det vil sige — overordentlig anbent og hjertelig.
Jeg lagde noie marke til ham; thi jeg kjendte alie-
vede til hans talenter og flid, da jeg havde lmst
forskjellige korrekturark af hans endda ikke offent-
liggjorte nJournal*. De var af mr. Darwin over-
givne til mr. (senere sir Charles) Lyell og af denne
sendte til hans far Ch. Lyell, Esq., til Kimnordy;
af denne, der var en gammel ven af min far og
interesserede sig varmt for min plan at bli natur-
forsker, havde jeg faact lov til at lwse dem. Jeg
luste dengang paa liv og dgd for at ta min eksamen,
for jeg som frivillig gik med sic James Ross pan
den som admiralitetet netop
havde besluttet skulde foretages. Jeg havde san
liden tid, at jeg sov med korrektur-arkene af
Journal wnder hodepuden, for at jeg kunde lwse
dem om morgenen i den stund, der forlpb, fra jeg
vaagnede, til jeg stod op. De gjorde ot magtigt
indtryk paa mig; jog kunde nmsten sige, de gjorde
mig fortvilet, saamange aandelige og fysiske egen-
skaber skulde den naturforsker ha, der vilde falge
i Darwins fodspor; men de fyldte mig ogsaa med
ot brendende gnske om at reise og iagttage. Det
har varet mig en stidig Lilde til Witredshed, a6 g
kjendte saapas til Darwins videnskabelige arbeide
saa mange aar, for det inderlige venskab begyndte,
der fra min side gik over til en saa hgi grad af
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wvefrygt for hans liv, verker og karakter, som kan
forenes med rimelighed og sgmmelighed. ~ Jeg har
kun at tilfgie, at jeg nogle dage, for jeg forlod
England, fra mr. Lyell fik i formring et fuldsten-
digt cksemplar af Journal. Kort tid, efter at jeg var
vendt tilbage fra den antarktiske ekspedition, be-
gyndte min brevveksling med mr. Darwin (i decbr.
1843), der sendte mig et langt brev med varme:
Iykguskninger, fordi jeg var kommen tilbage til
familic og venner; han gnskede ogsan gjerne at hore:
mere om ckspeditionens resultater, som han havde:
nogen kundskab om af privatbreve fra mig (skrevne
til eller meddelte ved mr. Lyell). Derpaa gaar han
med et ind pas videnskabelige sager og henleder
min opmerksomhed paa betydningen af at sammen-
holde floraen paa Tierra del Fuego med floracn
Cordilleras og i Europa og indbyder mig til at
studere de botaniske samlinger, som han havde
gjort pan Galapagos-gerne, foruden hans planter fra
Patagonien og Tierra del Fuego. Dette forte da
til, at jeg sendte ham et omrids af de slutninger,
hyortil jeg var kommen med hensyn til planternes
fordeling i de sydligere egne og ngdvendigheden af
at antage, at store land-strekninger var gasede til-
grande, hvilket var den eneste mulige maade at
forklare de saakaldte antarktiske gers flora paa.
Jeg tror ikké, at mogen af disse tanker var ham.
nye; men de forte til en livlig, lang og lererig
brevveksling.* — Her folger det ovenfor berprte:
brev til sir J. D. Hooker (af 1843).

Hyisteerede! Jeg havde haabet tidligere at ha®’
den forngielse at besgge Dem og gratulere Dem
med, at De heldig er kommen tilbage fra Deres
lange og herlige reise. Men da jeg sjelden reiser
til London, er det muligt, at vi ikke kommer til at
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trefies paa en tid — medmindre De kommer i de
geologiske mgder. Jeg vilde svert gjerne vide,
hvad De agter at gjore med alle Deres materialer
— det var mig en saa stor glede at lese dele af
enkelte af Deres breve, at det vil gjore mig ondt
som en af publikum, om jeg ikke faar leilighed til
at lese en hel del mere. De har det vel syert
travelt nu og nyder vel rigtig livet. Jeg husker saa.
godt, hvor lykkelig jeg folte mig de forste fan
maaneder, ofterat jeg var kommen hjem — det kunde
nok opveie e storm og al dens elendig-
hed. Men jeg er jo kommen bort fra det, der
beviegede mig SR nemlig, at jeg
vilde udtrykke min glede over, at Henslow har
sendt Dem min lille plante-samling (noget, han skrev
til mig om for nogle dage siden). De kan ikke
tenke Dem, hvor det gleder mig; jeg var bange
for, at de allesammen vilde ha gaaet tabt, og faa,
som de er, har de dog kostet mig en hel del
bryderi. Jeg havde ogsaa skrevet nogle ganske faa
notiser — jog tror, Henslow har fanet dem — med
beskri atinogle afide planters ud-
bredelse. Jeg ofrede swrskilt oplnmrksomhed paa.
Tierra del Fuegos alpe-flora, og jeg er sikker paa,
at jeg fik fat paa enhver plante, som stod i blomst
i Patagonien, da jeg var der. Jeg har lenge troet,
at en almindelig skisse over floraen paa den land-
strakning, der strakker sig langt sydover, vilde bli
meget interessant. Kom nu endelig med endel
sammenlignende bemwmrkninger om de arter, der er
beslegtede med de enropmiske arter — til belwrelse
for botaniske ignoranter som mig. Det har ofte
forekommet mig at maatte vere interessant at komme
efter, om der paa Tierra del Fuego er mange euro-
priske slegter, som ikke findes langs Cordillernes
ryg; adskillelsen vilde i saa fald vere saa uhyre.
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Hvordan end Deres skisse blir, san gigr opmerksom
pas, hvilke slegter der er amerikanske, og hvilke
der er europwiske, og hvor stor forskjel der er pas
arterne, naar slegterne er europwiske — alt til be
lerelse for ignoranterne. Jeg haaber, Henslow sen
der Dem mine planter fra Galapagos (som sely
Humboldt var meget nysgjerrig efter at fan besked
om) — jeg gjorde mig megen umag og samlede alf
jeg kunde  En flora over denne ogruppe tror jog
vilde byde et sidestykke til St. Helenas, som saa
lenge har vakt opmwrksomhed. Undskyld disse
linjer om veir og vind. Deres C. Darwin.

Vil De vere saa snil at hilse sir W. Hookel
fra mig.

[Med hentydning til sir J. D. Hookers arbeide
om florsen paa Galapagos-gerne skriver min far
1846: ,Jeg kan ikke sige, hvor meget resultatef
af Deres undersggelser har gledet og forbausef
mig; de bekrwfter paa en vidunderlig maade mine
paastande om forskjellen i dyre-typer mellem d
forskjellige ger — et punkt, jeg altid har veref
red for.* Og i 1849 skriver han igjen: ,For nogl
fan uger siden fik jeg Deres afhandling om Galad
pagos-gernel), og jeg har lest den, siden jeg kom
hid. Jeg kan ikke sige, hvormeget jeg Deundrer
Deres behandling af spprsmaalet om den geografiske
udbredelse; efter min mening er det et rent mnstel
paa, hvordan en saadan afhandling bgr vere; det
kostede mig fire dage at lwse og gjennemtwnke
den. Sandwichs-gernes flora ser ud til at veere
meget interessant; jeg skulde gnske, De havds
materialer forhaanden til at behandle den, som D

%) Demne afhandling indeholder sir J. D. Hookers undersogelse af mil
fars planter fra_Galapagos-oomo; den blev udgivet of Linnedh

Society § 1849, . D.
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har behandlet Gal . Tden isk
del af arbeidet savnede jeg almindelige bemerk-
pinger om slagtskabsforhold, bygning o.s. v., noget
lignende, som De ofte fremswtter i samtale; de
Candolle og St. Hilaire havde ogsaa gjerne saadanne
bemwrkninger i sine arbeider, som’ derfor er af
interesse ogsaa for ikke-botanikere.®

Kort efter — det er sir J. D. Hooker, jeg
cite — blev Arternes oprindelse bragt paa bane
af ham i et brev af januar 1844; jeg tror, jeg var
den fgrste, hvem han meddelte sine dengang nye
tanker om dette emne; da de er af interesse som
bidrag til udviklingslerens historie, gir jeg folgende
uddrag af hans brev:‘]

Ltto jamuar 1544

— — Foruden den almindelige interesse, jeg
har havt for sydpol-lande, har ogsaa en anden sag
paskraevet min opmerksomhed, lige siden jeg kom
bjem; jeg har hele tiden holdt paa med et meget
formastoligt arbeide, og jeg kjender ikke et eneste
menneske, som ikke vilde kalde det en daarskab.
Jeg blev saa slagen med forbanselse over Galapagos-
organismernes udbredelse o. s. v. 0. s. v. 0g over
de amerikanske forstenede pattedyrs former o. 5. v.
0.5 v, at jeg besluttede blindt hen at samlo pas
alle slags kjendsgjerninger, der pas nogen maade
bergrer det spgrsmaal: hvad er- arter? Jeg har
lest store hauger af bgger om jordbrug og gartneri
og har hele tiden samlet pan kjendsgjerninger.
Endelig er lidt lys faldt over sagen, og tvertimod
hvad jeg mente, da jeg begyndte, er jeg nu nwsten
overbevist om, at arterne ikke (jeg har en folelse,
som om jeg bekjendte mig skyldig i mord!) er ufor-
anderlige. Himlen bevare mig fra Lamarcks sludder
om en ,tendens il fremadskriden, om ,tillemp-
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ninger af dyrenes trige viljie“ 0. 5 v.! Men de
slutninger, jeg er kommen til, er ikke stort for-
skjellige fra hans, skjont maaden, paa hvilken jog
forklarer overgangene, er ganske forskjelliz. Jog
tror — og nu_kommer det formastelige — jog har
opdaget den simple maade, hvorpan arter blir san
storartet tillempede efter de forskjellige giemed.
Jeg antager, at De vil sukke og tmnke i Deres
stillo sind: ,hvilken mand jog har. spildt tid og
korrespondance paa!* For fom anr siden vilde jeg
netop ha tenkt saaledes. . . .

Fglgende brev af 23de februar viser, at for-
holdet til J. D. Hooker allerede defigang holdt paa
at gaa over til venskab. Brevet er hovedsagelig af|
interesse, fordi det viser, hvad slags spgrsmanl der
dengang beskjeftigede min far:

Kjere Hooker! Jeg haaber, De undskylder, at
jeg er san fri at kalde Dem saaledes; mon jeg har
en fglelse af, at som med-vandrere og som arbeids-
frller (ihvorvel jeg er en daarlig arbeider) kan vi nu
ligge tilside lidt af den gamle verdens formaliteter.
Jeg er netop blit ferdig med en liden bog om de
valkanske -ger, vi besggte. Jog ved ikke, om Do
bryr Dem stort om ligefrem tor geologi; men jeg
haaber, jeg faar lov til at sende Dem et cksemplar.
Jeg anfager, jeg kan sende det fra London plm]
almindelig maade i posten. Jeg vil gigre Dem
endnunogle sporsmaal, skjont jeg nok tror, at jeg
uden at fremswette dem faar svar i Deres verk,
naar det udkommer; og det blir jo faldstwndig
tidsnok til mit brug. Hvad saaledes for det forste
Galapagos-gerne angaar, saa vil De af min Tourall
se, at fuglene der, skjont de udgjor serskilte arter,
har en paafaldende lighed med fuglene i Syd-
Amerika; jeg har netop forvisset mig om, at det
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samme gielder sjg-skjellene. Er det tilfeldet ogsan
med de planter, der er eiendommelige for denne
ggruppe? De gjor opmerksom paa, at deres nume-
riske forhold er som paa fastlandet (er ikke det
underlig?); men er de i former beslmgtede med
Syd-Amerikas? Kjender De til nogen anden ggruppe,
hvor hver enkelt g eier tydelig ndpragede arter?
Jeg har hele tiden {enkt paa (men har endnu ikke
gjort det) at lwse, hvad Webb og Berthelot’ skriver
om de kanariske ger i anledning heraf. Mr. Bentham.
fortalte mig, at hver enkelt ¢ i Sandwich-gruppen
cier tydelig udpregede arter af de samme slegter af
lebeblomstrede; vilde det ikke lgnne sig for Dem at
undersgge dette? Hvorledes er det med Azorerne?
De sterke vesten-storme gigr vel sit til at udbrede
de samme arter over denne gruppe.

Jeg haaber (jeg twnker forresten, mit haab er
ganske overflgdigt), De vil ha Deres opmmrksomhed
henvendt paa dette almindelige slags slegtskabs-
forhold paa isolerede ger, skignt jog nok kan tanke
mig, at det er vanskeligere st opdage dette slags
slegtskab for planternes end for fuglenes og de
firfsddedes vedkommende; disse sidste er vel mere
begrensede. Kan St. Helena, om end fjernt, stilles
sammen enten med Afrika eller Syd-Amerika?
Nogle kjendsgjerninger, som jeg har samlet, har
bragt mig paa den tro, at fjeldene i hensyn paa
fauna enfen er merkverdig lige (sommetider opviser
de de samme arter og sommetider de samme slwgter),
eller at de er merkelig ulige; og det har faldt mig
ind, at grunden til denne eiendommelighed ved
floraen paa St. Helena og Galapagos-gerne muligens
tildels er den, at disse gers flora for en stor del
er fjeldflora. Jeg er bange for, at mine bemmrk-
ninger neppe vil hjelpe Dem stort til at faa greie
paa’ Galapagos-planternes udbredelse; dog kan De
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vel ha nytte af dem i nogle tilfelde; storparten
om ikke alle, af de grgnne lgvplanter er fra den
hgieste del af disse ger, og de tynde, brune plantes
uden lgv er fra de lavere, torre strgg; vir saa sni
at huske dette, naar De undersgger min samling. —
Bare et spgrsmaal til: under en meningsudveksling
med mr. Gould fandt jeg, at blandt hovedmengden
af do fugle-slegter, som holder til i hele verden
eller falfald i storsteparten, har de individuelle arter
storre udbredelse; saaledes findes uglen over hel
verden, og mange af arterne har meget stor uds
bredelse.  Snaledes tror jeg, det er med land- og
ferskvandsskjel, og jeg kunde anfgre endnu floro
tlfelde. Er det ikke ogsaa saaledes med krypd
togame planter? Har ikke do floste arter i de
slmgter, som findes over hele verden, stor ud-|
bredelse? Jeg tror ikke, det omvendto or tilfelde,
2: at naar en arts udbredelse er stor, saa har ogsas
den slwgt, hvorunder den hgrer, en stor udbredelse|
Vil Do gigre mig den tjenesto ved leilighed atf
tenke over dette? Dot vilde volde mig over-
ordentligh bryderi at skaffe mig en liste over
blomsterhwerende slegter, der findes over hele verden,
og saa undersoge, hvorvidt disse slegters arter i
regolen har en vid udbredelse i de respektive egne.
Men De kunde under Deres studier leilighedsvis
huske pan dette, skjpnt det kanske for lenge siden
har beskjeftiget Dem eller andre botanikered
Geologien bringer stadig for lyset interessante
kjendsgjerninger om skjell se. Jeg tror,
det er en anerkjendt sag, at en arts livskraft ogl
varighed staar i forhold til dens geografiske ud
bredelses omfang. Jeg haaber, Do vil forsdge sam
vidt muligh st bere over med det bryderi, mine
breve skaffer Dem. <
Deres hengivne C. Darwin.

@ The Complete Work of Charles

arwin Online
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E. 8. Jeg vilde veere overordentlig taknemme-
lig for det portrmt af Humboldt, som De tilbsd
mig; jog hoiagter ham, og efterat jeg har havt den
forngielse at tale med ham i London, vil'jeg endnu
hellere ha et portrmt af ham — ligegyldigt, hvor-
dan det er.®

Hvad her fglger, er uddrag af sir J. D. Hookers
notiser: ,Nweste akt i vort livs drama indledes med
personlig omgang. Denne begyndte med en ind-
bydelse til at spise frokost med ham i hans bror
Frasmus Darwins hus i Park-Street; kort efter ind-
bgd han mig til Down sammen med nogle andre
naturforskere. I de korte af god helse,
som fulgte paa de lange sygdomsanfald, der gjorde
ham livet til en byrde, mellem 1844 og 1847, fik
jeg mange slige indbydelser, og fornpielige var mine
besag hos ham. Et gjwstiriere og i alle henseender
mere tiltrekkende hjem kunde ikke twnkes — af
fremmede var meget ofte dr. Falconer, Edward
Forbes, professor Bell og mr. Waterhouse der —
vi gjorde lange spaserture, holdt leven med bgrnene
paa hender og knm og hgrte musik, som endnu
Klinger i mine gren. Hvor jeg mindes Darwins
hjertelige vesen, hans hule latter og den inder-
lige maade, paa hvilken han ngd familie-livet sam-
men med venner; ture tog vi med ham allesammen;
men pan hans studerverelse kom vi ind efter tur
og drgftede sporsmaal i alle de grene af biologien
eller naturvidenskaben, vi havde lagt os efter; jeg
idetmindste gik bestandig fra disse mgder med en
folelse af, at jeg ikke havde git noget, men taget
med mig mere, end jeg godt kunde bere. Senere,
da han blev alvorligere syg, var jeg i dage og uger
den eneste fremmede, tog mit arbeide med mig og
ngd godt af omgangen med ham, eftersom leilig-
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heden tilbgd sig.  Det var en fastslaact regel, at
han hver dag en halv times tid efter frokosten
pumpede® mig paa sit kontor; forst forelagde han
mig en bunke sedler med botaniske, geografiske og
andre spgrsmaal til besvarelse og endte med at
fortelle mig om do fremskridt, hans eget arbeide
gjorde, idet han spurte mig om min mening i for-|
skjellige punkter. Jeg traf ham da ikke mere for
ved middagstiden; da hprte jeg hans blgde, kiin-
gende stemme raabe paa mig under mit vindu —
han vilde ha mig med paa sin daglige formiddagstur
rundt sandgangen (se s. 135). Han var da om som-
meren klzdt i en simpel gra jagtfrakke; om vinteren
havde han et tykt slag over skuldrene; han gik
med en solid stav; saa traskede vi afsted gjennem
haven, hvor vi altid havde et eller andet eksperi-
ment at se pas; derpaa bar det afsted til sand-
gangen, og den gik vi rundt et bestemt antal gange,
idet vi i regelen talte om fremmede lande og far-
vande, gamle venner, gamle bgger og ting, der laa
fjernt baade fra tanke og gie. Om eftermiddagen
gjorde vi atter en lignende tur, hvorpaa han igjen
trak sig tilbage; var han saapas frisk, var han til-
stede ved middagsbordet; i modsat fald bragte han
det i regelen til at vise sig i storstuen, hyor han
sad i sin hyie stol med uhyre tgitgfler paa benene,
der hyilte paa en hei krak; der ngd han da
konversationen eller musiken.*

Her fylger en rwkke breve, der viser, hvor-
ledes min fars synsmaader udviklede sig i demme
tid, og swtter os ind i hans arbeides beskaffenhed.

Til J. D. Hooker. Down (1844).

— Den slutning, hvortil jeg er kommen, er, at
de omraader, hvor arter optrweder talrigst, ofte er

@& The Complete \Waork of Charles Darwin Online
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blit delte og isolerede fra andre omraader, forencde
og saa delte pasny — en proces, der forndsmtter
w#lde og visse forandringer i de omgivende vilkaar.
Dette klinger naturligyis mest som en hypotese; jeg
kan ikke anfgre mine grunde i alle detaljer. Men
den slutning, hyortil alle organiske vmseners geogra-
fiske udbredelse synes mig helst at fgre, er, at
isolation” som oftest er tilstede og er hovedaarsagen,
naar wye former optrieder (jeg ved naturligyis, at
der or en del undtagelser lige for haanden). Naar
jog dernmst legger meerko til, hvor ofte planter og
svermer i et land, naar de er indfpdte der, og
naar jeg ser, hvilken uhyre mmngde planter der
kan leve i England f. eks., dersom de holdes fri for
ugres og indfodle planter, — san kan jeg ikke andet
end komme til den slutning, at de organiske vemse-
ners udbredelse og antal i alle lande mindre er
athengige af landets ydre fysiognomi end af antallet
af de former, som der er blit oprindelig skabte eller
frembragte. Jeg tviler meget paa, at De finder det
muligt at paavise et bestemt proportionelt forhold
mellem formernes antal og de ydre livsvilkaar paa
det sted, hvor de lever, og om halvparten af ar-
terne i et land var blit tilintetgjorte eller ikke
var blit skabte, er jeg alligevel sikker paa, at dette
land vilde synes os at vere fuldstaendig befolket.
Hvad den oprindelige skabelse eller frembringelse
#f nye former angaar, da har jeg sagt, at isolation
nes at spille hovedrollen. Hvad jordens frem-
bringelser angaar, da skulde jeg tro, at en land-
strokning, der i en senere geologisk periode oftest
var blit senket og forvandlet til ger og saa atter
forenet til et, havde de fleste former.
Men slige betragtninger kan jo ikke more an-
dre end en sely, og i dette tilfelde er de unyttige,
saasom de ikke stgtter sig til nogen dirckte ingt-

Darwins Liv og hreve. IL
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tagelse, og havde jog set, hvor hypotetiske diss
uklare linjer er, vilde jeg ikke ha plaget Dem med
at lese dem. Sikkert er det dog, at det ikke e
nogen hypotese, naar jeg kalder mig

Deres hengivne (. Darwin

Til J. D. Hooker. Down, 1844.

— Jog har glemt, hvad der stod i mit sidst
brev; men det maa ha veret meget dumt, efter=
som det ser ud til, at jeg der har fremsat de
mening, at antallet af arter paa et vist omraade e
stort cllor lidet, oftersom omraadet ofte er bIi
isoleret og delt; jeg maa ha havt en skrue lgs, d
jeg skrev det; jog har jo intet bevis at fremlwgge,
medmindre man da har lyst til at gaa med paa
alle mine meninger; da falger det jo af sig selv
men sely i mine mest sangvinske gieblikke har je
aldrig haabet at kumne gigre mere end paavise fo
alle fornuftige naturforskere, at spgrsmaalet of
arternes uforanderlighed har to sider, — at kjends
gierninger kan ses og grupperes under det syns
punkt, at beslegtede arter har nedstammet  fr
fwlles stamfedre. Hvad bgger om denne sag an
gaar, da kjender jeg ingen systematiske undtages
Tamarcks, og hans bog er det rene juks; men dei
er mange forfattere, som f. eks. Lyell, Pritchar
o. s v., der har behandlet spgrsmaalet om ufor:
anderlighed.  Agassiz har nylig fort i marken d
kraftigste beviser for uforanderligheden. Isidore G
St. Hilairo har under titelen Zoologie Générale
Suites & Buffon skrevet endel gode afhandlinger,
hyori han helder til den mening, at arterne er fo
anderlige. Er det ikke underligt, at forfatteren ti
en slig bog som Animauz sans Vertébres (hvirvellgs
dyr) kan ha skrevet, at insckter, som aldrig se
sine g, (ligesom planterne heller aldrig sit fig
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skulde ville, at disse skal viere af en swregen form,
saa a de kan frestes til smregne gjenstande.

Den anden almindelige (speciclt tyske) mening
er neppe mindre meningslgs, den nemlig, at klima-
tiske forhold, fgdemidler o. s. v. skulde gjgre en
pediculus (en lus) skikket til at klatre paa haar eller
en hakke-spet til at klatre paa trer. Jeg tror, at alle
disse meningslgse synsmaader kommer af, at ingen
saavidt jeg kan se, i sine undersggelser har taget
hensyn til af-artninger i tam tilstand; der er, tror
jeg, heller ingen, der har studeret alt, hvad man
ved om dyr i tam tilstand.

Deres kritik over sfloraer og planters ,ikke-
udbredelse glodede mig meget; men den sag er for
vidtlgftig til at behandles i et brev; jeg kunde nok
forsvare mig et godt stykke; men jeg tviler paa, at
De vilde ta mit forsvar for god vare; ja det er ikke
engang sagt, jeg vilde vaere tilfreds med det sely.

Til J. D. Hooker. Down, juli 1844,

— — Jeg holder nu paa med at lwse en
vidunderlig bog for at samle kjendsgjerninger til
belysning af om arternes i

nemlig Bronns Geschichte der Natur; den er paa
stiv tysk: han kommer mig ofte i forkjsbet, hvilket
sommetider er mig meget gledeligt, men til andre
tider volder mig megen sorg; jeg vil herefter komme
til at forskrekke Dem langt mere end H. Watson.
Jeg har imod argumentation ud af resultater; men
hvad min nedstamnings-teori angaar, blir natur-
historien virkelig et ophgiet emne, hvoraf storartede
resultater folger (nu kan Do drive gign med
mig, fordi jeg lar sligt sludder slippe mig ud af
munden). . . . Jeg maa la dette brev ligge til imor-
gen, da jeg er trmt; men jeg synes saa godt om at
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skrive til Dem, at jeg maa plage Dem lidt til.
Kan Do anfgre paalidelige beviser for, at der gives
smaa ger, som mangler insekter? Jeg fandt tretten
arter paa Keeling Atoll. Fluer er gode overfgrere
af befragtningsstof; og jeg har set en mikroskopisk
kolera-flue og en cecilomya fiyve fra en blomst
henimod en anden med blomsterstoy hwngende ved
siz. 1 polar-landene synes bien at gaa ligesan
langt mod nord som mogen blomst.

Til J. D. Hooker. Shrewsbury i september 18

Kjere Hooker — jeg sender disse ord for at
melde, at Cosmos!) er ankommen i god behold;:
med det samme vil jeg takke Dem for Deres kjeer-
komne note. Jeg har netop begyndt paa indled-
ningen ‘og sukker over stilen, som i de dele volder
mindst det halve bryderi. Hvor sande er ikke
mange af bemarkningerne (9: saa vidt jeg kan for-
staa den elendige engelsk) om naturskjonhederne;
det er et ngiagtigt udtryk for ens egne tanker.
Jeg skulde gnske, jeg havde nogen bgger at laane
Dem til gjengjeld for de mange, De har laant mig.
Alt, hvad De saa_venlig siger om mit virk om
arterne, forandrer ikke i mindste maade min for-

ophobe kj og tenke!
over sporsmaalet om af-artninger, uden at jeg ha
bearbeidet den tilbgielige del af arter. Men i de
sidste ni aar har det ialfald veret min stgrste for:
ngielse.

Farvel, kjere Hooker, det gjor mig mere ondt,
end De godt kan tenke Dem, at vi saa sjelde
har udsigt til at treffes; jeg har aldrig opdage
mere end ¢n feil hos Dem; men den har De i e
bedrgvelig grad, nemlig Deres beskedenhed.

Deres C. Darwin.
) En oversattelse af Hunboldts Kosmos. F. D.

@ The Complete Work of Charles Darwin Online
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Til L. Jenyns (Blomefield).  nown, 12, okiober 1845

Kjwre Jenyns! Tak for din billet. Det gjor
mig ondt, at jeg ikke har en eneste kjendsgjerning
vedrgrende engelsk zoologi at meddele dig. Jeg har
merket, at selv ubetydelige iagttagelser fordrer ad-
skillig tid og energi; af disse to ting har jeg intes
tilovers, da udarbeidelsen af mit geologiske arbeide
fuldstendig legger beslag paa begge dele. Jeg havde
altid twnkt, at jeg skulde holde en daghog og op-
tegne alt muligt; men paa den maade, hvorpaa jeg
nu lever, merker jeg, at jeg ikke iagttager noget,
der egner sig optegnelse. Opsynet ved min have
og mine trer og nu og da en bitte liden tur, naar
Jjeg intet andet gidder bestille, gjor, at den ene
eftermiddag gaar ‘som den anden. Det overrasker
mig, ab du med alle dino prestelige forretninger
kan ha havt tid til at udrette alt det, du har gjort.
Jeg gleder mig meget til at se dit lille verk?)
(og jog skulde ha veeret stolt over at kunne berige
det med en eneste kjendsgjerning). Mit arbeide
om arts-spgrsmaalet har tydelig vist mig, hvor betyd-
ningsfulde alle slige verker er, der indeholder, hyad
folk ialmindelighed behager at kalde bagateller af
kjendsgjerninger. Dette er netop den slags kjends-
gjerninger, som swtter os ind i naturens arbeide
eller husholdning. Der er et emne, som jeg sveert
gjerne vilde ha oplysning om; g som du maaske
kan kaste lidt lys over, om du nogemsinde har
tenkt over det; det er: hvilke hindringer og hvilke
perioder i livet er det, som treder hemmende iveien
for enhver given arts forpgelse? Regn bare ud en

*) M. Jenyns Observations in Natural History (Naturhistoriske iagt-
tagelser). Som fortale indeholder dot en indledning om lagtiagelses—
maader nuder naturhistoriens studium®, der folges af on ,Almanak
over periodiske naturhistorisko foreteelser® tilligemed ,Bemarkninger
om saadaune almanakers betydning®. F. D,
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fugls formerelse, om du antager, at blot halvparten
af ungerne blir voksne, og disse atter fostrer afkom:
i formldrenes naturlige liv (: hvis de ikke faar en
voldsom dgd) blir antallet af individer uhyre, og
jeg er blit rent forbauset, naar jeg har twnkt paa,
for hvor megen gdelmggelse enhver art aar om
andet eller tilfeldigen ngdvendigvis maa viere udsat,
og dog har vi neppe lagt merke til midlerno til cller
tiden for en slig pdelwggelse. — Jog har uafbradt
lust for at samle kjendsgjerninger til belysning af
spovsmaalet om husdyr og dyrkede planters af-art-
ninger og af emnet: hvad er arter? Jeg har en
storartet rekke kjendsgjerninger, og jeg tror, jeg
kan drage endel rimelige slutninger af dem. De
almene slutninger, som jog langsomt er blit tvun-
gen ind i fra den rent modsatte overbevisning,
er, at artorne er foranderlige, og at beslegtede
arter alle medstammer fra folles stamfedre. Jeg
ved, hyilken dadel jeg udswtter mig for ved at
vare kommen til en saadan slutning; men jeg er
jalfald kommen til den wrlig og efter modent over-
leg. Jeg kommer ikke til at udgive noget om
denne sag paa flere aar. For gieblikket holder
jez pan med Syd-Amerikas geologi. Jeg haaber,
Seg i din bog kan finde endel kjendsgjerninger, der
belyser smaa forandringer i bygmng eller instinkt
hos de dyr, du kjender. n C. Darwin.

Til L. Jenyns. Down [18452]

Kjwre Jenyns! Hjertelig tak, fordi du har
umaget dig med at skrive et saa langt brev til mig.
Det sporsmaal hvor, naar og hvorledes en given
art stanses i sin forggelse, synes mig at viere serlig
interessant, og den vanskelighed, det volder os at
besvare det, viser, hvor rent uvidende vi er om

PR A
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endog de almindeligst kjendte arters liv og vaner.
Jeg kjendte til, at wldre fugle jager bort sine
unger; men jeg havde aldrig tenkt paa, hvilken
virkning det maa ha, hvad du saa klart peger paa,
at lokale huller saaledes i en fart blir fyldte.
Mon den egentlige vanskelighed staar dog endnu
tilbage; for hvis dine forpagtere ikke havde drabt
dine spurve og blaakraaker, hvordan vilde det da
ha ganet med dem, som nu slaar sig ned i dit
sogn? T den midtre del af England er man rent
for langt fra de egne, hvor blankraakerne og spur-
vene i almindelighed opholder sig, til, at man
skulde kunne antage, at ungerne er jagede helt did
fra Cambridgeshire. Stansningen i en arts mengde-
forpgelse maa vmere meget sterk i en vis tid af
dens liv; for om man regner, at bare halvdelen af
afkommet naar den voksne alder, blir dog forsgel-
sen uhyre stor. Man har imidlertid ingen grund
til at bli saa overrasket over sin uvidenhed, naar
man ved, hvor umuligt det er uden statistiske
opgaver at gjwtte sig til gjennemsnits-levetiden og
procent-forholdet mellem dgdsfald og fgdsler for
menneskets vedkommende. Hvis man kunde paa-
vise, at de trekfugle, som ruger her og formerer sig,
i de fglgende aar vender tilbage i omtrent samme
antal, hvorimod de, som hvert aar kommer hid for
at opholde sig her om vinteren og i den aarstid,
da de ikke ruger, kommer hid i samme antal, men
vender tilbage i langt mindre mzngder, saa vilde
man vide (hvilket ogsaa synes rimeligt), at stans-
ningen i forggelse vesentlig faldt paa fuldvoksne
fugle og ikke paa mggene og ungerne, som jeg hid-
til ofte har holdt for det rimeligste. Hvis du
engang skulde treffe til at gjgre iagttagelser over
dette emne, vilde jeg vere meget taknemmelig, om
du vilde meddele mig dem.
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Hvad angaar mit endou lidet fremskredno veerk
om arterne, da maa jeg ha udtrykt mig med en
besynderlig ungiagtighed, hvis du af mine bemerk-
ninger har fanet det indtryk, at jeg anser mine
sluninger for uundgaaelige. ‘Det er de blit for mig,
efterat jeg i mange aar har overveiet vanskelig-
hederne, men bare for mig alene; i mine vildeste:
vaagne drgmme ha
jore mere end vise, at sporsmaalet om arternes
uforanderlighed har to sider, d. v. s. om arter er
direkte skabte eller skylder mindre vasentlige love
sin oprindelse (slig som tilfwldet er med de enkelte
menneskers liv og dgd). Jeg greb ikke emnet fra,
den side, ut jeg gav mig af med at bestemme, hvad
der er arter, og hvad der er af-arter (ja, jeg ved
igranden ikke, hvorfor jeg gir dig demne udsigt
over mit arbeides hlstor\e) men jeg gik ud fia
saadanne kj
D pattedyr i syd-
Amerika og mellem pattedyrene paa fastlandet paa
den ene side og paa de nerliggende ger, f. cks.
Galapagos-gerne paa den anden. Det faldt mig
ind, at en samling af alle slige analoge kjends-
gjerninger maatte kaste lys over arts-sporsmaalet og
levere bevis for cller imod den anskuelse, at besleg-
tede arter er felles afkom af en enkelt stamme.
Lange granskninger i bpger om akerbrug og gartneri
og samtaler med forskjellige jordbrugere har bragt
mig paa den tro (jeg ved godt, hvor urimelig anmas-
sende dette maa forckomme dig), at jeg har fanet
gie paa manden, hvorpan nye af-arter saa fortrinlig
blir _tillempede efter de ydre livsvilkaar og andre
omgivende vwsener. Jeg er en dristig mand, som
udswetter mig for at bli anset for en fuldstendig
daare, og det en, som er det med overleg. De
grunde, som bringer mig til at tro, at arterne er
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jeg aldrig haabet at kunne |
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foranderlige i form, er af en'saadan art, at de ikke
kan indskreenkes til at gjelde bare de nermest be-
slegtode arter; men i hvilken udstrekning de gjel-
der, kan jeg ikke sige, da mine grunde efterhvert
falder bort, naar de anvendes paa arter, som efter-
haanden fjerner sig fra hverandre. Du maa endelig
ikke tro, jeg er saa blind, at jeg ikke ser, at min
mening stgder paa mange og store vanskeligheder;
men de synes mindre for mig end for den alminde-
lige betragter. Jog har skrevet et omrids af de
resultater, jeg er kommen til, og har ladet det
afskrive (det er paa 200 sider), og om du holdt
det for umagen veerdt at lwse det, saa vilde jeg
naturligvis veere meget taknemmelig ved at faa hore
en san_sagkyndig kritikers mening. dskyld, at
dette brev er blit saa langt, san egoistisk og saa
daarlig skrevet; men det er dine bemerkninger,
som er skyld deri.
Din hengivne C. Darwin.

Til L. Jenyns. Down, 11 oktaher, 1845,

Kjwre Jenyns! Jeg har veret meget utaknem-—
ig, som har ventet saa lenge med at takke dig
ine ,Ingttagelser®, som du var saa venlig at
mig.  Men jeg havde tilfeldigvis faaet fat i
ige andre bgger, san jeg forst blev ferdig
med din for fan dage siden. = Jeg fandt den meget
underholdende, og mange af skjendsgjerningerne
interesserede mig meget. Besynderlig nok inter-
esserede jeg mig mere for dine bemwmrkninger om
nogle af de lavere dyr end for, hvad du siger om
do hgicre. Indledningen fandt jeg meget god; men
det var bare, hvad jeg havde ventet; for jeg husker
g0dt den forngielse, jeg havde af den indledende
afhandling i fgrste nummer af ,Annals of Natural
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History“.  En_ ting ‘savnede jeg til min store
wrgrelse: du lovede mig jo endel bemwrkninger oml
veiret og b til retledning for nybegynd

¥
i den kunst at spaa veiret; jeg havde ogsaa haabet
at kunne treffe paa nogle bemwmrkninger om,
hvilken grad vore almindeligste arter danner af-arter,
Andrew Smith sagde engang, at han vilde faa fat i
nogle hundrede eksemplarer af lerker og spurvel
fra hele Storbritannien og se, om han med de!
finest mulige maalinger kunde opdage forhold
af-artninger i neb eller lemmer o.s.v. Dette punkh
interesserer mig, fordi jeg nylig har kiket paa de
urimelig modsatte slutninger, Gloger og Brehm!
er komne til; den ene lager jo et halvt dusin arter)
af enhver almindelig fugl, og den anden slaar disse
samme arter sammen til en. Har du nogensinde
gjort noget i denne branche, eller har du nogen-
sinde studeret Glogers eller Brehms verker? Hvad:
du siger om tagsvalerne har interesseret mij
meget; thi jeg blev netop for kort tid siden megel
forbauset ved at iagttage akkurat den samme ting
som du omtaler; her om dagen talte jeg 7 stykker,
som besggte det samme rede og klwbede sgle fas
til veggen ved siden af. Samtidig skal jeg nwvne
at jeg engang saa nogle ekorn ivrig spaite de smai
haly gjennemsigtige, kugleformede galwbler paa bag
siden af eketrmernes blade for at faa fat i marke
indi; ekornene er altsaa insektwedende. En cychs
rostratus (en bille) sprgitede engang noget ind i ginent
paa mig og voldte mig en frygtelig smerte, og ve
bredden af Cam hendte der mig i den fgrste tid,
jeg drev insekt-studier, fglgendel): under et stykk
bark fandt jeg to carabi (en lgbebille) (jeg har glemd
hyilken art), og jeg tog netop en i hver haand, d
Jjeg opdagede en lgbebille, panageeus cruz major! Je

%) Ofr. B. I pag. 61
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kunde ikke bekvemme mig til at opgive nogen af
mine carabi, og at gaa glip af panageus kunde der
aldeles ikke vere tale om; i fortvilelsen puttede jeg
forsigtig en carabi mellem tenderne; men til min usige-
lige vemmelse og smerte sproitede den lille hensyns-
Ipse tingest sin syre ned gjennem halsen paa mig, og
jeg mistede baade carabi og panagwus! Jeg blev
rent forbauset ved at hgre om en jord-planarial);
thi for omtrent et aar eller to siden beskrev jog i
,Annals of Natwral History* flere vakkert farvede i
jorden levende arter fra den sydlige halvkugle, og jeg
stod i den formening, at dette var noget ganske
nyt. Apropos, du nmvner et faar med afbrudt ben,
som ikke havde ikter; jeg har hgrt min far paastaa,
at en feber eller et alvorligt ulykkestilfwlde, som
f.eks. at breekke et ben,hos ot menneske bevirker,
at alle indvoldsorme udryddes. Kunde ikke dette
muligens ha veret tilfelde med ikterne paa dette
tidlige stadium?

Jog haaber, du ikke havde noget ondt af turen
til Southampton?); jeg skulde gnsket, du havde varet
i lidt bedre hold. Jeg havde det meget hyggeligt

. den uge, og det gjorde mig godt. Jeg savnede dig
de sidste dage, og vi stelte det aldrig slig, at vi
fik omgaaes stort, men det var jo saamange folk
der, at jeg for min del ikke saa stort til nogen-
somhelst. Atter hjertelig tak for din venlige gave
og den forngielse, jeg har havt deraf.

Din hengivne C. Darwin.

P. . Jeg glemte aldeles at fortwlle, at dine

bemerkninger om dyrestatistiken har interesseret

mig svart meget; naar vil maturhistorien komme

) panarie, en fadorm; de Gkt lever som ngltes oller 1 vand, kun
J1-0.

faa i jorfen. J
*) il et mode i British Association. F. D.
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san langt, at man for moget dyrs vedkommende
lerer de punkter ngiagtig at kjende, som du bes
handler?

Til J. D. Hooker. Malvern, 13, juni 1519 8

— Endelig skal jeg da sende i trykken
S0 e L s
fordgmte cirripedia, nemlig de forstencde stilkeda
rankefpdder. De spgrger, hvad indvirkning mit stu
dium af arterne har havt paa mine af-arts-teorier; deny
har ikke veeret stor, tror jeg — jeg har bare fup
det nogle flere vanskeligheder. Paa den anden sil
har det slanct mig, at hver del af enhver art i e
ringe grad varierer. Naar jeg sammenligner deb
samme organ_ hos flere individer, finder jog altid en
eller anden liden forskjel, og folgelig er bestemmel:
sen af aster efter ubetydelige forskjelligheder altid}
farlig, Jeg havde troet, at de samme dele hos d
samme arter mere (end det iallefald er tilfwldet)
med rankefodd skulde ligne gij de stgbte
samme form. Systematisering vilde veeret let, hvis
det ikke var for denne fordgmte af-artning, som
imidlertid interesserer mig som tenker, skjgnt jeg

\hader den som systematiker. Deres bemwmrkninger
om de himalayiske rubus-arters?) og piletréers o. 5. v.
for mig saa ubchagelige smrpreeg, naar man sammen:
ligner dem med de samme arteri det nordlige [Europa?
osv. er meget interessante; hvis min lgse skisse
arterne har, om end kun i ringe grad, bidraget til
at De har gjort disse iagttagelser, saa har dem
allerede gjort god og rundelig tjeneste og kan gas
i graven med fred. Jeg har aldrig hort noget san
besynderligt som den ligegyldighed, Falconer viste

D e
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for Deres breve; det gleder mig svart, at De er
kommen paa god fod med ham igjen, skjpnt det
maa ha kostet Dem anstrengelse. Falconer er en
mand, man maa holde af. . .. Jeg gnsker, det
maa gaa Dem godt i enhver henseende, kjere
Hooker. Deres hengivne ven C. Darwin.

Tiv J. D. Hooker. Down, onstag, (september, v. &3

— — Mange tak for Deres brev, som jeg
modtog igaar; som det bestandig er tilfelde med
Deres brove, gav det mig meget at tmnke pas. Jeg
maatte le over, at De tar fat pan mig, fordi jeg
har veret saa pasholdende med hensyn til niveau-
forandringer ligeoverfor Forbesl), naar jeg er saa
gavmild mod mig selv; men jeg maa bemrke, at
jeg aldrig har swenket eller hwvet moder jords over-
flade for at kunne forklare nogensomhelst fore-
teelse, og jeg tror, at jeg meget sjelden har gjort
det uden at ha havt god grund dertil. Jeg tror
derfor endnu, at det er noget dristigt (skjont det
manske kan vere berettiget) at la_ct san stort
stykke overflade forsvinde i havets dyb i en tid,
da nulevende arter har vieret til. Jeg er fuldt be-
redt paa at indrgmme, at niveau-forandringer har
fundet sted i endog stor udstrekning; men jeg maa

*) Bdward Forl pan ovre Man 1815, dode 1854, Hans bodst
Kjendte Aﬂwvde var hans indberetuing om udbredelsen af sjodyr paa
forskjel bder i Middelliavet. Han indehavde efter hinanden
stillingerno som bestyror af det geologiske selskabs museum OF som
professor i naturhistorie ved mnseot for praltisk geologis korb for
sin dod Dblev han uds il professor i naturhistorie ved Edin-
burgs universitot. Haus samtidige synes at mindes ham som en
mand med en markelig smidig og kraftix aand. ~Ovenstaaende hen-
tydning il nivean-forandringer, sigtor til Forbes's Iyst til at forklare

Dlanters og dyrs geografiske udbrodelse ved hjelp af en lislig geolo-

sk indbildningskraft. F. D.
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sige, at jeg gierne vilde ha bedre grande end ovel
ensstemmelsen mellem nogle faa planter, so
muligens (jeg siger ikke sandsynligvis) kunde ver
blit overfarte paa anden maade. Swerskilt tak sk
De ha for Deres forsog pan at skaffe mig e
eksemplar af [/ Espice!) og nwsten ligesan stor b
for Deres kritik af den; jeg havde adskillig mistilli
m ferf&tteren og var ikke meget tilboielig til at
for noget T
!mder, at en af de storste vanskeligheder med uden:
landske forfattere er at bedgmme deres troveerdi
hed. Hvor smertelig sand (for mig) er ikke Dere
bemrkning, at igrunden ingen har ret til at
sig af med spgrsmaalet om arterne, uden han i
agtig har beskrevet en flerhed af arter. Det
gledede mig imidlertid at hgre fra Owen (som e
en ivrig modstander af leren om arternes forander-
lighed), at han syntes, det var et meget smukd
emne, og at der var en masse hidtil upasagtede
kjendsgjerninger at bringe for dagen anganende
dette sporsmaal. Min eneste trgst er (slig som jeg
mener at ta fat paa emnet), at jeg har fusket i ad
skillige grene af naturhistorien og set dygtig
specialister bearbeide mine arter; desuden ljender
jeg Tidt til geologi (dette er altsammen uundverlige
betingelser); og sely om jeg faar flere spark en
skillinger, san vil jeg dog, hvis jeg faar beholde
livet, forsgge mig paa dette arbeide. Saavidt jeg
ved, er Lamarck den enesto af dem, som ngiagti
har beskrovet artor (i det mindste af de hvirvellgse
dyr), som har udtalt tvil om arternes
hed; men i sit urimelige, skjont dygtige verk har
han gjort dette emne mere skade end gavn, ligesom
mr. Vestiges, og ligesom mr. D . . . . (maaske vi

Pl uie b
i 184849 og siden udgivet som swrs)
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bli beskyldt for af en eller anden fremtidig over-
fladisk naturforsker, som forsgger sig pan de samme.
spekulationer). C. Darwin.

Til J. D. Hooker. Down, 25. september (1853

Kjwre Hooker. Jeg har lest Deres afhandling
med stor interesse; den synes mig ab viere meget
Klar, og den vil danne en udmewrket indledning til
Ny-Zealands flora eller til hvilkensombelst flora i
hele verden. Der er saa faa af vore systematikere,
som kan generalisere; jeg tror nwsten, at der skal
ganske forskjellige evner til at systematisere og
resonnere over store masser af kjendsgjerninger-
Mange af Deres argumenter synes jeg er vel an-
bragte, og, saavidt min erfaring strekker sig, er den
wrlige maade, hvorpaa De behandler emmef, noget
ganske enestanende. Det hele vil vere til stor
nytte for mig, naar jeg tar fat paa mit veerk, skjont
enkelte dele af Deres bog gjgr mig rent modlgs:
det blir nok haarde ngdder for mig altsammen. . .
for jeg har bestemt mig til at anfgre argumenterne
paa begge sider (saavidt jeg evner det), istedenfor
bare at anfgre, hvad der taler for leren om for-
anderlighed.

T mit eget verk om cirripedia (i parentes sagt,
mange tak for den dosis smiger, De sendte mig;
det gjor én — idetmindste mig — san godt) — i
mit cget verk har jeg ikke veret mig bevidst, at
den ting ikke at tro paa arternes uforanderlighed
gjor stort fra eller til i den ene eller anden hen-
seende; i nogle faa tilfelde (det vil sige, hvis jeg
skal la noget trykke om leren om ikke-uforander-
lighed) vilde jeg ékke ha sat navne — og i enkelte
tilfelde vilde jeg ha sat navne til merkelige
af-arter. Jeg har ganske vist folt det ydmygende i
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atter og atter at drgfte og tvile og undersgge, naa
den eneste tvil, jeg selv har havt, har varet, hvos
vidt formen varierede idag eller igaar (rentud sag,
som Snagsby!) vilde sige). Efter at ha beskrevet
et set former som skarpt adskilte arter har defy
hendt, at jeg har revet op mit manuskript og:
slaaet dem sammen til én art, derpaa revet det op;
og skilt dem ad igjen og saa slaset dem sammen
il én igjen; er der da noget rart i, at jeg hary
skaaret tender, forbandet arterne og spurt mig selv,)
hvad for en synd jeg kan ha begaact, siden je
blev straffet san strengt? Men jeg maa tilstaa,
akkurdt det samme kunde kanske ha hwendt mi
med hvilketsomhelst arbeide.

Det gleder mig hjertelig at hgre, at De er
kommen saa langt med Deres dagbog?); hvor glim
vende den vist blir illustreret! Fn ,gsterlandsk
naturforsker* med en hel del fantasi og ikke altfor
stor respekt for kjendsgjerninger er netop den rette
mand til at drgfte arts-spgrsmaalet! Jeg synes,
titelen ,Dagbog, fart af en naturforsker i Osten]
er meget god; men jeg har tmnkt paa, om ikke i
Himalaya® vilde veere bedre; thi ,@sten® lyder lidg
ubestemt.

il J. D. Hooler. | e

Kjmre Hooker! Jeg har ikke nogensomhelst,
bemarkninger at gjgre, som det kan vare vierdt at¥
gende Dem; heller ikke var det rimeligt, at je
skulde ha nogen, naar man husker paa, hvor-fuld:
kommen og grundig udarbeidet denne afhandling
er®). Saavidt jeg kan bedgmme bogen, er det den

Y 1 ,Bleak Houss®.  E. D.
v J. D. Hookers ,Dagbog i Himalaya®,  F. D.

.l inds Flora®, 1853,
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betydeligste drgftelse af dette emne, som nogensinde
er udkommet. Jeg kan ikke sige mere. Jeg er
enig med Dem i nmsten alt, De siger; men jeg maa
ha lang tid til at fordgie en saadan bog. Den
gjorde mig nesten trist, dels fordi jeg folte, at jeg
ikke kunde gigre rede for endel punkter, som jeg,
teoretisk sct, skulde ha gnsket noget anderledes, og
dels, fordi jeg der fandt en langt dygtigere behand-
ling, end jeg kunde ha git, af nogle punkter, som
Jog havde twnkt at ta op til drgftelse. . . . . Jeg
giorde mig rigtig godt af de spark, De har git de
provinsielle artskremmere. . . Jeg skulde gnske,
jeg kunde ha veret til lidt nytte; den hele afhand-
ling har interesseret mig stwrkt, og jeg gratulerer
Dem til at ha frembragt et skrift, som jeg tror, man
vil mindes. Jeg var ivrig optaget med at lmse
bogen, da Deres hensynslgse brev kom, hvori De
ber mig ikke at skynde mig. Hjertelig tak baade
til Deres kone og Dem, fordi I vil besgge mig.
Jeg skal ikke la en sommer til gaa hen uden at
aflegge Eder et besgg i Kew; for det vilde jeg
virkelig ha megen glede af.

De gjor mig mere wre, end jeg har fortjent.
Om et aar eller to, naar jeg tar fat paa min bog
om arterne (hvis jeg da ikke falder bort fgr den
tid), skal jeg skjere twnder og skjelde Dem ud,
fordi De saa forbandet godt har irettelagt saa
mange kjendsgjerninger, der synes at tale mod mine
teorier. Deres hengivne C. Darwin.

Tit J. D. Hooker. Down, 26. marts [1854).
Kjere Hooker! Jeg har haabet, at De vilde
ha pustet lidt ud efter Deres arbeide med dag-
ogen; men det synes langt fra at vere tilfeldet.
Desmere taknemmelig (og lidt sonderknust) er jeg
Darwins Liv og breve. 1L 4
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for det lange brev, jeg fik imorges, saa overorde
lig spwkket med nyheder og saa overordentliy inte
essant for mig i mange henseender. Det gleder
mig swrdeles meget at hgre om reformerne o. 5. v
i Royal Sociely. ~Klubben?) interesserer mig stwrkt;
det er ikke mere end to-tre dage, siden jeg bekla
gede mig for min kone over, at jeg opgav og blev
opgivet af nmsten alle mine bekjendtskaber, og af
jog vilde forsgge at reise oftero til London. Jeg
tenkte ikke dengang paa klubben; hvis noget e
istand dertil, vilde den akkurat vere, hvad jeg
trenger, hjelpe mig til at holde vedlige gamle be:
Ljendtskaber og stifte nogle nye. Jeg vil derfor
komme til London til hver klubdag — med fa
undtagelser — og jeg twnker da, mit hoved vi

ste forandring udmatter mig. Endvidere vil jeg, som

jog sagde til Lyell, forpligte mig til at gan ud a

klubben efter et aars forlgb, hvis jeg ikke mgde

op nogenlunde ofte, san i varste fald vilde jeg

komme til at genere klubben for en kortere fid

Hyis De kan faa mig indvalgt, vil det glmde mig

%) Zhe Philsophical Ciub, vori min far blev indvalgt (som profossd
Bonney har varet sua_yenlig at moddele mig) den 24do apri

Han fratraadto som medlom 1 1864, Klubben blev stiftt i 14,

modlomsantallt Kk skulde overstige 47, Dlov dot foreslaat at dob

den oo 475 men. dette mavn blev aldrg. bragt. Hvad slags kid

26t ar, Xan man shutt sig il 8f forsto paragraf i lovens:  ,KIuil

lemmer, som virksomt arbeider med studiet af do forskjellige natu
videnskaber, o som har yiet bidrag til deres fremme; ab foroge sog
ningen til afienmoderne og at opmuntre il bidrag og diskussjon
afhandlinger®. Klubben tragdte sammen for at spise middag kL. 6
og modet skulde hwves KL 815; det var da meningen, at medlems
merne skulde gaa i Royal Society. 1 de sidste sar hur man spi
middag KL 630; Royal Society har holdt meder om eftermiddage
E.D.
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serdeles meget. Mange tak for Deres svar paa
mine spgrsmaal om isbrmerne. Det gleder mig at
hore, ab 2den udgave kommer allerede nul); men
det_forbauser mig ikke; for jeg har hert om ad-
skillige bare i vor lille omgangskreds, som har lest
dem med megen forngielse. Det skal bli moro at
hore, hvad Humboldt siger; jeg tenker nok, at den
vil glede ham, og at han vil rose den fremfor
nogen anden reisebeskrivelse; for jeg kan ikke
huske nogen, som har saa meget tilfelles med hans
som denne her. Hvilken vidunderlig gammel fyr
han er. . .. Det er sandt, jeg haaber, De vil bli
ngdt til at faa Dem lidt ro, naar De reiser til
Hitcham?) i slutningen af mai. Det bedrgver mig
at hgre, at ikke alle de slette symptomer har for-
ladt Henslow; det er saa underligt og nyt at vre
urolig for hans helbred. Serlig tak fortjener De,
fordi De sendte mig Asa Grays brev; hyor morsomt
han skriver! Den hlbngehnlrlenhed De og han

viser 1 art let, burde mig og
bringe mig til at rgdme; den gjgr, at jeg foler mig
san forbandet ilde ved. ... Det er morsomt at

hare, hvad han siger om Agassiz; hvor besynderligt
det er, at en saa udmarket dygtig mand med slige
umaadelige kundskaber i mange grene af natur-
historien skal skrive slig, som han gjgr. Lyell for-
talte mig, at han gledede sig slig over en af hans
(Agassiz’s) forelmsninger over fremadskridende ud-
vikling o. 5. v., at han gik hen til ham efterpaa
og sagde, yat det var saa deiligt, at han ikke kunde
bare sig for at sidde og suske hele tiden, at det
var sandt®. Jeg ser sjelden en zoologisk afhand-
ling fra Nord-Amerika, uden at jeg mrker Agassiz’s
indﬂydelse — i forbigasende sagt, et bevis til paa,

1 Hockers JDagbog § Hinalaa’. . D.
3 Rstoms holig. .
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hyilken stor mand han er. Det gledede og over-
raskede mig at se A. Grays bemwrkninger om
krydsning, der gjor det af med af-arter, et cmne,
som Do ved jeg har samlet kjendsgjerninger over i
det sidste halve dusin aar. Hvor forferdelig flan
jeg vil komme til at bli, naar jeg faar stillet sam-
men mine notiser om arterne o. s. v., og san hele
historien kanske cksploderer som en tom ulve-sop.
De faar ikke arbeide Dem ihjel.
Deres hengivne C. Darwin.

il J. D. Hooker. Down, 5. november [1854].

Kjere Hooker! Det gledede mig at faa Deres
brev igaar. Jeg lykgnsker Dem af ganske hiertel),
og hyad enten De bryr Dem meget eller lidet om
den ting, saa fryder jog mig ved at so den hyiesto

domstol i

Deres berettigede krav. Jeg haaber, Deres hustru
befinder sig vel, og E. ber mig specielt sende hende
de hjerteligste lykgnskninger. . . . Jeg har rigtig
ondt af Dem, fordi De maa holde en tale efter
middagen; jeg er imidlertid bange for, at jeg ikke
faar hgre den. Medmindre De har en langt stprre
sjel end jeg (og det tror jeg, De har), saa vil De
finde, at medaljen er en behagelig liden opmuntring;
naar det gaar daarlig med arbeidet, og man gaar
og grubler paa, om det ikke er forfengelighed alt-
sammen, er det behageligt at ha et paatageligt
bevis for, at andre har tenkt anderledes. Farvel,
kjere Hooker; jog kan forsikre [Dem], at baade
jog og min kone glwdede os meget over Deres og
Deres hustrus besgg her. Farvel. Jeg er, kjwre
Hooker, Deres oprigtige ven €. Darwin.

*) 1 anleduing af, at Hooker blev tilkjendt Royal Society's medalje.
F.D.
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Til J. D. Hooker. 7. marts (1855].

Jeg er netop ferdig med at lese igjen-
nem \vonaatnnsl) Insecta Maderensia (insekter paa
Madeira); det er en beundringsvwrdig bog. Det
er ganske maerkeli.gt, i hvilket forbausende antal
de vingelgse coledpleras (biller) forekommer pan
Madeira; og jeg tror, jeg har gjwttet grunden,
nemlig at flyveevnen vilde vere skadelig for in-
sckter, som lever paa et begrenset omraade, og
udswtte dem for at bli fgrte tilsjgs af vinden. De
insckter, som bebor Dezerte Grande, en bitte liden
o, vilde viere endnu mere udsatte for denne fare,
og her er antallet af vingelgse insekter derfor
forholdsvis endnu langt stgrre end paa det egent-
lige Madeira. Wollaston taler om Madeira og de
andre g-grupper som sikre og paalidelige vidnes-
byrd om Forbes’s gamle fastland® og den insekt-
kyndige verden fylger naturligvis stiltiende denne
anskuelse. Men efter min mening vilde det vere
vanskeligt at tenke sig kjendsgjerninger, som
kunde vere mere uforenclige med denne syns-
maade, end de, han har fremdraget. Det er rent

as Vermon Wollaston, fodt 9de marts 1821, ded 4de januar
. Hans helbredstilstand nodte ham sem ung mand 4l at bo i
syden om vinteren, og imens Lolligede han sig til studict af caleoptera
(biller) pan Madeira, Kape de Verde og St. Helens, hvorfra han hentedo
beviser il statte for troen pan uud»rvﬂndsfmthm(eb L Atlantis®,
nekrolog af mr. Bye (,Nature* 1575) s ot
han var en ivrig og flittig el Gk o dmbhoni
pan den videnskab, han helligede sig®, medens han samtidig var
snoisgtigheden og grundigheden sels og af maturen skarpt kritisk
anlagt*. Hans forste videnskabelige afhandling bley skrevet, medons
ban var student ved Josus College i Cambridge. Medens hun laa ved
universifetet, var ban deltager i og siden fast medlem af fhe Hay
s dette ex et Tidet selskab, som endnu har mede en gang i ugen
g hvor do medlemmer, der bare er e Dbl 8
megen venlig opmuntring fra de wldre. F.
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afskyeligt og ydmygende at se ligefrem modsatte
slutninger dragne af de samme kjendsgjerninger.
Jeg har korresponderet Jidt med Wollaston om
dette og andre emner; han antager ganske rolig,
1) at fortidens insekter besad stgrre vandre-evne
end nutidens, 2) at det gamle land var serlig righ
aa skabel trer, 3) at_det som
forbandt det sunkne fastland med det nuverende,
blev gdelagt, for do enkelte skabninger fik tid til
at udbrede sig, og 4) at landet sank, fgr visse
familier og slegter fik tid til fra Furopa eller
Afrika at naa det heromhandlede land. Er ikke |
dette en gild slump antagelser? og dog faar jeg
nok i det nwste dusin eller snes aar se Wollaston
citeret som den, der har bevist, at Forbes’s Adantis
har veret til i gamle dage. Jeg haaber, jeg ikke
har trattet Dem; men jeg troede, De kunde ha
lyst til at hgre om denne bog, som jeg finder er
udmerket, hvad de der anfyrte kjendsgjerninger an-
gaar; forfatteren er en meget twkkelig og beskeden
mand. Deres C. Darwin.

Tit. W. D. Fox. Down, 19, marts [1855].

Kjore Fox! Det er jo en evighed, siden vi
skrev til hinanden, og jeg vilde saa gjerne hore,
hvordan det staar til hos dig; men hvad jeg forst
og fremst tilsigter med dette brev er at be dig
gjore nogle iagttagelser for mig, og da jeg ved, at
du er meget optaget og har altfor meget at bestille,
er der god udsigt til, at du kan gjgre, hvad jeg
gusker, mens det vilde vere haablyst at be en
mand, som ingenting har st bestille. Da du har
en Noas-ark, har du naturligvis ogsaa duer. (Jeg
skulde meget gnske, e tilfeldigvis var ,viftehaler® 1).
Nu, det, jeg vil vide, er, hvor gamle nyudklekkede

it
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duer er, maar deres halefjer er saavidt udviklede,
at man kan telle dem. Jeg tror ikke, jeg mogen-
sinde har set en ung-due. Jeg arbeider flittig med
at samle og sammenligne mine notiser for om en
2—3 aar at skrive en bog med alle de kjendsgjer-
ninger og argumenter, jeg kan samle for og imod
leren om arternes uforanderlighed. Jeg vil faa fat
i unger af vore tamme racer for at se, hvor tidlig
og i hyilken grad forskjellighederne viser sig. Jeg
maa enten opdrmtte duerne selv (og det er ikke
nogen forngielse, men tvertimod en forferdelig plage)
eller kjgbe due-unger; og fgr jeg gaar til en due-
handler (Yarrell har opgit mig en), vil jeg gjerne vide
noget om deres udvikling for ikke at rgbe min overor-
dentlige uvidenhed og udstte mig for at bli snydt og
tat ved nwsen. Hvis du har nogen ren fjerkreerace,
vilde jeg be om at fan en kylling med ngiagtig
angit alder, omtrent en uge eller fjorten dage gam-
mel: send den som pakke med posten, hvis du har
bjerte til at drabe en, og la saa mig fas lov til at
betale portoen. . . . Hyis du vilde sende mig en
almindelig ny-udklekket due, vilde det glede mig
meget, for jeg tenker at praparere endel skeletter,
og jeg har allerede begyndt at sammenligne vilde
og tamme mnder. Resultaterne synes jeg er ganske
meerkelige); thi ved meget omhyggelig at veie de
forskjellige ben, efter at de er blit godt rensede,
har jeg fandet, at der er stor forskjel, idet nemlig
den “tamme ands fod veier meget mere end den
vildes. Jeg skulde gnske, jeg kunde faa fat i en

Jog har netop havt et meget godt praktisk eksempol pas, hvorledes
R mindre; jog
i madsogt balBtoe oyl b Bkl (ke
deilige duft af on godt kogt fed an og jog ser, at begge vingerne
paa don tamme and maatte veio 2333 gr, hvis den sl g
bamle op mod sin vilde kammerat: men de veier hare 20,54,
il sir J. D. Hooker, 1853). F. D.
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liden uge-gammel vildand; men jeg ved, det @
nesten umuligt. f

Om os selv er ikke meget at sige; her er e
forfordelig stpi i huset nu; for vi kar faact ki
hosten; men ellers er alt vel. Det vigtigste, je
har at fortelle om mig selv, er, at jog endelig e
blit aldeles ferdig med de evindelige langhalse.
slutningen af forlghne aar var to af vore smaagutter
meget syge af forkjslelse og bronkit og alle slags pla=
ger. Dels for forngielsens og dels for luft-forandrin=
gens skyld reiste vi til London og leiede et hus fo
en maaned; men det viste sig at vere et stort feils
greb; thi det blev netop frygtelig koldt, mens vi
var underveis, og alle vore brn bley daarlige,
E. og jeg blev forkjglet og havde hoste og gig
nwsten hele tiden. Det fgrste, vi havde bestemt o
til at giore, var at bespge din kone; men der var
bogstavelig talt ikke en eneste dag saapas veir, a
vi kunde gaa ud.

Jog haaber, du om ikke lenge vil kune be-
sgge os. Tiden gaar, og vi blir gamle. Kjere

o

Jeg ved, du vil gi mig oplysninger om due-
ungerne, hvis det er dig muligt. Lad det ialfal
ikke vare for lenge, for du skriver.
Jeg er, kjwre Fox, din oprigtige gamle ven
C. Darwin.

E. S. Til de smaatterier, som jeg morer mig
med, hgrer ogsaa sammenligningen mellem frgen
af forskjellige af-arter af planter. Fgr havde jeg
lidt frg af vildt voksende kaal, som jeg formrede
bort; var det ikke til dig? Jeg vedder lusen mod
en paa, at det er blit kastet veek; men hyis du har
det, vilde jeg gjerne faa en klype af det.

Sy T e e RGO e o SRS ML TN
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[Folgende uddrag af et brev til mr. Fox (af
27de marts 1855) behandler samme emne som fore-
gaaende brev og gir lidt underretning om hans
verk om arterne: ,Jeg har tenkt at drwbe de
unge tingester paa den maade, at jeg lwgger dem
under et omvendt glglas med en téske wther eller
Kloroform; glasset presses mod en flade, som gir
efter; saa lar jeg dem ligge der en time eller to;
for unger har slig evne til at levne op igjen. (Paa
denne maade har jeg drmbt mgl og sommerfugle).
Det bedste vilde vare at sende dem i posten, slig
som du faar fat i dem, i smaa papwsker, hvorpan
du kunde skrive adressen, og saa kan du jo slaa
en hyssing omkring; det er virkeliy sandt, at jeg
helst  vil fan lov til at bare porto-udgifterne m. m.
selv. Jeg kan sandelig neppe tro, at nogen vilde
vere san godmodig at gjgre sig slig umag og be-
fatte sig med den yderst ubehagelige ting at drmbe
unger, og jeg er aldeles vis paa, at ingen anden af
mine kjendinger vilde gjore det. Jeg vil be om
endda en ting; hvis nogen gammel han af oven-
nevnte fjerkrerace (ikke mnder) skulde dg eller
bli saa gammel, at de 7kke er fil nogen nytle, vilde
jeg gjerne, du skulde sende mig den med jernbanen
under adresse ,C. Darwin, adr. mr. Acton, Bromley,
Kent. Vil du opbevare define adresse? Paa denno
maade kommer pakkerne hurtigst frem. Men dette
er endda ikke saa vigtigh da jeg nemlig kunde
kjsbe de gamle fugle dgde hos Baily og praparerc
skeletterne. Sely om jeg ikke havde fanet brev fra
dig, skulde jeg ha skrevet med et og bedet dig
ikke bry dig med duerne; for Yarrell har fanet mig
til. at forsoge selv, og jeg holder nu paa med at
gjgre istand et sted, og jeg har skrevet til Baily
or at faa opgivet pris m. m. Eugang (naar du
Dlir friskere) vilde jeg svart gjerne hgre lidt om
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din lille lok-and*; hvorfor har du givet den dette
navn? Og hvor har du fant fat i den? og hvordan
sor den ud? . ... Jeg var saa uvidende, at jeg

naturhistoriske kjendsg]ermnger, som jeg kan magtq'
(buttetu, hvor uvidende jeg er), — saasom geografisk

og de gir mig meget verdifulde oplysninger; men
Jjeg er ofte nwsten bange for, at emnet ganske ski
overveelde mig. ]
Se saa, nu er vi ferdige med den halvt forret-
ningsmussige del af brevet. Det bedrgvede mig
swrdeles meget at hore, at det staar san daarlig til
med din helse; for dig, som har saa stor familie

fremtiden at trekkes med.

Vi kan ikke vente, at nutiden skal vere saa
tiltrekkende som de gamle Crux-major-dage ved
foden af do wmdle pile-stubber; jeg wrer altid min=
derne fra den tid. Jeg finder nu, at min lille
smule insektkyndighed, som jeg har dig helt og
holdent at takke for, kommer il god nytte. Def
sleder mig at hore, at du tar dig lidt fii for ding

(s e i SR B A s PR L i o



53] INDSAMLING AF MATERTALE. 59

sondagspligter. Hvor du har veret syg i din tid!
Farvel, kjwre Fox. Modtag min hjerteligste tak
for den tilbudte hjelp.]
Til W. D. Fox. Down, 7. gust [18551.
Kjmre Fox! Brevvekslingen med mig har skaffet
dig en hel del bryderi; men det skal ikke dotte
brev gjgre. Jeg fik dit brev, da jeg nu spndag
kom hjem efter at ha arbeidet en uge i London.
Der traf jeg Yarrell, som fortalte mig, at han ngi-
agtig havde undersggt alt vedrgrende lok-anden, og
han tvilte ikke paa, at den i det vesentlige var
identisk og frivillig havde parret sig med de almin-
delige af-arter i St. James’s Park. Det vilde der-
for glede mig meget, hvis du kunde sende mig en
syv dages andunge og en af de gamle fugle, hvis
nogen af dem skulde do. Yarrell fortalte mig, at
Sabine havde faset fat i 40 af-arter af den almin-
delige and! ... Nu, for at komme tilbage til
forretningerne: jeg er vis paa, ingen bedre end du
kunde bestemme smaa-kyllingers alder for mig.
Hvad skeletterne angaar, saa har jeg vamret bange
for, det skulde vise sig umuligt at praparere dem;
men jeg tenker, jeg skal kunne maale lemmerne
w. m. ved at fglg paa leddene. Hvad du siger om
gamle haner bekrwfter netop den mening, jeg havde;
Jeg vil preeparere skeletter af gamle haner. Hvis
en gammel vild hane skulde dg, saa ver saa snil
at huske paa mig; jeg bryr mig ikke om kalkun-
unger og heller ikke om buldogger. Mange tak
for dit tilbud. Jeg har hvalper af buldogger og
mynder nedlngte i salt, og jeg har ladet unge fol
af maale.
Om jog Eomba el ae MRS noget 1 dette emne,
er vel tvilsomt. Jeg har tat mig vand over hodet.
in hengivne C. Darvin.
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Et uddrag af et brev til mr. Fox kan anfgre
her, sk_}ﬁnt brevet er af en senere dato, neml
juli 1

Mange tak for den syv dages hvide dorking
hgne og for dit Ipfte om flere. Jeg blir rent e
raedslernes kammer®; jeg swtter endnu mere pri
paa din venlighed mu end for; thi jeg har beganel
den sorte ugjerning at myrde en engleagtig lide
viftehale og en ti dages kropdue. Den fyrste sogh
jog at ta afdage ved kloroform og wter; men skjgn
ot tydeligvis er en meget let dgdsmaade, vared

el o e hon denena
gas, som saaledes udvikledes, virkede meget hurti
drabende.

T et brev til mr. Fox (af 23de mai 183
neevnes for fgrste gang min fars meisommelige
beide med due-opdratning.

JJeg skriver dette for at fortwile dig, at
har iagttaget nogle af vore bastardkyllinger, og
finder, at 1 uge er passende alder. ~Det, som
mest interesserer mig og har gjort det i mang
aar, er at komme paa det reme med, om wnge
af de tamme racer afviger ligesnameget fra hver
andre som formldrene, og jeg stoler ikke paa nog
andet ond virkelige maalinger og roguladotri.
haaber og tror, at jeg ikke volder alt dette hryrle
uden tilstrekkelig grund. Jeg har fast mine vif
haler og kropduer (prima vare, vil jeg haabe,
jeg har kjobt dem hos Baily for 18 kroner parre
i et storartet bur og duehus: de er til stor fo
ngielse for mig og H.
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I den tid, da min far svermede for due-avl,
maatte han ngdvendigvis bli kjendt med en del
opdrattere, og han meddelte gierne sine erfaringer
i Columbarian-Club®) og Philoperistera-Club, hyoraf
han var medlem; der traf han de mest begeistrede
kjendere og lwrte meget af hemmelighederne ved
kunsten. I et brev til mr. Huxley nogle aar senere
anforer han en del af en bog om duer af mr. J.
Eaton for at fremhwve, hvor nodvendig ,stor op-
merksomhed og ngie ingttagelse® er for en god
opdratter.

oI sin [mr. Eatons] afhandling, som bare be-
skjeftiger sig med mandel-tumleduen, som er en

, under-afart af af-arten med det lille hode, som

igien er en af-art af tumleduen, ligesom demne er
en af-art af klippeduen — siger mr. Eaton: ,Nogle
af begynderne i fugleopdrmtningen er altfor begjer-
lige; de vil ha fat i alle fem eiendommeligheder
med en gang (d. v.s. de fem karakteristiske punkter,
som man iser gir agb paa — C. D.); til Isn opnaar
de ingenting.“ Kort sagt, det ligger nmsten over
menneskets evne at gi agt paa alle mandeltumle-
duens udmamrkede egenskaber.

sFor at vere en god opdrmtter og ha held
med sig, naar man vil forbedre en race, maa man
fremfor alt vare begeistret for dette arbeide. Mr.
Eaton har fanet preemier i massevis; hgr paa ham:

,Hvis adelsmend og gentlemen var istand til
ab fatte den hygge og fornpielse, man kan ha af
mandel-tumleduen, naar de begynder at forstaa dens

. v. s. tumleduens) egenskaber, tror jeg meppe,

0 eneste af dem vilde viere uden et fuglebur med
mandel-tumlere®. ‘

Min far anfgrte oftere dette sted og altid i en
Stadan tone, at man forstod, han var enig med
o
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forf. mr. Eaton, skjont han uden tvil havde gle
hvorledes han som barn havde forundret sig o
at ikke enhver gentleman blev ornitolog. — (S
biografien s. 43).

Han skyldte mr. W. B. Tegetmeier, den
Kjendte forfatter af flere skrifter om fierkre m.
mange raad og megen retledning. Deres brovvel
ling begyndte i 1855 og varede til 1851, da m
far skrev til ham: ,Jeg forsikrer Dem, at jeg
med forngielse ser tilbage paa gamle dage, da
beskjeftigede mig med duer, hyns o. s. V., og
hjalp mig san meget. Jeg beklager ofte, at
ikke har veret saa sterk, at jeg har kunnet h

S forskjellige racer af hgns, duer o. 5. V.,
de er derfor ikke interessante. Naar man I
igjennem denne masse med breve, blir man s
opmerksom paa den ihwmrdighed, hvormed brevi
forfatter har sggt efter oplysninger, og man
staar, at han har havt fuld tillit il mr. Tegetmei
kundskaber og sat megen pris paa dem og
dom. Der forekommer en mwngde udtryk,
viser, hvor hgit han satte mr. Tegetmeiers hj
£ eks. ,Deres brev er en ren guldgrube for mij
desuden swtninger, som viser, hvilken pris han
paa mr. Tegetmeiers utrattelige iver og venlig]
og hans ,rene og uegennyttige kjerlighed til vi
skaben®. Megen hjwlp fik ogsaa min far af
Tegetmeier, dengang han holdt paa med kube-bil
og deres skiver; han skrev herom: ,Deres afh
ling om ,biceller*, som de leste op i Brilish
ciation, var til megen nytte for mig og satte
paa mange nye tanker.*

For at kumne behandle dyrs og planf

s SRV S B o s e
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ke udbredelse efter fonistiske grund-
swztninger maatte han studere den maade, hyorpaa
fro, g o. s. v. kan fgres tvars over store hav-
strokninger.  Denne nodvendighed er det, som gir
den slags forsgg, hvortil fylgende breve hentyder,
sin interesse.]

U

Tii W. D. Fox. Down, 17. mai (18551,

Kjere Fox! Du hader vel det blotte syn af
min haandskrift; men jeg lover, at jeg herefter ikke
skal be dig om nogen ting, ialfald ‘ikke paa lenge.
Du, som bor i en egn med sandig jordbund, har vel
firfisler i nwrheden? Hvis Du har, kunde det da
for skams skyld gaa an at tilbyde gutterne paa din
skole betaling fra mig, hvis de kunde skaffe fir-
fisle-eg — 1 krone for et halvt dusin, eller mere,
byis de er sjeldne, indtil du fik samlet og sendt
en 2—3 dusin? Om de tog feil og bragte dig
orme-g, vilde det bare veere bra; for jeg behgver-
det ogsaa; og heromkring findes hverken firfisler
cller orme. Sagen er, at jeg gjerne vil se, om
wggene flyder i havvand, og om de holder sig ilive,
naar de flyder slig en maaned eller to i min kjeel-
der. Jeg gigr mu for tiden forsgg med transport
af alle mulige organiske veesener; firfisler findes paa.
enhver g, og derfor vilde jeg meget gjerne se, om
®ggene taaler havvand. Selviglgelig behgver du
ikke at svare paa dette brev, medmindre du ved et
besynderligt og heldigt tilfxlde en vakker dag
skulde kunne besvare det ved at sende mig mggene.

Din brysomme ven C. Darwin.

Til J. D. Hooker. 13. april [1855],

— — Jeg har i nogen tid holdt paa med et
eksporiment, som jeg tror blir interessant; jeg har
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nemlig varet beskjeftiget med at undersgge holdbar
heden hos frg, som legges i saltvand i et kar, som
igjen staar i vand 32—33 0 Fahrenheit (= 0 grad,
Reaumur og Celsius), som jeg har skaffet mi
og i lang tid skal ha til min raadighed, idet jog
har fyldt en stor kum med sme. Da jeg si
skrev, var jeg ner ved at triumfere over Dem
thi mit forsgg havde tildels lykkedes; men det:

meget kjedeligt, at jeg aldeles ikke kan huske, hvad
det var for noget, De sagde for, som bragte mig
til at tro, at De gjorde slig nar af forsggene; fo
nu lader det til, at De ser paa dem som en god
kristen. I smaa flasker, som jeg har staaende ude,
udsat for temperatur-forandringer, har jeg frg af
karse, reddiker, kaal, salat, gulerod, selleri og lag
— fire store familier. Alle disse har spiret, efteraf
de har ligget i vandet akkurat en uge, hvilket jo
aldeles ikke havde ventet (jeg tenkte paa, hvor Dy
vilde giore nar af mig); thi vandet efter nsten
allesammen, og ismr karsen, lugtede meget ondt, og
karsefrget udviklede en masse slim, som hang sam-
men i en klump (ifglge ,Fodsporene® skulde man
ha ventet, at det var blit til rumpetrold); men diss
frg spirede og vokste, saa det var en lyst. Spis
ringen har for alles (og iser karsens og salatens
vedkommende gaget meget hurtig; dog man jog
undtage kaalen, som kom op meget uregelmmssigy
og hvoraf mange frg dgde, tror jeg. Naar man
twnker paa kaalens voksesteder, skulde man ha
ventet, at den vilde ha klart sig bra. De skjermblom:
strede og lpgarterne synes at taale salt godt. Jeg!
vasker frgene, for jog saar dem. Jeg har skrevet til
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Gurdener’s ChronicleY), skjpnt jeg har mine tvil, om
det var san meget verdt. Hvis det gaar san godt
med eksperimenterne, at jeg synes, det er umagen
veerdt, skal jeg sende en fortegnelse over frg for at
fus Dem til at markere nogle forskjellige frgsorter.
Idag saar jeg igjen samme slags frg, som jeg nmvnte
ovenfor; frgene har i fjorten dage ligget i salt
vand. Da mange havstrpmme gaar en (engelsk) mil
i timen, kunde de bare paa en uge bli farte afsted
168 mil; Golfstrommen skal gaa 50 4 60 (eng.) mil
om dagen. San meget og ikke mer hero
enhver synes nu bedst om sine egne barn. . . .

Til J. D. Hooker. 14 spril, 1855,

r en snil mand, som erkjender,
at Do ventede,; Karsen skulde bl driebt: pas ‘on
uge; for san faar jeg mig en liden pen triumf.
Byrnene var svert ivrige 1 begyndelsen og spurte
wig ofte, ,om jeg kom til at slan mr. Hooker af
marken*! Karsen og salaten vokser nu meget bra
citer at ha veret tre uger i salt vand. Men jeg
vil ikke skrive mere om dette, hvilket sandelig er
godt gjort f mig; for jeg er san forhippen pan at
fortelle Dem alt, jeg gjor

— — — Hvis De vidste, hvad for ,eksperi-
menter* jeg holder paa med, vilde De ha god grund
til at rynke paa nwsen; for do er saa meningslose,
ogsaa efter min mening, at jeg ikke tgr snakke om
dom. Visse folk har ot markeligt. begreh om

ogle faa ord, hvori han ber om oplysningor. Resultaterne blev
trykte § Gardeners Chronicle for 26de mai og 24de novbr. 1855, 1
somme aargang (p. 759) findos en efterskrift bl hans forste afhand-
lings han retter her pas en trykfell og tilfaior nogle ord om froet at
do wrteblomstrede. En fyldigere afhandling om spire-eviien hos fro,
der har veret behandlet med saltvand, findes i Zinnean Soc. Jowrnal
1857, p. 130. F. D.
Darwins Liv og breve. IL b
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cksperimenter. Jeg har faact et brev, hvori de
heder, at frg maa ha stor modstandsevne mod hay:
vand; for hvorledes skulde de ellers kunne naa ove
til ger? Se, det er den rette maade at lgso eb
problem paa.

Til J. D. Hooler.

Kjere Hooker! De er en meget bra mand,
som lar Deres tilfredshed gi sig luft pan den maade,
at De skriver to breve til mig; efter min mening
er det det bedste, Do kunde finde paa; men naa

Down, 1555,

har skrevet til Scoresby og fant et noksaa tgrt svars
men jeg fik vide, hvad jeg vilde, og han gav mi
ikke noget haah om, at 'der eksisterer nogen mi
ubekjendt lov, som kunde stanse dem paa veie
ned il oceanets dybeste dybder. Her kommer jo
til at tenke paa en besynderlig ting; jeg talte me
oberst Sabine en halv time om denme sag, me
kunde ikke faa ham til at forstaa, at spgrsmaalet
om synkningen er et af de vanskeligste punkter ved
historien! Hvis nu do fordgmte frg synker, kommer:
jeg til at mrgre mig over, at jeg har havt alt dette
unyttige bryderi med at salte de utaknemmelige
kjeltringer. ~ Alt har ganet forkjert i det sidstes
fiskene i Zoological Society spiste op en hel del fro,
som laa i vand, og jeg gik san og tenkte mig, at
fiskene og altsammen var blit slugt af en heire, var,
blit fort afsted en hundrede mil eller san og derpan
afleveret paa bredden af en anden indsj, hvor de
spirede, saa det var en lyst; men se! fiskene spyt-

@& The Complete Waork of Charles Darwin Online
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tede ud alle frgerne med voldsomhed og med en
vemmelse, som var ligesaa stor som min egen?).

Men jeg agter ikke at opgive fiydeforspgene
endda; for det farste maa jeg prove med friskt fry,
skjont det naturligvis synes langt sandsynligere, o
det vil synke; og for det andet, som en sidste til-
flugt, man jeg twnke mig, at belgen eller endog
hele planten eller grenen blir skyllet ud i havet af
flod og skred og jordskjely; dette maa uophgrlig
finde sted, og hvis bwlgen o. s.v. bley holdt fugtig,
tenker jeg, den ikke vilde aabne sig og udsan
frget. Kjwre, prov Deres mimosa-fry i Kew

Jeg havde tenkt at sperge Dem, om mimosa
scandens og guilandina bonduc vokser i Kews for jog
har Iyst til at forsgge nye frgsorter. R. Brown
fortweller mig, at han tror, fire vest-indiske frgsorter
er blit skyllede iland paa Europas kyster. Paa
Keeling-gen fik jeg vished for, at frg ikke sjelden
skylles iland paa kysten; saa fiyde maa og skal de!
Ja, nu har jeg sandelig spundet en lang ende,

Hyvis De har flere sorter frg fra Lofoten, saa
leg nogle i lunkent vand og saa dem med den
yderste omhyggelighed; det er et forsog, som jeg
kan like, med bare /,00’s udsigt til held.

Til J. D. Hooker. Down, 1. mai, 1855,
Kjwre Hooker! Jeg har netop fast Deres brey.
Jeg gleder mig hjerteliy og oprigtig over de

") Min far skriver i et brev til mr. Fox om disse sine uheld: ,Hele
naturen or vrang og vil aldeles ikke gjore, hvad jeg onsker: i detto
oioblik skulde jog onske, jeg lavde mine gamle rankefodder at arbeide
med og ikke noget nyt*. Forsoget lykkedes filsidst, og han skrey da
il sir J. Hooker: ,Jeg finder, at flsk meget graadig spiser fro at
vandplanter, og at Tirsefro, dor er blit svalgot of en fisk og saa it
il en stork, spirer, nasr fuglen afleverer dot igjen®, Det er akkurat,
som det staar i barnekammer-historien: ,dette er den kjwp, som slog
den gris® 0.5 v. F.D.




kone. Skjgnt indtwgten bare er liden, vil jeg haabe,
De og Deres kone finder erstatning herfor i den
ting, at den er vis. Da De engang maa forfrem:
mes til bestyrer, haaber jeg, De betragter denne

Jeg for min del ken ikke twnke mig en behages

, bare dez, at jog hasber, Deres konl
er vl forngiet. — — Siden Gardener’s Clroni
har taget ind mit spgrsmaal og har taget notis a
det, tror jeg, jeg man sende — jeg tmnker, i nwmst
uge — min farste beretning til Lindley og overlade
ham selv, om han vil ta den ind; men jeg fin
det rimeligt, at han ikke anser den passende for
tidsskrift for havestel. Naar jeg er ferdig med
mine forspg (forudsat, at resultaterne har nogen
veerdi), skulde det glede mig at fan indrykket dem
endelige beretning om dem i Linnean Journal, hyi
da redaktionen ikke har noget at udswtte paa, af
jeg for har ladet trykke ufuldstmndige og forelghige!
Deretninger om forsggene; dette har kostet mig saa
meget arbeide, at jeg tror, det er rimeligt, resul
taterne kunde fortjene et noget langvarigere liv,
end de kan faa ved at komme i en almindelig avis
men jeg synes, jeg er forpligtet til at sende berets
ningen til Lindley forst.

Jeg begynder nu at synes, at flyde-spgrsmaalef
er vigtigere end spire-sporsmaalet; jeg gjor nu alle
de undersggelser, jeg kan, om dette emne og haaber
at fan kastet lidt lys over det. . . .

r J. D. Hookers udnevnelso til undorbestyrer af de kongelige havel
iKew. F.D.

@& The Complete Work of Charles Darwin Online
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Jeg banber, I fik istand et godt mgde i klubben.
Kassererposten maa viere en plage for Dem, og jeg
haaber, De ikke blir kasserer lenge; jeg for min
del vilde heller melde mig ud af klubben end vere
devs kasserer. Farvel, hr. underbestyrer og kjere ven.

C. Darwin.
Til J. D. Hooker. 5. jani, 1835

— —  Miss Thorley?) og jeg holder paa med
lidt botanik, for vor forngielses skyld, og det morer
mig virkelig overordentlig; vi holder nemlig paa
med at indsamle alle de planter, som vokser paa
et jorde, som i 15 aar har ligget brak, men som
for har veret dyrket fra umindelige tider. Vi ind-
samler ogsaa alle de planter, som vokser paa jordet
ved siden af; dette ligner det andet, hvad jord-
bunden angaar, men er dyrket: vi har nemlig moro
af at se, hvilke planter er kommet til [har over-
levet de andre?] eller er uddgde. Herefter maa vi
ha lidt hjelp med at finde navne paa de vanske-
ligste. Ivor frygtelig vanskeligt det er at gi planter
navn,

Det er et merkeliy elskverdigt og venligt brev,
dr. A. Gray har sendt mig som svar paa mine bry.
somme spgrsmaal. Jeg har beholdt Deres cksemplar
af hans , Haandbog*, indtil jeg fik brev fra ham; naar
Jeg har svaret paa det, skal De fan den igjen.

Mange tak for hedysarium?); jeg haaber virkelig,
det ikke er meget kostbart; thi som jog har fortalt
Dem, skal det benyttes i et efter al sandsynlighed
eget latterligt giemed, Jeg har etsteds lwst, at
ingen plante lukker sine blade saa punktlig, naar
det blir mgrkt, som den, og jog vil dwkke den
over en haly time daglig og se, om jeg ikke kan

2 En dame, som i mange ast var guvermunte os Darwin. F. D,
) Sodklaver, en whleblomstrendo art.  J.-0,
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lere den at lukke sine blade af sig selv eller letters
end for.. . . Jeg skjsnner ikke grunden til, at De
anser det for rimeligere, at plante-overfgringen fore-
gaar tillands end tilvands. Man skalde jo tro, at’
jo flere overfgrings-mander De havde til raadighed,
des bedre. Det er ganske ligegyldigt for mine
yndlings-teorier, enten planterne overfyres landveien:
eller vandveien, naar man kun kan paavise en
rimelig overfgringsmaade. Men jeg liker aldeles
ikke at lave landstrckninger, naar jeg ikke har:
noget andet og selvstendigere bevis. Naar vi engang
traffes, tenker jeg, nogle faa ord vil vere nok tl
at klargjore Deres anskuelse for mig. . .
Jeg har nylig klaret mit farste grees, hurral
hurra! Jeg maa erkjende, at lykken staar den
kjekke bi; thi heldigvis var det det letto antiorant
odoratum (vellugtende gulax); ikke dre er
det en stor opdagelse; jeg har aldrig ventet af
kunne bestemme en gramsart i mit liv, og derfos
hurra! Min mave har havt merkveerdig godt af det.

Til J. D. Hooker. Down, 15., [juni 18551,

Kjere Hooker! Jeg vil skrive et par ord for:
at fortmlle, at hedysarium er godt og vel ankom=:
men, og tak skal De ha derfor.

De kan ikke tmnke Dem, hvor det har glmdet
mig, at De har bestemt de tre grmsarter for mig;
jeg har netop anskaffet papir til at torre og opbe=
vare alle graesarterne. Hvis De skulde treffe pa:

san bed ham optage en udfgrlig fortegnelse over de
planter, som vokser paa en liden eng eller i en
skov. Baade miss Thorley og jeg finder, at de
gir arbeidet en ganske ualmindelig interesse, at m
har en slig liden hyggelig afgreenset verden at
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beide med istedenfor den forferdelige mamngde, det
blir, naar man skal ta fat paa alle britiske planter.
Adios. Jeg var virkelig topmaalt uforskammet,
som sagde min mening om tilbageskridtet?), og jeg
fortjente en ordentlig iretteswttelse; naar jeg tmnker
over det, er jeg svert glad, fordi De ikke svarede
mig i Gardener’s Chronicle.
Florulaen®) har interesseret mig svert meget.

[ en skrivelse af 5te juni til sir J. D. Hooker
nevoer min far et brev fra dr. Asa Gray. Det
brev, hvortil der sigtes, var svar paa falgende:]

Til Asa Gray?).

Bedste dr. Gray! Jeg haaber, De husker, at
jeg havde den forngielse at bli prassenteret for Dem
i Kew. Jeg vil be Dem om en stor tjeneste, og
Jeg har ingen undskyldning at fremfgre for min
paatrengenhed.  Men det vil vist ikke skaffe Dem
stort besvier, og det er af stor betydning for mig.
Da jeg ikke er botaniker, vil vel det, at jeg fore-
lgger Dem botaniske spyrsmaal, forekomme Dem
temmelig besynderligt; jeg faar derfor forndskikke
den bemerkning, at jeg 1 adskillige aar har samlet paa

Dawn, 25.

april, 1855.

oAt tenke sig slige uhyre geologiske forandringor i en tid, da mu-
Tevende vmsener har eksisterst, baro for at knnne forklare deres ud-
bredelse, forekommer mig under den uvidonhed, vi endnn svaver i
mod hensyn Gl overforings-sporsmaalet, amstan at vare of viden-
skabeligt tilbageskeidt“. Uddrag af en afhandling om ,Saltvand og
frosorter* i Gardeners Clronicle. 1855,

*) Godrons Floruda Juvenalis, hvori gives en interessant redegjorelse for

Vlanter, der er blit indforte i udonlandsk wd. F. D.
%) Den bekjendte amorikan

otaniker. Min fars veusksb med dr. Gray
begyndto med den brevvel Dyoraf detto’er dot forste brev. En
bemarkning i et brev il sir J. Hooker fra 1857 viser, at min fars
store personlige agtelse for dr. Gray var af tidlig dato: Det har
slmdet mig at se A. Gray's breve; i dem allo or der noget, som viser,
at han er en megot elskvardig mand®., F. D.
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Kjendsgjerninger om arternes foranderlighed, og nan)
jog finder, at en ahnindelig iagttagelse synes a
holde stik for dyrenes vedkommende, forsgger je
at prove den ogsna for plnternes. UYerefter b
han om fjeld-pl
og kommer med endel antydninger om maaden af
behandle dette emne paa.| ~Jeg ved inderlig god
hvor anmassende det er af mig, som ikke @
botaniker, at gi en saadan botaniker. som Des
endog det aller ubetydeligste vink; men efter, hvad
jeg saa af Dem, og efter hvad vor felles kjer
ven Hooker har fortalt om Dem, haaber og tro
jeg, at De vil undskylde mig.
Jeg forbliver med megen agtelse Deres
Charles Darwin.

Til Asa Gray. Do, 8. ju, 16688

Bedste dr. Gray! Hjertelig tak for Deres ual
mindelig venlige brev af 22de forrige maaned o
for den swrdeles behagelige og forckommen|
maade, hvorpaa De besvarer mine temmelig b
somme sprsmaal. De kun ikko. tro, hvorme
eres Ip: ar i o
mig; jog kan mu Hldels A mig, hvorled
planteviksten i hgifjeldene ser ud over hos Edel
Den nye udgave af Deres ,Haandbog* indeholds
vigtige nyheder for mig. Af Deres fortale ser je
hyor liden plads De har; men det vilde ikke
stort rum at swtte (Eu.)i klammer efter hver eur
wisk plante; hvad mig angar, saa vilde dette ve
tilstraekkeligt!). Naar jeg har holdt pas at bestemm
engelske planter efter vore haandbgger, er jeg ofti
kommet til at twnke paa, hvor interessant det vilde
vaeret, om man havde fanet noget at vide om dere

%) Dette vink fulgte dr. Gray i do folgendo dgaver. T.D.
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voksestoder; derfor teiler jog heller ikke pas, at
Deres amerik sporgere og ny gjerne
vildo vide, hvilke af planterne er indenlandske og
hvilke enropwiske. Vilde det ikke for nlpe-planter=
nes vedkommende vare bra at tilfoie dette, som De
nu har sendt mig i manuskript; jeg snakker her
ikko for min egen syge mor, hvilket paa grand
af Deres’ forekommenhed ikke nu lenger behoves,
men bare pro bono Americano publico. Det vilde
vel bli for brysomt at anfre i Deres ,Haandbog*

voksested for planter, som findes vest for Rocky
Mountains og ligesan for planter, som findes i (st~
Asien indtil Yenesei () — den skal jo, hvis jeg husker
rigtig, ifalge Gmelin, viere Sibiriens vigtigste delings-
linje.  Maaske Sibiriens flora har mere lighed med
det nordlige Amerikas. Planternes udbredelse i
st og vest, d. v. s. det sporgsmaal, om de
fleste findes paa Gronland og i Vest-Europa eller i
Ost-Asien, synes jeg er ot meget interessant punkt,
da det bidrager til at vise, om vandringerne har
ganet pstover eller vestover. Ver forvisset om,
at jeg inderlig vel ved, at disse bemwrkninger
ikke har nogen anden betydning end den at vise
en botaniker, hvilke punkter en ikke-botaniker
gjerne vil faa rede pas; thi jeg tror, at den, som
grundig studerer et emne, ofte ikke er opmsrksom
paa, hvad det er for noget, begynderen trenger at
fan opklaret. Det gleder mig meget, atDe tenker
paa at gjgre nogle bemarkninger om den geografiske
udbredelse hos Eder; thi det omraade, ,Haand-
bogen® behandler, forekommer mig i mange dele at
viere mere skikket for sammenligninger med Europa,
end Nord-Amerika 1 sin helhed vilde ha varet. De
ber mig bestemt angive nogle punkter, hvorom jeg
snsker oplysning; men det kan jog meppe gigre;
thi de er saa ubestemte; jeg vil heller se, hvad
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resultater der kan komme ud af sammenligninger,
end paa dette stadium opgive bestemte punkter,
Jog formoder, at De ligesom andre botanikere, fo
det af Dem behandlede omraade, vil gi oplysninger
om, hvor talrige de store hoved-familier er i fors
hold til planterne i sin helhed (uden at regne inds
forte planter); dette er noget, i anledning af hvilket
jog havde twnkt at gjore et uddrag af Deres bog (og
Jeg har ogsaa gjort et saadant paa slump); men det
kunde naturligvis bare bli hoist ufuldkomment. Jog
skulde naturligvis ogsaa ha undersggt forholdet mellon
planteveeksten i sin helhed og de europmiske plantes
samt de enkelle store familier for at ha materiales
til spekuleringer over i . Apropo
for nogle faa dage siden vovede jeg at sende Dem
et numer af Gardeners' Chronicle ‘med en liden op
sats af mig om nogle ubetydelige forsgg, jeg ha
gjort for at undersoge plante-frgenes evne til
tanle sjovand. Jeg ved ikke, om det er faldt Dem

snaledes finder jeg ud efter Deres ,Haandbog®, at
af indenlandske planter har do skjmermblomstrede @
forholdstal af ¥/, =1/, : thi medmindre man kjen:
der det samlede antal, kan man ikke bedgmme, hvol
ner planter af samme familie staar hinanden i antal
to lande; men De anser vel dette for overflydigt.
Mens jeg omtaler disse forholdstal, kan jeg nmvne
Dem et eksempel paa, hvor ubestemte og intet-"
sigende de ting ofte er, som jeg prover at komme
paa det rene med . . .; idet jeg tankte paa Re
Browns og Hookers paastand, at stor lighed i fo
holdstallene for de store familier i to lande san
synligyis beviser, at de engang har hwngt fuld-
stendig sammen, gav jeg mig til — som et eksempel|
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— at beregne forholdstallet mellem de éndforte
kurvblomstrede i Storbritannien og alle indfgrte plan-
ter, og resultatet blev 1%/, For vor inden-
landske floras vedkommende er dette forholdstal 1/5o:
og i mange andre tilfelde fandt jeg en ligesaa slaaende
overensstemmelse. Jeg tog derpaa Deres ,Haand-
bog og regnede ud det samme efter den; her fin-
der jeg en nmsten ligesaa slagende overensstemmelse
for de kuryblomstredes vedkommende, idet forholds-
tallet for indfgrte planter var /5, 15 og for
de indenlandske 7 /s ‘men da jeg kom
til de andre familier, fandt jeg et ganske forskjel-
ligh forholdstal, hvilket da skulde bevise, at over-
ensstemmelserne i den. britiske flora sandsynligvis
er tilfreldige! Jeg formoder, De vil angive forholdet
mellem arter og slegter, d. v. s. vise hvormange
arter gjonnemsnitlig hver slegt indeholder; dette
har jeg forresten regnet ud for mig selv.

Hvis det ikke vil bli altfor brysomt, tror De
da ikke, det vilde vere interessant og gi et meget
godt begreb om Deres ,Flora® at dele arterne i
tre grupper, nemlig (a) arter, som findes over hele
den gamle verden; her maatte angives, hvilke var
felles for Europa og Asien; (b) indenlandske arter,
men hyrende til slegter, fandne i den gamle verden;
og (c) arter, hgrende til slegter, som bare findes i
Amerika eller den nye verden? Kor at gjgre fuld-
kommenheden fuldkommen burde der efter min
mening vere angivet, om man har andre eksempler
Paa, at slegter, som er almindelige i Europa eller
den gamle verden, ikke er fundne paa Deres om-
raade, slig som tilfeldet er med erica. Oprigtig
talt fgler jeg, at det er rent latterligt af mig at
skrive saa omstendelig om dette emne til Dem;
men da De har bedet mig, imgdekommer jeg Deres
suske med taknemmelighed og skriver til Dem,
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som ofte ler ubari
paa, De har bed

akkurat som det var til Hook
hjertig af mig; og jeg er vi
grund til at gjore det.

Der er en ting, jeg svart gjone vil ha grel
pan; jeg har betwnkt mig lenge, for jeg boslutted
mig til at nevne det, og jeg gjgr det bare, for
jeg forvist tror, De vil forstas, at jeg ikke er s
naragtig og anmassende, at jeg et gieblik skul
vente at fan nogen oplysning om den sag, hvis d
volder Dem det mindste bryderi. Denne sag ki
for gieblikket ikke interessere andre end mig, hvilk
derimod ikke kunde siges om emnet: planterne
geografiske udbredelse. Den eneste maade, hvorps

bryderi, er at huske paa mit spgrsmaal, naar Di
refter korrekturarkene til ,Haandbogen®, og swtt
et kryds eller marke ved de angjeldende arter,
san la mig faa slige gamle ark, naar De sender @
pakke til Hooker. Men da maatte De ha d
bryderi at huske paa mit spgrsmaal, og det kan j
neppe haabe eller vente, at De vil gjgre.

straks nwvne, hvad jeg gnsker
merke ved de ,serskilte arter®
man i forskjellige floraer kunde undersﬂge, om d
samme  slegter har afsondrede arter’; jeg vildi
desuden benytte dette til andre giemed, som imid

Jeg har ved Hookers hjelp paa en lignende maad
provet at komme efter, om de forskjellige arter af
samme slegt paa fjernt fra hinanden liggende kanter
af jorden er foranderlige eller fremviser af-arter:
Den definition, jeg kom til at gi paa ,sarskilte
arter®, blev, at en afsondret art var en saadan, som
De vilde finde bestemt adskilt fra andre, men som
De kunde tenke Dem, at en anden dygtiy botaniker
kunde antage for bare en race eller af-art, eller

R it L0 S Lt S M B il i e e



nsss) LEVEDYGIIGHED HOS PLANTEFR. i

igjen en art, som De vilde fan besyer med at ad-
ckille fra andre arter, tiltrods for, at De har anled-
ning til ab studere den ngie. ¥ orudsat, at De vil
veere saa inderlig snil at gigre dette, og De (mod
min forventning) kunde afse den tid, det vil ta, saa
vil, som sagt, et kryds ved enhver af disse arter
pon ubragelige korroktur-ark gi mig al den oplys-
ning, jog onsker; at den maa bli noget ubestemt,
er jog igvis fuldt

skal jog tilfulde kuune undskylde min formastelig-
hed og dette brevs overordentlige lengde? Tildels
er det den store venlighed i Deres brev, som er
grunden; som det saa ofte gaar i denne verden, blir
De altsaa dennegang straffet for Deres gode gjer-
ninger. Deres taknemmelige C. Daruwin.

Til J. D. Hooker. Down, 18. juli 1855.

Jeg tror, jeg snart kan dokumentere et mildt
tilfelde med akersenneps-frpl). Men som det gik med
den pokkers saltingen, gaar det ogsaa her: jeg kan
ikke huske, hvormange aar De vilde gan med paa,
at akersennep kunde leve i jorden. Newste gang De
skriver, saa tag mod til Dem og sig mig, hvor
mange aar De antager, der sandsynligyis gaar, inden
den fuldstendig dgr ud. En mand fortalte mig
forleden om et ekstra tilfelde — og cksira var
det; thi efter hans udsagn kom swden op af de

rdencrs Clwonicle for 1855 skrev min far en halv spalte om
Levedygtighed hos frosortor*; de her nwvate kjendsgjerninger refe-
vorer sig il ,Sundgangen®. Skogen blev plantet i 1546 paa en ong,
der blev udlagt til gres 11880, Da i 1855 jorden blov gravet op
pas fler stoder, vokste alersonep (brussica sinapistrum) op i Tigelig
mangde. Denne sag vodbley at interessere ham. og jog finder en
notis af 2den juli 1874, i hvilken min far boretter, at 46 akersenncps-
Dlanter det sar vokste op paa et wreal (1t X 7 fod), som var blit
gravot tommelig dybt. F. D.
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lavere lag af Londoner-leren! ! | Han syntes, je
var svert wkkel, da jeg fortalte ham, at der efte
min mening burde vere kommet palmer. 9

De sporger, hvor langt jeg gaar i at tilsked
organismerne en felles afstamning. Jeg svarer,
jeg ikke ved det. Jeg agter at behandle deth
emne paa den maade, at jeg ¢ffer evie fremdrage
alle de kjendsgjerninger og grunde, der taler for o
imod felles afstamning af arter inden samme sleg
og undersgger, hvorvidt de samme argumenter tale
for eller imod antagelsen af former, der efterhaandel
mere og mere skiller sig fra hverandre; og naar ¥
kommer til former af forskjellige ordener og klasse
er der kun saadanne argumenter tilbage, som mu
ligens kan udledes fra ligeartede rudimentwmre hyg
nings-forhold, og meget snart er alle argumente
slupne op.*

Fglgende uddrag af et brev til mr. Fox &
oktober 18511) omtaler i korthed det sidste mgd
i British Association, som han deltog i: ,Jeg ve
Nirkelig ntoluyts\ deb aeste; vi paa lang tid il
foretaget os, er en reise til Glasgow; men jeg ble
mere trmt, end turen egentlig var veerdt, og B
pandrog sig en voldsom forkiplelse. Paa tilb
velen stansede vi en enesto dag i Shrewsbury o
morede os med at bese det gamlo sted. Jog var lidd
sammen med sir Philip?) (hvem jeg synes meg
godt om), og han spurte mig, ,hvorfor i alverd
jeg opmuntrede dig til at plyndre hans hgnses
gaard?“  Mgdet var vellykkef, og hertugen
Argyll talte udmerket.

7) Han udgev dotte aar en afhandling ,Om is
danne retlinjede, ensrettede gange gjennem en undersjoisk bolgefor
overflade®, F. D.

%) Sir P. Egerton var nabo il mr. Fox. F. D.

@ The Complete Work of Charles Darwin Online



79

KAPITEL IIL
DEN UFULDENDTE BOG.

Fra mai 1856 til juni 1858.

T det selvbiografiske kapitel (Iste bind s. 100)
skriver min far: ,Tidlig i 1856 raadede Lyell mig
til udforlig at nedskrive mine anskuelser, og jeg
begyndte at gjgre dette efter en maalestok, der var
tre eller fire gange saa vidtloftig som den, der
siden blev fulgt i Arternes oprindelse; og dog var
det kun et uddrag af de materialier, jeg havde
samlet“. Brevene i dette kapitel vedrgrer hoved-
sagelig udarbeidelsen af denne ufuldendte bog. Ar-
beidet blev begyndt den 14de mai og jevnt fortsat
til juni 1858, da det blev afbrudt. ved, at mr.
Wallaces manuskript kom. I de to aar, vi nu skal
ta for os, skrev han 10 kapitler (omtrent haly-
parten) af den paatenkte bog. Han holdt sig for
det meste hjemme, men reiste dog af og til til dr.
Lanes bade-aristalt i Moor Park og gjorde paa en
af disse badereiser en pilgrimsferd til Gilbert
Whites grav i Selbourne.

Breve.
Til C. Lyell.

Jog ved ikke rigtig, hvad jeg skal twnke om
Deres forslag til en fremstilling af mine synsmaader;
deg vil overveie det; men det staar i strid med, hvad
Jeg oprindelig har tenkt at gjgre. At gi en ordent-
lig skisse er absolut umuligt; thi hyer sats kraver
en lang rekke af kjendsgjerninger at stotte sig til.
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Hvis jeg skulde gjore noget, maatte det kun v
at behandle det vesentlige ved spgrsmaalet o
af-artning — naturligh udvalg — og maaske peg
paa nogle fan af de vigtigste ting, der tjener f
stotte for en saadan anskuelse, samt nogle fan
de storste vanskeligheder. Men jeg ved ikke, hya
jeg skal gjgre; jeg har meget imod tanken om
skrive for prioritetens skyld, og dog vilde d
sikkert wrgre mig, om nogen anden skulde publi
mine ideer for. mig. Jeg takker Dem ihvertfal
for Deres samfglels. Nwste uge kommer jeg
London og skal da aflwgge Dem et besog torsd
morgen pas akkurat en time for ikke at spil
formegen tid hverken for Dem eller mig selv. M
vil De denne gang Ia mig komme allerede kI.
Jeg har nemlig meget at gigre om morgenen, mer
jeg er i vigor. Farvel, min kjwre gamle velynd
Deres C. D.
I forbigaaende sagt er tre planter kommet
af den_jord, som var fuldstendig indeklemt melle
tre-rgdderne, og 29 planter i den skefuld mudde
vi tog fra den lille dam. Hooker blev overrask
over dette og rent slagen, da jeg viste ham,
meget mudder jeg havde skrabet af fgdderne pi
en and. Dersom jeg virkelig vilde udgive en lide
skisse, hvor i al verden skulde saa det ske? If
jeg ikke hgrer noget fra Dem, san antager jeg,
jeg kan komme paa torsdag i timen 9—10.

2L

Til J. D. Hooker. 9. mai, 18

Jeg trienger meget til raad og sand trgst,
De har noget sligt at gi. Jeg har talt en hel d
med Lyell om mit veerk over arterne, og han ra
der mig sterkt til at skrive noget. Jeg er fai
bestemt paa ikke at gjore det i noget tidssk
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eller avis. Dersom jeg udgiver noget, maa det
bli et meget tyndt lidet bind med et omrids af
mine anskuelser og de vanskeligheder, jeg har
at kjmmpe med; men det er virkelig skrmkkelig
ufilosofisk uden npiagtige henvisninger at gjore ud-
drag af et verk, der endnu ikke er udkommet.
Men Lyell syntes at mene, at jeg kunde gjore dette
efter venners raad, samt (hvad jeg maa erkjende
rigtigheden af) fordi jeg har arbeidet paa det i
181) aar og endnu ikke paa flere aar kan faa det
ferdigt til trykning, og iser fordi jez kunde pege
paa vanskeligheder, som forekommer mig at kraeve
speciel granskni Hyad tror nu De? Jeg vilde
viere meget taknemmelig, om De vilde gi mig et
raad. Jog tenkte pan at spendere et par maaneder
og skrive et saadant omrids og saa siden, naar det
var ferdigt, prove at afgjore, om det skulde udgives
eller ikke. At gi ngiagtige henvisninger vil simpelt-
hen bli umuligt. For alle vigtige spgrsmaal vilde
jeg komme til at anfyre forfatteren som eneste
autoritet, og istedetfor at anfore alle de kjendsgjer-
ninger, hyorpaa jeg grunder min mening, vilde jeg
bare kunne gi et par efter hukommelsen. I fo
talen vilde jeg oplyse, at arbeidet ikke kunde anses
for strengt videnskabeligt, men for en blot og bar
skisse eller et omrids af et verk med fuldstzndige
henvisninger o. s. v., som senere skulde udkomme.
Jeg tror, jeg vilde rynke paa nmsen ad emhyer
anden, som gjorde dette, og min eneste trast er,
at jeg virkelig aldrig havde dromt om saadant,
fgrend Lyell satte mig paa det; han synes for alvor
at finde det tilraadeligt. Jeg sidder i vanskelig-

der var atten sar mellem 1837, da han begyndte at samle
il Delysning af g det aar, i
flde brevets datum bli 1855; jog.

Y

Lvilket dotte brev bloy skravat, vi
tror dog, at det er fra 1856, F. D.
Darwins Liv og breve, II. 6



82 DEN UFULDENDTE BOG. s

heder til opover grerne og maa be om tilgivelse
for, at jeg volder Dem bryderi.
Deres hengivne C. Darwin.

Til J. D. Hooker. 1. mai, 1856, %

— — Saa vil jeg gaa over til et vigligere
emne, nemlig mit eget jeg! Jeg er overordentlig

forelgbig afhandling® " (hvis jeg overhovedet kom:
mer til at udgive noget); Lyell synes nwermest a
tvile herom?); men jeg kan ikke udholde tanken
om at tigge en redaktgr om at udgive det, da ji
kanske siden maatte gjgre ydmyge undskyldninge
for at ha raadet ham ind i vanskeligheder. Hvad
dette ene angaar, befinder jeg mig i den tilstand
som efter et visdoms-ord af min far er den eneste
hvori man passende bgr be andre om raad; jeg er
nemlig fuldstendig paa det rene med, hvad jeg
giore, og da er, som far sagde, gode raad megel
velkomne, medens det er let at forkaste de slette
Men Gud skal vide, at det slet ikke forholder sif
saa med spgrsmaalet om en forelgbig afhandli
Det staar endou for mig som ganske ufilosofisk a

som fgrer til disse resultater. Det er en trist be
tragtningsmaade, De gjgr gjeldende (og jeg haabern
den ikke er rigtig), at kjendsgjerninger beviser, hvad
det skal vare, og derfor er overflgdige! Men j
ser, at jeg san temmelig har overdrevet Deres

stand. Jeg er ikke bange for, at jeg skal b
hwengende i feil o: jeg er ganske sikker paa, at jed
i mit store verk vilde opgive alt, hvad der i de
forelgbige afhandling maatte veere urigtigt; rigtignol
kan jeg paa denne maade komme til at gjgre ugagl

*) Parentesen meget uklar. F. D.
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ved at udbrede vildfarelser, og jeg har jo ofte hort
Dem sige, at det er langt lettere at udbrede end
udrydde dem. Jeg tilstaar, at jeg mer og mer faar
lyst paa i det mindste at gjore forspget, skrive et
omrids og holde min dom aaben, om det skal ud-
gives eller ikke. Men jeg kommer altid tilbage til
min fikse ide, at det er frygtelig ufilosofisk at ud-
give noget uden npiagtige detaljer. Jeg tror sik-
kert, at det vilde gavne mit fremtidige verk, om
jeg kunde fan hgre, hvad mine venner eller kritikere
vilde dgmme om omridset. Gjaldt det en anden
end Dem, vilde jeg be om undskyldning, fordi jeg
san lenge har snakket om mine personlige forhold;
men jeg tror, (og De har jo vist det ved den umag,
De har gjort Dem), at dette er overflpdigt.
Deres meget forbundne Ch. Daruwin.

E. S. Jeg har netop lwst Deres brev paany;
hvad De siger om, at en kortere afhandling mu-
ligens kunde gjgre en stgrre senere udkommende
bog overflydig og berove den nyhedens interesse og
idethele dens verd, er meget sandt. Lyell fik mig
Jo rigtignok til at offentliggjore et forelgbigt omrids
af min koralteori, og det gjorde hverken godt eller
ondt. Jeg begynder oprigtigen at gnske, at Lyell
aldrig havde nmvnt dette med omridset for mig.

Af et brev til sir C. Lyell. Juli 1836,

»Det gleder mig, at jeg med absolut sandhed
kan sige, at min afhandling er udgivet efter op-
fordring fra Dem; jeg haaber, jeg ikke behgver at
gjore saa mange undskyldninger for dem, som jeg
troede forst; thi jeg har besluttet at gjore den
nesten saa fuldstendig, som mine materialier for
gicblikket tillader. Jeg kan ikke ta med alt, hvad
De antyder; det vilde synes for indbildsk.“
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Af et brev til . D. Fox. Down, 14. juni 185048

— — .Hvad du siger om min afhandli
vist meget sandt, og det skaffede mig atter e
fald af mavepine. Jeg haaber, det skal lykkes mig
at giore den rimelig. Jeg vilde saa gjerne skafls
mig oplysning om mange punkter, hvor jeg treng
det. Men jeg skjelver for afhandlingen, og det
vilde jeg ikke gjore, om jeg lod en 3— aar tl gay
for jeg offentliggjorde noget.

Fglgende uddrag af breve til mr. Fox fortjenel
en plads her, da de viser, hvilket uhyre materiale
han havde at haandtere.
14de juni 1856,
Mange tak for de ypperlige oplysmnger o
kattene; Jeg ser, jeg havde taget ordentlig feil;
jog ved, jeg har dine notiser etsteds; men nitten
aars samler-arbeide har ophobet en slig mass
notiser, at det vilde ta mindst et aar at giennemgai
og klassificere dem.“ — Novbr. 1856. ,Undertiden
frygter jeg for, at jeg kommer til at bukke under
thi stoffet blir svarere og svarere for hver maaned,
der gaar.®

Til C. Lyell. Dows, 16, joni 156,08
Kjere Lyell! Hvad jeg nu agter at giore, e

det mest uforskammede, der kan tenkes. Men
blodet koger i mig, naar jeg tenker paa de geolos
giske stormskridt, mange af Deres elever faren
frem i. Her kommer Forbes, stakkar, og lager mig
et fastland helt til (o: som rakker helt til) Nord:
Amerika, og et andet (ellr kanske, det er de
samme) til #he Guif weed. Saa lager Hooker et fra
Ny-Zealand til Syd-Amerika og rundt jorden til
Kerguelens land, og Wollaston taler om Madeira og
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P. Santo ,som sikre og tilforladelige beviser paa et
tidligere fastlands tilveerelse. Her kommer Wood-
ward og skriver til mig: ,Dersom De antager til-
verelsen af et fastland, der strwkker sig over en
200—300 (engelske) mile af havdybet (akkurat, som
om dette ikke var nogenting), hvorfor ikke saa la
et fastland streekke sig til hver eneste o i det stille
hav og Atlanterhavet?*  Og alt dette i en geologisk
periode, i hvilken nyere arter har eksisteret! Hvis
De ikke smtter en stopper for dette, min store
mester, saa_tror jeg, De gaar lige lukt til det sted,
der er serlig indrettet til geologers afstraffelse (om
der findes noget). Deres elever gjor minsandten
alle fordums tilhwngere af katastrof-leren til skamme,
og det saadan langsomt og snigende. ~De kommer
til at opleve at bli katastrofisternes store hgvding.
Se saa, nu har jeg skaffet mig luft og lettet min
sjel.  Saa haaber jeg, De tilgiver Deres hengivne
C. Darwin.

E. 8. Svar ikke pan dette — jeg har skrevet

det for at skaffe mig luft.

Til J. D. Hooker. Down, 17. (juni) 1856

Wollastons bog?) har interesseret mig
meget, skjont jeg er hwist uenig med ham i mange
af hans lerdomme.  Har De lwst noget saa flot som
hans fordgmmelse over dem, der gaar videre end
han: , hoist ondskabsfaldt®, ,dumt*, ,ufornuftigt* —
han, der dog selv gasr temmelig langt. Der stik-
ker teologi paa bunden at endel af det. Jeg sagde
am, at han mindede mig om Calvin, som brendte
en kjmtter. Efter min mening er det en verdifuld
0¢ velskreven bog. Det er klart, at han kun har
lwst lidet udenfor sit eget fag. Jeg raadede ham

) i Variation of Species (Om atarnes af-artning) 1856, . D,
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til at lese Deres bog om Ny-Zealand. Hans geolo
giske standpunkt er temmelig cocent), som jeg sagde
ham. Jeg skrev meget aabent til ham, kanske for
asbent; ultra-mrlighed, siger hap, maa vere
Karaktertrk hos mig; jeg ved ikke, om det skuld
vare gion; jeg haaber, det ikke var tilfwldet. Det
er sandt — medens vi snakker om cocen geologi
jog blev san sint for dette atlantiske fastland her
forleden, iswr over en notis fra Woodward (som
har skrovet en udmerket bog om skjel); han syne
ikke at tvile paa, at alle ger i Stillehavet og
Atlanterhavet er levninger af fastlande, der e
gasede tilgrande i de nulevende dyre- og plante
arters periode; jog flgi derfor i flint og skrev o
protest til Lyell med opregning af alle de fastlande,
som Forbes (hovedynderen!), De, Wollaston og
Woodward har skabt, og jeg maa sige, det blir en
net strokning alt i alt. Jeg er rasende i denna
sag, og har jeg ikke allerede uret, faar jeg det vel
snart. Deres brev gledede mig meget. = Adios.
C. Darwin.

E. 8. (18de juni). Lyell har tilskrovet mig
et langt brev og stillet sig paa Deres side;
burde bringe mig rent ud af koncepterne, skjonk
jeg ikke kan sige, det har giort det. Men der er
vel ingen raad for det — jeg maa slutte med rases
riet, ifgre mig ydmyghedens kledebon og la Jer
skabe fastlande allessmmen — akkurat som en kol
lager pandekager.

Til C. Lyell. Down,

Kjere Lyell! Jeg vil ta kopi af folgende
frygtelige brev for at lette lesningen; desuden pnskes
jeg ogsaa at ha en kopi. Da De siger, at De

2

5. Juni (1856).

") ®ldste tertiere formation, der kjsmpepattedyrene hogynder ot optrad
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gjerne vil hgre grundene til, at jeg er saa ulysten
til at tro pan nyere forfatteres fastlande, skal jeg
med forngielse nedskrive dem; medmindre jeg blir
overbevist om min feiltagelse, agter jeg ogsaa at
anfgre dem i sammentrzngt form i min bog under
behandlingen af spgrsmaalet om enkelt og dobbelt
skabelse; derfor vil det glede mig sas swerdeles at
here Deres mening om dem; i min ilterhed er det
anegel rimeligt, at jeg har lagt mere i dem, end der
virkelig er. Hvis der var meget stgrre grund til
at antage en slig kontinental udstrackning i et par
tilfelde (f. eks. for Madeiras vedkommende) end i
andre, saa vilde jeg ikke namre nogen betmnkelighed.
Men dersom man af hensyn til europwiske planter
og kyst-muslinger anser det for ngdvendigt at for-
binde Madeira med fastlandet, saa er Hooker i sin
gode ret, naar han forbinder Ny-Holland med Ny-
Zealand og Auckland, Island (og Raoul Island mod
nordgst), disse igjen med Syd-Amerika og Falk-
lands-gerne, disse med Tristan d’Acunha og saa
endelig disse med Kerguelen land — saaledes at
man enten samtidig eller til forskjellige tider, men
altid i en tid, da de nuverende vamsener har eksi-
stevet, skaber et namsten cirkumpolart landbelte.
San maatte igjen Galapapos-gerne og Juan-Fernandez
forbindes med Amerika, og skal vi dgmme efter
kyst: i maa Gal vaeret
forbundne med Sydhavs-gerne (2400 engelske mil
borte) saavelsom med Amerika; Woodward synes at
tro, at alle gerne i Stillehavet har udgjort et stor-
artet fastland, og at gerne i den sydlige del af det
indiske hav har udgjort et andet fastland sammen
med Madagaskar og Afrika og maaske Indien. I
den nordlige del af Atlanterhavet maa saa Europa
strokke sig halvveis over havet til Azorerne og
lengere nord helt over. Kort sagt, vi maa sand-
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synligvis antage, at halvparten af det muverende:
hay har veret land i de nulevende organismer
periode. Jordkloden maa pan den tid ha set gan-|
ske anderledes ud end nu. Den eneste maade ab
undersgge noiagtigheden of dette pan er, saavid
jeg kan skjonne, at undersoge, om fastlindene
denne samme periode har undergaaet slige vidunder=
Tige omveltninger. T hele Nord-, Syd- og Mellem=
Amerika finder vi baade nyere og miocenel) (elle
eocene) skjel, der er ganske forskjellige pan d
modsatte sider, og efter dette kan jeg ikke tvile
pan, at Amerika i sice grundtrek har ligget, hvor
det ligger, idetmindste siden den miocene periode:

hvor kort end afstanden er i summenligning med sje
molluskers udbredelses-felt i uafbrudte hav-strak-
ninger; heraf slutter jeg, at Afrika har veret til, siden
vore nuverende arter blev skabte. Endog Suez=
tangen og det aral-kaspiske bwkken er af stor wlde;
pan grund af de tertimre aflagringer antager jeg, at def
samme er tilfeldet med Indien. I Australien vise
den store fauna af uddgde pungdyr, at denne verdens:
del var et fastland for sig, for nutidens pattedyr op:
trandte. Jeg tviler ikke et pieblik paa, at stor
dele af alle disse fastlande har veret underkastef
store overflade-forandringer i denne periode; do

i havet, hvor de staar mu; derfor maatte der d
vegtigste beviser til for at fan mig til at tro pas
slige umaadelige forandringer i en periode, i hvilken
ar ek t i vore have,
hvor desuden de vertikale forandringer maa h
veeret storre paa grund af den storre dybde.

%) Mollomsts del af tertirformationen, kjempepattedyrenes, iser hov:
dyrenes Dlomstringstid. 1.0,
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2. Swt, at vore nuvarende fastlande synker,
saa der blir igjen nogle faa fjeldtoppe som ger —
hvordan blir saa disse gers karakter? Lag mamrke
til, at Pyrenmerne, Sierra Nevada, Apenninerne,
Alperne, Karpaterne ikke er vulkanske, medens
Fina og Kaukasas er det. I Asien tror jeg, Altai
og Himalaya er ikke-valkanske; i Nord-Afrika har
man de abyssinske Alper og Atlas, hvoraf ingen

valkanske, saavidt jog ved; i Syd-Afrika Sne-
dene, i Australien de ikke-vulkanske Alper. T
Nord-Amerika the White Mountains, Alleghany-
bjergene og hhppeb_]ergene kun nogle af de sidste er
vulkanske, tror jes yd-Amerika har vi mod
st de ikke-vulkanske LSllluJ i Caracas og Ttacolumi
i Brasilien, lengere syd Sierra Ventanas, og i Cor-
dillerne har vi mange, der er vulkanske, men ikke
alle. Sammenlign nu disse toppe med de oceanske:
ger. Saavidt man ved, er alle- vulkanske und-
tagen St. Pauls (et snurrigt fjeld) og Seychellerne
i Madagaskar-grappen, om man kan kalde dem
oceanske; Falklandsgerne, der kun ligger 500
(engelske) mile borte, er bare en grund banke.
Ny-Caledonia, der neppe er oceansk, er ogsaa en
undtagelse. Dette argument er af stor vaegt for
mig. Tag et geografisk kart og sammenlign der,
der af flere grande maa antages engang at ha hengt
sammen med et fastland, som Sardinien f. cks., og
se, hvor ganske anderledes den tar sig ud. Naar
jeg tror, at fastlandene som fastlande og havene
som have er af umaadelig ®lde — saa vil jeg sige,
at om der er nogen forbindelse mellem de nuve-
rende ocean-ger og fastlandene, saa er det den, at de
holder paa at danne fastlande; naar den tid kom,
at gerne kunde danne et fastland, maatte vulkanerne
vare udbrendle og have efterladt toppe af syenit,
diorit eller porfyr. Men har vi intetsteds en sidste
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vrag-stump af et fastland midt i havet? St. Pauls
Klippes og slige gamle, ramponerede vulkanske ge
som St. Helena kanske; men jeg tror, vi skjgnner,
hvorfor vi ser flere marker efter havning end synk:
ning af fastlande (hvis der da er noget sandt i den
synsmaade, jeg har udtalt i min bog om korallerne,
den nemlig, at jord-overfladens hwvning ledsages af
~vulkanske udbrud); thi ved synkning er der intet,
der virker erstattende, hvorimod ved hmvning op-;
kastede vnlkanske stoffe_kommer med i spillet.
Hvad havets dybde angaar, da var jeg, far
jeg fik Deres brev, tilbgiclig til at nwmre mine tvil
om dets uhyre dybde; men jeg maa stryge flags
Med hensyn til koral-rev, da reserverede jeg mig!
udtrykkelig mod den antagelse, at et fastland skul
angives ved atoll-grupper. Det forekommer mig, a
det er vanskeligt at gjwette sig til, hvor stor den
synkning er, der betegnes ved koral-revene; men
paa slige store vidder som Lowe-arkiplet, Marshal
gerne og Lakediverne vilde det — naar man skal
domme efter hgiden hos de nu eksisterende oceans|
ggrupper — veere underligt, om ikke endel toppe
paa en 8000 & 10000 fod var blit begravede. Selv,
da jeg havde lest Deres brev, fik jeg mine tvil, om’
det 'lod sig gjpre at slutte, at der havde eksisterat|
fastlande, fordi der havde forefaldt synkninger midt!
i de store have; men jeg har nylig i en samtal
med Ramsay opfrisket min hukommelse med hensyn
til den sandsynlige vertikale tykkelse af silur-1) og!
kul-formationen; det ser ud til, at der ¢ det mindsi
maa ha foreguaet en synkning paa 10000 fod unde

B e e
alder, yori de for  men ogssa taltige dyr og sjotang op
S yngre formation i samme periode.
der iswr karakteriseres ved s il Toviehod, iromretcs uigl
tige stenkuls-lag or dunnode, J. 1

SlbEL S Rala Ve L S e s s T e



18561 GAMLE PASTLANDE. 91

disse ioner i Europa og Nord-Amerika, hvor
altsaa nmsten samme swmt af organiske visener har
eksisteret. Men sely 12000 fod vilde ikke strekke
til for Azorerne eller for Hookers fastland; jeg tror
ikke, at Hooker antager, der har varet noget sam-
menhengende fastland; han holder snarere pan nwre
grupper af ger med ikke serdeles dybt hav imellem,
om man kan dgmme fra nu eksisterende fastlande.
Men nwsten hver eneste eksisterende oceansk g er
af vulkansk art; dette taler imod tilvarelsen af
slige g-grupper — thi jeg formoder, han ikke twn-
ker sig en kjmde af bare vulkanske ger som et
belte om den sydlige halvkugle.

De antagne fastlande synes mig ikke til-
strekkelig at forklare alle foreteclser ved dyrs og
planters udbredelse pas ger, som f. eks. mangelen
paa pattedyr og padder, mangelen paa visse
store grupper af insekter paa Madeira, paa akacier
og banksias paa Ny-Zealand, planters sparsomme
forckomst 1 visse tilfelde o. 5. v. Ikke saa at for-
staa, at de fleste af disse tilfelde kan forklares
bedre, naar man holder paa forskjellige tilfeldige
aarsager til organiske veseners udbredelse; men man
kan da i det mindste sige, at disse kjendsgjerninger
vanskelig lader sig forene med antagelsen af tid-
ligere sammenhwngende fastlande.

Endelig: Af alle disse grande, og iser da vi
maa anse det for afgjort, at vi kjender yderst lidet il
udbredelsesmidlerne, kan jeg ikke andet end tro, at
Forbes gjorde naturvidenskaben en daarlig tjeneste
med sit Aflantis, der traadte hindrende iveien for
¢t ngiagtigh studium af udbredelses-midlerne. St
Dem nu paa et mrligh dommer-swde og sig mig saa
i korthed, om disse grunde synes Dem at veere af
nogen viegt Jeg har fortalt Hooker, at jeg vilde
skrive til Dem om denne sag; jeg vilde gjerne, han




922 DEN UFULDENDTE BOG. L1856]

skulde lese dette; men om han eller De synes, del
er veerdt tid og porto, faar staa derhen.
eres Charles Darwin.

Den Sde juli skriver han til sir Charles Lyellz

sDet gjor mig ondt, at De ikke kan feld
nogen dom om _fastlands-ndstreekninger; jeg slutt
heraf, at Do ikke finder mine argumenter imo;
samme synderlig vegtige. Jeg ved, jeg gnsker, at je
kunde tro det.

Til Asa Gray. Down, 20. juli (1556

— — Det er ikke saa lidet egenkjerligt; men
jeg skulde ha lyst til at fortmlle Dem (og jeg fro
ikke, jeg har gjort det), hvorledes jeg anskuer mil
verk.  For 19 aar siden (!) faldt det mig ind, af
medens jeg paa anden maade var beskjeftiget med.
naturhistoriske studier, kunde jeg maaske gjore
nogen nytte ved at nedtegue alle slags kjendsgjer-
ninger, der bergrer sporsmaalet om arternes oprin=
delse, og dermed har jeg siden veret beskjuftiget.
Enten er arterne skabte hver for sig, eller de ned=
stammer fra andre arter ligesom af-arter fra én art.
Jeg tror, det kan paavises som sandsynligt,
mennesket faar frem de tydeligst udpraegede af-
arter ved at bevare de verdifuldeste og tilintet-
gjore de andre; men skulde jeg fortsmtte med af
udvikle dette, maatte jeg fylde en hel bog papir.
I faa ord: jeg antfager, at arterne ligesom vore
husdyr-afarter opstaar, efterat en stor mengde forst
er uddgde; dernwst prover jeg denne hypotese ved
en sammenligning med sas mange almene og vel
begrundede satser, som jeg kan finde godtgjorte:
— i geografisk udbredelse, geologiens historie, osy.
Og under ing af, at slige hyp for-

2

e N s S oy PR S UL



il

(e GEOGRAFISK UDBREDELSE, 93

klarer saadanne almene forhold, forekommer det
mig, at vi i overensstemmelse med, hvad der er
almindeligt i alle videnskaber, ikke bor forkaste
dem, for vi har fundet bedre hypoteser. At sige,
at arterne er skabte slig og slig er efter min me-
ning ingen videnskabelig forklaring, men kun en
underdanig maade at sige det paa, at slig og slig
er det. DMen det er jo meningslgst i et brev at
ville forklare den fremgangsmaade, jeg sgger at
folge. Som wrlig mand maa jeg dog fortelle Dem,
at jeg er kommen til den kjwtterske slutning, at
der’ ikke gives moget sligt som swrskilt skabte
arter — at arter kun er tydelig udpregede af-arter.
Jeg ved, at dette vil paadrage mig Deres foragt.
Jeg undervurderer ikke de mange uhyre vanskelig-
heder ved denne betragtningsmaade; men den synes
mig at forklare saa meget, der ellers er uforklar-
ligt, at den umulig kan vere falsk. For saaledes
at nevne et punkt i Deres sidste brev, det nemlig,
at arter af samme slmgt ialmindelighed har felles
eller sammenhwngende opholdssteder; dersom de i
ret nedstigende linje stammer fra én art, vil dette
naturligyis vere tilfeldet; og de desvwerre (for mig)
altfor mange undtagelser maa forklares ved klima-
tiske og geologiske forandringer. Af ngiagtig de
samme grunde skulde alle individer inden samme art
forek paa \ d. der Om
denne sidste del af sagen har jeg skrevet sammen
et kapitel, og Hooker har vieret saa venlig at lese
det igjennem. Jeg troede, at undtagelserne og
vanskelighederne var saa store, at idetheletaget
vagtskaalen vilde falde imod mine meninger; men
jeg havde den glaede at finde, at det saa ud til, at
Hooker tillagde dette adskillig vagt; han havde
aldrig kommet til at tvile saa meget med hen-
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syn til spgrsmaalet om arternes uforanderlighed,
sagde han.

Jeg maa sige endnu ét ord til retferdiggjorelse
(fcr jeg er sikker paa, at De vil vere tilbgielig
at foragte mig og mine griller): alle mine anskuelser;
om, hvorledes arterne forandres, er hentedo frs
samtaler med agronomer og gartnere og lenge fo
satte studier af deres veerker; og jeg tror, jeg se
klart for mig de midler, naturen anvender til ab
forandre arterne og tillempe dem efter de vidundes
lige og overordentlig skjonne muligheder, cthvert
levende vaesen har foran sig.

Til J. D. Hooker. Down, 30. juli 1856, |

Kjere Hooker! Deres brev har stort vard fof
mig. Som De vil se af vedlagte breve, var j
ikke istand til at faa noget bestemt svar fra Lyelid)
skjont jeg drog den slutning, at han ikke vurderede
mine argumenter videre hgit. Havde det ikke v
ret for denne brevvekslings skyld, vilde jeg ha ud
trykt inig rent for voldsomt. De kan forlade Dem

ning, at ikke et eneste stykke af en sekunder cllos
palwozoisk?) bergart er blit fundet paa nogen g, der
er mere end 500 eller 600 mile fra fastlandet. De!
misforstaar mig rent, naar De tror, at jeg betviler
muligheden af en synken paa 20000 eller 30000

%) Om Forbes's og anive forfalteres fastlands-udstrakuinger. F. D.
%) Horendo tl den anden saakaldte gamle tidsalder. Den forste or dent
ldste, urperioden, hvor kun et dyr, cozaon, optreder. J.-0.

@ The Complete Waork of Charles Darwin Online
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fod; hvad jeg betviler, er kun sandsynligheden
deraf, naar vi tenker pan de beviser, vi har uaf-
hengig af den geografiske udbredelse. Jeg har
endnu ikke i detaljerne behandlet pattedyrenes ud-
bredelse ¢ forhold til dette ene element: havets dybde-
forhold; men saa langt jeg er kommen, er resul-
taterne for mig overraskende overensstemmende med
den tro, jeg har pas, at der ikke har eksisteret
saadanne store geografiske forandringer, som De tror;
og for pattedyrenes vedkommende ved vi ganske
vist mere om udbredelses-midlerne end for nogen
anden klasses. Ingenting mrgrer mig saa meget som
det at opdage, at jeg af de samme kjendsgjerninger
altid drager andre slutninger end andre og bedre
dommere. Jeg indbilder mig, at jeg nylig har fjer-
net mange (ikke geografiske) indvendinger med mine
meninger; men det kan jo viere, at det er lutter
indbildning altsammen.

wr saa snil at sende Lyells brev tilbage.
Hvilket ypperligt brev det er, Lyell har skrevet til
Dem, og hvilken vidunderlig mand han er! Jeg er
meget uenig med ham, naar han mener, at de, der
ikke tror paa arternes uforanderlighed, vil mang-
foldiggjgre arts-navnene; hvad mig selv angaar, da
ved jeg, at det var min hyppigste kilde til tvil, om
ikke andre vilde tro, at dette eller hint var en af
Gud skabt langhals og derfor fortjente eget navn.
Ellers skulde jeg kun ha taget under overveielse
det spgrsmaal, hvorvidt dens forskjel fra andre var
stor nok til at retferdiggjore et eget navn. Det
overrasker mig ogsaa, at han anser det for uywsent-
ligt, om arter er absolute eller ikke: naar det blir
bevist, at alle arter er fremkomne ved forplantning
og ifglge mndringslove, hvor let vil det ikke da bli
at fylde hullerne i formationerne! Og hvilken en
videnskab blir ikke naturhistorien, maar vi ligger i
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vore grave, og alle endringslovene anses for vasent-
lige dele af denne videnskab! Jeg forstaar ikke,
hvorfor Lyell tror, at meninger som mine eller de
Vestiges udtalte vil afsvekke troen paa specielld
skabelses-centrer. Men jeg faar vel slutte og ikl
spilde mere tid for Dem. Jeg frygter for, at mit
manuskript ikke blir afskrevet, for De reiser udens
lands. Deres taknemmelige C. Darwin.

E. S. Efter at jg forst i sammentraengt forn
har fremsat mine gunde imod antagelsen af fast=
lands-udstrakninger, agter jog at tilfsie noget san
dant som, at to bedre dommere end jeg har ove
veiet _disse argumenter og fandet, at de cr betyd
ningslose. 3

T3l J. D. Hooler. Do, . sgust (155018

Jeg er ganske af samme mening som
g A Lyells breve til mig; de hae
vistnok interesseret mig, men ikke aabnet nye synss
maader for mig. Fra ot geologisk synspunkt hai
Deres breve veret mig nyttigere. De kan ikke
tenke Dem, hvor gjerne jeg vilde fordgie fasts
landene; men det er mig umuligt; jo mere jeg ten
ker pas det — og jeg kan ikke faa sagen ud af
hodet — des vanskeligere synes det mig. Dersom
der bare var en fem-scks tilfwlde, skulde jeg ikke
sige stort om det; men naar det er en aimindeli
regel, at alle ger — paa et par undtagelser ner —
for en vasentlig del har produkter fwlles med. ef
eller flere fastlande, da maa jeg nare mine sterke
tvil. Hvor underligt er det ikke dette med epacride
Det wrgrer mig, samtidig som det er ydmygende
for mig, at jeg ikke kan godkjende den slaaends
maade, hvorpaa De fremstiller Deres syn paa sagen.
Jeg synes, de kjendsgjerninger, De anfgrer, (om

e M Uy Ry I B T o ok
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aucalyptus (febertrsmet) osv.), afgjorende taler imod lwren
fastlands-strekninger og. om De vil, ogsaa imod
autagelsen af vandringer; ialfald volder disse kjends-
giorninger wlyre vanskelighed i saa maade. Granden
til vor uenighed — i et brev maa jeg jo argumen-
tere som Deres ligemand — er, saavidt jeg skjon-
ner, den, at man neppe kjender noget til udbredelses-
midlerne. Jeg er ganske enig med A. de Candolle
(hvis mening De vel ogsaa hylder) i, at der er ikke
stort veerd i at sammenstille bare de mulige udbre-
delsesmaader; men jog ser ikke nogen anden maade
at gribe sagen an paa; for jeg tror ikke stort paa
det argument af A. de Candolle, at ingen planter
er indfgrte i England uden ved mennesket sely.
Jeg kan ikke bare mig for at tro, at teorien om
fastlands-strekninger gigr en smule ugagn derved,
at den smtter en stopper for underspgelser af ud-
bred i i anser jeg
nenlig for verdifulde, hvad enten de gaar i negativ
eller positiv retning; falder de negativt ud, da maa
naturligvis hver den, der tror paa enkelte skabelses-
centrer, med det samme gaa med paa fastlands-
strekningerne. — — — Jog ser af Deres bemark-
ninger, at De ikke forstaar mine meninger om til-
lempning (hvad enten de nu er veerdt noget eller
ikke); jeg tror, klimaet o. s. v. spiller en meget
ringe direkte rolle i den sag. Hvad specifike centrer
angaar, da tror jeg, vi er af stik modsatte meninger.
— Jog vil kalde den kjskkenhave, hvor den rgde
kaal bley frembragt,weller den gaard, hvor Bakewell
Producerede korthorns-racen, for det specifike
centrum for disse arter. Og dette maa da vel vare
centralisation nok. Jeg takker Dem oprigtig for al
Deres hjwlp; og enten nu min bog blir daarlig eller
 ikke, saa har ialfald De gjort Deres bedste for at
gire den saa lidet daarlig som muligt. Undertiden
T

Darwins Liv og brove. I
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er jeg i rigtig godt humgr i anledning af den og
sommetider igjon i moget duarligt. Hvad mig sely
angaar, da har jeg opgjort mig min mening
sporsmaalet om arternes oprindelse; men du store
Gud, hvor lidet den vel er vard!“

Med hensyn til . specifike centrer® er et sted
i et brev af 25de juli 1856 fra sir Charles Lyelk
til sir J. D. Hooker af interesse: ,Jeg er bange
for, at dersom Darwin mener, at arter er )}
blir han ogsan ngdt til at medgive, at enkelto ud:
bredelses-centrer er spogelser; jeg synes, dyrs o
aiary s Al R e e e
megen veerd til belysning af moderne og tertimrel
forandringer i fysisk geografi * Han synes imidler:
tid at ha erkjendt, at man smart vilde komme ti
at stan ansigt til ansigt med spogelses-teorien; thi
i samme brev skriver han: ,Hvad enten Darwin
faar Dem og mig til at opgive vor tro pas artern
(naar man tar geologiske epoker med i betragt
ningen) eller ikke, saa forudser jeg, at mange vil
gaa over til loren om den ubegransede tillempning®

Om hgsten arbeidede min far endnu med spyrs
maalet om den geografiske udbredelse og sogh
atter hjelp hos sir J. D. Hooker. ,Om nogle uger
vil De, ulykkelige menneske, fan manuskriptet fra
mig angasende et enkelt punkt af sporsmaalet om
den geografiske udbredelse. Dette er sidste gang,
jeg ber Dem om en saadan tjeneste; men hvad denn
stump manuskript angaar, er.det mig af uendeli
vigtighed, at De ser det; thi aldrig i mit liv he
jeg veret saa ilde ude med hensyn til, hvac je
skulde gjore; gid, jeg kunde fure hele sagen ov
med en harelab.*

*) Horende til den tredie periode, hovpalleopren tidsalder, <om i
forud for istiden, J.-0. 3

@ The Complete Work of Charles Darwin Online
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T et brev til sir J. D. Hooker af juni 1856
findes folgende karakteristiske sted, hvortil vel ar-
beidet med den geografiske udbredelse har git ham
anledning: Der er overordentlig. daarlig logik i
bans [E. Forbes’s] bergmte og beundringsverdige
athandling om den geografiske udbredelse; slig synes
det mig nu, da jeg ser mig istand til at gi hoved-
punkterne paa én side. Stol paa det, det er sandt,
hvad jeg siger: en kompilator er en stor mand, og
en original mand er en almindelig mand. Enhver
daare kan generalisere og tenke; men, himle! paa
anden haand at lage en Ny-Zealand flora, det er
fioget 1

Til W. D. Fox. 3. oklober 1856,

— — Jeg husker, du protesterede mod det
raad, Lyell gav mig, at fremswtte min lere i et kort
omrids.” Nu vel, da jeg tog fat, fandt jeg, det var
sligt utilfredsstillende arbeide, at jeg lod det fare
9g holder nu paa med at fremsette mine meninger
saa fuldstendig, som min nitten aars material-samling
tillader; jeg agter ikke at stanse for at fuldstendig-
gjore mine samlinger, men tenker at drive paa uafbrudt
med arbeidet. — Saa vidt, men heller ikke videre,
folger jeg Lyells indstendige raad. Dine bemark-
vinger forekom mig at viere meget vagtige. Jeg
ser til min sorg, at det blir en stor,"tyk bog. Mit
omhyggelige arbeide med duerne har virkelig veeret
mig af uskatterligt veerd, da det har sat mig paa
Tet vei mange steder i hehandlingen af spgrsmaalet
Om af-artninger i tam tilstand. Den righoldige
gamle literatur, som bjwlper mig til at faa rede paa
de gradvise forandringer i due-racerne, har veret
overordentlig nyttig for mig. Jeg har netop faaet
“ende duer og hgns fra Gambia! Kaniner og
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znder legger jeg noksaa ngie merke til, men mi
dre end til duerne. Jeg finder svart merkel
afvigelser i kanin-skeletter. ~Har du nogensinde
holdt ulige racer af kaniner, og kan du gi mig
nwrmere underretning desangasende?  Endnu el
sporsmanl: Jeg ved, du har holdt hyge; ved du
hvor snart de kaster op kuglenl), efter at de har
spist en fugl? — Der er intet, der volder mig sa
meget bryderi, san megen tvil og san mango vanskes
ligheder som om

for de samme arter af jord-produkter paa ocean
gerne. Land-blgddyrene gigr mig rent gal, og jeg
kan ikke paa nogen maade fan fat i wg af dem fo
at eksperimentere med deres flyde-evne og mods
stands-kraft mod salt-vandets skadelige indflydelse
Jeg vil ikke gigre nogen undskyldning for, at jeg
skriver saa meget om mine egne sager. Kjere, vier
nu saa snil ved leilighed at la mig hore, hvords
det gaar med din helse; og hwis du or i det ljorne
kan du jo sende mig nogle ord om ,lok-wnder®.

Din hengive Ch. Darvin.

74l J. D. Hooker. Down, sondag (okiober 1550) %

Kjere Hooker! Frgene er komne frem i god
stand; mange tak for dem. Det gjorde mig rigtig
ondt, at jeg maatte smgre haser saa snart og sa

at sige farvel til Deres kone; men det var akkurat
saavidt, jeg kom tidsnok: tremet var kommet,
jeg satte min fod paa platformen. Vor samtale efter
middagen gladede mig swrdeles; det at udkjemp
en strid med Dem gjgr mig altid sas klar i hodet

1) Do flste rovfuglo gulpor, ofter at ha spist og fordoiet et balaareh
allor botjedret dyr, hasrene og ferens op i form af en kugle, 10

@ The Complete Work.of Charles Darwini Online.
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Det bedrgver mig meget at hore, at Asa Gray er
enig med Dem i betragtningen af den botaniske
geografis tilstand. Jeg ved bare, at dersom De var
nodt til at sgge efter lys i den zoologiske geografi,
saa vilde modswtningen bringe Dem til at respektere
Deres eget emne en hel del mere, end De gjor nu.
Hygene har opfprt sig som gentlemen og har kastet
op kugler med en masse frg i5 og jeg har fanct en
pakke raphgns-ben vel indlagte i dynd?!). Adios.
Deres afsindige og bagvendte C. Darwin.

Til J. D. Hooker. ! Down, 4. november 1856,

Kjere Hooker! Den tak, jeg sender Dem for
Deres ‘motis, er mere dybi folt, end De kanske tror.
Deres dom?) har veltet en sten fra mit bryst.
Paa wre og samvittighed — jeg vidste slet ikke,
om De ikke muligens vilde sige — og da pas Deres
venlige maade — at manuskriptet var saa damligt,
at De vilde be mig brande det altssmmen. Det
forckom mig vistnok, at jeg der havde klaret en
hel del vanskeligheder, der ovenikjgbet syntes mig
noksaa greit fremstillede; men modstridende kjends-
gjerninger, beviser, rasonnements og meninger havde

ort mig sna usikker, at jeg fslte med mig selv,

jeg ikke kunde dgmme klart og rolig. Deres
dom or saa meget gunstigere, end jeg havde ventet.

Tit J. D. Hooker. Down, 23. november 1856.

Kjwre Hooker! Jeg frygter, jeg tratter Dem
med mine breve; men svar ikke paa dette; thi jeg
kan med fuld sandhed og uden smiger sige, at jog

) Dyndet ndeliolder i s it o ey el vt €
paa denne maade. E.
?) Over manuskriptet til afhu\dlmgm e
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varderer Deres breve saa hit, at jeg efter
sveer portion som nu nylig foler, at jeg har vees
gdsel og trukket for mange penge og derfor mag
indskreoke mig ved en anden leilighed. Da je
sendte mit manuskript, havde jeg paa folelsen, a
jeg burde ha sendt Dem endel forelghige sporsmaal
om aarsagerne til af-artning. Om jeg har ret el
uret i disse punkter, er en sag for sig; men de
slutning, jeg er kommen til ganske uafhengig a
hensynet til den geografiske udbredelse, er, at yd
vilkaar (som naturforskere saa ofte paaberaaber sig
i og for sig gjor svart lidel. Hvor meget de gjg
er netop det punkt, hvor jeg fgler mig svag
Jeg drager mine slutninger fra af-artninger i ta
tilstand, og det er jo muligt, at jeg endnu kan fag
mere klarhed i sagen. Men for gieblikket er det
min mening — efter at jeg har skrevet sammen
noget i grove trek om denne sag — at ydre vils
kaar gjor yderst lidet, undtagen forsaavidt de er e

dvi aarsag il derlighed Denne
foranderlighed (som f. eks. gjgr, at barnet ikke
fuldstendiy ligner faderen) anser jeg for megel fors
skjellig fra dannelsen af en markeret af-art eller o
art. (Uden tvil beherskes foranderligheden af love
hvoraf jeg strever dunkelt at efterspore endel).
Dannelsen af en udpraget af-art eller art tilskriver
jeg udelukkende udvalget af, hvad man kan kalde
tilfeldige af-artninger eller tilfeldi foranderlighed.
Denne udvalgets betydning staar i det aller nef
meste forhold til tiden og kan i naturtilstanden
kun virke overordentlig langsomt. Valget af de
ubetydelige forskjelligheder, hvorved en race eller
art tilsidst dannes, hmnger igjen, som jeg tror at
kunne paavise (for dyrenes vedkommende ligger det:
lige i dagen, men gjelder ogsaa for planternes),
langt nermere sammen med forholdet til beslegtede’
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racer og arter end til ydre vilkaar. Jeg ved ikke,
om mine meninger er rigtige eller ikke; men do
tillader mig ikke at gaa ind paa Deres sats, at tid
og forandring i vilkaar og omgivelser er ,enstydige
u Jeg betragter dot furste og sidste (tiden
og forandring i omgivelser) som langt vigtigere end
det andet (forandring i vilkaar): Tiden er kun for-
saavidt af betydning, som den gir udvalget frit
spillerum.  Gud ved, om De faar tag paa, hvor jeg
vil hen. Jeg faar drgfte og tenke mere, end jeg
hidtil har gjort, over de tempererede og sub-arktiskel)
former paa den sydlige halvkugle. Jeg vil dog helst
tro, at jeg har ret i (at sige, hvis mine almene
principer’er rigtige), at der i vandringstiden (hvad
enten den_er lengere eller kortere) kun vilde veere
liden tendens til -dannelsen -af en ny art, ihvorvel
en betydelig grad af foranderlighed kan ha indtraadt.

Til J. D. Hooker. 94, dechr. 1856,

— — Hvor jeg skulde gnske at bo i nar-
hoden AL jeg kunde drofte forskjellige
sporsmaal med Dem. Jeg har netop holds pas med
at sammenligne bestemmelser af arter og i korthed
skaffe mig rede paa den maade, hvorpaa systematiske
naturforskere udarbeider sine emner.  Aquilegia
(akkeleie) i Flora Indica (indiske) var netop et
eksempel, der hovede for mig. Det er virkelig
latterligt at se, hvilke forskjellige ideer naturfor-
skere gjor sig om, hvad der er ,arter‘; somme
legger al vagt paa lige-artetheden og namsten ingen
paa nedstamningen; for somme synes lige-artet-
heden ikke at veie nogenting, medens skabelsen er
den herskende tanke; andre finder, at nedstam-
ningen er det afgjgrende; hos enkelte er ufrugt-

") Ikke ganske hoifjeldsplanter, slige som pas grensen. J.-0.
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barheden af ufeilbarlig betydning, for andre
den ikke verdt en dgit. Alt dette tror jeg kom=
mer af, at man har villet sgge at bestemme de
ubestemmelige.  Jeg formoder, De har mistet de
underlige sorte frg fra fuglegjodselen (De husker det,
som spirede); ialfald er det ikke noget at bry sig
med. Jeg har nu fanet fat i omtrent et dusin frg
korn fra smaafugle-gjodsel. Adios:
eres (. Darwin.

Til Asa Gray. Down, 1. januar (18572)8

Kjere dr. Gray! Jeg har modtaget anden di
af Deres afhandling?), og skjont jeg ikke har noget
specielt at sige i den anledning, maa jeg faa uds
trykke for Dem min tak og beundring. Afhand-
lingen forckommer mig fuldstendig at udtomme
emnet, og jeg smigrer mig med den tro, at jeg nu
forstaar Deres floras natur. Den iagttagelse, Dy
har gjort med hensyn til slegter, viser stor forskjel
fra Europa. Det har rigtig gledet mig at se, at:
De er kommen til den slutning, at arter af store
slegter har store vokse-omraader; det stemmer fald-
kommen med de resultater, hvortil jeg paa flere
maader er kommen. Denne sag er af stor betyd-
ning for mine meninger. I forbiganende sagt —
De har sagt mig en stor kompliment?); bare det at:
bli naevnt i en slig afhandling anser jeg for en
meget stor wre. FEn af Deres slutninger kan jeg
ikke rigtig med — den nemhg, at Gronland skulde:
vare for mellem alpe-pl i streng
forstand.  Jeg vilde svert gjerne se Deres grunde

) Statistics of fhe Pora o the Sorthor. Uit States. tilomiil
Journal, 1857, F. D. 3
Ivstendige nmmwum har fort denne skarpsindige natur-
forsker il den slutning, at store slegter er udbredte over storre’
omraader end arter af smea slwgter. Asa Gray i ovenfor nevite §
afhandling. F. D. 1
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detaljerede; thi det ,arger® mig (er ikke det et
passende udtryk?) frygtelig. Lyell har fortalt mig,
at Agassiz engang havde laget sig en teori om, naar
saurdi, gglerne (firfislerne), bley skabte; da der bley
gjort endel forsigtige indvendinger herimod, sagde
han, at han ikke troede paa dem; ,for naturen kan
ikke lyve®. Jeg er akkurat i samme tilfelde og
siger ogsaa: ,Naturen kan ikke lyve“, — ergo har
teoretikerne altid ret. — Overlwsset med arbeide,
som De er, siger De vel, at jeg er en wkel plage-
aand; men her er nu alligevel noget for Dem! En
af mine vilde spekulationer (dette har rigtignok
intet at bestille med den geografiske udbredelse,
men det angaar Deres statistik) har bragt mig ind
pan den tro, at trer har en sterk tilbpielighed til
at ha blomster med dioecisk, monoecisk eller poly-
gam bygning?). Da dette syntes at vaere saa hos
Persoon, tog jeg en liden britisk flora, og idet jeg
efter Loudon skjelnede mellem trer og buske, fandt
jeg, at resultatet for arters, slegters og familiers
vedkommende var, som jeg troede. Jeg gjorde da
Hooker bekjendt med mine meninger og bad ham
inddele Ny-Zealand-floraen med dette for gie, og
mit resultat syntes ham saapas merkeligt, at han
virkelig gjorde det; det viser sig da, at overens-
med i denne er
meget pnafaldende, saa meget mere, som han ind-
delte trer, buske og urt-agtige plamer i tre klasser.
(Siden, siger hanm, vil han bearbeide Tasmanias
flora efter samme princip). Buskene indtager en
mellem-stilling mellem de to andre klasser. Dette
synes mig i og for sig ganske memrkeligt og er det
ogsaa i hgi grad, om min forklaring er rigtig?).
Deres taknemmelige og brysomme C. Daruin.

%) En-Xjomnet, tve- Sl L
*) Se ,Oprindelsent. F. D



106 DEN UFULDENDTE BOG.

il J. D. Hooker. Down, 12. april 1860

Kjere Hooker! Deres brev har gledet mi
meget; jeg kan aldrig faa ud af mit hoved, at ja
brager Deres venskab paa egennyttig maade, efte
som jeg modtager alt og gir ingenting. De vild
vere mand for at behandle emnet om af-artning
De tilfelde, De drgfter i Deres sidste brev,
veerdifulde for mig (saa forbandet slemme, som d
erl); de viser jo, hvor rent uvidende vi er om a
sagerne til af-artning. Jeg agter at henvise
disso tilfelde som en underafdeling af polymorfi
(flerformethed, cfr. selvbiografien pag. 108); jeg tro
de er lidt mere bestemte end f. eks. afartnin
af bjornebierene; do er vel ogsan ligesaa slomme
eller kanske mere. — Jeg har netop holdt paa ma
at stille sammen mine bemerkninger om af-arte
der tilsyncladende skyldes ydre aarsagers umidd
bare og ligefremme indvirkning. Kt resultat b
veeret mig panfaldende. De mest troende tilhwn
af leren om en uafhwngig skabelse er med
den mening, at de swmme arters skind blir tynde
jo lengere man nermer sig sydgrensen for ar
‘omraade; at de samme skjel er lysere i syd end
nord; at de samme [skjml] er blegere i dybt v
at insekter er mindre og mgrkere paa fjelde;
planter er mindre, mere haarrige og har ly
blomster paa fieldene; men jeg har fundet, at i
disse og andre tilfelde folger swrskilte arter i
to zonmer samme regel, og dette synes jeg forklare
lottest, naar man antager, at arterne kun er skarp
markerede af-arter og derfor flger de samme low
som arter, der almindelig erkjendes og anses Som
saadanne, Jeg nevner alt dette pan grund af plan
ters storre og stgrre af-artning, efterhaanden S0
de kommer hgiere tilfjelds; jeg lader foregaaend

@& The Compblete Work of Charles Darwin Online
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bemerkning staa bare sandan i sin almindelighed
uden at anfore eksempler; thi — jeg maa tilfgic —
der er san megen tvil og uenighed om, hvad man
skal kalde af-arter; dog har jeg stgdt paa saa
mange tilfeldige bemwrkninger “om, at af-arfer af
planter paa fieldene er san udpragede, at jeg tror,
der man vere nogen sandhed i det. Hvad mener
nu De? Antager De, at det, man vanligvis kalder
af-arter af planter, har nogensomhelst tilbgiclighed
til at bli mere haarrige og faa forholdsvis stgrre og
lysere blomster, jo heiere de kommer op paa et
field? Min ugres-have pan 6 fod i firkant har
interesseret mig en hel del; jeg merker mig hver
frgplante, eftersom den kommer op; jeg er rent
forbauset over, hyor mange der kommer op, og
endou mere over, hvor mange der drmbes af vei-
snegle o. s. v; 59 stykker er alt Dblit drabte
paa denne mande; jeg ventede jo at finde, at en
mengde slig gik tilgrunde; men jeg havde dog ikke
troet, at dette kunde volde saa stor gdeleggelse,
som det ser ud il at gjore; jeg antog, at fraplan-
ternes gdelmgyelse nwsten udelukkende kom af, at
de kvaltes. Grasfrg-planter synes at lide meget
mindre end exogen. — — —

Til J. D. Hooker. Moor Park, Farnham (april ? 1857).

Kjere Hooker! Deres brev er kommet mig
ihende her, hvor jeg tar en fiorten dages vandlur;
Jog har veeret her en uge og er allerede blit bedre
i en utrolig og uforklarlig grad. Jeg kan spasere
og wmde, som sig en kristen sgmmer, og selv om
Datten er jeg bra. Det er mig umuligt at forsta,
hvorledes ‘vandkuren kan virke paa mig slig, som
den aabenbart gjgr. Den gjor en saa deilig dum;
Jeg har ikke tmnkt paa en eneste art af nogen
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slags, siden jeg reiste hjommefra. Deres brov or
rent kommet bag paa mig; jeg, som troede, at det:

hentydninger dertil et sues gange. Falconer lagde
ud desangaaende for mig forleden dag.~ Jeg huskery
at Meyen eller Gay eller en lignende fyr (som vel
De vilde nare foragt for) gigr en bemwrkning om
planter fra Kordillerne. ~Wimmer har skrevet en:
liden bog, der gaar ud pas det samme og paa, at
af-arter er serskilt udpregede i Alperne. Men
efterat jeg havde skrevet til Dem, maa jog tilstas,
at jeg begyndte at tvile, da jeg fandt, at én mand
(jeg tror, det var Moquin-Tandon) siger, at alpe
blomster har en stark tilbielighed til at bli hvides
desuden siger Linné, at kulde gigr planterne kro
lose, endog de samme arter! Er polarplanter
kronlgse? Mit kompilations-arbeide har bragt mig
paa den almindelige tro — som jeg deler med Dem

o

indflydelse; og jeg har netop pegt paa alpe-plantel
nes haarrigdom som en wndlagelse. Duften vilde
vre noget for mig, dersom jeg vidste, at af-arler
var mere vellugtende paa tgrre voksesteder.
er bange for, at jeg har anset alpe-planternes haar
rigdom for saa almindelig antaget, at jeg ikke h
market mig nogen steder, saa jeg kan vurdere
vegten af de beviser, forfatterne har anfprt.
jeg forleden dag spurgte Falconer, om han kjendt
til, om individuelle planter mistede haar eller fik storre

naar de blev overflyttede, maa jeg til=
staa, at han ikke vidste noget om det. Men netop
nu i detfe vieblik husker jog tydelig,' at jeg et cller’
andet sted har lest om, at haarede planter fra
Pyrenwerne har tabt sine haar, naar de er bl
dyrkede i Montpellier. Jeg haaber, De ikke ans

I
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mig for altfor nwerganende, naar jeg siger Dem, at
jeg undertiden har troet (ganske bortset fra fore-
liggende tilfelde), at De er en smule slem mod
daarlige iagttagere; De synes at mene, at en be-
merkning af en daarlig iagttager ikke kan vare
rigtig; en iagttager, som fortjener fordgmmelses-
dommen, vilde De fordgmme helt og holdent. Jeg
nerer absolut wrbgdighed for enhver bemerkning,
De gjor ud af Deret eget hoved; men maar den
gaar en eller anden stakkars djevel imod, er min
agtelse for Deres mening — imod min vilje forresten
— ikke fuldt saa stor, skjgnt den ogsaa da er be-
tydelig. Jeg ved slet ikke, .om der er noget sandt
i denne min kritik; men jeg har ofte tenkt paa at
meddele Dem den. Jeg er Dem virkelig meget for-
bunden for Deres brev; thi skjont jeg kun agtede
at komme med en eneste setning, og det saadan
ganske lgselig, vilde den dog sandsynligvis veere
blit altfor voldsom. Deres C. Darwin.

E. S. Som De ser, behgver De aldeles ikke
at svare paa dette brev. Ferskvands-molluskernes
udbredelse har hvilet som en frygtelig mare paa migs
men jeg tror, jeg ved, hvordan jeg skal bamre mig
ad nu; paar de forst er udklekkede, er de meget
livlige, og jeg har faset en firti eller femti til at
krayle om paa en dgd ands fod; det gaar ikke an
at stode dem af, og de kan leve femten, ja fem og
tyve timer udenfor vand.

[Flgende brev angaar den gsterrigske fregat
Novaras togt; Lyell havde bedt min far om raad.]
Tit C. Lyell. Dowa, 11 februar 1657,
it Bl Da0 pimiis e e s
se om den gsterrigske ckspedition. Jeg har intet
geologisk nyt at fie til mine bemmrkninger i
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Manuall). Jeg ved ikke, om ekspeditionen ku
skal besgge bestemte steder. Men det bedste vilde
viere, om de medfglgende videnskabsmend kunde
ha noget at si angaaende valget af steder. Det er
min bestemte overbevisning, at ingenting vilde vary
til storre nytte for naturhistorien end en omhygge-
lig indsamling og undersggelse af alle produlier paa.
de mest isolerede ger, iser pan den sydlige haly-
kugle. Med undtagelse af Tristan d’Acunha og
Kerguelen land er de kun meget ufaldkomment
Kjendte; - og hvor meget er der ikke selv paa;
Kerguelen land at komme pan det rene med i
hensyn paa brunkul-lagene og spgrsmaalet, om der
findes mmrker efter fordums isbra-virksomhed.
Alle sjg-skjel, insekter og planter fra slige steder er
vardifalde. Bt eller andet af ekspeditionens med-|
lemmer bgr ha Hookers bog om Ny-Zealand.
Hyilket storartet arbeide er det ikke at udforske
Rodignez med dets forstenede fugle og lidet kjendte
produkter af alle slags. Og saa Seychellerne, som
med kokospalmen i slig umiddelbar nerhed maa
vare en levning af et andet land. Den ytre g af
gruppen Juan Fernandez er daarlig kjendt. En
skare naturforskeres undersggelse af disse steder
vilde fgre til storartede resultater; St. Paul's og
Amsterdam vilde gi storartet udbytte baade i bota-
nisk og geologisk henseende. Kan De ikke anbefale.
dem at skaffe sig min Journal og Voleanic Islands
for Galapagos-gernes skyld. Hvis de kommer norden-
fra, er det baade synd og skam, om de ikke be-
spger Kokus-gen i Galapagos-gruppen. Jeg wrgrede
mig bestandig over, at jeg ikke: kunde undersgge
de store kratere paa Albemarle Island, en af
Galapagos-gerne. Paa Ny-Zealand maa De opfordre

*) Artikelon foologi® i ,Manial of Scientific Enquiry®. F. D.
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dem til at soge efter vandre-blokke og mirker
efter gamle isbrmer. Lmg deni paa minde at bruge
aben i troperne; vi kjender jo lidet eller intet
il grienserne for livet nede i de varme farvande. Det
arbeide, jeg nu holder paa med, bar henledet min
opmierksomhed paa, hvor meget husdyrene er blit
vanskjgttede i
Island udenfor Mexiko ‘tror jeg aldrig er betraads
af en od.  Hyis oksp holder
sig til slige steder som Rio, det gode Haabs For-
bjerg, Ceylon, Australia o. s. v., vil den ikke ud-
rette stort. Deres hengivne C. Daruwin.

[Fplgende sted findes i et brev til mr. Fox af
29de februar 1857 og angaar bogen om evolutions-
Ieren, som han endnu holdt paa med: ,Jeg er blit
overordentlig interesseret i mit emne; dog skulde
jeg vnske, at jeg brgd mig mindre om skinnet og
tragtede mindre efter forfengelig hwder, baade i
levende live og eftermlet; dog tror jeg ikke, jeg
nerer wrgjerrighed i nogen uswdvanlig grad; kjen-
der jeg mig selv ret, saa vilde jeg ogsaa arbeide
ligesaa haardt, om end ikke ligesaa gierne, om jeg
vidste, at min bog skulde udkomme anonymt og
forfatterens navn aldrig bli kjendt.].

Til A. R. Wallace. Moor Park, 1. mai 1857,

Hpistwrede mr. Wallace! Jeg erkjender med
glede modtagelsen af Deres brev af 10de oktober
fra Celebes; jeg fik det for nogle dage siden; naar
man er optaget af et vanskeligh arbeide, ligger der
en verdifald og virkelig opmuntring i andres sym-
pati. Af Deres brev og endnu mere af Deres
afhandling?) i , Annals“ for et aar eller lidt mer

7 n o T, do e st oo o 2y e, e

ot Hist, 1665, . I
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siden ser jeg, at vi har havt de samme tanker o
til en vis grad er komne til de samme resultater
Hvad afhandlingen i ,Annals‘ angaar, er jeg eni
med Dem i nmsten hvert eneste ord; og jeg tro
nok, De vil vare enig med mig i, at det er megef
sjeldent, man er fuldstendig enig i, hvad der e
udtalt i en teoretisk afhandling; thi det er ligefre;
beklageligt, hvilke forskjellige slutninger forskjellig
mennesker drager af de samme kjendsgjerninger.
sommer blir det netop 20 aar, siden jeg begyndte
at nedtegne mine tanker om, hvorledes arter o
af-arter adskiller sig fra hverandre. Jeg holder nu
paa at forberede mit veerk til udgivelse; men emneb
synes mig san vidtlftigt, at jeg antager, jeg ikke
kan komme til at udgive noget paa to aar fra nu
af. Jog har aldrig hgrt, hvor lenge De agter @
bli paa de malayiske ger; jeg skulde gnske, Dere
reiseskildring kunde udkomme, for jeg kommer med
mit arbeide; thi De vil utvilsomt gjgre en rig hgs
af kjendsgjerninger. Jeg har allerede handlet
-overensstemmelse med Deres raad at holde af-arter
af husdyr og af dyr i naturtilstanden adskilte fra
hverandre; men jeg har ofte nmret mine tvil om:
rigtigheden heraf,” og derfor gleder det mig at se,
at De er af den mening. Jeg maa imidlertid
kjende, at jeg tviler meget paa rigtigheden af
nu gjengse mening, at alle vore husdyr nedstammer
fra forskjellige vilde stamfedre; i enkelte tilfelde
er jeg paa det rene med, at det er saa. Jeg tror

SF Bt
i, at de ,,khmnhske nlkau kun pver liden ind-
flydelse, tvertimod hvad man leser i alle beger, saa
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' man nesten kan faa kvalme af det; jeg antager, at de
klimatiske vilkaar vistnok gver en smule indflydelse;
men jeg tror, at den er meget ringe. Det er rent
umuligt i et brevs snevre ramme at udvikle mine
synsmaader om aarsagerne til af-artning i matur-
tilstanden og maaden, hvorpaa den foregaar; men
jog har cfterhannden tilegnet mig en tydelig og san
at sige paatagelig mening — om den er falsk eller
rigtig, maa andre dgmme om; thi en forfatters
fasteste overbevisning om en leres sandhed synes
desvaerre ikke at vere den mindste garanti for, at
den virkelig er sand.

Til J. D. Hooker. Moor Park, lordag (2. mai 1857).

Kjere Hooker! De har rigtig ordentlig bar-
beret haaret vak fra alpeplanterne. Forholdet med
anthyllis vil damne en parallel til, hvad man har
antaget om planter fra Pyrenmerne, nemlig at de
blir glatte i lavere hgider. Hvis jeg virkelig op-
dager, at jeg har bidt mewrke i slige kjendsgjer-
ninger, vil jeg forelegge Dem beviset. Jeg undres,
hyorledes denne tro kan viere opstasct. Skede det
i det giemed at holde planterne varme? I en sam-
tale koblede Falconer sammen de to ting med uld-
agtige alpe-planter og pattedyr. Hvor oprigtig og
sagtmodig De tog min jeremiade over Deres streng-
hed mod anden klasses videnskabsmemnd. ~Efter at
Jjeg bavde sendt den, spurte en styg liden rgst mig
¢ par gange, hvor meget af mit forsvar for de*
fattige i aanden der skyldtes den omstendighed, at
De ikke sjeldent havde slanet ihjel mine egne ynd-
lings-meninger. Jeg bragte den stygge lille rgst
til taushed med foragt, men den hviskede atter og
atter. Sommetider nwrer jeg en rigtig grundig for-
agt for mig selv som en stakkars kompilator, skjont

Darwins Liv og breve. IL 8
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jeg ikke foragter alt, jeg har udrettet, da jeg f
det er san moget, at man derpaa- kan byggo |
diskussjon om arternes oprindelse. Jeg har s
mig selv ud for en kompilator, fordi jeg ha
skrevet, at ,alpe-planter har store blomster®,
nu skriver jeg kanske, at salpe-planter har s
eller kronlgse blomster“! — —

Tt J. D. Hooker. Down, 16. (mai 1857

Kjere Hooker! De sagde, jeg vil haabe,
var wrlig ment — at De ikke havde noget im
at jeg retter spgrsmaal af almen natur til D
De kan naturligvis svare eller la det vere, eftersor
De har tid og lyst. Jeg finder, at hos dyrene ha
enhver legemsdel og cthvert lem, som hos en a
er udviklet normalt (d. v. s. ikke til vanskabthed
i hoi og uswdvanliy grad tilboiclighed til at vavie

usedvanlig bygning, sammenlignet med andre be
slegtede fringillide (sisikker), og det varicrer sval
Himantapus, der ex murkelig paa grund af sine vid
underlig lange ben, varierer megel med hensyn
dores lengde. Jeg kunde anfore mange mej
slasende og merkelige cksemplar fra allo Klass
san mange, at det umulig kan vere en tilfeldig
hed. Jeg har dog ingen fra_planteriget; men d
tror jeg kommer af min uvidenhed. Hyis nepentl
(kendebereren, en kigdmdende plante) bestod af
eller to arter i en gruppe med udviklet kury, s
vilde jog ha ventet, at den var meget variabel; men
jeg betragter ikke nepentles som et anvendel
eksempel; thi naar en hel slegt eller gruppe ha
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et — om ond uregelmmssigh — lem, venter jeg
ikke, at det skal variere — det er bare, naar en
eller fan arter i et eller andet lem eller legemsdel
afviger meget fra de former, som i alle andre hen-
seender er neer beslwglede med dem, at jeg tror,
slige dele og lemmer varierer meget. Vil De tanke
over dette? For mig ser det ud, som om det er
en vigtig lov (). Deres altid hengivne
C. Darwin.

E. 8. Jeg ved ikke, om det interesserer Dem;
men jeg ser, at Moquin-Tandon i sin , Teratologic
hvor han behandler planternes haarvikst, synes at
tillegge tgrheden mere betydning end hpiden over
havet; dog lader det til, at han indrgmmer, at
fleldplanter er lodne, og at demne loddenhed bare
tildels er forklaret ved de Candolles bemerkning,
at de de forhold, h der fjeldpl
lover, gjgr, at haarene blir mer sammenpressede, og
at disse planter derved faar udseende af at vare
mer haarede end andre. Han anfgrer Senebiers
» Plysiologie Végétale® som autoritet — jeg twnker,
det er den farste autoritet for, at fjeldplanter er
haarede.

Hvis jeg bestemt kunde paavise, at de ende-
miske (pan ot begrenset omraade hjemmehgrende)
arter var mer haarede i tprre egne, vilde det for
mig stan som en kjendsgjerning, at af-arterne blir
mer haarede paa tgr mark.

Tit J. D. Hooker. Down, 3. juni 1857,

Kjere Hooker! Nu vil jeg unde mig den glwede
at forfelle Dem om mine egne anliggender; det
gleder mig mer, end De godt kan forstaa; thi jeg
har ikke aabnet min mund om naturhistoriske emner
paa mange maaneder. Jeg har havt meget udbytte
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af Deres brev, og det har bragt mig il at tyi
paa min passtands rigtighed. Mangelen paa bo
niske kjendsgjerninger kan tildels forklares derve
at det er saa vanskeligt at maale smaa af-artninge
Dette faldt mig virkelig ind, efterat jeg havde b
gynds at skrive; jeg har nemlig crusianella styll)
som nu holder paa at springe ud, og stgv-veie
burde viere meget foranderlig i lengde; idet jeg m
tenkte paa dette, indsaa jog,- hvor vanskeligt d
var at bedgmme, om den varierede i nogen betyd
lig grad. Hvor forskjcllig fra et fuglenwb, fol
cksempel! Men jeg or ikko tilfreds med denne fo
Klaring, og jeg nerer mine tvil. Dog tror jeg,
er noget i denme lov; jeg har havt saa mang
cksempler, blandt andre fglgende: Jog skrey
Wollaston og bad ham undersgge de vingedewlked
paa Madeira og fortelle mig, om der hos nogen
dem fandtes stor uregelmmssighed i forhold til d
Deslmgtede g Han anfgrte et enestaaende tl

opmzerksom pas, at hovedets storrelse var forb
sende variabel. Endel af forskjellighederne hos plans
terne kan forklares ved, at mange af de eksemplare
jeg undersggte, havde sekundwre mandlige eller ki
delige eiendommeligheder; men saa har jeg set merke
lige forhold hos tvekjonnede cirripedes (rankefgdder)
Disse forhold forekommer mig at optrede altfol
hyppig til, at Me kan veere tilfeldige sammensty
af stor foranderlighed og abnorm udvikling.
formoder, at De ikke har noget imod, at jeg tilfgil

en anmerkning om, at De har tenkt over tingen
og fundet, at skjont en eller to tilfelde synes
stotte min antagelse, er der dog ligesaa mange
eller flere, som forekommer Dem ganske uforeneli
med den. Denne mangel paa bevis overrasker mi

o
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san meget mere, som jeg ialmindelighed finder, at
en hvilkensomhelst hypotese lettere kan proves
efter iagttagelser i botaniske verker, som jeg har
fanet fat i, end i zoologiske. Jeg havde aldrig
dromt om, at De i det hele taget havde tmnkt over
dette emne. Dette er ogsaa en af de mange skraekke-
lige vanskeligheder, jeg har at klare. Skjont mine
iagttagelser over kampen for tilverelsen foretoges
efter en saa uendelig liden maalestok, begynder de
dog efterhaanden at skaffe mig et k}arere indblik i
maaden, paa hvilken denne knmp fores. Af 16
slags frg, som jeg har saset paa min eng, har 15
spiret; men nu dgr de med en slig hurtighed, at
jeg tviler'pan, at mere end én sort kommer il at
bere blomster. Her har vi tilfelde af kvwelning;
den rammer ogsan i stor udstrwkning planter —
ikke froplanter — som Jjeg lod vokse op pan et
stykke af min greesvold. Paa et stykke jord, 2 fod
langt og 3 fod bredt, har jeg hver dag i maanederne
marts, april og mai merket mlg hver eneste frg-
plante, eftersom den kom op; er komne op, og
af disse er 277 allerede blit drﬁebte, vasentlig af
veisnegle. 1 forbigaaende sagt, i Moor Park saa
jeg et ganske vakkert eksempel paa dyrelivets ind-
virkning paa plantevieksten; derborte findes uhyre
almenninger med klynger af gamle gkotske naale-
trier paa aaserne; for omtrent 8 eller 10 aar siden
blev nogle af disse almenninger afgjwrdede, og
rundt omkring klyngerne af naaletrmr vokser der
mi op vakre unge trer i millionvis, og det ser
akkurat ud, som om de skulde vere plantede;
saamange af dem er lige gamle. I andre dele af
almenningen, som endnu ikke var afgjerdede, kunde
jeg ilkke i milevis opdage et eneste ungt trm. Jeg
gk derpaa hen til maaletraklyngerne (en fierdings-
Vei fra dem) og saa ngie efter i lyngen; der fandt
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jeg unge skotske trer i titusindvis (30 pan kvadra
meteren); men toppene var bidt af af de sma
buskaper, som nu og da streifer om paa disse tory
moer.  Et lidet tre pas 76 m.m. var efter ringen
at dgmme 26 aar gammelt, stammen var kort
omtrent saa tyk som en lakstang. Hvilken vidundet
lig gaade det er at lse, hvilket spil af krwefta
der 1 besk den o hy

af
plante, som findes pan en kvadratmeter jord! ‘D)
er rent vidunderligt. Og dog behager 'det os
vere forundrede, maar et dyr eller en plante dg
ud.  Det bedrgver mig meget, at De ikke kom
i klubben. Jeg ser, at Deres hustru skal reise
Yarmouth; jeg haaber, at det ikke er Deres bgrn
helbredstilstand, som er granden. Farvel.
Deres hengivne C. Darwin.

B. 5. Jeg tror, De ikke tgr sende mig
moden Edwardsia skolm af frygt for, at jeg s
la den seile fra Ny-Zealand til Chili! !'!

Til J. D. Hooker. Down, 5. jui AS5AY

Kjere Hooker! Jog mrer Dem for Deres sa
vittighedsfaldhed med medaljernel).  Gudskel
Jeg er bare en amatgr i dette emne, men én, 5o
er moget interesseret. Jeg har lenge verot af den
mening, at man gjor mere godt ved at gi medalje
til yngre meend, som endnu har en lang udvikling
foran sig, end ved at skjwnke dem som en blo
og bar belgnning til mend, hvis videnskabelig
Ighebane er nmsten endt. Om medaljer nogensinde

%) Royal Society's medaljer. ¥. D
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som ikke har noget swligt krav derpaa. Hvad an-
gaar serligt krav, san tror jeg, De bgr huske paa,
at hyis man begynder at uddele medaljer bare for
fortjencster af videnskaben i sin almindelighed,
aabner man med det samme dgren for stor slaphed
i uddelingen. Twnk Dem en meget rig mand, som
hjalp bare med pengebidrag, men i stor udstrak-
ning — eller et sligt utenkeligh vidunder som en
statsraad, der virkelig havde videnskabelige inter-
esser. Vilde De gi slige mend medaljer? Maaske
vilde det veere den bedste anvendelse af dem at gi
dem udelukende til slige mend. Men jeg maa til-
staa, at for tiden er jeg mest stemt for folk med
serligt krav, som kan swites pas papiret.

De har rent bragt mig ud af koncepterne ved
Deres paavisning af, at der ikke findes klare kjends-
gierninger til stgtte for min (eller rettere Water-
houses), lov om, at unaturlig udvikling medfgrer
sterk af-artning. Jeg har twnkt mer, over Deres
bemerkning om, hvor vanskeligt det er at bedgmme
eller sammenligne foranderligheden hos planter efter
de enkelte deles almindelige foranderlighed. Jeg
tror, De vilde gjore grundigere ende paa loven, hvis
De kunde erindre noget tilfzlde af stor foranderlig-
hed hos et lem og sige mig, om det er nogenlunde
let at finde slige tilfwlde; fhi lvis de kan findes og
alligevel ikke falder sammen med tilstedeverelsen
af stor eller unaturlig udvikling, saa vilde loven
derved fan naadestgdet. De behgver jo bare forst
at betragte spgrsmaalet om af-artning istedetfor spgrs-
maalet om abnorm udvikling. Maaske burde man
ikko ta i betragtning de tilfelde, hvor en legemsdel
varierer meget hos alle en gruppes arter, da de
muligens kan vere noget for sig og staa i for-
bindelse med spgrsmaalet om polymorfisme. Vil De
swtte kronen paa verket og yde mig endnu mere
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bjwlp, saa tar De sporsmaalet under overve
fra denne side?

Idag bar jeg veret sveert optaget med at
menligne alle mine notiser om af-artning hos
forskjellige arter af slegten equus (hesteslmgtes
og resultaterne af krydsning mellem ;
veiledning benytter jeg strengt analoge kjendsgjl
ninger fra de velsignede duer, og jeg synes, jo
tydelig ser for mig farve og kjendomwrker
stamfaderen til wslot, hesten, kvaggaen, hemionu
(det  saakaldte vilde wmsel) og zebraen moy
millioner slegtled tilbage i tiden! For faa
tilbage vilde jeg ha rynket paa nwsen, hvis nog
havde sagt noget sligh; men mine heviser forekol
mer mig saa gode, at jeg vil forelegge mit syn fo
almenheden i slutningen af min lille droftelse af
denne slegt. E

I den sidste tid har jeg rent oversygmmet Den
med mine antagelser — De, den bedste af alle vens
ner og filosofer! Adios. C. Darwin.

Zil J. D. Hooker. oo puk, Farmam,
Kjere Hooker! De behgver ikke at svare p
dette brev, jeg skal sporge Dem om det, naar
trefles. Se paa indlagte tornblade og iser pa
det, hvor toppen er slaaet af. Det, at bladene
nermest frgbladene ser ud omtrent som klgverblad
synes jeg er en smule analogt med embryonisl
(o: fra fosterliv) ligheder hos unge dyr, som f. cks
det, at lgven som ganske ung er stribet. Jeg
sporge Dem, om dette forholder sig sanl). Dr. Lane?)
og hans kone og svigermoder, lady Drysdale,
%) So ,Planternes hevaegolsosernet, & 14, F. D.
%) Lagen i Noor Park. F. D.
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nogle af de hyggeligste folk, jeg nogensinde har
troffet.  Jeg reiser hjem den 30te. Farvel, kjmre
Hooker. Deres hengivne C. Daruwin.

[Her folger en rkke breve af forskjellig dato,
som handler om store slegters af-artning.]

Til J. D. Hooker. 11, marts 1858,

— — Stodet til, at jeg tog fat paa alt dette
arbeide, var en bemaerkning af Fries om, at arterne
af store slegter lignede hverandre miere end arterne
af smaa slegter; hvis dette forholdt sig saa, slut-
tede jeg, at da det er nmsten umuligt at skjelne
mellem af-arter og arter, maatte jeg finde ﬂere
af-arter hos store slmgter end hos smaa. — —
haaber, De engang vil lese min korte drgftelse m"
dette emne. De har gjort mig en uhyre tjeneste —
uvanset hvilken mening jeg er kommen til — ved
at henlede min opmrksomhed paa muligheden eller
sandsynligheden af, at botanikerne opstiller flere
af-arter i de store slegter end i de smaa. Det
blir ikke godt for mig at vare upartisk, naar jeg
skal opgjgre mig min endelige mening.

eres hengivne C. Darwin.

B. S. Jeg kommer til at holde paa med dette
arbeide adskillige uger. ldag gik det daarlig med
arbeidet, og jeg er i daarligt humgr. ~Og hvor jeg.
bader arter og af-arter.

Tit J. D. Hooker. 14 juli [18577].

— — Jeg vil nu bede Dem om en rigtig
Blor’ ondate, nelig e el ks sty ot

Flore du centre de la France*, enten lste eller
R e e
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Ratisbonensis“ af dr. Firnrohr i, Naturhist. Top
graphie von Regensburg 1839¢. Hvis De paa no
maade kan undvere dem, saa send mig dem str
efter hoslagte adresse. Hvis De ikke har dem, s
veer saa snil at sende mig underretning derom pr
omgaaende; for da maa jeg forsgge, om Kippist!
paa en eller anden maade kan finde dem; men def
er jeg bange for blir nmsten umuligt i Linnea
Library, hvor jeg ved, de er.

Jeg har holdt paa med nogle beregninger over
af-arter osv. Igaar snakkede jeg med Lubbock;
han paaviste for mig en grov princip-bommert, som
jeg har gjort, og som vil sige saa meget meget 80
2 4 3 ugers spildt arbeide; og jeg maa nu holde op
til jeg faar de nwvnte bgger, saa jeg kan faa lmse
dem over igjen og se, hvilket resultat jeg komme
m, noar jeg anlegger beregningen rigtig. Jeg e

en n

i hele England, og jeg i glaerle af aergra]'
over min blindhed og indbildskhed.
Deres hengivne og ulykkelige C. Darwin.

Til John Lubbock. Down, 14, Gull 135708

Kjere Lubbock! De har giort mig_den st
muhge tjeneste ved at hjmlpe mig med at klarn
min  hjerne. Hvux jeg_er sua fortullet i alt som

— vil de

Ui o 6ills boat'saa e sitaant
Jog har delt Ny-Zealands flora, som De fo
slog. Der er 339 arter i slegter paa 4 og dero
og 323 i slegter paa 3 og derunder. d
arter opviser do 51 en eller flere af-arter.
arter har bare 37. Efter det samme forhold burd
) Nu afdode mr. Kippist bestyrede dengang Linnean Societys bib
tick. F. D.
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de havt 48%/, :u'ter, der havde af-arter at opvise
(339: 323 :48.5). Saa det peger nok i den
retning, jeg i e tydelig, at jeg
tor stole ‘synderlig paa det, medmindre det skulde
vise sig at holde almindelig stik. Jeg er aldeles
overbevist om, at Deres metode er den rigtige; jog
tenkte nok paa den; men jeg havde aldrig kommet
til at bruge den, hvis jeg ikke heldigvis havde faat
snakke med Dem. Jeg er rent forferdet over, hyor
let jog tuller mig bort; thi jeg havde twnkt meget
over denne sag og var kommen til det resultat, at
min metodé var rigtig. Den er forferdelig vild-
ledende.  Hjertelig tak, fordi De har frelst mig fra
en slig vanwrende bommert
Deres hengivne C. Darwin.

E. 8. Jeg wrgrer mig, saa jeg kunde rive
istykker hele mit manuskript og_opgive det hele i
fortvilelse.

Det vil ta adskillige uger for mig at se over
alt mit materiale. Mep De kan ikke tro, hvor jeg
er Dem taknemmelig!

Til J. D. Hooker. Down, august, 1857,

Kjere Hooker! Det .er frygtelig kjedeligt, at
De ikke kan komme snart, og jeg angrer paa, at
jeg ikke skrev fgr. Hvor De maa ha det travlt
med en slig mengde botanikere i Kew. Twnk bare,
jeg har netop faaet brev fra Henslow; han siger,
han kommer hid mellem den 1lte og den 15de!
Er det ikke pregtigt? Mange tak for Deres bryderi
med Fiirnrohr. Jeg maa pent be Kippist lede efter
den; han var saa snil at skaffe mig Boreau.

Jeg interesserer mig svaert for at sammenstille
efter slmgternes stgrrelse de arter,som har af-arter,
der er merkede med grske bogstaver cller paa
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anden maade; resultatet (ofter hyad jeg hidtil
set) forckommer mig at vare ot af de vegtigst
argumenter, jeg kjender, for, at af-arter bare @
smaa arter — eller at arterne bare er sterkt ud
pregede af-arter. Dette punkt or i mange he
seender overmaade vigtigh for mig; jog s
gnske, De vilde tenke paa alle gode floracr m
1000—2000 arter og med merke ved af-artern
Jeg er ferdig med, eller jog holder pan med fy]
gende:

&

Vatson (Britisk flora).
Boreau (Frankrige).
Miquel (Holland). .
Asa Gray (De forenede stater). 1
Hooker (NyZealand, fragment af Indiens flora)s
Wollaston (Madeiras insckter).

Har ikke Koch udgivet en god tysk flora
Markerer han af-arterne? Kunde De sende mi
den? Findes der ikke en cller anden stor russis
flora, med markerede af-arter? Floracrne burds
vere kjondte. Jeg har mu god tid i nogle uger
Vil De huske paa dette, naar De engang kan  fa
Dem 1idt fri? “Dette emne er af stor betydning for
mit arbeide . . .

Til Asa Gray.

Kjere Gray! I mit sidste brev bad jeg Den
ikke om nogen tjeneste; men i dette vil jog g
det. Men det vil koste Dem sviert lidet bryderi
at svare mig, og det vil veere af stor hetydning for
mig. Det gjmlder en bemwrkning af Hooker, so
jeg ikke kan stole pas, og som blev foranledi
ved ¢t af mine breve. Han vilde, jeg skuldo spg
Dem, og jeg sagde, jeg aldeles ikke skulde lade D

Babington, Henslow, London Catalogue, H. @
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ane, hvad han mente. Ialmindelighed tror jeg
blindt paa Hooker; men undertiden synes jeg, han
er lidt for kritisk — ja han tilstaar det selv ogsaa
— og hans evne il at opdage huller synes jeg er
rent beundringsverdig.  Her er mit spgrsmaal:
,Tror De, at dygtige botanikere, naar de skulde gi
en fremstilling af en egns flora, hvad enten den var
liden eller stor, eller naar de skulde gjgre en
prodromus (fortegnelse) som de Candolles, nmsten be-
standig, men uden hensigt og ubevidst, vilde komme
til at nevne (d. v. 5. markere med graeske bogstaver
og i korthed angive kjendemwrkerne paa) af-arterne
i de store eller i de smaa slegter? Fller vilde de
komme til at nwevne af-arterne omtrent i lige
mengde i slegter af alle stgrrelser? Kan De selv
huske, om De har lagt merke til og angivet mest
omhyggelig af-arterne i de store eller i de smaa —
eller i de rigtig smaa slagter?<

Jeg ved godt, hvilke syavende og ubetydelige
tingester af-arter ofte er; men mit sporsmaal gjel-
der slige, som man har anset det umagen verd at
markere og nevne. Hvis De kunde faa tid til at
sende mig et brev, om det var aldrig saa kort,
som svar paa dette nogenlunde snart, vilde De gigre
mig en stor tjeneste.

Deres meget forbundne Ch. Darwin.

E. S. Ved De, om der er nogen, der har
noget om plante-afarters geografiske udbre-
sammenlignet med udbredelsen af de arter,
hvortil de antages at hgre? Jeg har forgjmves sogt
at faa en smule begreb herom; med undtagelse af
nogle oplysninger, som jeg fandt i en afhandling af
mr. Watson om land-muslinger i De Forenede Stater,
er det rent mislykket. Men hvis det er vanske-
ligt for Dem at gi endog et kort svar herpaa, saa
er jeg ikke saa urimelig, at jeg venter det.




Hvis De snart skal skrive til England, kunde
De lmgge ind andre breve, som jeg kunde besgrgy
videre.
Kjwre, husk pas, at spgrsmaalet er ikke, om
der er flost eller ferrest af-arter i storre elle
mindro slegter, mon om botanikerne helst pleier atl
angive Dem i store eller i smaa slegter.

Til J. D. Hooker. Down, 6. mai 155

— — Med denne post sender jeg mit manu-
skript om den almindelige ,forckomst* og ,udbre-
delse samt ,af-artningen® of arter i st

ved saa venlig at tilbyde at lese det, og jeg takker
Dem varmt derfor. Jeg har netop rettet manu-.
skriptet, og jeg er blit skuffet ved at se, at min
afhandling er saa dunkel; men jeg kan ikke gjgre.
den Klarere, og nu vemmes jeg desuden ved det
blotte syn af den. Stilen maa naturligvis rettes
pan mere, og hvis det skal trykkes, man jeg prve
at gjore den Llarere, skjont jeg enduu ikke begriber,
hyorledes det skal gaa for sig.

Hyis De har meget at sige og har taalmodig-
hed til at drgfte hele emnet, kunde jeg trmffe Dem:
i London paa den dag, Phi. Club har mgde, og.
derved spare Dem det bryderi at skrive. For
himlens skyld, De strenge og forferdelize dommer
og tviler, husk pas, at mine slutninger kan ver
rigtige, tiltrods for, at botanikerne kan ha angivet
flere af-arter i de store end i de smaa slwgter.
Jeg synes, det bare er at veie sandsynligheder mod,
hverandre. Atter bjertelig tak; men jeg er bange,
De vil finde, det er et frygteligt arbeide.

Deres hengivne C. Dar
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[De breve, som nu fylger, fortswtter frem-
stillingen af aarene 1857 og 1858.]

Til A. R. Wallace. Down, 2. decbr. 1857.

Kjere mr. Wallace! Tak for Deres brev af
27de september. Det gleder mig swerdeles at here,
at De tar udbredelseslzren efter teoretiske grand-
swtninger. Jeg tror fuldt og fast,at uden filosofisk
resonnement kan man ikke iagttage godt og origi-
nalt. Fan reisende har veret opmwrksomme paa
de punkter, De nu arbeider med. Vi kjender ikke
paa langt ner saa godt til emnet ém dyrenes ud-
bredelse som til planternes. De siger, at De er
lidt forbauset over, at man ikke har lagt videre
merke til Deres afhandling i Amnals)). Det er
mer, end jeg kan sige; thi yderst fan naturforskere
bryr sig om noget andet end den blotte beskrivelse
af arter. Men De maa ikke tro, at ingen har lagt
merke til Deres afhandling; to meget dygtige mend,
sir C. Lyell og mr. E. Blyth i Calcutta, har swerlig
henledet min opmerksomhed paa den. Skjont jeg
er enig med Dem i de slutninger, De kommer til i
Deres afhandling, tror jeg dog, jeg gaar meget
videre end De; men det vil ta for lang tid at gan
ind paa mine filosofiske formeninger. Jeg har endnu
ikke sct Deres afhandling om  udbredelsen af dyr
paa Arugerne. Den vil interessere mig sviert; thi
jeg anser hine egne for jordens interessanteste med
hensyn til udbredelsen ‘af dyr og planter, og jeg
har i lang tid forsggt, saa godt jeg kan, at samle
oplysninger om det malayiske arkipel. Jog er
faldt forberedt paa at underskrive Deres hypotese
om landets synken; ja, efter hvad jeg san ved
Koralrevene, troede jeg, at Aru-gerne var rester af

*) ,0m den lov, som har reguleret indforelsen af nye arter’. Anmn
Nat. Hist, 1855. . D.
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sunket fastland, " og farvede dem derefter (i mi
vaerk om korallerne); men jeg blev bange og gjorde
det om igjen. Men jeg kan skjgnne, at De er
boielig til at gan meget lenger end jeg i at antage
en fordums forbindelse mellem ocean-ger og fast:
lande. Lige siden E. Forbes fremsatte denne lwre,
har man ivrig fulgt den; Hooker behandler meget
grundig sporsmaalet om en fordums forbindelse
mellem alle de antarktiske ger og Ny-Zealand o
Syd-Amerika. For et aars tid siden drgftede j
dette emne meget med Lyell og Hooker (thi j
kommer ind paa det i min bog), og jeg nedskre

hgre, at hverken Lyell eller Hooker brgd sig syn:
derlig om mine grunde. Og dog tgr jeg for e
eneste gangs skyld ta parti imod Lyells nwmsten
unaturlige skarpsindighed.
e spor om muslingskjel paa ger, der ligger

langt fra fastlandet. Madeira har nogle faa af
samme slag som Europas, og her er beviset virkes
lig godt nok, da nogle af dem er sub-fossile (hgre
halvveis til fortidens slagter).
Paa gerne i Det stille hav har man lignende
tilfelde, og jeg kan for tiden ikke fan mig sely til
at forklare dette ved at antage, at alle skjwllen
er didbragte af mennesker, skjont dr. Aug. Gould
afgjorende har bevist, at mange muslingskjwl pas
den maade er spredte over Det stille havs ger.
Disse historier med overfgring er rigtig wkle.
Fandt ikke De, at det var tilfeldet i det malayiske;
arkipel? - Efter fortegnelserne over pattedyr paa
Timor og andre ger lader det til, at adskillige efter”
al sandsynlighed er blit naturaliserede.
e spor, om jeg kommer til at drofte spgrs-
maalet ,mennesket®. Jeg tror, jeg vil undgaa al,
som vedrgrer det punkt, da fordommene her er saa
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store; men jeg indrgmmer foldstendig, at det er
det sterste og interessanteste problem, en natur-
forsker kan stille sig. Mit veerk, som jeg nu har
arbeidet mer eller mindre paa i 20 aar, kommer
ikke til at afgjore eller endelig bestemme nogets
men jeg haaber, det vil bidrage til en lgsning ved
den mungde kjendsgjerninger, det indeholder, og
som alle peger i en bestemt retning. Det gaar
meget smaat, dels paa grund af sygdom, og dels
fordi jeg arbeider sent. Jeg har skrevet ferdig
omtrent halvparten; men.jeg tror ikke, jeg kommer
til at la noget trykke paa et par aar. Jeg har mu
holdt paa i hele tre maaneder med det eme kapitel
om bastardformer!

Det forbauser mig at se, at De gjor regning
paa at bli borte i 3 4 4 aar endnu. Hvilken
masse ting De faar se, og hvilke interessante egne
— det storartede malayiske arkipel og de rigeste
dele af Syd-Amerika! Jeg beundrer og hpiugter
Deres iver og mod i naturvidenskabens gode sag;
og jeg sender Dem mine oprigtigste og bjerteligste
gnsker om held i alle dele; gid alle Deres teorier
maatte vinde anerkjendelse, undtagen den om ocean-
gerne; thi den vil jeg bekjempe, saalenge jeg lever.

Deres forbundne C. Darwin.

Tii W. D. Foz. 8 fobruar 1858,

— — — Jeg arbeider meget strengt paa min
bog, maaske for strengt. Den blir meget stor, og
jeg er blit slanet af den maade, hyorpaa kijends-
gjerningerne falder sammen i grupper. lLigesom
Krgsus er jeg overvieldet af min rigdom paa kjends-
gjerninger, og jeg agter at gjgre min bog saa fuld-
ommen, som jeg pan nogen maade kan. Jeg sen-
der den ikke i trykken paa et par sar allertidligst.
9

Darwins Liv og breve. IL
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Til J. D. Hooker. 25, fobruar 1858

— — Jeg blev ikke videre forbauset oy
den store Buckle, og jeg beundrede den maa
hvorpaa De definerede deduktion og induktion.
Jeg holder paa at lese hanms bog?), som fil
trods for sit sofisteri forckommer mig at va
vidunderlig god og original og rgber en forbausends
masse kundskaber.
Jeg saa, De meget beundrede mrs. Farre
»Questa’ Nomba* af Beethoven; der or noget sto
artet ved hendes deilige toner.
Farvel. Granden til, at jeg har skrovet det
brey, er dels den at faa drevet bicellerne ud
mit hode. Det gledede mig meget at se Dera
hustru paa fredag; hun ser ud til at befinde
meget vel. Tilgiv Deres plagsomme, men hengivne
C. Darwin.

Tit W. D. Fox. Down, 16. april 1858,

Kjmre Fox! Jeg vil ha dig til at gigre i
tagelser for mig om noget, som interesserer
serdeles meget, og som ikke vil volde dig an
bryderi end det at ha ginene med dig, og det ve
jeg godt, du pleier. Jeg finder, at hesto af fo
skjellig farve ofte har et baand ellor en stribe offer
ryggen af en anden og mprkere farve end resten
af kroppen; sjeldnero findes tyerstriber pan benen
i almindelighed pan den nedre del af forbenes
endnu gjeldnere findes en tynd tverstribe pan bog
omtrent som paa et wsel.

Findes der nogen race af Delamereskog-poni
Dot er kun lidet, jog ved om ponier i sas hel
seende. Sir P. Egerton har, saavidt jeg ved, nof

* JCivilisationens historie®. F. D.
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kastanjebrune fuldblods-heste; har nogen af dem
stribe paa ryggen? Musede ponier eller rettere
smaa heste har ofte tverstriber paa ryg og ben.
Det samme har sortbrune heste (med sortbrun me-
ner jeg wgte créme-farve blandet med brunt, sort-
brunt eller kastanje). Ligesan undertiden kastanje-
brune heste; men jeg har endnu ikke set moget
tilfelde af rygstribe hos kastanjebrune vaddelgbs-
heste — eller hos ganske tunge arbeidsheste. Alle
oplysninger om slige striber paa heste vilde vere
til stor nytte for mig. Noget lignende gjelder
wslets fodder, og jeg har samlet nogle hgist merke-
lige oplysumgex om stuber, som forekommer hos
forskjellig Jeg har
onan calll e llgnende oplysninger om vinge-
striber hos forskjellige dueracer. Jeg har en anelse
om, at det vil kaste lys over spgrsmaalet om, hvilken
farve den forste hest havde. Hjelp mig derfor,
hvis du tilfeldigvis faar hgre noget, som angaar
dette. — — Med helsen har det i den senere tid
veeret meget daarligt paa grund af overanstreengelse,
og paa tirsdag reiser jeg til bad paa en fjorten
dages tid. Jeg blir holdende paa med mit verk i
al evighed. Farvel. Jeg haaber, det staar godt til
med dig. Farvel. C. Darwin.

Til J. D. Hooker. Moor Park, Farnham (26. april 1858).

— — Jeg har nylig havt en umaadelig stor
glede, idet jeg memlig fik brev fra Lyell. Jeg
sagde til ham (eller han til mig), at efter beskaffen-
heden of Azorernes flora maatte man antage, at
isbjerge havde strandet der, og at jeg ventedo, man
vilde komme til at opdrage rullestene i do hwvede
lava-leior. Jeg fik Lyell til at skrive til Hartung,
og nu siger H., at mit spgrsmaal forklarer noget,
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der havde veret ham yderst paafaldende, ne
lig store rullestene (og nogle afslebne) af glimm
skifer, kvarts, sandsten o. . v., nogle nedleirede
andre 40 4 50 (eng.) fod over havets overflade, san
han deraf sluttede, at de ikke var bragte med som
ballast. Fr det ikke pregtigt?
Vandkuren har gjort mig endel godt, men idag

er det ikke rart med mig, og derfor farvel
Deres ven C. D.

Til C. Lyell. Moor Park, Parnham, 26. april (1858)
Kjere Lyelll Jog skal ligge her og bade i
14 dage, da min mave pan grund af anstrengende
arbeide er kommen i frygtelig tilstand. Jeg er Dem |
serdeles forbunden, ford: De sendte mig Hartungs
brev. Det om rull er pregigh
et hos v 6t orastet Hl6alis at svsmends 1l
swtte op mod isbreerne. Han burde ha sammen=!
Tignet gernes nordlige og sydlige kyster med hver-:
andre. Dette emne interesserer mig overmaade:
meget; thi jeg har skrevet et svert langt kapitel
om det. Jeg har her kortelig irettelagt alle geolo=
giske vidnesbyrd om isens virkninger paa de for-
skjellige kanter af jorden; dernwst har jeg udforlig
drgftet spsrsmaalet om planters og dyrs vandringer
og tillempninger paa sjg og land over en stor
del af jorden (jog gaar ud fra teorien om arternes.
foranderlighed). Efter min mening kaster det klarb
lys over hele udbredelses-spgrsmaalet, naar man be=
tragter det i 1 med arternes
evne. Jog vover virkelig at tale om dette med
nogen selvtillid; thi Hooker var for for et aars tid
siden san venlig at lese igjennem, hvad jeg havde
skrevet, og skjgnt han dengang nwrede sterke tvil
om nghgheden af det resultat, jeg var kommen til,
havde jeg dog for et par ugers tid siden den for-
@ The Complete Work of Charles Darwin Online ‘i
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ngielso at erfare, at han var tilbgiclig il aldeles at
gaa over til min teori om dyrs og planters udbre-
delse og @ndringer i istiden. Forleden dag fik jeg
brev fra Thompson i Calcutta; han undersgger for
mig, hyor stor varme planter fra vort tempererede
Klima kan taale. Men dette emne er for vidtlgftigt
for et brev, og jeg skrey bare, fordi brevet fra
Hartung paanyt henledede min opmewrksomhed paa
dette sporsmaal. Nu vil jeg slutte; thi min hensigt
med at ligge her er at tenke pan ingenting, bade
meget, gaa meget, spise meget og lese mange roma-
ner. Farvel og hjertelig tak.
De venligste hilsener til Deres hustru.
Deres hengivne C. Darwin.

Til mrs. Darwin. Moor Park, onsdag, april (1858)

Veiret er aldeles deiligh Efterat jeg igaar
havde skrevet til dig, streifede jeg i halvanden time
om i skogen og ngd den herlige natur, den stolte
furus friske mgrkegront, de gamle birketraers brune
rakler og hvide stammer, og en frynse af gronne
lerketimr et stykke borte dannede et overmaade
vakkert skue. Tilsidst faldt jeg i dyb sgvn paa
gresset; jeg vangnede ved, at et kor af fugle sang
omkring mig, ekorn lgb op ad trmerne og mogle
giertrudsfugle skrattede; det var en scene saa land-
lig og yndig, at jeg aldrig har set noget vakrere,
og jeg brgd mig ikke en dgit om, hvorledes noget
af disse dyr var blit til. Jeg sad i forsamlings-
vaerelset til over otte; derpaa lmste jeg rets-praesi-
dentens resumé og kom til den slutning, at Bernard
var skyldig1); siden lmste jeg et stykke af den roman,
jeg holder paa med; den er kvindelig, dydig, geist-

mon Bernard bley anklagot i april 1858 som medskyldig i mordfor-
oget paa don fransko keiser. Juryens kjendelse Jod pas yikke skyl-
digh, — B.D.
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lig, filantropisk- og alt muligt, men gresselig flay
Jeg siger kvindelig; thi forfatterinden er ald
uvidende i pengeaffwrer og ikke meget af en d
thi hun lar sine mend sige ,My lady*. Jeg lik
miss Craik meget godt, skjont vi har nogle sm
fegtninger med hinanden og er uenige om alt mu
ligt. Ungareren liker jeg ogsaa — en fuldend

sat ved det gsterrigske kavalleri og nu amnesteref
landflygtig med nedbrudt helse. Han lader ikke il
at like Kossuth, men siger, han er vis paa, han @
en oprigtig patriot, meget dygtig og veltalende, men
svag, uden nogen fast karakter. — —

KAPITEL 1v.

UDARBEIDELSEN.

18de juni 1858 til november 1859.

De breve, som meddeles i dette kapitol, fors:
toller sin historio tydelig nok og behgver kun nogle
faa ord til forklaring. Hr. Wallace's afhandling,}
som mavnes i furste brev, bar titelen ,Om af-arters!
tilbielighed til i det uendelige at afvige fra dem
oprindelige typus;“ den blev offentliggjort i Linnean
Society’s ,Journal® (1858, vol III, p. 53) som en|
del af en afhandling af ,Messrs. C. Darwin og As
Wallace*, hvis fulde titel var ,Om arters tilbgiel
hed til at danne af-arter og om arters og af-art
forplantning ved naturligt udvalg.

Min fars bidrag til afhandlingen bestod i
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1) uddrag af skissen fra 1844; 2) en del af et brev,
adresseret til dr. Asa Gray og dateret 5te septem-
ber 1857; det er gjengivet side 140. Afhandlingen
blev meddelt i selskabet af sir Charles Lyell og sir
Joseph Hooker, i hyis indledende bemarkninger der
gives en klar oversigt over sagens sammenhwng.

Under henvisning til mr. Wallace's afhandling
skrev de:

,Mr. Darwin vurderede de deri fremsatte an-
skuelser saa hgit, at han i et brev til sir Charles
Lyell foreslog, at man skulde skaffe sig mr. Wal-
lace’s tilladelse til at lade afhandlingen trykke saa
snart som muligt. Vi gav dette forslag vort fuld-
komne bifald under den forudswmtning, at mr. Dar-
win ikke — som han havde mest lyst til — til
bedste for mr. Wallace tilbageholdt for offentlighe-
den det arbeide, han selv havde skrevet om samme
emne. Dette havde, som fgr nevnt, en af os gjen-
nemlest i 1844, og dets indhold havde varet os
begge bekjendt i mange aar. Da vi fremholdt dette
for mr. Darwin, gav han os tilladelse til at gjgre
den brug, vi vilde, af hans arbeide; og naar vi nu
har valgt den vei at oplwse den i Linnean Society,
er det ikke bare for at vise, hvem der farst er
kommen til disse synsmaader, han eller hans ven;
men det sker ogsaa, fordi vi har troet paa den
maade bedst at varetage videnskabens interesser i
det hele®.

Breve.

Til. C. Lyell, . Down, 1. [uni 1858],

Kjere Lyell. For nogle aar siden anbefalede
De mig at lese en afhandling af Wallace i ,An-

") Amnals and Meg. of Nab. Hist, 1855 F. D.
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nals¥, som havde interesserct Dem, og da jeg netop
holdt paa at skrive til ham og vidste, at dette vilde
glede ham meget, fortalte jeg ham det. Idag har
han sendt mig hoslagte opsats og bedet mig sende
Dem den. Den er vel vierd at lese, synes jeg.
Deres ord har holdt ordentlig stik — at man vilde
komme mig i forkjohet. Det sagde De, dengang
jeg i korthed forklarede Dem mine anskuelser om
,maturligt ndvalg® som beroende pan kampen for
tilveerelsen. Jeg har aldrig set et markeligere sam-
mentref; om Wallace i 1842 havde havt en afskrift
af mit manuskript, kunde han ikke ha gjort et bedre
uddrag! Ja, endog hans udtryk findes som over-
skrift over mine kapitler. Vear saa snil at sende
mig manuskriptet tilbage; han siger ikke noget om,
at han vil ha mig til at udgive det; men jeg skri-
ver naturligvis straks og tilbyder at sende det til
hvilketsomhelst tidsskrift. Paa denne maade faar
jeg ikke noget for al min originalitet, hyor stor den
end maatte vere; men min bogs veerdi, hyis den da
nogensinde faar pogen, vil ikke bli forringet; thi
hele arbeidet ligger i teoriens anvendelse.

Jeg haaber, De vil synes om Wallace’s opsats,
saa jeg kan sige ham Deres mening.

Jeg forbliver, kjere Lyell, Deres oprigtig hen-
givne C. Darwin.
Til C. Lyell. Do, fodg (25, juni 1808).

Kjwre Lyell. Det gior mig ondt at forstyrre
Dem, saa travlt som De bhar det, med noget san
rent pergonllgt men hyis De vil overveio sagen og
sige mig Deres mening, vil De gjore mig en san
stor tjeneste, som et menneske kan awre et andet
thi jeg stoler fuld: paa Deres
og hederlighed — —

Der findes intet i Wallace’s afhandling, som
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ikko findes meget fuldstendigere i min, der blev
skrevet i 1844 og lest af Hooker for en tolv aar
siden. For omtrent et aar siden sendto jeg et kort
omrids af mine anskuelser — jeg har kopi deraf —
til Asa Gray, med hvem jeg korresponderede om
forskjellige spgrsmaal; jeg kan derfor med sandhed
sige, at jog ikke har taget noget fra Wallace. Det
vilde glede mig meget, hvis jeg nu kunde la trykke
et omrids af mine anskuelser i sin almindelighed
paa ot dusin sider eller san; men jeg kan ikke
komme fra den tanke, at det vilde vere uhwderligt.
Wallace siger intet om offentliggjarelse, og jeg ved-
lgger hans brev. Men naar jeg ikke havde twnkt
at udgive noget omrids af mine anskuelser, vil det
da vere haderligt at gigre det nu, da Wallace har
sendt mig et omrids af sin teori? Jeg vilde langt
hellere brende hele min bog, end jeg vilde, han
eller nogen anden skulde tro, jeg havde baaret mig
lumpent ad. Synes De ikke, han har bundet mine
hender ved at sende mig denne skisse? Hvis jeg
pan en hwederlig maade kunde gaa til offentliggjs-
relse, vilde jog gjore opmwerksom paa, at det, der
bevager mig til nu at la min skisso trykke, er, at
Wallace har sendt mig et omrids af de slutninger,
jeg er kommen til. Og det skulde glede mig at
omtale, at De allerede for lenge siden gav mig det
raad at la min afhandling trykke. Den eneste for-
skjel mellem mig og Wallace er, at jeg kom til
mine anskuelser ved at tenke over, hvad kunstigt
udvalg har udrettet med husdyrene. Jeg vilde sende
Wallace en kopi af mit brey til Asa Gray for at
vise ham, at jeg ikke har stjaalet hans teori. Men
jeg ex ikke sikker paa, om det ikke vilde veere lavt og
lumpent at la noget trykke nu. Mit forste indtryk
var, at det vilde vare uhaderligt, og jeg vilde visse-
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lig ha handlet derefter, hvis ikke Deres brev var
kommet.

Dette er en fillo-affere at bry Dem med; men
De ved ikke, hvor taknemmelig jeg vilde viere for
Deres raad.

Vilde De ha noget imod at sende dette og
Deres svar til Hooker, som saa kunde tilfgie, hvad
han mener om tingen, og sende det til mig; paa
den maade vilde jeg faa hgre mine to bedste ven-
ners mening. Detto brey er elendig skrevet; jeg
skriver det nu for at kunne banlyse hele dette
emne for en tid; jeg er kjed af at tenke paa det
lenger — — =

Tilgiv mig, kjere, gode ven. Dette er et daar-
ligt brey.

Deres hengivne C. Darwin.

Jeg skal aldrig bry Dem eller Hooker mere
med dette emne.

Til C. Lyell. Down, 26, (juni 1559,

Kjere Lyell. Undskyld, at jeg sender Dem ot
brev til for at fremstille saa skarpt som muligt,
hvad der kan siges mod offentliggjorelse,

Wallace kunde sige: ,De twmnkte ikke paa at
la trykke ot uddrag af Deres anskuelser, fur De fik
min meddelelse. Er det pent gjort at benytte Dem
af, at jeg frivillig og uden opfordring har meddelt
Dem mine meninger, og saaledes hindre mig fra at
komme Dem i forkjpbet?“ Den fordel, jeg i til-
fwlde benytter mig af, er da, ab jeg privat er blit
vidende om, at Wallace er i anmarsch. Jeg synes,
det er haardt, at jog saaledes skal miste min for-
trinsret, der er af saa gammel dato, men jeg er
aldeles ikke sikker paa, at dette forandrer sagen.
Ens forste indtryk er i almindelighed rigtige, og
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jog syntes forst, at det vilde vere uhwderligh af
mig at la noget trykke nu.
Deres hengivne C. Darwin.

E. S. Jeg har altid troet, at De vilde bli en
udmeerket lordkansler, og nu henvender jeg mig til
Dem som sandan.
il J. D. Hooker. ‘Dowa, tiedog (29, jusi 1859

— — Jeg har modtaget Deres breve Nul)
kan jog ikke twnke over dette; men jeg skal snart
gigre det. Jeg ser, at De og ligesaa Lyell har
veret imgdekommende endog over forventning; ja,
I er rigtig snille.

Jeg kan let fan mit brev til Asa Gray afskre-
vot; men det er altfor kort.

— Gud velsigne Dem. Do skal snart hore
fra mig, saa snart jog kan twnke igjen
Deres hengivae C. Darwin.

Til J. D. Hooker. Torsiag aften (20. juni 1856).

Kjere Hooker. Jeg har netop lest Deres brev,
og jeg ser, Do vil ha afhandlingerne straks. Jog
er meget nedslaaet og kan ikke bestille noget; jeg
sender Wallace's afhandling og et uddrag af mit
brev til Asa Gray; men dette angiver kun hpist
ufuldkomment de maader, hvorpaa forandringer fore-
gaar, og bergrer ikke grundene for, at arterne for-
andrer sig. Det er vist for sent altsammen. Jeg
bryr mig nwsten ikke om det. Men De er altfor
snil, som ofrer sun megen tid pan dette. Det er
meget opofrende og snilt af Dem. Jeg sender skis-
sen fra 1844, bare for at De af Deres egen skrift
kan se, at De virkelig har lest den. Jeg taaler

%) Ligo oftor, at hans lillo barn var dod of skarlagensfeber. P, D.
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virkelig ikke at se paa den. Spild ikke meget tid.
Det er daarligt af mig, at jeg i det hele bryr mig
om fortrinsretten.

Indholdsfortegnelsen vil vise, hvad det er.

Jeg vilde sende en lignende, men kortero og
ngiagtigere skisse til ,Linnean Journal®.

Jeg vil gigre alt, hvad de forlanger. Gud vel-
signe Dem, kjwre, snille ven.

Jog kan ikke skrive mer. Jeg sender dette
med niin tjener til Kew.

Deres C. Darwin.

[Folgende brev er det, der allerede er nwmvnt
som udgjgrende en del af den afhandling, Darwin
og Wallace i fellesskab offentliggjorde i Linnean
Society’s ,Journal®, 1858].

Til Asa Gray. Down, 5. septbr.") (1857,

Kjere Gray. Jeg husker ikke lenger akkurat
de ord, jeg brugte i mit forrige brev; men jeg tror,
jeg sagde, De vilde komme til at neere fuldstendig
ringeagt for mig, naar jeg fortalte Dem, hyilke an-
skuelser jeg var kommen til; og det gjorde jeg,
fordi jeg syntes, jeg var forpligtet til det som wrlig
mand. Jeg mastte ha veret en besynderlig fyr,
hyis jeg hermed havde ment at tillegge Dem endog
et foug af ond vilje; jeg ved nok, hvad jeg skylder
Deres overordentlige venlighed. Jeg maa fortwlle
Dem, at for jeg begyndte at korrespondere med
Dem, havde Hooker vist mig adskillige af Deres
breve (ikke private), og de indgav mig den var-
meste agtelse for Dom, og Deres breve til mig og

9 T ,Linnsan Joucsal® staar ohiober, Uddrageno blow trkte ofter on
uliteret gionpart, som var & min fars: besiddels, og. Hvorpas ham
Havdo skrevet: ,Dette blov sendt til Asa Gray fo 8 ellor 9 masne
do siden, og tro, § aklober 1857 :
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alt, jeg har hgrt om Dem, har kun gget styrken af
denne folelse. Men jeg havde mine tvil, om De
ikke, naar Do fik se, hvorhen jeg stevnede, vilde
anse mine anskuelser for saa fantastiske og narag-
tige, at De ikke vilde holde det for umagen vard
at hjelpe mere, (skjont Gud ved, at det tog tid
nok og kostede adskilligh — jeg ter sige samvittig-
hedsfuldt — arbeide, for jeg kom til disse ansku-
elser). For at nwvne et cksempel: da jeg sidst
snakkede med min kjwere, gamle ven Falconer, rettede
han et skarpt, ihvorvel hensynsfuldt angreb paa mig.
,De gigr mere skade, end et halvt snes naturfor-
skere kan gjgre godt igjen®, sagde han. ,Jeg mer-
ker, at De allerede har fordervet og halvveis gde-
lagt Hooker!® Naar De ser, hvor sterkt mine
bedste venner fordgmmer mine anskuelser, kan det
ikke uidre Dem, at jeg altid venter, de skal mod-
tages med foragt. Men nu kan det vere nok, ja
mer end nok, om dette.

Hjertelig tak for Deres venlige brev. Jeg er
fuldkommen enig i alt, De siger, og jeg tror, jeg
fuldt saa godt som mnogen har gie for de vanskelig-
heder, min teori har at kjmmpe mod. Jo flere for-
mer jeg tar med i min undersggelse, desto hurtigere
ramler alle argumenter, der skulde stgtte mine me-
ninger, overende. Men for dyrenes vedkommende
fgrer embryologien mig ind paa frygtelig store vid-
der. Det, som lengst bidrog til at gjore mig ret-
troende i videnskabelig mening, var de tilfelde, vi
kjender, af tillempning-blomsterstgvklumperne hos
asclepias arterne, — misteltenen, hvis blomster-
stov fgres afsted af insekter og froet af fugle-hakke-
spetten med sine fgdder og sin hale, sit neb og
sin tunge, der smtter den istand til at klatre opad
trestammerne og gribe insekter. Det er dumt at
snakke om, at klima eller Lamarcks livsvaner frem-
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bringer slige tillempuinger citer andre organiske
vesener. Denne vanskelighed tror jeg, jeg har
Klaret. Siden De lader til at interessere Dem for
dette emne, og det er en uhyre stor fordel for mig
at hore Deres mening, om det saa var aldrig san
Kortfattet, vil jeg vedlmgge det kortest mulige om-
rids af mine meninger om de midler, hvorved natu-
ren frembringer sine arter (jog sender deti afskrift
for at spare Dem bryderi ved lesningen).

Min tro pas, at’ arterne virkelig har forandret
sig, grunder jeg pas almene kjendsgjerninger i de
organiske vaseners slmgtskabs-forhold, rudimentwre?)
(uferdige) organer, embryologi, geologi og den geo-
grafiske udbredelse. Hyad uddraget angaar, maa De ta
storparten paa borg; hver paragraf udgjor et eller to
kapitler i min bog. De vil kanske synes, det er
lumpent af mig, naar jeg beder Dem ikke omtale
min teori; grunden er, at hyis nogen, som forfatte-
ren af ,Fodsporene*, fik hgre om den, kunde han
let finde paa at optage den, og saa mantte jog
citere efter et verk, som naturforskere kanske for-
agtede, og det vilde hpilig forringe udsigterne til,
at mine anskuclser vilde bli antagne af dem, hvis
dom jeg alene tillegger noget veerd. [Her folger
en drgftelse af ,store slegters af-artning®, som ikke
direkte har noget med det gvrige af brevet at
gjore].

1. Det er vidunderligt, hvad menneskets avls-
valg —, det vil sige, udvelgelsen af individer med
en cller anden eftersggt egenskab og frembringelse
af afkom véd dem, og san atter udvalgelse — kan
udrette. Endog opdrettere er blit forbausede over
de resultater, de er komne til. Metodisk har man
benyttet avlsvalg i Europa bare i det sidste halve

") ofr. Udviklingslerens nuvronds standpunkt® angasendo mdimeste
og embryologi (fosterlaro). 5.0

@ The Complete Work of Charles Darwin Online



[1858] BREVET TIL DR. GRAY. 143

aarhundrede. Men dot or ogsaa leilighedsvis, og
endog tildels metodisk, Dblit benyttet i de aller
#ldste tider. Der maa ogsaa ha veret etslags
ubevidst avlsvalg lige fra de mldste tider, idet man
nemlig har bevaret de dyr, som under de forskjol-
lige omstwendigheder har veret de nyttigste for
mennesket (man havde ingen tanke for afkommet).
sRoguing®, som enfoldige mennesker kalder gde-
leggelsen af af-arter, som afviger fra sin type, er
et slags avlsvalg, racevalg. - Jeg er overbevist. om,
ab forsmtligt og tilfieldigt avlsvalg har varet den
vigtigste faktor ved dannelsen af vore husdyrracer.
Men hvordan nu end dette forholder sig, er dog
dets store tillempningsevne uimodsigelig paavist i
senere tider. Avlsvalg virker bare ved en mangde
smaa eller store af-artninger, som foraarsages af
ydre omstendigheder, eller i kraft af den kjonds-
gjerning, at barnet ikke er akkurat ligt forwldrene.
Ved hjwlp af denne ovne til at frembringe af-art-
ninger, tillemper mennesket de levende viesener eftor
sit behov — han fan siges af ét faar at frembringe
uld, der er skikket til gulvtepper og af et andet
uld, som_egner sig til klede o. 5. v.

2. Teenk Dem nu en, som ikke bare dgmte fter
det ydre, men som kunde studere hele den indre orga-
nisme — som ikke var afhangig af sine luner —
og som i en eneste hensigt foretog udvalg igjennem
millioner af slegtled — hyem kan sige, hvad han
kunde udrette! I nmaturen har vi nogle smaa af-
artninger, af 6g til for alle legemsdeles vedkommende,
og jeg tror, det kan paavises, at forandring i live-
vilkaar er den vigtigste aarsag til, at barnet ikke
npiagtig ligner sine foreldre; og geologien viser os,
hyilke forandringer der har fundet sted og finder
sted i naturen. Vi har en nmsten ubegrenset tid
il vor raadighed, noget, som kun en praktisk geo-
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log fuldt kan forstan at swmtte pris pua, Twnk paa
istiden; i den har idetmindste do nulevende musling-
arter hele tiden cksisteret. I den periode maa der
ha varet millioner paa millioner af slegtled.

3. Jeg tror, det kan paavises, at der virker
en slig ufeilbarlig kraft eller ct , Naturligt udvalg®,
som min bog skal hede, som udelukkende virker
heldbringende for alle organiske vieseners vedkom-
mende. Den wmldre De Candolle, W. Herbert og
Lyell har skrevet om kampen for tilveerelsen; men
de har ikke lagt tilstrekkelig vegt derpas. Husk
pas, at ethvert vesen (endog elefanten) formerer
sig med en lig hurtighed, at jordens overflade om
faa aar eller i det hgieste nogle faa asrhundreder
ikke vilde kunne gi plads for afkommet af én art
— den vare hvilkensomhelst. Jeg synes, det er
haardt stadig at skulle huske paa, at hver encste
arts forggelse stanses i en vis tid af dens liv eller i
et senere tilbagevendende slegtled. Kun ganske
fan af dem, som fodes i et aar, faar love, san de
kan forplante sig. Hvilken ubetydelig forskjel maa
ikke ofte afgjore, hvilke der skal leve, og hvilke
der skal omkomme!

4. Tenk Dem nu det tilfelde, at et land un-
dergaar en eller anden forandring; dette vil bevirke,
at endel af beboerne varierer en smule; jeg tror
forresten, at de fleste veesener til alle tider varierer
saa meget, at avlsvalget har frit spillerum. Nogle
af beboerne blir udryddede, og resten vil bli ud-
sat for paavirkning af et forskjelligt swt beboere,
og det tror jeg vil ha stgrre betydning for den en-
keltes liv end udelukkende klimatiske forhold. Naar
jeg tar i betragtning de uendelig forskjellige maader,
hvorpaa dyr og planter erholder sin fyde ved kamp
med andre vesener, undgaar fare paa de forskjellige
trin af sit liv og legger sine wmg cller udsaar sit
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frg 0. 5. v., kan jeg ikke tvile pas, at i lgbet af
millioner slegtled vil individer af en art undergan
en eller anden liden af-artning, der paa en oller
anden maade er gavalig for deres tilverelso; disse
vil ha bedre udsigt til at overleve de andre og for-
plante denne forandring, som saa igjen vil forgges
lidt efter lidt ved det naturlige udvalgs indflydelse;
og den afart, som saaledes er dannet, kommer, en-*
ten til at eksistere sammen med foraldre-formen eller
ogsan — og det er det almindelige — miste den.
Et organisk’ vesen, som hakkespwtten eller mistel-
tenen, kan pan denne maade bli tillen¥pet efter en
sns forhold, idet avlsvalget frembringer flere og
flere af de forandringer i bygning og former, som
paa nogen maade eller i noget afsnit af dets liv kan
vere nyttige for det.

5. Enhver vil ha mangfoldige indvendinger at
gjgre mod denne hypotese; paa de feste kan der
gives tilfredsstillende &var, tror jeg. ,Natura non
facit saltum?) er forklaringen for nogle af de mest
B il o) o o Foc
med forandringen foregaar, og den omstendighed,
at kun nogle fan forandres ad gangen, forklarer
andre. Vore fuldkomne geologiske kundskaber for-
Karer atter andre.

. Et andet princip, som kan kaldes divergens-
principet (afvigelsesprincipet), spiller efter min mening
en betydelig rolle ved spgrsmaalet om arternes oprin-
delse.  Den samme plet kan ernwre flere viesener,
naar der lever forskjellige former paa den. Vi ser dette
af de mange slegtsformer i en (eng.) kvadratalen torv
(jeg har talt 20 arter, hrendo til 18 slogter) eller af
planter og insekter pan hvilkensomhelst ensartet liden
g; de tilhgrer nmsten ligosnamange slwgter og fami-

%) Naturen gjor ikke spring® o.
Darwins Liv og breve. IL 10
B ThHe Cormblote Ward of Chards Darair Ol



146 UDARBEIDELSEN. [1858]

lier som arter. Vi kan forstaa dette hos de hgiere
dyr, hyis vaner vi bedst kjender. Vi ved, at det
cksperimentelt er Dlit paavist, at et stykke land gir
stgrro viegtsmengde avling, naar den besaaes med
flere arter gres ond med to eller tre arter. Nu
kan man sige, at hvert organjsk vasen, idet det
forplanter ‘sig raskt, strwber saa meget som muligt
ofter at forgges i antal. Slig vil det ogsaa vere
med afkom af hvilkensomhelst art, efterat den har
oplgst sig i af-arter, under-arter cller mgte arter.
Og af det foreganende folger, menmer jeg, at det
varierende afkom af hver art vil forsgge (kun for
fan vil det lykkes) at bemmgtige sig sna mange og
saa forskjellige pladse i naturens husholdning som
muligh. Enhver ny af-art cller art vil, naar den
er dannet, i almindelighed indtage sine mindre godt
udrustede formldres plads og saaledes udrydde dem.
Jog tror, dette er oprindelsen til alle organiske
vaseners klassifikation og gjensidige forhold til alle
tider. De synes altid at dele sig i storre og mindre
grene, ligesom et trm grener sig ud fra en felles
stamme; do blomstrende kviste gdelegger do min-
dre kraftige — og de dgde og affaldne grene re-
prasenterer i grove trek de uddpde slegter og
familier.

Dette omrids af min hypotese er fhoist ufuld-
komment; men paa saa lidet rum kan jeg ikke gjore
det bedre. Deres indbildningskraft maa udfylde
mange store tomrum. Fgr de har twnkt over det,
ser det ud som noget skrammel; ja kanske det gigr
det, ogsan naar De har tat det op til tenkning.

C. Darwin,

E. S. Dette lille udkast bergrer bare det na
turlige udvalgs evne til at ophobe af-arter; jeg be-
tragter den som det allervigtigste middel ved frem-
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bringelsen af nye former. Lovene for den begyn-
dende eller primordiale af-artuing (som er’ betyd-
ningslgs undtagen som det grundlag, hvorpaa avls-
valget bygger, i hvilken henseende den spiller en
stor rolle) skal jeg behandle i flere kapitler; men
som Do nok kan twnke Dem, kan jeg kun komme
il delvise og ufuldkomne resultater.

[Mr. Wallace's og min fars afhandling blev op-
lwst i Linnean Society om aftenen den lste juli.
Sir Charles Lyell og sir J. D. Hooker var tilstede,
og jeg tror, de begge gjorde nogle faa bemarknin-
ger i den hensigt at indskjmrpe forsamlingen ngd-
vendigheden af med stgrste omhu at overveie, hvad
de havde hgrt. Der var dog ikke noget, som kunde
kaldes en diskussion. Siv Joseph Hooker skriver
til mig: ,Den interesse, afhandlingen vakte, var
umandelig; men emnet var for nyt og for farligt
til, at den gamle skole skulde driste sig til at trede
i skranken, fgr den havde vebnet sig. Efter mgdet
var der ivrig samtale om det. Lyells bifald og
maaske tildels mit som hans sekundant i sagen
imponerede forsamlingen; ellers vilde de ha faret
lgs pan den nye lere. Vi havde desuden den for-
del at kjende forfatterne og’emnet*].

Tit J. D. Hooker. Down, 5. juli (1858)

Kjwere Hooker. Vi er bedre tilmode og mindre
forskrakkede nu, da vi har sendt alle bgrneno ud
af huset, og vi skal fiytte H. saa snart det gaar
an. Vor forste barnepige blev syg af halsbetendelse,
og den anden har nu skarlagensfeber, men er, gud-
skelov i bedring. Do kan tenke Dem, hyor redde
vi har veret. De sidste to uger har varet meget
triste. Mange tak for Deres brev om, at alt er
ganet bra i Linnean Society. Jeg maa endnu en
gang fan lov til at takke Dem og Lyell for Eders
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venlighed ved denne anledning. Men jeg er virke-
lig skamfuld over, at I har spxldt m paa et blot
og bart Jog ig ofter
at faa se korrektfirarkene. Jeg ved Taldalai ikkeé,
om mit brey til A. Gray bgr trykkes; jeg er alde-
les ligeglad; De og Lyell faar gjore ganske, som
1 vil

Jeg kan nok gjdre ot uddrag af hele mit vark,
men jeg kan ikke begribe, hvorledes jeg skal kunne
giore det videnskabeligt nok for et tidsskrift, naar
jeg ikke skulde anfgro kjendsgjerninger, og det vilde
bli umuligt. Et blot og bart uddrag kan ikke bli
ganske kort. Har De noget begreb om, hvormange
sider tidsskriftet vilde overlade mig?

Straks efter min hjemkomst kunde jog begynde
at tilskjere stoffot efter mit maal. Hvis redak-
tionskomiteen skulde afvise det som ikke strangt
videnskabeligt, kunde jeg maaske udgive det som
flyveskrift. *

Vil De vere san snil at sende mit store med
rene blade gjennemskudte nddrag!) under vedlagte
adresse, for De forlader England? Hvis De ikke
reiser fgr den 7de 4 10de august, vil jeg helst, De
skal la det ligge igjen hos Dem. Jeg haaber, De
har noteret Deres kritik over mit manuskript over
store slegter m. m., san De husker Deres egne be-
merkninger, da jeg nemlig meget ngdig: vil gaa glip
af dem. Og der er nok ingen udsigt til, at vi kan
treffes, hvis De reiser til udlandet snart. Vi takker
Dem hjertelig for Deres indbydelse til at falge med;
jog kan ikke tenke mig moget, jeg hellere skulde
ville; men vi kan ikke reise fra vore bgrn; dertil
er de for svagelige. Og jeg vilde vel ogsaa bare
bli noget levende skrammel at fragte paa.

Skissen fra 1844, F. D.
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De sagde, De vilde skrive til Wallace; jeg vilde
like det svart godt, da det ‘ganske vilde fritage mig
for dadel. Hvis De vilde sende mig Deres noti-
ser — i forseglet stand —, skulde jeg skikke det
videre sammen med mit eget, da jeg nemlig ved
adressen o, 5. v.

Vil De ved leilighed sige mig, hvad De mener
om stgrrelsen af mit uddrag.

Hyis Do treffer Lyell, san fortwl ham, hvor

" taknemmelig jeg er for den venlige interesse, han har
vist mig i demne sag. Det, at Englands forste
geolog og botaniker idethele viser interesse for dette
emne, tror jeg, har stor betydning for den mod-
tagelse, leren om arternes foranderlighed vil fan;
jeg er vis paa, det vil rydde viek mange fordomme,

Deres hengivne C. Darwin.

Til J. D. Hooker. iss Welgvoods bolig: Hortold, Tunbeidge
Hills (13. juni, 1858).

Kjere Hooker. Deres brev til Wallace synes

jog er, som det skal vere, meget klart og hofligt.
Jeg tror ikke, det kunde vare bedre, og jog har
idag sendt det videre sammen med et fra mig. Jeg
har altid anset det for muligt, at nogen kunde
komme mig i forkjgbet; jeg troede, jeg ikke vilde
komme til at ta mig ner af det; men jeg ser, jog
tog feil, og jeg har nu fasct min straf derfor. Jeg
havde ganske git tabt og havde allerede skrovet
halvdelen af et brev til Wallace, hvori jog over-
Inder fortrineretten til ham; og jeg havde sikkerlig
ikke gjort det om, hvis det ikke havde veret for
Lyells og Deres skyld. Jeg fyler, hvad jeg skylder
Eder, og jeg skal ikko glemme det. Jeg er mere
end tilfreds med udfaldet of mgdet i Linnean Society.
Jeg havde tenkt, at Deres brev og mit brev til
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Asa Gray bare skulde vare et tilleg til Wallace's
afhandling.

Om faa dage reisor vi herfra til bad, sandsyn-
ligvis il Wight, og naar jeg kommer hjem (og har
arbeidet en tid med due-skeletterne), vil jeg begynde
paa uddraget, skjgnt gderne maa_vide, hvorledes
jeg skal kunne gigre noget af et uddrag, som bare
skal ta 30 sider i et tidsskrift; men jeg skal gjgre
mit bedste. Jeg skal bestille Benthaml); er det
ikke synd og skam, at De skal spilde tiden med
at tabellarisere af-arter? thi jeg kunde faa en skole-
mester fra Down til at gjgre det, naar jeg kommer
hjem, og saa meddele Dem alle resultaterne.

TJog man prove at traffe Dem, for De reiser;
men De mea ikke tro, jeg tenker at at bede Dom
komme til Down; thi det fanr De ikke tid til.

De kan ikke tenke Dem, hvor det har gledet
mig, at tanken paa det naturlige udvalg har virket

de for Deres ul ligheds-tro. Naar den
tid kommer, da natarforskerne kan betragte arter-
nes forandring som fastslanet, hvilken preegtig ar-
beidsmark vil der ikke da asbne sig — tenk paa
afartnings-lovene — de lovende vmseners genenlogi
— doros vandre-linier 0.8, v., 0.5.v. Kjere, tak
Deres kone for hendes venlige brev og sig, at jeg er
hende meget forbunden, samtidig med, at jeg er rent
skamfuld, naar jeg tenker paa, at hun har havt det
besveer at skrive af mit stygge manuskript. Det
var svert snilt af hende. Farvel, kijwre ven.
Deres hengivae C. Darwin.

E. S. Jeg har havt adskillig moro her af at
ingttage slave-holdende myrer. Fgr kunde jeg
ikke bare mig for at tvile pas de vidunderlige

) British Flora, RO
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historier, som fortaltes herom; men nu har jeg set
en slagen rgverbande og en udvandring fra et op-
holdssted til et andet af slaveholdere, som bar sine
slaver i munden; de holder fus-slaver og ikke mark-
slaver.

Jeg er tilbgielig il at tro, at det er en almin-
delig regel, at naar der udskilles honning pan 6t
punkt af kronens omkreds, og stgvveien bgier sig,
sa bgier den sig altid i gjennemgangsveien til hon-
ningen. Larkesporen er et godt eksempel herpaa
i modswtning til Columbine — hvis De studerer
dem, saa husk pan dette lille trak.

Til C. Lyell. King's Head Hotel, Sandown, Ilo of Wight
18. juli (1858).

— — Vi skal opholde os her i 10 dage; der-
paa skal vi reise til Shanklin, og det maa vere ot
langt behageligere opholdssted for én, der som jeg
ikke kan gaa. Vi haaber, at sjoluften vil gjgre H.
og L. godt. Og his den det gior, har turen sva-
ret til sin hensigt; ellers ikke.

Jog har aldrig fanct takke Dem nok for den
overordentlige venlighed, De viste mig i Wallace-
afferen, og det bryderi, De havde af den. Hooker
har fortalt mig, hvad der foregik i Linnean Society,
og jeg or mer end tilfreds med udfaldet; jeg tror
ikko, Wallace kan synes, jeg bar mig urigtig ad
ved at tillade Dem og Hooker at gjore, hvad I syn-
tes var rigtigh Jeg mrgrede mig visselig en smule
over at skulle gaa glip af enhver fortrinsret; men
jeg fandt mig i min skjebne. Jeg skal nu gjgre et
starre uddrag; men det er rent umuligt at behandle
dette emne paa en tilfredsstillende maade uden at
anfgre de kjendsgjerninger, hvorpaa hver enkelt
slutning er bygget, og det vil naturligvis bli umu-
ligt. At De og Hooker overhovedet interesserer

e Chmalbte Work o CHares Bt O



152 UDARBEIDELSEN. [1858]

Eder for mit veerk, vil bidrage meget til, at follk
overveier dette emne uden fordomme. Dette be-
tragter jeg som en saa vigtig ting, at jeg nwsten
er glad over, at Wallace's afhandling kom, siden
den har bevirket dotte.
Jeg forbliver, kjmre Lyell,
Deres meget taknemmelige C. Darwin.

[Det folgende brev sigter il korrektur-arkene
af afhandlingen for Linnean Society’s Journal. Med
i ingen® medens det indledende brev, som
var undertegnet af sic C. Lyell og sir J. D.
Hooker]. s

Til J. D. Hooker. Kings Head Hotel, Sandow
21,

o of Wight,

j

Kjere Hooker. Fgrst igaar modtog jeg korrek-
turarkene, som jeg mu sender tilbage. Jeg synes,
Deres indledning ikke kunde vere bedre. — Jeg er
lei over min daarlige stil; men jeg kan ikke for-
bedre den uden at skrive om igjen altsammen, og
det vilde ikke vere rigtigt og heller ikke umagen
verdt, da jeg nemlig har begyndt paa et bedre
uddrag til Linnean Society. Min undskyldning er,
at det aldrig har veret bestemt til offentliggjorelse,
Jeg har bare gjort nogle fan rettelser i stilen; men
jeg kan ikke fan den god; dog hanber jeg, den er
nogenlunde forstanclig. Jeg formoder, en eller
anden vil lzse 2den korrektur. (Skal jog gjore det?)

Kunde jeg fan et korrekturark at sende til
Wallace ?

Jeg har endnu ikke overveiot tilstrakkelig De-
res bemerkninger om de store slegter; men Deres
tilslutning interesserer mig i huieste grad; jeg faar
ikke tid til det, for jeg har gjennemset mit manu-
skript igjen. Men Do kan stole paa, at De aldrig

oy e O v o [ AR el o (S (S e i i



(1858] L UDDRAGET®. 153

gjor en bemwrkning til mig, som gaar tabt paa
grand’af uopmerksomhed. Jeg er swrskilt glad, fordi
De ikke har noget imod, at jeg anfurer Deres ind-
vendinger i en noget wndret form; thi jeg har
altid anset dem for meget betydningsfulde, hvad
enten de nu er farlige for min hypotese eller ikke.
Jeg skal overveie alle Deres bemmrkninger meget
grundig — —

Jeg har skrevet efter Bonthams flora; thi som
— siger, det vil bli ganske snurrigt at se en flora,
som er skrevet af en mand, der ikke kjender noget
til de britiske planter!!

Det gleder mig meget, hvad De siger om mit
uddrag; men De kan vere vis pas, at jeg skal
sammentrenge det saa meget som muligt. Jeg skal
gierne hjlpe til med penge, hvis det blir for langtl).
Paa hvor mange maader har De ikke hjulpet mig!

Deres hengivne C. Darwin.

[Dét ,uddrag*, som mwvnes i slutningen af
foreganende brev, var det, som senere fik navnet
»Arternes oprindelse“, og som han nu begyndte at
arbeide paa. I sin ,Selvbiografi (p. 101) nmvner
han, at han begyndte at skrive paa den i septem-
ber; men i sin daghog skrev han: ,20de juni til
12te aug., i Sandown, begyndte pas min bog om
arterne®. ,16de sept., gjenoptog arbeidet med bo-
gen om arterne*. Da han begyndte paa den, tenkte
han at faa den udgivet som en afhandling eller som
en rekke afhandlinger af Linnean Society, og forst
sent paa hgsten blev det klart for ham, at den
maatte udgives som et selvstendigt verk].

') 0. v. s han vl hjelpe bil med tryknings-omkostninger, dersom tryk-
ningen skulde Uli for lang for Linncan Society. F. D.
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Til J. D. Hooker. . Nortolk House, Shaskiin, Ils of Wight.
g, 0. Gl 1558).

Kjere Hooker. Vil De levere sir William
hoslagte lap, hvori jeg takker ham for hans venlig-
hed. Dette gir mig anleduing til den forngielse at
skrive et brev til Dem, som Do forresten ikke be-
hgver at svare pan.

Dita it meget deiligt sted, og vi har faaet
ot meget behageligt logis. Men desviorre kan jog
ikke sige, at sjgluften har gjort H. eller L. meget
godt. Heller ikke er min mave kommet i orden
efter alle vore besverligheder. Jeg er meget glad
over, at vi reiste hjemmefra; thi 6 bgrn i Down er
nu dgde af skarlagensfeber. Vi reiser hjem den
14de august.

Jog har faget Benthams ,Britisk flora®, og
jog er henrykt over den; William (som netop er
Teist en tur til udlandet) har veeret rigtig flink til
at bestemme alle slags (for mig) nye planter. De
smag stykkor mod oplysninger er saa pragtige —

. De engelske navne i de ekskursonsfloraerne
B e s L e e
man vil; men hvorfor i al verden swtter man ikke
de latinske forst; jeg blir rent sint. W. gav sig
ikast med de de og do skjermbl
strede som en helt og gjorde det af med en hel
masse med stor glans.

Jog arbeider daglig et par timer pan min bog,
og jeg synes, det er ot forngieligt arbeide. Jeg er
nu Dem og Lyell hjertelig forbunden, fordi I har
sat mig paa dette; for naar jeg er ferdig med dette,
vil jog lettere og mageligere kunme fuldfgre mit
verk, Jog maa tilstaa, at jeg hadede. den blotte
tanke pas denne bog; og nu finder jeg den util-
fredsstillende, fordi jeg ikke ser mig istand til at

b Eamslete W aHcat Chares Dermniina.
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anfgre mine grande for hver enkelt slutning. Den
blir stgrre, end jog twenkte; det vil ta 35 foliosider
i mit manuskript bare at gi et uddrag af mine an-
skuelser om afartning hos husdyr ; men jeg vil prove
bare at ta med det, som forckommer mig ab ha
nogen interesse, og som engang var nyb for mig.
Det ser noget bagvendt ud at gigre ef uddrag af
et utrykt veerk; men alligevel er jog, som sagt,
yderst glad over, at jeg for alvor har begyndt paa det.

Jog hanber, De og Deres hustru faar en meget,
meget behagelig tur.

Deres hengivne C. Darwin.

Til J. D. Hooker. Nortolk Housé, Shanklia, Isle of Wight.
Torsdag, (5t ang. 1808)

Kjere Hooker. Jeg synes, apologien for uddra-
gots stil helst bgr staa som anmmrkning — — —.
Men nu skriver jeg for at bede Dem sende mig pr.
omgaaende wit ‘manuskript om de store slegter,
da jog memlig vil gjgre ot uddrag deraf paa et par
dider. Jeg formoder, De er aldeles ferdig med det;
dlers vilde jeg ikke for nogen pris ha det tilbage.
Hyis De binder en hyssing om det og s®tter uden-
paa: ,Manuskript til trykning®, saa tror jeg ikke,
det koster over 4 pence. Jeg skulde pnske, jeg
kunde sige, at De har lest dette manuskript og’er
enig med mig; men De skal fan hgre dommen over
det, for jeg lwser det op i Linnean Socicty

Det har gledet mig umaadelig, hvad De for-
talte mig, efterat De havde snakket med Busk om
uddragets lengde. Det formindsker arbeidet bety-
deligt, at man ikke behgver at beskjere saa meget
hyert enkelt afsnit. Jeg skal prove at vogte mig for
vidtlgftighed; thi jeg er bange for, det vil gdelmgge
al interesse for min bog, ) naar den engang kommer.

%) Den storre bog, som pashogyndtes 1 1856. F. D.
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Det vil vere bra at dele uddraget i forskjellige af-
snit.  Saaledes er jeg netop ferdig med yafartning
i tam tilstand® paa 24 manuskriptsider, og det er
nok il én aften; men det vilde vere meget kjede-
ligt, hvis jeg ikke fik det altssmmen udgivet underct.

Hvad De forgvrig siger om mit uddrag glaeder
mig hoilig; men det forfarder mig samtidig; thi jeg
er bange for, jeg ikke kan gjove det godt mok.
Men slig som jeg nu rabler afgasrde om mine egne
afferer!

For en 2 i 3 dage siden blev jeg meget for-
bauset ved at finde sir W. Hookers kort he
havde uheldigvis veeret ude og spaseret. Henslow
har skrevet til mlg og siger, han kommer til Down
den 9de; men, ak, jog reiser ikke hjem for den
13de og min kone fgrst en uge senere. Det be-
drgver mig at tenke pas, at jeg saaledes ikke kan
fan besgge Dem; thi jeg vilde ikke synes om at
forlade hjemmet saa snart. Jeg havde tenkt at
reise til London K ta en tur paa et par timers
tid til Kew, —

Til J. D. Hooker. Norfolk House, Shianklin, Isle of Wight.
(August 1858).

Kjere Hooker. Jeg skriver bare for at for-
twlle, at manuskriptet ankom hid i god behold for
en to-tre dage siden. Mange tak, fordi De har
rettet paa stilen; jeg synes, det er utrolig vanske-
ligt at skrive klart. Naar vi troffes, maa jog snakke
med Dem om et par punkter vedrgrende dette
emne.

De taler om at reise til bad etsteds; vi synes,
detto er det hyggeligste sted ved kysten, vi nogen-
sinde har set, og vi liker Shanklin bedre end de
andre steder paa sydkysten af gen, skjgnt mange
af dem er fortryllende og penere; jeg vil derfor
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foreslaa Dem at tenke pan Shanklin, Vi bor paa
selve kysten; men smagen er saa svert forskjellig
angasende opholdssted.

Hvis De reiser til Broadstairs en dag, naar det
bleser en sterk vind fra Frankriges kyst, og veiret
er vakkert, tgrt og varmt, og Do ser udover sjgen,
vil De sandsynliguis (/) so tistelfrg blese tywrs
over kanalen, Forleden dag saa jeg et, som blev
blest helt ind paa land og derpaa om fan minutter
et til og saa atter et; jg sagde til mig selv: Gud
bevare mig, hvor mange tistler der maa vere i
Frankrige, og i tanken skrev jeg ot brev til Dem.
Men saa saa jog paa de lwve skyer og opdagede,
at de ikke kom ind mod land, hvilket gjorde mig
rent befippet. Jeg gik bortenfor en odde og fandt,
at vinden gik i kystens retning, og netop paa denne
odde var der endel preegtige tistler, som, hvergang
der var lidt sterk kuling, for langt tilhavs og kom
ind tillands igjen i en ret vinkel! En dag bley der
skyllet iland en mwngde insekter af floden, og
jeg fik bragt ilive 13 arter af Coleoptera; men ikke
tror jeg, de kom fra Frankrige. Men pas paa tistel-
figet, naar De slentrer om ved kysten. — —

Til Asa Gray. Tt sugust (1558,

Kjere Gray. Deres brev af 37de juli har netop
nuaet mig pan Wight. Det er mig en sand og stor
glede at skrive til Dem om- mine anskuelser; og
sely om det ikke var det, maatte jog veere en utak-
nemmelig hund, om jeg ikke gjorde alt, De bad mig
o, til gjengjeld for den uvurderlige bjwlp, Do har
ydet. mig.

I mit lange manuskript bar jeg behandlet de
nyere kli og deres indfly
do organiske vmseners vandringer, og her skal e
fan ot uddrag af et uddrag deraf; det sidstnmvate er
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er det uddrag, jeg steller istand for Linnean Society.
Jeg kan ikke meddele Dem kjendsgjerninger, og jg
maa skrive dogmatisk, skjgnt jeg ikke foler dogmatisk
paa noget punkt. Jeg kan nwvne — forat Do
skal tro, jeg har nogen grand for mine meninger —
at Hooker har lwst mit manuskript; i forstningen var
han rigtignok uenig med mig i hovedsagen; men
siden har han fortalt mig, at nwrmere overveielse
og nye kjendsgjerninger har omvendt ham.
den wldre, eller manske yngre, pliocwene periode
(lidt for istiden) var temperaturen hgiere end nu;
derom kan der neppe vare tvil; landets beskaffen-
hed var, i det store o hele, akkurat som nu, og efter
skjrel at dgmme fandtes der vesentlig de samme
arter som nu. I denne periode, da alle dyr og
planter levede 100 150 nmrmere polerne, tror jeg,
at den nordlige del af Sibirien og Nordamerika var
nwsten sammenhangende, og at faunaen og floraen
der var omtrent ensartet, slig som tilfeldet nu er
i de arktiske egne. (Naar man tnker paa det
grundo vand der nord, er det meget muligt, at begge
Behringsstrederne gik sammen, maaske lidt i syd).
Klimatet blev derpan gradvis koldere, indtil det
blev, hvad det nu er; og da maatte de tempererede
delo af Buropa og Amerika vare adskilte, hvad ud-
vandrings-forhold angaar, akkurat som de er nu.
Saa kom istiden og drev alle vmsener langt mod
syd; det midtre, ja endog det sydlige Europa blev
opfyldt af arktiske dyr og planter; da varmen kom
tilbage, drog de sig langsomt opover bjergene, efter-
hvert som sneen smeltede bort, og nu kan vi paa
fieldtoppene se levningerne af en engang sammen-
hangende flora og fauna. Dette er E. Forbes's teori,
som jeg imidlertid havde udarbeidet 4 aar, for han
lod sin offentliggjare.
Enkelte ting har givet mig en svag anclse om,
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at der mellem istiden og vor tid var en periode, da
varmen var noget storre. I overensstemmelse mod
min lere om tillempning trov jeg, at mange af
Nord-Amerikes arter, der noiaglig ligner Europas,
er blit modificerede siden den pliocene tid, da
der paa den nordlige halvkugle var nwsten fri for-
bindelse mellem den gamle og nye verdem. Men
u kommer et vigtigere punkt. Der er temmelig
mange beviser for, at hele jorden var koldere i
istiden; det sluttedo jog for mange aar siden af
ciendommeligheder ved rullestene, som jog omhygge-
lig agttog baade pan Syd-Amerikas gst- og vestkyst.
Nu vover jeg at antage, at mens istiden var paa
sit hoieste, og alle tropiske dyr og planter nodven-
digeis maa ha havt det meget ondt, har enkelto tom-
pererede former langsomt vandret ind i hjertet af
froperne og -endog naact den sydlige halvkugle, og
nogle faa former fra syden har trangt i modsat
retning nordover. (Hgider paa Borneo med australske
former, Abyssinien med former fra Kap). Der, hvor
der var n@sten sammenhwngende hoiland, bloy denno
udvandring i overordentlig grad lettet; heraf for-
klares den curopmiske karakter hos planterne paa
Tierra del Fuego og pan Cordillernes toppe; lige-
saa hos dem pan Himalaya. Efterhvert som tem-
peraturen steg, trak alle do ubudne tempererede
gimster sig tilbage til fjeldene; heraf forklares de euro-
peiske former paa Nilgherries, Ceylon, toppe paa
Java, Organ-fjeldene i Brasilien. Men da disse
ubudne gjester var omgivne af nye former, havde
do en staerk tendens til at modificeres ved naturligt
udvalg, saa de kunde tillempes efter de nye former,
de fik at kjwmpe med; paa grund heraf er de fleste
af formerne paa trope-egnenes fielde ikke identiske,
men representative former for de nordlige tempere-
rede planter.
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Lignende kjendsgjerninger kan fremdrages fra ha-
vets dyre- og planteliv. Alt dette forekommer Dem vel
meget raskt sluttet, og det kan nok vmre; men jeg
er vis pan, det ikke or saa raskt, som det ser ud
i forstningen. Hooker kunde ikke fordgie det alt
i begyndelsen; men nu har han rent omvendt sig.
Af pattedyrene og det grunde hav slutter jeg, at
Japan i en ikke saa fjern periode har vieret forenet
med Chinas fastland, og altsan maatte vandringerne
nordover og sydover for, under og efter istiden ha
samme virkning paa Japan som paa de tilsvarende
breddegrader i China og de Forenede Stater.

Mer end noget andet skulde jog gnske ab vide,
om De har nogen samlinger af alpeplanter fra Japan,
og hvilke deres kjendemerker er. Stilen i dette
brev er dearlig; men manske er det godt nok til

<at vise, hvad jeg mener om de vigtigste nyere van-
dringer og temperaturforandringer — —

Til J. D. Hooler. (Down), Bte (oktober 1858),

— — Hyis De har tid, vilde det glwde mig
serdeles at hgre nyt om Deres kone, Dem selv og
brnene, Hvorhen reiste I, hvad har I bestilt, og
hvad bestiller 17 Der har De en indholdsrig tekst.

De kan ikke tro, hvor jog glwdede mig over
Deres korto besgg her. Det gjorde mig rigtig godt.
Hvis Harvey endnu er hos Dem, saa hils ham paa
det venligste fra mig.

— — Jeg arbeider meget regelmmssig pas mit
uddrag; men det blir saa overswttes langt; men
jeg kan ikke gjore det kortere, naar jog fuldstwn-
dig og Klart skal udvikle mine anskuslser (jeg an-
fgrer aldrig mer end i korthed en eller to kjends-
gjerninger og farer over vanskelighederne med en
harelab). Det vil ta 3 4 4 maaneder endmu; saa
langsomt arbeider jeg, skjgnt jeg aldrig er ledig.
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De kan ikke tenke Dem, hvilken tjeneste De har
gort mig ved at faa mig til at gigre dette nddrag.
Jeg troede, jeg var klar altsammen; men dette har
Klarnet min hjerne og bragt wig til at voie de for-
skjellige elementers betydning.

Jeg har lwst med ‘megen interesso Deres (som
Jeg tror, det er) fortrmfielige opswt om R. Brown i
Gardeners Chronicle — —

Til J. D. Hooker. Down, 12, oktober 1858,

— — Jeg har sendt otte eksemplarer!) pr.
post til Wallace, og jeg vil gjemme de andre til
ham, da jeg ikke ved nogen anden at sende dem i,

Jeg vil bede Dem ikke at udtale Dem altfor
sterkt imod naturligh udvalg, for De har lest mit
uddrag; thi skjont De nok vil opdage mange fud-
yendinger, som ikke er faldt mig ind, kan De dog
ikke ha tenkt saa grundig over emnet som jog.

Jog tror, mit uddrag blir til en liden bog, som
jeg fanr udgi serskilt, — —

Hyilket pragtigt arbeide De holder paa med.

Deres altid hengivae C. Daruwin.

Tit J.. D. Hooker. Dows, 13. aktobr. 1856,

— — Jeg har argrot mig en smule over mig
selv, fordi jeg bad Dem ikke ,udtale Dem altfor
sterkt imod det naturlige udvalg“. Det gjor mig
ondt, at jeg har plaget Dem; — men Deres svar
bar interesseret mig meget. Jeg skrev swtningen
ned uden at tenke nermere over det; men jeg er
saa vant til at vente modstand og endog foragt —
tildels fordi mine ikke-naturkyndige slwgtninge pleier
harsellero mig —, at jeg i picblikket glemte, at De

Y) Af C. Darwin og A, R. Wallates afhandling, F. D,
Darwin Liv og breve. IL. 1

s Tharaies: O
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er den eneste, som stadig har vist mig velvilje. De
kan tro, jeg har ikke et gieblik glemt, hvor megen
hjelp jeg har modtaget fra Dem. De har fuldsten-
dig ret i, at jeg aldrig har havt saa meget som en
anelse om, at mine spekulationer var en ,syltotois-
krukke® for Dem; jeg troede sandelig, lige til nu
nylig, at mit manuskript havde veeret Dem aldeles
ligegyldigt, og dette har ofte bragt mig til at tvile.
Heller ikke vidste jeg, at de havde talt i alminde-
lige udtryk om mit veerk til vore venner, undtagen
til vor kjre Falconer, som engang for nogle aar
siden sagde, at jeg vilde komme til at gjgre mere
ugagn, end ti naturforskere kunde gjore godt igjen,
og at jeg halyveis havde pdelagt Dem allerede!
Alt dette er dumt egoistisk vrgvl, og jeg nwvner
det bare, for at De ikke skal anse mig for utak-
nemmelig og tro, jeg ikke har sat pris paa og for-
stanet Deres sympati; det skal Gud vide ikke
er tilfeldet. Det er forbandet slemt for en mand
at bli saa optaget af et emne, som jeg er af mit.

Tgaar var jeg i London nogle faa timer sammen
med Falconer, der holdt en glimrende forelesning
for mig over menneskets alder. Vi er ikke opkom-
linger; vi kan bryste os af et stamtrw, der gaar
langt tilbage, ligetil tider, da nu uddgde arter eksi-
sterede. Han har et storartet argument, nemlig en
sveer kindtand fra triasformationen.

Jeg er rent schakmat; neste mandag reiser jeg
til Moor Park for at levne op igjen ved badet.

Jeg er, kjmre Hooker, Deres hengivne

C. Darwin.

Til J. D. Hooker. Novembor 1858.

— — Jeg havde svoret ikke at nmvne det .
evindelige uddrag for Dem mer; thi jeg er vis pas,
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jeg bar bryd Dem mer end nok med det; men siden
De hentyder il udgivelsen, vil jeg fortwlle, at jog
endnu har igjen at gigre uddrag af afsnittene om
instinkt og om bastarddannelse, og det kan ta en
14 dage for hvert; og bearbeidelsen af de materialer,
jeg har samlet til forsteningsleren, lwren om den

dhrddtuetog o il S
ta tre uger for hver, da disse afsnib er mindre bear-
beidede — saa jeg blir ikke ferdig for april aller-
tidligst, og da vil mit uddrag alt i alt udgjgre en
liden bog. Jeg anforer aldrig mer end et cller to
eksempler, og jeg gaar i korthed over alle indven-
dinger, og dog kan jeg ikke gigre mit uddrag kor-
tere, naar det skal veere tilfredsstillende.

[Omtrent paa denne tid gjenoplivede min far
sine gamle kundskaber om biller, idet han hjalp
sine gutter med at indsamle dem. Han sendte en
kort meddelelse til ,Entomologist’s Weekly Intelli-
gencer* for 25de juni 1859 om, at han havde faat
fat paa licinus_silphoides, clytus mysticus, panagaus
dpustulatus.  Meddelelsen begynder med disse ord:
,Vi tre meget unge insektsamlere har nylig i sognet
Down fanget o. 5. v.;* den er undertegnet af tre
af hans sgnner, men er tydeligvis ikke skrevet af
dem. Jeg husker meget godt, hvilken forngiclse
det var at tymme min flaske med dgde biller for
min far, forat han kunde sige mig navnene pas
dem, og den begeistring, som ogsaa greb ham,
near nogen af dem viste sig at veere sjeldne sorter.

Folgende breve il mr. Fox (af 13de november
1858) og til sir John Lubbock belyser dette:]

TIit W. D. Fox. Down, 13. november (1858).

— — Min son W. ligger nu ved Christ's
College og bor i verclserne over dine. Min gamle
oppasser, Impey, blev meget forbauset ved at hgre,
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at han var min sgn, og spurte simpelthen: ,Naa,
har han veret gift lenge?“ Hvilke behagelige timer
vi tilbragte sammen, den tid jeg hver dag kom og
drak kaffle hos dig! Jeg bringes til at mindes
gamle dage derved, at min tredje gut netop er be-
gyndt at samle paa biller; forleden dag fangede han
brachinus crepitans, til et udgdeligt minde om Whitt-
lesea Mere. Mit blod rullede med fordums fyrighed,
da han en dag fangede en licinus — et bytte, som
jeg aldrig har gjort. — —

Til Jolm Lubbock. Torsdag (for 1867).

Kjere Lubbock. Jeg ved ikke, om De bryr
Dem om biller; men for det tilfwlde, at De skulde
gjore det, sender jeg denne i en flaske, da jeg nem-
lig ikke kan huske, jeg har set den fgr; men for-
resten er det jo ikke san godt at huske 25 aar til-
bage. Naar vi treffes, kan De sige mig, om De
kjender den. — —

Jog har en folelse som en gammel stridshest
ved lyden af en trompet, naar jog lwser om fangst
af sjeldne biller — er ikke dette en mdel lignelse
for ‘en afdanket entomolog? Jeg begynder nesten
at lenges ofter at samle igjen. Farvel.

o Floreat entomologia ! — til den skaal har jeg
i Cambridge drukket mangt et glas vin. Atter
wFloreat entomologia®. N. B. Jeg har ikke drakket

noget glas vin nu.
Deres C. Darwin.
Til Herbert Spencer. Dt
Kjere Spencer! Jeg maa fan sende Dem min
oprigtigste tak, fordi De var saa snil at forere mig
Deres Essays!). Jeg har allerede lest adskillige af

november (1858).

%) Essays Scientifc, Political, and Speculativet by Herbert Spencer,
Ta58—7.
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dem med megen, interesse. Deres bemrkninger om
det almindelige argument for den saakaldte udvik-
lingslere synes jeg er ypperlige. Jeg holder mu
pan med et uddrag af et stgrre verk om arternes
foranderlighed; men jog behandler emnet bare som
naturforsker og ikke fra noget almindeligt synspunkt;
thi den side har De efter min mening behandlet
saa glimrende, at det ikke kunde gjores bedre, og
jeg kunde ha citeret Dem med megen fordel, Deres
artikel om musiken har ogsaa interesseret mig meget;
thi jeg har ofte twnkt over det cmne, og jeg var
kommet til nwsten samme slutning som De, skjgnt
jeg ikke kunde bevise min mening i de enkelte
punkter. Endvidere har ved et besynderligt sam-
mentref udtryksmaaden hos dyr i mange aar veret
gjenstand for mine stadige lsse spekulationer, og jog
er fuldstendig enig med Dom i, at ethvert udtryk
har en eller anden biologisk betydning. Jeg haaber
at lere endel af Deres opsmt om stil. Modtag min
bedste tak.
Deres oprigtig hengivne C. Durwin.

Tit J. D. Hooker. Down, 24, decbr, (1858).

Kjere Hooker. Hvad Do forteller om gage og
fii bolig, som De fik uden at soge om det, var en
pregtig nyhed og gjor regjeringen wre. Mit verelse
(28 - 19) med afdelt verelse ovenpan og med
alt tilbehor (og det malet) undtagen mgblement, og
rappet udvendig, — koster omtrent 9000 kr. Jeg
gleder mig bjertelig over denne underretning. —
Deres oplysninger om planters og dyrs udbredelse
er virkelig meget merkelige. Jeg husker godt, at
ingen af Deres mange vidunderlige oplysninger i
Deres forskjellige vrker har bragt mig mere ud af
koncepterne end den, at vandringerne viesentlig var
foregaaede fra nord mod syd og ikke omvendt.
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Jog er nu kommen til et resultat, der tilfredsstiller
mig (skjont det er jo noget ganske andet end at
tilfredsstille andre); men det vilde bli en liden bog,
hvis jeg skulde forklare mig tydelig. I lang tid saa
jeg ikke, hvor den slutning bar hen, som jeg var
kommen til i dette emne. Arter, som lever paa et
stort landomraade, og som derfor forekommer i
store mengder, og som har maattet udholde den
strengeste konkurrance med andre former, maa ved
naturligt udvalg ha nanet et trin af hoiere faldkom-
menhed end de, som lever paa et lidet landomraade.
Herved kan jeg forklare, at san mange uregelmewes-
sige former, eller hvad man kan kalde ,levende
forsteninger® nu bare lever i ferskvand, idet de
nemlig er blit udryddede i havet af mere leve-
dygtige former; saaledes lever alle nu cksisterende
ganoidfiske i ferskvand; ligesaa lepidosiren og ani-
thorlyneus o. s. v. Europas og Asiens planter har
havt det stgrste omraade at udbrede sig pas, og
jeg betragter dem derfor som de mest ,udviklede®
og som istand til at beseire de mindre vel udvik-
lede australske planter, medens disse ikke kunde
modstaa de indiske. Lumg merke til, hvorledes alle
dyr og planter pan Ny-Zealand gir tabt ligeoverfor
Furopas. De synes vel, at dette er bare vrgvl, men
jog tror, det er den skjwre sandhed.

Jeg tenker, De indrgmmer, at de australske
planter, der blomster slig i Indien, ikke er noget
bevis for, at de kunde holde stand mod de ti tusen
naturlige muligheder af andre planter, insekter og
dyr. Men hvad det sydvestlige Australien og
Kap angaar, san kan jeg gierne gaa hjem og legge
mig, og jeg kan bare gnske dot altsammen fanden
ivold.

De siger, De gjerne vil se mit manuskript;
men De har lest og syntes godt om mit lange
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kapitel om isbreer, og jeg har endnu ikke skrevet
afsnittet om den geografiske udbredelse, og heller
ikke kommer jeg til at ta fat paa det paa en to-
tre uger. Men det skal vwre mig en glede at
sende Dem enten uddraget eller det gamle manu-
skript, helst uddraget. — —

Jeg har nu skrevet 330 foliosider af mit ud-
drag, og endnu vil der gaa med en 150 & 200 sider,
saa det blir en trykt bog paa 400 sider; jeg tror,
det i mange henseender er bedst, at det trykkes
serskilt.  Emnet er i grunden rent for vidtigftigt
til at behandles i et videnskabeligt selskab, synes
jeg, og desuden tror jeg, at enkelte af mine kjen-
dinger vilde blande religionen ind i diskussionen.

Jeg tenker paa en udgave i lidet format, ilighed
med 4de eller 5te udgave af Lyell’s , Principles, — —

Dette brey blev forferdelig langt. Ja, farvel
da, kjere Hooker.

Deres altid hengivne C. Darwin.

Tit J. D. Hooker. Dawn, 20. jan. 1859,

Kjwre Hooker. Jeg vilde svart gjerne fan Jnant
Heer engang; thi jog vil ikke lese noget, som vir-
ker forstyrrende pas mig, fr mit uddrag er frdigt.
Deres sidste meget oplysende brev skal gjgre mig
yderst forsigtig angaaende de hyper-spekulative em-
ner, vi har holdt paa at diskutere.

Naar De siger, at De ikke kan Klare tanke-
rekken, saa ved jog godt, at det er, fordi tan-
kerne er altfor tvilsomme og dunkle. Jeg har ofte
havt, hvad De kalder den ydmygende folelse af at
bli mer og mer indveevet i tvil, jo mere jeg har
tenkt over tvilsomme punkter. Men jeg tryster mig
altid med at tenke paa fremtiden, og jeg har den
faste tro, at de problemer, som vi nu gir os ikast
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med, vil bli luste engang; og naar vi rydder grun-
den, gjor vi en god gjerning, selvy om vi ikko ser
nogen grgde.

Jeg er fuldstendig enig i, at der bare er en
grads-forskjel mellem vore meninger om udbredel-
sesmidlerne, og dot synes jog er en gansko betyde-

ig Deres om vore

fastlandes forandringer finder jeg meget trmffende,
og jeg er fuldstendig enig; men om havene har jeg
mine tvil.

Jeg er ogsan enig (De ser, jeg er blidelig
stemt) med Dem i Deres argumentam ad hominem,
naar De af den australske floras rigdom paa arter
og slegter slutter, at den har varet storartet; men
her kommer en meget stark og fortradelig aber,
nemlig isoleringens indflydelse.

Det eneste punkt, hvorom jeg formaster mig
til at ha mine tvil, er de naturaliserede planters
stilling i Australien. Jeg tror, Miller siger, at de
har spredt sig langt udenfor dyrkede egne, og jeg
kan neppe tro, at vore europwmiske planter skulde
kunne bebo steder, som var saa golde, at de inden-
landske planter ikke kunde leve der. Jeg maa ha
flere beviser for at kunne tro det. Jeg har skrevet
dette brev bare for at takke Dem, saa De behgver
ikke at svare pan det.

Tit J. D. Hooker. Down, 23, jan. 1850

— — Jeg vedlwgger Wallace’s breve til Dem
og mig. Jeg beundrer i hgi grad den aand, i hvil-
ken de er skrevne. Jeg har aldrig folt mig rigtig
sikker pas, hvordan han vilde ta det. Han maa
vere en elskvardig mand. Veer saa snil at sende
mig det tilbage; Lyell«burde fan vide, hvor vel til-
freds han or. Disse breve har bragt mig til en
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Klar forstaaclse af, hvormeget jeg skylder Deres
og Lyells saa venlige og wdelmodige optraden i
denne sag.

— = Hvor glad jeg skal e udtoget
er fwrdigt, og jeg kan unde mig
Til A. R. Wallace.

Down, 25, januar 1859,

5 Kjere Wallace. Det gledede mig overordent-
lig at modtage Deres breve til mig og dr. Hooker
~ for 3 dage siden. Jeg man fan lov at sige, hvor
. hjertelig jeg beundrer den aand, hvori de er skrevne.
Skjont jeg intet havde gicrt for at bevmge Lyell
og Hooker til at foretage, hvad de ansaa for ret
og billigt, kunde jeg dog maturligvis ikke undgaa
med en vis spending at imgdese Deres svar.
; Indirekte skylder jeg Dem og de to meget; thi
. jeg tror nmsten, at Lyell vilde ha faat ret, og at
| jeg aldrig havde faat ferdigt mit sterre verk; med
min svage helse har jeg fundet udtoget sveert nok
at greie; men nu holder jeg da, gud ske lov, paa
med mit nwstsidste kapitel. Mit udtog kommer til
at udgjore en liden bog paa 4—500 sider. Naar
det kommer ud, sender jeg Dem naturligvis et
eksemplar, og da vil De se, hvilken rolle jeg tror,
udvalget har spillet ved opdratning i tam tilstand.
Det spiller en ganske anden rolle her end i natur-
tilstanden.  Jeg sendte under samme adresse som
dette brev et cksemplar af ,Journal of the Linnean
Society®, og siden har jeg sendt omtrent et halvt
dusin eksemplarer. Jeg har endnu mange eksem-
plarer, som staar til Deres raadighed. — —
Det gleder mig at hgre, at De har havt Deres
d henvendt paa fuglereder. Ogsaa jeg
har beskjeftiget mig dermed, skjont nwsten ude-
Iukkende med ¢t maal for wie; jeg har nemlig villet
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vise, at instinkterne varierer, saa at udvalget kan
vedblive at virke pas og forbedre dem. Faa andre
instinkter kan, sna at sige, opbevares i ot museum.

Mange tak for Deres tilbud om dt iagttage for
mig striberne paa heste; hvis De har adgang til at
iagttage wmsler, san tag dem med. Det gleder mig
at hore, at De har samlet vokskager fra bikuber.
Dette er min specielle kjephest, og jeg tror, jeg kan
kaste lys over den sag. Hvis De kan samle dublet-
ter uden altfor store udgifter, saa vilde jeg gjerne
ha nogle cksemplarer med endel bier af hyert slags.
Unge, uregelmmssige kager i opvacksten og saadanne,
som ikke har havt pupper, egner sig bedst til maa-
ling og undersggelse. Veggene i kagen bgr beskyt-
tes godt mod afgnidning.

Hver eneste en, jog har talt med, har varet
af den mening, at Deres afhandling er meget godt
skrevet og interessant. Den stiller mine uddrag fra
1839 fuldstendig i skyggen, men do var jo heller
ikke bestemte til offentliggjgrelse.

De sporger, hvorledes Lyell synes om dette.
Jeg tror, han ikke rigtig ved det selv; men han
gir ikke tabt og taler ofte med skrak til mig om,
hyilket stykke forretning det vilde veere for nwste
udgave af ,the Principles’, om han bley forfort.
Men han er meget oprigtig og mrlig, og jeg tror,
han vil ende med at bli ,proselyt. Dr. Hooker
er blit nesten en ligesan stor kjmtter som De of
jeg, og jeg anser ham ubetinget for den bedste dom-
‘mer i Europa.

Af ganske hjerte gnsker jeg Dem sundhed og
fremgang i alle ting; og gud ved, at hvis bergmme-
lig iver og energi fortjener held, saa maa De i
rigeligt maal fortjono det. Jeg anser min egen
Igbebane for nwsten slut. Hvis jeg kan faa udgivet
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mit uddrag og muligens ogsaa mit storre verk over
det samme emne, san anser jeg mit livsvaerk for endt.
Deres hengivne C. Darwin.

Til J. D. Hooker. Down, 2. marts 185,

Kjere Hooker. Jeg er blit opmarksom paa
folgende ubetydelige, men eiendommelige kjendsgjer-
ning. Jeg tror neppe, det er muligt at nwvne en
fugl, som tilsyneladende har mindre med den geo-
grafiske udbredelse at gjgre end petrellen. = Sir
William Miller i St. Kilda skar op nogle nys ud-
Kekkede stormfugleunger og fandt endel store,
sjeldne ngdder i deres kro, opsnappede, antager
jeg, i Golfstrommen af foreldrene. Han synes at
swtto overordentlig stor pris paa disse ngdder. Jeg
har bedet ham (men jeg tviler pas, at han vil)
sende en ngd til siv William Hooker (jeg opgav
denne adresse for effektens skyld for at se, om
nogen af Eder kjender den og kan sige, fra hyilket
land den er kommen. Vil De vere saa god at
omtale dette til sivr William Hooker, og hvis ngdden
kommer, vil De da gjore mig den tjeneste at sende
den tilbage til ,Sir W. Milner, Bart, Nunappleton,
Tadcaster* i rekommanderet brev, saa skal jeg er:
statte Dem porto-udlegget. Vedlwg en strimmel papir
med navnet og landet, om De kan, og lad mig san
siden faa vide det. Tilgiv mig, at jeg beder Dem
paatage Dem alt dette bryderi; men det er en mor-
som liden kjendsgjerning og ret efter mit sind.

Nu til noget andet. Jeg er ferdig med mit
uddrag af kapitlet om geografisk udbredelse, forsaa-
vidt som denne vedrgrer det emne, jeg behandler.
Jeg saa meget gjerne, at De lmste det; men jeg
siger dette i den tro, at De ikke vil gjgre det;
De har det vel mer end almindelig travlt nu. Jog
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‘gir Dem mit wresord paa, at jeg ikke skal fole mig
Kranket derover, og jeg ber Dem oprigtig om ikke
ab gjore det, dersom det volder Dem bryderi. Jeg
gusker, at De vil gjgre det, fordi jeg specielt her
fpler mig usikker, og der saaledes kan have ind-
sneget, sig feil; tillige vilde jeg gjerne vide, hyilke
dele De vil giore flest indvendinger mod. Jeg
ved, at vi afgiver meget fra hverandre i forskjellige
punkter, og at vi maa gjgre det. Endelig vilde jeg
gjerne vide, om jeg har taget noget fra Dem, som
De selv gjerne vilde vare den forste til at offent-
liggjore. Jeg tror, at jeg iser har taget af Dercs
udgivne verker, og skjont jeg flere gange baade i
dette kapitel og andetsteds har erkjendt Deres bi-
stand, er jeg dog paa det reme med, at det ikke er
muligt for mig at faa dette tilstrmkkelig frem i ud-
toget!). Men lad mig endnu engang fan sige, at
De ikke moa tilbyde Dem at lamse det, hvis det
falder Dem meget besveerligt. Det er langt — om-
kring 90 sider, i fuldt afskreven stand, tenker
jeg. Jeg hanber, det staar godt il hos Dem.
Moor Park har gjort mig adskillig godt.
Deres hengivne C. Darwin.

E. S. Himlen tilgive mig, her er et sprsmaal
il. Hvorvidt har jeg ret, naar jeg antager, at de
vigtigste kjendemsrker for inddelingen af planter er
af embryologisk natur?

Frget selv kan ikke anses som saadant, anta-
ger jeg, hellerikke wggehviden, osv. Men jeg anta-
ger, at frgbladene og deres stilling og stengel- og

") pJog har aldrig rapset i nogen mands lomme, men idet jeg ckriver
nmrvarende kapitel, har jog bestandig en folelse (selv naar jog afvi-
ger mest fra Dem) som om jeg stjal fra Dem; saa meget skylder jog
Deres skifter og vore sumtaler, og dot meget mere, end man kan slutte
af min simple evkjendelse®. — Brey til Sir J. D. Hooker, 1850,
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rodspirens og hele embryos stilling og form i frget

er embryologiske, og hvorvidt er disse af fremtrie-

dende betydning? Jeg vil gierne anfgre planter

som oksempel pan vigtigheden af embryologiske

kjendemeerker ved klassifikationen. Hvad dyreriget
| ‘angaar, er der naturligvis ingen tvil om dette.

Til J. D. Hooker. Down, 5. marts 1850,

Kjwre Hooker. Mange tak for det om frget
~— — det er besynderligt. Petreller i St. Kilda
. narer sig tilsyneladende af feg fra Vestindien. Man

burde se til at komme efter, om saadanne ngdder

nogensinde er blit indferte til England. Det glaeder
mig meget, at De vil lmse mit geografiske manuskript;
det or nu under renskrivning, og der vil, antager
jeg, gan omtrent ti dage, fgr det blir ferdigt. Det
skal bli sendt, saasnart det er ferdigh — —
Det skal glede mig meget at se Deres embryo-
logiske tanker om planterne.
l Jeg har veret saa daarlig de tre. sidste dage,

at jeg sommetider tviler paa, om jeg nogensinde
skal faa min lille bog ferdig, skjgnt der nu manglor
san lidet.

Til J. D. Hooker. Down, 15. marts (1550).

Kjere Hooker. Jeg er fornpiet over Deres
dom om mit kapitel. De har ikke angrobet det
ner saa meget, som jeg frygtede. De synes ikke
at ha opdaget mange feil. Det var nmsten helt
igjennem skrevet efter hukommelsen, og derfor var
det mest, jeg var bange; det vilde ha veret bedre
forst at ha skrevet det hele omhyggelig og siden
giort uddrag. Jeg anser det for moralsk sikkert,
at det maa indeholde mange feil i betragtningerne
af almen natur. Jeg vil nu ta for mig nogle fan
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punkter i Deres brev, men umag Dem ikke med at
svare, uden at De har noget vigtigt at meddele, — —
— — Jeg er nysgjerrig efter at vide, om De ikke
bley lidt slagen over hjemmevierende flaggermus’s
forekomst pan ger; det har i serlig grad forundret
mig, maaske altfor sterkt,

Med bjertelig tak Deres C. Darwin.

B. S. — De kan ikke tro, hvilken lettelse det
har veeret for mig, at De har gjennemset dette ka-
pitel, eftersom jeg her folte mig swerdeles usikker.

Imorgen blir jeg ferdig med mit sidsto kapitel
om sl 14 Ise, embryologi
osv. Det synes mig, at kjendsgjerningerne  taler
meget strkt for leren om arternes foranderlighed;
tilslut falger saa en afsluttende oversigt.

Jeg har havt megen interesse af udarbeidelsen
af dette kapitel.

Jeg skal nu begynde at forberedo til trykning
de kapitler, jeg skrev forst.

len min helbred er virkelig nu saa svag, at
endog dette vil ta lang tid for mig.

Tit. W. D. Fox. Down, 24. (marts 1859).

Kjwre Fox. Det var virkelig meget snilt af
dig, at du skrev til mig midt i alle dine bekymrin-
ger, skjont du synes at vere kommet over mogle
af dem nu, da du og din hustrn har gienvundet
helsen. Jeg havde i det sidste ikke hrt noget il
din mors befindende, og det gigr mig ondt at hgre,
at det staar saa daarlig til. Men at hun ikke lider
meget, er jo en god ting; livet i og for sig tror
jeg ikke de gamle swtter synderlig pris paa, Hvor
slemt maatte du ikke ha det, da du maatte fare og
reise frem og tilbage.

Aadim Ea
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Vi er alle noksan raske, og vor mldste datter
er i bedring. Jeg har haab om snart at bli ferdig
med mit arbeide og holder nu paa at forberede
manuskriptet til trykning; jeg haaber om en maaned
eller seks uger at faa de forste korrekturark. Jeg
er tret af det. Det er meget besynderligt, at jeg
ikke har nogen fglelse af, at jeg overanstrenger
min hjerne, men kjendsgjerninger ngder mig til at
slutte, at min hjerne ikke er skabt til megen tenk-
ning.  Naar jeg blir ferdig, har vi bestemt os for
en tur til Ilkley eller et lignende sted paa en to,
tre masneder for at se, om jeg paa nogen maade
kan rette paa helsen, for det har virkelig veret saa
dsarlig med den paa det sidste, at jeg har veeret
udygtig til alt muligt. Du gjgr mig uret, naar Du
tror, at jeg arbeider for bergmmelsens skyld; jeg
setter pris paa den til en vis grad; men hvis jeg
kjender mig selv ret, saa er det et slags instinkt,
som driver mig til at arbeide, for at preve at finde
sandheden. Hvor glad jeg skulde bli, om Du en
og anden gang kunde komme til Down, iser naar
jeg blir lidt bedre, hvad jeg endnu stedse haaber
jeg skal. Vi har sat op en billard, og jeg finder,
at den gigr mig meget godt og driver de skrakke-
lige arter ud af mit hode. Levvel, min kjwre
gamle ven!

Din hengivne C. Darwin.

Til C. Lyell. Do, 35, marts (1859).

Kjere Lyell. Hvis jeg kan beholde helsen saa
nogenlunde, haaber jeg at kunne sende mit verk
til bogtrykkeren i begyndelsen af mai. Jeg vilde
derfor gjerne be Dem om et lidet raad. Af ud-
tryk i Deres hustrus brev slutter jeg, at De har
talt med Murray. Er det saa? Og er han villig

Darwin Online
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til at udgive mit udtog? Hvis De vil fortwlle mig,
om overhovedet noget er forhandlet og i saafald
hvad, saa vil jeg skrive til ham. Kjender han noget
til, hvad bogen handler om? Og for det andet,
kan De sige mig, hvad der er bedst, enten at jeg
forst foreslaar ham de betingelser, jeg gnsker, oller
skal jeg lade ham farst foreslaa sine vilkaar? Og
hyad anser De for rimelige vilkaar? Deling af for-
tjenesten eller hvas

Vil De saa sluttelig veere saa snil at so paa
vedlagte titel og sige mig Deres mening om den.
De maa endelig huske paa, at om jeg faar helsen,
og det viser sig at vere umagen vierdt, saa har jeg
en meget stgrre og fuldstendigere bog om samme
emne nwsten ferdig.

Mit udtog vil bli omtrent femhundrede sider
af stgrrelse som fgrste udgave af Deres ,Elements
of Geology*.

Tilgiv, at jeg bryr Dem med ovenstaaendo
sporsmaal; De skal ikke fan mere bryderi nu med
dette. Jeg haaber, at det gaar Dem godt, og at
det gaar fremad med Deres arbeide.

Jeg arbeider meget strengt, nwsten mere, end
jeg taaler, og lenges efter at blive frdig, san jeg
kan prove at gjenvinde helsen.

Deres C. Darwin.

Oprigtig tak, fordi De arbeidede for at skaffe
mig Wollaston-medaljen.

E. 8. — Vil De raade mig til at sige Murray,
at min bog ikke er mere kiwttersk, end stoffet gigr
uundganeligt? Skal jog sige ham, at jeg ikke be-
handler menneskets oprindelse, at jeg ikke aabner
nogen diskussion om lste mosebog osy. osy., men
fremdrager kun kjendsgjerninger og af dem drager
de slutninger, jeg synes er fornuftige?
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Eller kanske jeg helst ikke burde sige noget
#il Murray, men forudswtte, at han. ikke kommer
med indvendinger i anledning af dette vidtgaaendo
Kjatteri, som dog i virkeligheden ikke er vrre,
end hvad der prasteres i hvilkensomhelst geologisk
afhandling, der stanr i ligefrem strid med Moses.
Indlagt folger:

Udtog af en afhandling
om
arters og afarters oprindelse
ved naturligt udvalg

at
Charles Darwin
Fellow of the Royal, Geological, and Linnean Socioties.

London, -

1850,

Ti C. Lyell. Dows, 5. mark (1859,

Kjeere Lyell. De har veeret mig en tro ven i
alt, hvad De har gjort. De har ikke alene friet
mig fra meget besvier og adskillig mngstelse, men
har gjort alt san ulige meget bedre, end jeg havde

. veret istand til. Jeg er meget forngiet med alt,
hyad De siger om Murray. Jeg vil skrive til ham
idag eller imorgen og vil med det fyrste sende ham
en stor bunke; alle kapitlerne er ikke paa langt
nar san torre og kjedelige, som den del af manu-
skriptet; men uheliigvis kan jeg ikke fan gjort det
den forste uge, da de tre fgrste kapitler or i af-
skriverens hander.

Darwins Liv og breve. 1L 12
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Det gjor mig ondt, at Murray modswtter sig
ordet ,udtog*, da jeg nemlig anser det for den
enesto mulige undskyldning for, at jeg ikke gir
fuldstendige henvisninger og ikke anforer kiends-
gjerninger i detalj; men jeg vil ta hensyn til ham
og Dem. Det gjor mig ogsan ondt for udtrykket
,Naturligh udvalg. Jeg haaber at kunne beholde
det, naar jeg tilfgier en forklaring som denne:

Ved naturligh udvalg eller bevaring af fore-
trukne racer®

Grunden 4il, at jog synes om udirykket, er, at
det stadig bruges i alle verker om avl, og det
overrasker mig, at Murray ikke kjender det. Men
jog har saalenge studeret slige verker, at jeg ikke
mere er nogen kompetent dommer.

Jeg man atter oprigtig og hjertelig takke Dem
for Deres verdifulde bistand.

Deres forbundne C. Darein.

Til J. D. Hooker. Down, 2. april (1850).

— — Jeg skrev til ham (Murray) og opgav
ham overskrifterne til kapitlerne samt meddelte
ham, at han ikke kunde faa manuskriptet forend
om 10 dage eller saa, og imorges modtog jeg et
brev fra ham, hvori han tilbyder mig gode vilkaar
og gaar ind pan at udgive hele verket uden at so
manuskriptet. Han er altsan ivrig nok; jeg tror nok,
at jeg i ethvert fald vilde ha varet forsigtig; men
i henhold til Deres brey forklarede jeg ham saa
tydelig, som det lod sig gjore, at jeg kun modtog
hans tilbud pan den betingelse, at han havde fald
ret til at trakke sig tilbage, naar han har set enten
hele manuskriptet cller en del deraf. “De synes
kanske, at jeg er indbildsk, men jeg tror, at min
bog til en’vis grad vil bli populer nok i den
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hal

o lige verden til at
sikre (mod stort tab); jeg tror dette, fordi jeg i
samtaler har fundet saa overraskende stor interesse
hos saadanne mennesker og tildels ogsaa hos ikke-
videnskabelig ‘uddannede mmnd for dette emne:
geografisk udbredelse; De har jo lest, hvad jeg har
skrevet derom. DMurray er vel falfald den bedste
dommer, og hvis han vil ndgive bogen, tenker jeg,
at jeg kan vaske mine hmnder. Jeg ved ogsaa, at
mine venner, dvs. Lyell og De, har gjort alt muligt
for at stgtte sagen og ikke sparet paa umage.

Det vil glede mig at se Dem hos mig dagen
for langfredag, skiont det vistnok i en henseende
vilde vare bedre for Dem at komme hyilkensom-
helst anden dag; jeg venter nemlig mine gutter hjem
den dag, san det vil bli nesten umuligt at sende
vognen efter Dem. Der kommer, tenker jeg, nogle
slegtninger ogsaa; men jeg haaber, De ikko bryr
Dem om det; vi kan altid fan snakket san meget
sammen, som min svaghedstilstand tillader. Det
skal glede mig meget at se Dem.

— — Jeg er trt, saa dette faar vere nok.

Deres hengivne C. Darwin.

E. S. Behag at sende mig mit geografiske
manuskript, godt sammensngret med en sterk hysing,
henimod slutten af nwste uge d. v. s. 7de eller Sde,
forat jeg kan sende det med mere til Murray; gnd
hjelpe ham, hvis han prever at lwse det.

Jeg kan ikke la vere at tvile lidt paa, hvorvidt
Lyell vilde interessere sig meget for at bevige Murray
til at paatage sig udgivelsen; jeg havde ikke bedt
om det, og det er ikke frit for, at det krenker
min stolthed,

Jeg ved, at Lyell har vieret uendeliy trofast og
opofrende ligeoverfor mig i denne sag, men det un-
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derstrggne ,bevege® leder tanken hen paa, at Lyell
har veret pastrengende mod Murray.

Til Asa Gray. 4, april (18591,

— — De ber om at fan se et aftryk af mine
ark; jeg forsikrer Dem, at dette vil veere mig den
strste glede; jeg anser Deres anmodning for en
stor kompliment. Jeg skal ikke, De kan stole der-
pas, glemme en anmodning, som jeg betragter som
en wre. Men (og det er et tungt ymen® for mig),
det vil ta lang tid, for jeg faar det i trykken; jeg
kan med sandhed sige, at jeg aldrig er doven, jeg
arbeider snarere formeget i forhold til min svage
helse, men jeg kan kun arbeide tre timer om dagen,
og jeg kan ikke danne mig nogen mening om, naar
jog 'blir furdig: jeg har skrevet elleve lange kapit-
lor, men har adskillize meget vanskelige igjen,
som i om i i i
lere, embryologi, (leren om udvikling i moderlivet)
osv., og desuden har jeg at gjpre mange tilleg og
rettelser til dem, der er skrevne. Jeg finder des-
vaerre, at hvert kapitel gjennemsnitlig tar en tid
af tre maaneder, san sen er jeg. Der er ingen ende
pan uundganelige digressioner. Jeg er netop ferdig
med ot kapitel om instinktet, og her fik jeg fole,
at det at gi sig i kast med en slig ting som bicel-
ler og sammenligne alle mine gjennem 20 aar gjorte
notater tog en fortvilet lang tid.

Men jeg swtter i vei om mig sely som en rig-
tig egoist. Dog maa jog -faa lov til at sige, hvor
nyttige jeg saa mangen gang har fandet Deres
breve, som jeg nu uylig har gjennemset og citeret:
men Do behgver ikke at frygte for, at jeg skal

*) Dette brey skulde veret udeladt, da datoen sikkerlig ikke or Korrekt.
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ctere noget, som De ikke synes om; thi jeg sager
at viere meget forsigtig i saa henseende. ‘Jog haa-
ber inderlig, at De kan fan veltet af Dem Deres
gimle arbeide, der vel hviler paa Dem som en mare,
sa Do atter igien kan bli en fri mand. Lad mig
endnu engang fan lov til at forsikre Dem om min
taknemmelighed.

1il J. Murray. Down, 5te a

Hyisterede hr. Murray! Med posten sender
jeg idag titelen (med enkelte bemwmrkninger paa en
serskilt side) og de tro forste kapitler. Har De
taalmodighed til at lese hele forste kapitel, tror
Jeg bestemt, at de vil kunne danme Dem en rime-
lig mening om bogen i sin helhed. Det er kanske
baro indbildning; men jeg tror, at emnet vil interes-
sere publikum; i hvertfald er synsmaaderne originale.
Hlvis De er af modsat mening, maa jeg endnu engang
- anmode Dem om, at De ikke pnatager Dem ar-
beidet; det blir for mig en liden skuffelse, men
ingen forurettelse. Tar De Dem for at lese 2det
og Bdie kapitel, troffer De ofter min formening
| forst paa et kjedeligh og temmelig dunkelt kapitel
og dernwest paa et greit og interessant. Saasnart
De er ferdig med manuskriptet, vil Do behage ved
¢t sikkert bud og under tydelig adresse at sende
det til miss G. Tollett, no. 14 Queen Anne Street,
Cavendish Square. Denne dame, der er en for-
treffelig dommer i stilistiske sager, vil gaa paa jag

for mig efter mulige feil. De maa ikke forhaste
| Dem; men jo tidligere De er fardig, dos fur blir
hun ogsaa fierdig, og des snarere kan jeg gaa til
trykning, noget jeg saa gjerne vil. De vil kanske
se fjerde kapitel, hovedhjgrnestenen i min bygning,
samt maaske ogsaa 10de og 1lte kapitel. De maa
isaafald sige til. Deres C. Darwin.
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Zil J. D. Hooker. Down, 11to april 1850

— — Dette for at melde, at jeg fik brev fra
Murray igaar; han siger, han har lest de tre
forste  kapitler (hvoraf et rigtiz kjedeligt; han
staar ved sit bud). Han bryr sig derfor ikke om
at se mere manuskript, og De kan sende mit geo-
grafiske kapitel, naar De lyster.

[En del af manuskriptet ser ud til at vwere
kommet bort, da det var underveis til min far;
ldde april skrner han herom til J. Hooker: ,Jeg
har det gumle manuskript; tabet af det vilde hn tat
livet af mig. Det veerste er, at dette vil forsinke
trykningen, og det allervarste er, at det mu ikke
hjelper mig noget, at De har set igjennem mit
kapitel, undtagen da den tilbagesendte trediodel.
Det gjor mig rigtig ondt, at Deres kone gjorde sig
det bryderi at afskrive de to sider].

Til J. D. Hooker. (April eller mai 1858).

— — Aa, ver san snil ikke at sige til nogen,
at jeg troede, min bog om arterne vilde bli en
populer bog og betale udgifterne ved udgivelsen
(det var det hgieste, min wrgjerrighed kunde-twnke
sig); thi om det hele gaar pokker i vold, kommer
jeg til at staa i et san meget ltterligere lys. Ved-
lagt fulger en kritik, en prove paa, hvad fremtiden
kan bringe: Pastor 5. Haughtons tale i Geological
Society, Dublin (februar 1858). ,Disse tanker af
herrerne Darwin og Wallace vilde ikke vere op-
mrksomhed verd, hvis det ikke var for de navnes
autoritet (: Deres og Lyells), under hvis beskyt-
telse do har set dagens lys. Dersom de kun inde-
holder, hvad de siger, er de en trivialitet; indehol-
der de noget mere, er de stridende mod de faktiske
forhold*. Hvilket skulde bevises.
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'
Tit J. D. Hooker. Down, 11te mai 1859.

Kjwre Hooker! Jeg er Dem meget forbunden,
fordi De har gjort mig opmewrksom pan, at min stil
er uklar. Men vorherre skal vide, at ingen neger
med pisken over sig kunde ha trellet saarere for
ab bli klar,-end jeg har gjort. Men netop det, at
det volder mig slig vanskelighed, gjor det jo sand-
synligt, at det ikke er lykkedes mig. En dame,
som har lest hele manuskriptet, har dog kun fundet
to eller tre uklare swtninger; men naar Deres hustra
har fandet slige steder, maa jeg sige, jeg blir red.
Jeg vil gjore alt muligt for at rette paa det, maar
korrektur-arkene kommer. De er rigtig snil, som
gior Dem al denne umag med at skrive om det.
Hvad vor gjensidige misforstanelse!) angnar, har jeg
aldrig nweret tvil om, at vi kunde forklare os til-
strekkelig tydelig mundtlig eller endog skriftlig,
naar vi havde tid til at skrive udfprlig nok. En
eller anden bemerkning af Dem (jeg ved slet ikke
hyilken) har bragt mig til at tro, at De betragter
organismernes af-artning som ngdvendig; fremdeles
har jeg faat det indtryk, at De mener, af-artningen
stedse udvikler sig divergerende i karakter eller grad.
Isaafald er jeg ganske uenig med Dem. ,Reversion®
(ytilbageforandring®), en af de former, under hvilke
arveligheden optrader, tror jeg ikke ligefrem har
noget med af-artuing at bestille, skjont natwligvis

ligheden er af for os; er
nemlig en af-artning ikke nedarvet, spiller den for o8
ingon rolle. I ssadanne sporsmaal tenkte jeg mig,
at vi muligens gik ud ifra forskjellige grundbetragt-

%) Naar jog giennemguar Kapitlet, vil jeg se, hvad jeg kan gjore; men
s e 0T kol g o e for, ab
Vi paa en eller anden maade misforstaar hyerandro, fordi vi gaar ud
irs grondforskjollige anskuelser=. (Brev af 6% ma 18 T. D)
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ninger. Jeg er forresten bange for, at min bog
slet ikke kommer til at gjore sig fortjent til alle
de vakre ting, De ‘siger om' den.

Efterat ovenstanende var skrevet, har jeg mod-
taget et riglig interessant brev fra Asn Gray. Hvad
han siger om min og Wallaces afhandling har gle-
det mig meget. Han gir sig nok; thi det er ingen
mening i at opgive en hel rokke og stanse ved en
vilknarlig trukken linfe. Det er, hvad bedstefar
kaldte unitarianisme, ,en fjerseng til at opfange
faldende kristne i. -

Til J. D. Hooker. Down, 18ds mai 1850,

Kjere Hooker! Det er megot daarligh med
min helbred. Imorgen reiser jeg il bad paa en
uges tid. Det gjor mig meget ondt, ab jeg ikke
kan se over nogen korrekturark denno uge (af
Hookers Introduction to the ,Flora of Australia®);
hvad det gielder for mig, er nemlig at banlyse
disse greier af mit hoved. Otte dage imorgen kom-
mer jeg tilbage. Dagsom De anser det for umagen
verds — hyilket De vel neppe gior — kunde De
holde tilbage san mange korrekturark, De lyster, il
jog kommer hjem igjen.
I al hast. Deres C. Darwin.

i dage senere skriver han til Sir J. D. Hooker:
— ,Disse_linier skriver jeg for at melde, at jog
kommer tilbage sgndag, og har De nogen korrek-
turark at sende, skal jog med glede gigro alt, jeg
kan, — Jeg var svert nedtrykt baade paa legemo
og sjel; men faldstendig ro, duschen og ,Adam
Bede,,?) i forening har veret mig en sand helsebod.

%) Georgo Elliots beromte roman. 0.

T S e et R o i i iR
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- Til J. Murray. Down, 1de juni 1850,

Bedste hr. Murray! Diagrammet passer rigtig
godc og jeg vil meget snart sende det til mr. West
for at fan ham til at foretage nogle ubetydelige
reftelser. Det gaar smaat med korrekturarkene.
Jeg husker, jeg skrev til Dem, at jeg ikke troede,
der vilde vare mange reftelser at foretage. Det
var min oprigtige mening; men jeg har nok tat
ordentlig feil. Stilen synes mig at vere utrolig
doarlig, og det er overordentlig vanskeligt at pynte
pas den og gjgre den Klar og grei. Naar jeg tn-
ker paa alle omkostningerne og tidstabet for mig,
maa jeg tilstaa, at rettelserne er saa svere, som de
godt kan vere. Enkelte blik hist og her pan de
folgende kapitler synes dog at vise, at de er noget
bedre. Jeg skjonner ikke selv, hvorledes jeg kan
ha skrevet saa slet; men rimeligvis kommer det af,
at hele min opmerksomhed var optaget af bevis-
forelsen i sin almindelighed, saa jeg ikke lagde
saa npie merke til detaljer. Jeg kan bare sige, at
. det gjor mig meget ondt.

Deres C. Daruwin.

E. 8. Jeg har set paa rettelserne. Saavidt
jeg kan skjonne, kommer jeg til at volds Dem uri-
melige udgifter herved. Om De saa vil, har jeg
intet imod at indgaa paa et arrangement som fgl-
gende: Nuar arbeidet er fwrdigt, opforer Do en
passende sum for korrektur-rettelser; hvad der over-
stiger den, gaar fra mit honorar eller betales af
mig personlig,

Til C. Lyell. Down, 21de juni 1859,

— — Jeg arbeider meget haardt; men det
ganr smaat; thi rettelserne volder mig et skrakke-
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ligt arbeide, der desuden falder mig i hoieste grad
vanskeligt. Jeg har gjennemgaact 130 sider, og
bogen blir pan 500. Jeg har gjort mit bedste for
at gjore den klar og grei, men or meget bange for,
at det ikke har lykkedes mig. Saa meget er vist,
at jeg har gjort; hvad jeg kan. Hvis De havde
siddet inde med alle mine materialer, er jeg vis
pan, De vildo ha leverct noget ekstra. Jeg sturtder
til arbeidets afslutning; thi jeg er nmsten udslidt.
Deres meget hengivne C. Darwin.

Til J. D. Hooker. Do

Kjeere Hooker! Granden til, at jeg ikke be-
svarede Deres velkomno brey af 30te mai, der inde-
holdt saa meget nyt, er den, at jeg ventede korrek=
tur fra Dem. Men for gieblikket har jog intet
swrligt at bestille og vil derfor rable ned nogle
ord til Dem, skjont jog intet merkeligt har at melde
eller sporge om. Hvorledes kan man ellers ha
noget at melde, naar man tilbringer helo dagen
med at rette disse forbandede korrekturark? og det
slige korrekturark! Jeg maa for du meste sverte
og fste papi

saa elendig damhg e siger, De har
drgmt om, at min bog var underholdende; den drgm
er jeg da vaagnet forsvarlig op af, og jeg begyn-
der at frygte for, at publikum vil finde den utaale-
lig tor og uklar. Men en ting vil jog fastholde:
en dygtigere mand kunde ha gjort en glimrende
bog ud af mine materialer. Det har gledet mig ab
hore om Prestwich’s afhandlingl). Hvad jeg har
draget i tvil (og jeg ser, mr. Wright er inde pan
det samme 1 ,, <), er, om flint

221 juni 1859,

e v il b it R
forening med levninger of uddode dyr i Frankrigo 1856, D.
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kerne virkelig er redskaber. Deres antal gigr, at
jeg drager det i tvil; da jeg engang underspgte
Boucher de Perthes tegninger, kan jeg til det resul-
tat, at de var stykker, som isen havde brudt af og
skuret. — Hyorledes gik det med forsggene paa
keydsningen af acacia? Jeg er san overlesset med
arbeide, at jeg ikke kan foretage nogen eksperimen-
ter. Jeg er ikke kommen lenger end til side 150
med forste korrokturlesning.

Adios, kjwre Hooker. Deres C. D.

Til J. Murray. Down, 25do juli 1859,

Kjeere hr. Murray! Jeg skriver for at melde,
at fom ark er sendte til trykkeren i fuldferdig
stand; to ark til behpver bare et gjennemsyn; jog
tenker derfor, De snart maa fatte beslutning om,
hvormange eksemplarer der skal trykkes. Jeg kan
umalig danne mig nogen mening herom.  Stilen
synes jeg nu er noksaa god og klar; men saa har
det ogsan kostet mig et svare bry. Men om bogen
blir saa pas, at De er tilfreds med den, er jo en
anden sag. Jog haaber det bedste.

Deres C. Darwin.

Til A. R. Wallace. Down, 9. dugust 1859,

Kjere mr. Wallace! Jog fik Deres brev og
opsatsl) den 7de; imorgen skal jeg sendo det til
Linnean Society. Men jeg vil gjgre Dem opmuwrk-
som paa, at der ikke er noget mgde fgr i begyn-
delsen af november. Deres opsats synes mig ab
veere meget fremragende, bande hvad indhold, stil og

Y) Dette synes at sigte til mr. Wallaces afhandling ,0m the Zoological
Goograghy of tho Malay Archipelago*, Linnean Soc. Jour
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bevisfurelse angaar; jeg vil takke Dem mange' gange,
fordi De gav mig anledning til at lese den, Havde
jeg lmst den for to masneder siden, vildo jeg ha
kommet til at benytte den under udarbeidelsen af
min egen bog. Men do to kapitler, jeg har skrevet
om denne sag, staar i sats, og skjont der endou
ikke er lest nogen korrektur paa dem, er jog ihvert-
fald saa udslidt og klein, at jeg har hestemt mig
til ikke at tilgie et eneste ord) men kun pudse pan
stilen. De skjonner, at jeg er nmsten emig med
Dem i Deres synsmander, og De kan stolo paa, at
jeg ikke kommer til at forandre et eneste ord, fordi
jeg er blit kiendt med Deres tanker. Ved De, at
mr. W. Earl (sic!) for flere aar flore aar siden har
skrovet en bog, hvori han har strabt at vise, at
dyrenes udbredelse i det malayiske arkipel staar i
nart forhold til dybden af havet mellom gerno?
(Sigter sandsynligvis til mr. W. Barles afhandling
i Geographical Soc. Jowrnal 1845 F. D.). Dette
slog mig straks som meget merkvierdigt; alt, hvad
der yedk den dbredelse i det
malayiske arkipel — og ogsan andetsteds — har
jeg siden studeret med dette for gie. Jog er kom-
men til det resultat, at organismerne har varet i
hoi grad udsatte for naturalisering pan de forskjel-
lige malayiske' ger; dette har jeg i mange tilfwlde
anset for aarsagen il en hel rakke afvigelser og
uregelmessigheder. Det er iswer Timor, som har
voldt mig bryderi. Hvad siger De f. cks. om den
swregne felis-art pan denne §? Jeg skulde meget
gnske, at De havde besggt Timor; jeg har ladet
mig fortwlle, at man der har fundet en forstenet
mastodont- eller eclofant-tand (jeg husker ikke, hyil-
ken af delenc); er dette tilfelde, vildo det jo viere
yderst merkveerdigt. Jeg vidste nok, at Celebes
var noget for sig; men denne gs forhold til Afrika
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 var mig ganske ukjendt; det er rent underligt, og
jeg synes, det klinger nwsten utroligt. Det er noget
ligesna afvigende og uregelmwssigt som det forhold,
' hvori det sydvestlige Australiens planteverden staar
il planteverdenen paa det Gode Haabs forbjerg. Jeg
' er fuldsiwndiy uenig med Dem i Deres opfatning af
' ocean-gernes kolonisering; men forresten tror jeg,
at alle andre stiller sig pan Deres side. Jeg er
ganske enig med Dem, forsaavidt angaar ger, der
ikke ligger fjernt ude i oceamet. Jeg har ogsaa
samme opfatning som De med hensyn til den gjen-
sidige udvandring af organismer fra land til lan
(9 til 0?), naar disse engang har modtaget sin rige-
lige del af dyr og planter; men jeg tror ikke,
dette gjmlder ger, der endnu ikke er beboede eller
e daarlig forsynede med dyre- og planteliv. Kjen-
der Do til det faktum, at fugle hvert eneste aar
blwses til Madeira, Azorerne (og Bermudas-gerne)
fra Amerika? Jeg vilde gierne ha leveret en fuld-
stendigere fremstilling af de grunde, som gjgr, at
Jjeg ikke kan slutte mig til Forbes i hans lwere om
fastlands-udstrekninger; men det er for sent; jeg vil
intet forandre i, hvad jeg har skrevet, jeg er ud-
slidt og maa ha ro. Jeg er desverre nmsten sik-
ker paa, at Owen blir vor bitre modstander. Hooker
holder netop paa med udgivelsen af en storartet ind-
ledoing til Australiens flora; han slutter sig til os
uden prut. Jeg har set korrekturark af omtrent
halvparten.
Med mange gode gnsker Deres C. Darvin.

0l J. D. Hooler. Down, 1. sk 185,
— — Det forbauser mig aldeles ikke, at De

synes, deres indledning er et vanskeligt stykke ar-
beide. Men beklag Dem nu ikke saa skrwekkelig,
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sig ikke, at ,De har brendt fingrenct, og at ,De

har tat Dem vand over hodet*; thi jeg or sikker
paa, at resultatet blir godt og fortreffeligt. Lr jeg
ikke rent tosset, san man jeg ha ret til at dgmme
lidt om slige almene drpftelsers verd, og jeg er
fuldt ud paa det rene med, at Deres afhandlinger
er de verdifuldeste, der nogensinde har set dagens
lys. Jeg har nwsten lwst korrektur paa de sidste
to kapitler af min bog; om en tre ugers tid haaber
jeg at vere fierdig med 2den korrektur og hele
historien; jeg (eller rettere vi allesammen) tar da
afsked for at underkaste os noglo maaneders vand-
kur; det har vieret overordentlig daarligt med hil-
sen; jeg bliv svag som et barn og ude af stand til
at gjore nogen verdens ting med undtagelse af tre
timers dagligt arbeide med korrekturlwsning. Vor-
herre maa vide, om jeg kan komme til at bestille
noget igjen; maaske kan dog lungere tids hvile og
vandkuren udrette noget. — Jeg har ikke fant Asa
Grays afhandling; jeg vilde desuden vere ude af
stand til at underkaste den nogen kritik, sely om
jeg kunde opdrive det ngdvendige fond af uforskam-
methed og mod. De vil tro mig, naar jeg siger,
det er mit ramme n]»nr, at Deres bog om Austra-
lin har interesserct mig g
B e

at lese den, og hvis Do synes, at mine kritiske be-
mierkninger er vierdt nogenting, san send mig kor-
rektur-arkene (d. v. s. hvis De kan vente, tl jeg
Dlir friskere); men medmindre jeg kan yde Dem
nogen, om end noksaa liden hiwlp, san vilde jeg
hellere vente, til bogen udkommer. Men pnsker
De det for Deres egen skyld, vilde det ganske vist
gjore mig swrddles ondt, om jeg ikke fik lese dem.
Igaar blev jeg frygtelig syg, idag er jeg derfor swmr-
lig ude af humgr, jeg er rasende forhippen pan at
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fan min forbandede bog ferdig, slig som jeg har
trellet med rottelser paa hver eneste side — mere,
end jeg nogensinde har set magen til. Det er san
trettende at skulde slaa ibjel hele eftermiddagen
med ingenting at bestille efter klokken 12. Men
 jeg vil se til ikke at klage mere. Farvel Jeg
haaher, vi treeffes til vinteren.
Deres hengivne ven C. Daruwin.

Til C. Lyell. Down 2. sept. 1859

— — Det gleder mig, at De gnsker at se
mine korrokturark; jeg skulde ha budt Dem dem
for, men jeg var ikke sikker pas, om De vilde like
dot; jog har idagmorges skrevet til Murray og bedt
' ham sende dem. Jog er desvirre ikke kommen til
den del, som jeg antager iser vil interessere Dem, og
som klarest og steerkest stptter min hele teori, den
del nemlig, som behandler den geologiske riekkefylge,
den isk delse og i hed morfo-
logi, embryologi og rudimentwre (uferdige) organer!).
Jog skal sgrge for, at de gvrige ark, efterhvert som
do kommer fra trykken, kommer Dem ihande. On-
sker De, at jeg skal sende den fuldstendig rettede
og gjennemsoede 2den korrektur? Isaafald kan De
sendo mig Deres adresse i en ren konvolut. Jeg
hasher, Do lwser altsammen, enten det er kjedeligt
(iser den sidste del af 2det kapitel) eller ikke:
thi jeg er paa det rene mod, at der ikke findes en
enesto swtning, uden at den har noget med argu-
mentation i dens helhed at bestille. 4de kapitel
vil De finde uklart og uforstancligt uden vedlagte
wnderlige dingram %), hvoraf jeg sender en gammel

3) Leren o
v ofr. lingslerens nuvwrende standpunki. 30,
3) Disgrammet skal fjene tl st oplyse afstamning samt divergens.
E. D

ivsformerne o deres udvikling, om udviklingen i moders.
il 1-0.
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prove, som jog ikke mere har brug for. Som Mur-
ray siger, bar jeg foretaget saa store rettelser, at
jog nwsten kan siges at ha skrevet bogen fra nyt af;
og endda frygter jog, den or daarlig skrovet. En-
kelte partier er meget indviklede: og jeg tror ne-
sten, at ikke engang De vilde kunne fremstille Dem
Klart. Gjor nu ikke som san mange andre matur-
forskere: gan ikko med et stykke for at stanse paa
halvveien; det staar nemlig Klart for mig, at dot er
absolut ngdvendigt at folge med helt ud; ellers maa
man holde fast ved troen paa en skabelse af hver
enkelt art; i sidste kapitel sgger jeg i korthed at
paavise dette. Husk paa, at Deres kjendelse sand-
synligvis vil vere viegtigere end min bog, naar det
skal .afgjores, om mine meninger skal antages eller
forkastes af den nulevende slegt. Hvad fremtiden
angaar, tviler jog ikke paa, at de blir anerkjendte
som’ sandhed; vore efterkommere vil vere ligesan
forbausede over den nulevende slmgts tro, som vi
er over, at folk virkelig kan ha troet, at forstenede
skjwl er blit skabte slig, som vi nu ser dem. Til-
giv, at jeg saaledes gir mig til at ride min kjwphest.

Til J. D. Hooker. Down 11, sept. 1859,

Kjere Hooker! Jeg lmste korrektur paa sidste
ark igaar; jeg har nu igjen anden korrektur, regist-
ret 0. 5. v., og dette kommer jeg til at holde paa
med n@sten maaneden ud. Det veerste er altsaa
gudskelov nu gjort. Jeg skriver nu for at sige Dem,
at min samvittighed gjor mig bebreidelser, fordi jeg
ikke var tilstrekkelig redebon til at se igjennem
Deres korrekturark; men da jeg skrev til Dem, var
jeg syg paa legeme og sjwl. Vistnok tror jeg neppe,
jeg kunde vere Dem til nogen nytte; men hvis De
tror, jeg kan, saa send mig endelig al den korrek-
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tur, Do har.  Det vilde vere sort utak, om jog
vilde betenke mig paa at gaa i
femten aars (eller lengere) uafbrudte bjwlp fra Dem.
Saasnart som jeg pas nogen maade kan bli ferdig,
reiser jeg til Ilkley eller et andet badested. Men
jeg kommer til at bli her nogen tid endnu, da mine
korrekturark er blit saa rent uforstaalige paa grund
af rettelser, at jeg maa foretage adskillige rettelser
ved anden korrektur ogsaa. Murray foreslaar at
udgive bogen fgrste uge i november. Du store
gud! hvor det vil lette mig at kunne banlyse hele
emnet fra min tanke. Jeg haaber, De ikke har tat
mig historien med korrekturarkene altfor ilde op.
eres C. Darwin.

Til C. Lyell. Down 0o sept 1550,

Kjere Lyell! Engang for voldte De mig den
hoieste grad af glede ved saa hpist uventet at vise
stor interesse for min koral-teori; mu har De
atter gledet mig hoiligen ved den maade, paa hyil-
ken De har omtalt mit verk over arternel) Intet
kunde viere mig kjwrere, jeg takker Dem for min egen
og endnu mere for sagens skyld; jeg ved godt, at

) Sir Charles var prasident for den geologiske afdeling ved British
Associations mode i Aberdeen 185, Folgends sted forekommer
i hans asbingstalo ved demne loilighed: ,0m dotte vanskoligo og
dunklo emne vil der meget snart udkommo et vark of mr. Charles
Darwin; det er resultatet af fyve wars iagt
menter 1 zoologi, botaik og geologis disse
ham til den slutning, at de naturkrsfler, der frembringer racer og
at-artmmger hos dyr og planter, er de samme som de, der i meget

jwngoro perioder frombringer arter og i endiu lengers tidsram frem-

bringer forskjellighedor i skabelsons stamtrw. Jog or af den maning,
at det har Iykkedos ham ved sine undersogelser ot kaste Klart lys
over mange Klasser af fonomenor, dor hwnger ssmmen med slegt-
skabsforhold, geografisk udbredolse og organisko vwseners geologisko
il umal) eniee oo il i byl
veret istand til eller sogt at forklare.* F.D.

Darwin Liv og breve. IL 18

i© The Combplete Work of Chatles Darwin Qnline



194 UDARBEIDELSEN. [860)

Deres dom vil bringe mangen en til alvorlig ab
overveig tingen istedetfor at latterliggjore den. Det
kan jo vere, at de tvil, Do allerede for nerede om
arternes uforanderlighed, kan ha bidraget mere til
at omvendé Dem (om De da idethele or omvendt)
end min bog; men da jeg anser Deres dom for
langt betydningsfuldere — og det gjgr vist ogsaa
alle andre — end et snes andres, det vere sig, hvem
det vil — er jeg naturligyis meget spendt paa den.
Derfor ber jeg Dem holde Deres dom aaben, til Do +
(kanske om' en fjortendages tid) faar mine sidste
kapitler; det er i disse kapitler, de bedste argu-
menter for min teori fremfares. Det sidste kapitel,
der samler i en sum og veier mod hinanden alle
argumenter for og imod, tror jeg vil vere Dem til
megen nytte. Jeg kan ikke stwrkt nok fremhmve
min overbevisning om min leres almindelige sands
hed, og gud skal vide, at jeg aldrig har skyet at gi
mig ikast med vanskeligheder. Jeg gaar i en rent
naragtig spending fanledning af Deres dom, ikke fordi
jeg vil bli skuffet, om det viser sig, at De ikke er
en tilhenger af min lare; jeg husker nok, hyor
mange aar det varede, for jeg sely forlod mine
gamle meninger; men jog vil bli sjeleglad, dersom
De virkelig stiller Dem paa min side, iser hvis jog
har bidraget noget vesentligt til Deres omvendelse:
jeg vil da ange min lgbobane for afsluttet og vil
ikke bry mig synderlig, om jeg dur til noget
videre mere i denne verdem. — Mange tak, fordi
De har git mig lov til at nwvne Deres tvil 1) Dette
kan vel vere mer end nok om mig sely og mine
egno sager. 1 Aberdeen-afhandlingen har jeg med
storste interesse lest, hvad De har skrevet om

*) Med hensyn il arternes uforanderlighed, ,Oprindelsen® lsts udg.
5810, F.D.
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fiint-rodskaberne, Sammenhwngen staar nu langt
Klurore for mig; De syntes vel ikke, det med is-
perioden var Klart nok bevist. — Jeg takker Dem
bierteligst for Deres omtale af min bog.

Deres hengivne elev Charles Dariwin.

TIit W. D. Fou. Down 23, sept. 1850.

Kjere Fox! Dit kjwrkomne brev fik jeg for
nogle fan dage siden. Jeg har meget gnsket at
hgre fra dig; men jeg har vieret saa optaget af mit
haarde trelle-arbeide, at jeg ikke har kommet mig
til at skrive til nogen cller i det hele taget gjore
noget udenfor mit daglige arbeide. Skjgnt det af
dit brev ser ud, som du har det bedre, tror jeg
dog ikke, at du har det, som du skulde; du burde
vist snart reise til Malvern igjen. Min far satte
sterk 1id til et gammelt ord, som sagde, at om
en mand blev magrere mellem sit femtiende og
sekstiende aar, var det lidet rimeligt, at han vilde
bli nogen gammel mand; derimod var det et godt
tegn, om han lagde sig ud i den selysamme alder;
jeg betragter det derfor som et godt tegn, at du
er blit saa for. Med mig har det staaet saa daar-
lig il som vel muligt i hele sommer; og det er
kun hyppige badereiser til Moor Park, som har
holdt livet i mig; i det sidste har det dog veret
bedre; jeg er gudskelov saagodtsom fierdig med min
bog; jeg har kun igjen indholdsfortegnelsen og an-
den korrektur paa nogle faa ark. Bogen udkommer
forste uge i november; jeg skal straks sende dig
¢t eksemplar. Du maa huske pas, at deb er bare
e udtog (som forresten har kostet mig tretten maa-
neders arbeide!!), og at kjendsgjerninger langt fra
er anforte i nogen stgrre fylde. Jeg er spendt paa

at fan vide, hyad du synes om bogen, skjont jeg
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naturligvis ikke er tabeliz nok til at haabe pas
din omvendelse. Lyell har Lest omtrent halydelen
i manuskript og bergmmer den svert meget.
Han narer san sterke tvil om arternes uforander-
lighed, at jeg venter mig en proselyt i ham. Hoo-
ker har alleredo gaat over til min lere og kommer
snart til at forkyndo det offentlig. Dette faar vere
nok om min forbistrede bog; den har kostet mig
san meget strev, at jeg nwsten hader den. Adie
oktober reiser jeg til Ilkley; jog kommer til at bruge
tre dage til reisen. Dot er saa sent, at vi ikke
leier noget hus; vi blir der bare en 3—4 uger;
det tenker jeg blir en passende bade-tgrn; jeg agter
at dovne mig forsvarlig i vinter — bare jeg nu kan
holde mig, naar det kommer til stykket. Men
kanske det ikke er bedre at kjedo sig formeget end
at ha ondt i maven, — —

Til C. Lyell. Down 25. sept. 1850,

Kjere Lyell! Med posten idag sender jog fire
ark, som der or lmst korrektur paa. Jeg har for-
andret den setning, hvori jeg bar sagt, at den
eocenel) fauna er blit fordreven af den nyere — en
rettelse, som jeg skylder Deres bemmrkning. Jeg
troede dog, at det vilde ha veret indlysende, at
jeg gik ud fra, at de klimatiske forhold var lige-
artede. De nerer naturligvis ingen tvil om, at den
eocene og den nyere periodes klimatiske forhold paa
orshjellige kanter af verden kunde veere de samme,
Jeg tror forresten ikke, klimaet paa langt nwer spil-
ler den store rolle, som de- fleste naturforskere
synes at mene. Efter min mening or ingen feil-
tagelse farligore end denne. Jeg bley meget glad,

*) eacen 0: nutidens morgenrode, dot wldsto afanit of den 4de tidsalder,
nutiden. T denne tid opraadto talrige mgte pattedyr. %
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da Hooker, som leste mine geografiske kapitler i
manuskript, erklerede sig ganske enig med mig i
den antagelse, at organiske forhold var af langt
storre betydning. Jeg skulde gnske, De vilde ta
5. 77 under overveiclse for hver enkelt organismes
vedkommende, som kommer ind under den der be-
handlede kategori. — Jeg er ganske spendt pan at
hyre, hvilke tanker De har om den geografiske ud-
bredelse i istiden og de foreganende varmero peri-
oder. Jeg er glad over, at De ikke synes, at ka-
pitlet om vor

er overdrevet; jeg var mere ma for dette kapitel
end for noget andet. Det embryologiske 7de kapi-
tel tror jeg er noget af det, der er bedst gjort.
Men jeg faar vel engang slutte; jeg er san fyldt af
emnet. — Jeg takker Dem for den ros, De’ ydede
mig i Aberdeen. Jeg har i det sidste veret saa
triet og udmattet, at jeg i maanedsvis har twnkt
paa, om jeg ikke har kastet bort tid og arbeide
for ingenting. Men nu bryr jeg mig ikke om, hvad
gud og hvermand siger; jeg har altid erfaret, at
Do havde ret, og dette blir sikkerlig ikke en an-
ledning for mig til at gaa ben og tvile paa Dem.
Om do falger mig langt eller kort, saa er jeg alli-
govel tilfreds; mit arbeide kan ikke vere gjort for-
gjwves. De vilde le, om De vidste, hvor ofte jeg
har lest, hvad De skrev; det har nesten virket som
en dram paa mig. Deres C. Darw

Til C. Lyell. Down 80, sept. 1850,

Kjwre Lyell! Jeg betragter Dem som min
naturvidenskabelige Lord High Chancellor (fgrste dom-
mer i hgiesteret), og derfor ber jeg Dem, nasr De
er ferdig med bogen, endnu engang at lgbe igjen-
nem sidste kapitel, hvor argumenterne for og imod
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er opsummerede; jeg er meget spandt paa at here,
hvad De mener om disse argumenter for og imod
og om det forhold, hvori de optrieder til hinanden. Jeg
haaber, De vil indrgmme, at jeg ikke har gaat af
veien for vanskeligheder; jeg er fuldkommen over-
bevist om, at det vil gas Dem, som det gik mig:
efterhaanden som De holder emnet op for Deres
sjel og overveier det, vil De mere og mere gaa over
til mine meninger. Jeg husker godt, hvor mange
og lange aar der gik hen, for jeg kunde se endel af
vanskelighederne anbent i ginene uden at fgle mig for-
legen. Jeg strag ligefrem flag, da jeg kom til de kjgns-
lgse insekter (f. eks. arbeidsbier, myrer). Jeg maa vist
taenke meget langsomt; De vilde bli ganske forbau-
set, om jeg sagde Dem, hvormange aar der gik, for
jeg Klart fattede somme af de problemer, jeg havde
at lgso; saaledes f. eks, karakter-divergensens natur-
lige ngdvendighed, mellemliggende af-arters uddgen
paa sammenhengende omraader, det dobbelte pro-
blem med forste krydsnings ufrugtbarhed og ba-
starders ufrugtbarhed osv. Naar jeg nu ser tilbage,
har jeg det indtryk, at det var vanskeligere at
komme paa det rene med, hvilke opgaverne var,
end at Igse dem, saavidt det da har Iykkedes mig;
dette synes jeg er ganske underligt. Ja, hvad enten
nu mit arbeide er godt eller daarligt, saa er det da
forbi, gudskelov. De kan tro, jeg har arbeidet
haardt; og meget af dette haarde arbeide har ikke
baaret nogen fragt. Af dette skribleri kan De vel
forstaa, at det vegner, og at jeg intet har at gjgre
i eftermiddag. Jeg kunde ikke reise til Ilkley igaar,
da jeg ikke befandt mig vel ; men jeg haaber at komme
afsted tirsdag eller onsdag. Naar De nu har lLest min
bog og twenkt lidt over den, er De vel saa snil at
la mig hgre fra Dem. Tag ikke i betwnkning at
gi mig paa pelsen, om De synes, det er ngdvendigt;
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engang i fremtiden — muligens kan vi treffes {
London — faar jeg kanske mogle detaljerede kri-
tiske bemwrkninger af Dem, d.v. s. om De har
sablet nogen bemerkninger i margen; det vilde in-
teressere mig for en mulig anden udgaves skyld. Mur-
ray har trykt 1250 cksemplarer; dette synes mig at
vere temmolig meget; jeg haaber dog, han ikke
taber noget paa det. Men jeg gigr jo sligt viesen
af bogen, som om det var den forste, jeg har skrevet.
Deves C. Darwin.

il J. D. Hooker. IKley, Yorkshire, 15. oktober 1850,

Kjwre Hooker! Ver mu snil og tag Dem
4id til at skrive til mig om fortelle lidt om Dem
selv og Deres liv. Er De skikkelig ferdig med
JIndledningen®? Jeg ved naturligvis, at De hol-
der den for daarlig og gnsker dem pokker ivold;
men samtidig ved jeg ogsaa, at jeg kommer til at
bli glad i den. Jeg har veret her nwmsten fiorten
dage, og det har jeg havt rigtig godt af, uagtet jeg
forrige sgndag forstuvede ankelen, saa jeg ilcke har
kunnet spasere siden. Hele familien kommer man-
dag for at bli her en tre-fire uger; j
tilbage til det store bad og blir der
kan jeg bare holde humoret oppe, blir jeg derfor
her otte uger, saa det ikke blir min skyld, om bade-
kuren ikke kommer til at virke. Fgr jeg kom hid,
var det skrekkelig daarlig bevendt med maven,
Kraefterne og humgret. Min bog har nu veret fuld-
stendig ferdig en stund; saasnart jeg kan faa fat i
et eksemplar, sender jeg Dem naturligvis et. Jeg
haaber, De swtter mange merker i bogen, saa Deres
kritiske bemerkninger kan komme mig til nytte.
Jog vilde gjerne vide, hvad Deres indtryk er af
bogen saadan i sin- almindelighed. Lyells breve
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synes at vise, at han nwrer en gunstig mening om
den; men samtidig synes han vist, at jeg gaar
for langt. Sagen er, at om man gaar mod paa
tillempnings-teorien et stykke, saa er det mig umu-
ligt at forstaa, at man kan stanse vilkaarlig og sige:
saalangt og ikke lenger. Lyell kommer til at lese
bogen engang til, og jeg haaber endnu, at han blir
omvendt eller forvendt, som han siger. Han har
vaeret overordentliy forckommende og tilskrevet mig
tre breve saa store som boger; men han siger
intet om den geografiske udbredelse i istiden.
Jeg vilde gierne vide, hvad han mener om den sag.
Jeg har et sporsmaal at gigre Dem: Kunde det
nytte noget at sende et eksemplar til Decaisno?
Kjender De nogen filosoferende botaniker pan fast-
landet, som leser engelsk og bryr sig om slige sa-
ger? Isaafald gir De mig kanske adressen. Hvor-
ledes cr det med Andersson i Sverige? De kan
ikke tenke Dem, hvor forfriskende det er at drive
hele dagen bort uden at tenke videre paa den for-
dgmte bogen, som nmsten tog livet af mig. Jeg
vilde glede mig den dag, jeg fik hpre, at De havde
tat Dem en virkelig hvile; jeg ved nok, at De taa-
ler en hel del; men jeg tror ikke, De ustraffet kan
vedblive at arbeide, som De har giort i det sidste.
De spender en vakker dag buen for hgit. Farvel,
min snille, gode, kjmre ven. C. Darwin.

Til T. H. Huzley. Tikley, Yorkshire, 15, oktober 1559,

Kjero Huxley! Jeg ligger her ved bad og
kommer lidt til kreefter igjen, efterat jeg har gjort
ferdig min forbandede bog; den vilde vist ha yeret
let nok for andre; men mig holdt den paa at ta
livet af. Jeg ved ingen anden at henvende mig
til; det er granden til, at jeg ber Dem opgive mig

@ The Complete Work of Charles Darwin-Online:




11859 MECENAT-EKSEMPLARER. 201

folgende adresser: Barrande, von Sichold, Keyser-
ling (sir Roderick kjender nok den sidstes). Kjen
der Do nogen skikkelige og spekulativt anlagle ud-
lzndinger, som det kunde viere umagen veerdt at
sende min bog om arternes oprindelse? Jeg nwrer
tyil, om det kan nytte noget at sende den til Siebold.
Jeg vilde gjerne sendt rundt endel eksemplarer;
men hvor mange jeg fanr raad til, ved jeg ikke,
for jeg faar hore, hvilken pris Murray vil ta. Jeg
behgver naturligvis ikke at sige, at jeg sender et
til Dem i forste uge af november. Jeg haaber, jeg kan
sende omkring eksemplarer med det samme, bogen
udkommer, Jeg er sveert spendt paa at hore, hvad
virkning den gjor pan Dem. Jeg ved, at der
staar meget i den, som De ikke kan gaa med paa;
desuden findes der naturligvis en hel del feil. Jog
venter ingenlunde at kunne forfare Dem til at gaa
med pan alle mine kjetterske meninger; men pan
den anden side bryr jeg ikke mig stort om, hvad
den naturforskende mob siger, bare De og en to-tre
andre synes, jeg er pan ret vei. Newstsidste kapitel
flyr Do vel i flint over; og dog tror jeg, det inde-
holder intet uden den rene, skjwre sandhed 1).
Deres €. Darwin.

Iil C. Lyell. Tikley, Yorkshire 20. oktaber 1850,

Kjere Lyell! Jog har netop lest igjennem alle
Deres breve efter hverandre, og jeg har det pas
filelsen, at jeg ikke har takket Dem halvt san meget,
som jeg burde, for den glede og mytte, jeg har
bavt ‘af dem. Jeg ser af dem, hvorledes De til
forskjelligo tider har stillet Dem vaklende Tigeover-
for min teori, og deite forbauser mig ingenlunde;

e R e e mmﬂﬂbxh embryologi
og uferdige organer. ¥. D.
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thi jeg maa bekjende, at jeg har veeret vaklende
nok sely. — Der er et punkt i Deres sidste brev,
som jeg ikke lagde npie nok merke til; De siger
nemlig, at De ikke tror, dyr (og en hel del planter),
der er naturaliserede i Australia, kunde holde sig
uden, menneskets bjelp. Jeg indser ikke, hvilken
bjelp mennesket f. ek, yder det forvildede kvieg. Men
1ad gaa; men saa synes De at tro, at alt vildkveget maa
gaa til grande, fordi tgrken tar slig pan det. I de store
torke-perioder i La Platastaterne dor de indfgdte dyr
som den amerikanske hjort i tusenvis og lider til-
syneladende ligesnameget som kvmget. I visse egne
at Indien gaar der i eller endnu flere aar, for de
indfpdte pattedyr maar sit fulde tal igjen efter en
slig torke. Dyr eller planter, som blir forvildede paa et
begrenset territorium, kan vistnok klimaet fan bugt
med; men jeg tror neppe, dette vilde bli muligt,
om de var blit forvildet over store omraader. Jeg har
slig lyst til at gnske Deres klima pokker ivold; tro nu
ikke, at jeg gior dette for at vare ubehagelig. De
siger, De tviler paa, at mennesket kundeha levet
i det eocene klima; men det kan nu taale klimaet
paa Gronland og i det vestlige Mellem-Afrika; og De
mener visselig ikke, at Klimaet i den eocene tid i
hele Europa var ligesan forskjelligt fra nutidens
klima, som De Klimatiske forhold i polarlandene
adskiller sig fra det midtre Afrikas? — Hvad det
angaar, at organiske vesener i Amerika er blit
skabte efter den amerikanske type, da kunde man
jo sige, at de skabtes slig, for at de ikke skulde
bli for godt skabte, sa de kunde ha udryddet ur-
organismerne; men en saadan hypotese synes mig
noget ubyrlig. Jeg har tmnkt meget paa Deres be-
merkninger om ngdvendigheden af en skabende
krafts vedblivende indgriben. Jeg forstaar ikke, at
dette er nogen ngdvendighed. Hvis man nerer en
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saadan tro, mener jeg, at leren om det naturlige
udvalg er ganske overflgdig og prkeslgs. Tamnk Dem
en simpel oprindelig skabning som amphioxus eller
lepidosiren (lungefisk) udstyret med de fem sanser
og nogen antydning til sjwl, og jeg tenker, det
natarlige udvalg er tilstrekkeligt til at forklare alle
hyirveldyrs frembringelse.  Tilgiv, at jeg saaledes
gir ofter for min skrivelyst.
Deres hengivne elev C. Darwin.

E. S. Om De lwser bogen om igjen, ber jog
Dem skrive pan margen ordene ,bpr udvides®, naar
det er for sammentrangt, eller ,uklart eller,?*
Slige merker vilde ikke koste Dem stort bryderi,
jeg kunde skrive dem af og tenke paa dem, og
detes verd for mig vilde vere overordentligt. = Mit
storre vierk maa skrives helt om igjen; det blir
ikke nok bare at udvide ,Oprindelsen®; jeg gnsker
derfor at spilde san liden tid som muligt paa denne
sidste bog, om en ny udgave paakraves; men slig
som jog har behandlet emnet, er jeg bange for, at
det er for indviklet for det almene publikum.

Zil J. D. Hooker. nuey, Yorkshire, sondag 2. oktobor 1859.

Kjere Hooker! Jeg gnsker Dem inderlig til-
. Iykke med, at Deres ,Indledning® %) er ferdig. Det,
jeg har lest af dette arbeide (og jeg glwder mig
meget til at lese det helt), har overbevist mig om,
ab det man ha kostet Dem et uhyre arbeide. Jog
vil gjerne se manuskriptet, som De jo ogsan selv
foreslaar mig. Jeg lever for tiden i den grad som

) or en dobbeltaande 9: aander baado mod ganen og lungen o kan leve

i vand og uden vand, Man antog dewm for overgange mellem reptilier
og fiske. Nu har man ogasa forstenede slige fiske. 3-0.

%) Til Australian Flora, F. D.
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,gentleman®, at jeg har ganske ondt for at fan
dagen til at gan; det er rent merkverdigt, hvor
jeg har dovnet mig disse tre uger. Hvis De finder
nogen trgst i det, kan De jo sdge at bedrage Dem
sely ved at sige, at De agter ,at holde Dem til
den kjedelige videnskab. Men jeg tenker dog,
det er omtrent, som om en plante vilde sige: ,Nu
har jeg holdt paa ot vokse hele livet; men. ved Ju-
piter, nu vil jeg stanse. De kan ikke for det;
saa flink er Do dog ikke. De kunde ikke engang
bringe det til at gaa ledig i tre uger, slig som jeg
har gjort. Hvad De siger om Lyell fryder mig
saare. Hans breve havde slet ikke ladet mig ane,
at han havde gaat saapas over til min hypotese.
For over et aar siden husker jeg, jog. tmnkte som
saa, at om bare De, Lyell og Huxley vilde slutte
Eder til mig, dels tilskyndede af min bog og dels
drevne af egen tenkning, saa vilde min teori snart
Klare.alle skjer; helo verden, tenkte jeg, kunde
gjerne spotte; men tilsidst vilde dog teorien om
odet naturlige udvalg® (ufaldkommen og mangel-
fuld, som den endnu fremtreeder) slaa igjennem
Intet kan faa mig til at tro, at tre snadanne mand
med saa mangeartede kundskaber og saa vante til
at spge sandheden kan ta feil i nogen meget ve-
sentlig grad. Jeg taler her om Dem, som om De
er en proselyt, jeg har gjort; men jeg ved jo, at
det er Deres sely-tenkning, der har gjort det meste.
Jeg er overordentlig spendt pas at here, hvad
Huxley mener om min bog. Jeg er bange for, at
min lange drgftelse af klassifikations-spgrsmaalet
vil byde ham imod; den gaar nemlig tvertimod,
hvad han engang ved leilighed til mig udtalte som
sin mening. — Men du alverden, hvor. jeg kjgrer
paa! De kan nok merke, jeg har god tid. Sagen
er, at Deres brev satte mig i sligt perle-humgr;
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Do maa derfor holde mig undskyldt. Apropos om
vandringer i is-perioden: jeg antager, Lyell er fuldt
enig med mig: thi han har anfprt for mig en kjends-
gierning, der stotter min mening. Men kanske han
hader den rent ubevidst (De maa ikke sige deb til
ham); det kan jo nemlig veere, at min teori er lidt
lei for hans yndlings-hypotese, at alle klimatiske
forandringer skyldes forandringer i landets og van-
dets indbyrdes stillinger. — Jeg skal sende eksem-
plarer af bogen il alle de af Dem nevnte mend,
kanske De er saa snil paa vedlagte lap at tilfsie
titel,-slig som doktor, professor, monsieur el. von,
samt forbogstaverne og adresserne og sende mig
det snart; Murray siger nemlig, at henimod slutten
af ugen Dlir mecenat-cksemplarerne til udlandet
ferdige. Jeg vil natwligvis gjerne, at min lere
skal bli alment kjendt — jeg haaber og tror, at
det ikko bare er af personlige grunde. — —

Til C. Lyll. 1ikley, Yorkshire, 25. oktobor 1550

— — Den meningsforskjel, der gjor sig gjel-
dende mellem os med hensyn til ,udviklings-prin-
cpet® og ,tillempnings-evnen®, er for stor til, at
det kan nytte at drgfte den pr. brev. Har jeg
uret, da Kommer det af, at jeg aldeles ikke kan se
bedre. Har jeg ret, kan vi komme over denne
meningsforskjel, om De omhyggelig lwser over de
fire fyrste kapitler i min bog igjen. Jeg ber Dem
inderlig gjore dette. Den saakaldte forbedring eller
udvikling af Korthornslvang, duer osv. foradsmter ikke
med ngdvendighed nogen

evnct eller noget ,udviklings-princip®; den forud-
setter bare en mangeartet af-artning samt mennesker,
som udvilger eller nyttiggjor sig de tillmpninger,
som de har brog for; saaledes gaar det ogsaa i
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naturen: maar en ubetydelig, men for en organisme
nyttig af-artning indtreder, blir den gjenstand for
udvalg og bevares i kampen for tilverelsen; en
skadelig af-artning derimod gaar tilgrande; en af-
artning, der hverken er nyttig eller skadelig, gaar
igjen som tilfwldig (fluktuerende) egenskab. Naar
De stiller det naturlige udvalg og ,forbedringen®
op imod hinanden, synes De altid at overse (be-
negte det kan De jo ikke), at ethvert skridt i en
arts naturlige udvalg foradswtter en ,forbedring®
eller ,udvikling* af denne art i forhold til dens
livsvilkaar. Ingen wndring kan bli gjort il gjen-
stand for udvelgelse, medmindre den er en forbe-
dring eller fordel. Denne forbedring tmnker jeg mig
medfgrer, at byer enkelt form erholder en mengde
organer, der er fortraffelig afpassede efter sin be-
stemmelse.  Efterhaanden som hver art forbedres
eller udvikles, og antallet af former tiltager, blir
de organigke livvilkaar for andre former mere ind-
v)k]ede, og disse andre former maa ngdvendigvis
en lignende forl eller udvikli

Slete oo 8 Gt ohderganeibngd e Jog sn i
ikke, at denne udviklingsproces kan vere gjenstand
for nogen begransning, medmindre et andet, direkte
virkende udviklings-princip treder imellem. Alt
dette synes jeg meget godt lar sig forene med
den tanke, at visse former, der er afpassede efter
enkle livsvilkaar, holder sig uforandrede eller gaar
tilbage.  Om jeg vaar frem til en ny udgave,
vil jeg paany gjentage: ,Naturli

almene virkning og naturlige udvikling.®
dgmme efter e erfaringer, jeg sely har gjort, tror
jeg nok, at en, der gaar san langt som De, kommer
Gl at gan meget lenger ogsan. Husk pas, hvor
lenge det varede, for wldre goologer gik med pun
Deres st over geol wnd-

‘@ The Complete Work of Charles Darwin Online:




D) ~ BOGEN KOMMER, 207

rings-asrsager! Kan jeg overhovedet vaere til tje-
neste med at besvare fremsatte sporsmaal, skal det
yere mig overmaade kjwrt at forsgge derpas.

Deres hengivne C. Darwin.

Til J. Murray. Tikley, Yorkshire, 1850,

Kjere hr. Murray! Jeg har modtaget Deres
venlige brey og medfylgende eksemplar af min bog;
der er ikke maade med den glede og stolthed, jeg
fyler, naar jeg ser, at mit barn endelig har set da-
gens lys. Jeg gaar gjerne ind paa Deres forslag
 om prisen. Men jeg synes virkelig, at De er nz-
sten for rundhanndet ianledning af den kostbare
korrektur. Gigr De ikke Dem selv uret? Gik det
ikke an, at vi ialfald delte de € 72 8 sh.? Jeg
kan iolfald ikke beklage mig’ derover; vistnok var
det ikke med vilje og forswt, at mit manuskript
var saa slet, som det var; men det var dog et
temmelig stivt stykke. Jeg takker Dem san meget
for Deres tilbud om at sende eksemplarer med det
gamme til mine venner og medhjwlpere. Bryd Dem
" ikke stort med udlendingerne; herrerne Williams
og Norgate, der har stor gvelse i at sende bgger
il alle verdens kanter, har velvillizst pantaget sig
at besgrge det forngdne. Jeg vil gjerne naarsom-
| helst sonde Dem betaling for mine eksemplarer.
Jeg or saa forngiet over, at Do paatog Dem ud-
givelsen. Deres wrbgdige C. Durwin.

D. . Lad mig faa hpre fra Dem et par dage,
fir eksemplarerne uddeles. Jeg ved ikke, naar jeg
kommer til at reise herfra; det blir ialfald ikke
yua flere uger. Naar jog kommer til London, skal
| jeg aflegge Dem en visi
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KAPITEL V.

OM MODTAGELSEN AF ,ARTERNES
OPRINDELSEX,
(AP TROFESSOR HUXLEY)

For den nulevende slegt, d. v. s. for folk, der
er lidt over og lidt under de tredive, staar Charles
Darwins navn ved siden af Isanc Newtons og Michacl
Faradays; tanken paa ham som paa dem fremma-
ner idealet af en sandheds-spger og naturkyndig.
Nutidens mend tnker paa ham som paa en sjel-
den forening af genialitet, flid og urokkelig sand-
hedskjerlighed, en mand, der vandt sig sin stilling
blandt samtidens bergmtheder udelukkende ved egen
Kraft, lige i synet paa herskende fordomme og uden
noget tegn paa velvilje eller anerkjendelse fra wrens
officielle kilder; han var yderst folsom for ros og
dadel; men uagtet han bley gjort til gjenstand for
udfordringer, der kunde ha undskyldt hvilketsom-
helst voldsomt udbrud fra hans side, holdt han sig
ven for had, misundelse og ondskeb og opfraudte
bestandig b 1dt og retferdig li

den ubillighed og uret, som regnede ned over h&m,
medens han til sit livs ende med taalmodighed og
agtelse lyttede til enhver, om noksaa ubetydelig,
indvending, der forekom ham at ha en rimelig
grund.

Hvad den ‘arts-teori angaar, hvortil Darwins
navn er knyttet ligesan uoplgselig som Newtons til
tyngdelovene, da synes intet mere fjornt fra den
nulovende slegt end forsgg paa at kviele den ved spot
eller knuse den ved heftige udbrud af fordgmmelse
og dadel. ,Kampen for tilverelsen® og ,Naturligt
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udvalg® er blit gjwngse ord og hverdagslige fore-
stillinger.  Nutildags nerer intet menmeske tvil
med hensyn paa de vigtige natur-processer, hyorpaa
Darwin grunder sine udviklinger; og hvad enten
man gaar med paa at la dem virke helt ud og uden
indskrenkning som Darwin sely eller ikke, san tvi-
lr dog ingen paa deres uhyre vidtrekkende betyd-
ning. Overalt hvor biologiske studier drives, lyser
oArternes oprindelse® paa forskerens sti; overalt
hvor de doceres, merker man denne bogs indfly-
delse. Do darwinske idéers indflydelse har hellor
ikke veret mindre udenfor biologien. Den sldste af
alle filosofiske tanker, udviklings-tanken, blev bunden
paa_hender og fodder og kastet ud i det yderste
morke i den skolastiske teologis aartusen. Dar-
win gjgd nyt blod i den gamle skrot; lenkerne brast;
det gamle Grakenlands tanke er levnet op igjen:
den har vist sig at vare et npiagtigere udtryk for
. verdens-ordenen end nogen af de formler, som
sytten aarhundreders lettroenhed har tat for god
vare og deres overtro budt velkommen.
Udviklingsleren var forvist til de forhadte og
— som mange hasbede — forglemte sagers rige;
derfra er den nu sluppet ud og har optraadt som
kongs-emne i verdenstankens land; for den, der
studerer tidernes tegn, er dette det nittende aar-
hundredes merkeligste begivenhed. Men de kraf-
tigste af de vaaben, udviklings-lerens moderne for-
kjwmpere bruger, blev smedede af Darwin, ,Arter-
- nes oprindelse® har kaldt frem pan slagmarken en
frygtelig trop af krigere, der er opgvede i matur-
videnskabens strenge skole, og hvis gron vistnok
lenge var forblevne dgve for a priori-tenkeres
spekuleringer. — Jeg antager ikke, at nogen wrlig
eller vel-underrettet mand vil benwgte sandheden af
. denne min paastand. Han kan hade det blotte navn

Darwins Liv og breve, IL 1
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,udvikling® og kan bestride dens krav ligesan hef-
tig, som en Jakob itbestred Georg den andens. Men
her er den — ikke alene ligesan sikkert bmnket
som dynastiet Hannover, men heldigvis ganske unf—
hengig af godtykke; de

dens modstandere har nu bragt det til at indse, nt
de har at gjore med en fiende, som de ikke kan
ta afdage ved noksan mange skjwldsord.

Selv teologerne har sluttet med at swtte lste
mosebogs greie mening op imod naturens ikke mindre
tydelige ord. De wmrligere, eller kanske rettere for-
sigtigere, blandt dem har ophgrt med at behandlo

50 gt kiwtteri;
de barer sig nu e paa en af fglgende “to maader,
Enten benwgter de, at farste mosebog nogensinde
har villet forkynde den videnskabelige sandhed,
idet de saaledes redder beretningens sandferdighed
paa bekostning af dens autoritet. Eller de bruger
sin energi og skarpsindighed i fortolkningens tjeneste
og snur og vender pan teksten i det prkeslgse haab
at pine videnskabens lere ud af den. Men san-
snart den sterke fortur er forbi, treder den wrvier-
digo martyrs gammeldags oprigtighed atter frem i
dagen. Mosebogen er en hwmdersmand fra gverst
til nederst og gir sig ikke ud for at viere mere,
end den er, en samling wrverdige overleveringer af
ukjendt oprindelse, der hverken gigr krav paa eller
eier videnskabelig autoritet.

Idet jeg slutter disse bemeerkninger, kan
jeg ikke andet end med en vis forngielse tenke
pan, hyilken forskrekkelig hurlumbei der vilde
viere blit gjort — og i virkeligheden ogsaa blev
gort — i anledning af slige udtalelser for et
fjerdedels aarhundrede siden. Modswtningen mel-
lem fgr og nu med hensyn paa det darwinske
sporsmaals stilling i den almene opinion, — med

T O
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hensyn paa den anseelse, i hvilken Darwins syns-
maader stod og stasr i den videnskabelige verden,
— modswtningen mellem den ro, hvormed nutidens
rimelige teologer optrider, og den samme stands
voldsomme angreb i 1858 og 1859, da den nye
arts-teori forst blev kjendt blandt den wldre slegt,
Dyortil jeg hgrer — disse modswtninger er saa for-
bausende, at jeg ofte kunde ha lyst til at spgrge
mig sely, om ikke min hukommelse drgmmer; men
— dokumenterne taler. Jeg har personlig megen
agtelse for den yngre sligt (de yngre kan skrive
vort levnet og trekke frem vore daarskaber, om de
da forresten vil gjore sig saa megen umag); det
vilde ogsaa glede mig at vide, at denne folelse er
gjensidig. Men jeg er bange for, at fortellingen
om, hvorledes min samtid bar sig ad med Darwin,
vil gjore et stort skaar i den agtelse, som jeg
gierne vilde, at de yngre skulde nere for vor vis-
dom. Vi kan ikke engang komme med den und-
skyldning, at mr. Darwin for en tredive aar siden
var en ukjendt nybegynder, som ikke kunde gjgre
krav paa vor opmerksomhed. Tvertimod havde
hans og ke undersg-
gelser forlmngst skaffet ham en agtet stilling blandt
samtidens fremragende og originale forskere samti-
dig med, at hans fortryllende ,Voyage of a Natural-
ist“ med rette havde indbragt ham et vidtstrakt
ry blandt det store publikum. Jeg tror neppe, der
var nogen da-levende mand, som havde stgrre ret
til at vente sig, at alt, hvad han havde at sige om
en saadan sag som arternes oprindelse, vilde bli
modtaget med dyb opmerksomhed og drgftet med
alvor, og ganske bestemt var der ingen mand, hvis
personlige karakter burde ha ydet ham stgrre be-
skyttelse mod ondskabsfulde angreb og skamlgse
beskyldninger.
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Slig gik det dog en af de bedste og sanddrueste
meend, jeg nogensinde har havt den lykke at kjende;
aar maatte gaa hen, fgr forvrmngte fremstillinger,
spot_og kaad dadel ophgrte at udgjere hoved-be-
standdelen af de kritiker over hans veerk, som for-
lod pressen. Jeg vemmes ved at ta frem fra en
veltjent glemsel noget af disse gamle skandalskrifter;
men jeg synes, jeg maa fremdrage et, som den nu-
levende slegt muligens vil holde for et stivt stykke,
og da er der intet, der passer bedre til giemedet
og bedre fortjener en slig vanmre end artikelon i
,Quarterly Review?) for juli 1860,

Siden lord Brougham rettede sit bekjendte an-
greb pan dr. Young, har verden ikke set ot lig-
nende eksempel pan tasbelig og uforskammet ind-
bildskhed; i dette merkvaerdige produkt holdes en af
de ngiagtigsto af alle i en af de forsigti
logikere, en af de wrligste videnskabelige fortolkere,
som nogensinde har levet — frem for verdens foragt
som en fantast, der frister at ,smtte stotter under
sin foldstendig raadne bygning af gisning og paa-
fund®, og hvis ,masde at behandle naturen paa
fordgmmes som i hgieste grad vanwrende for natur-
videnskaben®, Og al denne stormemgtige tale, der
vilde ha tab sig ilde ud, om den var kommen fra
en af mr. Darwins ligemend, skriver sig fra en
skribent, hyis mangel pan forstaaelso eller samvittig-
hedsfuldhed eller maaske begge dele er saa stor, at
han fremsetter folgende indvending mod mr. Dar-
wing synsmaader: ,Mon det er troligt, at alle hel-

Y) Da jog skrev dette, vidste jeg ikke, at forfatteren til denno artikel
offontlig havde navagivet sig. Men en tilstaselse uden anger bor
ikke gjore dommen mildere; og den hjertens-godhed, hyormed Darwin
taler om forfatteren, biskop Wilberforee (se breve fra Darwin i
Juli og august 1860 senere i dotto bind), er sao karakleristisk for hans
eiendommelige sagtmodighed og beskedenhed, at den stadig oger har-
men mod kritikerens anmasselse.  Professor Huxloys anmnierlning,
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dige af-arter af nwper har nogen medfgdt tilbgie-
lighed. il at Dli mennesker?“, som ikke har bedre
greie paa paleontologien, end at han taler om
Jblomster og frugter* paa planter fra kul-perioden;
hyis uvidenhed i sammenlignende anatomi leder ham
il noksaa alvorlig at paastas, at de giftige slan-
gers gift-apparat ,ikke er underlagt det dyriske
livs gjmngse love, men er noget for sig*, som kjen-
der saa meget til fysiologiens begyndelses-grunde,
at han sporger, ,hvilke forbedrede livevilkaar der or
stand til at forandre formen pan de smaa legemer, i
hilke blodets befriclse for gasarter kan foregaa?*
Heller ikke undlader anmelderen at swtte saus paa
sin utrolige uformuenhed ved et lidet strog af odium
theologicumy).  Nogle smaa hentydningar til, hvor-
ledes det gik i kampen mellem astronomi, geologi
og teologi loder ham til at holde sig en tilbagetogs-
linie anben ved det forbehold, at han ikke kan
,vere med paa at bruge aabenbaringens ord som
provesten paa naturvidenskabens sandhed;* men
dette hindrer ham ikke fra at bruge den ene side
efter den anden til at udyikle sin overbevisning om,
at mr. Darwins teori ,ikke lader sig forlige med
skabningens aabenbarede forhold tl skaberen® og
sikke kan bestaa med hans fulde wre®.

Hvis jeg indskreenker denne oversigt over den
modtagelse, ,Oprindelsen mgdte, til et aars tid
cller saa, fra den kom ud, husker jeg intet andet,
dor i taabelighed helt ud kan moale sig med
,Quarterly Reviews® artikel; det skulde da kanske
vere, at en geistlig professors tale i Dublin Geolo-
gieal Society kunde komme til at gjgro den rangen
stridig.

Men en betydelig del af mr. Darwins kritikere

%) deb teologiske nag. o.
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havde en beklagelig lighed med anmelderen i ,Quar-
torly*, forsaavidt som do savnede viljo eller ovne
til at swtte sig ind i hans lere; der fandtes kanske
ikke noget menneske, der var i stand til at folge
ham paa det uhyre omraade af biologisk og geolo-
gisk viden, som ,Oprindelsen® hyilede paa; altfor
ofte havde de paa forhaand opgjort sig en mening om
sagen ud af teologiske forudsmtninger; som det
synes at vare wundgaaeligt i slige tilfelde, erstat-
tede de mangelen paa grande ved en overfldighed
af harcellas.

Men det er baade behageligere og nyttigere at
gaa over til de kritiker, som skrev sig fra nava-
givne forfattere med videnskabelig myndighed, og
som bar det indre stempel af stgrre eller mindre
evne og — ofte — god tro hos anmelderen, Tar
jog sanledes for mig det forste aars tid, efter at
bogen var udkommen, treffer jeg bl a. paa Louis
Agassiz!); paa Murray, en fortreefielig insekt-kjenders
Harvey, en meget anseet botaniker; fremdeles for-
fatteren til en artikel i Edinburgh Review; alle
disse kritikeres anmeldelser gaar Darwin i hei grad
imod. Pictet, den udmwrkede og lerde palwontolog
fra Genf, behandler Darwin med en agtelse, der
danner en velgjgrende modswtning til den tone,
hvori enkelte af de i det foregasende n@vnte kritiker

4) 4o grunde, Darwin har fort i marken til stotte for den lere, at alle
m eksistore de af-arter blandt lovonde vesener skriver sig fra on

\ fulles urtype, har ikke gjort det ringesto indtryk paa m
et ikke er paavist, at de, der har samlet paa naturhistori
sl hE R A i
anden masde end den Hidtil almindelige, botragler jeg dorfor af-
Al taatl . APy saoFikellh Pl e e sty P
upaalideligo kjondsgjorningor, er uvidenskabelig i sin metode og
skadolig i sin tondens®, — Sillimans Journal® juli 1860 s. 113 og
154, Uddrag af die bind af ,Contributions to the Natural History
of the United States*. Prof. Huleys aumwrkning,

alonge
onds-
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er skrevne; men han er bare tildels enig med ham?).
Pua den anden side erklerede Lyell, der til den tid
havde veret en af modstandernes hovedstgtter, sig
for tilhenger af Darwin — dog ikke uden at ta
eb betydeligt forbehold. (Bagefter san Darwins mod-
standere paa Lyell omtrent, som man kan tenke
. sig, at Pallas Atheno san pan Diana efter historien
med Endymion). Trods dette sit forbehold var
Lyell en af hovedstgtterne for den nye lere, og
hans modige kamp for sandheden gjorde ham uen-
delig megen mre. Som evolutionister (tilhwngere af
udviklings-leren) uden prut husker jeg blandt bio-
logerne ikke flere end Asa Gray, som farte striden
paa en glimrende maade i de Forenede Stater, Hooker,
som ikke kjempede mindre tappert herbjemme, sir
John Lubbock og mig sely. Wallace var langt
borte i det malayiske arkipel; men bortset fra den
sidstes direkte andel i udviklings-lerens fremkomst
vilde ingen opregning af mend og verker paa om-
talte tid veere faldstendig uden at minde om hans
kraftige indleg: ,On the Law which has regulated
the Introduction of New Species*, hvilken afhand-
ling udkom i 1855. Nanar jeg nu lwser den paany,
forbauser det mig, at den ikke gjorde stgrre indtryk
ved sin fremkomst.
I Frankrige stillede Elie de Beaumont og
Flourens sig op som modstandere af den nye lere;

) Jeg kan ikke inise,
don snfagelse, ab af:
ks

t der kan gores grondeds indvendinger mod
frombragto ved naturligt udvalg i den
ivad foregaaende porioder angasr, k

rum — ,Naer talen er om simple af-arter og ner \,emgmaa arter,
da tror jog, at mr. Darwins teori forklarer mange g belyser an
g al® — ,Sur [Origine de I ¢ Chirlés
Darwin®, — jArchives dos Seiences do la u.m.mmw ol
Gonéve®, marta 1800, Drofessor Hesleys oumerkning.
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den fyrstomvnte er det, om hvem det siges, at
han ,har fordgmt sig til evig berpmmelse ved
at finde pan Klmngenavnet ,la science moussante®
(den skummende videnskab) paa udviklings-lerenl);
jeg behover ikke ongang at tale om andre mug.
tige akademikeres modstand; disse to nwmynte
mends indflydelse var saa stor, at man forelgbig |
sammensvor sig om at tie leren ihjel Der
gik mange aar hen, for akndemiet tvettedo af sig
den skamplet ikke at twmlle Darwin blandt sine
medlemmer. En fremragende forfatter, monsieur
Laugel, der stod udenfor den akademiske indfly-
delses rekkevidde, skrev imidlertid en udmirket
og anerkjendende anmeldelse af ,Oprindelsen i
»Revue des Deux Mondes“. Tyskland tog god tid til ;
at summe sig. Bronn kom med en lidt ,Bowdleri-
seret* oversuttelse af hogen, og ,Kladderadatach®
l

gjorde sig lystig over menneskets nedstamning fra
aberne; men jeg kan ikke erindre, at nogen viden-
skabsmand med navn udtalte sig offentlig om den i
18602). Ingen af os drpmte dengang om, at ,dar-
winismens styrke (og maaske ogsan dens svaghed)
skulde vise sig i al sin glans og trakkes ud i alle
sine konsckvenser i lerdommens land, Hvis en ud-
lending br tillade sig at ha nogen mening om

) Dette minder om et andet akademisk epigrams virkning, Wjerneskal-
Tens saakaldte hyirvelteori skal vire kvalt i fodsolon i Frankrig dor-
ved, ab on akademiker 1 il sin nabo, at i saafald maatte jo
ons hode vere en yvertébre pensanto® (tenkendo hvirvel). Professor

Haxleys anmierkning

?) Don mand, dor st Darwin har ovet storst indflydelse pas do mo-
derne biologer, K. E. von Bir, skrev dog | august 1860 ef brev il
mig, hvori han udtaler sin tilslatuing il ndviklingslerens principor,
Ved udirykket J'ai énoneé les mémes idées . . . . . que M. Darwin®
(jog har fremsat de samme tanker som Darwin) sees dot af hans
folgendo skrifter, at han kun har tenkt paa dette. Professor Huxe
leys anmerkuing,

@ The Complete Work of Charles Darwin Qnline
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granden til denne underlige taushed, da vil jeg ud-
fale som min tro, at den kom af, at den ene haly-
. part af de tyske biologer var rettroende ud i finger-
spidsene, medens den anden halvpart var ligesan
kjutterske i sine anskuelser. De sidste var allerede
pua forhaand evolutionister, og de maa ha folt en
for rwsonnerende twenkere naturlig modbydelighed
mod at se en pan kjendsgjerninger og eksperimen-
ter hvilende begrundelse for en tro, som de var
komne til ad en saa meget hurtigere snarvei. Det
er naturligvis ubehageligt at faa hore, at om end
ens slutninger or ganske rigtige, saa er dog de
grunde, hvortil man stptter dem, fuldstendig urig-
| tige eller falfald ufuldstendige. I det store og hele
taget kan det derfor siges, at den nye leres til-
hengere i 1860 var yderst faa i antal. Der er
ingen tvil om, at vi vilde blit fordgmte med stor
majoritet, om der var Dlit holdt et videnskabeligt
kirkemgde dengang. Paa den anden side er det
ligesan utvilsomt, at dommen vilde bli den modsatte,
om et saadant mgde blev holdt nuomstunder. Det
vildo veere ufornuftigt og ubeskedent at tro, at den
fids mend var udygtigere og uwrligere end nutidens.
Hyad kan da granden veere til, at den tids lerde
og billig-tenkende mwend fieldede en dom, der var
sna forskjellig fra, hvad der nu synes os retferdigt
og rimeligt? Dette er et af de aller-interessanteste
' sporsmaal i videnskabens historie, og jeg vil sgge
st besvare det. Naar jeg gjgr det, er jeg bange
for, at jeg udswtter mig for at synes egenkjerlig.
Men naar jeg fortwller min egen historie, da kom-
mer det af, at jeg er den, der kjender den bedst.
Jog tror, jeg maa ha lest ,Vestiges, for jog
forlod England i 1846; men ihvertfald kan ikke
bogen ha gjort synderligt indtryk paa mig, og jeg

@ The Complete Work of Charles Darwin Online
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blev ikke bragt nwrmere ind pas artsspgrsmaalet
for i 1850. Jeg var dengang kommen ud over
mosebggernes skabelses-teori, der var blit mig ind-
prentet som guddommelig sandhed under trykket af
forsldres og lmreres forenede autoritet, og som det
havde kostet mig mangen en kamp at frigjore mig
fra. Men jeg stod endnu uhildet med hensyn til
enhver lwre, der udgav sig for at vaere grundet
S gty gt fornuft

pa
Det forekom mig dengang (som det forresten gjor
endnu), at ,skabelse® i ordets almindelige betydning
er en fuldkommen forstanclig ting. Jeg kan ikke
finde nogen vanskelighed ved at indrgmme, at denne
verden ikke eksisterede i en tidligere tid, og at
den fremstod paa scks dage (eller pludselig, om
man hellere vil), som en folge af et forhen eksiste-
rende veesens viljie. Dengang som nu syntes de
saakaldte aprioriske beviser imod teismen og —
ifald man indrgmmer en guddoms tilveerelse — imod
skabelses-handlinger, mig at vere blottede for for-
nuftig grand. Jeg havde dengang ikke — og har
heller ikke nu — den ringeste aprioriske indven-
ding at gjgre imod den fremstilling af dyrs og planters
tilblivelse, der gives i , Paradise Lost, i hvilket digt
Milton saa levende sammenfatter mosebggernes na-
turhistoriske mening. Det veere langt fra mig at
sige noget saadant som, at det er usandt, fordi det
er umuligh, Jeg indskrenker mig til, hvad der vel
maa ansees for en beskeden og rimelig fordring: den
allerngdtgrftigste skygge af bevis for, at de mu
eksisterendo arter af dyr og planter opstod paa
den mande; men det man ogsan til, for at jeg skal
freste lid til en fromstilling, der synes mig i hoi
grad at bwre usandsynlighedens preg. Naar jog
skal vere fuldkommen oprigtig, saa havde jeg ogsan
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det samme svar paa rede haand til evolutionisterne
af 1851—58. Inden biologernes rwkker dengang
Kjendte jeg ingen anden end dr, Grant af University
College, der havde et godt ord at lmgge ind for
udviklings-leren, — og hans forsvar for sagen var
just ikke egnet til at skaffe den tilhwngere. Uden-
for biologernos kreds var mr. Herbert Spencer den

eneste vid af mit
vis kundskaber og evner indgjod reapet; Jeg tran
jeg blev kjendt med ham i 1852; vi indgik da et

Venskab, som jeg er glad ved at tenke paa mgen-
sinde er blit afbrudt. Vi kjempede mange og lange
kampe om denne sag. Men selv min vens sjeldne
dialektiske evne og eiendommelige fremstillings-talent
kunde ikke fordrive mig fra min agnostiske!) stil-
ling, Jeg tog stilling i folgende to grunde: for det
fgrste den, at dengang var endnu beviserne for af-
artningsteorien ufaldstendig fprte; for det andet
den, at ingen af de til da fremsatte forklaringer af
aarsagerne il af-artningen paa nogen maade var
istand til at forklare fenomenerne. Naar jeg nu
ser tilbage paa vore kundskabers tilstand dengang,
finder jeg, at det resultat, jeg kom til, var det
encste forsvarlige. Dengang havde jeg ikke saa
meget som hort om Treviranus's ,Biologic®. Jeg
havde dog lmst Lamarck med opmemrksomhed og
sat mig forsvarlig ind i ,Vestiges‘; men ingen af
dem syntes mig egnet til at @ndre min kritiske og
afventende holdning. Hvad ,Vestiges® angaar, da
maa jeg tilstas, at bogen simpelthen wrgrede mig
ved forfatterens uhyre uvidenhed og helt igjennem
uvidenskabelige fremtreden. Om den gvede nogen
indflydelse pas mig, saa var det dem, at den

") aguostisk = det, at man intet ved o.
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ggede min modstand mod udvlklmgs leren; og
den enesto ldelse, je

nag for paa grund af dens Soatis: aveene
or en, jeg skrev af ,Vestiges®, medens jeg endnu
havde ‘dette indtryk af den. Med hensyn til
,Philosophie Zoologique®, da er det ingen be-
breidelse mod Lamarck at sige, at drgftelsen af
arts-spprsmaalet i denne bog, der maaske var frem-
ragende for sin id (1809), stod meget lavt, naar
man skulde loggo den moalestok paa den, som et
halvt aa ggede a
giorde. 1 dette halve aarhundrede var de lavere
dyrs og planters bygning blit fuldstendigere opkla-
ret, og man havde dannet sig rent forandrede me-
ninger om deres indbyrdes forhold. Histologi, le-
ren om vevenes regelmessige udvikling, og em-
bryologi i disse ords moderne betydning var blit
skabte; fmolug.en var blit bragt paa fode igjen;
det
var blit ngiere studeret kjendsgjerninger desangan-
ende fremdragne i mengdevis og ordnede metodisk.
Enhver biolog, hvis studier i 1850 havde fyrt ham
udover det tene arts-kremmeri, maatte finde, at
den ene halvpart af Lamarcks argumenter var aflegse,
medens resten var feilagtige eller mangelfulde, fordi
han ikke havde havt adgang til de forskjelligartede
beviser, som var komne for dagens lys efter 1809.
Dertil kommer, at hans eneste forklaring af aarsa-
gerne til arternes gradvise af-artning — de anstren-
r, livsvilkaarene krevede — paa forhaand maatte
sces ikke at gjelde hele vikst-riget. Jeg tror ikke,
ab nogen upartisk dommer, der lmser ,Philosophie
Zoologique® mu og san bagefter tar for sig Lyells
skarpe og virkningsfulde kritik (der udkom allerede
1830) vil indrgmme Lamarck en hgiere plads i den
biologiske udviklings-leres tilblivelse end den, Bacon
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tildeler sig selv i forhold til naturvidenskaben idet-
heletaget — buccinator tantum?).
‘ Men — ironisk nok — den samme indflydelse,
. der bragte mig til ut fieste ligesan liden lit til mo-
derne spekuleringer over dette omne som til de
wrverdige overleveringer fra lste mosebog, bidrog
maagke mere end noget andet til at vedligeholde
hos mig en slags from overbevisning om, at udvik-
lings-loren dog tilsidst vilde gaa.af med seiren.
Jeg har nylig pasny lest forste udgave af ,Prin-
ciples of Geology“; og naar jeg twnmker pas, at
denne merkelige bog nasten havde veeret 30 aar i
. almenhedens eie, og at den indpremter enhver
| leser med almindelige evner en stor regel og en
' stor kjendsgjerning — den regel, at det forbigangne
. maa forklares ved bjwlp af det nerverende, med-
. mindre gode grunde kan anfgres for det modsatte;
den kjendsgjerning, at ingen saadan grund kan an-
fores for den tid, vi har noget kjendskab til vor
. Klodes livs-historie?) — naar jeg tienker paa, dette,
kan jeg ikke andet end tro, at det var Lyell, der
ryddede veien for Darwin. Thi logisk falgerigtighed
forudswtter den samme udyikling i den organiske
som i den uorganiske verden. En ny arts tilbli-
velse paa anden maade end den regelmssige vilde
vare en langt stgrre ,katastrofe’ end nogen af dem,
Lyell med saa stort held udryddede af den ngg-

) Evasmus Darwin var den forste, der fremsatte Lamarcks ;;xum\hnkcr og

med storre folgerigtighed lod han dem gjlde ogsaa for ta
s Sl S N R
B s 1o it vt b A ian Ol vindsimeit
egentlige grundtanke. Professor Huxloys sumerkning,

%) Den summe rogel og den somme kjendsgjorning leder onhver sund
histarisk wndersogelse og fremgaar som dens nundgasclige rasulfat,
Grotes ,History of Gresce® er en frugt af den samme uandelige be-
vogelse som Lyells ,Principles®, Profossor Huxleys snmarkui
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terne geologi. I virkeligheden forstod ingen dette
bedre end Lyell selvl). Hvis man opmewrksomt
lmser hvilkensomhelst af de tidligere udgaver af
,Principles* (iswer i lyset af den interessante rekke
breve, Lyells biograf nylig har udgivet); ser man
let, at Lyell trods sin kraftige modstand mod
Lamarck paa den ene side og mod Agassiz's ideale
quasi-udviklings-lere paa den anden dog i sit hjerte
ikke havde noget imod at forklare alle nuverende
og forbigangne arters tilblivelse ad naturlig vei.
Men rigtignok pnskede han samtidig at beholde
navnet skabelse for en maturlig proces, som han
ansaa for ufattelig. I et brev til Mantell (af 2den
marts 1827) taler Lyell om, at han netop har legt
Lamarck; han udtrykker sin glwde over Lamarcks
teorier samtidig med, at han siger sig ls fra enhver
indvending imod dem paa teologisk grand. Og ihvor-
vel han tydeligvis er blit lidt betwnkelig over menne-
skets oprindelse fra abelignende former, slig som La-
marck lerer den, siger han dog: ,Men naar alt kommer
il alt, hvilke forandringer kan ikke arter undergaa!
Hvor umuligt vil det ikke vre at paapege og af-
swtte en linie, udenfor hvilken enkelte of de saa-
kldte uddpde arter aldrig er gaaet over i nyel®
Fylgende merkelige sted finder vi i til

%) Dot er med fuld ret, Lyell gjor krev paa dowue s
om at ,ha holdt paa sammenhieng ogsa i den organis
vidt dot lod sig gjore, nasr han ikke vilde gas ind pas Lamarck:
artningslore. Mon medgus jog larto, at ssa ofte, som visse d
Dlanteformer forsvandt og andre af grunde, vi godt kan forstas, indiog
s plads i kraft af en aarsag, vi ikke kunde fatte, san bley def
Darwins sag at skaffe bevis for, at dor ikke findes noget brad i ud-
viklingen mllem den forsvindende og den kommende art, at doer en
frugt f udviding, ike af kil kabols. — Jog muan virkol igo
Eer i landet ved seks udgaver af mit vark, for ,Vestiges of
udkom i 1842 (184), at ba banet veion for Darwins, arts- et M,
aLiyells Lifo and Lettors®, brev til Haeckel 2det bind s. 436, af 25
november 1868, Profossor Huxleys ammerkning.
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e brey til sir John Herschel i 1836: ,Hvad nye
arters oprindelse angaar, da gleder det mig meget, at
De anser det for sandsynligt, at den kan foregan ved
mellemliggende aarsagers indvirkning. Dette vilde jeg,
man skulde slutte sig til paa selvstendig maade; jg
troede nemlig ikke, det var umagen verdt at kraenke
en vis slags personer ved at iklwdo ord, hyad der dog
alene vilde vre et tanke-cksperiment®1). Han gaar
dernwest over til at omtale de anker, der bley rettede
mod ham for, at han forlader sin egen ensartetheds-
teori, naor han lar arter opstaa paa overnaturlig
maade, og han gir at forstaa, at grunden til, at han
ikke havde svaret, var hans medfgdte ulyst til lite-
rere feider. Lyells samtidige var ikke helt uvidende
om hans esoteriske lere Hvad man end vil dgmme
om Whewells ,History of the Inductive Sciences
og dens videnskabelige veerd, saa er denne bog dog
altid lwseveerdig og interessant, om ikke af anden
grund, saa fordi den er ot vidnesbyrd om, hyor
langt en filosoferende geistlig dengang turde vove
sig. 1 lobet af sin drgftelse af ensartethods-teorien
bemerker han: ,Mr. Lyell har nevnt den hypo-
tese, at ,en paa sukcessiv skabelse af arter muligens
foregaar i naturens husholdning“! men jeg tror
neppe, han nogetsteds har skildret denne proces slig,
at det deraf fremgaar, i hvilken videnskabelig kate-
gori han smiter demne hypotese. Skabes disse
atter ved frembringelsen nu og da af et afkom, der

aa brev til Whewell af 7do marts 1837: ,Med hensyn til den
sid (oyergang fra on dyr- og planteform til en anden)

lusker De vel, hvad Herschol saglo i sit brov til mig. Hyis jog lige-
san greit som hn havde forfegtet mulighedsn af, ab nye arters op-
rindelso eller tilblivelse var en naturlig, ikke en overnaturlig proces,
vilde jeg ha faat en hel her af fordomme imod mig; saa gaar det jo
desyaerre enhiver fwnker, der vil henvondo sig til publikom i anled-
ning af disse hemmelighedsfulde sporsmaal®, Slgn, brey til Sedgwick
af 20de januar 1838, Professor Huxleys anmmrkni
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er arts-forskjelligt fra forzldrene? Eller er de saa-
ledes skabte arter frembragte uden formldre? Er
de blit efterhaanden udviklede af et eller andet
embryonisk stof? Eller vokser de med et op af
jorden, ligesom hos digteren? En af disse former
maa hypotesen antage, for at vi skal kunne give
den plads blandt de kjendte wndrings-aarsager, som
vi betragter i nerverende kapitel. Saalmnge den
blotte overbevisning om, at en frembringelse af
arter har fundet sted — ligegyldigt om en eller
flere gange — staar uden sammenhwng med vore
organiske videnskaber, er den snarere at betragte
som en lere henhgrende under natur-teologien end
under natur-filosofien“?). Den forste del af denne
kritik mig at vere fuldk befgiet
og rigtig; men det ser,ud til — at dgmme efter
den sidste del — at Whewell har opfattet Lyell,
som om denne ved udtrykket ,frembringelse tan-
ker paa en overnaturlig, guddommelig handling;
brevet til Herschel viser dog, at Lyell tankte paa
en naturlig frembringelses-aarsag, og jeg narer ingen
tvil om, at sir Charles ligesaa veeldig vilde ha
Kkjempet for den lwre, at arterne i den organiske
verden skylder stadige — altsaa ogsaa nuvirkende
— krafter sin oprindelse, som han forsvarede denne
antagelse for den u-organiske verdens vedkommende,
— havde han bare kunnet komme fra den uund-
ganelige yderste fylgeslutning om menneskets oprin-
delse, en slutning, for hvilken han, saalenge han
levede, nerede en sand riedsel?).

*) Whewells ,History* 8ie bind s, 630—640. Prof. Huxley.
)R

) 'F

ende steder i Lyells brove synes mig uimodsigelig
viso Drev til Darwin af 8die oktober 1850, efter forste gangs
lesning af ,0prindel

man maz gaa med

' har lenge veret pas det rene med, at
alle do shubninger, De trekker i Doras sidste
apitel, hvis man forst gaar wed paa on enesto. Dt er dette, dor
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Sagen er, at en skarp iagttager vilde ha for-
udset, at af-artnings-leren i en eller anden form
var en ngdvendighed fra det gieblik, da William
Smith havde fremsat den lere, som videnskaben
siden har ophgiet til lov: at pan hinanden fol-
gende geologiske lag har sine swrskilte og seregne
forstenings-levninger.  Ingen har bedre udviklet
denne leres videnskabelige konsekvenser end for-
fatteren til ,History of the Inductive Sciences:®
,Studict af geologien gjor os kjendt med en mengde
arts-grupper, som i jordens levnetslob har afigst
hyerandre med store mellemrum; en gruppe dyr og
planter ser nwsten ud til at forsvinde fra vor pla-

Tar giort mig tvilraadig; jog bar altid havt det paa folelsen, at
mennesket maa komme 1 at staa og fulde summen med do andre dyr
og planterne: medgiver man en vora cansa (den sando asrsag) i ot
tilfildo istedetfor en blo of bar indbildt og ukjendt, som skabalse®
o, maa man ogsaa Ia den gjelde rekken helt ud . . * Til Darwin
of 16de marts 1863: Jog husker, det var Lamarcks te
skots oprindelse, som for tredive ser siden stealsatte mig imod det
Kt Riox RS e T R
indéryk, der blev saa moget stwrkere, da Constant Prévost, en of
et B o s AL Yo e
ning, at Cavier ikke anssa arterne for oprindelige, men ikkedesto-
mindre troede, at videnskaben ikke kunde gan frem, uden man stottod:
denne mening. —* Til Hooker af 9le marts 1863: ,Han (Darwin)
s meget skuffet over, at jeg ikke folger hum Lenger, end jog gjor,
eller ikko taler mere ud. Jog kan kun sige, at jeg lar falt ud sua-
vidt, som min overbevisuing for tiden tillader mig, og mere, ond min
foldso tillsiger mig med hensyn 4] sporsmaalet om menneskets nedstam-
uing fra dyrene; jog ved, at jog har halvveis omvendt ikke saa ganske
fas, som for var imod Darwin og fremdeles er imod Huxley, Han
talor om, at Hhan liar maattet opgive gamle yndlingsneniogor, som i
hans tidligere aar har gjorde den teorctivke vidonskab sea tiltrakkendo
for ham, da han med Pascal froedo paa feorien om ydon styrtedo erke-
engol*, — for at bruge Hallams udiryk . . * So ogsaa brev til Dar-
win af 1lte marts 1863: Jeg tror, at ,skabelsen® i don gamle be-
tydning er ligosan nodvendig som nogonsinde; men den mas naturlig-
vis antage en ny form, dersom man slutter sig 4il Lamarcks teorier i
Dores forbedreds form®. Prof. Husleys anmurkning.

Darvins Liv og breve.. IL. 1
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nets overflade, medens andre, der for ikke fandtes,
tar fuldstendig overhaand. Saa opstaar paany det;
dilemma: enfen maa vi gaa ind paa afartnings-leren
og antage, at de organiske arter fra en geologisk
periode gik over til organiske arter i en folgende
periode — som en fglge af en lenge fortsat natur-
lig udvikling; eller vi maa tro paa mange forskjel-
lige, paa hinanden fglgende ,skabelser og uddgen
af arter — ifglge en udenfor naturen virkende
kraft — en kraft, som vi derfor med rette kan
kalde mirakulgs. (Whewells ,History* 2den udg.
3die bind s. 624—625). Dr. Whewell holder paa
den sidste forklaring. Om nogen havde forelagt
ham de fire spgrsmaal, som han paa det allerede
citerede sted retter til Lyell, da er alt, hvad man
nu kan sige, at han ganske sikkert vilde ha sagt
nei til det fgrste. Men vilde han virkelig havt
mod til at sige, at en #hinoceros tichorhinus f. eks.
sblev frembragt uden formldre®, eller ,udviklede
sig fra et eller andet embryonisk stof; eller at den
pludselig fremstod af jorden ligesom Miltons lgve
yskrabende med labberne for at frigjgre sine bag-
lemmer?“ Jeg tillader mig at tvile paa, at selv
hans provede mod — fysisk, intellektuelt og moralsk
— tarde ha vovet sig pan den bedrift. Naturligyis
kan man twenke sig, at et halvt ton uorganiske smaa-
dele formede sig til et levende nwshorn, og at en
saadan skabelse derfor er tmnkelig. Men er dette
i og for sig san sandsynligt, at man til stgtte for
troen paa det kan opdrive noget tenkeligt bevis?
Ligeoverfor den paastand (som ofte bley fremsat i
den fgrste opposition mod Darwin), at han intet
nyt havde foiet til Lamarcks lwre, er det meget
interessant at legge memrke til, at muligheden af et
femte alternativ foruden de fire, dr. Whewell har
fremdraget, ikke er faldt ham ind. Den tanke, at
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nye arter kan fremstan som en folgo af, at ydre
vilkaar har virket udvelgende paa de af-artninger
fra_ arts-typen, som de enkelte individer opviser —
af-artninger, som vi kalder ,spontane® (naturngd-
vendige, vilkaarlige), fordi vi ikke kjender deres
aarsag — er ligesaa ny for dr. Whewell som- for de
biologiske forskere fgr 1858, Men netop dette er
grundtanken i , Arternes oprindelse* og udgjgr dar-
winismens egentlige kjerne.

Naar jeg saaledes kaster et blik ind i fortiden,
kommer jeg til det resultat, at min' afventende kri-
tiske holdning var rigtig og fornuftig og efter den
samme betragtning maa veere blit fulgt af mange
andre. Naar Agassiz sagde mig, at do livsformer,
som efter hverandre havde eksisteret paa vor jord,
var legemliggigrelser af vorherres tanker, og af han
havde udslettet en gruppe af disse legemliggjrelser
ved en forferdelig geologisk omveltning, eftersom
hans tanker antog en fuldkomnere form, da var jog
ikke alene ude af stand til at medgive det rigtige i
de udviklinger efter palmontologiske kjendsgjerni

hvorpaa denne forbausende hypotese grundede sig,
men jog maatte’ endog bekjende, at jeg manglede
ethvert middel til at prove rigtigheden af hans for-
Klaring af dem. Desuden kunde jeg aldeles ikke
indse, hvad forklaringen forklarede. Heller ikke
bjalp det mig stort, at en fremragende anatom sagde
mig, at arterne havde aflgst hverandre i kraft af
en stadig virkende skabelses-lov. Dette syntes
mig at vare akkurat det samme som at sige, at
arterne havde: aflgst hverandre ifplge en efter stem-
megivning tilblevet beslutning, hvor on“ stod
for videnskabsmandens skyld og ,skabelse® for de
rettroendes. Da tyede jeg til hin ,fhitige mw;
(,virksomme tvil“), som Goethe saa godt har skildret,
og idet jeg vendte op og ned paa det apostoliske
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bud at vere alt for alle, forsvarede jeg i regelen
den overleverede lere, naar jeg havde at gigre med
tilhengere af afartnings-leren, medens jeg paa samme
tid holdt paa den sidste teori ligeoverfor de rot-
troende; paa denne maade ggede jeg et, forresten
ufortjent, ry for ungdig stridbarhed.

Tgrste gang jeg traf mr. Darwin, husker jeg,
hvorledes jeg udtalte min overbevisning om den
skarpe grenselinie mellom naturlige grupper og om

den af at finde ; dette gjorde
jeg med hele selvtillid og
kundskaber. Jeg vidste dengang intet om, at han
i mange aar havde grundet over arts-spgrsmaalet,
og det godslige smil, som ledsagede hans hensyns-
fulde svar — at han var af en modsat mening —
kunde jeg sent glemme. Men man vil kanske ind-
rgmme, at fire cller fem aars haardt arbeide havde
sat mig istand til at fatte, hvad det betgd; i et
brev til sic Charles Banbury (af 30te april 1856)
siger Lyell: ,Da Huxley, Hooker og Wollaston
var hos Darwin forrige uge, rettede de (alle fire)
strerke angreb pan arterne — jeg tror nok, de gik
videre, end de i virkeligheden vil komme til at
gjore“. Det cneste, jog husker heraf, er, at jeg
traf sammen med mr. Wollaston; og hvis det ikke
var for sir Charles's udtrykkelige tilfgielse alle fire,
vilde jeg veret tilbgielig il at tro, at min flot-
hed rimeligvis havde virket som modvegt imod
Wallastons konservatisme. Hyad Hooker angaar,
da var han allerede som Voltaires Habakuk capable
de tout (istand til, hvad det skulde viere) i retning
af at levere forsvar for udviklingsleren.

Som jeg allerede har bemeerket, tror jeg, at de
fleste af mine semtidige, der arbeidede alvorlig med
spersmaalet, tenkte omtrent som jeg; jeg tror, de
bavde mest lyst til at sige bande til konservative
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og radikale: ,gid pesten ramme Eder begge!* og
helst vilde vende sig bort fra en endelgs og tilsyne-
lndende frugteslgs drpftelse for at arbeide paa de
sikre kjendsgjerningers frugtbare mark. Jeg har
vel derfor ogsaa grund til at tro, at Darwins og
Wallaces felles-afhandling i 1858 og endnu mere
»Oprindelsen® i 1359 virkede paa dem som lynet,
der i nattens mulm og mprke pludselig viser den
vildfarende mand en vei, som han kan fglge, hvad
enten det er en benvei eller ikke. Hvad vi spei-
dede efter, men ikke kunde opdage, var en hypo-
tese angaaende kjendte organiske formers oprindelse,
der ikke forudsatto andre kraefters indgriben end
slige, som kunde bevises at vere i virksomhed,
Hvad vi gnskede var ikke at forsveerge os til denne
eller hin teori, men at faa tag i klare og bestemte
tanker, der kunde bringes i ligefremt forhold til
kjendsgjerninger og bli prgvede paa den maade.
,Oprindelsen® skaffede os netop denme hypotese.
Desuden gjorde den os den umaadelige tjeneste for
altid at fri os ud fra det dilemma: vis skabelses-
teorien fra dig — hvad har du da at foreslaa,
der kan tiltale en forsigtig tenker? I 1857 kunde
jeg ikke svare herpas, og jeg tror heller ikke, at
nogen anden kunde. Aaret efter snakkede vi om,
hyor dumme vi var, som blev bragte ud af ligeviegt
ved et saadant spgrsmaal. Da jeg forste gang fik
tag i ,Oprindelsens* grundtanke, sagde jeg til mig
selv: ,Hvor taabelig du har veret, som ikke har
skjont det farl“ Jeg antager, det var dette, Colum-
bus’s kamerater sagde, da han fik egget til at staa
paa den ene ende. Af-artningen, kampen for tilvee-
relsen, tillempningen efter vilkaarene — det var
ting, vi kjendte for; men ingen af os havde tenkt
pas, at alfarveien til arts-spersmaalets kjorne laa
igiennem dem, til Darwin og Wallace spredte mr-
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bud at vere alt for alle, forsvarede jeg i regel
den overleverede lere, naar jeg havde at gjgre me
tilhwngere af afartnings-leren, medens jeg paa sammy
tid holdt paa den sidste teori ligeoverfor de
troende; paa denne maade ggede jeg et, forrestey
ufortjent, ry for ungdig stridbarhed.

Tgrste gang jeg traf mr. Darwin, husker
hvorledes jeg udialte min overbevisning om dy
skarpe grenselinie mellem naturlige grupper og om

kunde jeg sent glemme. Men man vil kanske inds
rgmme, at fire cller fem aars haardt arbeide havde
sat mig istand til at fatte, hvad det betod; i eb
brev til sic Charles Banbury (af 30te april 1856
siger Lyell: ,Da Huxley, Hooker og Wollast
var hos Darwin forrige uge, rettedo de (alle fir
steerke angreb paa arterne — jog tror nok, de gik
videre, end de i virkeligheden vil komme tl
giore“. Det eneste, jeg husker heraf, er, at j
traf sammen med mr.” Wollaston; og hvis det ikke
var for sir Charles’s udtrykkelige tilfgielse alle fir
vildé jeg veret tilbgielig til at tro, at min flof
hed rimeligyis havde virket som modvegt imod
Wallastons konservatisme. Hvad Hooker angaar,!
da var han allerede som Voltaires Habakuk capable
de tout (istand til, hvad det skulde viere) i retning
af at levere forsvar for udviklingsleren. 1
Som jeg allerede har bemarket, tror jeg, at de
floste af mine samtidige, der arbeidede alvorlig med
sporsmaalet, tenkte omtrent som jeg; jeg tror, de
havde mest lyst til at sige baade til konservative
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og radikale: ,gid pesten ramme Eder begge!* og
helst vilde vende sig bort fra en endelgs og tilsyne-
ladende frugteslgs drgftelse for at arbeide paa de
sikre kjendsgjerningers frogtbare mark. Jeg har
vel derfor ogsaa grund til at tro, at Darwins og
Wallaces felles-afhandling i 1858 og endnu mere
,Oprindelsen® i 1859 virkede paa dem som lynet,
der i nattens mulm og mgrke pludselig viser den
yildfarende mand en vei, som ban kan falge, hvad
enten det er en benvei eller ikke. Hvad vi spei-
dede efter, men ikke kunde opdage, var en hypo-
tese angasende kjendte organiske formers oprindelse,
der ikke forudsatte andre krazfters indgriben end
slige, som kunde bevises at vmre i virksomhed.
Hvad vi gnskede var ikke at forsvaerge os til denne
eller hin teori, men at faa tag i klare og bestemte
tanker, der kunde bringes i ligefremt forhold til
kjendsgjerninger og bli prgvede paa den maade.
,Oprindelsen® skaffede os netop denne hypotese.
Desuden gjorde den os den umaadelige tjeneste for
altid at fri os ud fra det dilemma: vis skabelses-
teorien fra dig — hvad har du da at foreslaa,
der kan tiltale en forsigtig tenker? I 1857 kunde
jeg ikke svare herpas, og jeg tror heller ikke, at
nogen anden kunde. Aaret efter snakkede vi om,
hvor dumme vi var, som bley bragte ud af ligevagt
ved et sandant spgrsmaal. Da jeg ferste gang fik
tag i ,Oprindelsens® grundtanke, sagde jeg til mig
selv: ,Hvor taabelig du har varet, som ikke har
skjont det for!¢ Jeg antager, det var dette, Colum-
bus’s kamerater sagde, da han fik egget til at staa
paa den eme ende. Af-artningen, kampen for tilvee-
relsen, tillempningen efter vilkaarene — det var
ting, vi kjendte for; men ingen af os havde tenkt
paa, at alfarveien til arts-spgrsmaalets kjerne laa
igjennem dem, til Darwin og Wallace spredte mgr-
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ket og ,Oprindelsens* vardebaal viste de vildfaren
veien gjennem den mgrko nat.

m den eiend form, ings-1
i sin anvendelse paa den organiske verden fik unde
Darwins behandling, vilde bli den endelige ell
ikke, var i mine gine en ligegyldig sag. I ming
tidligste anmeldelser af ,Oprindelsen® vovede je
at paapege, at lrens logiske grandvold var usikke

der var mer eller mindre ufrugtbare; denne usikkers
hed gjor sig gieldende den dag idag. Men trods
alle de kritiske tvil, mit skeptiske skarpsind, kund
finde paa, var og blev Darwins hypotese uden noge

Bl I kabolses- il

tosen. Og hvis det var sas, at ingen af os havd
kunnet fatte den store betydning ved nogle af

tydeligste og mest kjendte naturlige kjendsgjer
ninger, for vi, saa at sige, fik lugte paa dem, hvad
blev der saa igjen i dilemmaet — skabelse eller intet?
Det var overmaade meget sandsynligere, at sammens

naturens foreteelser.  Folk, der kun havde di
maal at finde sandheden, havde bare en ting ab
gigre, og det var at tage ,darwinismen som en
hypotese, der kunde arbeides videre pan, og s

se, hvad der kunde gigres ud af dem. Paa dem
maade vilde det enten vise sig, at den var istan
til at opklare det organiske livs mysterier, eller

vilde styrte sammen under det pres, der lagdes pa
den. Dette var, hvad sund sans tilsagde, og for

skabelige verden, som maa forckomme den nuyie
rende slegt san overraskende. Det er ikke min
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mening at sige, at alle den biologiske videnskabs
Jedende mend har erkleret sig for Darwins tilhen-
gere; men jog tror ikke, der er en enesto zoolog,
botaniker eller palzontolog blandt vor tids mange
energiske arbeidere, uden han er tilhmnger af ud-
Jiklings-leren og har veret under Darwins indfly-
delse. Hvorledes det end gaar med den smregne
af Darwin fremsatte teori, vover jeg at paastaa, at
_ saavidt jeg ved — alle fiendtlige kritikeres fore-
pede skarpsind og lerdom ikke har veeret istand
4l at anfgre en eneste kjendsgjerning, hvorom det
kan siges, at den staar i bestemt strid med Darwins
teori. 1 den organiske naturs uhyre og indviklede
mangfoldighed er der mange foreteclser, som ikke
kan forklares ved nogen af de videnskabelige love,
vi hidtil har fundet. Men det samme kan siges
om enhver anden klasse af natur-gjenstande. Saa-
vidt jeg ved, har det endnu heller ikke lykkedes
astronomerne at fan maanens beviegelser til at passe
rigtig med tyngde-lovene.

Selv om det gik an, vilde det dog her ikke
vere stedet til at indgan paa en drgftelse af de
vanskeligheder og ulgste gaader, som udviklings-
lerens forkjempere hidtil har stgdt paa, og som
sandsynligvis vil vedblive at sysselsmtte dem i
mange kommende slegtled. Men ‘der er et par ind-
vendinger af mere almen natur, som stetter sig paa
eller antages at stotte sig paa filosofisk og teologisk
grund, der i de darwinske stridigheders fgrste tider
gjentagne gange fremfgrtes, og som nu for tiden atter
sommetider stikker sig frem, skjont de er blit be-
svarede after og atter.

Den besynderligste af disse kanske udgdelige
vildfarelser, der vedbliver at leve ligesom Tithonus,
efterat folelse og kraft forlengst har forladt dem,
er den, at mr. Darwin skal ha forsggt paa at gjen-
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indsette pa sin plads den gamle hedenske gudindg
tilfeldet.  Man har sagt, at ofter hans mening frem:
bringes af-arterne tilfeldigvis®, at de bedst skike
kede overlever dé ,tilfeldigheder®, som kampa
for tilverelsen udswiter dem for, og at saaledes
Jtilfeldet* smites istedetfor den guddommelige plans
massighed. :

Det er ikke san lidet underligt, at en saadan
anklage rottes imod en forfatter, som den ene gan
efter den anden gigr lwseren opmerksom pas, @
naar han bruger ordet ,spontan® (naturngdvendig
vilkaarlig), saa sker det kun, fordi han derved y
betegne, at han er uvidende om grunden til, had

hed i uendel)ge forblgangne tidarum, e, sl
synligvis vil man bedst svare dem, der taler om,
darwinismen betyder ,tilfeldets herredgmme,
naar man spgrger dem, hvad de sely forstaar ve
Jtilfelde®. Tror de, at noget i demne verden heen:
der uden aarsag eller grund? Mener de virkelig,
at der sker noget, der ikke har nogen grund,
som ikke kunde ha veret forudsagt af enhver,
havde den forngdne indsigt i naturens husholdning
Hyis de nwrer slige meninger, da er det dem,
har arvet gammeldags fordom og uvidenhed, og hyis
sjel aldrig en straale fra videnskabens verden har
Iyst op i. En ting forlanger man, at en, der bes
Kjender sig til videnskabelige grundswtninger, skal

)

til alle tider og under alle omstendigheder. En
saadan bekjendelse er en troshandling, fordi en slig
sats efter tingenes natur ikke lader sig bevise;
saadan tro er ikke blind, men fornuftig, fordi den
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bestandig bekreftes af erfaringen og danner det
eneste paalidelige grundlag for al handling.

Dersom en af disse folk, hos hvem vore gamle
forfedres religigse dyrkelse af tilfeldet endnu saa
besynderlig lever, skulde befinde sig i nerheden af
havet, naar der blaser en stark storm, saa vil jeg be
ham gan med til stranden og iagttage scenen. Jeg vil
be ham nerke sig, hvor uendelig forskjellige bol-
gerne ude pan havet er i form og stgrrelse, eller
o d di i naar de
yelter sig mod Klippen; jeg vil bo ham Iytte til san-
dets hislen, naar det kastes op og ned ad stranden,
eller se paa skumflagene, eftersom de driver hid og
did for vinden; eller jeg vil be ham merke sig det
spil af farver, som ot solblink fremkalder, naar det
falder paa deres ti-tusen bobler. Her vil han — om
overhovedet nogetsteds — sige, at _tilfeldet er
enerandende, og bgie knwe som en, der er traadt
indenfor sin guddoms allerhelligste. Men viden-
skabens mand ved, at her som overalt fuld-
stendig orden og regelmmssighed kommer tilsyne;
han ved, at der ikke er en bugtning paa bglgerne,
ikke en tone i det hylende kor, ikke et regnbue-
streif paa en boble, der er andet end en ngdvendig
folge af naturens love; han ved, at en mand med
i igt kjendskab til vi samt med til-
strekkelig fysisk-matematisk indsigt kunde forklare,
ja forudsige enhver af disse ,tilfeldige® begiven-
heder.

Fn anden meget almindelig indvending mod mr.
Darwins synsmaader var (og er), ab de gjgr det af
med ien og tar livet af p igheds-troen.
Det er nwsten tyve aar, siden jeg vovede at frem-
sette endel bemerkninger om denne sag, og da mine
argumenter til dato ikke er blit gjendrevne, haaber
jeg, man vil undskylde, at jeg her aftrykker dem




234 OM MODTAGELSEN AR

paany. Jeg bemerkede, at ndviklingsleren or deg
£ alle

8!

e ox mrvars ormert Mt denistorstot N
mr. Darwin har gjort biologien, er maaske den ud
soning mellem teleologi og morfologi (leren om lives
formerne) samt den forklaring af begges faktiske
hold, som hans lere muliggjpr. Den teleologi, som
gaar ud fra, at giet, slig som vi finder det ho
mennesket eller ot af de hgiere hvirveldyr, er blif
skabt ngiagtig med den bygning, det har, for
sette dyret ollor mennesket istand til at se, har
ganske vist faat sit dgdsstgd. Det er dog npdvens
digh at huske pas, at der er en videre form af
teleologi, som ikke bergres af udviklings-leren, men
netop er baseret paa denne leres egentlige grnds
tanke. Demne tanke er den, at hele verden, den
levende som den livgse, er et resultat af en
gjensidig lovmwssig virksomhed mellem de krief:
ter, som laa i de molekyler (smaadele), hvoral
vor verdens oprindelige taage .bestod. Er dette
sandt, da er det ikke mindre vist, at vor ver
den laa som en mulighed i verdenstaagen, og
en mand med tilstrakkelig forstand og ngdven
dskab til disse t natur kunde

ha foradsagt f. eks. den britiske faunas (dyrevers
dens) tilstand i 1869 ligesan sikkert, som man kan
sige, hvorledes det vil gaa med dampen af ens
nandedrmt en kold vinterdag . . . Den teleologuk
ing af uaturen d ke

et ngdvendighed hinanden. Tvertimod — jo fﬂlge
rigtigere en tenker holder paa den mekaniske be-
tragtning, desto bestemtere forudswtter han en op-!
rindelig ordning af molekylerne, hvoraf alle verdens
foroteclser kan fulge, og’ desto fuldstendigere har
han derved udleveret sig til teleologerne, som altid.
kan opfordre ham til at afbevise, at foreteelserne i,
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vor verden ikke var tenkt at skulle fremgan af
Genne oprindelige ordning af molekylerne?). Paley,
donne ivrige teleolog, fandt ingen vanskelighed ved
uf indrgmme, at ,frembringelse af ting® kan vre
vosultat af en rmkke mekaniske snordninger, paa
forhaand bestemte efter en fornuftig plan og holdt
i virksomhed af en kraft i centram, det vil sige,
han foregreb den moderne udviklingslere; og hans
efterfolgere gjorde vistnok bedst i at falge sin forer
cller ialfald gjore sig kjendt med hans veegtige re-
connement, for de indlod sig paa en strid, der er
uden ethvert fornuftigt grundlag.

Efterat vi saaledes har set, at udviklings-leren
ikke lerer tro paa tilfeldet og nwgter planmessig-
heden, kunde man kanske la den tredic anklage
mod leren, at den er antiteistisk, skjstte sig selv.
Men den haardnakkethed, hyormed mange menne-
sker viegrer sig for at trwkke konsekvenserne af
den lzre, de siger sig at bekjende sig til, gjor det

dvendigt at gigre op 7 ikl
Jwren hverken er teistisk eller antiteistisk. Den
har simpelthen ligesaa lidet med teismen at bestille
som med fgrste bog af geometrien. Det er ganske sik-
kert, at et nylagt friskt eg hverken indeholder hane
eller hgne; det staar ogsan ligesaa fast som nogen
setning i fysiken eller moralleren, at om et sligt
cg udswttes for den ngdvendige paavirkning i tre
uger, finder man en hane eller hgne i det. Det er
ligelodes givet, at om skallet var gjennemsigtigt,
vilde vi kunne se, hvorledes den lille fugl daglig
voksede og udviklede sig fra en usynlig celle-agtig
spire til sin falde stgrrelse og indviklede bygning.
Derfor paagaar udviklingen (evolution) i dette og
millioner af lignende tilflde overalt, hvor levende

\) Genealogy of Antmals® (The ,Academy®, 1869). Prof. Huxloy
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skabninger findes. For at tale med Butler: da de
der nu sker, man vere i overensstemmelse

guddommens egenskaber, saa maa — ifald et
dant guddommeligt vwsen er til — udviklinge
vare i overensstemmelse med disse egenskaby
Dersom dette er tilfeldet, maa verdensudyil
lingen, der er hverken mere eller mindre let

Klaring end kyllingens udvikling, vere i overd
stemmelse med dem. Betragtet som en filosofig

en skabelse, som teologiske twnkere har grm
paa fgrste mosebog. E
Folk snakker saameget om og beklager g
saameget over de saakaldte religigse vanskeligheds
som naturvidenskaben har skabt. I teologien

encste spgrsmaal, som ikke har varet til fra
stund, da filosoferne begyndte at gjennemtanke

gior sig ogsan gjwldende ved antagelsen af en evi
almegtig og alvidende Gud. Forsynet er det,

videnhed, teologien tillegger forsynct som af
lerer. En
lene i ,Paradise Lost® vilde ikke ha havt spor
mere strev med at indprente Adam begreberni
jskjebne, forudvidenhed og fri vilie“, om des

elev havde gasct paa en realskolo og var blit dr
vet i alle et moderne universitets laboratorier. Me
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hensyn til flosofiens store gander stanr den efter-
darwinske slegt i en vis forstand akkurat der, hyor
do for-darwinske slagtled stod. Disse gander er og
blir ulgselige. Men den nulevende slegt har den
fordel at ha til sin raadighed bedre midler til at
i sig fra visse skin-lgsninger.

kjendte er begrmnset, det ukjendte ube-
rnset; aandelig talt staar vi paa en holme midt
¥ det uforklarliges ubegrensede hav. Hvert slegt-
Jed har sin gjerning — at indvinde Jidt mere land,
ggo vore besiddelser en smule i udstrokning og
Soliditet. Sely et flygtigt blik pas de biologiske
Jidenskabers historie i lgbet af det sidste fierdedels

hundrede_er ti ligt til at retferdigg

den paastand, at det kraftigste vaaben til udbredel-
gen af naturvidenskabens herredgmme, som menne-
skt har faat i sin haand siden Newtons ,Principia®,
er Darwins ,Arternes oprindelse®.

Den bley slet modtaget af den slegt, til hvil-
ken den forst henvendte sig, og det er trist at
tenke paa de udbrud af vredt vass, hvortil den
blev i Men den. nulevende slwgt vil
samdsynligvis optrmde ligesan slet, om en ny Dar-
win skulde opstaa og paatvinge den, hvad folk flest
hader mest af alt i verden — den ngdvendighed at
gravske sin samvittighed. Jeg vil derfor be den
nye slegt veere skaansom mod os gamle; og dersom
do unge ikke behandler en ny velgjser bedre, end
mine samtidige behandlede Darwin, saa ber jeg dem
haske paa, at det alligevel ikke blev til stort med
vor harme, der hovedsagelig gav sig luft i skinhel-
lige Xantippers skjwlden og smelden. Jeg vil be
dom ligesaa hurtig gjgre helt om og fglge sandheden,
hyor den end fgrer hen. Den nye sandheds mod-
standere vil ligesom Darwins modstandere opdage,
at naar alt kommer til alt, er teorier ikke istand

.
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til ab forandre kjendsgjerninger, og at verden b
staaende alligevel, om endel tekster rakner

Eller — eftersom historien gjentager sig selv — k
det hende, at deres skarpsindighed vil opdage,
den nye vin er akkurat af samme aargang som dg
gamle, og at — ret set — de gamle flasker vise
sig at vere gjorte udtrykkelig for at optage de

KAPITEL VI
»ARTERNES OPRINDELSE“ UDKOM

Fra 3die oktober 1859 til 31te decbr. 185
Iste oktober 1859 forekommer i min fars d
bog folgende sted: ,Famrdig med korrekturlesni
paa min mindre bog om ,Arternes oprindelse®;

tretten maaneder og ti dage; 1250 eksempla
trykte. Fgrste udgave udkom 24de november;

eksemplarer gik fyrste dag“. Den 2den oktob
reiste han med sin familie til bade-anstalten Ilkle
ved Leeds, hvor han blev til december, ng den 9

rettelser til 2den udgave, der blir paa 3000 ekst
plarer; brove i massevis)*. Det forste og n

") 1 min fars korsospoudence finder jog ikke canon (domprovst)
strams afhandling i okioher-mumrot af the Ibis* for 1850
Professor Newton har gjort mig opmarksom pas, st Tristram var d
forste zoolog, der offentlig erkleredo sig for tilhwngor af teorion ¢

afhandlingen i Linn. Soc. Journal® 1858,
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wkelte af do falgende brove angaar korrektur-ark
og cksemplarer af ,Oprindelsen®, som blev sendte
4l venner, fr bogen udkom.

¢, Lyell til C. Darwin. Bdie oktober 1850,

Kjere Darwin! Jeg er netop ferdig med Deres
bog, og glad er jeg, fordi jeg og Hooker gjorde
vort bedste for at faa Dem til at udgive den uden
at vente paa en tid, som rimeligvis aldrig kunde
ba kommet, sely om De var blit hundrede aar, den
tid nemlig, at De havde faat ordnet alle de kjends-
gierninger, hvorpaa De grunder saa mange storartede
almen-slutninger.

Deres bog er et mgnster paa skarp logik og
kraftig argumentation paa et saa stort antal sider;
De har sammentrengt stoffet umaadelig, kanske for-
meget for de uindviede; men det er en udmerket
forelgbig fremstilling; den gir anledning til nu og
da at anfgre nyttige eksempler, som f. eks. tilfeldet
or med Deres duer og cirripedes, hyoraf De gjgr
slig fortrafielig brug. Jeg er bestemt af den for-
mening, at De snart faar foranstalte en ny udgave;
De burde da, synes jeg, hist og her anfgre faktiske
ting for at bringe lidt afveksling ind i den uhyre
mengde abstrakte satser. Jeg for mit vedkommende
er san vel forberedt paa at tro Dem paa Deres ord,:
pear De nmvner en ting; at jeg ikke antager, offent-
liggjorelsen af Deres eksperimenter vil gjgre stort
fra eller til i saa maade, og jeg har lenge tydelig
set, at naar man forst gjor en indrgmmelse, er man
nodt il at gaa med pan alt, hvad De forlanger i
sidste kapitel. Det er dette, der har gjort mig saa
lenge tvilraadig; jeg har altid havt en folelse af,
at baade mennesker, dyr og planter kommer ind
under samme kategori, og at om en ,vera causa®
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(virkelig grund) medgives for et tilfelde istedet
en blot og bar ukjendt og twnkt, som f. eks.
,skabelse“, maa man gas med paa alle folgesly
ninger.

Da jeg netop staar i begreb med at forla
dette sted, er jeg bange for, at jeg idag ikke
tid til ot indlade mig paa en mmngde forskjellig
kommentarer og sige Dem, hvor indtaget jeg b
i mmgke ger — rudimentaro (uferdige) organer =

i — den og

men om Jeg fortsatte, kom jeg nok til at skrive
overskrifferne paa alle Deres kapitler. Men j
vil sige et par ord om resuméet for det tilfelde,

betydelig ing eller idetmi udelade
S s mulig.

Angaaende det fgrste sted paa s. 480 tror
ikke, det med rette kan siges, at de mest fremn
gende naturforskere har forkastet leren om artern
foranderlighed. De mener da vel ikke at ove
G. St. Hilaire og Lamarck? Hvad den sidste
gaar, kan De jo sige, at De for dyrenes vedke
mende i betydelig udstrekning har sat det natur
udvalg istedetfor hans ,vilje“; men i sin teori
planternes @ndringer kunde han jo ikke indf
viljen; paa den anden side er det vistnok sands, g
han har lagt uforholdsmmssig stor vegt paa for
dringer i de fysiske livsforhold og for liden
paa kampen for tilverelsen. Men' naar alt komm
til alt, san forfegtede han dog en ubegrmnset a
artning og leren om et genealogisk led mellem
wldste og de nulevende arter. Hans skole paabe
raabte sig ogsaa af-artninger i tam tilstand. (Mes
De nulevende naturforskere ?1)

%) 1 forste udgaves. 480 er ordene: udmerkede nulevende naturforskes
ED.
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Paa forste side af dette san vigtige résumé gir
De modstanderen et godt tag ved saadan udenvidere
at fremsmtte en saa hgist overraskende lere som
den om ,piets® dannelse — den lare, at det blir
4il ikke paa en for den menneskelige forstand fatte-
lig mande eller kanske snarere i kraft af en evne,
der staar umaadelig hgit over den menneskelige for-
suft, men i kraft af af-artninger som dem, en kvieg-
opdrtter betjener sig af. De vilde behgve flere sider,
om De saaledes skulde definere Deres indvending
mod den gjengse lere og fjerne den. Da det er
Deres maal at overbevise, vilde det veere bedre intet
at sige. Jeg tror, De bgr udelade enkelte smtninger
og i en kommende udgave udarbeide det fuldsteen-
digere. Imellem indfgrelsen af en slig anstgdssten
paa lwserens vei og overgangen til arbeids-myrerne
s. 460 trienges der flere sider; og selve disse myrer
er en ren antiklimax for leseren, for han endnu
har sundet sig efter Deres nye lere om, at giet
har naaet sin nuverende fuldkommenheds-tilstand
fra en tilstand af blindhed eller sterblindhed i kraft
af saadanne af-artninger, som vi ser for yore gine.
Jeg tror, at nogle sman udeladelser vilde gjgre disse
setninger langt mere smagelige, hvis De ikke har
tid til omarbeidelse og udvidelse.

Men dette er jo bare smaating — rene pletter
paa solen. Deres sammenligning mellem stumme
bogstaver i ord og rudimentere (overflgdige) orga-
ner hos levende viesener er fortraflelig; begge disse
ting er helt og holdent af genealogisk art.

Mangelen paa eiendommelige fugle paa Madeira
synes jeg er en stgrre vanskelighed, end De synes
at ville indrgmme. Jeg kunde anfgre steder, hvor
De viser, at af-artninger er indfgrte som en folge
af nye kolonisters behov; er dette saa, maa nogle
fugle paa Madeira ligesom paa Galapagos-gerne

Darwins Liv og breve. IL 15
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vere ciendommelige for dette sted. For Madeir
vedkommende har man tid nok til raadighed lj
som for Porto Santos. De legger Deres korrektus
ark i gammelt manuskript, og derfor maa De bet
dem som breve, d. v. s. 2-pence ekstra.

skript var sas meget verds. Jog betalto forladil
dag 4-skillings G-pence for slig ,vask® (wash)
en mand i Paris, som kan levers bevis for 301
oversygmmelser i Seinedalen. Med de hjerteligs
Iykgnskninger i anledning af Deres storartede arbeid
er jeg

Deres hengivne Chas. Lyell.

Darwin til Lyell. Tikey, Jurkshir, Tite oktor. 1850
Kjere Lyelll Jog takker Dem saa mange
gange for, at De har ofret saa meget af Deres
kostbare tid paa at skrive til mig Deres to breve
af 31‘11& og 4de d. m. Jeg skrev nogle ord me
Je

erkJender med tak, at jeg har gaat ind Epm; alle
Deres mindre rettelser i sidste kapitel og paa
storre, saavidt det gik an uden videre arbeide. Jog
tog braadden fra begyndelsen af stykket ,om sief
ved simpelthen at swtte .sammensatte organer®
mit storre veerk viser jeg overgangene i giets bygs
ning. Men De er rigtig en net Lord Chancellor,
som gaar hen og forteller den ene af partern
hvorledes han skal vinde sagen. Udeladelsen
S o S

en frygtelig W

Fuglene paa.Madeira oy Bermudas-oerne ilike
oprindelige. De har ret, der er en hage ved dettes
jeg troede ikke, nogen vilde ha opdaget det; det
var en feil af mig, at jeg undlod at medtage en
drgftelse, som jeg havde udarbeidet helt ud. Men

8
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lad mig en gang for alle sige til min undskyldning,
at det var meget vanskeligt at afgjore, hvad der
purde udelades. Naar fugle, der har gjennemgaaet
kampen for tilveerelsen i sit oprindelige hjem, bo-
stter sig i store mengder i et nyt land, vil de
ikke vere udsatte for nogen af-artning, da deres
giensidige forhold ikke vil bli meget forandret.
Hlen jeg er ganske enig med Dem deri, at de i
tidens lpb vil komme til at gjennemgaa en smule
forandring. Paa Madeira og Bermudas-gerne anta-
ger jeg, de har holdt sig uforandrede derved, at
du hyppig fra fastlandet er kommet skarer af den
samme oprindelige art, hvormed de da har indgaat
krydsning. For Bermudas-gernes vedkommende kan
dette bevises; det er ogsaa overmaade sandsynligt
for Madeiras vedkommende, som det fremgaar af
endel breve fra E. V.. Harcourt. Der er desuden
god grand til at tro, at kryds-afkommet (friskt
Dblod, som opdrwttere vilde sige) mellem def nye
indvandrere og gamle kolonister af samme art vilde
Dii ualmindelig kraftigt og vilde ha de storste chan-
cer for at overleve andre; paa denne maade vil en
saadan krydsning endnu mere hjelpe til at holde
de gamle kolonister uforandrede.

Bemerkninger om, at Galapagos-sernes naturpro-
dukter er .af amerikansk type, maar man gaar ud
fra en skabelse. Jeg er ikke enig med Dem, naar
De siger, at arter, der var skabte for at optage
kompen med amerikanske former, maatte veere
skabte efter den amerikanske type. Kjendsgjernin-
ger viser akkurat det modsatte. Se paa de udyr-
kede strekninger i La Plata; de er bedwkkede med
curopaiske produkter, der ikke er ner beslegtede
med de indfgdte prodokter. Det er ikke ameri-
kanske typer, der har overvundet de oprindelige.
Saaledes er det paa hver eneste g over hele verden.
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Alph. de Candolles sats (skjgnt han ser ikke dej
fulde grekkevidde), at godt liserede [plant
A x,lmmdehghed er meget forskjellige fra ur-indva
nere (idet de i en flerhed af tilfelde tilhgrer iki
indfgdte slegter) er det meget vigtigt altid at hus
pas. Jeg haaber, De vil mmrke Dem her engan
for alle, at jeg skriver saadan dogmatisk for kort:
heds skyld. A
Bemarkninger om en uafbrudt skabelse of monas
der. Denne lere er blit gjort overflydig og uhold
bar ved teorien om det naturlige udvalg, der ikke
med nodvendighed forudswtter en tendens til stadig
fremadskriden. Fn monade kunde holde sig ufor-
andret fra lang tid fgr den siluriske periode til nu-
tiden, hvis der ikke indtraadte nogen afvigelse
dens bygning, der kunde vere den til nytte un
dens yderst simple livsforhold. Jeg anser det foy
givet, at der ialmindelighed vil findes tendens
en mere sammensat og indviklet organisme, ihvorvel
denne hos vwsener, der er afpassede efter megl
simple livsforhold, vilde vaere ubetydelig og udvil
les langsomt. Hvorledes vilde en mere sammensat
og indviklet organisme kunne vere til nytte for @
monade? il i
nytte, vilde den ikke vmre noget fremskridt.
sekundaere infusoria adskiller sig kun lidet fra d
nulevende. Den monade, hvorfra de andre neds
stammer, kunde meget godt vedblive at leve ufors
andret og afpasset eftor sine simple livsforhold
medens_denne selvsamme monades afkom kunde bli
afpassede efter mere sammensatte forhold. Ur-proto-:
typen for alle levende og uddgde skabninger kas
for den sags skyld godt leve endnu den dag idag:
Desuden kunde, som De siger, hgiere former nu of
da. settes tilbage paa et lavere udviklingstrin

gen Bpllond synes. (1)) o6 'ha livivaner. fellos A
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den almindelige medemark. En fortsat skabelse af
gimple former forekommer mig saaledes at vere
overflgdig.

Er De ikike nodt il at forudsette en oprindelig
skabende. Lraﬂ som ikke handler efter en ensartet
plan?  Bller “hvorledes kunde ellers mennesket i til
(supervene)?* Jeg er ikke rigtig sikker paa, om jeg
forstaar de bemmrkninger af Dem, der folger paa
de ovenfor nevnte. Under vor nuvﬁerem]e viden maa
an ud fra skabelsen af en, enkelt cller nogle fan
ML paa samme maade, som filosoferne gnar ud
fra tiltrekningskraftens tilverelse uden videre for-
Klaring. Enhver folgende tilfoiclse af ,nye krafter
og egenskaber® er cfter min mening ungdvendig, og
jog forkaster den af denne grund; ligesaa forkaster
jog ethvert ,forbedrings-princip*, undtagen forsaa-
vidt som enhver eiendommelighed, der er udvalgt
eller bevaret, paa en vis maade kan siges at vere
en forbedring. eller fordel; ellers vilde den ikke viere
blit udvalgt. Hvis jeg troede, at leren om det
naturlige udvalg ngdvendiggjorde slige tilleg, vilde
jeg forkaste den som noget kram; men jeg tror
fuldt og fast paa den; thi var den urigtig, kan jeg
ikke skjgnne, at den kunde forklare saa mange
Klasser of kjendsgjerninger, som den virkelig fore-
kommer mig at gjore — hvis jeg da forresten
er ved mine fulde fem. Saavidt jeg fatter Deres
bemrkninger, tviler De . pan muligheden af en
nuancering - (gradation) i andsevnerne. Men hvis
jeg tar for mig nulevende dyr, fore-
kommer det mig, at vi finder en meget vakker nu-
ancering i hvirveldyrenes aandsevner med ét temme-
lig stort gab (der dog ikke er halvparten saa stort
som forskjellen i legemsbygning i en mangde til-
felde) mellem f. eks. en hottentot og en orangu-
tang, sely om denne sidste har giennemgaaet en lige
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saa stor aandelig udvikling, som vi finder i rwkke
ulv-hund. De tviler vel ikke paa, at aands-cvne

er ligesaa vigtige for et levende vimsens velvaor
som legemsbygningen; og isaafald kan jeg ikl
indse, at der kan vere noget iveien for, at d
aandelig mest udviklede individer i en art sta
blir gjorte til gjenstand for udvalg; saaledes mi
ogsaa den nye arts aandsevner bli forbedrede, sand
synligvis under indflydelse af nedarvet aandelig op
gvelse. Denne udvikling tror jog foregaar nu med
menneskeracerne saaledes, at de, der er mindst u
viklede i aandelig henseende, ofterhannden gaar 4l
grande. Men jeg faar ikke rum til at drofte dem
sag. Har jeg forstant Dem ret, saa begynder
uenighed dermed, at De anser det for umuligt,

ved et fortsat naturligt udvalg af de aandelig mes
udviklede individer. For at De kan komme paa
det rene med, at der er nuancer i de aandelige
evner, behgver De bare at huske paa, hvor umulig
man hidtil har fundet det at veere at bestemme f
skjellen i aandelig henseende mellem mennesket
de lavere dyr; s synes at ha de samme egenska
som den lavest-staaende vildle — om end i en lang
mindre udviklet tilstand. Jeg gir absolut ikke
dgit. for teorien om det naturlige udvalg, dersom
den trenger miraklet i sin tjeneste pan noget pun

i udviklingen. Det er min mening, at embryologil
homologier, klassifikations-leeren o. s. v. viser, at
alle hvirveldyr nedstammer fra en felles stamfader
men hvorledes denne stamfader er blit til, ved vi
ikke. Hvis De — sely pas meget uvasentlige punks
ter — medgiver rigtigheden af den udvikling, jog
har git af embryologi, homologi og klassifikatiol
lwere, vil De snart se, at det neppe gaar an at sij
saa langt holder udviklingen stik, men ikke videres
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her maa vi ty @il ,nye skabende krmfter‘. Jeg
gror, De blir ngdt til at forkaste alt eller gaa ind
paa_alt; Deres brev gir mig grund til at frygte for,
at De velger det forste; isaafald er jog sikker paa,
at skylden er min og ikke teoriens, og det er jo
altid en trgst. Hvad de store rigers (som f. eks.
hvirveldyrs, leddyrs o. s. v.) nedstamning fra en
felles stamfader angaar, da har jeg i sidste kapitel
sagt, at bare analogien (sammenligning med ligear-
tede tilfelde) synes mig at gjgre den sandsynlig:
efter min mening holder de af mig fremfyrte argu-
menter og kjendsgjerninger kun stik for hvert rige
for sig.

Bemarkninger om, al de former, der ligger under
i kampen for tilverelscn, tilsammen arver visse mar-
Jrer paa svekkelse. Her har jeg formentlig ikke tat
forbehold nok; men kunde ikke udtrykket svkkelse
betegne en mindre fuldkommen tillempning efter
vilkaarene?

Mine bemewrkninger gjelder ikke enkelte arter,
men grupper eller sligter; de fleste slmgters arter
er i det mindste afpassede efter varme og mindre
varme, fugtigere og mindre fugtige klimatiske for-
hold; og naar de forskjellige arter ! en gruppe blir
overvundne og udryddede af arterne i en anden
gruppe, da kommer det efter min mening ialminde-
lighed ikke deraf, at hwer enkelt ny art er blit af-
passet efter klimaet, men deraf at alle de nye arter
tilsammen har en vis fordel af at finde underhold
cller undfly fiender. For gruppers vedkommende
har vi eksempel herpaa. i forholdet mellem negerne
og do hvide i Liberia; men et langt bedre har vi
i den til
slegten orang engang i tiden vil bli udryddet af
slegten menneske; dette kommer ikke deraf, at
memnesket er bedre afpasset efter de klimatiske
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forhold, men deraf, at orang-slegtens arvede ink
ligens er saa meget mindre end menneskets, d
har opfundet ildvaabnet og lert at nedhugge sk
gene. Grande, som jog har anfort i bogen, bring
mig til at tro, at akklimatation (tillempning e

delse, man har tillagt klimatet — hvis indflyde
falder saa lot i ginene, medens kampen for tilvim
relsen er meget vanskeligere at faa tag i — at j
nwsten har lyst til at forbande nordpolen og,
Sydney Smith sagde, endog skulde ville tale werbg
dig om mquator.~ Jeg vil be Dem tenke pao (for
mig staar infel som san lererigt), hvorledes det gaar
med tusener af planter midt i deres respektis
voksesteder, der — vi ved det med vished — m:
lige lethed taaler lidt mere varme og kulde, lide
mere fagtighed og tgrke, men som i sit riges hoved
stad ikke forekommer i store mangder, skjont de
vilde dwkke jorden fuldstendig, om mange af de
andre planter gik til grunde. Vi indser saaledes
klart nok, at de i namsten alle tilfielde holdes nede
1 antal ikke f Klimatet, men af andre organismel
med hvilke de faar at kjempe. Alt dette synes:
Dem kanske selvindlysende; men fr jeg havde gjen-
taget dot for mig selv tusen gange, tror jeg, jog
havde en aldeles urigtig opfatning af hele naturens |
husholdning.

Bemarlninger om bastarder. Det glader mig
overordentlig, at Do skjwnker dette kapitel Dores
bifald; De vilde bli rent forbauset, om jeg vilde sige:
Dem, hvormeget arbeide det kostede mig; san ofte
var jeg paa galt spor. §

Rudimentere organer. Efter udvalgs-teorien er
der stor forskjel pas rudimentmre organer, og
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hyad De kalder spirer til organer, samt hvad jeg i
mit storre veerk kalder ,vordende® organer. Et
organ burde ikke kaldes rudimentert, medmindre det
er unyttigh — som f. eks. tender, der aldrig gjen-
nemsk,zerer gummerne, papille, der erstatter stov-
s hanblomster, vingen paa apieryx?) eller
mcue smaa vinger under fastsiddende skjwl. Disse
organer er nu tydeligvis unyttige, og de vilde visselig
viere unyttige selv i en mindre udviklet tilstand. Det
naturlige udvalg virker ndelukkende derved, at det
tjener til at bevare smaa myitige af-artninger. Det
paturlige udvalg kan derfor ikke skabe et unyttigt
cller rudimentzert organ. - Slige organer skyldes (som
jeg har udviklet i min bog) udelukkende arv og
peger tydelig paa en stamfader, der har havt organet
i faldt udviklet stand. De er tydeligvis ofte blit
skabte i andre giemed og er derfor rudimentere
alene for den dem oprindelig tiltenkte funktion —
hyilket undertiden er indlysende nok. Et ,vordende®
(som endnu er i sin begyndelse) organ maa, hvor
lidet udviklet det end er, viere til nytte paa ethvert
trin af sin udvikling. Eftersom vi ikke er fremsynte,
kan vi ikke sige, hvilke organer der mu er ,vor-
dende®; og slige organer er vel sjelden Dlit ned-
arvede af visse medlemmer af en kiasse fra en fjern
periode til vore dage; thi vesener, der har havt et
eller andet viatigt e mindre vel udviklet, er
vel i Dlit

der har havt organet vel udviklet. Pattekjertlerne
hos ornithorhynchus (nwbdyret) kan man’ kanske
betragte som ,vordende® i sammenligning med
yverne paa en ko; ovigerous frena hos visse cirripe-
des (cfr. B. T pg. 96) er vordende gjwller; som
svgmme-apparat maa bleren nmsten siges at vere

9 Do ciipa ik S R il mer dpwastied 16ty
uden egentlige vinger
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rudimentar og er begyndelsen til lunge. Ping
vinens (fedtgaasens) lille vinge, der bare bruge
som svpmmefinne, kunde siges at vere ,vorden
som vinge; ikke fordi jeg er af denne mening;
fuglens hele bygning tyder pas, at den oprindeli
har havt flyve-evoe; en pingvin ligner sua fald
kommen andre fugle, at vi har ret til at slutte,
dens vinger sandsyaligvis or blib modificerotifl
med dens de under van
hm formindskede slig i kraft af det naturlige ndval
Analogien swtter os snaledes ofte istand til at af
gjore, om et organ er rudimentwert eller vordende
Jeg tror, atos corygis (halehvirvlerne) afgiver fie
for enkelte muskler; men i mine gine er det il
+tvilsomt, at det er begyndelsen til en hale. Fug
lenes bastard-vinge er en rudimenter finger;. og
tror, at om man finder forstenede fugle meget dyb
nede i lagene, vil man se, at de har en dobbel
eller tvedelt vinge. Er ikke det en dristig spa
dom? At medgive, at der findes anlwg, dor ski
have betydning i fremtiden (profetiske spirer)
jevngodt med at opgive teorien om det naturli
udvalg. Det gleder mig meget, at De holdd
det for umagen verdt at gjennemgaa min bog el
gang til; jeg tror, jeg tgr sige, det gleder mi
mere for sagens end for min egen skyld. Men on
De en stund vil holde spgrsmaalet op for Dere
sjiels gie, gjgre Deres indvendinger og saa finde ex
Igsning pan dem, da tror jeg, dette vil vire
langt stgrre betydning end en fornyet lmsning a
min bog. Hvis De twnker dybt nok, haaber je
De blir ,forvendt*, og blir De det, ved jeg, at teo
rien om det naturlige udvalg i hovedsagen
reddet; at den isin nuverende skikkelse indeholde
mange feil, er nwsten sikkert, ihvorvel jeg ikke
istand til at se dem. Jeg anser det for givet,
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De ikke indlader Dem paa at besvare dette brev.
Men om De fanr en anden anledning til at skrive
igjen, forteller De mig kanske, om jeg i nogen
grad har rokket nogen af Deres indvendinger. Med
hjertelig tak for Deres lange breve og veerdifulde
bemierkninger er jeg

Deres C. Darwin.

E. 8. De taler ofte om Lamarcks verk; jeg
ved ikke, hvad De synes om det; men mig forekom
det overmaade stakkarsligh; jeg modtog ikke en
kjendsgjerning eller en idé derfra.

Til L. Agassiz.) Dawn, 11 novembor 1850.
Kjmre herr Agassiz! Jeg har tat mig den
frihed at sende Dem et eksemplar af min hog ,Ar-
terues oprindelse®; det er dog bare et udtog af et
storre verk.  Da de resultater, jeg er kommen til,
pan adskillige punkter er saa vidt forskjellige fra
de meninger, De hylder, har jeg tankt mig, at De
muligens kunde tro, at jeg havde sendt Dem bogen
for at vere ubehagelig eller for at gjgre mig til.
Men jeg forsikrer Dem, at min bevaggrund er en

%) Jean Touis Rodolpho Agassiz, fodt 1 Mortier ved sjoen Morat i Schweits
26, mai 1807, Han whvandredo 61 Amerika § 1840 o tilbragte her resten
af sit livs bhan doda 14. decomber 187 Haus Liv®, der blev ndgit af
bans enke, udkom 1855, Folgende uddrag of ot brev til Agassiz (1850)
kan jog: hor passende anfore, da dot vicer, hvilken mening min far havde
om ham; jeg vil 4ilfofe, ab han naredo do samme hjertelige folelser mod
den store amerikanske natarforsker, ssalange han lovedo: ,Sjolden har
wozot gladot mig mere end den gave, Do nylig sendte mig, Deros ,Lake
Saperior*. Jeg havile hort om don o vilde svert giome lose den; men
Jog tilstaar, ab dob er don store wro at ha i mil eie en bog med Deres
navntrak som gave, der har giort mig saa overordentlic glad. Jog fakker
Dem oprigtig for den. Jeg har tat fat paa Lusningen mod nalmindolig
mesn e, g o frtar o st fnferssen il e, efrkasnen
som jog Laser vidore.t
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ganske anden. Hvor feilagtize De end anser mi
resultater for at veere, haaber jeg dog, De ide
mindste vil tro, at jeg oprigtig har strwbt at find
sandheden. Med megen hoiagtelse er jeg
Deres Charles Darcun.

Til A. de Candolle. : Dowa, 11, november 18595

Hoisterede herr De Candolle! Jeg har tro
at De ikke vilde ta mig det ilde op, at jeg (g
nem boghandlerne Williams og Norgate) tillade
mig at sende Dem et eksemplar af min boj
ternes oprindelse® (uddrag af et stgrre arbeida
Jeg ber om at fan lov til dette, da. det er
eneste, ihvorvel tarvelige, mande, paa hvilken j
kan aflegge vidnesbyrd om den overordentlige ind
esse og nytte, Deres storartede verk om den geg
grafiske udbredelse har skaffet mig. Om De skl
ville lese min bog, vil jeg gjgre opmerksom paa
at den kun vil kunne forstaacs, naar den lwses h
ud, eftersom stoffet og fremstillingen er meget san
mentrengt. Det vilde vere mig overordentlig kjer
om nogen del af bogen skulde-interessere Dem
Jeg er foldkommen opmserksom paa, at De vil vaer
ganske uenig med mig i resultatet. — De har
synligvis helt og holdent glemt mig; men for mas

i London sammen med min kones onkel og tant
M. og Madam Sismondi?).
Jog er med hpiagtelse
eres Charles Darwin.

Til Hugh Falconer. Dows, 11. agveber 1550

Kjere Falconer! Jeg har bedt Murray send
Dem et eksemplar af min bog , Arternes oprindelse®,

?) Jessie Allen, soster af mrs. Josiah Wedgwood i Maer. . D. 4
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eller rettere sagt et uddrag af den. Hvis De vil
lese dem, man de lese den fra begyndelsen til
enden; dens store sammentrengthed vil ellers gjgre
den uforstaselig. Gud! hvor sint De blir, om De
Jwser den! Jeg er bange, De faar lyst til at kors-
feste mig levende. Jeg er red, det blir den eneste
yirkning, den kommer til at gve pan Dem; men om
den skulde bringe Dem il at tvile om end noksaa
lidet, er jeg overbevist om, at De for hvert aar,
som gaar, blir mindre fast i troen paa arternes
aforanderlighed. Med denne dristige og hovmodige
4o er jeg

ASA GRAY. 253

Deres Charles Darwin.

Til Asa Gray. Dowa, 11 noveaer

Kjere Gray! Jeg har ladet sende et eksemplar
af min bog ,Arternes oprindelse (i udtog) til
Dem. Jeg ved, hvor travlt De har det; men om
De kan lwse den, vil det glwde mig uendelig. —
_ — Hvis De virkelig leser den og kan fan tid
4l at sende mig selv en meget ubetydelig notis
om Deres indtryk af bogen,” dens fortrin og svag-
heder, vil jeg vaere Dem saare taknemmelig. Siden
De ikke er geolog, vil De forhaabentlig undskylde
mig, naar jeg griber anledningen til at gjore mig
til af, at Lyell swtter megen pris pan dens to geo-
logiske kapitler; han anser det ikke for nogen
overdrivelse, hvad jeg har skrevet om vor geologiske
kundskabs ufoldkommenhed. I ham har jeg nmsten
giort en proselyt. — Jeg vil tilfpie, at jeg ved
meget godt, at der er mange vanskeligheder, som
ikke har fundet en tilfredsstillende lgsning ved min
afartnings-teori; men jeg kan umulig fatte, at en
urigtig teori skulde kunne forklare saa mange '
Klasser af kjendsgjerninger, som det forekommer
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mig, denne teori gjgr. Paa denne grund lar
ankerct faldo i den tro, at vauskelighoderno. o
haanden vil bli ryddedo afveien. — —

Til J. S. Henslow. Down, 11. november

Kjere Henslow! Jeg har bedt Murray sen
et cksemplar af min bog om arterne til Dem,
kjere gamle lerer i naturhistorien. Jeg er imid
tid bange for, at Deres elev dennegang ikke fal
i Deres smag. Af bogens. nuveerende udseende ki
man ikke daune sig nogen forestilling om, hvi

bedst, vilde det vere mig en meget vesentlig b
naar jeg skal gaa ilag med at skrive min stym
bog, som jeg haaber at kunne ta fat paa om nog
maaneder. De ved ogsaa, hvilken pris jeg swmf
pan Deres dom. Jog er ikke saa urimelig, at
gnsker eller venter, at De vil sende mig en lenger
Xritisk afhandling; jeg haaber kun paa nogle almifide
lige bemerkninger, hvori De gjgr mig opmerksof
paa bogens svagheder. 5

Blir De om end aldrig saa lidet rokket i tro

neppe venter), er jeg overbevist om,

tro efterhaanden svinder mere og mere; saale
er det gaat med mig.

Deres hengivne C. Darwin.

T3l John Lubbock.) Ikley, Joekshie, oviag 1568

o vermver tact,

— — Mange tak for indbydelsen til Brigh
Jeg haaber, De vil ha rigtig godt af Deres fer
Jeg har bedt Murray sende Dem ot cksemp

%) Nu sir John Lublock. F.D.
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4l Mansion House Street, og det undrer mig, at De
ikke har faat det. Der kan gjores saa viegtige ind-
vendinger med mine meninger at De eller hvemsom~
helst, om De saa vil; paa den anden side, lettelig vil
kunne faa Dem selv til at tro, at jeg er rent pan vild-
spor; uden tvil tar jeg ogsaa feil i mangt og meget,
maaske i alt, endskjont jeg ikke er istand til at
indse det. Da man forste gang leverede bevis for,
at torden og lynild skyldes sekundmre (anden
haands) aarsager, var der vist mange, som det gjorde
ondt at skulle opgive den tro, at lynet frembragtes
ved Guds umiddelbare indgriben. Farvel. Jeg er
meget klein idag.

Deres C. Darwin.

Til John Lubbock. Hvlay, desiatite. Gkt
Tovember 1850
Kjere Lubbock! Jeg maa be om undskyldning

for, at jeg er Dem til uleilighed nuigjen. Jeg
skjonner ikke, hvorledes jeg kan ha baaret mig ad
med at udtrykke mig saa forkjwrt, at De deraf har
sluttet, at vi modtog indbydelsen til Brighton. Hvad
jog vilde var bare at takke Dem saa meget, fordi
De virkelig vilde se hos Dem en slig udslidt gam-
mel hund som mig. Jeg ved ikke rigtig, naar vi
reiser herfra; det blir ikke paa 14 Dage, og da
tror jeg mok, vi helst vil hvile under eget tag.

Jog tror ikke, jeg nogensinde har neret storre
beundring for en bog end for Paley’'s ,Natural
Theology. Jeg har engang kunnet den nwsten
udenad.

Det glader mig, at De har faat min bog; men
jeg er bange for, De swtter den altfor hgit. Kri-
tiske bemerkninger modtages med tak. Anmeldelser
bryr jeg mig ikke om; men jeg smtter pris paa at
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hre, hvad folk som De, Hooker, Huxley, Lyell o
flere mener om bogen.
Farvel. Min kones og min egen tak til I
og hustru.
Adios.  C. Darwin.

Til L. Jenyns.?) Tikley, Jorkshire 13. november

Kjere Jenyns! Jeg maa takke dig for d
venlige brev fra dig, der er sendt mig fra Dow
Jeg har veret meget daarlig i sommer og har i d
sidste seks uger ligget her ved bad; hidtil har d
ikke baadet mig stort. Jeg blir her idetmind;
fjorten dage til. Ver nu saa snil at huske p
at min bog bare er et uddrag: den er meget sa
mentrangt og maa leses med stor omhu, om d
idetheletaget skal forstanes. Jeg vil veere dig ta
nemmelig for kritik. Jeg er fuldt vidende om, a
du ikke folger mig helt ud. Det tog mange aat
fgr jeg blev omvendt. Det er naturligvis muligt,

Sely til at tro, at en teori, der (som denne syna
mig at gipre) forklarer en hel rakke af kjendsgje
ninger, kan viere helt og holdent urigtiz — og
tiltrods for alle de mange vanskeligheder, som pi
en cller anden maade maa overvindes og som g
mig tvilrandig den dag id
Jeg skulde gnske, min S halsa hevds gort mig e
muligt at udgive min bog in exlenso (i sin helhed)
blir Jeg g e vil jeg giore det, oftorsom

Rt s Haret e e o
disse linier er nesten ulesclige, men jeg er daarli
og kan med ngd og meppe sidde oppe. Farvel

%) Nu rev. L. Blomefield.
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Med tak for dit venlige brev og gode minder fra
gamlo dage.
Din C. Darwin.

7il A. B. Wallace. iy, 15 noember 1650,

Kjere herr Wallace! Jeg har bedt Murray
sende Dem (om muligh med posten) ot eksemplar
af min bog, og jeg haaber, De faar den omtrent
samtidig med dette brev. (NB. Jeg har faat ondt
i en finger, og dette gjor, at jeg idag skriver endnu
daarligere end smdvanlig). Om De intet har imod
det, vilde jeg svaert gierne hgre, hvad indtryk bogen
i sin almindelighed har gjort paa Dem, eftersom
Do har tenkt saa grondig over sagen og nwmsten
nerer de samme meninger som jeg selv. Jeg haa-
ber, der er noget, der er nyt for Dem, om end
ikke meget. Husk nu paa, at det er bare et udtog,
og det i meget sammentraengt form. Gud maa vide,
hvad publikum vil synes. Ingen har last bogen
undtagen Lyell, med hvem jog har korresponderet
en hel del desangasende. Hooker siger, Lyell er
fuldstendig enig med mig, hvilket dog ingenlunde
fremgaar af hans Dbreve til. mig; men ialfald inter-
esserer han sig overordentlig for sagen. Jag tror
ikke, Deres andel i og bidrag til teorien vil bli
overset af virkelige dommere, som Hooker, Lyell,
Gray o. s. v. Af mr. Sclater har jeg herf, at
Deres afhandling om det malayiske arkipel er blit
oplwest i Linnean Sociely. Den havde interesseret
ham ganske overordentliy.

Jeg har ikke talt med en naturforsker paa
cller ni maaneder, da det har veret daarlig
endt med helsen, og derfor har jeg virkelig intet
nyt at melde. Dette skriver jeg fra Ilkley Wells
(L. bad), hvor jeg har ligget med familjon de sidste

win Liv og breve, IL. n
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seks ugers tid; jeg Dlir her endnu en stund.
til har det ikke bjulpet mig stort. Gud maa vid
naar jeg kan bli saapas frisk, at jeg kan ta fat p
min store bog. — Jeg haaber oprigtig, at De fag
beholde helsen; jeg formoder, De snart twnker p
at snu nasen hjemover med Deres store samlin
og endnu stgrre aands-forraad?). De skal se, d
blir slemt at afgjore, hvorledes De skal bere De
ad med offentliggjorelsen. Royal Society’s fond b
noget at tanke paa for Dem.
Med gode gnsker for Dem er jog
Deres forbundne Charles Darwin.

E. 8. Jeg tror, jeg for har sagt Dem, §
Hooker er fuldstendig enig med os. Kan jeg fi
bugt med Huxley, vil jeg vere tilfreds. 1

Ti W. D. Fox. Tikley, Jorkshire, onsdag
Rovember’ 1850
. .. Jog synes meget godt om dette sted; baal
bgrnene og min kone har havt sveert godt af
holdet her. T forstningen saa dot ogsaa ud til, &
H. skulde komme sig lids; men det er atter begynd
i T

forsf
stuvede jeg en ankel, dernmst trutnede
foden og ansigtet op; saa fik jeg en masse udsl
og endelig en hel del bylder — fire eller fem ps
en gang. Jeg har veeret rigtig klein og har ikl
stor tro pas, at denne ,krisis* skal gjore mig vide
godt.

Har du ikke allerede faat min bog
arterne, saa faar du den snart. Jeg tror natur]
den indeholder sandheden; men jeg ved jo godt,

%) Mr. Wallace var dongang i det malayiske arkipel” o, 8
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du ikke er enig med mig. Dr. Hooker, hvem jeg
holder for en af Europas bedste dommere i slige
sporsmaal, er fuldstendig gaat over {il mine meninger,
o han siger, at det samme er tilfeldet med Lyell. Skal
jog dgmme efter Lyells breve til mig, vakler han
{detmindste meget stwrkt i sin tro paa arternes
uforanderlighed. Farvel. Om sanden driver dig,
san skriv et par ord til mig. . . .

Til W. B. Carpenter. Tikley, Jorkshire, 18. november
550,

Kjwre Carpenter! Jeg takker Dem for Deres
brev paa egne vegne og, om jeg forresten kjender
mig sely ret, endnu mere pan sagens. Bftersom
De synes at ha forstaat mit sidste kapitel uden at
ha lmst de foregaaende, maa Do ha twnkt modent
og dybt over sagen pan egen haand; thi det har
voldt mig den allerstgrste vanskelighed at faa sely
dygtige mend til at forstan, hvor jeg sigter hen.
Mine anskuelser vil mgde sterk modstand. Om jeg
har ret i hovedsagen (naturligvis findes der hist og
feiltagelser, som jeg ikke har kunnet opdage),
vil min leres skjwbne vere langt imere afhwngig af
mend som Dem med Deres grundfwstede ry end af
mine egne skrifter. I den tro, at De efter bogens
gjennemlmsning holder min lere for sandhed i hoved-
sagen, talker jeg Dem i mrbgdighed, fordi De har
villet udswmtte Dem for at bli upopuler ved at ta
den i forsvar. Jeg har ikke den mindste anelse,
om nogen vil ta sig for at anmelde bogen i et
tidsskrift. Jeg skjonmer ikke, hvorledes en forfatter *
skulde kunne blande sig op i det; men om De har
lyst til at anmelde hogen nogetsteds, er jeg — ofter
den beundring, jeg saa lenge har nmret og ved-
kjendt mig for Deres ,Comparative Physiology“1) —

%) Sammenlignende fysiclogi.
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sikker pas, at anmeldelsen blir fortrafielig skrove
og vil vere nyttig for den sag, som
mig saa dybt — ikke bare af egenkjerlige bevaog:
grunde, tror jeg. Jeg er meget syg idag, og dette
brey er stygt skrevet, kanhwnde nisten nforstancligts
men De maa holde mig undskyldt; thi jeg kunde
ikke la en post gaa unyttet uden at takke Dem
for Deres brev. Det vil bli et seigt stykke arbeide
for Dem at rokke sir H. Holland, om end aldrig
saa lidet. Privat tor jeg vel udtale den mening,
at den store mand neppe har kundskaber nok ti
at trenge ind i emnet.
Jeg er Deres oprigtig hengivne
{o}

arwin.

E. 8. Eftersom De ikke er praktisk geolog,

vil jog tiligie, at Lyell ikke anser kapitlet om ufuld=
i vor viden for

Til W. B. Carpenter. . piey, jorkshise, 19. november
150!

Kjere Carpenter! Nu maa De virkelig und
skylde, at jeg uleiliger Dem igjen. IHyis De efte
lwsningen of min bog kommer til mogen bestemt,
opfatning, vil De da synes, der er noget rart i, at,
jeg ber Dem la mig hore fra Dem? Jeg ber ikke
om en lang afhandling, men bare om Deres indtryk!
i korte omrids. Deres vidstrakte kundskaber, Deres
stadige sggen efter sandheden og Deres store evner
gjor, at jeg smtter pris paa at hgre Deres mening.
Skjgnt jeg naturligvis tror paa min egen lwres
sandhed, nwrer jeg mistanke om, at ingen tro er
levende, for den deles af andre. Hidtil kjender jog
kun en troende; men saa er da det ogsaa en mand
med den stgrste autoritet, Hooker nemlig.  Naar
jeg tenker paa de mange, som i aarevis har studeret
en sag og har overtydet sig om rigtigheden af de

@& The Complete Work of Charles Darwin Online
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ravgaleste meninger, blir jeg undertiden en smule
red for, at jeg ogsaa kanske kan viere en med en
slig fiks idé.

~ Jeg fanr endnu engang be Dem holde mig denne
kanske noget urimelige ammodning tilgode. En
ganske kort notis vil vere nok; jeg kan nok taale
at staa for en feldende dom; jeg tenker, der blir
nok af dem,

Deres C. Darwin.

il J. D. Hooker. 1IKley, Jorkshire, sondag

(tovember 1850).

Kjwre Hooker! Jeg har netop lest en an-
meldelse af min bog i Afhenwum, og jeg or moget
nysgjerrig efter at vide, hvem der er forfatteren.
Om De skulde faa at vide, hvem der pleier at
skrive i Athenaum, vilde jeg svart gjerne vide det,
Anmeldelsen forckommer mig at vare vel skrevet;
men forfatteren, der er blandt mine modstandere,
anfyrer ingen nye indvendinger og gjennemgaar
punktvis alt, hvad der kan siges for min lere. . . .
Skal jeg dgmme efter anmeldelsens tone, er jeg
bange for, at jeg har udtrykt mig overlegent og
skraasikkert, og det skammer jeg mig lidt over.)
Der er ogsaa en anden anmeldelse, hvis forfatter jog
gjerne vilde ha greie paa, nemlig af H. C. Watsons
bog i Gardeners Chronicle.?) Endel af bemewrk-
ningerne ligner Deres, og han burde ha bank: men
anmeldelsen er vist altfor strid. Er ikke det Deres
mening ogsaa? .

") Anmelderen taler om forfatferens ioinofaldende selvtilfrodshed®, og

 haus ymor eller mindre freidige® maade at affeic alle van

Doder pag — — F.D.

?) Aumeldelse af fierde bind af H, C. Watsons .Cybele Britannica®
Gardeners Chronicle 1850, s. 911 F.D.
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Jeg hav faat brev fra Carpénter, som det
ud til vil omvende sig. Fra Quatrefages har je
ogsan hrt; han gaar vist med et godt stykke
veien. Han siger, at han i en forelesning har frems
vist et diagram, der lignede mit paa ct haar.

Jeg blir her en fiorten dages tid endnu; saa
reiser jeg til Down; underveis blir jeg dog en uga
tid i Shrewsbury. Jeg har veeret rigtig ulykkelig
do fem uger af syv har jeg manttet holde mig ind
Det har veeret slemt for mig; thi jeg har ikke kuns
net la vere i en urimelig grad at tenke pan m
bog. Hvis bare en fire—fem gode meend gaar ove
til vore anskuelser, nwrer jeg ingen mngstelse m
hensyn paa udfaldet. Jog lmnges efter at vide
hvad Huxley mener. Er Deres indledningl) ud
kommet? Jeg formoder, De vil selge den for s
Kjere underret mig om det; thi jeg vil skaffe mig
et ekstra cksemplar til Wallace. Jeg er nu ogsa
saa brysom. Deres C. Darwin.

Det glwder mig at se, at mr. Bentham har faa
the Royal Medal (den kongelige medalje).

H. C. Watson til Darwin.
Thomes Ditton, 21. novermber 1850
Bedste herr Darwin! Da jeg engang havi
begyndt at lese ,Oprindelsen®, kunde jeg ikke hvi
for jog havde galloperet igjennem hele bogen. J
vil nu begynde at lmse den om igjen med me
eftertanke. Imidlertid er jeg blit fristet til at me
dele Dem mine fprste indiryk; jeg nwrer ingen tyi
om, at de i hovedsagen blir de endelige:
1. Deres grandtanke, det naturlige udvalg, bl
udentyil en af videnskab kjend d

*) Indledning il JFlora of Australia®. E.D.
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Den har alle store natursandheders karaktermerke:
den opklarer, hvad der var dunkelt, gjor det ind-
viklede simpelt og gger vore kundskaber i hgi
grad. De er i storste i
mand i dette aarhundrede, kanske i alle.

9. De kommer kanske til i nogen mon at
begranse eller modificere, kanske ogsua tildel ud-
vide den anvendelse, Deé for gieblikket gjor af
principet naturligt udvalg. Uden at gaa ind paa
detaljer maa jeg sige, det staar for mig som en
betydelig mangel paa konsekvens, naar analogien
mellem arter og af-arter paa et enkelt punkt ikke
glaar til; en anden mangel er den skranke, der af
utilstrekkelige grunde er reist for naturen, den,
der kommer af ,divergensen®. Men det er jo mu-
ligt, at disse feil egentlig kun er tilstede i min
indbildning som en folge af, at jeg endnu kun saa
hist ufuldkomment har tilegnet mig Deres syns-
maader.  Og jeg gjorde vist rigtigst i ikke at bry
Dem med disse ting, fyr jeg har lwst bogen en-
gany til.

3. Nu, da disse nye anskuelser er saa greit
fremlagte for det videnskabelige publikum, synes det
virkelig markeligt, at der er saa mange videnskabs-
meend, der ikke har set sagens rette sammenhzeng tid-
ligere. Hvorledes kunde f. cks. sir Charles Eyell i
tredive aar lese, skrive og twnke over arterne og
deres indbyrdes aflosning og dog hele tiden se i den
galo retning? For et fjerdedels aarhundrede siden
maa De og jeg noget nwer ha havt den samme opfat-
ning af hovedspgrsmaalet. Men De var istand til at
se og gribe arternes indbyrdes aflgsning i sin rette
sammenheng — hele sagens alfa og omega —,
medens jeg ikke var istand dertil. Jeg sender idag
med posten et lidet stridsskrift af gammel dato —
Combe og Scott. Hvis De vil gigre Dem den
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umag at kaste et blik paa de steder, der or
merke ved i margen, vil Do se, at ogsaa jeg fo
fem og tyve aar siden var en af de faa, som den
gang tvilede paa, at der var nogen absolut
byrdes forskjel mellem arterne, og paa, at de var |
swrskilt skabte. Som alle de andre kunde jeg imida
lertid ikke se sammenhmngen, gom det var Des
skarpsynthed forbeholdt at opdage og Deres dgmme:
kraft at anvende.

De besvarede mit spgrsmaal om det tomme run
mellem safyrus og homo (abe og menneske), som
jeg kunde vente. Den ligefremme forklaring var
aldrig faldt mig ind for nogle maaneder, efterat jog.
havde lest afhandlingen i Linnean Society’s for-
handlinger. Den fgrste art af fere-home?) \mgyndt
naturligvis snart at fore en direkte udryddelses
krig mod sine infra-homo?) fwmttere. Paa denn
maade opstod naturligvis gabet og blev stadig storr
og stgrre, indtil det har udviklet sig til det nuvse
rende uhyre tomrum, der fremdeles altid udvikler
sig videre. Men hvor meget vil De ikke med dette
og Deres tidsregning for det dyriske liv tgrne imod
og oprgre mange menneskers tilvante tankegang!

Deres Hewett C. Watson.

J. D. Hooker til Darwin. Atheneum mandag.
(21. november 1858).
Sjere Darwin! Jeg er en stor synder, som
R B jeg burde jo ha
skrevet, om ikke for andet, san for at takke Dem

for Deres herlige bog — hvilken masse skarpt
over ige kjendsgjerninger.

og friske — det er et og

) Nostan menneeke’, i F.D.

%) Lavera end menneske, o
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vil komme {il at gjore stor lykke. Dette siger jeg,
efterat jeg en to-tre gange har kiket i ligesaa mange
kapitler; thi jeg har endnu ikke fristet at lese det
hele. Lyell, hos hvem vi for tiden opholder os, er
ligefrem henrykt og fryder sine gine ved bogen.
Jeg maa modtage Deres kompliment til mig og
Deres erkjendelse af saakaldet modtagen hjmlp som
en varm og kjerlig tribut fra en haderlig (skjont
vildledet) mand; fremdeles er jo dette noget, som er
smigrende for min forfengelighed; men, min kjwre
ven, hverken mit navn eller min dom eller min
hjwelp havde fortjent slige komplimenter, og dersom
jeg er uwrlig nok til at pryde mig med laante
fiedre, kan det mok saavidt passere. Der er stor
forskjel pan at lese bogen og manuskriptet. Jeg
ser, jog faar megot at drgfte med Dem. De doven-
dyr af trykkere er endnu ikke ferdige med min
ulykkelige afhandling; ved siden af Deres bog vil
den komme til at ta sig ud som et fillet lomme-
torklede ved siden af en kongelig stander.
Alt vel her.
Deres hengivne Jos. D. Hooker.

Til J. D. Hooker. Iikley, Jorkshire (november 1850).

Kjwre Hooker! Jeg kan ikke for det; jeg maa
takke Dem for Deres kjerlige og venlige brev. De
fordreier hovedet paa mig. Ved Gud, jeg maa so til
at bli en smule beskeden. Anmeldelsen?) wrgrede
mig en smule. Jeg: haaber, det ikke var —. Som
advokat kunde han maaske tro sig i sin ret, naar
han gav argamenterne bare paa den ene side. Men

%) Detto sigter til on anmeldelss § Afhenawm af 19de november 1859, hvor
anmelderen eftor forst at ha berort bogens teologiske synspunkter
overlader forfatteren il e teologiske Kollegium, niverstetet, foro-
Iresnings-salen og museot®, D.
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den maade, paa hvilken han drager ind udgdeligheds:
sporsmaalet og smtter prasterne paa mig og over-
lader mig til deres naade, er lidt simpel. Han il
slet ikke brende mig sely; men han vil gjore veden
istand og gi de sorte dyrenc anvisning pan, hvor,
de kan fas tag i mig. Det vilde vare storartet,
over al masde, om Huxley vilde gjgro emnet;
gjenstand for forelesninger; men dotte er naturli
vis blot en mulighed. Faraday kunde muligens
anse det for altfor uortodoks. 9
Jeg har faaet et brev fra (Huxley) med
slig overstrummende Tos over min bog, at min
beskedenhed (en urt, som jeg vel faar friste al

i snesevis. Jeg formoder, De endnu er hos Lyells.
Hils dom venligst fra mig. Det or on triunf for.

Deres beskedue ven C.

Til C. Lyell. Tikloy Will, Jorkshive, 23 november 15501

h,sm-e Ly«ll' De synes at ha arbeidet be-
De kun

leren i den nye udgave af Deres bog.l) Jeg er

* Da s af Lyl brve o ban atedo st il si tor wariiagel
oron i en ny udgave af Manial*; men denno udkom forst i 1865,
Do bt han 3 1980 pan mod wRutianiy of M og havdo alleoll
foreeat sig at optage LOprindelsen® il foftelse § sintten af bogon.

r.n.
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overbevist om, at intet kunde bidrage mere til dens
fremgang.

Jeg nwrer den mest uskrgmtede agtelse for
Dem. Noar man forst i en tredive aars tid som
autoritet har forsvaret en sag fra den ene side
og saa opgiver sit forsvar efter modent overleg —
da er dette noget, hyortil jeg tror, der ikke findes
mange sidestykker i videnskabens historie. -For
mit personlige vedkommende fryder dette mig ogsan
saa uhyre; thi naar jeg tenker pas, hvor ofte det
heender, at mend i aarevis forfolger en illusion,
overfaldes jeg ofte af en ubehagelig gysen, og jeg
sporger mig sely, om jeg ikke muligens har viet
mit liv til en drgm.

Nu anser jeg det for moralsk umuligt, at sand-
hedssogere som De og Hooker kan ta saa fuld-
stendig feil, og derfor tar jeg det med stor ro.
Manke tak for Deres bemwrkninger, som jeg i en
mulig anden udgave vil ta tilbrligt hensyn til. Jeg
har tenkt paa den mulighed, at det kunde vare
skadeligt for Deres skrifters fremgang, at jeg for-
bandes slig som ateist o. s. v.; men jeg haaber,
det ikke blir tilfeldet; thi saavidt jeg kan huske,
udgydes i regelen bigotteriets edder over den, der
har vakt forargelsen; de vise og freidige fanatikere
beklager som forfgrte dem, der slutter sig il ham.

Jeg kan ikke andet end tro, at De overvar-
deres af hundens ned fra flere
atta (,,lmllhp]u oprindelse®). Den eneste forskjel
er, at naar vi gaar ud fra dens afstamning fra
en eneste art, er al raceforskjel opstaset, efterat
mennesket har gjort arten til husdyr. Hvor vi
forudswttor sammensat oprindelse, skyldes for-
skjellen tildels natur-forhold. I alle tilfalde, hvor
kjendsgjerningerne tillader det, vilde jeg uendeliy
meget hellere holde paa enkelt oprindelse. Men.




mig desuden nwsten ligefrem at vise, at menn
sket har temmet mere end en vild hund. Med
hjertelig tak for al den wdle iver, De har vist for
min bog, er jeg :

Deres ven og elev Charles Daruwin.

8

Sir J. Herschel, til hvem jeg har sendt et |
<ksemplar af min bog, skal nu il at lmse den:
Han siger, han er nmrmest uenig med mig. Om
De skulde trieffe ham, efterat han har lest bogen, |
er De kanske saa snil at sondere ham en smules |
han vil naturligvis ikke skrive. Det skulde virkelig
interessere mig mer end almindelig at vide, om jeg |
har gjort noget indtryk paa en saadan aand. A

T. H. Huzley til Darwin. Jormyn Stroot, W.
25 november 195,

Kjwre Darwin! Jeg blev ferdig med Deres
bog igaar. Siden jeg for ni aar siden leste von
Biirs!) afhandli ha: intet ur i 3
arbside gjort ct saadant indtryk pan mig, og jeg
takker Dem hjerteligst for den rekke nye idéer, De
har git mig. Jeg tror ikke, bogens tone kunde ha
veret heldigere; den gjgr indtryk paa dem, der

*) Karl Ernest von Bier, f. 1792, dod i Dorpat 1876, en af vort aar-
hundredes mest fremragende biologer. Det er ham, som praktisk har
grandlagt don moderne embryologi. F.D.
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ikke kjender noget til emnet. Hvad Deres lere
angaor, er jeg villig til at dg — om det forngdiges
— for 9de’ kapitel, det meste af 10de, 1lte og
12te kapitel; 13de kapitel indeholder mange glim-
rende ting; men jog tar forbehold for et par punk-
ters vedkommende, indtil jeg har set noiere paa
sagens forskjellige sider. Med hensyn til de fire
forste kapitler, da er jeg helt og holdent enig
principet.  Jeg tror, Do har paavist den sande
grund til arters frembringelse og har veltet bevis-
byrden for, at arterne ikke er Dlit til paa den af
Dem forfegtede mande, over paa modstanderne.
Men jeg foler ved mig selv, at jeg endnu ikke paa
langt ner har fordgiet de merkelige og originale
kapitler 3, 4 og 5, og vil derfor for nerveerende
ikke bergre den sag videre.

De eneste indvendinger, der er faldt mig ind,
er: for det forste, at De har bebyrdet Dem med en
ungdig vanskelighed ved san ubetinget at optage
principet nalura non facit sallum (naturen gjor intet
sprang); for det andet staar det ikke klart for mig,
at af-artning idetheletaget kan forckomme, om stadig
virkende fysiske forhold er af saa ringe betydning,
som Do mener. Men jeg faar vel lwse bogen igjen-
nem et par gange til, fgr jeg indlader mig paa
nogen kritik.  Jeg haaber, De ikke vil ta Dem det
allermindste nwr af alle de smadelser og mistydnin-
ger, som — om jeg ikke tar storligen feil — venter
Dem. Men ver De rolig — De har gjort Dem
fortjent til alle tenkende mends varige tuk. Og
med hensyn til alle de kjgtere, der kommer til at
gjo og bjwffe, da maa De huske paa, at nogle
af Deres venmer ialfald er begavede med en
god slump stridbarhed, som (skjgnt Do ofte og med
rette har irettesat os derfor) nu kan komme vel
med. Jeg hvasser klgr og nmb til kamp. Naar
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jeg ser tilbage paa mit brov, man jeg tilstaa, at def
kun svagt og ufuldkomment udtrykker, hvad je
twnker om Dem og Deres mdle bog, san jeg nwste
skammer mig over det; men saa forstaar De nok,,
ab jeg — ligesom papegsien i historien — tenker
desmer.

Deres forbundne T. H. Hualey.

Darwin til T. H. Huxley.  uxey, 2. november 1559,

Kjere Huxley! Jeg har faat sendt Deres bre
fra Down. Som en god katolik, der har faat ,den
sidste olie®, kan jeg nu synge munc dimittis, 1)}
Jeg vilde ha vwret mer end tilfreds med haly=
parten af, hvad De siger. Da jeg for akura
femten maaneder siden satte pemnen paa papir
for at ta fat paa denne bog, havde jeg bange anclsers
jeg troede, jeg kanske havde bedraget mig selv, som
san mange andre har gjort; jeg tog da ved mig
selv sigte paa tre dommere, hvis dom jeg beslut:
tede at vere tilfreds med. Disse dommere var Lyell,
Hooker og De. Det var dette, der gjorde mig saa
overordentlig spendt pas udfaldet. Jeg er nu i
freds og kan synge mit ,nunc dimitlis. Det vilde
rigtig vere noksaa vittigt, om jeg kunde klappe
Dem paa ryggen, naar De farer lds paa en eller
anden ubevagelig tilhenger af skabelsesteorien
T ét punkt har De ret fiffig troffet spmmet
hodet, et punkt, der har voldt mig meget bryder
dersom ydre vilkaar — efter hvad jeg maa antag
— knn' frembringer liden direkfe virkning, hvad
pokker er det da, ‘der bestemmer hver enkelt af
artning? Hvad er det, der har sat kammen paa

4 Nu Iade du din tjener fare i fred*.

@ The Combplete Work of Charles Darwin Online



(ass0] ERASNUS DARWIN. 271

hane-hodet og haarene pan en mosrose? Jeg vilde
gierne tale om dette med Dem.
Med hjertelig tak for brevet.
Deres C. Darwin.

E. 8. Herefterdags blir jeg swrlig spendt paa
at hgre, hvad De mener om min forklaring af den
embryologiske lige-artethed. Jeg er bange for, vi
ryger uklar om Klassifikations-sprsmaalet. Har
De lagt merke til det argumentum ad hominem
Huxley om kmnguruen og bjgrnen?

Trasmus Darwin til C. Darwin.
25, movember 1809,

Kjere Charles! Det er nu saa meget daarligere
med hodet, at jeg nmsten ikke ved, om jeg kan
skrive; men jeg vil i hvert fald rable ned lidt af,
nvad doktoren?) har sagt. Han har ikke lmst stort
over halyparten; han kan derfor, som han siger,
ikke fielde nogen afgjsrende dom; han betoner gjen-
tagende, at han ikke har bundet sig til nogen syns-
maade, og at han altid har holdt sig en udvei aaben
ved den maade, hvorpaa han har talt om af-arter.
Jeg kom til at tale om giet, for han havde lest
den del af bogen, og det giorde ham rent anpusten

— aldeles umuligh — bygning — bestemmelse —
0.5 v. 0.5 v.; men da han havde lest det kapitel,
mumlede han og stammede han — maaske var der
nogen moning i det alligevel — og san faldt han

tilbage paa gre-benene; det om dem var aldeles
usandsynligt og ubegribeligt. Han nmvnte mig en
liden buk, som jeg ogsaa lagde merke til: idet du
taler om, at slavemyrerne bwrer hverandre, lader
du arterne forandre sig uden at gjore opmerksom

) Dr., senere sir Hoary Holland, E.D.
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paa det forst, og saa maa man gaa tilbage igjen.
For mit eget vedkommende tror jeg virkelig, det er
den i bog, jeg inde har lmsty
den eneste sammenligning, jeg synes passer, er ind
fgrelsen i kemicns begyndelsesgrunde; man kommer |
jo da ind i en ny verden eller rettere bag scenen.
I mine gine er den geografiske udbredelse, jog,
mener gers forhold til fastlande, det mest overbes
visende argument; ligesaa synes jeg godt om det
bevis, der er hentet fra de wmldste formers fo
hold til nulevende arter. Jeg har vist ikke en til-
straekkelig fglelse af mangelen paa af-arter; men sag
ved jeg jo heller ikke, om palwontologerne kund
gjenkjende de forskjellige nulevende arter, om dg
pludselig blev forstenede. 1 virkeligheden er fo
Paany etbidis Bie o

mine gine; passer ikke kjendsgjerningerne med
aprioriske rwsonnement, saa er det saa meget varre
for dem; slig har nu jeg det. Koldfeberen har gjort
mig saa slpv, at jeg skulde gnske, jeg havde gjen
nemgaact den naturlige udvalgsproces. i

Din cgen E. 4. D.

Til C. Lyell. Tk, 2440 november 1550,

Kjwro Lyell! Jeg maa atter takke Dem fo
en verdifald bunke kritiske bemrkninger i brev af
22de. Tmorges fik jeg ogsaa hgre fra Murray, ab
han solgte hele oplaget den forste dagl). Han vil
ha en ny udgave med det samme, og dette bringer
mig rent ud af koncepterne. Nu, da jeg ligger ved,
bad, og al min nervevirksomhed er rettet mod hus
den, kan jeg wmulig arbeide med hodet og ma
indskrenke mig til at forctage rent npdvendige
rettelser. Saavidt det lar sig gjore, naar jeg ikke

*) Forste ndgave var pas 1250 oksemplarer. F.D.
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har mit manuskript, vil jeg dog drage mig Deres
vink til nytte; det er ikke stort, jeg kan vove mig
pan. Aa, send mig nogle ord og sig mig, om jeg
absolut maa ta fat i den sekundwere hvall); det gaar
mig til hjertet. Anbelangende klapper-slangen kan
De se efter i min journal under trigonocephialus,
(en giftig slange); der vil De erfare ranglens?) sand-
synlige oprindelse; og i overgange er det ialminde-
lighed le premier pas qui coile (det forste skridt,
som koster).

Madame Belloc vil gjerne oversmtte min bog
paa fransk; jeg har tilbudt at gjennemse bogen fra
videnskabiligt synspunkt. Kjender De noget til
Lende? Jeg tror, Murray er gaat ind paa hendes
forslag efter mit indstendige raad; men jeg er bange,
jeg har handlet noget overilet. Quatrefages har
skrevet til mig; han siger, han flger mig meget
langt. Det er en udmeerket naturforsker. Jeg har
sveert liden tid. Vil De sende nogle ord om hva-
lerne? Endnu engang tak for utramttelig bistand i
raad og daad; jog nmrer sand hgiagtelse for Deres
opofrende og rene sandhedskjerlighed.

C. Daruwin

[I anledning af en oversmttelse paa fransk skrev
han til mr. Murray i november 1859: ,For sagens
skyld (Gud skal vide, det ikke er af forfengelighed)
vilde jeg saa inderlig gierne se min bog oversat;
om den blir kjendt udenfor vort land, vil jo dette
indirekte ogsaa bare gjgre godt ligeoverfor et engelsk
publikum. Kom det bare an paa mig, vilde jeg

Udeladt

F.D.
dead: hac: Kpponiasgen o susgl 3¢ hawdalp dorurags

%) Som Iy
efter hyer hudskiftning paa halen. Speremaslot or, om disso kan
v e e RN T
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gierne gi mit samtykke uden betaling, sende
eksemplar straks og kun swmtte den betingelse, a
hun (madame Belloc) fik en videnskabsmand til a
se igjennem overswttelsen . . . . . Skjont jeg jo er:
meget daarlig i fransk, kunde De alligevel paa mine
vegne sige, at jeg nok kunde opdage videnskabelige
bommerter og derfor kunde paatage mig at se igjene
nem korrektur-arkene“. Den omtalte overswttelse
kom ikke istand, og i det folgende aar gik det lige-
dan med en anden plan. Han skrev til M. de
Quatrefages: ,Den herre, der vilde overswmtte ,Ar-
ternes oprindelse®, har ikke kunnet faa nogen for-
legger. Bailliere, Masson og Hachette viste alle-
sammen forslaget tilbage med foragt. Det var nok
baade dumt og indbildsk af mig at ville fremtrede
i fransk dragt; men jeg vilde heller ikke ha faldt,
paa det, om det ikke var blit mig foreslanet. Det
er forresten synd. Jeg man se til at trgste mig
med den oversettelse pan tysk, som prof. Bro
forbereder. *

Et sted i et andet brev til M. de Quatrefages
viser, hvor magtpaaliggende det var ham at faa om
vendt en af samtidens stgrste zoologer: ,Hvol
gjerne jeg vilde vide, om Milne-Edwards har lwe
det eksemplar, jeg sendte ham, og om han synes,
jeg har klaret vor betragining af spgrsmaalet til
fredsstillende. Der er ingen naturforsker i verden,
for hvis mening jeg har saa stor agtelse. Naturligs
vis er jeg ikke san taabelig, at jeg venter at kunne
rokke hans overbevisning*]. :

il C. Lyell. Iikley 2300 november 1559,
Kjere Lyell! Deres brev af 24de har jeg mod
taget.  Det er orkeslgst at forsoge paa at takke
Dem; dertil er Deres forekommenhed for stor. Jeg |
skal ganske bestemt udelade det om hvalen og.
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bjsrnen . . . . Forste udgave var paa 1250 eksem-
plarer. Naar jeg var i humgr, gik jeg sommetider
og tenkte, at min bog vilde gjore lykke; men det
bar aldrig faldt mig ind at bygge et saadant luftkastel,
at den skulde slaa igiennem slig, som tilfwldet har
varet; jeg tmnker ikke her paa afsmtningen, men
paa det indtryk, den har gjort paa Dem (hvem jeg
altid har betragtet som den fornemste dommer),
Hooker og Huxley. Det har altsammen overtruffet
mine dristigsto forventninger. Farvel. Jeg er traet,
da jeg har gjennemganet korrekturarkene.

Deres C. Dar

in.
Til C. Lyell. Tikley, Yorkshire 2. december 1859.

Kjere Lyell! Ethvert af Deres breve har
interesseret mig i hgi grad. Bring Deres kone en
tak for hendes bemmrkning. I de kapitler, hun
sigter til, var det mig umuligt at sndre de pas-
pegede steder i overensstemmelse med Deres vink;
men i slutningskapitlet har jeg forandret en tre-fire.
I brev til mig bemwrker Kingsley!) meget godt, at
mine meninger ke kan hindre en fra at danne sig
hgie forestillinger om guddommen. Jeg har sat det
ind i form af uddrag af et brev fra en bergmt
geistlig forfatter. Jeg har tat med lidt om ,vor-
dende® organer. Det voldte mig smrdeles megen
vanskelighed at greie Sedgwick’s brev upartisk;
jeg har vistnok hgiligen undervurderet dets klarhed.
Hvordan jeg end optrader, er jeg bange, jeg blir
ordentlig “smadet. Sedgwicks bemerkning om, at
min bog vilde bli farlig og skadelig, besvarede jog
ved at sporge, om det ikke er saa, at det encste
afgjorende marke paa en sags sandhed er dens
seier over alle angreb. Men det er altsammen

%) Brevet folger nodentor. E.D.
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grkeslgst. H. C. Watson fortwller mig, at en
zoolog siger, han vil lese min bog; ,men jeg
aldrig tro det‘. FEr ikke det at gna til lesning
af en bog med det rette sind? Crawford skri
til mig, at hans anmeldelse vil gaa mig imod, men
at han ikke vil indlade sig pas at smzde f
fatteren.l) Han siger, han har lest min bog =
idetmindste de dele deraf, som han kunde forsta
Han sendte mig endel bemmrkninger og vink (f
resten uden al betydning), og deraf kan jog se, af

drag. Han er en rigtig Pallasiane
husdyrracer stammer efter ham
hed af vilde arter, der nu er sammenblande
Det var ikke andet, end jeg ventede mig, at Murd
son skulde ta haardt fat.

med denudation (cfr. b. I pag. 83 anm.
ganske rart at tenke paa, at en saa stor geolog
skal vere saa blottet for filosofiske begreber.
har feat flere breve fra —, meget hoflige,
endnu mere svievende. Ian siger, han ikke vil treed
i marken mod mig uden efter megen overveielse, o
at han kanske infel vil sige i sagens anledning.
siger, han vil se at komme til den del af helve
hyor Dante paastaar, de folk kommer hen, der hye
ken er Guds eller satans born.

Det er min faste tro, at jeg er Dem og nogl

%) John Craword, orientalist, ethnolog osv. £. 1783, d. 1565. Anmeldele
n kom i ,Examiner*, og skjont den gik far imod, er den i ing
Tenseende bigot, som folgende sted viser: Vi kan ikke la vere

sige
vendinger at gjore mad on for

vasener — menneskot iberegnet — befinder sig i en E
odrings- og udviklingstilstand, og som er fremsat i det erbedigs
sprog, vi netop har citeret® . D.
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fan andre den vasentlige tak skyldig for den hygge
og det velbefindende, jeg kan komme til at nyde de
mlgm&e fan aar af mit liv. Jeg tror ikke, jeg vilde
t mod nok til at kuone ha udholdt at vare
gienstand for had og " forfolgelse uden trast og
hjelp fra andre. Nu er jeg saa modig som en lgve.
Men én ting ser jeg, jog maa se il at lere, og
det er at tenke mindre paa mig selv og min bog.
Farvel.

Deres C. Darwin.

Jeg reiser hjem den 7de d. m.; jeg kommer
til at ligge hos Erasmus. Torsdag den Sde kommer
jeg til Dem omtrent kl. 10 for at underholde Dem
ved frokostbordet, som jeg har gjort saa mangen gang.

[I December kom der i ,Macmillans Magazine®
en artikel ,Tiden og livet* af professor Huxley.
Denne urukcl bestaar hovedsagelig af en analyso af

“; men den

ogsan_det Vlghgste af en forelesning, der holdtes
i Royal Institution, fgr demne bog udkom. I sin
forelzsning udtaler Huxley sig stwrkt for udviklings-
leren; dette, siger han, gjgr han, fordi han kan
stotte sig til det kjendskab, han har til ,grundtan-
ken i de undersggelser, som saa lenge har beskjef-
tiget mr. Darwin;“ hvad der mere end noget andet
gir ham mod til at gjsre dette, er den faldstwndige
tillit, han nwerer til mr. Darwins kundskaber, ud-
holdenhed og ,wdle sandhedskjerlighed*. Disse
mr. Huxleys ord gledede ham giensynlig meget, og
han skrev: ,Jeg maa takke Dem for Deres saa
venlige anmeldelse i ,Macmillan“. Det kunde ikke
gan an at faa en glmdeligere og mere hmdrende
kompliment. Mit tilbagetrukne liv har gjort, at jeg
ikke havde hgrt om Deres forelesning. Vort ven-
skab gjgr, at De gir mig altfor megen mre. De
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har udviklet min grundtanke med beundringsverds
klarhed. Hvilken evne De har til at skrive (elle
rettere sagt tenke) klart!“]

Tit W. B. Carpenter. iy, Yorkshire, 3die december 135908

Kjure Carpeliter!  Deres brov har gjort mig
overmaade glad. Det er store ting, at vi bar fuag
en stor fysiolog paa vor side. Jeg siger ,vor¢; thi
vi udgjgr nu en ret tmt masse af rigtig gode mend,

lengdelgbet kommer vi til at seire. Jeg har intet
tilovers for at Dbli smadet; men jeg foler, at jeg
kan finde mig i det nu; og som jeg sagde Lyell,
er jeg fuldt overtydet om, at det er den, forargelsen.
kommer fra, der blir forsmmdelsens storste offer. .
De har gjort mig en vesentlig tjeneste ved at lzgge.
en kapsun paa odium theologicum hos E. R.1). Det
gjor ens kvindelige slegtninge meget ondt og skader
desuden sagen. Jog synes, det er uvaesentligt, om
vi gaar akkurat lige langt eller ikke; og hvis je
skal dgmme. fra mig selv, tror jeg, at De komme
til at gaa videre, naar De tmnker paa en rzkke

1 3
logwke bygning (cfr b. IL pag. 17). Men dette
er uvaseutligt. Jeg er ganske enig i, at principet
er alt. I mit fuldstendigere manuskript har je
drgftet en hel del instinkter; men der blir sikker-

%) Sigter til ,Edinburgh Keview®. Jir. 3, Bstlin Carpenter har fortalt
mig, st dr. Carpentor indtrangends havie indskjerpet udgiveron af
(e e e o
bebandling af ,Oprindelses . D.

) Dot markvandigs usirloks mebr, o dye med molkakjortor, Al
ndon pattevorter, der luggor wg og ikke foder lovendo unger, men
dieor dem, naar do or udklakkede, har fugls-benbygning, nab 1 stodob
for tendor o. 5. v. So ,udviklingslerens nuverende standpunkt®.

50
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lig flere tomrum her end i behandlingen af legems-
bygningen; thi vi har ikke forstenede instinkter
og har neppe kjendskab til instinktet hos andre
dyr end de europwiske. Naar jeg tenker pas, hvor
werdeles sent det gik for mig at komme til mit
nuverende standpunkt, forbauses jeg isandhed over
den af Dem, Lyell, Hooker og Huxley udviste wr-
lighed. Efter min mening er den storartet. Jeg
takker Dem oprigtig for Deres bryderi med at
skrive en anmeldelse i ,National*. Gud skal vide,
der ikke blir for mange anerkjendende af den
sort?) . :
Til C. Iﬂ/t” Tordag (5to docember 1859).
Imorges fik jeg brev fra Carpenter. Han
har anmeldt min bog i ,National®. Han har
omvendt sig, men gaar ikke fuldt saa langt som
jeg, skjgnt han jo gaar langt nok, idet han med-
giver, at alle fugle stammer fra en fulles stamfar,
og at sandsynligvis alle fiske og krybdyr stammer
fra en anden stamfar. Men den sidste bid blir sid-
dende i halsen paa ham. Han kan ikke rigtig ind-
rgmme, at alle hvirveldyr stammer fra én stamfar.
Homologien2) og embryologien (b. IL pag. 17) vil
dog vise ham ngdvendigheden af denne slutoing.
Jeg betragter det som noget storartet at ha om-
vendt en stor fysiolog; thi jeg tror virkelig, han
er stor i det fag. Jeg er overmaade spwndt paa
at hgre, hvorledes Owen vil stille sig. Jeg er
bange for, han blir vor svorne modstander; da han
havde modtaget min bog, skrev han dog et meget
liberalt brev til mig, hvori han siger, at han er rede
til at veie min retferdig og

S brav W dr. Garpeater scaero § ot bind. . D.
%) Loren om overensstemmelserne mellem do forskjolige logemsdels hos
4o forskjellige organismer. 50
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Til C. Lyell. Down, lordsg (12te december 18501
Jeg havde meget lange sammenkomster:
med —; Do kunde kanske ha lyst til at hgre lide
om dem. Af flere indtryk slutter jeg, at han i

grunden gaar et temmelig langt stykke med os.
Hans udtalelse gik ud pas, at min forklaring
var den bedste, der nogensinde var git af spgrsmaalet.
om arternes oprindelse. Jeg sagde, det gledede
mig at hgre det. Han slog straks koldt vand i
blodet paa mig: ,De maa aldeles ikke tro, at jeg
er enig med Dem i alle punkter.“ Jeg sagde, at
jeg ansaa det for ligesan urimeligh, at jeg skulde
ha ret i nesten alle punkter, som at jeg skulde
slaa op krone tyve gange itrwk, om jeg gav mig
til at slan krone og mynt. Jeg spurte ham, hvad
han ansaa for bogens svageste parti. Han sagde,
han ikke havde noget swrligt at udsette pas nogen
del. Han tilfgiede: ,Skal jeg endelig kritisere, vil
jeg sige; at hvad det interesserer os at vide, er ikke,
hvad Darwin tror om det eller det, men hvad han
kan bevise. Jeg indrommede fuldstendig, at jeg
sandsynligvis havde gjort mig skyldig i svaere for--
ganclser i saa henscende; men samtidig forsvarede |
jeg min fremgangsmaade i sin almindelighed — ab
lage en teori og saa undersgge, hvormange rekker
af kjendsgjerninger denne teori kunde forklare. Jeg
tilfpiede, at jeg vilde sogo at modificere antagel-

sernc¥ og overbevisningerne*. Han afbrod mig
med: ,Da De bogen; det fortryllende (1)
ved den er netop, at den er Darwin selv! Han -

kom med endnu en indvending, at bogen var for
teres atque rotundus (sig selv nok) — at den forkla-
rede alt muligt, og at det var i allerhgieste grad
usandsynligt, at dette skulde kunne lykkes mig.
Jog er ganske enig i donne forresten noget under-
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lige indvending; resultatet er, at bogen enten er
ckstra god eller ekstra daarlig. . .

Jeg har hert som et rygte, at Herschel siger,
at min bog er en ,hulter-til-bulterheds-lov¢. Hvad
han rigtig mener med dette, ved jeg ikke; men det
er greit, at det er noget foragteligt noget. Isan-
fald er det et trist slag og ikke videre opmuntrende.

Til John Lubbock. Ude december 1859,

... . Sutten af opholdet i Ikley gjordé mig
meget godt; men jeg blir nok aldrig sterk igjen;
thi_det arbeide, jeg har havt fore, siden jeg kom
hjem, har mer end_engang udmattet mig. Jeg har
havt det travit med at fan et nyt oplag (med meget
fan forandringer) gjennem pressen. — Hidtil har
min bog gjort langt storre lykke, end jg nogensinde
havde drgmt om: Murray har for gieblikket et
oplag paa 3000 eksemplarer under trykken. Har
De lwst den tilende? Isaafald maa De vere saa
god at sige mig, om De er enig eller uenig i mit
ulmene ndgangspunkt. Ifald De er imod mig, ved
jeg vel, at jeg i Dem faar en wrlig, retferdig og
oprigtig modstander: og det er adskillig mere, end
jeg kan sige om alle mine modstandere. . . . Aa,
sig mig, hvad De har bestilt. Har Do havt nogen
tid tilovers til naturhistoriske stadier?

E.S. Jeg — gid jeg kunde sige vi — har
fant et gildt antal fremragende mmnd over paa vor
side i striden om arts-spgrsmaalet. '

Hooker til Darwin. Rew (1850).
Kjere Darwin! Jeg ved, at De har holdt paa

at drukne i breve, siden Deres bog udkom, og jeg

har af denne grund undladt at yde min skjerv?)-

‘o dog foran side 204. E.D.
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Jeg haaber, at De nu er godt og vel ferdig med
2den udgave, og jeg har hort, at De blomstrede og
trivedes vel i London. Jeg er endnu ikke halv-
frrdig med bogen — grunden er ikke mangel paa
vilje, men paa tid —; thi skal jeg rigtig ha godt
af den, blir det den mest haardleste bog, jeg nogen=
sinde har veret ikast med — saa propfuld er den
af stof og udvikling deraf. Jeg er saa meget
mere glad, fordi De har .offentliggjort Deres resul-
tater i denne form, som de tre bind, naar dette
ikke var gaat iforveien, vilde ha sat sig i halsen
paa enhver naturforsker i det 19de aarh., og gan-
ske bestemt vilde ha gjort mig blgdhjernet, om jog
skulde ha fristet at optage deres indhold. Jeg
or rent trmt af at beundre den ufattelige masse
Kjendsgjerninger, De kjgrer op med, og Deres dyg-
tighed i at opstille dem og kaste dem mod fienden,
Saalangt mit kjendskab hidtil strwkker sig, er bogen
ogsaa overmaade klar, skjgnt den slet ikke er let-
Lest. Hyordan det nu er gaaet til — der er stor
forskjel paa at lese bogen og manuskriptet, og
Jjeg synes ofte, at jeg maa ha baaret mig dumt ad,
naar jeg ikke har fulgt den bedre i manuskript.
Lyell har omtalt sine kritiske indvendinger for mig.
Jeg var ikke enig i allesammen, og der er mange
smaating, som jeg haaber engang at faa drgfte med
. Jeg saa en hgist smigrende anmeldelse i
,English Churchman®; den var ganske kort og ind=
fod sig ikke paa nogen drgftelse, men var fuld- a
ros over Dem og Deres bog og talte om Deres lere
i en beskyttende tone! . . . . Bentham og Hens-
low vil nok fremdeles ryste 'paa hovedet, tenker
Jeg mig . . . .
Deres hengivne Jos. D. Hooker.
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Darwin til Hooker. Down 14de decomber 1850,

Ejwre Hooker! Deres ros over min bog er mig
af mange grunde smrdeles kjer; men saa maa jeg jo
skrive adskilligt paa Deres forekommenheds og sam-
folelses regning. FEthvert menneske med alminde-
lige evner kunde ha skrevet min bog, om han havde
havt laalmodighed nok og rundelig tid til sin raa-
dighed. De ved ikke, hvormeget jeg beundrer
Deres og Lyells @delmodige og uegennyttige med-
folelse; jeg tror ikke, nogen af Eder vilde ha bryd
sig saa meget om bogen, om en af Eder havde
skrevet den. Hidtil har min bog gjort sterre lykke,
end jeg mogensinde havde vovet at haabe i mine
vildeste vaagne drgmme. Vi blir snart en stor skare
arbeidere, og jeg er overbevist om, at vi faar alle
unge, opadstrbende naturforskere paa vor side
Jeg er overordentlig spendt pan at hgre, om min
bog har gjort noget indtryk pan Asa Gray. Efter
hvad jeg hrte hos Lyell, tror jeg nok, Deres korre-
spondence allerede har fort ham et stykke paa
veien. Jeg er red for, at der ikke er nogensom-
helst udsigt til, at Bentham blir rokket i sine me-
ninger. Vil han lmse bogen? Har han noget
cksemplar? 1 modsat fald vil jeg sende ham et af
den nye udgave. Gamle J. E. Grayl) ved British
Museum rettede ot fint angreb paa mig: ,De har
fremstillet Lamarcks lere paany, intet andet, og

Y) John Edward Gray, (£, 1800, d. 1875) var son af . F. Gray, forfatter
af Supplement to the Pharmaeopoeia®, T 1821 udgav han § sin fars
nava ,The Natural Arrangoment of British Plants®, et af do forste
varker om dot aturlige system paa engelsk. I 182¢ trasite han i
forbindelse med British Museums natarhistoriske afdeling og blev i
1840 udnevnt ti] Konservator ved dets zoologiske samli
var forfatter af ,Illustrations of Indian Zoolo
Menagerie® o. s v. samt of ot utal afhandlinger af beskrivende
aoologisk art. F.
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san har Lyell og andre gaat og angrebet ham i
tyve aar; men fordi De (med en spodsk latter) siger’
akkurat det ssmme, gaar de allesammen hen og
omvender sig; det er den latterligste mangel paa/
konsekvens® o. 5. v. 0. 5. v.

De er vel glad nu, De er kommet iorde
bjemme; jeg haaber, allo forbedringer tilfredsstilles
Dem. Saavidt min erfaring streekker sig, blir fors
bedringer aldrig faldkommengjorelser. Det gior. mig
meget ondt at hgre, at De fremdeles har det saa
travelt og er saa optaget. Og nu til den egentlige
hensigt med dette brev — det er at spgrge Der
og Deres hustru samt alle Eders byrn, (som def
er en hel evighed, siden jeg har set) om De ikke
har lIyst til at komme hid og bli hos os en uges
tid. Det vilde vere en stor forngielse baade for
mig og min hustru . . . . Saavidt vi kan skjonne
nu, blir vi hjemme hele vinteren udover. Hvilken-.
somhelst tid vilde nok veere os lige bekvem; men er
det Dem muligt, saa opswt det ikke for lwnges:
ellers kunde det glippe. Twnk nu paa dette, fa
Deres kone med; kom nu endelig, saa er De snil.

C. Darwin.

E. S. Jeg vilde svert gjerne vide, hvad De.
synes om min drgftelse af klassifikations-sporsmaalet;
(b. 1. pag. 96—97) i 13de kapitel; jeg tror, Huxley
er uenig i det altsammen; jeg tror, han. siger,
han har spigret flaget til masten, og jeg for min
del vil hellere dg end gi mig; vi er derfor akkurat,
ligesaa godt oplagte til at drpfte det spgrsmaal som
hvilkesomhelst to pietister. — Embryologien. (b. L.
pag. 17) er mit yndlingsstykke i bogen; men pokker
ta mine venner, om nogen af dem har ladet mig
merke det.
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Til J. D. Hooker. Down, 21de decomber 1859,

Kjere Hooker! Min bedste tak til Deres hu-
stru for hendes venlige brev, som har voldt mig
megen glede. Det gjgr os ondt, at hun ikke kan
komme; men samtidig vil det jo glede os at se
Dem og W. (vore gutter blir hjemme) her i 2den
uge of januar eller naarsomhelst. Jeg vil saa gjerne
drgfte ‘alle mulige punkter i min bog med Dem.
— Jeg kan ikke like, at De gaar og taler ondt
om Deres eget arbeide. Jeg swmtter tvertimod i al
oprigtighed den stgrste pris paa alt, De har skrevet.
Det er en gammel og fast tro hos mig, at de natur-
forskere, der ophober mange kjendsgjerninger og
gjor mange stykkevise generalisationer, er viden-
skabens sande velgjgrere. For dem, der kun ophober
kjendsgjerninger, har jeg ikke synderlig respekt.
Jeg havde haabet at kunne komme ind til London
¢il_klubmgdet imorgen; men jeg har nu mine sterke
tvil, om jeg blir istand dertil. Jeg synes ikke at
ha havt noget synderlig godt af opholdet i Ilkley.
Mandag sad jeg i retten; paadgmmelsen af endel
sager tog 11/, times lengere tid end swdvanligt;
da jeg kom hjem, var jeg yderlig udmattet og har
ondt for at friskne til igj eg er ikke mange
slanter verdt. Mange slags tak for Deres kjwr-

komne brev.
C. Darwin.

E. S. Hvad oprindelseslerens fremtid angaar,
da er jeg fuldt ud paa det rene med, at tilslitning
og videre bearbeidelse af praktiske naturforskere
som Dem er af langt sterre betydning end min
bog; saa for Guds skyld, gaa ikke slig og smed
Deres ,Indledning®.
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Til Asa Gray.

lange og verdifulde brev. Jeg skriver igjen om
nogle dage; thi for gieblikket er jeg syg og har
meget at bestille; disse linier er bare af rent pe
sonlig art. Af flere grande vilde jeg synes god

deri; men jeg tror, dot or af vigtighed, t ming
lwses af i d
fortrolige med en v]rlenskabehg tankegang, om de en
ikke er naturforskere. Det klinger kanske taabe
ligh; men jeg har virkelig den mening, at sl
mend vil drage efter sig naturforskere, der har
sig det altfor fast i hodet, at en art er ot visen
for sig. Fgrste udgave, der var pan 1250 cksem:
plarer, gik paa en dag, og min forlegger trykke
nu op ¢ al hast 3000 cksemplarer il. Dette nwvne
jeg kun, fordi det synes at gjore det sandsynligh
at det vil lgnne sig at swlge bogen i Amerika.
vilde vere Dem uendelig taknemmelig, om De kunde

jog dog foretaget nogle fan vigtige forandringe
Jeg skal om nogle dage la sende de ark, der d
er ferdige, og resten siden; De kan gjare, hvas
De lyster; blir det ikke til noget, saa er jo ingel
skade sket; jeg vilde gjerne, at dem nye og ikke
den fomge uagm blev optrykt. 1

hast. Deres taknemlige C. Darwin.

Jeg skriver med det forste igjen.
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Til C. Lyell. Down 22ds december 1850,

Ejere Lyelll Jeg takker saa meget for det
med ,bjgrnene* 1), et for mig ildevarslende ord. Jeg
er for daarlig til at reise noget sted og kommer
derfor ikke til at besgge Dem.

Deres bemsrkninger om Hooker?) gleder mig
serdeles.  Jeg har endnu ikke faat afhandlingen.
De dele af den, som jeg lwste i korrektur-ark, syn-
tes mig swrdeles storartede, iser generalisationerne
over selve den australiske flora. Det er noget
ganske andet end Robert Browns bergmte afhand-
ling! Jeg har ikke lest Nandin's?) arbeide og faar
nok ikke fat i det, for jeg gir mig til at stgve
gjennem bibliotekerne. Jeg vil sviert gjerne se det.
Decaisne synes at mene, han fremswtter min hele
teori. Jeg ved ikke, naar jeg kan faa tid og kraft
til at ta op kampen med Hooker . .

. S. Jog har fant brev fra sir W. Jardine *)

4 Se ,Oprindolsen® Iste udg. F.D.
bt d s R R g
bar netop lest ud Deres pragtige arbeide (;Flora of Australia®) om
arternes oprindelse, der saa godt illustreres af Dercs store erfaring
som botauiker; jeg synes, det hidrager swrdeles meget til at hwve
i i RS e s e
den masde, hyorpsa nyo arter blir il

%) Revue Horticole® 1852. Se den histariske oversigt i de senere
udgaver af Oprindelsen*. . D.

%) Sir William Jardine, Baronet, £, 1800, d. 1874, var son af sir A. Jar-
e S T
og arvede sin titel ved faderons ded i 1821 1 forening med mr.
Pridesns. 1. Sy, e Stamford Tafles, dr, Horstold of sudee ormi.
olog Hindess e G BERAOF ) 0 e

Library® i 40 bind; det omfatteda de fire grene: Pattedyr, fugle, fiske
og insekter. Af disso 40 hind skrev han sely de 14 I 1836 blev
han udgiver af ,Magazine of Zoology and Botany*, som to aar sonere
ik over {il “Annals of Natural History*, mon vedblev at redigeros
af ham. For Bohn's menster-hibliotek udgay han Whites ,Natural
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hans kritiske bemarkninger er betydningslgse. Nogl
af de saakaldte arter fra Galapngos-gerne mener
han bor kaldes af-arter; dette var netop, hvad jeg
ventede; flere af de underslegter, som jeg har an-
set for stedegne, har man fundet pas fastlandet
(han angiver ingen kilde); men jeg kan ikke indse,
at det er de samme arter. Hans brev er kort g
svmvende; han siger, han vil skrive engang til.

Tl J. D. Hooker. Down 23 docember 1850

Kjere Hooker! Igaaraftes fik jeg Deres ,Tnd-
ledning®, for hvilken jeg aflegger min hjertelige
tak; jeg er forbauset over, at den er blit saa stor.
Jeg kommer ikke til at kumne lese den med det
fgrste. Det var snilt af Dem at sende Naudin: jeg
havde slig lyst til st lese ham. Det forbauser
mig, at Decaisne har sagt, at Naudins bog inde
holdt det samme som min. Naudin gir en frem-
stilling af det kunstige udvalg som saa mange en-
gelske forfattere; og da jeg kom til hans ytring om,
at arterne er blit til pan samme maade, ansaa je
det for givel, at afhandlingen vilde gaa ud paa det
samme som min bog. Men jeg finder intet der om
kampen for tilverelsen og det naturlige udvalg.
Tyertimod, han kommer (s. 103) med sit endelig-
heds-princip (hvilket jeg ikke forstaar); det er hos
somme forfattere, siger han, den uafvendelige npd-
vendighed, hos andre forsynet; det tillemper ethvert
veesens form og gigr dem harmoniske hele naturen
igjennem. — Ligesom de wldre geologer (der antog,

History of Selborne®, Sir W. Jardino var ogsaa en af udgiverne af}

LEdinburgh Philosoplieal Journal* og var forfatter til ,British

Salmonida®, ,Iehnology «f Almandale?, ,Memoirs of the Late Hugh

Strickland®, ,Contributioss fo Ornithology*; ,Omithological Sy

axl Men of fhe Roign® og Cates Dictionary
E. D,

of General Biography).
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at naturkrafterne fordum var stgrre end nu) mener
han, at arterne oprindelig var mere plastiske. Hans
billede med tr og klassifikation er det samme som
mit (og andres); men jeg tror ikke, han kan ha tmnkt
stort paa sagen; ellers vilde han se, at genealogien
(afstamningen) ikke i og for sig gir en systematisk
inddeling; jeg maa sige, at jeg synes ikke, Naudin er
kommet Wallace og mig stort naermere end Lamarck
— vi er alle enige i af-artningen og af-stamningen.
Ivis jeg ikke hgrer noget fra Dem, sender jeg tilbage
Revaen® om nogle dage. Jeg tror nok, Lyell
gjerne vilde se den. Forresten tror jeg, jeg be-
holder bogen, indtil jeg faar besked, om jeg skal
sende den til Lyell cller ikke. Jeg skulde'ikke ha
noget imod, at Lyell fik se dette brev, skisnt det
jo or taabeligt at ligge og slaas for en fortrins-rets
skyld.

A. Sedguwick?) til C. Darwin. gumriage24de decenver 1850,

Kjere Darwin! Jeg skriver dette brev for at
takke Dem for Deres vierk ,Arternes oprindelse®.
Jeg tror, det kom i slutten af forrige uge; men det
er ogsaa muligt, at bogen er kommet mogle dage
for og er blit overset blandt mine bogpakker; de
blir ofte liggende unabnede, naar jeg enten er moget
Ind eller har det travlt med et eller andet arbeide.
Saasnart jeg havde aabnmet den, begyndte jeg at
lese, og ofter mange afbrydelser blev jeg endelig
frdig med den paa tirsdag. Igaar var jeg optaget
— 1) med at forberede mig til min forelesning; 2)
var jog tilstede i et mode af universitetslevere for
at drgfte den parlamentariske kommissions endelige

holdt jeg forelesning; 4) panhprte jeg

Rov. Adau
F. 1785, d. 18,
Darwins Liv og brove. II. 1

dgwick, professor i geologi ved Cambridge universitot,
F. D,
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slutningen af diskussionen og var med at gi uni-
versitetots svar, der — i overensstemmelse med
mine egne gnsker — gik ud paa at akeeptere kommis-
sionens forslag; 5) spiste jeg hos en gammel ven
ved Clare College, 6) derfra begav jeg mig til Ray.
Club, der da holdt sit ugentlige mgde; derfra vendte
jeg tilbage kl. 10 kveld, liunde-trat og nwmsten ude
af stand til at klare mig opover trappen. Endelig
endte jog dagen med at kike paa Times for at so,
hvad verden udenom foretar sig.

Dette forteller jeg ikke for at ha noget at
fylde papiret med (skjont jeg vistnok tror, at natu-
ren nerer afsky for tomrum), men for at vise, ab
mit svar og min tak sendes Dem, saasnart jeg kan
opdrive tid dertil. Var. det ikke, fordi jeg tror,
De or en suil og sandhedselskende mand, vilde jeg
ikke fortelle Dem, at. jeg (til trods for de store
kundskaber, De lwgger for dagen, til trods for den
mengde kjendsgjerninger, De forer i marken, til
trods for Deres storartede syn paa det giensidige
forhold mellem den organiske naturs forskjellige.
dele, il trods for Deres beundringsveerdige behand
ling af b iske vaseners udbredel
over store omraader osv. osv.) har lest Deres bo
med stgrre smerte end glede. Enkelte partier bos
undredo jeg i hgi grad; andre lo jeg til, san jeg
filk rent ondt; atter andre leste jeg med afgjort
sorg, fordi jeg tror, de er yderst urigtize og lige
frem skadelige. De har

a paa al solid sporvi
— “svigtet den sande induktions-metode og fort os
afsted med et maskineri, der er ligesaa vildt, synes
jeg, som biskop Wilkins's lokomotiv, der skulde fare
os til maanen! Mange af Deres vidtrakkende slut
ninger hviler paa antagelser, der hverken kan be-
vises eller modbevises; hvorfor har De da fremsat

3,
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dem i den filosofiske induktions sprog og ofter dens
metode? Hvad f. eks. Deres store grundtanke —
naturligt wdvaly — angaar, kvad er saa det andet
end i anden rwkke en fulge af antagne eller kjendto
clementaere sandheder? Udvikling er et bedre ord,
fordi det staar i nermere sammenhwng med en saa-
dan sandheds grand. Thi De benmgter jo ikke
aarsagsforholdet. Jeg kalder aarsagen Guds vilje;
og jeg kan bevise, at hvad han gjor, det gjor han
til sine skabningers vel. Han handler ogsaa efter
love, som vi kan studere og forstan. Lovmuessig
virksomhed ifglge det, De kalder endelige aarsager,
det er, om jeg ikke tar feil, Deres hele grundtanke.
De skriver om ,naturligt udvalg®, som om den
velgende faktor valgte med bevidst hu. Det er
bare en fylge af den paa forhaand antagne udvik-
ling og den deraf falgende kamp for tilvarelsen.
Dette syn pan naturen har De fremstillet paa en
fortrefielig maade; men det er jo ogsaa moget, alle
. : r falds

urfor e
enige i. Vi er alle af den mening, at udviklingen
or en hisiorisk kjendsgjerning; men hvorledes er
den blit organiseret? Her staar vi akkurat, hvor
vi begyndte, baade med hensyn til det sproglige
udtryk og endnu mere'i logisk henseende. Naturen
har to sider: en moralsk eller metafysisk saavel
som en fysisk. Kan man nwgte dette, er man sun-
ket dybt i daarskabens dynd, Det er netop den
organiske videnskabs glans og wre, at den gjenmem
eudelige aarsager knytter materie og moral sammen,
medens den dog ikke gir os lov til at blande dem
sammen, naar vi danner os vore love og Klassifice-
ver dem, hvad enten vi nu betragter naturen fra
den eno eller anden side. De har ikke tat med
dette lod; og om jeg forstaar Dem ret, har De
gjort Deres bedste for i et par iginefaldende til-
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fielde at gjgre det af med det. Hyis dette gik an’
(hvilket det gudskelov ikke gjor), da vilde efter
min mening menneskeligheden lide et tab, som
kundo komme 4l at stille os i klasso med dyrens
og swite heden tilbage i en
der var stgrre end nogen, der har rammet den,
siden den forst traadte frem i historiens dagslys.
Tag for Dem bi-cellerne. Hvis den af Dem paabe-
raabte udvikling har frembragt biens og dens colles
forandringer (hvilket ingen dgdelig kan bevise), da
vilde den endelige aarsag vise sig at veere den le-
dende grund, hvorefter de hverandre aflgsende slegt-
led handlede og efterhaanden gik fremad. Enkelte
steder i Deres bog som det, jeg netop har, nwevat
(og der er andre, der nwsten er ligesan slemme)
har i hoi grad stydt min_moralske sans. I Dores
en org tror jog,
De lar geologien bevise mere, end den virkelig
gjor; paa den anden side synes jeg, De ikke legger
tilstrokkelig vegt paa denne videnskab, idet De
taler om de manglende led i Deres naturlige stam=
tre. Men jeg har ikke stort mere plads, og jeg
maa forfgie’ mig ind paa mit auditorium. Tilsidst
vil jeg derfor sige, at jeg synes saare ilde om De=
ves sidste kapitel — ikke som résumé; thi so
saadant synes det at vare godt —; hvad jeg har
imod det, or den triumferende tillidsfuldhed, hvor-
med De appellerer il den kommende slegt (det;
samme havde jeg at udswite pan ,Vestiges®) og
spaar om ting, som tiden endnu ikke bwrer i sif

sandsynligyis aldrig vil komme til at findes andet-
steds end i frugtbare ind

For nu at sige et par ord om en sgn af en abe og
en gammel ven af Dem: Jeg er friskere, langt fri-
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skere, end jeg var ifjor. Jeg har holdt tre fore-
lesninger om ugen (fgr holdt jeg seks), uden ab det
har generet mig stort; men det gaar nedad med
iviteten; huk slappes, de prod
aandsevner ligesan; og jeg mamrker, at mit legeme
snart maa gaa al kjgdets gang. Men jeg har frem-
tids-syner; de er en del af mig selv i samme grad
som min mave og mit hjerte, ‘og disse syner skal
faa sit modbillede i nydelsen af det bedste og stgrste,
der er til. Men alt bare paa en betingelse — at
jeg ydmygt modtager Guds aabenbaring baade i
hans gjerninger og i hans ord, og gjor mit bedste
for at handle i overensstemmelse med den kundskab,
som Jan alene kan skjenke mig, og han alene kan
opholde mig i. Om De og jeg gjgr alt dette, trief-
fes vi i himlen.

Jeg har skrevet i stor hast og i broderkjerlig-
hedens aand; derfor vil jeg be Dem bre over med,
hvad De kan synes ilde om i dette brev; og hvor
uenige vi end kan vere i visse punkter, der er af
den stgrste moralske interesse, er jeg dog altid
Deres gamle ven

A, Sedguick.
Til T. H. Huwley. Down 25de december 1850.

Kjere Huxley! En del af Deres brev har
gledet mig saa meget, at jeg maa takke Dem for
det. Ikke alene sir H. H. (Holland), men ogsaa
mange andre har angrebet mig, fordi jeg er af den
mening, at analogi-slutninger medfgrer troen paa
en eneste skabt urtypel). (Herved mener jeg bare,
at vi endnu intet kjender til, hvorledes livet er op-
") ,Oprindelsen® lste udg. s. 484: ,Derior or jog tlboielig bl ad ana-
Togisk vel at drage don slataing, at alle organiske vasener, dor §
tidons lob har lovet paa vor Klode, nodstammer fra n folles nrtyges
der forst T Tivets sands fndblest 1 sg®, D,
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stanet). Jeg troede, jeg blev almindelig fordgmt
dette stykke. Men jog svarede, at skjgnt det mulis
gens vilde veret klogere ikke at ta det med, vild
jeg dog la det bli stanende, da det forckom mig
noksaa sandsynligt, og jeg anfgrer jo ingen anden
grund for det. Jeg tenker, Do forstaar, hvad d
var for grande, der gjorde, at jeg holdt pan det;
det, der i saa maade gjorde storst indtryk pan mig,
var Deres merkelige iagttagelsor over de synbar

i mell derne.

paa byirveldyr og leddyr. Do har gjort et storar-
tet stykke arbeide i agentveien!) (De er den enest
agent, jeg har hgrt om, der har slidt saa haards
uden betaling); det at snakke med sir H. H. v
rigtig et karsstykke; thi han gver megen indflydelse,
Han tog ordentlig fat i mig for min uvidenhed of
gre-berene; og jeg lovte ved mig selv, at jeg vild
sporge Dem, hvorledes det hang sammen.
Deres taknemmelige beundrer C. Darwin.

De smiler kanske over den forsigtige omhu,
jog har vist med mit stygge manuskript?); det e
ikke, fordi jeg swtter slig pris pan det; men je
husker, hvilket utaaleligt arbeide det kostede mig
— slig som f. eks. tilfeldet var med undersggelsen
af due-racernes historie. ]

TiL J. D. HDOkt’V Down 25de decomber 1859,

. kommer ikke til at skrive til De-
sno ). Jeg har altid havt en sterk folelse af, a
ingen burde forsvare sin ogon fortrinsret. Jog k

) Min gonoral-agont* var f opnava, sou min fur doung sxts pal
mr. Huxloy.
%) Manuskript, som mr. Huxley havde faat til giennemlesuing.
E.

. D
%) Om Naudins afhandling i ,Revue Horticole,* 1852, F.D.
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dog ikke sige, at sagen of mig saa ligegyldig, som
den burde viere. — Jeg tror ikke en dgit af Deres
talo om, at De har tilegnet Dem nogen af mine
meninger ubevidst; De har altid veeret mer end
retferdig mod mig. Men jeg tror virkelig, jeg
gjorde Dem en daarlig tjeneste, da jeg fik Dem til
at lwse det gamle manuskript; det maa ha varet
en kapsun paa Deres egne originale tanker. Kn
ting er jeg fuldt overtydet om, den nemlig, at sa-
gens fremtidige fremgang (der jo er det eneste vig-
tige) kommer il mere at afhenge af, at virkelig
gode og anerkjendte arbeidere som De, Lyell og Hus-
loy tar sagen op, end af mit arbeide. Jeg ser klart
og greit, at det er dette, der virker paa mine ikke-
videnskabelige venner. — Forleden aften sagde jeg
til mig selv: nu skal jeg skjere op Hookers indled-
ning, men ikke begyndo at lese deri; men natur-
ligvis' — jeg kunde ikke bare mig og leste en
god time
Deres C. Darwin.

Til J. D. Hooker. 28e december 1850,

... Har De lzst den glimrende anmeldelse af
min bog i Times for 26de d. m.? Jeg har en
steerk mistanke om, at den er af Huxley; men jeg
har aldrig hert, at han skriver i Times. Den vil
gjgre storartet virkning . . .

Til T. H. Huxley. Down 28do decomber 1850.

Kjere Huxley! Da jeg igaaraftes leste Times
for iforgaars, blev jeg overrasket ved at finde en
glimrende anmeldelse af min bog. Hvem kan for-
fatteren yere? Det er jog overmaade nysgjerrig
ofter at faa vide. Den indeholdt en lovtale over
mig, som aldeles rgrte mig, skjont jeg jo ikke er
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forfengelig nok til at tro, at den er helt fortjent/
Forfatteren er en literer mand af den tyske skole.
Han har lest min bog med stor opmerksomhed;
men hvad der er meget mmrkverdigt — han ser
ud til at vere en stiv naturforsker. Han kjender
min bog om cirripedes (cfr. b I pag. 96), men smtter
den altfor hgit. Endelig skriver og twnker han ual-
mindelig kraftig og klart; hvad der er endnu sjeldnere
— hans opsmt er krydret med det behageligste vid.
Vi lo alle bjertelig over enkelte swtninger. Jeg bley
rent indtaget i disse urimelige dgdelige, der ved alt
muligt og allesammen anser det for passende at
stille sig pas en og samme sidel). Hvem kan det
viere? Jog skulde ganske bestemt ha sagt, at der
kun var en mand i England, der kunde ha skrevet
denne anmeldelse, og det var Dem. Men jeg tar

af svereste kaliber et eller andetsteds. Thi hvor-
ledes kunde De bwre Dem ad med at faa Jupiter
Olympius_til at ofre halvfjerde spalte paa et rent vi-
denskabeligt emne? De gamle stabeiser vil nok tro, -
at verdens ende er ner. Nu, hvem det end kan
veere, der har skrevet, saa har han ialfald gjort
vor sag en stor tjeneste; han har gavnet den langt
mere ved denne anmeldelse, end om han havde
skrevet ot dusin anmeldelser i almindelige tids-
skrifter. Haus storartede fordomsfrihed i religigs

*) Aumelderen forbigaar den orfodakse betragtningsmasde, ifelge hyilken

ex dette, at folk, der er praktisk fortrolige med sagens faktiske for=
hold (hvilket Klasligen mas siges at viere en betydelig fordel) altid |

skabelig grund og derfor taaler at trekkes ud i sine konsekvensar,
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henseende og Times's behandling af slige sager be-
tragter jeg som meget vamsentlig og betydningsfuld
— “selv’ bortset fra arts-sporsmaalet. Dersom De
tilfeldigvis skulde veere Ajendi med forfatteren, san
sig mig for Guds skyld, hvem det er.

Deres C. Darwin,

[Det er umuligt paa et kort rum at gi nogen
rigtig idé om Huxleys artikel i Times af 26de
december. Den or fortraiielig gjort; den fordrer i

idensk nava erbpdig for ,0p-
rindelsen® og er meget fjern fra alt, hvad der sma-
ger af dogmatisme i sit forsvar for sandheden af
den lwre, bogen fremholder. Nogle fan steder kan
her citeres: ,Al denno_geniale hypotese forklarer
til mange il
der med hensyn til levende viseners udbredelse i
tid og rum, og at den ikke staarl strid med livets
vigtigste
Mr. Huxley anbefaler ,,Oprmrlelsens lwsere en
hitige Skepsis® — ,en tvil, der elsker sandheden
saa hgit, at den hverken tor bli i tvilen eller dribe
sig sely ved ugrundet tro“. Den sidste sats i
anmeldelsen danner en ren modsmtning til professor
Sedgwick og hans ,reb og bobler (se naste hefto).
Mr. Huxley skriver: ,Mr. Darwin afskyr den blotte
spekulation ligesanmeget, som naturen afskyr tomt
rum. Han er ligesan umettelig paa kjendsgjernin-
ger og pricedenser som nogen jurist, og han fast-
slaar ikke noget princip, uden det kan proves ved
iagttagelse og forsgg. Den vei, han indbyder os
til at fylge, er ikke bare en luft-sti, der er laget
af ideelt kingelymy, men en af kjendsgjerninger
stottet solid og bred bro. Og er dette saa, forer
den os sikkert over mangen en klgft i vore kund-
skaber og fgrer os til ogne, der er fri for de sna-
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rer, der legges ud af disse fortryllende, men ufrugte
bare jomfruer, de endelige aarsager, som en hgi
antoritet med saa stor ret har advaret os mod.
Der er ingen tvil om, at denne kraftige anmel=
delse, der san dagens lys i den ledende dagsavis,
maa ha gvet stor indflydelse paa det lwsende publi- -
kum. Mr. Husley har git mig lov til efter et brey
at fortelle om deb lykkelige tilfwlde, der gav ham
anledning til at skrive den. 1
,Oprindelsen® bley sendt til mr. Lucas, der
var en af Times's medarheidere pan den tid; jeg
formoder, den bley sendt ham til ekspedition som
enhver anden bog. Skjgnt mr. Lucas var en fortrafle-
lig journalist og senere blev udgiver af , Once a Week¥,
var han dog saa uskyldig som et barn i naturviden-

sig til mig i sagens anledning; han gjorde det, idef
han dog forklarede, at det var ngdvendigt for ham
formelt at adoptere, hvad jeg vilde skrive, ved a
forudskikke et par bemwrkninger af ham selv. Je
havde slig lyst paa at gigre, hvad jeg kunde, for bogen
blandt Times's mangfoldige lwsere, at jeg ikke gjorde.
nogen vanskeligheder med hensyn til vilkaarene; og
da emnet netop da stod saa levende for mig, tror
jog, jeg skrev artikelen hurtigere, end jeg nogen-.
sinde har skrevet noget, og sendte den til mr.
Lucas, som ganske rigtiz forudskikkede sine ind-
ledende bemrkninger. — Da artikelen kom frem, var.
der mange, der spekulerede paa, hvem forfatteren
kunde vere. Hemmeligheden kom i tidens lgb ud
som alle andre hemmeligheder; men det var ikke
min skyld; og jeg morede mig mangen gang i mit
stille sind over mine mere skarpsindige venner, naar-
de med stor heftighed paastod, at de skjpnte af
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indledningen, at artikelen var af mig. Da Times
for nogle aar siden kom med en hentydning til min
Defatning med artikelen, tror jeg ikke, det kan
viere noget brud paa fortrolighed at offentliggjore
denne lille historie, om De ellers synes, den er san
meget veerdt“. —

KAPITEL VIL
ARTERNES OPRINDELSE* (FORT!

1860.

Af min fars dagbog hidswmtter jeg

,7de januar. Anden udgave af ,,Oprmde]sen"
paa 3000 eksemplarer udkom idag®.

,22de Mai. Fgrste udgave af ,Oprindelsen®
i de Forenede stater var pas 2500 cksemplarer®.

Min far har her opgivet de summer, han tjente
paa bogen.

Fogrste udgave . . . £180. 0. 0

Andem — . . . 636 13. 4

€816, 13. 4

Da anden udgave var udkommet, begyndte han
straks (d. 9de januar) at se igjennem sit materiale
til ,Variation of Animals and Plants* (Dyrs og
planters af-artninger); det eneste arbeide forresten
i dette aar var bogen om drosera (soldug, en kjd-
wdende plante). — Han var i Down hele dette aar,
naar undtages, at han i juni maaned besggte dr.
Lanes vandkur-anstalt i Sudbrooke; desuden aflagde
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han to' gange besgg hos miss Elizabeth Wedgwood
i Hartfield, Sussex, nemlig i juli og senere fra 22
september til 16de november.

Tit J. D. Hooke

Down, 3die januar 1860,

Kjere Hooker! Jeg er fwrdig med Deres bog.

Da De sandsynligvis gjerne vil hgre min mening
om den, skjont jeg jo ikke er botaniker, vil jeg her
fremswtte den uden mindste overdrivelse. Efter
min mening staar den i storartet interesse langt
over alt andet, jeg har lest af den slags. Del
ved, at jeg har veret en stor beundrer af Deres tid:
ligere byger; men denne synes mig uden samenlig=
ning mere storartet. Hvad der folger efter side 24,
liker jeg gjennemgaaende bedre end det, der ga
foran, sandsynligvis fordi det er mere nyt for mi
Jog antager, De ikke er tilfreds med dette; thi jeg
tror, at enhver forfatter synes bedst om de rmson
nerende dele af sit forfatterskab. Hvor langt staap
ikke Deres bog over Browns (her vil De naturligvis
rynke paa nwsen for fgrste gang). Alle Dore
slutninger er saa markverdig klart fremsatte, a
man slet ikke behgver at veere botaniker for af
skjgnne den (nmse-rynken mo. 2). Det vilde ved
Gud bare gjgre skade at forbinde nogen tanke
med de lange navn pas udenlandske ordener,
Man kan se paa Deres slutninger med den samme
1 ion, hvormed en iker sei

paa sit axx 4 V22 0.5 v. 0.5 v. Jeg'ved nm-
sten ikke, hvilke dele har interesseret mig mests’
thi gang paa gang maatte jeg raabe: ,Dette er
igt“. Den almindeli igning mellem
Australiens flora og de andre verdensdeles slaar

Y pAustralian Flora*, E.D.
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mig nu (som for) som overmaade original og god;
den gir en san meget at tmnke paa.

... Den indiske floras indvandring er ot
interessant kapitel; men jeg synes, at den kjends-
gjerning, De nwevner paa slutten — at_den indiske
P kst i ing til den malayiske fore-
kommer pan de lave og flade dele af de malayiske
ger, i hoi grad formindsker den vanskelighed, der
i begyndelsen syntes saa stor (s. 1). Ens egne
barn er dog altid de vakreste! Jeg tror, vi her har
for o0 det samme tilfielde, som man stgder paa ved

i i istiden og iscrede natur-
frombringelser — den ting nemlig, at store omraaders
natur-frembringel inder mindre ders;
selvfglgelig vilde de indiske former vanskeligere
kunne swmtte sig fast i Australiens kjgligere egne.
Jog liker ikke Deres bemwrkning (s. 1) om, at
Do ikke kan indse, der er noget ved Indiens jord-
bund, klima eller plantevakst®, der kunde trade
i iveien for i liske plan-
ter. Henimod slutni i

a

har- De endel
vor fuldstwendige uvidenhed i hen-
syn pan aarsagerne til en mulig naturalisation eller
overfygrelse andetsteds fra.

en modsztning, De opstiller mellem verdensde-
lens sydvestlige og sydgstlige hjgrne, er noget af det
maerkverdigste, jeg bar hgrt tale om . . . . Deres
paavisning af denne eiend d
lig skarp. Deres drgftelse af blandede indvandrede
planter paa det sydgstlige hjsrne (og paa Ny-Zealand)
er et ligesaa eiendommeligt og indviklet problem som
undersggelsen af de etnografiske forhold (race-for-
ho'dene) i Britanien. Det slaar mig som en viglig
og stor nyhed, hvad De siger om, at en blandet
indvandrende flora holder nede eller gdelmgger den
oprindelige, som dog var rigere paa arter. Jeg
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tror nwmsten, at Deres drftelse af Ny-Zealands flora
har veret endnu lererigere for mig. Jog kan ikke,
noksom beundre begge dele. Men det tar lang tid
at fordgie alle kjendsgjerningerne. ~Paavisningen af,
at de stgrste australske ordner har faa eller ingen:
arter paa Ny-Zealand, er yderst markvardig. Ihverts
fald har Dé nu — nwse-rynken no. 3 — leveret bevi
for, at Ny-Zealand aldrig, ikke engang tilnermelses~:
vis har staset i forbindelse med Australia!! Paa
5. 89 findes en setning om denne sag, der er den

udvandrings—teori kan forklare® o. 5. v. 0. 5. v.
holder jeg overfor al verden paa, at intet menneska
kjender' noget til naturprodukters oversjpiske ud
vandrings-evne. Man ved absolut intet om,
ikke do manglende ordener har frg, der er blit
dracbt af sjgvand, som ilfieldet er med nsten allg

o

en orden til, hvis navn Jeg ikke husker. Fu
udvandrer ikke fra_Australia I Ny-Zealand,
derfor synes g giennem
at vere den emeste mulige forklaringsmpade; m
dog paastaar jeg, at vi kjender forlidet til de
sporsmaal til at konne damme os mogen rime
mening derom, iser da vi ikke kjender til den
vigtige ting, om frgot af australske ordener drwbes’
af sjgvand eller ikke.
Behandlingen af europewiske slegter er smrdeles,
interessant; men her vil jeg saa gierne ha ngicre
besked, d. v. 5., jeg vil gierne fan vide, hvilke afy
disse slwgter der mangler i troperne eller med
andre ord, hvilke der er indskrenkede il de tempe:
rerede egne. Jeg er endvidere meget nysgjerri
efter at vide, hvor langt af-artningen er ganet i
Australin. Men jeg gjgr vel bedst i at forklare;
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mig, naar vi treeffes, saa jeg kan faa Dem til at
gjennemgaa listen med mig . . . Fortegnelsen over
naturaliserede planter er ydmt interessant, men i
al barmhjertigheds navn — hvorfor opsummerer De
ikke Deres egne kjendsgjerninger og drgfter dem
tilsidst? Nu vil jeg more mig lidt over Dem til
gjengjld for al den moro, De vel har havt af dette
brev. Burde De ikke ianledning af den memngde
planter, der er naturaliserede i Australia og de
Forenede Stater wunder yderst forskjellige Klimatiske
forhold, ha bemewrket, at dette viser klimaets store
betydning? Og i anledning af det betydelige islet
af planter fra Indien, Nord-Amerika og Syd-Afrika
burde De vist ikke ha forsgmt at pege paa, at dette
viser, hvor vigtig en hyppig indfgrsel af frg er!
Hvad angaar ,overflgdigheden paa ikke optaget jord
i Australia® — tror De da, at de europmiske plan-
ter, som menneskene har indfgrt, der nu vokser i
Australia, paa steder, som var absolut ubevoksede?
Jeg er en nwsvis hund; men man maa jo dog for-
svare sine teorier imod slige grumme folk som Dem.
Jeg tonker, dette brev vil forckomme Dem meget
flot; men det, man lieser med opmarksomhed, maa
man danne sig en mening om; og naar jeg skal
vere wrlig og oprigtig, maa jeg sige, jeg ikke kan
finde ord for min beundring over Deres arbeide.
Deres altid hengivne ven C. Darwin.

E.S. Jog er uenig med Dem i det om Su-
twrday Reviewl).  Man kan ikke forlange, at en

bl \umﬂ\\ Reviow, 24da docomher 1850, Aumelderens argumenter iuod
prindelsent er af goologisk art. B dler e weald-for.
emmmiiia s e e e
handreder, 1idt mer eller Liat mindre, tranges til at sandsynliggiore
nitrmsetu el R
naar de blot passer til oiemedet.t i
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anmelder skal vere retferdig, og jeg beklager mig
derfor ikke over, at alle argumenter undtagen def
geologiske ikke er medtagne. Endel af anmelde:
rens bemwrkninger om de store tids-forlgh o
meget gode, og han gir adskillige dygtige og
velfortjente rap — wkelt som det er. Det gigr
mig ondt at maatte tilstaa dette; men det har jo
intet med mit hoved-argument at bestille. Der stod |
en kjwk anmeldelse i Gardeners' Clronicle. Jeg haa
ber og indbilder mig, at Lindley nwmsten er en af
vore. Glem ikke at fortwllo mig, om Bentham be:
gynder at gi sig. Med hensyn til spgrsmaalet om
tropiske planter i istiden, da slynger jeg Deres ogna
kjendsgjerninger i ansigtet paa Dem; det er jo Dem, |
der har paavist, at det ved Himalayas fod er mu:
ligt, at i det mindste de tropiske og tempererede
egnes former kan vokse side om side. Jeg kan
anfgre moget lignende for dyrs vedkommende

Mexico. O, min hgitelskede lille sgn, hvor grammel
folk er mod Dem! Det gleder mig meget, ot D
er enig i de geografiske kapitler .

Til C. Lyell. Down 4de januar 1860,

Kjere Lyelll Gardeners' Chronicle er vendf
tilbage i god behold. Tak for brevet. Jeg er s
glad over, at arts-sporsmaalet_griber Dem mere og
mere; thi det er, som jeg altid har sagt, saa, a
Deres meninger og skrifter vil bidrago langt mere:
til at overtyde verden end mine. Do vil drgfte
sporsmanlet ,menneske®; detto er modig gjort, og.
jeg wrer Dem derfor. Det er gaat mig som Dems

ved sin mangel paa originalitet. Gwyn Jefireys

retter i sit brev med rette ot angreb pan mig jan-
ledning af, at strandskjel i egentlig forstand sjelden

@& The Complete Work of Charles Darwin Online
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findes afleirede, i det mindste i aflagringer fra den
tertimre periode; jeg gik i taagen; thi jeg tmnkte
paa sekundwere aflagringer; rigtignok tilhgrer chtha-
lamus den tertimre . . . . Kanske De kunde ha
lyst til at se indlagte brev fra Whewelll), bare for
at overtyde Dem om, at han ikke er saa skrak-
slagen endda. De kan sende det tilbage, naar De
faer anledning og tid il at skrive.

C. D.

Til C. Lyell. Down 4e (1) januar 1850,

| g har faat et kort brev fra Keyser-
ling?):  Han s paa arternes foranderlighed; han
er enig i, at det naturlige udvalg tilfredsstillende
forklarer tillempning i formel henseende; men ar-
terne, siger han, endres saa regelmassig — akkurat
som det skede ofter en eller anden kemisk lov —,
at det synes ham urimeligt, at det naturlige udvalg
kin vere den eneste grand til af-artningen. Jeg
har ondt for at forstan hans korte brev; men jeg
tror, dette er meningen . . Jog vil sende
A Mumys opset?), saasart det udkommer. Det

') Dr. Whowell shriver (2den janusr 1860): Jog kan ikke, i det mind-
ste ikke for tiden, gaa over til Deres meninger. Men Deres arbeide
ex saa righ pan tanker og kjendsgjerninger, at man ikke kan angribe
det, uden man mod stor ombu valger og form for sin ueuig-
hed® Dr. Whewoll nedlagdo i mangs aar en prakiisk protest vad
ik mtykke til, al of eksemplar af ,Arternes oprindelse®
View indlammet 1 bibliotheksh vad Teisty Conege.
Geologen grey Keysorling, der sammen med Murchison i 1845 udgav
nGeology of Russia®. So prof. Geikies ,Life of Murchison*.
F.D.
%) Afdod6 Androw Murray skrev to opset om ,Oprindelsen® i Proceedings
of Royal Soc. of Edinburgh for 1860. Det, livortil Lor sigles, er
daterct 16de jaruar 1800 Folgendo er of citat af serafirykkets
6: Dot andet, og som jeg tror, vigtigste skift i tilbagefuldet til
phos sl b L U e
overset) er det instinkt, der leder individer af samme art til at fore-

Darwin Liv og breve., I 2
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indeholder spekulationer (maaske han vil lempe ens
del paa dem), der er saa overilede og saa blotted
for stgtte i faktiske forhold, at han og andre kri
tikere vilde ha fat mig ordentlig af dage, om jeg
havde fremsat dem. Det gjor mig ondt at maat
tilstaa, at jeg ikke har noget ,trgstefuldt syn®
menneskets verdighed. Jeg er tilfreds med, af
memnesket sandsynligvis vil gaa fremad, og bryx
mig ikke stort om, om vi i en fjern fremtid bii
betragtede som rene vildmend. Mange tak fo
Deres sidste brev.

Deres C. Darwin.

En Manchester-avis har git mig en temmel
god sarkasme; den anfgrer, at jeg har bevist,
magt er ret®. altsaa er Napoleon i sin gode ref
enhver snydenstrup af en foretningsmand er ogsag
i sin gode ret.

Til W. B. Carpenter. Down 6te jannar 1860,

Kjere Carpenter! Jeg har netop lwst Dere
fortraffelige artikel i ,National®, Den vil gjdre
stor nytte, iser om den blir kjendt som Deres pro
dukt. Det forekommer mig, at den paa en swrd
les klar maade gjor vede for mr. Wallaces og mi
teori. De falder teologerne ordentlig i ryggen vi
at smite imod dem slige folk som Bentham og

trakke krydsning med slige, der besidder de egenskaber, do sel¥
ik R sl e ronhed eller ligovagt b
var Det or san forslidt, at det er DIt til ot ordsprog, af

andye beandrer de egenskaber, som vi selv mangler. Jeg tror ik
e ano e O bmow {1 R
£ bevare acens typiske ligevegts-forhold.* . D.
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mere filosofisk anlagte systematikere! Jeg aflmgger
Dem min oprigtigste tak for den yderst hmdrende
maade, paa hvilken De nmvner mig. Jeg vilde
gierne ha_set endel kritiske bemwrkninger over
embryologi, et emne, Do er saa vel hjemme i. Jeg
tror ikke, noget oprigtigt menneske kan lase Deres
artikel, uden at den gjgr indtryk paa ham. Den
gamle lere om arternes uforanderlighed vil sikkert,
om end langsomt forsvinde. Det er skammeligh af
mig at volde Dem bry; men jeg vilde vere Dem
swrdeles forbunden, om De kunde sige mig, hvor
jeg kan finde beskrivelse over forskjellig-farvede wg
hos individer af gjgge-familien, tilligemed beretning
om, at de varper i syv og tyve forskjellige slags
reder. Kjender De af egen erfaring noget til, om
faar, der er indfgrte i Vestindien, skifter farve
paa enkelte lemmer? Jeg har fanct ngiagtig under-

ning om uld-tabet; men det ser efter de opgaver,
jog har faat, ud til, at forandringen foregaar lang-
sommere, end De har skildret den.

Med tak og agtelse Deres Ch. Darwin.

Til L. Jenyns?) Down 7de jamar 180,

jwre Jenyns! Jeg er dig sasre taknemmelig
for dit brev. Det er baade nyttigt og interessant for
mig at vide, hvilken virkning min bog gver paa
filosofisk anlagte og dannede mend. Jes takker dig
for do komplimenter, du siger mig; du fglger mig
meget lengere, end jeg havde ventet. Du synes
kanske, det er dristigh; men dersom omstendig-
Jederne medforer, at du kommer Gl al tenke paa
sagen, er jeg overbevist om, at du kommer til at
gn lengere. Ingen har hidtil segt at rokke ved
min forklaring af gruppers underordning under andre
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grupper, af homologier, embryologi og uferdige o
ganer; og er min forklaring af disse klasser g
kjendsgjerninger rigtig, da maa store klasser af on
ganiske visener gan ind under en enkelt nedstam
nings-loy.
Den i records®

en af de stgrste vanskeligheder . .
ligste periode maatte ,recorden® vwre mest ufald
kommen; og det forckommer mig, at dette er
strekkelipt til at forklare sarsagen til, at vi ik]
finder mellemliggende former mellem klasserne i
samme store riger. Det var tilvisse noget overl
af mig at anfgre min tro paa det sandsynlige i,
alle former nedstammer fra en urtype; men eftersom
jeg ondnu helder il denne mening, har jeg ikke lys
Gl at slotte det. Huxley er den eneste, der stotte
mig i dette stykke; jeg tror, et og andet kundg
siges for det. Hvad mennesket angaar, da vere
langt fra mig at ville paangde nogen min tro; m
jeg syntes, det var uhmderligt ganske at legge skju
paa min mening. Naturligvis staar det enhver
for at tro, at mennesket or skabt ved et smrskil
mirakel; men jeg for min del synes, dette hverke
er ngdvendigt eller sandsynligt. — Min oprigti
tak for dit venlige brev. Naar du fglger mig
stykke, da tror jeg ikke, jeg tar saa svert mey
feil endda. I lang tid stod jeg og vippede pas
halvveie n jeg tror ikke, nogen granskende
aand blir stasende paa halvveien. Folk maa fors
kaste det hele eller gan med paa det hele; ve
odet Tiele* mener jog bare alt, hvad der tilhgrer
hvert af de store maturriger.

Din oprigtig forbundne C. Darwin.

Til C. Lyell. Down, 100 jannar 1560,
. Det er fuldkommen rigtigt, at jeg skyls

@& The Complete Wark of Charles Darwin Online
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der Dem nasten alle videnskabelige rettelser?), me-
dens jeg staar i gjwld baade til Dem og andre for
adskillige formelle rettelsor; det gleder mig swrde-
les, at Do or onig i dam; hidtil har bare to tmg

voldt mig ubeh hed: disse forb
af nar (ikke fordi jog tror, ot er galt), L
at jeg (af ) har undladt

at nevne Wallace i résuméet i slutten af bogen;
forresten har ingen sagt noget til mig om dette.
Jog har nu tat med Wallaces's navn paa et igine-
faldende sted s. 484. Jeg kan ikke gi Dem nogen
anvisning paa dgdeligheds-tabeller for bgrn o. s. v.
0. 5. v. Jeg har motiser etsteds; men jeg har ikke
spor af idé om, hvor jeg skal lede efter dem; des-
uden er jo mine motiser temmelig gamle nu. Jeg
vil med glede og omhu lese manuskriptet il bo-
gen om mennesket og lade Dem fan hgre min
mening derom. Do har mangen gang sagt til mig,
at jeg skal vero forsigtig med sporsmaalet ,menne-
ske“. Jeg er bange, jeg faar anledning til at sende
advarslen hundre fold tilbage. Deres behandling af
dette emne blir naturligvis meget storslagen; men
saadan med det samme vil den skremme verden mere
end hele min bog, og det uagtet jeg etsteds (s.
180) viser, at jeg swtter mennesket i samme kate-
gori som andre dyr. Sagen er, det er umuligt at
ile paa den ting. Jog har twnkt over sporsmas-

den udgave af Oprindelsen® pas 3000 cksemplarer Ak

uar 1960, . D.

) Titte sigtor til dot stad i jArternos aprindolset, Tvor bt
drofter det tidsram, dor or modganet til Wi
Downe draftelse slutter med folgends swtning: Dot er derfor ikke
usandsynligt, 4t der er gaaot mere end %00 millioner aar siden den
sidsto del af don sokundro poriode® Detto sted er udeladt i do
senere udgaver af ,Oprindolson, tvertimod flore af hans venners raad,
som man kan se af blyants-notiserne i min fars eksemplar af 2den
udgave. F.D.
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let ,menneske* skjont temmelig lgselig. Hvad
raco-spgrsmanlet angaar, da har jeg maattet opgi
en af mine bedste teorier, fordi det var umuligt at
faa tag i kjendsgjerninger. Jeg har fundet en
god; men man maa tro fuldt og fast paa det
naturlige udvalg, for man vil lytte til den. I psy:
kologisk henseende har jeg neppe gjort noget,
Kanske man dog hertil kan regne ansigtsudtrykket
om det emne har jeg samlet en mmngde kjends:
gjerninger og taenkt meget paa det; dog tror jeg
ikke, jeg mogensinde kommer til at skrive nogef
derom, skjgnt sagen er ualmindelig interessant.
forbigaaende sagt — iforgaars sendte jeg en mwngd
sporsmaal om ansigts-udérykket til Tierra del Fuego
Jeg har aldrig lest Spencers ,Psykologi®; men je
tror dog, at den bog behandler psykologien netop
slig, som vi skulde se paa den. Do bgr absol
lwse fortalen — omtrent 20 sider — til Hensleigh
Wedgwoods nye leksikon, om sprogets fgrste oprin
delso; Erasmus laaner Dem nok bogen. Jeg ef
enig med Dem i Dores bemerkning om Carpenter
det var en saare god artikel; men der var ikl
meget originalt i den . ... I en tale i Botanical
Society of Edinburgh har Andrew Murray kritiseret
opswmttet i ,Linnean Journal®; han har gjort det
med hele teorien ganske lotvindt, idet han mege
listelig har opdaget en vanskelighed, som jeg i m
taabelighed ikke havde tmnkt paa. Sagen er, af
blandt de blinde hule-insekter paa forskjellige kan
ter af verden findes nogle af samme slegt, og dog
findes ikke sliegten udenfor hulerne eller i fri luft;
Jeg er overbevist om, at det er med disse insekter
som med fisken amblyopsis og som med Pro
(blind underjordisk fisk og den bekjendte blind
padde i de underjordiske sger i Osteuropa) at de
er ,levninger af fordums livé eller ,levende i‘o

@& The Complete Waork of Charles Darwin Online
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steninger, der har undgaset kampen for tilverel-
son og deraf folgende udryddelse; tidligere, twnker
feg mig, fandtos seende insekter af samme slegt
ver hele det omraade, paa hvilket disse blinde
insekter nu forekommer.

Farvel. Deres C. Darwin.

S. TVor stamfar var et dyr, som trak pu-
sten i vandet, bavde svgmme-blere, svgmme-hale,
en ufuldkommen udviklet hjerneskal og uden tvil

di jounet) — san ket er

var
af fin herkomst!

Til C. Lyell. Down 1430 januar 1860.

... Jeg vil meget gjerne lwse Deres afhandling
om mennesket: min mening skal De faa ganske ngiag-
tig; men om den er stort verdt, er en anden sag;
men jeg har saalenge betragtet Dem som mgnster
paa forsigtig omgang med videnskabelige spprsmaal
(cfter min mening en af de stgrste og nyttigste

ber ved en vid ), at jeg er red,
min mening er ganske overflgdig. Jeg maa lo, naar
jeg twnker paa, hvor vittigt det vil ta sig ud, om
jeg man begynde at be Dem vere forsigtig, san
mange gange som De har indskjerpet mig ngdven-
digheden deraf.

Jeg vil bestille Owens bogl). Det gledede
mig meget at hgre Huxleys mening om hans klassi-
fikation af mennesket; uden at jeg havde det for-
nodne kjendskab til sagen, forekom det mig lige
fra begyndelsen af saare urimeligt: enhver klassifika-
tion, der hyiler paa enkelte kjendemamrker, tror jeg
vil mislykkes.

) Classifikation of Mammalia® (Pattedyrenes ¥lacsifikation) 1850.
oD
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. Det var en storartet velgjerning, De viste
mig, da De fik Murray til at udgive min bog
Fgrst idag har jeg forstaat, at den holder paa a
bli viden spredt og kjendt; en dame skriver id
til E., at hun har hert en mand spgrge efter den
paa_jernbane-stationen!! ved Waterloo Bridge; bog:
handleren sagde, ban ikke kunde gjgre noget ved
det, for den nye udgave kom; han sagde ogsaa, at
han ikke havde lest den; mon han havde hert den
omtale som en hgist meerkverdig bog!!!

Til J. D. Hooker. Down .14 januar 1860,

. Jeg fik brev fra Lyell imorges, og han
melder mig en nyhed. De dur da heller ikke il
noget; her gaar Do og slider Dem ihjml og maa
skrive en anmeldelse af min hog, De, som nepp
har et minut tilovers. Jeg syntes, anmeldelsen)
var saare god; den gjorde sligt indtryk paa mig, af
jeg sendte den til Lyell. Men jeg ansaa det for en;
selvfglge, at den var af Lindley. Nu, da jeg ved,
anmeldelsen er af Dem, har jeg lmst den op igjen
og, min kjere, gamle ven, det har gjort mig varny

fordi den var saa vel skikket til at gve indflydelse
blandt lwserno af Gardeners Clronicle; men nu be
undrer jeg den i en anden aand.

Farvel, hjertelig tak . . . . Lyell tar fat p
mennesket med en dristighed, som gjor mig rent

standig det raad at glide over det sprsmaal.

e L e e b ol C
upartisk standpunkt for ikke at blotstille Lindley.
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[I Gardeners’ Chronicle for 21de januar 1860
stod et kort brev fra min far; det var fremkaldt
ved, at mr. Westwood i det foreganende numer af
tidsckriftet havde drgftet endel iagttagelser med
hensyn pan kryds-avl og sat dem i forhold til
Oprindelsen®. “Mr. Westwood svarede (ite febr.)
og anfgrte flere beviser mod afstamnings-teorien,
som f. cks. den faldkomne lighed mellem strudse-
igurerne paa de gamle ,wmgyptiske mindesmarker
og demne fugl slig, som vi nu kjender den. Denne
brevveksling er neppe omtale vardt undtagen som
et af de meget faa tilfwlde, hvori min far bley ind-
viklet i noget, der havde lighed med en feide].

Asa Gray 4l J. D. Hooker. Otmirie, Nas. s jamar

Kjere Hooker! Deres sidste brev, som naaede
mig lige for jul, er blit forlagt under de oprumste-
ringer i mit arbeidsverclse, som finder sted pas
denne aarstid; jeg har endnu ikke fundet det. Det
vilde gjgre mig ondt at miste det; thi der var endel
botaniske sager i det, som jeg ikke havde skrevet
af . ... Storsteparten af Deres brev indeholdt lov-
taler over Darwins bog. — Denne bog er kommet
mig ihende; jeg har lest den omhyggelig igjen-
nem, noget, jeg bley ferdig med for fire dage siden;
¢ kan nu trygt sige, at Deres ros ikke er paa
urette sted. Bogen er meslerliy skrovet. Jeg kan
godt tmnke mig, at det har tat tyve aar at frem-
bringe et saadant veerk. Stoffet er overveldende
rigt — vel fordpiet — vel udtrykt — bogen er
logisk, overbevisende, og set som system tar den
sig bedre ud, end jeg havde troet muligh Da jeg
sidst talte med Agassiz, havde han bare lest lidt
af den. Han siger, den er larveliy — megel tarveliy
(mellem os sagt). Sagen er, den kommer ham lidt
paa tvarke . . . og jeg er ikke forbauset over det.
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At bringe ethvert ideclf system ind under viden-
skabelig behandling og gi gode fysiske eller natur-
lige forklaringer af alle hans yndlingspunkter —
det er en ligesaa slet handling som at la Forbes
ta isbra-materialerne . . . . og gi en videnskabelig
forklaring paa alle fremtoningerne.

Fortel Darwin alt dette. Jeg vil skrive til
ham, saasnart det lar sig gigre. Som jeg har lovet,
han og De skal bli retferdig behandiede her . . .
Jeg maa sely skrive en anmeldelse af Darwins bog
for ,Silliman's Journals* (saa meget mere, som jeg
tror, Agassiz agter sig iferd med den) martsnumer;
jeg skal mu il med dot (jeg burde dog helst hvert
sieblik bearh ( ) fra
opdagelses-ckspeditionen; det forstaar jeg mig jo
ogsan meget bedre paa). Som De kan forstaa, er
det langt fra at vare nogen let sag. Jeg er bange
for, jeg ikke kommer til at gjore det til Deres fulde
tilfredshed; jeg er sikker paa, jeg kommer til at
mishage Agassiz. Jeg hgrer, et optryk er under
trykning; bogen vil vekke o opmerksomhed
her og adskillig strid .

Darwin til Asa Gray. Down 286 januar 1860.

Kjere Gray! Hooker har sendt mig Deres
brev til ham; jeg kan ikke sige Dem, hvor det
gleder mig. At modtage bifald fra en, hvem man
lmnge har hgiagtet, og hvis dgmmekraft og kund-
skaber anerkjendes fra alle kanter, er den hieste
Ign, en forfatter kan gnske og vente; og jeg takker
Dem bjertelig for Deres venlige ord. — Jeg har
vaeret hjemmefra nogle dage og har derfor ikke far
Junnet besvare Deres brev af 10de januar. Det er
saa overordentlig snilt giort af Dem alt det, De
har gjort for den amerikanske udgave. Det er en

@ The Complete Work of Charles Darwin Online
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feil fra udgiverens side, at ikke korrektur-arkene er
sendt over til Dem. Jeg havde helt og holdent
glemt Deres tilbud om at modtage arkene, eftersom
de kom. Men jeg behgver ikke at dadle udgiveren;
thi sely om jeg havde husket Deres venlige tilbud,
er jog ganske sikker paa, at jeg ikke vilde ha benyt-
tet mig af det; jog havde némlig aldrig drgmt om,
at bogen skulde gjgre slig lykke hos almindelige le-
sere; jog tror, jeg havde kommet til at smile ved
tanken pan st skulle sende korrektur-arkene over
til Amerikal). Efter megen overveiclse og stwrkt
tilskyndet af Lyell har jeg besluttet at la bogen
vere, som den er (jeg kommer naturligvis il at
rette pan feil og af og til indskyde korte swtnin-
ger); jeg agter at bruge al min kraft — der des-
varre er saare liden — paa at faa istand farste del
(i form af ot swrskilt bind med fortegnelse o.s. v.)
af de tre bind, som mit store veerk skal udgjore;
jog er derfor ikke videre lysten paa at bruge min
tid til at foretage rettelser for en amerikansk ud-
gave. Indlagt folger fortegnelse over nogle rettelser
i anden udgave, som De vel nu har faat komplet;
jeg kunde sende fire cller fem rettelser ellor tillmg
af lige liden betydning eller rettere sagt ligesaa
korte. Jeg agter ogsaa at skrive en korl fortale
med en kort historik. Dette -vil jeg gi mig ikast
med straks; det maa jo ske sent eller tidlig: jog
skal sende Dem det om kort tid — de fan rettel-
ser fgrst og fortalen bagefter, medmindre Do da
opgiver tanken paa en smrudgave for Amerika. De

%) L brev til Murray 1860, skriver min far: ,Asa Grays fortelling am,
at min bog har vakt slig bevagels naturforskorno i do Forencde
s et e R bradt staven over den

avis, men 1 slige sl
Lol iy sy b ikt lvm orimonig | Mekckutle
Associution. P
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vil da kunne afgjgre, om det er umagen verdt at
foranstalte en ny udgave med Deres anmeldelse.
Af hvad natur demne end er, forsikrer jeg Dem om,
at jeg vil anse det for en slor wmre at so Deres an

meldelse i spidsen for min bog .

Asa Gray til Darwin. Cambridge 23de januar 1860,

Kjero Darwin! Jeg skriver i al hast for at
melde, at den sidste rest af arkene til 2den udgave
er komne; jeg havde ordnet det forngdne med hen-
syn til en amerikansk udgave i Boston. Alt saa
saare godt ud, da vi pludseliz opdagede, at en
anden_forlagsforretning i New-York ogsaa havde
anmeldt et optryk. Jeg skrev da til begge New=,
Yorker-huse og bad dem vige for forfatieren og hans
optryk af en gjennemseet udgave. Fra Harpers fik
jeg det svar, at de opgav det; fra Appleton fik jeg
derimod besked om, at bogen allerede var udkom=
met (dagen efter saa jeg et eksemplar), men at
,om bogen gaar godt, vil vi gjerne betale forfatte-
ren et rimeligt og klwkkeligt honorar“. Da Apple-

huset at gan videre. Jeg skrev da til Appleton og
tog ham paa ordet- jog tilbgd at yde min bistand
ved op

e R tilgode, e ]eg Imnde ol
gjore, hvad de bestod i 0.5 v. o.s. v. Jeg sendte
ham det fgrste blad og bad ham ta ind i det fgl-
gende tusen det njt tilkomne sted fra Butler?), der
synes mig vel anbragt. Saaledes staar altsaa sagen
for tiden. Hyis der allerede nu kommer nyt stof til
for den kommende tredie Londoner-udgave, skal jog

") Bt citat fra Butlors ,Analogy® anganende hrugen af orlet maturlighs
SR TS R o8
Bacon paa s. 2 Tigeoverfor titel-bladet. D,
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Ia Appleton betale derfor. Det er muligt, jeg kan
skaffe Dem noget. Men fortjenesten blir vel i intet
tilfael de synderlig stor.

De smaa anmeldelser, som hidtil nu og da er
fremkomne i aviserne her i Amerika, er ret hen-
synsfalde. Jog haaber nwste uge at faa korrektur-
arkene til min anmeldelse fra New-Haven; jeg skal
da sende dem til Dem; De er kanske saa snil at
la dr. Hooker faa dem. — De vilde gjerne vide,
hvad jeg anser for de svageste og bedste partier af
bogen. Men dette er ingen let sag og lar sig ikke
gjore i ot par ord. Den bedste del synes jog er hellie-
den, d. v. s. plan og behandling; De tumler med den
umaadelige mengde af kjendsgjerninger og skarpe
slutninger som en fuldkommen mester. Jeg synes
ikke, der er noget rart i, at der gaar med tyve
aar 4l of, frembringe en saadan bog. Stilen er klar
og god; af og til mangler lidt puds. Deres viden-
skabelige wmrlighed og oprigtighed er dog Deres
storste dyd. Det virker velgjgrende at treffe en for-
fatter med en ny teori, der i al oprigtighed bekjen-
der, at han ved sagen finder vanskeligheder, der —
jalfald ikke for tiden — lar sig overvinde. Jog
kjender forfattere, som aldrig kjender til vanskelig-
heder. Fra det gieblik, jeg forstod Deres priemis-
ser, var jeg paa det rene med, at de havde en
solid grund at staa paa. Og dersom man gaar ind
paa Deres preemisser, kan jeg ikke indse, at man
kan la veere at medgive Deres slutninger — ialfald
som en rimelig og sandsynlig hypotese.

Af min anmeldelse kan man naturligvis ikke
egentlig danne sig nogen forestilling om det starke
indtryk, Deres bog har gjort paa mig. Under de
forhaandenverende omstendigheder antager jeg, jeg
gior Deres teori stgrre nytte her ved at hevde den
en retferdig stilling oz ved ikke at staa helt last
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og brast med Dem i alle Deres slutninger end ve
at erklere mig for en ubetinget tilhwnger af Deres
lere; dette vilde jo ikke engang vere ganske kor-'
rekt. — Hyad der forekommer mig at veere bogens
svageste side, er det forspg, De har gjort paa at
forklare organernes bygning,, siets tilblivelse o. . v.
ved hjelp af udvalgs-teorien. Adskilligt af dette;
Klinger rent lamarckisk. — Kapitlet om bastarder er
ikke et svagf, men et stwrki punkt. De har gjor

rene mirakler. Dog har De ikke tilfulde forklaret
aursagen til, at divergens til en vis grad frembringer
forgget frugtbarhed hos bastarder, men fort aldrig
saa lidet videre fremkalder ufrugtbarhed, altsaa vens
der forholdet helt om. Sandsynligvis er De pa

det rette spor; men der staar adskilligh igjen at
giore for Dem endnu i den sag. Dog for gieblikkef
nok herom . . . . Jeg er ikke ufplsom for Deres
komplimenter; fremfor alt vurderer jeg hit -de

wre, De har vist mig ved at smtte pris paa mi

mening. De har aabenbart hgiere tanker derom
end jeg, skignt De jo ikke kan ha fattet Deres gode
omdgmme fra de breve, jeg skriver til Dem, og
endnu mindre fra dem, jog skriver til Hooker. —

lert saa meget af nogen bog som af Deres. Jeg
skulde endnu ha lyst til at sige en uendelighed
- ting om den.
o Deres Asa Gray.

Darwin til Gray. (Rebroar? 1860).

.. .. Nu vil jeg gjennemgaa nogle punkter i
Deres brev. Hvad De siger om min bog, glader
mig hgilig, og jeg skulde bare guske, det var for-
tjent altsammen. Det er min mening, at en mand,
der endnu ikke er ganske enig i, hvad han anmel-
der — hvis han da forresten er retferdig og ikke
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smgrer for tykt paa med ros — leverer den i alle
henseender bedste anmeldelse. Jeg er enig med
Dem i Deres opfatning af bogens svage punkter.
Det med giet bringer mig til at gyse den dag idag;
men naar jeg tenker paa de skjgnne nuancer, siger
min fornuft mig, at jeg maa se til at overvinde
min gysen. — Aa, veer saa snil at hilse professor
Wyman fra mig; sig ham, at jeg vil modtage et~
hvert vink, enbver underretning eller kritisk be-
merkning fra ham med taknemmelighed. Jeg har
den stgrste respekt for hans mening. Det gjor mig
ondt, at det er saa daarlig bevendt med Danas
helse. Jeg har allerede bedt ham at besgge mig. —
Farvel; jeg er kommen i stor forbindtligheds-gjeld
til Dem — dog ikke saa at forstaa, at jeg faler
det som nogen gjwld. Det volder mig den hgieste
grad af tilfredsstillelse, at De har fundet min bog
lwseveerdig; thi Dem og tre andre regner jeg i mit
stille sind for de dommere, hvis mening jeg swetter
hyiest blandt alle.
Deres hengivne C. Darwin.

E. S. De erfaringer, jeg har gjort, siger mig,
at dersom Deres studier fgrer Dem til at holde
arts-spgrsmaalet op for Deres tanke, vil Deres tro
stadig bli sterkere. Det varede mange aar, for jeg
kom til mine nuvierende meninger, og jeg forsikrer
Dem, at jeg er forbauset over det indtryk, min bog
har gjort paa mange mennesker. Jog er red for,
at jeg for tyve aar siden ikke bavde veret halv-
parten saa wrlig og overbevisnings-tro.

il J. D. Hooker. Dovn 31te_junuar 1860.

Kjere Hooker! Jeg har besluttet at skrive en
kort oversigt over de fremskridt, leren om arternes
foranderlighed efterhaanden har gjort. Vil De eller
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Deres hustru gjgre mig den tjeneste at skrive
for mig én swtning af Naudins afhandling i ,Revie
Horticole* for 1852, s. 103, det sted nemlig,
handler om hans endeligheds-tanke. Vil Do la mig
faa det snart med disse forbandede figurer over
vokalerne omhyggelig tilsatte? Jeg tror, Asa Gray
arbeider paa at fan istand en anden udgave af min |
bog, og jeg vilde gjerne sende ham den lille fortale
med det forste. Jeg tmnkte ikke pas, at det var
ngdvendigt at ha Naudins sats om endelighedens
ellers havde jeg afskrevet den sely.

Deres hengivae C. Darwin.

2

E. S. Jeg vil tilslut nwvne Deres Australian
Flora Introduction. Naar udkom den, i decembey
1859 eller januar 18607 Var saa snil at sige mig
dette. Hin' fortale passer ogsaa for den franske
udgave, som jeg fror endelig kommer istand.

Til J. D. Hooker. Februar 1860,

Som det nu staar med ,Oprindelsen,
har Harvey)) rettet et godt slag mod min megen
tale om de umrkelig fine overgange (nuancer);
sandt at sige har det forbauset mig endel, at man |
%) William Henry Harvey nedstammeds fra en kvwker-familio i Joughals |
at 1 fobruar 1811
Han dode i Torquay i 1866.
Bay) for at drive botaniske
+Genera of South African Plants®.
il for en tid at rose hjom Gl England: § 1840 vendte an tilbage
1l Capo Town, men mastto.stter. roie hiem pes grand af sygdomsll
X 1645 lev fan professor 1 botausk ved Trinity Colloge, Dublin. T
1654, 1855 og 1850 bosogte lan Australia, Now Zealand, Venskabes
aene og Fiji-oemme. 1 1857 kom dr. Harvey bjem og bley professor
Allmans offerfolgor som profussor i botanik ved -universitotet I
Dublin, Hau hur skrsvet fler batanisko varker, sar om tangartarnds
(Af en levnetsbeskrivelus fra. 1569

@& The Complete Waork of Charles Darwin Online



4

im0l ANGRED 0G MISFORSTAALSER. 321

skulde kunne komme og kaste mig i ansigtet den
simple kjendsgjerning, at jeg ikke havde opstillet
tilstrekkelig bratte ‘og store af-artninger i naturlig
tilstand. Der fordres imidlertid en god del flere
beviser, for at jeg skal tro, at former ofte har
gjennemganet bratte mndringer. Har De set Wolla-
stons angreb i ,Aunals and Magazine of Natural
Hislory?*  Stenene begynder at komme. Men teo-
logien har mere at bestille med disse to angreb end
videnskaben . . .

[I dette brev hentydes der il et opswt af
Harvey i Gardeners Clronicle for 18de februar 1860.
Han gjor rede for et tilfelde af vanskabthed hos
begonia frigida; i dette tilfelde var vanskabtheden saa
forskjellig fra, hvad denjer hos en almindelig begonia,
at den godt kunde ha gjwldt for en type af en swr-
skilt naturlig orden. Harvey sgger nu at vise,
at dette ikke lar sig forene med leren om det
naturlige udvalg; efter den skulde jo ikke af-art-
ninger foregan per salfum (sprangvis); han tilfgier,
at ,nogle fan slige tilfelde vilde kunne omstyrte
wr. Darwins teori helt og holdent*. I det folgende
numer af Gardeners' Chronicle viste sir J. 1. Hooker,
at dr. Harvey havde misforstaact betydningen af
dette begonia-tilfelde; han paaviser endvidere, at
det ikke paa nogen maade kunde omstyrte lmren
om af-artning ved det maturlige udvalg. Min far
nevner demne historie i et brev til Lyell (1Sde
februar 1860): ,Jeg sender Dem med posten idag
t angreb af den fremragende botaniker Harvey i
rdencrs Chronicle. Det synes mig noksan under-
ligt; han gaar ud fra, at vanskabninger er blivende,
medens sandheden er, at de i almindelighed er
ufrugtbare og sjelden arvelige. Men st nu allige-
vel, at et er, som han siger, i dette tilfelde: sagon
er, at jeg har vist for stor forsigtighed ved ikke at

Darwins Liy og breve. 1L 21
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antago store og pludselige af-artninger. Her vise
det sig atter, ab uddraget har gjort skade. I mi
foldstendigere manuskript har jeg netop draft
dette sporsmaal®.

I anledning af sir J. 1. Hookers svar skrev farc]

Down 26de fobruar 1860,

Kjwre Hooker! Deres svar til Harvey synes
mig glimrende. De vilde ha gjort kolossal lykke!
som advokat. Det er dog memrkverdigt, at Harvey:

tilfwlde, som vi treeffor paa hos nsj?[(: i
market: thi den vanskabte begonia er og blir do
sikkert nok i alle dele en begonia. Jeg havd
ikke tmnkt paa dette, heller ikke paa det tilbage
skridi, det vilde vere at gaa over fra adskilt kjon
til tvekjons-tilstanden; fremdeles havde jeg ikke
tenkt paa vanskabningers formindskede frugtbars
bed. Jeg burde skamme mig. — Verden vil
kunne sige: hvilken jurist har vi her tabt i dent
simple botaniker! Farvel, min kjere lerer i m
eget fag.

Deres C. Darwin.

Det gleder mig san hjertelig, at kapitlet om
Klassifikations-leren vinder Deres bifald. Jeg undres,
hvad Harvey vil sige. Dog tror jeg neppe, nogen
med det samme er istand til at se, at han er slaat
af marken.

[Fglgende breve handler om den fyrste tyske

@& The Complete Work of Charles Darwin Online. 7
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oversmttelse af ,Arternes Oprindelse® (1860); H.
G. Bronn, en de z0olog’ og palontol

som dengang var i Freiburg, men senere bley pro-
fessor i Heidelberg, havde opsynet med den. Man
har sagt mig, at overswttelsen ikke var vellykket:
man merkede altfor tydelig, at det var en over-
settelse, og den var i samme grad ubehagelig at
lese. Bromn tilfgiede overswttelsen en fortegnelse
over de indvendinger, han havde at gjore mod bo-
gen. Hvorledes kunde £. cks. det naturlige udvalg
forklare artsforskjelligheder, naar disse forskjellig-
heder ikke synes at veere til nogen nytte for sine
ciere, saaledes som f. cks. tilfldet er med lengden
af gren og hale eller med folderne paa tandglassu-
ren hos forskjellige gnaver-arter? I sin bog ,Charles
Darwin® s. 91 kritiserer Krause Bronns forhold i
denne sag; men man vil se, at det var min far,
som gav Bronn ideen til tilfgielsen af disse hemmrk-
ninger. En alvorligere anklage har Krause (s. 87)
rettet imod Bronn ved sin paavisning af, at demne
simpelthen udelod steder, som han var uenig i
saaledes f. eks. det sted (,Oprindelsen® forste ndg.
s. 488). ,Det vil kaste lys over menneskets op-
rindelse og dets historie“. Jog er ikke sikker paa,
om min far kjendte noget til disse forandringer.]

Til H. G, Bronn. Down 4de fobrusr 1860,

Hyisterede herr H. G. Bronn! Jeg takker Dem
oprigtig for Deres venlige brev; jeg var bange for,
at De vilde i hpi grad misbillige ,Oprindelsen®, og
jeg sendte Dem kun bogen som et bevis paa min
oprigtige hoiagtelse. Jeg vil med megen interesse
lzse Deres bog om pers naturprodukter, saasnart
den kommer mig ihwnde. Jeg takker Dem saa
meget for Deres anmeldelse i ,Neues Jahrbuch fiir
Mineralogie® og endnu mere, fordi De har talt til
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Schweizerbart om en oversmttelse. Thi jeg vild
saa gjerne, at det store og intelligente tyske folk
skulde kjende noget til min bog. — Jeg har bedt

derfor, at overswttelsen vil kunne komme istand.
Jog frygter, at bogen blir vanskelig at oversmtte,
og dersom De kunde gi Schweizerbart anslag paa.
en god oversmtter, vilde De gigre mig en stor
tjeneste; endnu mere forbunden vilde jeg viere Dem,
om De vilde se igjennem overswttelsens vanskeligers
dele; men dette er vel at fordre formeget.
bogen er saa sammentrengt, er jeg sikker pas,
den blir vanskelig at overswette. — Endnu en gan
tak for Deres wdle og uegennyttige sympati.
Deres C. Darwin.

o

5. S. Den nye udgave har nogle faa rettelser,

“fortale. — Jeg tror, De kunde gjore varket interes-
sant, om De vilde optrmde som udgiver (jeg mener
ikke oversmtter) og tilfgie noter, hvori Do gjent
driver eller bekrefter mine satser. 1 England er
bogen gaat saa udmerket, at jeg tror, en forlmgger
vilde kunne tjene penge paa oversmttelsen.
Til H. G. Bronn. Down 14de fobrusr 1560
Kjwre herr Bromn! Jeg takker Dem mang
gange for den overordentlig store tjeneste, De viser,
mig ved at ville ha opsyn med oversmttelsen. Jeg
har n@vat sagen til endel fremragende videnskabs=
mend, og de er alle enige i, at De har gjort en
=del og opofrende handling. Sely om det viser,

@& The Complete Work of Charles Darwin Online
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sig, at jeg helt og holdent har uret, er det mig en
trdst at tro, at min bog alligevel kan gjgre sin nytte;
thi sandheden kan kun kjendes derpaa, at den gaar
seirrig ud af alle angreb. Jeg takker Dem ogsan
meget for anmeldelsen og for den venlige maade,
hvorpaa De taler om mig. Med dette brev sender
jog endel rettelser og tillmg til herr Schweizerbart
tilligemed en kort historisk fortale. Jeg er ikke
synderlig kjendt med tyske forfattere, da jeg lwser
tysk meget langsomt; derfor kjender jeg ikke til,
om der gives tyskere, der har forfegtet lignende
synsmaader som mine; hvis det er tilfeldet, gjor
De mig kanske den tjeneste at oplyse om det i en
anmearkning til fortalen. Schweizerbart har nu
faat andet oplag, san overswmtteren naarsomhelst kan
begynde sit arbeide. Flere videnskabsmznd har
anset udtrykket ,naturligt ndvalg® for heldigt, fordi
dets betydning dkke springer i ginene med det samme,
og saaledes ikke enhver kan fortolke det pan sin egen
maade; desuden knytter det lige fra begyndelsen af-
artning i tam og naturlig tilstand sammen. Gives
der noget tilsvarende udtryk, som bruges af tyske
opdraettere? ,Adeling® — forwdling, vilde kanske
veere for overfort. Det er jo i grunden dumt af
mig at snakke om det; men jeg har alligevel mine
tvil, om ,Wahl der Lebensweise“ udtrykker min
mening korrekt. Paa mig gigr det det indtryk, at jeg
da maa holde paa Lamarcks lere om, at livsvanerne
er det ene rigtige — en lwre, som jeg jo forkaster.
Mennesket har forandret og saaledes forbedret den
engelske veddelgbshest ved efterhaanden at udvelge
hurtigere individer; paa grund af kampen for til-
veerelsen tror jeg, at naturen selv vilde udvelge eller
bevare lignende ubetydelige forandringer hos den
vilde hest, dersom de var fordelagtige for den. Jeg
haaber, De undskylder, at jeg bryr Dem med disse
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bemerkninger om vigtigheden af at vielge gode tyske.
udtryk for ,Natural Selection®.
Deres wrbodige Charles Darwin.

Til H. G. Bronn. Down 14de juli 1860,

Kjeere herr Bronn! Netop hjemkommen efter et
lengere fraveer har jeg fundet oversmttelsen af tredie
del!) af , Oprindelsen®; det afsluttende kapitel med
Deres kritiske bemarkninger har swrlig gledet mig.
Jeg har lwst de forste faa satser og slutnings-satsens
jeg er fuldkommen tilfreds, ja mer end tilfreds med
den wdle og mrlige maade, paa hvilken Do har be-
handlet mine meninger. De roser mit verk i altfor
hgie toner. Jeg vil naturligvis med omhu lese hele
kapitlet; men skjont jog med lethed kan lese bggery
af beskrivende indhold som Gaertuers, naar der

kommer lidt rasonnement ind imellem, finder jog

dog i det store og hele taget, at tysk er over-

maade vanskeligt at forstan. Jeg vilde gjerne en- |
gang vide, hvorledes min bog er blit modtaget i

Tyskland, og jeg haaber inderlig, at herr Schweizer-

bart ikke vil tabe penge pan foretagendet. Do

fleste engelske anmeldelser har gaat mig grusomt

imod; jeg har dog gjort nogle proselyter; ikke saa

fan naturforskere, som i begyndelsen ikke troede
paa et cneste ord af hele stasen, holder nu paa
at omvende sig og indrgmmer, at det dog er muligt,
at det naturlige udvalg kan ha udrettet noget
Dette giv mig haab om, at tilslut flere til en vis
grad vil slutte sig til mine meninger. Jeg vil altid
tro mig i dyb gjeld til Dem for den store tjeneste
og wre, De har vist mig ved at foranstalte den for-
treeflelige oversmttelse af min bog.

Deres forbundne Charles Daruwin.

%) Den tyske oversettelse ulkom som brochure i tre dele.  F. D.
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Til C. Lyell. Down, 12ta febrasr 1860

; Jeg synes det var stor synd, at Huxley
skulde spilde san megen tid paa forelesningen over
de indledende bemmrkninger; . . . . men forelms-
ningen sely synes mig meget god og meget kjwk.
Jog har protesteret imod hans forsgg paa at vise,
at ufiugtbarhed er arternes bestandige og ubedrage-
lige falgesvend. — Jeg er overbevist om, at Deres
verk om mennesket blir storartet. Det gleder mig
san overordentlig at hgre, at De og Deres hustra
vil komme hid. Bestem nu sely tiden; hvis det ikke
er os beleiligt, vil vi sige fra. Vi kan da drofte
sporsmaalet ,menneske® . . .. Hvor meget skylder
jog ikke Dom og Hooker. Jeg tror neppe, jog
nogensinde havde kommet til at ndgive min bog,
om ikke I to havde veret.

[Den i dette brey nwevnte forelesning blev holdt
i Royal Institution 10de februar 1860. Fylgende
brev bley skrevet som svar paa mr. Huxleys anmod-
ning om oplysninger i avledning af avl, bastarders
frembringelse o. 5. v. Det er af interesse, fordi
det gir en livlig oversigt over forfatterens erfaringer
i dette emne.|

Til T. H. Hualey. iy, Yorkshire, 2700 november 1850,
Kjere Huxley! Girtner storartet, Kilreuter
storartet; men deres afhandlinger er spredte paa
mange bind og meget lange. Jeg maatte gjore
et uddrag af dem. Herberts bog om amaryllidacee
or meget god; ligesna to fortrafielige opsmt i , Hor
cultural Journal*. For dyrenes vedkommende kjen-
der jeg intet paalidelig résumé; man maa samle
Ljendsgjerninger fra alle originale kilder?). . Jog er

3) Dette ndfores mermere 1 folgendo uddrag af ot tidligere brev il
professor Huxley: ,Den unciagtighed, der udvises af den velsignede
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reed for, at manuskriptet til min storre bog (det
= to cller tro gange saa stort som manuskriptet il
vilde veere
u]sesehgt, men det vilde spare Dem for uendelig

Dem det; men jeg har ingen afskrift; De maatte.
derfor vare meget omhyggelig med det. Jeg er
dog bange for, at min forbandede haandskrift vilde
vire iveien. — Hvad avl angaar, da kjender jeg ingen
hog desanganende; jeg husker, jeg ikke havde syn-
derlig hgie tanker om Lowe; men jeg kan ikke op- |
give Dem nogen bedre. Jeg anser Jouatt for en
meget bedre og mere praklisk autoritet; men sam
maa man lede efter hans meninger i tre eller fire
digre bind. Det meste har jeg lert ved at lmse
utallige serskilte afhandlinger og alle landbrugs-
og havetidender. Men dette tar jo mange aar.
Vanskeligheden bestaar i at vide, hvad man skal lite
paa. Jeg hanber og tror, jeg har vamret virkelig
forsigtig 1 saa maade; det, jeg hidtil har git, er
dog altfor kortfattet. Jeg har havt megen nytte af
at slaa mig ilag med praktiske kjendere og opdrmt-
tere. Saaledes sad jog en kvweld paa en restaura-
tion i et selskab af dueopdrattere, da det blev nwmvnt,
at mr. Bull havde krydset sine kropduer med dverg-
duer (runts) for at frembringe en stgrre race; og
dersom De havde set den hgitidelige og hemmelig=

samlorbando (kvortil jo ogsas jeg horer), gaar udovor allo gronsers
Vanskabninger er ofte blit beskrevne som bastarder uden spor af -
bevis. Jog maa anfore et eksompel til for ab vise, hvorledes vi
‘mantre gosellor burer o3 ad. En belgisk baron (for oieblikket husker
jeg ikke hans navn) krydsede to gjms af forskjollig race med hver=
andre og fik syv bastarder; siden hevisto han, at disse var fuldstendig
ufragtbare; mu, kompilator numer e, Chevrenl, siger, at bastarderne
aviedes i syv slagtlod indiyrdes: mumer to (Morton) har misforstasch
det franske navn og anforer latinske mavne for to gaase-arter iy
EER AR 2
sidste er saa gaat fra bog til bog’

@& The Complete Work of Charles Darwin Online
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hedsfulde maade, paa hvilken opdretterne rystede
paa hodet til denne skandal, vilde De ha skjgnnet,
at krydsning har saare lidet at bestille med race-
forbedring, og hvor farlig fremgangsmaaden var for
en uendelighed af slegtled. Dette gjorde ot langt
mere lovende indtryk paa mig end hele sider af
skrevne fremstillinger. Men nu driver jeg jo paa
og skribler som en taabe. Jeg ved sandelig ikke,
hvilket raad jog skal gi mod hensyn til samling of
faktiske om avl og Reis
4l dyrskuer; det er en maade. Les /xlﬁ, hvad der
er skrevet om et enkell husdyr, og stol ikke paa
noget, uden det er bekraftet fra flere hold. Til
Deres foreliesninger kan jeg skaffe Dem endel
anckdoter, dersom De pnsker at bringe Deres
auditorium til at le. — Jeg takker Dem semrlig,
fordi De har fortalt mig om naturforskernes mening.
Kan vi bare engang komme til at udgjore en sam-
let masso troende, er seiren sikkert vor. Det glee-
der mig overordentlig, at Ramsay er paa vor side;
efter min mening er han en fgrste-rangs geolog.
Jeg sendte ham et cksemplar, Jeg haaber, han
bar faat det. Jeg er swrdeles spendt paa at hore,
om bogen har gjort noget indtryk paa Prestwich;
jeg sendte ham et cksemplar, ikke i egenskab af
ven, men fordi jeg havde lwst et par swtninger i
en eller anden afhandling, der bragte mig paa den
tro, at han vaklede. — Rev. Kingsley er paa om-
vendelsens vei. Quatrefages siger, han folger mig
et godt stykke paa vei; han har, siger han, frem=
vist diagrammer af samme sort som mine.
Deres taknemmelige C. Daruwin.

[Jeg anfgrer her slutningen af professor Hux-
leys forelwsning, da den er et af de tidligste og
mest veltalende indleg til gunst for ,Oprindelsen®:
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Jeg har sagt, at videnskabsmanden cr natus
rens svorne tolk i fornuftens hgiesteret. Men hvad
nytter hans wrlige tale, dersom uvidenhed er doms|
merens bisidder og fordom juryens formand? Jeg.
Ijender neppe en eneste stor fysisk sandhed, uden
at der forud for den almene erkjendelse af den er
ganet en tid, i hvilken meget respektable folk har
hemvdet, at de underspgte fenomener var afhengige
af den guddommelige vilje, og at forspget paa ab
undersgge dem ikke alene var forgjwves, men guds-
bespotteligt. Og denne slags modstand er utrolig
seiglivet. Man kan knuse og lemlwste den i hvert
eneste slag; den ‘synes dog aldrig at dg; efter huns
drede nederlag breder den sig dag idag ligesaa megel
som i Galileis dage, om den end ikke er ligesa
skadelig. Men for den, hvis liv — for at brug
Newtons wdle ord — er gaat hen med at ta op en sten
her og en sten der ved sandhedens store hav, for den,
der dag for dag ser, hyorledes den langsomt, men sik=
kert valter sig from denme magtige flod, der i si
skjod bwrer de tusen skatte, hvormed mennesket
forwdler og forskjgnner livet — for ham vilde d
vare latterligt, om det ikke var saa trist, at de
smaa Knut sidder paa sin trone i hitideligt skrud
byder denne store bplge at blive og truer med
stanse dens velgjgrende fremgang. Bplgen haver
sig, og de Kuuter flyr; men ulig den gamle danske,
lerer de ikke ydmyghed deraf; man swtter trone:
op igjen i, hvad man holder for tryg afstand,
de samme narrestreger gjentages. Ganske vist
det almenhedens pligt at soge at hindre alt saa
dant, og at gigre det af med slige geskjwftige narre,
som indbilder sig at gjore Vorherre en tjencste,
naar de hindrer et ngiagtigt studium af hans vierk, —
Arternes oprindelse er ikke det fgrste og blir ikk
det sidste af de store videnskabelige spgrsmaal, de
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{ordrer lgsning af den nulevende slegt. Det gjerer
i menneskets sind, og folk, der vogtér paa tidernes
tegn, anser det for givet, at det nittende aarhun-
drede faar se omveltninger i tanke og handling,
der fuldstendig kan maale sig med det sekstende
sarhundredes. IHvem kan fortwlle, hvilke provelser
og haarde kampe den civilicerede vorden faar at
gjennemgan i lobet af denne nye reformation?
Men komme, hvad komme vil, det er min tro,
at Englands rolle i denne kamp blir stor og.wmdel.
Vort land kan vise verden, at hos ét folk idet-
mindste or ikke despoti oz demagogi de to eneste
mulige regjeringsformer; at frihed og orden godt
Xan forliges; at mrbgdighed er kundskabens terne;
at fri diskussion’ er liv og betingel
for ot folks sande enhed. — Skal England spille
denne rolle?. Det afhmnger af, hyorledes De, pu-
blikam, optrader mod videnskaben. Hegn om den,
or den, folg dens metode trofast og ufravigelig i
dens delse paa alle den kelige tankes
grene, og dette- folks fremtid blir stgrre end dets
fortid. Lyt til dem, der vil kneble og bagbinde
den, og jeg er bange for, at vore brn vil se Eng-
lands hwder bli borte som Arthur i skodden; de
vil altfor sent istemme Guinevers smertesraab:
,Det var min pligt at holde heit det heie;
Det vilde vieret mig den storste lon og fryd,
Om jeg det havde set og vidst®.]

Til C. Lyell. D 1548 fobraar 1600,

Jog har idag lest anmeldelsen i , Annals“ 1)

%) Aunals and Magazine of Natural History*, 8die rwkke Ste bind side
52, Min far har tydeligvis laant udtrykket ,pestilentsagtig® fra
Solgende sted (5 133) ,Men, har vi reb il at sporge, hvem er donno
natur, der har en slig forskrakkelig magt, og som siges ab udfore
slige vidunderlige bedrifter? Hyordan ser den ud, og hvilke egen-
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og er nu fuldt overbevist om, at den er af Wollas:
ston. Intet andet menneske i hele verden kund
ha brugt saa mange parenteser. Jeg har skrevet
til ham og sagt ham, at den ,pestilentsagtige®
takker ham for den venlige maade, paa hvilken
han omtaler ham. Jeg har ogsaa gledet ham med
den oplysning, at Oxforder-bispen erklmrer bogen
for det mest ufilosofiskel) arbeide, han nogensinde:
har lest. Anmeldelsen synes mig at vere godg

18

o

ner m. - Jeg ar Tast Wallsces’ afhandling i manus

liggendo hay, der bestemmer den geografiske udbre

delse . . . Den merkverdigste del af afhandlingen
synes mig at vere den, i hvilken han paaviser de
karakter hos P fra Cele

bes; men jeg vilde gierne ha nwrmere besked .
Henslow er hos mig; jeg har underholdt m
en del med ham; det er med ham omtrent som

giomme? Er den andat end ot postilents-ugtigt tankefostor, igosom
stov, der kastes os i oinone for at formorke en fornuftig sarsags
vark?* Anmelderen taler anerkjendonde om min fars wrlighed, ‘de

mangfoldighed®. Parenteserne (hvortil der hentydes i ovenstasendes
rev) er mogot hyppige og karakferistiske for mr. Wollastons opsiwt.
F.D.

%) Lyoll, til hvem disse ord blev yirede, citeror ordeno anderlodes:
mest nlngl Bl e ey e T
D

bind .
%) ,0n the lcnleglenl Geagraphy of the Malay Archipelago®. S
Soe. Journ, 1 7D}
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med Bunbury?); han er enig med os i nogle uva-
sentlige punkter, skjont han ikke kan fgre i marken
noget virkeligt argument for, at man ikke byr gaa
videre. Det om giet har ogsas voldt ham angst og
bevelse. Det er virkelig rart (maaske det ogsaa
or et argument i vor favgr), hvor forskjellig de for-
skjellige modstandere anskuer den sag. Henslow
har fgr grandet sin modstand paa den geologiske
videns ufuldkommenhed; men nu twnker han ikke
mere derpaa; han siger, jog har klaret mig godt
ud af det; jeg skulde pnske, jog kunde vare enig
med ham deri. Baden Powell siger, han aldrig har
lest noget saa logisk som min fremstilling af giet!!
En fremmed skriver il mig om kignsudvalget og
boklager, at jeg bryr mig med slig en bagatel som
han-kalkunens haardusk o. s. v. Da L. Jenyns
virkelig er filosofisk anlagt, og De siger, De har
Iyst til at se alt muligt, sender jeg et gammelt
brev fra ham, I et brev til Henslow, som jeg har
lwst, er han oprigtigere, end nogen anden af mine
modstandere; thi, siger han, uagtet jeg ikhe kan
gaa sna langt som Darwin, kan jeg dog egentlig
ikke indse grunden dertil. Det er morsomt at se,
hvorledes hyert menneske trakker en grense, ved
hvilken han stanser. Det minder mig saa levende
om, hvad jeg fik hgre om Dem?2), da jeg farst be-
gyndte paa geologien — at jeg skulde fro endel,
men ingenlunde alt.
Deres hengivne C. Darwin.

Til Asa Giay.

Kjere Gray! TFor en uges tid siden fik jeg to
ark af Deres anmeldelse®); jeg laste dem og sendte

Down 1808 felirnar 1860.

unbary, den bekjendte palwontolo  F- D.

. D)
%) ,American Journal of Seionce and Arts® marts 1860. Opirykt i
Darwiniana* 1876, E. D.



334 L ARTERNES. OPRINDELSE* (FORTS BTTELSE). (18
dem il Hooker; jeg har nu faat dem tilbage og

lwst dem om igjen med omhu, og imorgen sender:
jeg dem til Lyell Derer_anmaldelse synes nig

jog har lmst. Jeg Thet Doty o ganske bjerte
baade for min egen og sagens skyld. Den mods
swining, De paaviser mellem Agassiz’ synsmaader
og slige som mine, er meget morsom og lererigl
Apropos, dersom Agassiz skriver mnoget om demne |
sag, er De kanske saa venlig at gjore mig opmaerke
som derpan. Det billede, Do bruger, om bakken,
der aldrig rinder imod tyngdens love, er rent deis
ligt. Den granse, Do opstiller mellem en hypotese
og en teori, forekommer mig at vere genial; me;
jeg tror ikke, den nogensinde befulges. Gud og
hvermand taler nutildags om blge-teorion (Iysets)s
og dog er wteren bare en hypotese, og svingnine
gerne er man kun kommen til ved at indgaa pas
en forklaring af lysfenomenerne. Og tar vi for o8

vikling af mblets fald og planeternes bevigelser
Det forekommer mig, at en hypotese udvikler sig i
en teori blot derved, at der forklarer en betydelij
rickke kjendsgjorninger. Jeg takker Dem atter of
atter for den wdelmodige hjwlp, De har ydet mi
til drgftelsen af en teori, méd hensyn paa hvilken
De selv staar aldeles uhildet og upartisk.
Deres forbundne C. Darwin.

E. 8. Flere praster folger mig langt paa vei,
saaledes f. eks. L. Jenyns, der er en fortraffelig

%) Disse modswtninger opsummeres i korthod, som folger: ,Agassiit
teori gaar ud fra, at arternes naturnodvendigo og deres nuvierende ude
bredelse over verden or j lige grad oprindelig og i lige grad overnaturs:
Tigs Darwins teori gaar ud fra, at de er i lige grad afledede og a4
tarlige®. Durwiniana . 14, F. . i
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naturforsker. Henslow gaar et ganske lidet stykke
med mig, jeg har ialfald ikke skriemt ham rent.
Han har netop varet her paa besgg.

[Med hensyn til den stilling, kirkens mere
liberale representanter indtog, er fulgende brev fra
Charles Kingsley. (der allerede er nwevnt i det fore-
guaende) af Interesse:]

Kingsley til C. Darwin. grersey prostogased, Winch-
e, 1500 november 1850,

Hgisterede herr Darwin! Jeg faar takke Dem
for den uventede wmre, De har vist mig ved at sende
mig Deres bog.

Den omstendighed, at den af alle nulevende
naturforskere, jeg helst vilde kjende, har sendt en
videnskabsmend af. min rang sin bog, opmuntrer
mig idetmindste til at iagttage omhyggeligere og
tenke langsommere. — Jeg er saa daarlig (i hodet),
at jeg er bange for, at jeg for gieblikket ikke kan
lmwse Deres bog saaledes, som jeg burde. Alf, hvad
jeg har set af den, indgyder mig rwdsel; dels pan
grand af den uhyre masse kjendsgjerninger, De
har irettelagt, og den agtelse, der staar af Deres
navn, dels formedelst den klare forstaaelse af, at
har De ret, maa jeg opgive meget af det, jeg har
troet paa og skrevet om. Det faar dog veere det
samme. Lad Gud vare sanddru og hvert menneske
en lggner! Lad os fan vide, hvad der virkelig er,
og som gamle Sokrates sagde, forflge den slemme,
snedige rev, vi kalder en bevisfgrelse, hvilket ulznde
den end monne fgre os ud i, bare vi tilslut faar tag
i den. Jeg vil idetmindste vere fri for to meget
almindelige fordomme, maar jeg skal dgmme om
Deres bog:

1. Allerede for lenge siden bragte iagttagel-
sen af krydsnings-resultater for husdyrs og planters
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vedkommende mig til at tvile paa dogmet om
ternes uforanderlighed.

9. Jog har efterhanden lert at indse, at de
er en ligesaa ophgiet forestilling om Gud, at hs
har skabt oprindelige former, der havde evnen til
sely at udvikle sig til alle de former, som tid og
sted ngdvendiggjor, som at tro, ab han i hvert enkelt
tilfelde optrder skabende for at udfylde de huller,
som er hans eget vark. Det er endog et spors-
maal, synes jeg, om ikke dette sidste er den mest
ophgiede forestilling. Men lad dette vare, som det
vil; Deres bog vil jeg prise baade for dens egen
skyld, og fordi den er mig et vidnesbyrd om, ab
Dé husker en saadan ubetydelighed som

Deres ydmyge tjener C. Kingsley.

[Min fars gamle ven Brodie Innes, der i mange
aar var prast til Down, skriver i samme aand:
,Vi angreb aldrig hverandre. Fgr jeg lerte mr..
Darwin at kjende, havde jeg offentlig udtalt dem
mening, at istoriske studier som vi be-
lige studier ialmindelighed burde drives uden noget
hensyn til bibelen, fremdeles at maturens og aaben=
baringens bog kom fra den samme guddommelige
kilde, gik ved hverandres side og — ret forstaaet
— aldrig vilde kunne bli nenige. Han nwerede paa
sin side omtrent de samme forestillinger. Naturlig~
vis er emhver samtale, vi kan ha havt om rent
religigse spprsmaal, ligesan ukrenkelig hemmelig nu |
som i hans levende live; men jeg vil dog anfpre.
den underlige vending, en af dem tog. Vi havde
talt om den tilsyneladende modswmtning, der var |
mellem nogle antagne opdagelser og farste mose-
bog; han sagde da: ,De er (han burde hellere ha
sagt: De burde vare) teolog, og jeg er naturforsker;
udgangspunkterne er forskjellige. Jeg soger at
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komme kjendsgjerninger paa spor uden at bry mig
om, hvad der staar 1-fgrste mosebog. Jeg angriber
ikke Moses, g jeg synes, Moses kan passe sig
selv¥. 1 samme retning gaar noget, han engang
senere skrev: ,Jeg kan ikke huske, at jeg mogen-
sinde offentlig har udtalt mig imod religionen eller
prasterne; men dersom De fik lese et lidet flyve-
skrift, som jeg for et par dage siden modtog —
det er af en prast — vilde De le og indrgmme, at
jeg var noksaa undskyldt, om jeg blev lidt bitter.
Tfter at han pan to eller tre sider har skjwndt mig
huden fuld saa greit og eftertrykkelig, at enhver
rimelig mand vilde ha fandet det tilstrkkeligt, er-
Klerer han tilslit, at han i det engelske sprog
forgjeves har segt at finde udtryk, der passende
kunde udtrykke hans foragt for mig og alle dar-
winianere®. I et andet brev til mig, efterat jeg
havde forladt Down, siger han: Vi har ofte veeret
uenige; men De er en af hine sjeldne dgdelige,
som man vel kan vere uenig med, men ikke nwre
nag mod, og det er noget, jeg vilde vaere stolt over,
om nogen sagde det om mig‘. — Sidste gang jeg
var i Down, sagde mr. Darwin ved middagsbordet:
,Brodie Tnnes og jeg har veret godvenner i tredive
aar; vi har bare en eneste gang varet fuldkommen
enige i en sag, og da stod vi og stirrede paa hver-
andre i den tro, at en af os maatte vere blit
sveert syg*

Til C. Lyell. Down, 25, fbr. 1500,
Kjwre Lyell! Det er et glimrende svar det
fra dommer (romptons far. Det er rart nok, at
dommeren fandt paa metop de samme punkter som
De. Det viser mig, hvilken glimrende jurist De
vilde vere blit; De vilde nok ha faat mangen uret-
ferdig lov til at se retferdig ud. Og dog har nok

Darwin Liv og breve. IL 2



kunde kanske begge dele bli mindre usandsynlige . .
Med hensyn til Bronns indvending, at det ikke ka
paavises, hvorledes livet opstaar, og tildels ogsaa
Asa Grays bemwrkning, at det naturlige udvalg ikk
er en vera causa (en sand grund), maa jog sige
det interesserede mig i Brewsters ,Life of Newton!
tilfeldigvis at se, at Leibnitz gjorde indvending
mod tyngdelovene, fordi Newton ikke kunde vise,
hvad tyngden i sig selv var. Nu treeffr det sig
saa, at jeg sely har brugt dette samme argument i
breve, idet jog lidet vidste, at nogen Virkelig havde
gjort denne indvending imod tyngdeloven. Newton
svarer, at man godt kan bestemme en klokkes be
viegelser, fordi om man ikke ved, hvorfor loddet
goar nedad mod jorden. Leibnitz indvendte ends
videre, at tyngdeloven stod i strid med den natur:
lige religion. Er ikke dette underligt? Jeg troi
virkelig, jeg vil bruge dette som et slags indledende
bemerkninger til min stgrre bog . . . . Jeg ser, De!
spgrger, hvorfor man ikke finder vanskabtheder ho
de hoiere dyr; men naar de lever, er de fordet
meste ufrugtbare (selv kjmmper og dvwerge er ial-
mindelighed ufrugthare), og vi ved ikke, om Harveys'
vanskabning vilde ha veret avledygtig. Saavidt jeg
ved, kjender man med sikkerhed kun et eneste
tilfelde af fragtbarhed hos en pelorisk blomst, of

jog husker ikke, om denne atter formerede sig
Men lad mig vende tilbage til giet. Jeg tror virkes
lig, det vilde ha vieret uhaderligt ikke at ta op:
den sag; og hvad der er verre (som Talleyrand
vilde sagt), det vilde ha veret upolitisk: man vilde

@& The Complete Wark of Charles Darwin Online



Y

[1860] HERBERT SPENCER.

339

gisselig ha kastet mig det i nmsen, ligesom H. Hol-
Jand gjorde med nwmsebenene, indtil Huxley stoppede
munden paa ham ved at paavise, hvilke skjonne
nuanceringer vi finder i san henseende blandt nu-
levende skabninger. Deres C. Darwin.

£. S. Jeg sender et brev fra Herbert Spencer,
som De kan lmse eller ikke efter behag. Efter min
mening stiller han sporsmaalets logiske side bedre
end nogen anden. Jeg ktnde ikke gjore noget ud
af Danas idealistiske meninger om arternc: men,
som Wollaston siger, jeg er jo heller intet metafy-
sisk hode. Apropos, jeg har slynget Wollaston i
planeten en afhandling af Alexander Jordan, der
metafysisk beviser, at alle vore racer er arter
skabte af Gud. Af og til mistyder Wollaston stor-
artet enkelte steder i min bog. Han skrey sin an-
meldelse uden at se noiere pan dem.

Tl C. L/S” Down 35 februax 1860.

g kan ikke sndet end undre mig over
den iver, D% e o bog. Jeg erklmrer paa
wre og samvittighed, at jeg synes, De bryr Dem
ligesaa meget om bogen' som jeg selv. De gjor
uret i at vere i den grad uegennyttig. Jeg har af
mit spid (: min trand) tat ned et brev fra Ram-
say; hver eneste omvendelse af geologer synes jeg
unemlig er saare betydningsfuld. For nogen tid_
siden fik jeg se et brev fra H. D. Rogersl) til
Huxley; han folger os et godt stykke.

Tit J. D. Hooker. Down lordag 3die marts 1800,
Kjwere Hooker! Tvad De dog havde at gisre

den torsdag! Jeg kunde ikke komme til London

for mandag; og da var det dumt af mig at reise

%) Professor 1 geologi ved universitetet i Glasgow. Fodt i de Foreneds

Stater 1809, dod 1856.
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did; thi nat til tirsdag fik jeg et feberanfald med
en snwev af bryst-betendelse; det kom som en lgve
og gik som et Jam; det har dog sat mig en del
bage . . . . Deres sidsto brev har interesseret mi

let. En stor klasse mand, iser tror jeg naturfo
skere, vil aldrig komme til at bry sig om nog
i lig natur

Gray ved British R type pas slxg o
mennesker. Dernwest er nwsten alle mennesker, de
i aar eller udvikling er komne ud over en vis alder,’
fuldstendig ude af stand til at se kjendsgjerninger:
fra et nyb synspunkt. Den fremgang, sagen har
gjort, har virkelig forbauset og glwdet mig; kast o
blik paa vedlagte). — siger, min bog er glemt om;
ti aar; kanske det gaar san; men jeg er dog pers
sonlig overbevist om, at en slig liste vil kunne:
hindre det. — De siger, De tror, Bentham er rokket,
men at han ,som klog general holder sin mund®
Maaske De mener, at han ikke kan treffe noge
valg; ellers synes jeg, en slig taushed er alt andet
end hgisindet. Hyis andre skulde gjore hgesan
hyordan skulde det da gaa med fremskridtet i denn
verden? Det or ligefrem en pligt-forsgmmelse?).
Det gleder mig saa meget at hore om Thwaites ),

%) Se efterfolgende navue-liste.
9 1 et folgonde brev il sir J. D. Hooker (12te marls 1500) »-w il
far: yjeg forstaar nu foldkommen Benthams tanshed®.
e it . e B 5 e ol L e s oo
dode pan Ceylon 11to sept.
Tans begeistring for hotanik og

bestyrer af de botaniske haver i Pradeniya, som han gjorde til yde
skjonneste tropiske Lave i verden®. Bedst kjendt er han ved opdad
gelsen af conjugation hos diatomacer (Kisilalger) (1847)Hans ,Enum
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Dr. Boott har tilskrevet mig et underligh brev?).
Man kunde benytte det til at gjgre nar af ham eller
mig, og derfor vil jeg ikke sende det til nogen.
Han skriver som en w®del sandhedens ven. — Jeg
undres, hvad Lindley synes. Sandsynligvis har han
det for travlt til at kunne lmse eller tenke over
sagen. — Benthams taushed wmrgrer mig; thi det
vilde ha vaeret af virkelig veerd at vide, hilke dele
af bogen en mand med hans iagttagelsesevne ansan
for de svageste. Deres ven C. Darwin.

E. S. Hprer ikke Harvey til det slags menne-
sker, der aldeles ikke bryr sig om generalisationer?
Jeg husker, De sagde, De ikke kunde faa ham til
at skrive om den geografiske udbredelse. Hans
verker synes mig i enhver henseende ufrugtbare

[Her folger ovennmvate liste.]

TZoologer @ &
Goologer. | o0 e, | Fysiologer. | Botanikere.
Lyell Husley. Carpenter. Hooker.
Hamsay. J. Lubbock. | Sir H. Holland | H. C. Watson.
Jukes ). L. Jenyns | G hovedsagen. | s Gray
H. D, Rogers, | Galfald i hoved- | e,
sagen). | Dr. Boott
Searles Wood?) | (& oveasagon).
Thwaitos.

(1858-1864) var den forste fuldstendige fromstilling ofter modeme

grandsstuinger af et bogrensel omraades plantevikst®. (Af en ot

i ,Nature® for 26de oktober 1882). F.D.
) Datte brev strommer over af ros og er aabenbart gansko aprigtig ment-

) Joseph Beote Jukes, M. A, F. R. S, fodt 151, dod 1509, Han fic
sin nddannelse i Cambridge: fra 1542 til 1846 fulgte han som natur-
forsker Hendes Majestiets skib , FIy* pua en opdagelsesroise tl Australia
og Ny-Guine, Sidon bley han ndnwvat til diroktor for Irlands geo-
logiske undersogelse. Han har skrevet mange afhandlinger og moro
end en god haandbog i goologien. ¢, D,

%) Sourles Valentina Wood f. 14de februar 1798, . 1580, Iswr bekjendt
for sit verk om tho ,Crags® mollusker (bloddye). ¥ D
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[Folgende brev er af interesse af hensyn i
den maade, hvorpaa mr. Bentham er omfalt i fores
ganende brev:]

G. Bentham til Francis Darwin.
23 Wilkon Place, <. W. 30te mai 18
Kjere herr Darwin! Jeg efterkommer herved
Deres anmodning og sender Dem de breve, jeg har
faat fra Deres far. Da jeg saa den almindelige op-
fordring i aviserne il at gjore det, tmnkte jeg ogsan
derpaa; men jeg troede efter nwrmere overveiclse,
at der ikke fandtes nogen breve blandt dem, der
kunde veere Dem til nytte. Hgilig smigret som jeg:
folte mig over den opmwrksomhed, mr. Darwin af
og til viste mig, kom jeg dog aldrig til at stan paas
nogen fortrolig fod med ham, og han har derfor
aldrig gjort mig meddelelser vedrgrende sine syns-
maader og arbeider. Jeg har helt igjennem hert!
til hans oprigtigste beundrere; jeg har fuldsten=
dig gjort hans teorier og resultater til mine til
trods for den sorg og skuffelse, de i fgrstningen
foraarsagede mig. Den dag, da hans bergmte af-
handling blev oplest i Linnean Society, lste juli
1858, skulde ogsaa en lengere afhandling af mij
veret oplest sammesteds; jeg havde der skre-
vet bemarkninger til den britiske flora og samlet
en mangde iagttagelser og kjendsgjerninger til be-
Iysning af en vis fasthed hos arterne, som jeg troede
at ha iagttaget, hvor vanskeligt det end kunde vare
at angive deres indbyrdes grenser; jeg havde ogsas
sogt at paapege en vis tendens hos uregelmmssige
former, der var frembragte ved dyrkning eller pas
anden maade, til at trekke sig tilbage inden disse
sine oprindelige granser, naar De blev overladte til
sig selv. Heldigvis maatte min afhandling vige for
mr. Darwins, og da den engang var oplast, falte
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jeg mig forpligtet til paany at ta min under over-
veielse. Jeg begyndte at tvile paa sagen, og da
,Arternes oprindelse“ udkom, blev jeg, skjgnt mod-
strebende, nodt til at opgive min lenge nwrede
overbevisning, der var resultatet af meget arbeide
og stadium. Jeg slog en streg over alt det, der
gik ud paa at vise arternes uforanderl.gmd, og af
resten udgav jeg kun brudstykker, ismr i ,Natural
History Revie Jeg har siden ved forskjellige
anleduinger offentlig erkyndc st jeg hylder mr.
Darwins i ‘min id
tale i 1863 og i min trettende og sidste tale, dex
adkom i form af en beretning til British Association
ved dens mgde i Belfast 1874.

Jeg switer megen pris paa mr. Darwins breve
og skulde meget gnske at faa dem tilbagesendte,
naar De har brugt dem. Jeg har desverre mistet
konvolutterne; mr. Darwin daterede ialmindelighed
sine breve kun efter maaned, ikke efter aar, saa
de fremkommer ikke i kronologisk orden.

Deres hengivne George Bentham.

Darwin til Lyell. Down 12te marts 1860,

Kjere Lyelll Jeg har tenkt nwrmere over,
hvad vi samtalte om; det forekommer mig nu, af
det er saa langt fra, at de gamle grekeres hgie
asndelige udvikling med paafolgende liden eller
ingen fremgang volder nogen vanskelighed ligeover-
for vor teori, at denne omstmndighed snarere synes
mig at staa i fuld overensstemmelse med den. Hvis
man holder pas Lamarcks eller Vestiges' lere om
en ngdvendig fremadskridende udvikling, vilde det
vaere et leit aber; men naar man som jeg mener,
at fremskridtet er afhengigt af vilkaarene, er det
ingen hage og staar i fuld overensstemmelse med
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den fremadskriden, vi kjender og kan iagttage i
andre dyrs legemsbygning. Thi naar lovigshed,
despoti eller slet styre er herskende, eller naap
indfald af barbarer har fundet sted, maa jo magten,
styrken eller rasheden og ikke fornuften gan af me
seiren.

Vi har gledet os slig over Deres og Deres |
hustrus bespg. 1

Godnat. C. Darwin.

E. S. Underlig nok (thi jeg havde ikke en-
gang nwevnt sagen) rettede damerne ikveld stwrke
angreb paa mig og kastede mig grekernes hoit ud-
viklede kultur i nmsen som noget, der intet var at)
svare paa; men heldigvis havde jeg mit svar paa
rede haand og bragte dem til taushed.

i J. Prestwich?). Down 12te marts 1560,
... Om De engang faar tid, naar De has
Jest min bog ,Arternes oprindelse®, vilde jog vire.
Dem srdeles forbunden, om vilde sende mig
nogle almindelige kritiske bemwmrkninger. Jeg for- |
langer ikke lange afhandlinger, men slige korte
bemrkninger, som kan finde plads i et brev. Je
har altid beundret Deres forskjellige arbeider saa

som kunde vere mig til stor nytte. 1
Tro nu ikke, at jeg tmnker at omvende eller
forvende Dem; det skulde glede mig, om jeg kunde
bringe Dem til at tvile ald.rig saa lidet; veer heller
ikke rad for ab genere mig med altfor strang kri
tik; thi flere af mine bedste venner har git mi
rigtig velmente spark. Hvis De ikke har nogef
imod at sige mlg Deres mening, vil jeg saare gjerne |
hgre den . . .

o 1 gealogi ved universitetet § Oxford. F.D.
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... . Jeg husker godt den tid, da tanken paa
oiet bragte det til at lobe koldt nedover ryggen
paa mig; men jeg er kommen over dette stadium,
og kun enkelts smaa bygnings-eiendommeligheder
gjor mig meget ulykkelig. Synet af en fjer i en
paafugle-hale gjgr mig rent syg, naar jeg ser paa
den . . .. De har kanske lyst til at hore lidt om
anmeldelser af min bog. Sedgwick (baade Lyell og
jeg er af indre grunde overbeviste om, at det er
ham) har skrevet en rasende og uretferdig anmel-
delse i Speclator?). Han skjelder og smelder meget
og er utvilsomt ubillig i flere henseender. Enhver,
der er ukyndig i geologi, maatte jo, om han skulde
tro Sedgwick, mene, at det er mig, der har fundet
paa de store gab mellem de forskjellige paa hinan-
den folgende geologiske formationer, uagtet dette er
en almindelig anerkjendt sag. Men min snille gamle
ven Sedgwick er med sit mdle hjerte blit gammel,
og harmen har gjort ham rasende. Det er vanske-
ligt at gjore alle tillags; De husker kanske, at jeg
i mit forrige brev bad Dem at udelade det om
Weald-formationen: dette sagde jeg til Jukes (der
er direktgr for den irske geologiske undersggelse);
han dadlede mig derfor, han troede faldt og fast
paa det og syntes aldeles ikke, det var overdrevet.
I virkeligheden har geologerne intet middel til at
maale den svandne tids uendelighed. Der er kom-
met et ubyre af en anmeldelse, en, der gaar mig
imod (af paleontologen Pictetl) ved Bib. Univer-

%) So do citater, som ladsager dette brev.
ules Pictet i ,Archives des Seiencos de la Bibliothéqu
0 for marts Artikelen er skrevet i en hofl g og hen-
fuld tone og slutter med, at Oprindelsen® vil bl
viord for naturforskere, is@r om dens forforende ndvikling ikke narrer
dom til at tro pan afartnings-leren. EY sted, som ser ul til at ha
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selle i Genf); den er helt igjennem billig og rets
fardig, og jeg er enig i hvert ord, han siger; den
eneste forskjel mellom os er, at han legger mindr
viegt paa de argumenter, der taler for min lere,
mere paa dem, der gaar den imod, end jeg gjgr.
Af alle fientlige kritiker over min bog synes jeg,
dette er den cneste, der er faldkommen retfwrdigs
jeg havde forresten aldrig ventet at se nogen slig.
Tro nu ikke, at jeg betragter Deres anmeldelse som:
fiendtlig, som De selv synes at tro. Den har gjort
mig alifor store tjenester til, at jeg mogensinde kan
komme til at regne den som saadan. Men jeg er

o

snak om min bog. Jeg tror, der er al mulig ud-,
sigt til, at jeg kan bli Europas mest egenkjerlige
mand.  Hvilke stolte udsigter! Men De har veeret
med at gigre mig til det, og derfor maa Do tilgive
mig, om det er Dem muligt.

Deres taknemmelige C. Darwin,

[T et brev til Sir Charles Lyell navnes Sedgwicks
anmeldelse i Spectator for 24de marts: ,Jeg er nu
sikker paa, at Sedgwick er forfatteren il artikelen
Spectator. Ingen kunde falde paa at bruge slig
grov mund.  Og hvor han mistyder mine meninger!
Enhver, der or ukyndig i geologi, mas jo tro, at,
jog forst har fremsat den lere, at bruddene mellem
paa hinanden fylgende formationer var marke paa
lange perioder. Det er jo rent ubilligt. Men den
kijeere Sedgwick synes at vaere flgiet fuldstendi i flint.

far som verdifalat, og overfor hvilket han har giort dobe
Tite Blyantss og skrevet ordot ,godt*, er vardi at citeres

S e S DR
sauror (e store fiskeogler) o. 5. tot or fodt i 1309, iy
han var professor i anatomi o mulng| ¥ Geat.
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; denne anledning. .Demoraliseret forstand!“ Om
Jeg nogensinde treffer ham, vil jeg sige ham, at
jeg aldrig havde troet, at en kjwttordommer kunde
Jare en enil mand; men nu ved jeg, at en mand
kan stege en anden og dog ha et saa godt og mdelt
bjertelag som Sedgwick®. — Falgende steder er
citater af anmeldelsen: ,Jeg behgver neppe at
fortsmtte med disse indvendinger. Men jeg kan ikke
elutte uden at udtale min afsky for teorien, fordi
den er saa gjennemfgrt materialistisk; — fordi for-
fatteren har forladt induktions-metoden, den eneste,
der forer til indblik i naturens sandheder; — fordi
han fuldstendig afviser tanken om endelige aar-
sager; dette er merke pas en demoraliseret for-
stand.

,Tkke fordi jeg tror, Darwin er ateist, skjont
jeg ikke kan se andet end ateisme i hans materi-
alisme. Jeg tror, den er usand, fordi den strider
imod naturens klare gang; jeg anser den for den
induktive sandheds rake modsatning. Jeg holder
den ogsan for i hei grad fordervelig.

JHver enkelt rekke kjendsgjerninger holdes
sammen ved en rekke formodninger og gjentagelser
af den ene falske grundtanke. Man kan ikke lage
et godt reb af luftbobler.

,Men ethvert overraskende og (formodet) nyt
paradoks, der hwvdes dristigen og gigres nogen-
lunde rimeligt, frembringer hos enkelte !
en slags behagelig ophidselse, der paa forhaand
indtager dem for paradokset; og dersom de er
avante med omhyggelig tenkning og ikke gerne vil
indlade sig paa den med ngiagtige undersggelser
forbundne mgie, vil de efter al sandsynlighed komme
4l det resultat, at hvad der ser originalt ud, maa
vaere et oprindeligt genis vierk, og at alt, der stiller
sig i modsetning til antagne meninger, maa Viere
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en storactet opdagelse, — kort sagt, at alt, hvad
der kommer fra ,bunden af en brgnd“, maa vere
den ,sandhed®, der antages at ligge skjult der®.

T en anmeldelse i december-numret af ,Mac-
illans Magazine® 1860, tog Fawcett kraftigen min
far i forsvar mod beskyldningen for at bruge en
falsk videnskabelig methode; en beskyldning, som
forekommer i Sedgwicks kritik og dengang gjen-
toges saa ofte, at man kunde fan kvalme deraf, i
udtryk som: ,Detto er ikke den rette baconianskel
metode®, Faveett gjentog sit forsvar i ,British
Association’s* mgde i 18611,

Til W. B. Carpenter. Down 6. april 1860.

Kjere Carpenter! Jeg har netop lwest Deres
anmeldelse i ,Med. Chirurg. Review* (april 1360).
De maa la mig faa udtrykke min beundring over
denne fremragende artikel; jeg haaber inderlig, at
ret mange vil lese den: thi den maa gjgre stor
virkning. Jeg burde dog ikke beundre den saa
staerkt: thi jog er bange for, at De roser bogen i
altfor hoie toner. Men De har gledet mig storligen;
og skjgnt jeg tror og haaber, at ikke-videnskabelige
lmseres bifald er mig saa temmelig ligegyldigt, kan |
‘jeg dog ikke sige, at dette er tilfeldet med Dem.
og Deres faa lige. Jeg har ingen bemwrkning at
gjgre; thi jeg er enig i hvert eneste ord; og jeg
beundrer det hele, saa jeg ikke kan plukke ud en
del som bedre end resten. Alle de enkelte dele
staar i et saa godt forhold til hverandre. Det
er umuligt andet end at bli forbauset over Deres
store kundskaber i geologi, botanik og zoologi. De
citater, de anfgrer fra Hooker, synes mig udmarket

%) Se ot interessant brev fra min far i mr. Stephen’s .Life of Henry |
Faweett* 1856, F.D.
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1
valgte og meget overbovisende. Jog er ogsaa swr-
deles glad i, hvad do siger om Lyell. Jeg gaar
virkelig i en ren begeistrings-rus og bgr vel slutte
brevet med det samme.

Med hjertelig tak Deres C. Darwin

Til C. Lyell. Down 10 apeil 1860,

Kjere Lyell! Mange tak for Deres brev af
tde d. m.; det gleder mig meget at hore, at De er
i Torquay. Jeg vilde tidligere ha undt mig den
glede at skrive til Dem; men Hooker og Huxley
har veret her, og de har lagt faldt beslag paa min
tid, da der ikke skal stort til, for det er nok for
mig . . .. Her har veret en syndflod af anmeldel-
ser. Der staar en meget lang kritik af Carpenter
i ,Medical and Chirurgical Review®; den er swrde-
les god, men ikke glimrende. Han drgfter Hookers
beger ligesan vidtlgftig som min og gir fortraffe-
uddrag; men jeg kunde ikke fan Hooker til at
fgle den mindste interesse for den ros, der gdsledes
paa ham. Carpenter omtaler Dem saaledes, som sig
hor og ber. Huxley har (i ,Westminster Review*)
skrevet en brilliant anmeldelse med mange fortrin-
lige vendinger og tanker; men jeg synes ikke, han
der har bragt sagen stort frem. Jeg fror, jeg har
overtydet ham om, at han neppe har lagt vegt nok
pan den omstmndighed, at af-arter af planter til en
vis grad er ufrugtbare. — DMen for at tale om
noget andet: Igjennem Asa Gray har Wyman (som
forresten agter at skrive sely) fortalt mig, at alle
svin er sorte i Virginiens sumpe (Everglades). Jeg
har erkyndiget mig om grunden, og det ser ud il,
at de sorfe svin, naar de spiser en egen slags ngd,
faar rgde knokler, men at de hvide mister hgverne
og gaar tilgrunde, ,vi vil tilfgie i kraft af det na-
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turlige udvaly; thi vi slagtet storparten af de hvid
grisunger®. Jeg kjender andre tilfelde, der gansl
stemmer med dette. Det blev Wyman berettet
folk, som neppe kunde lmse. Det er forresten
sterkt slag for mig, at De ikke kan gaa med paa,;
at det naturlige udvalg er en saa mmgtig krafg
som jeg tror. Jo mere jeg tmnker paa det, des
mere overbevist er jeg om dets evne il at bevirke:
store og smaa af-artninger. ]
kritik i ,Edinburgh Revie
stemt af —.

it i Huxle) for hans_fores
lwsning og er bitter mod Hooker. Vi tre kunde
derfor nyde den i fwllesskab. Ikke netop saa aty
forstaa, at jog virkelig nod den videre: thi den

lgs maade. Enkelte steder citerer han urigtig;,
saaledes forandrer han ord imellem gaase-gine .

had som def, — nwrer mod mig. — Nu vil jeg
anfgre en ganske snurrig ting med min bog, og saa
er jeg ferdig. 1 sidste lordags-nummer af Garde-:
ners’ Chronicle (4de april) offentliggjor en mr. Patrick .
Matthew et langt uddrag af sit i 1831 udgivne
veerk ,Naval Timber and Arboriculture®; her har
han kortelig, men fuldsteendig fremsat min teori om
det naturlige udvalg, altsaa kommet mig i forkjsbet!
Jeg har bestilt bogen, da nogle setninger er temme=
lig dunkle: men jeg tror bestemt, at han har kom-
met mig i forkjobet, om han end ikke har udviklet

@ The Complete Work of Charles Darwin Online



sl "FORTRINSRET. 351

sin teori videre. Erasmus har bestandig sagt, at
det en vakker dag vilde viso sig at vere tilfelde.
Det er i hvert fald undskyldeligt, at man ikke har
lagt maerke til dette i et vmrk om Naval Timber.
Jog haaber inderlig, at Deres arbeide fra Torquay
maa bli vellykket. Hils Falconer venligst fra mig;
jeg haaber, han er frisk og rask. Hooker og Huxley
(hvis kone ogsaa var med) har veret her paa be-
spg; det var rigtig morsomt. Men Hooker stakkar
er dgdstrat af min bog, og det vilde vere et vid-
under, om ikke De er (om muligt) endnu mere kjed
af den. Farvel.
Deres ven C. Darwin.

Til J. D. Hooker.

Kjwre Hooker! Prioritets-spgrsmaal leder ofte
4l ubehagelige stridigheder; jeg vilde derfor veere
Dem swrdeles forbunden, om De vilde lese ind-
lagte?). Dersom De tror, jeg bgr sende det (og
derom kan der vel neppe veere sporsmaal), og De

Down 13de april 1800,

4 Min far skrev (yGardeners’ Chronicl® 1860 s. 362 21de april): M.
Patrick Matthew's meddolelso i Deres blad for 7de april bar i b
grad interesseret mig." Jog indrommer aabent, ot mr. Matthew mange
aar for miig har loveret den samme forklaring, som jeg har git on af ar-
tornes oprindelse, némlig det naturlige ulvalg. Jeg tror ikke, dot
il overraske nogen, at hverken jog eller (lader det til) nogen andex
naturforsker har Kjendt til mr. Matthew's meninger, naar man husker
pas, hvor Kortfattet de er fromsatte, og ot de var at finde i et tilleg.
4l en bog om Naval Timber and Arboricalture. Det eneste, jog.
gjore, or at gjore mr. Matthew min undskyldning, fordi jeg har viret
fuldkommen ubekjendt med, livad han har skrevet. Dersom der kon

E

pan dette forhold®. Trods min fars drommelse af, at han havde
@mren af at vere forste-opdager, var oz
og beklagede sig over, st en artikel i ,Saturday Analyst and Leader*
kaldte Darwin opdageren af teorien om det maturlige udvalg .jes
(Matthew) fremsatte for mere exd ni og tyve aar siden hele den teor,
som mr. Darwin nu soger at bevise® ;.
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synes, det er ti kelig fyldigt og ud
er De kanske saa snil at forandre datoen til. den
dag, De legger det i posten, hvilket jeg helst saa
skede snart. 1 den skikkelse, hvori sagen findes
forelagt offentligheden i , Gardeners’ Clronicle®, sy:
nes den at vere en smule mere egnet til at giore
indtryk end slig, som den forckommer i mr. Mate
thew's bog, hvor de citerede setninger findes spredte
paa tre forskjellige stedor; men det synes mig dog:

jog mine vemner tak for. — Mange tak for Huxleys
forelesning. Den sidste del af den forekom mig af
viere glimrende veltalende. — Jeg har lst igjennem:
anmeldelsen i, Edinburgh Review igien og sams/

j steder; mist o
T e e
jeg besluttede mig til ikke at svare. Det er kanske:
egenkjerligt; men det er mig altfor ubehageligt af
svare og twnke mero pan sagen. Det gjor mig rigs
tig ondt, at Huxley for min skyld er blit udsa
for et saa voldsomt anmgreb. Jeg tror ikke, De.
bryr Dem stort om det umotiverede anfald pam
Dem. — Lyell siger i et brev, at De paa ham |
gjorde indtryk af at vere overanstrengt. Kjere,
ver nu forsigtig; husk paa, hvor mange der har.
handlet som De. De ved, at De var klein, for De
gjorde Deres indiske reise. 4

2a C. Lyell. Down  april 1860

Kjere Lyell! Deres preegtige lange brey fra
Torquay kom mig meget kiwrkomment. Jeg har |
havt en mmngde ngdvendige breve at skrive og
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kunde derfor ikke skrive til Dem i Wells. Det inter-
esserede mig ismr meget at se, at De mente, jeg
ikke hurde ta nogen notis af artikelen i ,Edinburgh
teview®. Hooker og Huxley ansan det for en slags
pligt at gjore opmaerksom paa forfalskningen af
citaterne; der er noget sandt i dette; men tanken
var mig saa meget imod, at jeg besluttede intet at
foretage. Jeg kommer til London lgrdag den 14de;
jeg har en masse ting at gjore der; om jeg ikke
faar anden slags besked, kommer jeg til Dem om-
trent tre kvarter til 10 sgndag morgen; men jeg
skal ikke optage meget af Deres tid og gaar snart
igien. Jeg maa endnu sige et par ord om vor
halv-teologiske strid om det naturlige udvalg; jog
kan faa hgre, hyad De mener, naar jeg kommer til
London. hr De af den memng, ab do gientagne
har

kro,

frombER o St el Ll
skabende og opholdende kraft?“ Hvis De hermed
forstaar, at en almegtig og alvidende guddom maa
ordne og vide alting, maa dette siges at viere saa.
Og dog kan jeg, maar jeg skal vre rigtig wrlig,
ikke ret gaa med pan det. Det synes urimeligt,
at skaberen af en verden skulde bry sig om en
dues kro bare for at gjgre menneskets dumme luner
tillags. Men dersom De er enig med mig i, at en
saadan indgriben fra_guddommens side er upankre-
vet, kan jeg ikke indse, at der er nogensomhelst
grund til at tro paa en saadan indgriben, nanr det
gjelder nat , hos hvilke

ciendommeligheder er blit gjorte til gienstand for
naturlig udvalgelse til dette vesens eget bedste.
Tank Dem en krop-due i vild tilstand vade ud i
vandet og saa, holdt oppe af sin opsvulmede kro,
seile om for at spge cfter fode. Hyilken beundring
vilde ikke dette ha vakt — tillempning efter

Darwin Liv og brove. I 2
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lovene for det hydrostatiske tryk o.s. v. Sasand
jeg er til, kan jeg ikke indse, hvorfor ikke de
naturlige udvalg ‘skuldo kunno bevirke den me
lede og udsggte leg . dersom d,

An ex sany ol en saadan bygning kan naces gjeind
gientagne forandringer (radvis); jeg ved af erfaring,
at et or sauro vanskeligt at_nevne nogen cion
ved uden at ma

St Rl s it aa bl okl o g
ger i den retning.

Deres C. Darwin.

E. S. Som jeg har sagt Asa Gray, er j
kommen til det resultat, at det i dette brev be
handlede spprsmaal ligger udenfor den menneskelige:
forstands omraade ligesom ,forudbestemmelse og
vilje“ eller ,det ondes oprindelse®.

Til J. D. Hooker. Down 18de april 1860,

Kjere Hooker! Jeg sender hermed —’s br
tilbage. Nogle af mine slegtninge siger, at artik
len!) wnnliy kan vere af —, eftersom den i sa,
hgie toner omtaler —. Stakkars enfoldige menne

sker. Min nabo mr. Norman siger, artikelen
saa amlig og uklart skrevet, at ingen vil

Asa Grsy har sendt mig en armmlﬁ)

%) 1 Edinburgh Review*. F.D.
%) North American Review* april 1800. AT prof. Bowen® staar def

fars eksemplar. Dot stod, hvortil her sigtes, staar paa
488, vor forf. siger, at vi maa anse en ,uondelighed af andro.
artuinger for grove og tilsyneladends ulen mazl og med — for
t sarsags meningsloso veerk®. E. D}
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fatter har en saare grei forestilling om kampen for
tilveerelsen! . . . Det gleder mig, at De synes saa
godt om Adam Bede. Jeg var henrykt over den. ..
Vi tror her, at mit kostelige numer af ,National
Review” ved en feiltagelse maa viere kommet sam-
men med Deres. Se efter, er De snil?)

Til Asa Gray. Down 25de april 1860,

Kjere Gray! Det or naturligvis Dem, jeg har
at takke for, at jeg har faat mig tilsendt en kritik
over ,Oprindelsen® i ,North American Review®.
Den synes mig at vere godt gjort og vil ganske
vist skadé bogen. Jeg havde tmnkt at gjsre nogle
bemrkinger ved den; men Lyell vilde gjerne be-
holde den, og det gaar rent rundt for mig efter
alle de anmeldelser, jeg har lest i den senere tid.
Jeg tror ganske bestemt, at anmelderen har tat feil
med hensyn til bi-celler, 9: med hensyn til afstande;
enhver mindre afstand vilde passe, ja sely starres
isaafald maatte endel af stederne ligge udenfor de
frugtbare omraader; dette vilde dog ikke gjgre
rket stort vanskeligere. Anmelderen har under-
lige tanker om instinktet; han synes at betragte
forstanden som et udviklet instinkt; dette tror jeg
er fuldstendig urigtigt. Jeg tror ikke, han videre
har studeret instinktet og dyrenes sjwl; kanske han
har lest en del derom. — Mit vigtigste wrende til
Dem dennegang er at be Dem skaffe mig et numer
af New-York Times for onsdag 28de marts. Der
staar en megel slacende anmeldelse af min bog, som
jeg gjerne vilde ha. Dt er rart nok, at de to mest
slagende anmeldelser (Deres egen og den her nmvnte)
er fremkomne i Amerika. Denne er ikke synderlig

") Sigter vistnok til januar-numret, dor indehaldt ir. Carpenters anmel-
delse af Oprindelsen’. E.D.
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fremragende, men gjor dog et slags indtryk. Des
stod en god kritik i ,Revue des Deux Mondes®
for Iste april; den var af M. Laugel, der skal vetl
en dygtig mand.
For en uges tid siden var Hooker her paa
nogle dages besgg; han var meget interessant, men
jeg er bange, han overanstrwnger sig. Hans og
Benthams ,Genera Plantaram® blir nok et kjmmpe-
messigt foretagende. Jeg haaber, han ikke blir saa
ogtaget af det, at han ikke faar tid til studier af
planternes geografiske udbredelse og lignende emner.
— Jeg har begyndt at bearbeide spgrsmaalet om
af-artning i tam tilstand; jeg arbeider flittig; men

det gaar som smdvanlig smaat.
Deres hengivne C. Darwin.

Til C. Lyell. Down 8de mai 1860.

Jeg har bestilt ,Canadian Naturalist®.
Kin Jog 16bs shary mig et cksomplar, vil jog laan
Deres. Imorges fik jeg brev fra Henslow; han for-
taller, at Sedgwick sidste mandagkveeld vilde rette
et angreb paa mig i Cambridge Philosophical Society,
Det or mig jo i alle tilfelde en stor wre at bli
gjort til gjenstand for kritik der og i Edinburgh
Royal Society. — Jeg anser det ikke for umagen
verdt at modsige enkeltstaaende oplysninger; heller
ikke tror jeg, det lgnner sig at indlade sig i feide
med folk, der ikke lmgger mwerke til, hvad jeg sige
Et giebliks eftertanke vil vise Dem, at vor teor
maa medgive, at der gives store slogter, der ikke
undergaar nogen af-artning, se side 56 i anden udg.
af ,Oprindelsen®, hvor denne sag behandles, omen
ikke udforlig. — Det er muligt, jeg er for indtagef
for mine egne meninger; men for Atlantis-teorie
foretrmkker jeg min egen lere, at planter og dyr e

R e A T R S T B s B e s L
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vandrede fra den gamle til den nye verden eller om-
vendt i en tid, da klimaet var meget varmere, igjennem
Behrings-stradet cller saa_omtrent. Som De siger,
er det saare interessant at se, at nu-levende plante-
former gaar saa langt tilbage i tiden. Jeg undres,
om vi nogensinde opdager tgrlands-floraen i kulperi-
oden, og om vi ikke finder, at don er ligesaa ure-

ig som den kuld de eller myr-fl L=
Jog arbeider med det velsignede due-manuskript;
men af en eller anden aarsag gaar det swrdeles
smaat . ldag tidlig fik jeg brev fra det natur-
historiske akademi i Philadelphia, der har gjort mig
til korresponderende medlem . . . . Det lader til,
at der derborte findes naturforskere, der ikke anser
mig for et saa stort videnskabeligt afskum som
mange herhjemme.

Deres taknemmelige C. Darwin.

E. S. Det er en merkverdig opdagelse det
med den uddgde hjorts horn, der er bearbeidet af
menneskehaand!

Til J. D. Hooker. Down 132 mai 1860.

Kjwre Hooker! Jeg tilbagesender Henslows op-
set; det var morsomt at se det. Og saa venligt
det var af ham at ta mig i forsvarl)! Jeg skriver
og takker ham. Da De sagde, De gierne vilde hgre
Thomsons?) mening, sender jeg hans forekommende
brev. Han er os aabenbart en veldig modstander.
Deres C. Darwin.

Til J. D. Hooker. Down 15d0 mai 1860.

. ... Det er rigtig usselt af slige mend som
X. Y. & co. ikke at lese Deres bog. Det er utro-

T Cambridge Philosophical Socity imod Sedgwicks angreb. F. D.
%) Den indiske botaniker dr. Thomas Thomson. Han ulgay sammen med
Hooker ,Flora Tndica® 1
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lig daarligt?). De kan gjerne udgse sin harme over
mig. Jeg or staalsat. Hvad de gamle stabeiser i
Cambridge angaar, da har det jo ingenting at sige,
Jeg betragter deres angreb som bevis paa, at vort
arbeide er noget, der bgr gjgres. Det bringer mig.
bare til at spende rustningen bedre paa. Jeg
skjonner jo godt, at det blir en tung strid. Men
husk paa, hvilken modstand Lyell mgdte, og hvor-
ledes det alligevel gik. En ting indser jeg swrde-
les godt, og det er, at uden Deres, Lyells, Huxloys
og Carpenters hjwlp vilde min bog bare ha veeret
en klik. Men holder vi bare alle ud, gaar vi sik-
kert af med seiren. Og jeg ser mu, at det er noge
at kjmmpe for. Jeg haaber af mit ganske bjerte, |
at De er af samme mening. Gjor Bentham frem-
skridt? Jeg ved ikke, hvad jeg skal sige om Ox=
ford?), jeg vilde gjerne reise med Dem; men det
kommer jo an paa helsen.

Deres O. Darwin
Til C. Lyell. Down 18de mai 1860

Kjere Lyell! Jeg sender et brev fra Asa Gray,
hvoraf De vil kunne se, hvorledes striden raser
derover; jeg sender ogsaa et fra Wallace; hans be-
markninger er meget rigtige; men han roser mig
formeget og er for beskeden; han er ogsaa mamrk-
verdig fri for misundelse og nag. Han maa vere
en snil mand. Kanske jeg ogsaa lar fglge et brey
fra Thomson i Caleutta; det er jo ikke stort; men
Hooker har saa hgie tanker om ham . . . Henslow
forteller mig, at Sedgwick?) og siden professor

« bemarkninger gelder kke dr. Harvey, om hvem forreston dat

samme kunde sigos. .7, 4

%) Hans duarlige helse hindrode ham fra at roise til British Associationse
mode i Oxford. F.D.

%) Sedgwicks tale findes noget forkortet i Cumiridge Cironicle for 1978
mai 1860, E.D.

@ The Combplete Work of Charles Darwin Online
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Clarke (sic!)?) rettede et vildt anfald paa min bog
her nylig i Cambridge Philosophical Society; men
Ilenslow synes at ha forsvarct mig godt: han har
havdet, en saadan patur, at det

O A undersggelse.
52) holdt forelmsning i Cambridge
over det samme emme og behandlet det meget ret-
ferdig. Asa Gray kjemper som en helt. Den eneste
virkning, alle disse angreb gior paa mig, er den, at
de viser mig, at sagen er en kamp verd, og jeg
skal ganske vist gjgre mit bedste . . . Jeg hauber,
anfaldene bidrager til at holde Deres mod oppe,
noget, De visselig kan trange til . . .

Til A. R. Wallace. Dovn 184 mai 1860,

Kjere Wallace! Tmorges fik jeg Deres brev
fra Ambogna af 16de februar; De roser deri min
bog altfor meget. Deres brev har gledet mig over-
ordentlig meget, og jeg er ganske af Deres mening
med hensyn til, hvad der er bogens bedste og sva-
geste punkter. Vor geologiske videns ufuldkom-
menhed er, som De siger, det svageste af det hele;
men ikkedestomindre har jeg opdaget, at jeg har
flere tilhmngere blandt geologerne end blands andre
naturvidenskabsmaend . . . . Jeg tror, geologerne er
lettere at omvende end andre maturforskere, fordi

Nylig afdode William Clark, professor i anatomi. Min far synes at
hia misforstaset sin hjemmelsmand, Mr. J. K har forsikret
el e understottede Sedgwick 1 g

o Joha Phlllps‘ M.ALF. .S £ 1800, d 1574 som folge af et "o,
professor i geologi ved King's College, London, siden i Oxford. Han
holdt ,Rode*~forelusningen i Cambridgo d. I3te mai 1860 over ,Den
St i SR R i e
vislgos aarlig af vice-kanslore ogat, dor i 1524
Saer Haarik doh Aade YuckoH et At ne s on e i

E.
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de er mere vante med resonnement. For jeg for-

twller Dem om de fremskridt, sagen gjor, maa jog

faa lov til at sige Dem, hvor hgit jeg beundrer den
wdelmodige maade, hvorpaa De omtaler min bog.
De fleste i Deres stilling vilde ha folt en smule nag
eller misundelse. Hvor fuldstwndiy i synes De ikke:
at vere for denne almindelige menneskelige svaghed.

Men De taler altfor beskedent om Dem selv. Havde

De havt ligesaa god tid som jeg, vilde De ha udfort

arbeidet fuldstendig ligesan godt som jeg, manske
bedre . . . Agassiz sender mig en hoflig personlig hilsen,

men retter uophgrlige angreb paa mig. Asa Gray
Ijemper dog som en lgve imod ham. Lyell staar fast
som field; ihgst vil han udgive en bog ,Geological
History of Man® (menneskets geologiske historie)

han vil deri offentlig erklwre sig for vor tilhenger: -
det er jo forresten allerede nu en kjendt sag, at
han er det. Jeg haaber, De har faat Hookers

glimrende bog . . .. Igaar fik jeg af Lyell under-
retning om, at en tysker, dr. Schaaffhausen?), har
sendt ham et flyveskrift, der udkom for nogle aar
siden, og hvori nmsten de samme anskuelser som
vore er fremsat; jeg har dog endmu ikke sct dette
flyveskrift. Min bror, der er en meget skarpsindig
mand, har altid sagt: ,Du faar nok se, at der er
en eller anden, der har kommet dig i forkjsbet*.
Jeg holder pan med mit stgrre arbeide, der blir et
vark for sig. Men daarlig helse og en uendelighed
af breve gior, at det gaar smaat. Jog haaber, disse
detaljer ikke har kjedet Dem formeget. Med op-

rigtig tak for brevet og mange gode gnsker for

Dem baade som videnskabsmand og ellers er jeg
Deres C. Daruin.
" e St e Bessuighit und Ul do

Bt el lith S G A By 1858
el oversigt i ,Oprindelser E. D.
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Til Asa Gray. Down 22de mai 1860,

Kjere Gray! Jeg faar atter takke Dem for et
hyggeligt brev af 7de mai og indlagte 22 pund (ca.
kr. 400). Alt det bryderi, De har paataget Dem
for min skyld, har rent forbauset mig. Appletons
reguskab sender jeg herved tilbage. Ifald De skulde
gnske en formel kvittering, vedlmgges en saadan.
Ifald De faar mere at gjore med Appleton & co.,
siger De dem maaske min tak for deres liberalitet;
thi liberalt synes jeg, det er. Det overrasker mig
ingenlunde, at salget aftager. Hvad der har overra
sket mig, er den mengde eksemplarer, bogen er
blit solgt i. Publikum er naturligvis blit skammelig
tat ved nmsen! Folk kjgbte jo bogen i den tro, at
den var behagelig og letlest. Jeg venter, at efter-
sporselen snart blir slut i England, skjont Lyell
forleden dag skrev til mig, at Murray havde fortalt
ham, at der i de nermest-foregaacnde to dggn var
solgt 50 eksemplarer. Det gleder mig serdeles, at
De i ,Silliman’s Journal® vil ofre nogen opmerksom-
hed paa tilleggene til ,Oprindelsen®. Naar jeg
skal dgmme efter breve (jeg har netop set et fra
Thwaites til Hooker) og folks bemmrkninger, maa.
jeg tro, at det er den stgrste mangel ved min bog,
at den ikke forklarer, hvorledes det henger sammen.
med, at ikke alle former med ngdvendighed udvik-
ler sig til stedse stgrre fuldkommenhed, hvorledes
der altsaa endnu den dag idag kan findes simple
organismer . . . . Jeg hgrer, der skal staa en saare
streng anmeldelse af bogen i ,North British® af en
rev. mr. Dunsl), en frikirkelig prast og fusker
i naturhistorie. Jeg vilde gjerne se alle amerikanske-
kritiker, da de alle er mer eller mindre fremra-

*) Angivelsen af forfatterons navn skriver sig fra Robert Chambers.
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gende. De siger, De vil bergre de andre anmel-
delser. Huxley fortalte mig for nogen tid siden,
at han om en stund vilde skrive en kritik over
alle de ‘andre kritikere; om det blir noget af, ved
Jjeg ikke. Dersom De tar fat i anmeldelsen i ,Edin<
burgh Review®, tar jeg be Dem ha opmierksomhed
henvendt paa endel af de punkter, som jeg vil ud-
pege pas en lap papir. 1 ,Safurday Review* (et

pi
af vore bedst redigerede tidsskrifter) for 5te mai,

s. 573, staar der en pragtig liden artikel om ,Edin-
burgh“-anmeldelsen; den tar Husley i forsvar,
men ikke Hooker; jeg synes, denne sidste behand-

les pan en alt andet end wdelmodig maadel) af °

kritikerne i ,Edinburgh Review®. Men De blir vel
dgdssyg baade af mig og mine kritikere. Hvad den
teologiske side af spgrsmaalet angaar, da maa jeg
sige, at den altid har veeret mig pinli. Jeg ved
hverken ud eller ind. Det var ikke min mening at

skrive i en ateistisk aand. Men jeg indrgmmer, at |

jeg ikke san tydelig som andre, og som jeg gjerne
vilde, er istand til at se beviser paa planmwmssighed

og godhed rundt om os. Jeg synes, der er altfor |

megen ulykke i verden. Jeg kan ikke faa mig selv
til at tro, at eu god og almwgtig Gud med overlmg
kan ha skabt ichneumoniderne udtrykkelig i den
hensigt, at de skal finde sin fade i kaalormens
levende legemer, eller en kat i den hensigt, at den
skal lege med mus. Naar jeg ikke tror dette, kan
Jjeg heller ikke finde, at det er ngdvendigt at tro,
at giets form er blit forud-bestemt af skaberen.
) Tbrov til mr Huxley skriver min fur:. oHar De set sidste namor af
Saturday Review? Jog o vel tfreds mod dons. forsvar for Dem 0g

mig. Jeg vilde gierne, at anmeldoren havde husket Hooker. Anmel-
deren er en godslig og snil mand; det viser buade devne anmeldelse

wdmerkot og er for-

gierne ha tat lidt al-

E. D. i

og den forrige kritik over mig. Han skriver
troffelig inde i sit omne, Han kundo for miy
varligere fat i ,Edinburgh Reviews® anmelder".

@ The Complete Work of Charles Darwin Online.
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Paa den anden side kan jeg heller ikke finde mig i
at betragte denne vidunderlige verden og iswr den
menneskelige natur som resultat af den raa kraft.
Jog tror nwrmest, at alt er et resultat af lovmms-
Sighed og plan saaledes, at enkelthederne, hvad
enten de nu er gode eller onde, er en folge af,
hvad vi kan kalde tilfeldet. Ikke fordi denne me-
ning pan langt nar tilfredsstiller mig. Jog faler
tydelig, at hele sagen er for dyb og indviklet for
den menneskelige fornnft En hund kunde ligesaa
godt gi sig til at spekulere paa Newtons sjwl.
Hvert menneske faar haabe og tro, hvad han kan.
Jeg er ganske enig med Dem i, at mine synsmaa-
dor ingenlunde med ngdvendighed maa vere atei-
stiske. Lynet drmber ot menneske, hvad enten det
er godt eller ondt, i kraft af naturlovens overor-
dentlig indviklede virksomhed. Et barn (som kanske
Dlir idiot) er et produkt af endnu mere indviklede
love, og jeg kan ikke indse, hvorfor ikke ct menne-
ske ellor andet dyr oprindelig kan vare frembragt
ifglge andre love, og hvorfor ikke alle disse love
kan vere udtrykkelig f af en alvidend
skaber, der forudsaa alle deres fremtidige virknin-
ger. Men jo mere jeg tenker paa demne sag, des
mere indviklet synes den mig — hvilket jeg vel
har bevist ved dette brev.
Deres Charles Darwin.

[Her falger min fars kritiske bemerkninger til
,Edinburgh Review*: ,Det er en flause, naar han
(: anmelderen) siger, at han ikke forstaar, hvad
jeg mener med udtrykket Syd-Amerikas beboere. Alle
‘mennesker maa jo fan det indtryk, at jeg i hele
min bog ikke har bergrt sporsmaalet om den geo-
grafiske udbredelse. Han er heller ikke opmerk-
som paa, hvad jeg har skrevet om Klassifikation,
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geologisk tidsfylge, homologi, embryologi og rudimen:

tere organer. — Han anvender falskeligen, hvad -

jog (manske moget krast) siger om ,forndfattede,
meningers blindhed paa dem, der tror paa skabel-

sen, medens jeg udelukkende brager denne be-

merkning om dem, der har opgivet troen paa
store mengder af arter som virkelige arter, men
tror paa resten. — Han foretager en ubetydelig
forandring med, hvad jeg har sagt — jeg sporger,
om de, der holder paa skabelses-teorien, virkelig
tror, at elementere atomer pludselig er blit til liv.

Han siger, at jeg skildrer dem som troende, og

dette er visselig noget andet. — Han taler om mit
,skraal* imod alle dem, der tror pan en skabelse;
dette forekommer mig at viere en ubillig anklage. —

Han lar mig sige, at ryg-hvirveldyrene er gjenstand
for af-artning; dette er simpelthen en forfalskning; -

jog taler intetsteds om ryghvirveldyr. — Det er,

synes jeg, smaalig sagt of anmelderen, at jog gjor

fordring paa at vere saa ekstra videnskabelig wrlig,
og at jeg sprenger skranker, som bragte Cuvier til
_at stanse: slige argumenter vilde kunme stanse
ethvert videnskabeligt fremskridt. — Det forekom-
mer mig at vere simpelt at citere min bemwrkning
til Dem om mit korfe brev [i ,Linnean Soc. Jour-
nal*], som om dette fandt anvendelse paa emnmet i
sin helhed. — Det er ogsaa temmelig nederdregtigt
at sige, at vi indbydes til at Iyse teorien i kuld og
kjon paa grund af vor geologiske kundskabs ufuld-
kommenhed, naar jeg den ene gang efter den anden
peger paa de store vanskeligheder, som folger af
denne ufuldkommenhed®.

Til J. D. Hooker. Down 30te mai 1500,

Kjere Hooker! Jeg sender Harveys brev til-
bage; det gledede mig at faa se grunden til, at han

ThaComplete Work afCh
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ikke har lmst Deres bog. Jeg frygtede for, at det
var bigotteri (ensidig iver). Jeg ser til min glede,
at han er enig med os et stykke (meget lwengere,
end jeg havde troet). Jeg var glad over at finde
en anledning til at skrive til Harvey bare for at
vise ham, at jeg ikke tog mig ner af, at han
havde latterliggjort mig og min bog?), ikke netop
fordi jeg synes, det var ham vierdigt eller noget,
jeg havde fortjent. Det forngier mig, at De har
interesse af at iagttage de fremskridt, leren om ar-
ternes foranderlighed gjgr i den almene mening:
jeg var bange for, at De var trmt og lkjed af det;
derfor har jeg heller ikke sendt Dem Asa Grays
breve. Kampen raser voldsomt i de Forenede
Stater. Gray siger, han holder paa og udarbeider
en tale, som det vil ta 17/, time at fremsige, og
som han ,tror skal ha vasket sig®. Han kjwmper
som en helt; han ser ud til at ha optaget sagen til
drgftelse med Agassiz og mange andre paa mderne.
Agassiz synes synd i mig, der har ladet mig saadan
narre. Hvad angaar den almene opinions fremskridt,
da indser jeg klart, at det blir yderst langsomt, nasten
ligesaa langsomt som selve arternes forandring . . .
Jeg blir snart tret af denne storm af fiendtlige an-
meldelser, hvoraf der nwmsten ikke er gavn i en
eneste en .

Til C. Lyell.
. Har De set, hvad Hopkins!) skriver i

Down, fredag kveld 1ste juni 1860,

sitots 200-

forening 17de februar 1860 og trykt til privat
laret til min far har passkriften =

fatterens anger®, oktober 1860,

%) William Hopkins dode i 1866 i it tre og syttiende ar. e
oprindelig farmer i Suffolk, men begyndte siden — forholdsvis sent —
sine studier ved Paterhouse | Cambridge. Hsn tog eksamen i 1827 og
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det nye ,Fraser‘? Jeg tror, publikum vil komme
til at synes, det er noget svert. Han er, som De

spaaede, min svorne modstander, skjgnt hin er hof-
lig og forekommende mod mig personlig!). Skulde
alle lmgge hans maalestok pan det videnskabelige

bevis, kunde nafurvidenskaben aldrig gan frem; thi

uden teorier er jeg ganske overbevist om, at der
ikke kunde twnkes iagttagelser . . . Jeg har be-
gyndt at lese ,North British® (mai 1860); jeg sy-

nes, den ikke er saan verst. Phillips’s forelmsning

blev siden Bsquire Tedell ved universitotet. Han var iser kjendt som

‘manuduktor i mafematik og var udmerket heldig til at skaffo studen—
ter bedste cksamen bl forsto grad. Alligovel siger mr. Stephen
(7Life of Fawcett* s. 26), at hau var blandt dem, der mest bidrog it
ab indpronto et fricre syn pan stuflierne. Han sogte at fremme
losofisk interesse i de matematiske videnskaber istedotfor simpelthen
at legge an paa ab vikke kappelysten®. Han har skrevet meget, om

geologiske og matematiske emner i videnskabelige tidsskrifter. Han

ovede en sterk og gavalig indflydelse pas de unge, med hvem han kom
i bererelse. Det brev, han skrev til Henry Faweett ianledning af,
at demno var Dt blind, viser detfe. Mr. Stephens siger ,Life of
Fawedtt?, s 48), at Faweett vod dette opmuntrende ord i rette tid
ablev vakt af den modloshed, dor havdo grebet ham*, og = gy
il Lt tilegns sig en tilfredsere og bestomtoro tone*.

%) Fraser's Magazine® for juni 1850, Min far sigter uden tvil her i1
det sted (s. 752), hvor sumelderen siger, at bhan ,som alls andre.
narer den storste agtelse for forfatioren heade som menneske o vi-
denskabsmand, og det saa meget mere, som dot af voro folgonde be-
merkninger vil fremgaa, at vi er’meget uenige med ham i mange af
Hans resultater og det rmsonnement, paa hyilket de hvilor: men vi
fordrer fuld ret (il at udtale en saadan forskjel i opfatningen med
al den fribed, som hensynet til don videnskabelige sandhed fordrer,
o som visselig mr. Darwin vilde veero en af de sidste il at formens.
enlver, der udever den wrlig og hoflig". Om denne anmeldelse skri-
ver min far 4il Asa Gray: ,Jeg har protesterct mod hans(Hopkins'sh
paastand, at jeg grander mine betragtninger pas, hvad jeg selv hol-
der for store vanskelighedor. Nuar man tar disse vanskoligheder for
sig, kan man naturligvis gjore det af med mig i en fart. Jog kunde,
om jeg Havde Jyst, selv skrive on mere tilintetgjorende kritik end
alle de, der hidtil er komne*. En anden anmeldelse af Hoki i
i juli-namret af Fraser's Magasine®. . D.
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i Cambridge blev udgivet. Alle disse gjentagne an-
greb vil gve sin virkning; folk vil ikke lengere gaa
i paa teorien, og der blir sandsynligvis endel
tilbagefald. = Jeg haaber, De ikke mister modet:
jeg vil holde ud til det sidste. Den store Buckle
hprer jeg er enig med os. Jeg har faat brev fra
Blythl) som er blit hoilig skuffet ved at erfare, at
lord Canning ikke vil bevilge penge; jeg er derfor
bange for, at al Deres umag vil veere spildt. Blyth
siger (og han er i mange hemscender en serdeles
god dommer), at der er foreganet en fuldstendig
omveltning i bans tanker om arterne . . . .

Til J. D. Hooker. Down 5o juni 1860.

Kjere Hooker! Det er mig en forngielse at
skrive til Dem, da jog ikke har nogen at tale med om
de sager, vi skriver til hverandre om. Men jeg ber
Dem alvorlig ikke at skrive, medmindre De er oplagt
til at gjgre det; De er jo meget optaget paa mange
maader; med mig forhoider det sig anderledes . . -
Hor Do set —’s grove artikel mod mig? . .

Den overgaar endog ,North British* og ,Edinburgh

) Baward Blyth, £. 1810, d. 1873, Han nerede en ssadan ubetvingelig

i at han forsemte den drogue-forretning,
lan drev, og han Dlev snart indviklet i pelanire vauskeligheder.
Efter at han i nogle sar havde ernret sig vod at skrive om naturhi-
storiske emmer, reiste han tilsidst til [ndien som bestyrer for det
Bengalsk-Asintiske Selskabs musoum; her tilbragte hian storsteparten
af sit arbeidsliv. Hans fornemste arbeider var de masnedlige indbe-
rotuinger, det pualaa ham af afgive i sin egensksb af selskabets
funktioner, Huns storartede hukommelse gjemte paa ubyre kundska-
ber, iser med hensyn il Tndiens pattedyr og fugle — kundskaber,
som han gjerne meddelte tl andre. Hans breve til min far gjor ind-
fayk af at vere blit omhyggelig pudsede, og den lange liste over
notiser efter hans navh i rogistret til ,Auimals and Plants* viser,
Tvor megen hjelp ban fik fra den kant. Hans liv var ulykkeligh og
ldeos, b e penganed o formorket ved tabet af hans hustra
efter faa aurs wgtesk E. D.
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i misforstaaelse og mistydning. Under
drgftelse af biceller ignorerer han tilfeldet med
melipona (et insekt), der bygger vokskager, der ligger
nesten ngiagtig imellem kuber og humler. Hvad har—
gjort, siden han fyler sig saa uendelig ophgiet over:
alle os stakkars naturforskere og alle nationalgko-
nomer, deriblandt den store filosof Malthus? Denne
anmeldelse og Harveys brev har imidlertid gjort
mig det indlysende, at jeg maa ha saare vanskeligt
for at forklare mig greit og tydeligt. Ingen af dem
forstaar rigtig, hvad jeg mener ved naturligt udvalg.
Jeg skulde ha lyst til at opgive hele sagen som
haablgs. Naar folk ikke begriber det fgr, ser det
ogsaa ud til at vere umuligt at gjgre dem det be- -
gribeligt. — Jeg tror forresten, at De og jeg er
enige: kanske jeg bruger for kraftigh sprog om ud-
valget. Jeg er ganske af samme mening som De —
ja, skulde ha lyst til at gan endda videre — naar
De siger, at klimatet (o: af-artning paa grund- af
alle ukjendte aarsager) er en virksom terne, der -
gver en saare vesentlig indflydelse paa sin her
skerinde“. Jeg har da virkelig heller ikke sagt, at
,det naturlige udvalg er den virkende aarsag til
udelukkelse af den anden, 9: af-artning pas- grund
af Klimatiske forhold o. s. v. T selve udtrykket
wdvaly ligger det jo, at moget, 9: af-artning eller
forskjel, gjores til gjenstand for udveelgelse . .
Hyorledes_gaar det med Deres bog (jeg mener De-
res almindelige bog om planterne); jeg haaber til
Gud, at det vil lykkes Dem bedre at fan folk til

at fatte Deres mening, end det har lykkedes mig.
Jeg begynder nwsten at tro, at jeg har tat fuld-
stendig feil, og at jeg er en stor tosk; men saa
kan jeg atter ikke rigtig fan mig selv til at tro, a
Lyell, De, Huxley, Carpenter, Asa Gray, Watson og
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flere skulde vere san dumme allesammen. Tiden
vil vise det, intet andet. Farvel . . . .

Til C. Lyell. Dovwn 6to juni 1860.

... .Det er en trgst for mig, at — rynker
poa nwsen af Malthus; thi det viser klart, at uag-
tet han er matematiker, kan han ikke fatte et al-
mindeligt resonnement. Forresten er Malthus et
trist eksempel paa, at den greieste og simpleste sag
kan mistydes og misforstaaes. Jeg har lwst , Future®
(,Fremtiden®); det er ganske morsomt, at flere af
mine kritikere kommer med slige vilde argumenter
som det, at af-arter af hund og kat ikke blander
sig sammen, og at de fgrer i marken den gamle
forkastede lzre om bestemte analogier . . . . Jeg
begynder at mistvile, om det nogensinde er mulig
at faa storparten af publikum til at forstaa mine
meninger. Ikke engang Hopkins forstaar dem helt
ud. Apropos om Hopkins — den maade, hvorpaa
han omtaler mig personlig, er meget elskverdi
Jeg maa ha saare ondt for at gjgre mig forstanelig.
Jeg haaber til himlen, at De blir heldigere. Flere
kritiker og breve har kun altfor tydelig vist mig,
hvor lidet jeg forstases. ,Naturligt udvalg® maa
ha veret et daarligt udtryk. Men at forandre def.
nu vilde vel vare at gjgre forvirringen endnu verre,
heller ikke kan jeg finde noget bedre. I ,Naturlig
bevarelse® vilde ikke ligge en bevarelse af eien-
dommelige af-arter; det vilde ta sig ud som en
truisme (sely-indlysende sandhed) og vilde desuden
ikke bringe menneskets og maturens udvalg ind un-
der det samme synspunkt, Det eneste, jeg kan
hasbe pas, or ved gjentagne forklaringer tilslut at
tydeliggjore sagen. Hvis mit manuskript vedbliver
at udvide sig, tenker jeg, jeg kommer til at udgive
ot bind udelukkende om husdyrs og kulturplanters
Darwins Liv og breve. I 21
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af-artninger. Jeg vilde gjerne vise, at jeg ikke
har gaset fuldt saa overilet og hurtig frem, som
mange_tror. 3
Skijgnt jeg er tret af anmeldelser, vilde jeg dog
gierne engang se Lowells!) . . . . Jeg antager, at
den vanskelighed, Lowell har paapegt i anledning af
instinktet, er den samme som den, Bowen har frem=
holdt; men denne synes mig udelukkende at hvile paa
den antagelse, at instinktet ikke kan variere i saa -
mange nuancer som legemsbygningen. Jeg har i min -
bog sagt, at det er nwsten umuligt at vide, hvilket der
d den fgrste ige af-artning, instinkt
eller legemsbygning. Sandsynligvis er det snart det
ene, snart det andet. Naar et britisk insekt lever
paa en udenlandsk plante, har instinktet gjennems -
ganet en ubetydelig af-artning, og legemsbygningen
kunde forandre sig saaledes, at det kunde drage fuld.
nytte af den nye fgde. Eller legemsbygningen kunde
forandres fgrst, som tilfeldet f. eks. hos en enkelt:
af-art af den indiske elofant er med hugtwendernes
retning, hvilket leder den til at angribe tigeren paa
en anden maade end andre elefanter. Tak for
Deres brev,at 2den, iser for det om Murray. (NB.
Harvey i Dublin anfgrer i et brev' den ting, ab
svere mandfolk gierne gifter sig med smaa fruen-
timmer?), som et argument af stor betydning! —
Jeg forstaar ikke rigtig, hvad De mener med fol- =
ende: ,jo mere man beviser, at De undervurderer -
fysiske vilkaar, saa meget deste bedre for Dem; for
her kommer geologien Dem til hjelp®. . . . Jeg ser
hos Murray og mange andre en sammenhmngende
feiltagelse, naar de hentyder til smaa forskjellighe-
der i fysiske vilkaar som vierende af megen betyd-

Netop afdode J. A. Lowell i ,Christian Examiner* (Boston, U. S mak
0. D. i
foran &, 305, anmwrkning, * F.D.
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ning; de glemmer nemlig den kjendsgjerning, at alle
arter med undtagelse af meget indskranket stedlige,
forckommer over et anseligt omraade og holder sig
uforandrede, uagtet de er udsatte for, hvad folk
kalder en mangfoldighed af forskiellige vilkaar. Jeg
har behandlet dette i ,Oprindelsen® under sammen-
ligningen mellem den gamle og den nye verdens
naturprodukter. Farvel. Reiser De til Oxford?
Blir H. frisk, reiser jeg kanske.
Deres C. Darwin,

Tit C. Lyell. Down 14de juni 1860.

... Lowells anmeldelse?) er behagelig skre-
vot; men det er klart, at han ikke er naturforsker.
Han overser ganske det vigtige i ophobningen af
rent individuelle forskjelligheder; jeg tror dog, jeg
kan paavise, at det er disse, der hovedsagelig frem-
bringer af-artninger i tam tilstand. Jeg er ikke
ferdig med Schaaffhausen, da jeg er saa daarlig i
tysk. Jeg har bestilt et eksemplar; jeg vilde dog
gjerne beholde Deres, til mit kommer, men skal
naturligvis straks sende Dem det tilbage, om De
gnsker det. Hidtil har jeg kun fandet en eneste
swtning, der peger i retning af naturligt udvalg.
Nestsidste numer af A% #he Year Round® har en
liden notis om min bog; den er ikke stort veerd,
hovedsagelig et opkog af mine egne ord. Deres
sidste brev interesserede og trastede mig meget. — Jog
har udtrykkelig gjort opmmrksom paa, at jeg tror,
fysiske forhold gver en mere ligefrem indflydelse
paa planter end paa dyr. Men jo mero jeg tenker
pas sagen, des mere indlysende blir det mig, at det
naturlige udvalg i naturtilstanden virker regulerende

%) 1 ,Christian Examiner mai 1860, F.D.
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paa de ubetydeligste forskjelligheder. Ligesom fir-
kantet sten eller mursten eller tgmmer er uundvaer-
ligh materiel til opfgrelsen af en bygning og gver
indfiydelse paa dens karakter, saaledes er af-artnin-
gen ikke alene uundverlig, men den gver ogsaa
indflydelse. Men ligesom arkitekten er den, hyorom
alt dreier sig ved opfgrelsen af en bygning, saalodes
er udvalget det jene forngdne® for de organiske
veseners vedkommende . . .

[British Associations mgde i Oxford i 1860 er
blit bergmt for to hovedslag i krigen om ,Arternes
oprindelse®. Begge to skrev sig fra ubetydelige af-
handlinger.  Torsdag den 28de juni gjorde dr.
Daubeney af Oxford en meddelelse til sektion D
,0m de endelige aarsager til planters kjon med

serligt hensyn til mr. Darwins verk om ,Arternes

P de Huxley til at

P p!
ytre sig; men (jeg folger Athenceums referat) demne

sggte at undgaa en diskussion, idet han anforte, at
,almindelige tilhgrere, hvis folelser vilde komme til
at legge baand pan deres forstand, ikke var det
publikum, for hvilket en saadan diskussion skulde
fores®. Sagen fik dog ikke lov til at falde. Sir
R. Owen (jeg citerer fremdeles Afhencum for Tde
juli 1860), som ,gjerne vilde betragte denne sag
fra et filosofisk standpunkt®, udtalte som sin over-
bevisning, ,at der gaves kjendsgjerninger, ved hjwlp
af hyilke man kunde danne sig en mening om rime-
ligheden af mr. Darwins teori®. Han sagde videre,
at ,gorillaens hjerne var mere forskjellig fra et
menneskes hjerne end fra hjernen hos de lavest-
stasende og mest problematiske af slegten quadru-
mana (de fithendede aber)*. Mr. Huxley svarede
og benegtede ligefrem og ubetinget disse paastandes
rigtighed; han forpligtede sig il at bevise, hvad han
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sagde, andetsteds) — en forpligtelse, som han fald-
kommen indlgste®). Fredag var det stille; men lgrdag
den 30te begyndte kampen paany med fordoblet raseri
i anledning af en afhandling af dr. Draper fra New-
York om ,Furopas aandelige udvikling set i lys af
mr. Darwins teorier‘. — Et gienvidne har git
folgende skildring af denne scene:

»Ophidselsen var frygtelig. Den forelesningssal,
som var blit bestemt til diskussionens afholdelse,
viste sig at veere altfor liden; forsamlingen begav
sig da til museets bibliotek, som var aldeles prop-
fuldt, lenge for de kjempende stridsmend havde
indfandet sig. Tilhgrernes antal ansloges til mellem
700 og 1000. Havde det ikke veret i ferierne,
eller havde publikum i almindelighed faat adgang,
vilde det ha veeret aldeles umuligt at skaffe plads
til alle dem, der havde indfundet sig for at hgre
den modige biskop. Professor Henslow, formand i
sektion D, dirigerede; han gjorde klogeligen op-
merksom paa, at bare de, der havde virkelige ar-
gumenter at fore i marken, vilde faa adgang til at
tale; denne forsigtighedsregel viste sig at viere ngd-
vendig, thi ikke mindre end fem blev af ham fra-
tagne ordet, fordi de bare udgjsd sig i tomme og
ubestemte talemaader.

,Bispen passede tiden og talte i hele halvan-
den time uforlignelig livlig, hult og ubillig. Det
fremgik tydelig af hans behandling af emnet, at
andre havde proppet ham aldeles fuld med oplysnin-
ger, og at han intet kjendte paa fgrste haand; i
virkeligheden brugte han ikke et eneste argument,
"som man ikke kan finde i hans opswt i ,Quarterly
Review®. Han latterliggjorde Darwin og Huxley,
den ene varre end den andem, men altsammen

5 Man's Place in Nature* af . . Huxley 1865, side 114, F. D,
%) Se ,Nat, Hist. Review* for 1861, . D.
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saadanne hyrdetoner, pag en saa overbevisende
maade og i saa velformede smtninger, at jeg, der
ikke havde likt, at dirigenten gav sit sambykke til
en diskussion, som ikke kunde vere af nogen viden-
skabelig nytte, nu tilgav ham af mit ganske hjerte.
Uheldigyis glemte bispen sig i sin veltalenheds hede
saa meget, at han indlod sig paa personligheder,
idet han engang i talens Igh vendte sig om og til-
talto Huxley. Jog husker ikke nolagtig ordene og
citerer efter Lyell. ,Hans hpimrverdighed spurgte,
om det var paa fredrenc eller mgdrene side, Hux.
ley var i siegt med aberne))*. Huxley besvarede
den vid lige del af mod tale med
fynd og klem; den personlige hentydning svarede
han paa med et maadehold, der forlenede hans knu-
sende svar med stor veerdighed. Jeg har hort mange
forskjellige referater af mr. Husleys tale; folgendo
har jeg fra et brev fra nylig afdgde John Richard
Green, der dengang endnu ingen akademisk grad
havde tat, til nuverende professor Boyd Dawkins:
»Jeg har sagt, og jeg gjentager, at ingen har nogen
grund til at skamme sig over at ha en ‘abe til
bedstefar. Dersom jog skulde skamme mig ved at
nedstamme fra noget levende veesen, da vilde det
vare, om jeg til stamfar havde et vist slags menneslie,
et menneske med urolig og flygtig intelligens, som
ikke tilfreds med at gjgre en tvetydig?) lykke i sit
eget livskald indlader sig pan videnskabelige sprs-
maal, som han intet virkeligt kjendskab har til,
bare for at formgrke dem ved en meningslgs tale-
ferdighed og triekke tilhgrernes opmrksomhed bort
fra sagens kjerne ved hjwlp af veltalende digressio-

*) Lyells ,Tetters* 2det bind s. 385. ED.

%) Prof. Victor Carus, der husker nwvate scens meget godt, erindrer ikke
ordet tvetydig®. Han tror ogsas, at Lyells reforat af abo-historien
ikke er ganske Korrokt, F.D.
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ner (udskeielser fra_emnet) og glimrande appeller til
religigse fordommel
Samme brev fortswtter saaledes: ,Ophidsclsen
var mu paa det storste; en dame besvimede og
maatte beres ud, og det varede en stund, for dis-
kussionen blev gjenoptaget. Nogle rasbte paa Hoo-
ker, og dirigenten indbgd ham til at sige sin mening
om teorien fra et botanisk synspunkt. Idet han
gjorde dette, paaviste han, at biskopen Kklarligen
havde lagt for dagen, at han aldrig havde forstaat
,Oprindelsens® grundtanke, og at han var absolut
avidende i botanikens begyndelses-grunde. Biskopen
svarede ikke, og mgdet sluttede. Om kvelden var
der en meget besggt soirée hos den giwstfrie og
gemytlige professor i botanik dr. Daubency; det
staende og omtrent enosto samtalo-omno var ,0p-
og det mig meget at
se, hvor it og fordomsfrit Oxfords sortkjoler
og hvidkraver drgftede spersmaalet, og hvor lige-
frem de gratulerede dagens ,seierherrer®.]

Til J. D. Hooker.

Sudbrook Park, mandag kveld, 2don juli 1860.

Kjere Hooker! Jeg har netop modtaget Deres
brev. Jeg har veret meget daarlig og har havt en
slem_ hovedpine nwmsten uafbrudt i to dggn; det var
daarligt med humgret, og jeg sad netop og speku-
lerede paa, hvilken unyttig byrde jeg var for mig
selv og andre, da Deres brev kom; det har gledet
mig meget; jeg fik taarer i ginene ved at tmnke
paa Deres godhed og hengivenhed. Bergmmelse,
wre, forngielse, rigdom, alt det er ingenting i

A Favast. ey {ctine iy Magnetne® 60y - vavekivac i

Tl ornd o S i it 2 g ot ey
verende nogensinde kan glemme et indiryk, det gjorde®, F. D
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lining ed koerlighed fog ivenhedl
dette idetmindste er en lere, som Deres brev siger:
mig, at De gaar med paa af ganske bjerte . . . .
Jeg vilde saa gjerne ha reist med Dem, om jeg
havde veret saapas frisk; og endnu mere vilde jeg
ha gledet mig ved at hgre Dem triumfere over:
bispen. Deres held og dristighed rent forbauser
mig. Det er mig ganske ufatteligt, hvorledes det
gaar an at optrmde og tale offentlig pan taleres vis.
Jeg havde ingen idé om, at De havde denne evne.
Jeg har i det sidste lest saa mange fiendtlige kri-
tiker, ab jeg begyndte at tro, at jeg alligevel kanske'§
var paa fuldstendig galt spor, og at — havde ret,

da han sagde, at hele sagen vilde vere glemt om |
ti aar; men nu, da jeg hgrer, at De og Huxley vil
optrede offentlig og kjempe (noget, jeg aldrig kunde -
giore), tror jeg fuldt og fast, at vi kommer til ab

seire 1 lengden. Jeg er glad, fordi jeg ikke var &

Oxford; thi saa daarlig, som jeg nu er, vilde jeg ikke:
ha kunnet holde det ud.

Deres C. Darwin.

Til T. H. Hualey.

Sudbrook Park, Richmond, 8die juli 1860

Sent sgndag kveld skrev Hooker til mig
fra Oxford og fortalte mig lidt om do frygtelige
kampe om arterne. Han siger, De kjmmpede tap-
pert med Owen (men han navner ingen detaljer),
og at De gav bispen et fortrefleligt svar. Jeg synes.
ofte, at mine venner (og De mere end alle andre)
har god grund til at hade mig, fordi jeg har voldt
slig brudulje og fort dem ind i san mange ubehage-
ligheder. Havde jeg veeret min egen ven, vilde jeg-
ba hadet mig selv. (Jeg skjonner ikke, hvorledes
jog skal fan den swtning til at ta sig ud paa en-

@ The Complete Work of Charles Darwin Online
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gelsk!) Men vel at mwrke, havde ikke jeg voldt
braduljen, vilde én anden snart ha gjort det. Jeg
wrer og agter Deres mod; jeg var for dgd, for jeg
havde sggt at svare bispen i en slig forsamling . . .

[Den 20de juli skrev min far til mr. Huxley:
LAlt, jeg herer fra forskjellige kanter, bringer mig
til at tro, at Oxforder-mgdet har gavnet vor sag.
Det er af uberegnelig betydning, at verden faar se,
at der gives nogle fgrste-rangs mend, som ikke er
bange for at sige sin mening®.]

Til J. D. Hooker. Juli 1860

. Jeg har netop lest ,Quarterley Review?!)*.

) Quarterly Review* juli 1560, Novate artikel var af Wilberforce,
biskop 8l Osford, og blev udgivet 1 hans jsamling af bidrg 1
Qartaly Bviont, 676, Sloiet in shotiIasehiat e sk
RivigsAtarie T veicn oo gyl s et
salions, som teakes at b bevaget o ot Tnjo, 4

m (i det uendelige), il det blev (r.z hvnreﬂcr den rette li det

LCTib aris WETR ok e i = el 1 sk Au
ckrov ot omaado af vendellg udstrekuing. Sesmart dotte omraads
blev sig sin ogen ilvrelse bevidst, begyndto detat stige eller filde,
eftersom dots specifike vagt bstemte det, og daanede ot ubyro fast

Fum 510t med vacaun (tomrum), dor blov stand fl t rommo den na-

varendo vordon®, — Falgenda kan tjone sam sksempel paa de steder

hvor aameldoron, omtaler sir Chartes Lyell: ,Det er slomt ook, at mr.

Darwin har forladt natarens brede landevel og har begivet sig ind §

4 funtastiske formodaingens kratskog. Vi haaber, han tar fai, maar

han tror st kunno roguo sir Charles Lyl blandt. sine proselytr.

Vistaok indser vi flfalde, ilke fristelser ban kan ndsate

logiske broder for . . . Men ingen har Klarebe og mere logisk benmg-

tot arternes Toranderlighed. end Lyell, og det, fkke i hans videnskabo-

ligo livs barndorn, men i defs fulde of modno kratt®. Bispen sppel-
lerer framadoles il Lyol, forat ydouns loso idé vod fiuus hjelp kan
bl tat Tigosaa oftertryKkelig af doge, som dons mindre lerde tvilling-
bror ,Vestiges of Creation® blov®, — Om denne artikel skriver mr.

Brodie Tnnes, min fars gamls ven of nsbo: D festo vildo ha tab

sig mer af on arikel, dor var skrevet med bispens swdvanlige kratt,
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Artiklen er ualmindelig dygtig skrevet; den plukker
med dygtighed ud alt, hvad der blot stgtter sig til
gisninger, og fremfyrer alle indvendinger, der kan |
gjores, paa en udmerket mande. Den driver glim-
rende gign med mig ved at citere ,Anti-Jacobin®
mod min bedstefar. Hverken De eller — underligt
nok — Huxley omtales, Jog ser tydelig her og
der —’s haand. De sidste sider vil bringe Lyell
til at skjelve i sine sko. Forlader han os ikke
efter dette, er han en sand helt. Godnat. Deres
bespottede, men ikke bedrgvede, hengivne ven.

O, D;

Jeg kan se, der har viret giort endel kunster
med tidsskriftet; et blad!or blit ndskaaret ogomtrykt, -

[T et brev til Asa Gray af 22de juli omtaler
min far Lyells stilling saaledes: ,Naar' jog tmnker
paa hans alder, hans tidligere meninger og hans
stillling i samfandet, synes jeg, hams holdning har
vieret en helts i denne sag*.]

Til Asa Gray. Hartfield, Sussex, 22d juli 1560,

Kjere Gray! Da jeg har veret ved bad og
siden har fulgt min syge datter til det sted, hvor-
fra jeg nu skriver dette brev, har jeg fyrst nylig
faat lwst foredraget i Proc. American Academyl);

en blanding af argumentation og spof. Mr. Darwin skrey &il mig i
anlodning af endel sager vedkommende sognet og tilfoiede folgenda
efterskrift: ,Dersom De ikke har set sidste , Quarterly*, sas fan fat
iden. Bispen har mig og min bedstefar sas glimrendo tilbedstes,
Da jeg fik dette brev, var jog tilfeldigvis § samme hus som bispen og.
visto ham det. Han sagde: ,Det gledor mig meget, st han tar det
slig; han er on priegtig kar. F.D.

), 10de april 1860. Dr. Gray gav on detaljeret kritik over ,den stilling,
som § det forogaaende mode var blit indtaget af mr. J. A. Lowell,
rof. Bowen og prof. Agassiz®. Stykket blev optrykt i Afhenaum
for 4do angust 1860, E.D.

@ The Complete Work of Charles Darwin Online



(15601 ASAGIAY. 379

og nu kan jeg ikke la vemre at udtrykke min op-
rigtige beundring for Deres klare logiske ovner.
Som' Hooker netop sagde i et brev til mig, er De
i hpiere grad end nogen anden inde i emnet. Jeg
erklerer, at De kjender min bog ligesaa godt som
jog selv: De belyser ogsaa spgrsmaalet paa en ny
maade og ‘anfyrer nye argumenter, san De viekker
min forbauselse, ja nmsten min misundelse. Jog
beundrer Deres opsats her ligesan meget, ja nwmsten
mer end Deres artikel i ,Silliman’s Journal®. Hvert
eneste ord synes vel overveiet og virker som en
to- og tredive-punder. Den faar mig til at gnske
(men jeg ved jo, De ikke har tid), at de kunde
skrive mero udforlig og for cksempel anfire, hvad
De ved om
Athenwuner mest ndbredt, og jeg har sendt e

il med om at
offentliggjgre paany den forste afhandling; jeg er
dog bange, han ikke vil, da han gav en saa haard
kritik af bogen. — Jeg vil bestille august-numret,
om jeg faar vide, at det indeholder Deres modkri-
tik.  Jeg er kommen til det resultat, at det var
galt af Dem at bli botaniker; De burde veere blit
jurist . . . . Henslow?) og Daubeney er rokkede.

) Profussor Honslow nwvates i decanber-mmret af ,Macmillans Maga-
sing® som tillenger af ndviklingsleren, 1 den anledning offentlig-
it Y B et e e
rer, hvord e narmere angay sin st giorde han ved
s NG ron b iy o Yy et
lig noiagtig®, siger han, udtrykte hans mening,  ir. Blomefiold skrey
JTeg vidsto ikke, at De var gast over fil hans (Darwing) teori, o
Jan neppe tro, at De sutter Dem 61 den i dens helhed, om De end
ligosom jog kan gua saa lungt som 41 at antago, ab mange af do
mindro._grapper, baade af dyr og planter i en meget fiern td kan

indelse. Jog siger ikke som nogle, at hans teori
S s
af varobevist; o e vl pa, b dt. nogensind bl mlgh o6
bovise dent. ¥.
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Hooker melder, at Hochstetter har fortalt ham, at .
mine meninger gjgr raske fremskridt i Tyskland, og!

at dygtige arbeidere har spgrsmaalet under dis- -
kussion. Ved slutten af sin overswttelse har Bronn

et kritisk kapitel; men det er saa vanskeligt tysk,
at jeg endnu ikke har lest det. Hopkins's anmel-

delse i ,Fraser ansees for den bedste af kritikerne

imod os. Jeg tror, Hopkins er saa uenig med o,

fordi hans studier aldrig har fyrt kam ind paa saa-

danno sager som geografisk udbredelse, klassifika~

tion, homologier o. s. v., san han ikke fler det

som nogen lettelse at fan en slags forklaring.

Til C. Lyell. Harbold (Sussex) 0t Jal 1860

... Jeg har faat en mengde forngielige breve
om British Association, og det ser ud til, at vor
sag har staat sig godt. Man har dreftet sagen
ligesan ivrig paa den anden side af Atlanterhavet -
som her. Jeg tror neppe, mogen kjender sagen
bedre end Asa Gray, og han har kjempet tappert.
Han er en forste-rangs logiker. Jeg har sendt en
af hans trykte taler til vort Allenceum, og udgiveren
siger, han vil ta den ind. Det er en stund, siden
»Quarterly* kom. Der er intet ondskabsfuldt i den,
og det er rent vidunderligt . . . . Det legger mig
i munden mange ting, som jeg ikke siger. Tilslut
citerer det Deres satser imod Lamarck og retter en
hyitidelig appel til Dem om at stan fast i troen.
Jeg tanker, det vil bringe Dem til at skjelve lidt; —
har listelig stivet op biskopen (tilligemed Murchison)
imod Dem som hovedet for uniformitarianerne (de,
der holder pan ensartethed og uforanderlighed).
Den eneste anmeldelse forresten, der er omtale
vaerdt, staar i 3die numer af ,London Review®;
den man vere af en geolog og er mwrkelig nok

L5 SR O I




£1860] NEDSTAMNING FRA FAA FORMER. 381

anerkjendende. Den er godt gjort, og jeg vilde
gierne _vide, hvem der er forfatteren. Naar De
kommer tilbage, vil jeg gjerne hgre, om Bronns
tyske oversmttelse af ,Oprindelsen® har vakt nogen
opmrksomhed for sagen. Huxley har det sveert
travlt med en ,Natural History Review®, som han
og andre skal udgive; han har faat saa mange forste
rangs medarbeidere, at jeg tror, det blir et fgrste
rangs tidsskrift. Det eneste, jeg har bestilt, har
veeret for moro skyld at arbeide lidt med botanik.
Jeg vil nu gjerne vide, om Deres tur har bjulpet
Dem noget. Deres bog om menneskets geologiske
historie tenker jeg blir en ordentlig bombe. Jeg
haaber, den ikke lar vente saa swerdeles lenge pas
sig. Vi hilser Deres kone paa det venligste. Dette
brev er daarligt; men jeg har intet bedre at
sende Dem.
Deres C. Darwin

Til F. Watkins. Down 30t juli 1860,

Kjwre Watkins! Dit brev har gledet mig ser-
deles. " I mit tilbagetrukne liv tenker jeg, syg som
jeg er, oftere paa gamle dage, end folk ialmindelig-
hed rimeligyis gjor; og nu ser jeg dit godmodige
ansigt for mig ligesaa levende som i gamle dage. —
Min bog er blit udskjeldt, rost og saa glimrende
haanet -af biskopen af Oxford. Men den indflydelse,
den har gvet pas virkelige videnskabsmend, har
overtydet mig om, at jeg i hovedsagen er paa ret
vei. Hvad dit spgrsmaal angaar, da tror jeg, det
forholder sig saa, at alle dyr nedstammer fra fire
eller fem oprindelige former; og analogier og grunde
af forresten ringe viegt synes at vise, at alle disse
nedstammer fra en felles ur-type. Farvel, gamle
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ven, Jeg mindes gamle Cambridge-dage med ublan--
det glede og tilfredshed.
Din bengivne Charles Darwin.

T. H. Huxley til Darwin. 6te-angust 1860,

Kjere Darwin! Jeg kan melde Dom om en
ny og stor forbundsfeelle . . .

Von Bar skriver til mig (pss fransk): ,De
har over M. Darwins bog skrevet en kritik, hvoraf
jeg kun finder brudstykker i en tysk avis. Jeg har
glemt det skreekkelige navn paa den engelske avis,
hvori Deres anmeldelse findes. Ihvertfald kan jeg.
ikke finde den her. Da jeg interesserer mig meget
for mr. Darwins tanker, hvorom jeg offentlig har
udtalt mig, og som jeg kanske vil skrive endel
om — vilde De gjgre mig en overmaade stor tjene-
ste, om De vilde skaffe mig, hvad De har skrevet
derom. Jeg har udtalt de samme tanker om arter-
nes oprinde]se som mr. Darwinl). Men jeg stotter

de paa dan X del
I siasto kapitel af bogen ,Ueber Papuasund Alfu-
ren® vil De se, at jeg har udtalt mig meget bestemt:
derom uden at vide, at mr. Darwin beskjeftigede sig
med dette emne®.

Den bog, von Bir 'sigter til, gav han mig, da
han var herover; men jeg har ikke faat tid til at
lese den, siden hans brev nasede mig for to dage
siden. Naar jeg finder den, vil jeg fortelle Dem,
hvad der staar i den.

i

Deres 7. H. Huzley.

Darwin til Huzley. Down 86 august 1560,

Kjere Huxley! Deres brev melder om store
ting, og jeg takker Dem hjertelig, fordi De sendte

1) Se defte bind s 216 anm, E.D.

!
|
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mig det. Von Bir mere end opveier al den galde,
anmelderen i ,Edinburgh Review® har udgst mod
mig, og allo Agassiz’s svage argumenter. Dersom
De skriver til von Bir, maa De for Guds skyld
sige ham, at vi vil smtte den allerstorste pris paa
det ubetydeligste bifalds-nik fra, hans side; og der-
som han skriver noget, saa bed ham sende os det;
jeg vil da la det trykke i Afhencun og ,Silliman®
for at gi Agassiz en vekker . Har De set
denne sidstes svage metafysisk-teologiske angreb
paa ,Oprindelsen® i sidste numer af ,Silliman ) 7%
Jeg havde tenkt at sende Dem det; men det vil jo
vere mindre bryderi for Dem at se paa det i Lon-
don end at sende det tilbage til mig. R. Wagner
bar sendt mig en tysk brochure?), der gir et ud-
drag of Agassiz’s ,Essay on Classification® o. s. v.
Han folger os ikke farlig langt, men tror, at sand-
heden ligger midt imellem Agassiz og ,Oprindelsen®.
Naar han forst gaar saa langt, maa han snart, enten
han vil eller ikke, gan lengere. Han siger, han
vil skrive en anmeldelse af ,Oprindelsen®. Jog er,
min snille apostel til evangeliets o: djwvle-evange-.
liets udbredelse,

Deres C. Darwin.

Til C. Lyel. o bt skl

. ... Jeg har leet ordentlig til Woodward,
som tror, at De er mand for at la publikums rgst

Journal of Seience and Art* (i regelen kaldet
), for juli 3860 Min fars eksemplar har et med
ly dt* i margen ved folgende sted: Medmindre
Darwin og hans tillengere kan vise, &6 kampen for tilvrelsen har
et andet ofemed end at begunstige visse individer, saa do kan love
ti1 fortrangsel for andre, vil de snart finde, at do forfolger en
skygge®. F. D.

aLouis Agassiz's* Prinipion dor Classifikation® o. s. v. med henblik
paa Darwins anskuelser.  1860. E.D.
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ha indflydelse pan Deres mening; og dog var je
ngdt til at tilstaa for mig selv, at jog ikke var r
tig vis paa, hvilken virkning det kunde komme &

ekstra cksemplar af ,Qumerly Review®, sender
jeg det med denne post; det kan kanske more Dem.
Det med ,Anti-Jacobin® morede mig. Kritikes
rimler af fail, og Hooker tmnker pas &b svare pall
den. Et blad er blit omtrykt; det skulde more
mig at vide, hvad det er for en diger buk, der har
staact der. Hooker siger, at — har drevet sit spil
med bispen og fant ham til at synge i den toneart,
han helst vilde; han har gnsket at gjore artiklen
san ubehagelig som muligt mod Dem. Jeg vil
sende Atheneum om et par dage. — Siden De.
gjerne vil vide, hvilke anmeldelser der er komne
kan jeg melde, at Agassiz har smeldt los paa mig
g sidste numer af ,Silliman®; han er slet ikke hel
Ciig, benwgter, at der gives af-artninger, og stotter
G¢ til det geologiske bevises fuldkommenhed. Asa
o0y melder, at en meget fremragende ven af ham
blit nwmsten omvendt til vore meninger ved den
k, han (Gray) skrev over Agassiz . . . Professor
sons?) Lar i samme numer af Silliman® . ladatl
trykke en filosoferende aﬂmnahng, der optrmder
og mig; den er

forresten intet veerdt. 1 ,Highland Agricultural Jour-
nal® (Lsudmaudsblud for Hmlandene) staar der_en
£ en

er ikke rar. Dette er alt, Jeg husker . . . . Som
Huxley sigr — peloton-ilden maa snart  slutte.
Hooker og Huxley og Asa Gray ser jeg er bestemte
paa at holde kampen gasende og ikke gi tabt.

Pa.

*) Theophilus Parsons, prof. i lovkyndighed ved Harvard: universitet &
(Forenedo Stater). F.D.
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Naar De udtaler Dem, ved jeg saa godt, at det vil
gve megen indflydelse paa alle veirkaner — foruden
paa mange andre. — Jeg glemte forresten at nmvne
Daubenys brochure?); den er meget liberal og wrlig,
men svag i videnskabelig henseende. Jeg tror
neppe, Hooker reiser moget i sommer. Han har
san meget at gjore . . . . Han har skrevet mange
pragtige breve til mig. Naar De kommer tilbage,
vil jeg saa gjerne hgre lidt om Deres geologiske
bedrifter. Siden jeg taler om geologi — De har
bestandig_interesseret Dem slig for ,piber® i kridt-
gange. For omtrent tre aar siden opstod pludselig
4l alles store uselse et fuldstendig cirkel

bul paa en flad gresmark: det bley fyldt med
mange vognlas jord; og for to eller tre dage siden
er det atter sunket to eller tre fod til. Hvor klart
viser ikke dette, hvad der endnu gaar for sig i
jorden. — Idag tog jeg atter fat pa mit arbeide;
jeg holder nu paa med hundene. Naar jeg har
skrevet ferdigt det lille, jeg vil, om dem, vil jog
la det trykke, og har Do lyst, kan De da fan se,
hvorledes det er med beviserne for deres ,sammen-
satte (multiple) oprindelse (oprindelse fra flere
arter). Siden De synes at anse dette for vmsent-
ligt, kunde det kanske ikke vere afveion, at De
lwste det; jeg er dog ikke sikker paa, at De
kommer til akkurat samme resultat som jeg. —
Bispen har fant et godt tag pas mig ved at samle
sammen en mangde steder, hvor jeg udtrykker mig
ubestemt og tvilende; dette er dog meget ubilligt:
thi i slige tilfelde som her med hunden maa beviset
ngdvendigvis vere ubestemt

*) Bemerkninger om de endelige asrsager til planternes kjon med swr-
Tigt hensyn til mr. Darwins vark ,Arternes Oprindelse®. 1800,
F.D.

Darwins Liv og breve, IL 2
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Til Asa Gray. Down 11te angust 1560,

Kjwre Gray! Da jeg kom bjem fra Sussex for
en uges tid siden, fandt jog flere artikler, der var mig
sendte af Dem. Den forste artikel, fra ,Atlantic
Mmuhh/“ or jog meget glad over at ha fast fat pas.

af , Athenceum* har tat
md Deres svar til Agassiz, Bowen & Co.; og da jeg

Imste det der, beundredo jeg det endnu mere end |

for. Det virker rent overraskende, saa knapt, kraf-
tigt, Klart og nyt, som det er. — Det forbauser
mig, at ikke Agassiz kunde skrive noget bedre.
Den er dog tarvelig, denne logiske spidsfindighed:
.devsom arterne ikke er til, hvorledes kan de da
forandre sig?* Som om der var nogen, der tvilede
paa deres midlertidige tilverelse. Han forudsmtter
ogsaa ganske rolig, at der er en klart hestemt for-
skjel mellem individuelle forskjelligheder og af-art-
ninger. Det er ikke noget rart i, at en mand, der
kalder de samme former, naar de forckommer i to.

PRINDELSE® (FORTS ETTELSE). {1860

lande, swrskilte arper — der er ikke noget rart i,

- at han ikke kan opdage af-artning i naturen. Det
er ogsaa urimeligh at forndswtte, at afarter af hus-
dyr og kultur-planter, som mennesket har udvalgt
for sin egen forngielse, skulde ligne naturlige af-
arter eller arter. Hele artiklen synes mig tarvelig;
den forekommer mig neppe at vere svar vards (selv
om jeg kunde gigre det, og jeg tviler stwrkt paa,
at jeg besidder Deres dygtighed til at finde frem
springende punkter og gjgre det af med dem);
desuden har jo De allerede besvaret flere af hans
indvendinger. Men bare navnet Agassiz er os en
slem modstander . . . . Traffer De professor Par-
sons, saa ver saa snil fra mig at takke ham for
den humane tone, der ghar igiennem hans opswmtl).

B S Tournal® for juli 1860, F.D.
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Sig ham, at jeg har tmnkt meget pas muligheden
af, at tilfelder af gunstig vanskabthed (d. v. s. stor
og pludselig af-artning) kunde opstaa. Jeg kan na-
turligvis ikke ha noget at sige paa det; det vilde
jo vere mig en stor hiwelp; men granden til, at jeg
ikke har navnt det i min bog, er den, at jeg efter
meget bryderi ikke kunde finde noget, der gjorde
noget saadant indlysende i mine gine. Jeg synes,
der for nesten alle skabningers vedkommende er
for mange, for indviklede og for skjgnne af-artnin-
ger, til at jeg kan tro, at de er opstanede pludselig.
TUnder behandling af frg udstyrede med skjonne gjen-
hager har jeg pegtwpan en saadan mulighed. Vanskab-
ninger pleier gierne vre ufrugtbare cller ialfald ke
forplante slige eiendommeligheder. Betragt de vakre
nuancer hos skjel fra paa hinanden falgende lag
eller periode i en og samme store formation. Jeg
kunde ogsas anfgre mange andre betragtninger, der
giorde en saadan antagelse urimelig i mine gine.
For husdyrs og kultur-planters vedkommende finder
det ganske vist sted til en vis grad; her bevarer
jo mennesket ofto en_eller anden pludselig foran-
dring i bygningen. Det morede mig at se sir R.
Murchison citeret som kjender af slegtskabs-forhold
mellem dyr, og det lgb koldt med af ryggen paa
mig, da jeg saa mr. Parsons spekulererle paa, om ew
virkelig ‘orustacea kunde fode en fisk1)!
Deres C. Darwin.

Siger, idet han taler am prerichtys (et krebsiyy) og cephalas-
rminger af slutto, st e
saa ligt en fisk, at nogle
ety om deb var en sk,
B drb w
. D.

Disse rare f

ten krabsdyrlignende hove o
rreldyr, som vi har.
34

#ldste Kenite eprasentanter £
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Til C. Lyell. Down Iste september 1360.

Kjmre Lyelll Deres interessante brev af 28de
£ m. fik jeg idag tidlig. Det har frydel mig, fordi
det viser, at De i det sidste har tenkt en hel del
over naturligt udvalg. Faa ting har overrasket mig
saa meget som det ringe antal af anmeldernes ind~
vendinger, der er nye for mig. Deres bemwrknin-
ger er af en anden sort, og de er nye for mig. Jeg
vil i hast giennemgaa dem og forsvare mig saa godt,
jeg kan.

Den mulighed; at Galapagos-gerne havde varet
helt sammenhzngende med Amerika, nmvnte jeg ude-
lukkende for at gigre de mange tillags, som tror
paa Forbes's lwre; jeg indsan ikke det farlige i
indrgmmelsen af, at i saa fald jo smaa pattedyr
maa findes der fra hin tid. Visse eiendommelighe-
der ved strandskjel (idet nemlig Stille-havs og syd-
amerikanske strandskjal-arter forekommer) overbe-
viste mig imidlertid om, at Galapagos-gerne aldrig
havde staat i ssammenhengende forbindelse med fast-
landet — saa i dette tilfelde handlede jeg udeluk-
kende af lavt trallesind og skrak for Hooker & Co.

Hvad atoller (koralger cfr. b. I s. 83) angaar,
tror jeg meppe, pattedyr vilde kunne leve serdel
lwnge paa dem, sely om hovedgerne (thi som jeg har
sagt i min bog om koralger, ser ikke atol-grupper
ud som et tidligere fastland) havde veret beboede
af pattedyr; dette slutter jeg af det yderst ube-
tydelige omraade, de eiendommelige forhold og
sandsynligheden af, at allo eller nesten alle atol-
ler i den tid, da synkningen er foregaaet, er Dlit
brudte og farte afsted af havet mange gange i sin
tilvarelse som atoller.

Jeg kan ikke tmnke mig, at noget nulevende
krybdyr kunde forvandles til et pattedyr. Homo-

Ty S R NG LR I ) Bt Pt R i i
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logier gjor det i mine gine indlysende, at alle patte-
dyr nedstammer fra en fwlles stamfader. Det er
umuligt og grkeslgst at spge at danne sig nogen
mening om denne stamfaders natur og egenskaber.
Sandsynligvis har ur-typen lignet ornithorhynchus (det
anstralske nabdyr) eller echidna (det lille nebdyr) mere
end nogen somhelst af vore kjendte former; hine dyr
forbinder nemlig krybdyrs-merker (og tildels, men
ikke i saa hgi grad fugle-merker) med pattedyrs-
matker. Paa samme maade, som det forholder sig
med lepidosiren?) nu for tiden, maa vi ogsaa tenke
os en form, der danmer bindeleddet mellem kryb-
dyr og fiske, mellem pattedyr og fugle paa den ene
side (thi de beholder lengere de samme embryo-
logiske egenskaber) og krybdyr paa dem anden.
Hvad den omstendighed angaar, at pattedyr ikke er
blit-udviklede paa nogen ¢, da manglede der nu for
det forste den forngdne tid til en saadan uhyrlig
udvikling; dernmst maatte den ngdvendige og cien-
dommelige stamfar, der maatte ha marker felles med
ot pattedyrs embryo, og ikke et allerede udviklet
krybdyr, en fugl eller en fisk, veere indvandret did.
Vi kunde bibringe en fugl et pattedyrs livsvaner;
men arveligheden vilde nasten i al evighed bevare
noget af fugle-bygningen og hindre, at den nye
skabning kunde swttes i klasse med virkelige pattedyr.
Jeg har ofte tenkt paa gers wlde, men ikke
med Deres ngiagtighed og ikke under det synspunkt,
at det naturlige udvalg ikke har gjort, hvad der
kunde vare foregrebet. Det argument, De udleder
af de aa de k
er nyt for mig. Den starke grad af deundahou
(blottelse) (cfr. b. I s. 83) var for mig et bevis
paa St. Helenas wlde, og dets alder stemmer

%) En Jungofisk, der kan asnde med gieller og Tunger) I—0.
%) Miocmne, et tidsafenit af den yngie tertiertid (cfr. b 1. J—0.
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med den eiendommelige flora. Det, at flagermus
paa New-Zealand (NB. der er to eller tre euro-
priske flagermus-arter paa Madeira og — tror
Jjeg — pan de kanariske ger) ikke har frembragt
en gruppe af ikke-flyvende ﬁngermns ey mig
ganske nu, da sagen,
sa0 meget mere.som den New- oo o mus”
art er meget eiendommelig og derfor

er indfgrt for lenge siden, og man taler nu om
erelaceane forsteninger der. Men det staar endnu
igjen at paavise det forste ngdvendige skridt, nem-
Tig at en flagermus begynder at ernwre sig paa
jorden eller i det hele noget andet sted end i luften.
Jeg faar bekjende, at jeg virkelig kjender et enkel
saadant tilfelde, nemlig at en indisk art drmber
frosker. T det elendige eksempel med isbjornen,
jeg har i min bog, paaviser jeg det farste skridt,
der vilde gjore forandringen til enshval ,lot<, ,alt
andet end vanskelig®, Sealedes med sxl; jog kjen-
der ikke noget faktum, der peger pan den mindste
begyndende af-artning hos sml, der lever paa stran-
den. Desuden vandrer smlen meget; jeg sggte for-
gjmves og kunde ikke opdage of cneste cksempel
pas, at nogen art af sel,er indskranket til en g.
Og derfor vilde indvandrede eksemplarer lettelig
kunne krydse sig med individer, der gjennemgaar
hvilkensombelst forandring paa en o, som tilfeldet
er med landfugle pan Madeira og Bermudas-gerne.
Den samme bemerkning gjelder ogsaa flagermus,
sausom de hyppig kommer til Bermudas-gerne fra
fastlandet, der dog er 600 mile borte. Hvad Gala-
pagos-gernes amblyrhynchus (en blind gglo) angaar,
saa kan man, da skjel-firben saa sjelden vover sig ud
paa havet, og de arter, der holder sig til jorden, cr ind-
skrenkede til nogle faa centrale ger, med en vis grad
af sandsynlighed slutte, at stamfaren forst kom til

@ The Complete Work of Charles Darwin Online

]
3
4




1660} GALAPAGOS-0GLE

391

Galapagos-gerne — det er umuligt at sige fra hvil-
ket land, da dens slzgtskabsforhold til andre Jkjendte
arter er meget uklart. De pan land levende arters
afkom fik sandsynligvis efterhaanden sjg-vamer. I
dette tilfelde kan jeg vistnok -ikke paavise nogen
forandring i livsvaner; men blandt land-arterne har
vi en, der lever paa planter (i og for sig temmelig
uswdvanligt), iser paa lavarier, og det vilde ikke vere
nogen stor forandring for dens afkom fgrst at leve
paa kyst: og dernmst paa undersjpiske alger. —
Jeg har nu anfert til mit forsvar, hvad jeg ka
men Deres angreb er ikke saa greit at parere.
Man burde bestandig huske paa, at ingen forandring
vil bevirkes, fgr en af-artning i levevis eller legems-
bygning eller begge dele fraffer til at indtrmde i
den rigtige retning, saaledes nemlig, at vedkommende
organisme opnaar en fordel over andre eksisterende
land- eller sjg-organismer, og dette kan i hvert ser-
skilt tilfelde ta uendelig lang tid. Det glader mig
meget, at De vil lese mit hunde-manuskript; det
il nemlig vere af vasentlig betydning for mig at
se, hvad De mener om de af mig irettelagte bevis-
ligheder. Naar man lenge har tenkt over et emne,
er det ofte vanskeligt at dgmme derom. Hjertelig
tak for Deres interessante brev.

.

Tit J. D. Hooker. Down 2den september 1860.

Kjere Hooker! Jeg or rent forbauset over, hvad
De idag har meldt mig. Jeg er blit en slig gammel
stabeis, at Deres iver undrer mig. Gaa nu for
Guds skyld ikke hen og faa halsen skaaret over
paa Dem. Saasandt jeg er til, jeg tror, De maa
vare en smule gal. Jeg maa tilstan, det vil bli en
swrdeles interessant tur, og om De kommer paa
toppen af Libanon, yderst interessant — -burde faa
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fat paa alle mulige biller under stene der; men in-
sektkjenderne er slige efterliggere. Jeg tror neppe,
man kunde faa noget ud af dem. De har aldrig
bearbeid, itani hpifjelds-insekter. Traffer De
paa saltvands-sjger, saa leg merke til fioraen og
faunaen der; det er ganske merkeligt, hvor lidet
man m studeret disse sager.

g har faat et langt brev fra Lyell, der frem-
uaet(er xkarpsmdlge indvendinger imod det naturlige:
udvalg, fordi det ikke har udrettet mere, end det
har. Dette er meget bra; thi det viser, at han har
sat sig fuldstendig ind i emnet, og at han mener
det alvorlig. Brevet er helt igjennem interessant;
det gleder mig ind i hjerteroden.

. Hvor jeg kommer il at savne Dem, De
den bedste og snilleste af alle mine venner.
Deres hengivne C. Darwin.

Til Asa Gray. Down 10de september 1860.

. De blir vel tret og kjed af min ros;
men Deres opsmt!) synes mig at vere udmarket
sin argumentation; det er godt og morsomt skrevet.
De er uopnaaelig i brugen af billeder. 1 et tid-
ligere brev sagde jeg, at De var jurist; jeg har vist
tat storligen feil; De maa vere digter. Nei min
sandten, jeg vil sige Dem, hvad De er: De er en
bastard, en blanding af jurist, digter, naturforsker
og teolog. Har man hgrt tale om slig en vanskab-
ning for!

Jeg har netop set igjennem de steder, jeg har
merket mig som ekstra gode; men jeg ser, at der
er saa mange af dem, at det ikke gaar an at navne
hvert enkelt; det er ingen overdrivelse. Mit gie
falder netop paa den heldige sammenligning mellem

") 1, Atlantic Monthly* for juli 1860. F.D.
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prismets farver og vore kunstige grupper. Jeg har
opdaget en liden feil med hensyn til det forstenede-
kveg i Syd-Amerika. — Det er merkverdigt, hvor
forskjellig man kan vurdere argumenter : embryologien
er i mine gine det, der taler stwrkest for af-artning af
former, og jeg tror ikke, en eneste af mine anmel-
dere har omtalt dette. Den omstendighed, at af-
artningen indtrader i en ikke meget tidlig alder og
nedarves i en ikke meget tidlig tilsvarende alder,
forklarer, synes det mig, den stgrste af allo natur-
historisie eller rettere zoologiske kjendsgjerninger,
nemlig ligheden mellem embryos.

[Dr. Gray skrev tre artikler i ,Atlantic Monthly*
for juli, august og oktober; de blev trykte som bro~
chure i 1861 og udgjer nu 3die kapitel i ,Darwini-
ana® (1876) under overskriften: ,Det naturlige
udvalg strider ikke mod natur-teologien®.]

Til C. Lyell. Doven 12t abptombor 1880

Kjere Lyell! Jeg havde aldrig tenkt pan at
vise Deres brev til nogen. 1 et brev til Hooker
omtalte jeg, at jeg havde faat en interessant skri-
velse fra Dem med mange originale indvendinger
der hovedsagelig gik ud paa, at det naturlige ud-
valg ikke havde udrettet saa meget, som man kunde
ha ventet . . . I det brev, jeg netop har modtaget
fra Dem, har De gjort Deres indvending imod ud-
valget endnu starkere; den vilde giore indtryk paa
publikum (lad nu ikke argumentets nyhed friste Dem
til at tilspidse det for meget); den synes mig dog
ikke rigtig drmbende, skjgnt jeg ikke kan svare paa
den; iser er jeg uden svar paa det spgrsmaal, hvor-
for gnaverne ikke har fundet nogen hgi udvikling i
Australia. De maa mene, at de har eksisteret i
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Australia i meget lang tid, noget, der muligens er til-
feldet og muligens ikke. Men jeg foler, at vi er saa
fuldstendig uvidende om, hvorfor en form er be-
varet med nesten den samme bygning eller opviser
fremskridt eller kanske endog tilbageskridt i orga-
nisation eller nddgr — at jeg ikke kan legge syn-
derh,5 vegt pan den indvending. Dertil kommer,

vi — som De ofte gjgr opmwrksom paa i Deres
blevs — ikke ved, hvormange geologiske tidsaldre
der kan ha gaat med il at gjgre store fromskridt
i organisation. Husk paa aberne i de eocanel) for-
mationer: men jeg indrgmmer, at De har anfgrt en
fortreffelig indvending; jeg kan kun gi utilfreds-
stillende og ubestemte svar, magen til dem, De sely -
her fremsat; De legger dog neppe tilstrekkelig viegh |
paa den absolute ngdvendighed af, at af-artninger
fgrst opstaar i den rigtige retning, i dette tilfelde
altsaa, at sel begynder at leve paa stranden. — Jeg
er ganske enig med Dem, naar De siger, at bare en
art blandt flere blir gjenstand for af-artning. Jeg
husker, at dette slog mig sterkt, da jeg holdt paa:
at optage en fortegnelse over af-arter af planter, og
jeg har behandlet denne sag etsteds. Det hwnger
ngdvendigvis sammen med mine tanker om klassifi-
kation og divergens, at bare en eller to arter sely
af store slegter frembringer nye arter; og mange
slegter uddgr heli og holdent . . . . . Se 5. 341 i

»Oprindelsen®, Men jeg husker ikke, at jog i ,Op=
rindelsen® har anfert den kjendsgjerning, at bare |
meget fan arter i hver slwgt varierer. De har
fremstillet sagen meget bedre i Deres brev. Iste-
detfor at sige, som jeg saa ofte gjor, at meget faa
arter varierer samtidig, burde jeg ha sagt, at meget
faa arter af en slegt nogensinde varierer slig, at de
blir gjenstand for af-artning; dette er nemlig den

%) Bocan 0; morgenrods, den wldste tertiertid -0,
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grund, hvorpaa forklaringen af klassifikationen hvi-
lor, som jeg har vist i mit diagram. Jeg synes som
De, at det er underligt og uforklarligt, at nebdyret
og den australske trigonia (en musling) eller den
siluriske lingula (et af de mldste bloddyr beslegtet
med blwkspruterne) er blit bevaret. Jeg gjentager atter
og atter for mig sely, at vi neppe kjender grunden
til, at en enkelt art er sjelden eller almindelig i
de bedst kiendte lande. Jeg har et steds en rakke
af ingttagelser over ferskvands-dyr; det er ganske
rart, hvor mange af disse der er, som er gamle
eller mellemliggende former; dette tror jeg lar sig.
forklare deraf, at kampen for tilverelsen har veret
mindre haard; desuden har vel de organiske for-
mers af-artning foregaset langsommere paa smaa,
begrensede omraader, som jo alle ferskvande opvi-
ser i sammenligning med hav eller land. Jeg ser,
at De paa sidste side udhmver som en vanske-
lighed den omstmndighed, at’ pungdyr ikke er
blit til placentaler!) i Australia; men jeg mener, at
De ikke har ret til at vente Dem noget saadant;
det er nemlig sandsynligt, at pungdyr og placentaler
nedstammer fra en mellemliggende og lavere form.
Da er det argument, at gnaverne ikke har naaet en
hgiere udvikling i Australia (forudsat, at de har
cksisteret der i lengere tid), af langt storre vegt.
Det gigr mig bitterlig ondt at se, at De peger paa
en skabelse af ,swrskilte, paa hinanden fylgende
typer saavelsom af et vist antal serskilte ur-typer®.
Er dette Deres mening, saa husk, at De da opgiver
det embryologiske bevis (def, der i mine oine veier mest

%) Som bekjendt adskiller nwbdyr oz pungdyr sig fra alle andre patte_
dyr derved, at de mangler moderkage (placenta). Unger fodes derfor
40 verden i en langt ufuldkomners tilstand end hos de Tioiere patte-
D T UL B
nere stadium inde i livmoderen.
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af alle) samt desuden det morfologiske eller homo- -
logiske argument. De tar livet af mig og af Dem
sely med, og jeg tror, Do kommer til at angre det.
Saa meget om arterne. Det slanende uddrag, som
E. afskrev, var af Dem selv!! fra ot brev il mig
for mange, mange aar siden; det skrev hun af og
gendte til madama Sisemondi; min tante, der for
nylig ordnede sine breve, fandt det og sendte det
tilbage til E . ... Idet sidste har jeg veret
skammelig doven, d. v. s. jeg har iagttaget?) iste-
detfor at skrive; og det forste er dog ganske an-
derledes fornpieligt.
Deres C. Daruwin.

Til C. Lyell. Marine Parade 15, Fastbourne, sondag 23de.
Yoptomber T80,

Kjmre Lyelll Deres brev af 18de d. m. fik
jeg, metop da jeg stod paa reisen hid. De taler
om at spare mig for umagen med at svare. Tenk
aldrig paa det; thi jog betragter alle Deres breve
som en hieder og en forngielse, og det er alt andet,
end jeg kan sige om alle de breve, jeg modtager.
Jeg har nu et paa fretten telskrevne sider om arterne
at besvare

Jog or bestemt af den formening, at alle patte-
dyr nedstammer fra en eneste stamfader. Tenk paa
den store mengde af detaljer, hvoraf swrdeles mange.
er af yderst liden betydning for vedkommende dyrs
levevis (som antallet af ben i hodet, haar-bekled-
ning, fwlles embryologisk udvikling o. 5. v.). Disse
ligheder kan jeg kun forklare mig ved at antage en
fwlles afstamning. Jeg ved meget godt, at der er
flere tilfelde, i hvilke det samme eller nwsten det;
samme organ er blit udviklet ved uafhengige hand- -
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linger af det naturlige udvalg. Men for de fleste
af disse organer, der tilsyneladende ligner hverandre
san meget, gjwlder det, at man kan opdage en eller
anden homologisk forskjel. Lums s. 193 ,De elek-
triske organer;* tro mig, den swtning: ,I alle disse
tilfelde af to tydelig adskilte arter o. s. v., skrev
jog ikke uden overleg: jeg undersggte hvert enkelt
tilfelde med megen omhu. Anvend saa dette argu-
ment paa pattedyrenes hele bygning, baade den ydre
og den indre, og De vil forstaa grunden til, af jog
saa sterkt helder til den mening, at alle stammer
fra en fwlles stamfader. Jeg har netop lmst Deres
brev om igjen, og jeg er ikke ganske sikker paa,
at jeg forstaar Dem rigtig.

Jog vedlmgger to diagrammer, der viser den
maade, paa hvilken jeg fror, at pattedyr har ud-
viklet sig. Jeg twnkte endel paa dette, da jeg
skrev s. 420, det afenit, der begynder med: ,Mr.
Waterhotse®, (Veer saa snil at Jwse afsnittet solv).
Jeg ved ikke at veelge mellem disse to diagrammer.
Dersom pungdyrenes hjerne ngiagtig ligner placen-
mtm vilde jeg ikke betwnke mig paa at velge

2; dette stemmer ogsaa med microlestes' alder.
S regel vilde jog foretriokke det farste diagram;
om pungdyrene har havt en fortsat udvikling eller
er stegne i orden fra en meget tidlig periode eller
ikke, vilde afhmnge af omstendigheder, der er alt-
for indviklede til endog at vare gjenstand for gjwt-
ning. Lingula har ikke steget i orden siden den
siluriske periode, medens andre blgddyr kanske
har gjort det. I folgende diagram reprwsenterer A
en ukjendt form, der rimeligyis ligger mellem patte-
dyr, krybdyr og fugle, omtrent slig som lepidosiren
nu kan’siges at ligge mellem fiske og nggenhudede.
Denne ukjendte form er sandsynligvis nermere be-
slegtet med vruithorlymchus end med nogen anden
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Kjendt form. — Jeg tror ikke, at hundens sammen-
B oo ol iy o s
enkelte .. Alle er maa
uhyre meget nermere beslegtede med hverandre end
med nogen abe, at (som tilfwldet stiller sig med
pattedyr) jeg betragter det som givet, at de alle
stammer fra on og samme stamfar. Jog anser det
for sandsynligt, at menneskeracerne fordum var
mindre talrige og mindre indbyrdes forskjellige end
nu for ‘tiden, medmindre da en laverestaaende og
mere afvigende race end selve hottentotterne er ud-
dgd. Forudsat, at vore hunde — og dette tror
ialfald jeg — nedstammer fra to eller tre ulve,
schakaler o. s. v., saa stammer dog disse efter vor
synsmaade fra en eneste fjern og ukjendt stamfar.

vad vore tamme hunde angaar, er spgrsmaalet
simpelthen, om hele den store forskjel er frembragt,
efterat mennesket havde temmet en enkelt art, elle
om en del af forskjellen er opstaat i natur-tile
standen.

(Her folger diagrammerno).
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DIAGRAM Ii.
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Agassiz & Co. er af den mening, at negeren og
kaukasieren nu tilhgrer to swrskilte arter, og det
er unyttig passiar at drgfte det sporsmaal, om de,
dengang de var mindre forskjellige, vilde fortjenc
navn af arter.  Det svar, De gir Dem sely i denne
sag, er jeg enig i; og billedet med memnesket, dor
holder nede ethvert nyt menneske, som maatte ud-
vikles, slaar mig som godt og nyt. Den hvide mand
har ,missioneret ud af verden® racer, der endog
nwsten er hans ligemend. Hvad ger angasr, da
legger jeg mere vimgt paa tidsmanglen alene end
paa flagermus og gnavere.

NB. Jeg ved ikke af, at gnavere paa ocean-
ger (naar jeg undtager min Galapagos-mus, som
muligens ex blit indfgrt af mennesket) holder andre
Klassers udvikling nede. Meget storre vigt vilde
jeg dog legge paa,-at der nu hverken paa ger eller
andetsteds gives kjendte dyr, der liggor mellem
pattedyr, fiske, krybdyr osv., hvoraf et nyt pattedyr
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kunde udvikles. Dersom alle hvirveldyr blev gde
lagte i hele verden, men vore nu almindelige kryb-
dyr blev tilbage, kunde millioner af aar gas hem,
for krybdyr kunde naa en udvikling, der svarede
il d : og ifglge arvelighed vilde de
danne en helt ny klasse og ikke kunme regnes til *
pattedyrene, skjont de kanske blev mere forstandige,
Jeg har ikke ringeste mening om, hyorsidt Do bryr
Dem om dette filosofiske brev.

Deres C. Darwin.

Til Asa Gray. Down 2646 september 1840,

. . . . Harvey har sendt mig et brev paa fjor-

ten foliosider med kritik over min bog; det inde-
holder adskillige nye og skarpsindige bemwrkninger.
Men det er rent besynderligt: han skjonner ikk

hvad jeg forstaar ved naturligt udvalg. Jeg har
bedt ham lese dialogen i nwmste numer af ,Si
man®, da jeg ved, De aldrig bergrer sagen uden
gjore den klarere. Jeg synes, det er endnu vidun=
derligere, at De aldrig siger et ord eller bruger
ot opithet (nmrmere forklaring, -tilfsielse, tilnavn),
uden at det er et ngiagtigt udtryk for min tanke,
Lyell, Hooker og andre, som fuldkommen forstaar
min bog, bruger alligevel af og til udtryk, som jeg
steiler ved. Hvorom alting er, Deres overordent
arbeide er nu forbi; gives der en rimelig del af
sandhed i min betragtningsmaade, er jeg ganske vi
paa, at Deres svire arbeide ikke er bortkastet . .
* Jeg haaber og tror dog, at den dag vil kommae,
da De gaar videre i Deres tro paa arternes forans
derlighed, end De for gjorde og endnu gjgr. Vil
De sige mig, om De nu gaar videre og er fastere
Deres tro,"end De var i begyndelsen? Jeg vil
virkelig gjerne vide dette. Af min uhyre korre=
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spondence med Lyell kan jeg se, at han, der i be-
gyndelsen havde mange indvendinger at gjore, i de
sidste scks masneder, maaske ubevidst, har sluttet
sig nwrmere til min lere; jeg tror, det samme er
tilfeldet med Hooker. Dette gjor mig sikrere imin
sag end noget andet.

Til C. Lyell. Marine Para

, Easthourne, fredag afton
(2840 soptember 1560)

Det gleder mig svert meget, at ty-
skerno leser min hog. Tngen vil omvende sig, uden
han selvstendig har begyndt at tvile paa arternes
uforanderlighed. Er ikke Krohnl) en bra kar? Jeg
har lenge twnkt pas at skrive til ham. Han har ar-
beidet med cirripedes og har opdaget to eller tre gyse-
lige bommerter . . . forresten i punkter, hvorom jeg
gudskelov udtalte mig temmelig tvilende. Dissektionen
var san vanskelig, at den endog mislykkedes for Hux-
ley. Det er iswr den forklaring, jeg gir af de enkelte
dele, der er san urigtig, og ikke delene selv. Men
det var nogle digre feil, og granden til, at jeg siger
alt dette, er den, at Krohn istedetfor at hovere
paspegte mine feil med al mulig hensynsfuldhed.
Jeg har hele tiden tenkt paa at skrive til ham og
takke ham. Jeg formoder, at brev under adresse
dr. Krohn, Bonn, vilde naa ham. Jeg kan endnu
ikke se, hvorledes hundens sammensatte oprindelse
kan bruges som argument for menneskets sammen-
satte oprindelse. Har De ikke endnu lidt igjen af
den folelse, der har vieret os alle saa dybt ind-
prentet, at en art er et vmsen for sig, noget ganske

*) Der er to aflandlinger 4f Aug. Krohn, en om cement-Kjertler og on
anden om ndviklingen af renkefodderno i ,Wiogmanns A
Min far har Demerket, a han ,gjordo noglo skrakk
haadlingen af coment-kjertler*. Selybiografien b. I

Darwin Liv og breve. II, 2
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forskjelligt fra en af-art? Er det ilke saa, at detto
med hunden afsvelker det argument, der ligger i
frugtbarheden, saa dette ene hoved-argument for, at
menneske-racerne er af-arter og ikke arter (nemlig
den omstmndighed, at de er indbyrdes fragtbare), er
meget sviekket? — Jeg er fuldkommen enig med
Hooker, naar han siger, at enhver af-artning, der er
mulig i kultur-tilstanden, ogsaa er mulig i naturlig
tilstand, — ikke san at forstaa, at nogensinde den
samme form kunde naaes gjennem menneskets ud-
valg for sin egen forngielses skyld som gjennem
naturens udvalg til organismens eget bedste. Siden
jeg taler om naturligt ndvalg® — om jeg skulde
skrive min bog om igjen, vilde jeg bruge udtrykket
,naturlig bevarelse*. Thi jeg opdager, at folk som
Harvey i Dublin ikke kan forstan mig; og han har
dog lwst bogen to gange. Dr. Gray ved British
Museum gjorde den bemsrkning til mig, at ,udvaly
var klarligen nok en umulighed for plfmtelnes ved-
kommende! Ingen kunde sige ham, hvorledes det
kunde vere muligt®. Og han kan nu tilfgie, at
forfatteren sely ikke forsggte paa at gjore ham det
begribeligt.

Deres C. Darwin.

Zil C. Lyell.  usine Pundo 15, Bustbourmo, o oktor. 1500,

Kjere Lyell! Jeg sender den engelske over-
swettelse af Bronnl); den forste del af kapitlet med
almindelige bemwmrkninger og lovtaler er ikke tat
med. Der er mange gode ting. Han gjor en til- |

ladende og ogsaa i virkeli traeffende be-
meerkning naar han siger, jeg ikke kan forklare grun-
den til, at en rotte har lengere hale, en anden lengere

e e e e
af den tyske overswttelse af ,Arternes oprindelse®. F
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gren o. s. v. Men han synes at ta storligen feil
og mene, at disse dele ikke varierede samtidig eller
den ene del saa umaerkelig kort foran den anden,
at de i virkeligheden blev samtidige. Jeg kunde
sporge tilhmngeren af skabelses-teorien, om han an-
ser denne forskjel hos de to rotter for at vere af
nogen betydning eller for at staa i et vist indbyr-
des forhold ifglge vakstlovene. Og dersom han
indrpmmer dette, burde udvalget komme med i
spillet. Den, som tror, at Gud skabte dyrene ind-
byrdes forskjellige som en slags sport cller for
moro skyld, akkurat som mennesket skifter klar
efter moden, vil ikke indrgmme, at dette mit argu-
mentum ad hominenm har nogen betydning. — Bronn
tar feil, naar han mener, at jeg holder paa flere
is-perioder. Han tar fremdeles feil, naar han til-
lmgger mig den mening, at udviklingen foregaar lige
hurtig i alle dele af verden. Jeg antager, dette
beror paa en misforstanclse; han maa ha forvekslet
det med min lere om, at de mere fremherskende
former udvandrer til alle kanter af verden. Jeg
har bestilt dr. Breel); Do skal fan laane den, om
Do har lyst, og der er noget ved den.

. Det gleder mig, at det var en misfor-
stanclse af mig det, at arterne ikke havde evnen til
af-artning, ihvorvel i virkeligheden meget fan frem-
bringer nye arter. Det ser ud til, at jeg har swr-
deles let for at misforstan Dem; jeg formoder, jeg
altid ser indvendinger — selv der, hvor der ingen
er. . . . Igaar fik jeg brev fra Thwaites paa Ceylon;
han var far i mangt uenig med mig. Han siger

eg ser, at jo nermere kjendskab jeg faar
til Deres meninger om de forskjellige fremfoninger

ot Transmatable® (yom erternes ikko-foranderlighiod®) af
1860, F.D.

&R Dree,
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i naturen, desto enigere blir jeg efterhaanden med
m.

Til J. M. Rodwelll). Marine Parade 15, Easthonrne, 5ta
ov 6

ember 1860,

Hgisterede herr Rodwell! Jeg er Dem over-
maade forbunden for Deres brev; jeg kan kun
det med en saa fuldt er

det af gode ting.

Jeg har' vieret noget forhastet med kattene?);
dog havde jeg, hvad jeg troede var gode autoriteter.
Rev. W. D. Fox gav mig en fortegnelse over indtrufne
tilfielde i forskjellige fremmedo racer, hvor han
havde iagttaget gjensidigheds-forholdet og i asrevis
forgjeves havde gaact pan jagt efter en undtagelse.
En fransk avis anforer ogsaa talrige tilfwelde, iser
en meget mwmrkverdig historie med en katange, som
efterhaanden mistede den blaa farve i ginene og ogsan
lidt efter lidt fik hgre-evne: Jeg havde ikke hort
om Deres onkel mr. Kirbys omhyggelige strmv med
katte-avl. Saa lenge jeg kan mindes, har jeg hgiagtet
ham. Jeg ved ikke, om mr. Kirby?) var Deres kjgdelige
onkel eller ikke; men Deres breve viser mig, at De
godt kunde ha Kirby-blod i Deres aarer, og st De,
om De ikke havde kastet Dem over sprog, "vilde
blit en farsterangs naturforsker.

Jeg haaber oprigtig, De faar anledning til at

Y Rev Rodwell, som laa i Cambridge sammen med min far, husker
folgende ytring af ham: Dot forekommer mig, at vort kjendskab til
vor jords bygning er svrt lig dot kjondskab, en gammel hone vilde
ha til et jorde pas en hunirede akros, hyor den driver og roder borti
en krok. . D.

%) .Katte med blaa eme er hestandig dove’. (,Oprindelsen® Ll

¥.D,
Willam Kirhy, saomen med Spentor forater 1 den_ bokjendte
Sntroduction to Entomology® (indledning i insektleren). 181
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udfgre Deres plan at skrive om ,Orde fydsel, liv
og dgd*. lalfald har De der en gild titel, og
mange holder titelen for det svaereste ved en bog.
For mange aar siden husker jeg, sir J. Herschel
engang sagde til mig paa Kap: ,Jeg skulde gnske,
at der var nogen, der vilde behandle sprogene pas
samme maade, paa bvilken Lyell har behandlet geo-
logien®. De maa jo viere en svare sprogmand, som
overswtter koranen! Jeg har et elendigt sproghode
og nerer derfor frygtelig respekt for sprogmand.
Jeg ved ikke, om min svoger Hensleigh Wedgwoods
JE ical Dictionary® (etymologisk ordbog) vilde
vere noget for Dem; men han har i korthed he-
handlet ordenes oprindelse, og jeg synes, det er
saare skarpsindig skrevet. Deres venlige medde-
lelse, at De vil meddele mig alle de kjendsgjernin-
ger, De kommer over over, gleder mig, og jeg vil
med taknemmelighed modtage tilbudet. Ikke et
blandt tusen af den mangfoldighed af breve, man
sender mig, er san verdifuldt som Deres. — Jeg
haaber, De undskylder dette slurvede brev; med op-
rigtig tak er jeg

Deres C. Darwin.

Til

. Lyell. 20de novembor 1600,

- ... Jeg har ikke kunnet mande mig op il
at lese Phillips)) endou, heller ikke en frygtelig
lang kritik af professor Bowen i 4de numer af
e L e R

).
Forresten hrer jeg ogsaa, at Agassiz bereder sig
paa at tordne mod mig i nwste del af ,Bidragene.

*) oLifo on the Barth®. F.D.

%) Bemwrkninger om udviklings-teoriens nyeste form®. Af Francis
Bowen, professor i natur-religion og moralfilosofi ved Harvard uni-
versitet. F.D.



406 -ARTERNES OPRINDELSE* (FORTSETTELSE). 1860}

Mange tak for Deres berotning om ,Oprindelsens®
afswbning, noget, jeg intet havde hgrt om. Jeg an-
tager, der engang maa komme en ny udgave; jeg
gnsker fremforalt Deres raad i et enkelt punkt, og
De ved, jeg holder Dem for det viseste af alle
mennesker: Deres raad skal jeg ubelinget holde mig
efterreticlig. Det er faldt mig ind, at det maaske
kunde vere fornuftigt at tilfpic en rekke anmmrk-
ninger (en firti 4 femti stykker) til ,Oprindelsen®,
udelukkende helliget mine anmelderes feiltagelser.
Nu er der jo ingen anmwrkninger i bogen. Jeg
har tenkt wig, at hvor en kritiker kan ta feil, gaar
det ogsaa an for en almindelig leser at ta feil.
Dernast vil det jo vise lwseren, at han ikke maa
stole blindt paa anmeldere. For det tredie skulde
jeg, naar en speciel kjendsgjerning gjores til gjen-
Stand for angreb, ha lyst til at forsvare den. Jeg
vilde ikke lwgge nogen slags vredo for dagen. Jeg
vedlegger et simpelt schema, udarbeidet nden omhu
og ngiagtighed, alene efter hukommelsen, bare for
at vise Dem min tanke. Vil De gjore mig den slore
teneste at lamke noie over dette? Jeg har den tro,
at det vilde gjgre god virkning og indgyde lwseren
en vis tillid. Det vilde Dli en gyselig plage at
skulle gjennemgaa alle anmeldelserne.
Deres hengivne C. Darwin.

[Her folger prgver pan anmwrkningerne; bind
og side in blanco. Man vil se, at han i enkelte
tilfelde glemmer, at det er anmzrkningerne, han
skriver, idet han skriver, som om det fremdeles var
il Lyell:

Dr. Bree paastaar, at jeg forklarer bygningen
af kube-biens celler ,ved hjwlp af den aflmgse tryk-
teori. Men jeg siger ikke et emeste ord, der

© The Combplete Work of C
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direkte eller indirekte har noget med ,tryk® at
bestille.

Anmelderen i ,Edinburgh Review® citerer mig,
som om jeg har sagt, at duernes ryg-hvirver er
forskjellige i antal*. Jeg ikke saa meget som namv-
ner ryg-hvirvierne, medens jeg taler om bwkken- og
hale-hvirvlerne.

Samme anmelder udtaler tvil, om disse organer
er cirripedes-gjeller. Men professor Owen indrgm-
mer i 1854 uden videre, at de er gjeller, hvilket
John Hunter har gjort for lange siden.

Den forbandede Weald-beregning?) bgr vel gan
ud og en anmmrkning indtages om, at jeg er blit

bevi om dens i ighed ved en 1del;
i Saturday Review og af Phillips, da jeg i hans
indholdsfortegnelse ser, at han hentyder'til det.

Mr. Hopkins (,Fraser¢) siger — jeg citerer
bare lgselig efter hukommelsen — at jeg bruger

vor
dighed som et argument for min lere*; dette
er, siger han, forste gang i videnskabens historie,
han har hgrt uvidenhed paaberaabt som grund.
Men sandheden er, at jeg gang paa gang i det
steerkeste sprog, der staar til min raadighed, ind-
rommer, at det ufaldkomne Dbevis, som geologien
afgiver med hensyn til overgangs-former, taler
meget sterkt imod min teori. Der er visselig en
ikke liden forskjel paa fuldstmndig at medgive en
indvending og saa sgge at afsvwkke den ved at
vise, at den ikke er saa vesentlig, som det ved
fgrste giekast saa ud til — og mr. Hopking’s for-
sikring om, at jeg brugte den som et argument fcr
min lere.

Jeg vilde ogsaa smtte en anmerkning il ,Na-

%) Wealdformation er en tertier mellomformation. 0.
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turligt udvalg® og vise, pan hvor mange forskjellige
maader det er blit misforstanet.

Fn forfatter i ,Edinburgh Philosophical Jour-
nalé benwgter rigtigheden af min anfarsel, at La
Platas gjertruds-fugl aldrig opholder sig i trer.
Jeg studerede dens levevis i to aar; men hvad der
har mere at sige, Azara, hvis ngiagtighed alle med-
giver, udtaler sig med endnu stgrre sikkerhed
derhen, at den aldrig holder til i traer. Mr. A
Murray mener, den ikke bgr kaldes gjertruds-fugl;
den har to ter foran og to bag, spidse hale-fjer,
en lang spids tunge og den samme legemsform, den
samme flugt, de samme farve-nuancer og den samme
rgst. Til for ganske nylig sattes den i samme
klasse — picus — som alle andre gjertruds-fugle;
men nu opfgres den som en swregen slwgt blandt
picide. Den eneste forskjel pan den og den egent-
lige picus er, at dens nwb ikke er fuldt saa sterkt,
og at dens gvre kindbakke er en smule buet. JLg
antager, disse oplysninger fuldstendiy godtgjor rig-
tigheden af, hva g har sagt, at den ,i alt viesent-
ligs med hensyn il sic bygning maa siges at veere
en gjertruds-fugl®.]

Ta T. H. Huzley. Down 22de november 1560,
Kjere Huxley! For himlens skyld, gaa ikke
hen og skriv en anti-darwinistisk artikel; De vilde
gjore det saa forbandet godt! Jeg har undertiden
moret mig med at twenke pas, hvorledes jeg skulde
bero mig ad med at ta mig selv afdage paa den
bedste maade, og jeg tror nok, jeg kunde gi mig
et par ordentlige styd. Men jeg vil se pan Dem —
forst, for jeg gir mig ikast dermed. Jeg blir meget
utaalmodig efter at s tidsskriftetl). Faar det frem-

*) Forste numer af den nyo rakko af ,Nat. Hist, Review* udkom i 1801
E. D.
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gang, kan det virkelig, komme til at gigre meget,
rigtig meget godt.

Fra Murray har jeg idag faat besked om, at
jeg fluksens maatte gi mig iferd med en ny udgave
af ,Oprindelsen®. Han siger, at anmeldelserne ikke

raget til storre afsetning. Jeg vil dltid be-
tragte disse tidlige anmeldelser, der nwsten alle var
af Dem, som en umaadeliy ti

ger at anfyre fanledning af nogen del af ,Oprindel-
sen®, vil jeg naturligyis modtage dem med tak. Jeg

agter nemlig at rette saa meget, jeg kan; men jeg
vil ikke udvide bogev. Men — De maa jo vire
inderlig kjed af og sint paa hele greia — takke
til, om De ikke er sint paa mig med. Adios

Til C. Lyell. Town 24de november 1560,

Kjwere Lyell! Mange tak for Deres brev. Jeg
havde begyndt at more mig ved tanken pas, hvor-
ledes jeg bedst kunde skrabbe mine anmeldere, men
jeg havde bestemt mig til i allo fald at fylge Deres
raad, og for jeg var blit ferdig med lesningen af
Deres brev, var jeg fuldkommen overbevist om De-
res raads visdom?). Hvor godt det dog er for mig
at ha slige venner som Dem. Jeg vil folge Deres
raad til punkt og prikke. Jeg har netop fast brev
fra Murray; han siger, han solgte 700 cksemplarer
paa sin auktion, og at han ikke kan skaffe halvpar-

") wDet gaar smaat med min nye ndgave. Jog ser nu, at Deres raad
var wimarket. Jog kan bosvare allo kritikere uden nogen dirokie
hentyduing ved en liden udvidelss bist og hor og ved af og il at
indskyde en ny sats. Bronn alene vil jog vise den respekt at besvare
hans indvendingor under hans mavs. Jog hasber, jog skal gjore bogen
ikke saa lidet bedro og dog baro gjore den en tyve sider storret..
Fra brev til Lyell af 4de docember 1960, ¥.D.
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ten af dette antal, saa jeg maa begynde med det
samme?).

E. S. Jeg maa fortmlle Dem en liden ting,
som har fornaiet mig meget. De husker kanske, at
jeg nmvner fiskenes elektriske organer som en af de
Storste vanskeligheder, der har mpdt mig, og — an-
forer dette sted paa en swrlig underfundig maade.
Me. Donnell i Dublin (en forsterangs mand) skriver
il mig, at han syntes, denne vanskelighed var al- |
deles drabende for min teori. Ikke alene er de
fiske, der har elektriske organer, meget
men nogle har organet tet ved hodet, andre ved
halen, og det er ganske forskjellige nerver, der
virker i de to tilfelde. Det synes umuligt, at der
kan tenkes nogen overgang. En ven, der er min
bitre modstander, synes at ha gjort nar af Me.
Donnell, som fortwller, at han sagde il sig sely:
har Darwin ret, maa der findes homologe organer
baade ved hoved og hale hos andre, ikke-elektriske
fiske. Han begyndte da at undersgge sagen, og ved
Gud, han har fundet slige organer?®), saa at endel
af vanskeligheden er fjernet; er det ikke morsomt,
at mine hypoteser har fgrt til smukke opdagelser?
McDonnell synes at vere meget forsigtig. Han
siger, der kommer til at gaa aar, for han vover at
kalde sig troende i denne sag; men, siger ham, i
de emner, han har kjendskab til d. v. 5. morfologi.
og embryologi, ser mine meninger meget rimelige
ud og kaster lys over emnet i dets helhed. 1

A

") Paa tredie udgave af Arternes Oprindelse, der udkom i april 1361
F.p.

%) ,0m et organ hos rokken, der synes at vare det Lomologe organ t
torpedoens (zitter-rokkens) elektriske organ® af R. McDonnell, |
Hist. Roview* 1861 5. 57. F.D.

2
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Til Asa Gray. Dovn 26de november 1560,
Kjere Geay! Jeg har to breve at takke Dem

for; i det sidste, som De havde skrevet, for — det

med rettelserne — De fik mit brey, ber De om et

amerikansk optryk og siger, at det er haablgst at
udgive Deres anmeldelser som fiyveskrift, da det
or umuligt at fan_gjort flyveskrifter kjendte blandt
publikum. Det gleder mig, at august-artiklen (den
anden artikel i ,Atlantic*) er blit optrykt i ,An-
nals and Magazine of Natural History“; men jeg
har, ikke set den der. Igaar lwste jeg omhyggeligen
over det tredie opsmt; det synes mig fremdeles ud-
m@rket. Dog maa jeg med sorg som wrlig mand
bekjende, at jeg ikke kan gaa saa langt som De
med hensyn til plaumaessigheden. Jog ved med mig
sely, at jog her befinder mig i et haablgst morke.
Jeg tror ikke, at verden, slig som viser den, er et
resultat af tilfeldet; og dog kan jeg ikke tro, at
hver enkelt ting er et resultat af planmussighed.
For at ta et slasende cksempel — af Deres yrin-
ger (s. 414) maa jeg slutte, at De tror, at ,af-art-
ningen er blit ledet i en vis velgjorende retning®.
Jeg tror ikke dette; jeg tror, De kommer til at
maatte indrgmme, at vifte-halens hale har maattet
gjennemgaa den af-artning i antallet og retningen af
sine fjer, som nogle faa menneskers luner har villet.
Om vifthalen havde veeret en vild fugl og havde
brugt sin uregelmmssige hale i et eller andet swr-
ligt giemed, som f. eks. til at seile for vinden, alt-
saa anderledes end andre fugle, vilde enhver ha
sagt: ,For en vakker og vis ordning af forsynet®.
Jeg g,enmger atter, at jeg altid kommer til at be-
finde mig i et hanblst mﬂrke
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Mange tak for Bowens 4de anmeldelsel). Den
ro og sikkerhed, med hvilken han uden videre fri-
tager dyrene for forstand, er simpelthen meningslas.
Paa s. 103 udtaler han sig — uhyrlig nok — imod
muligheden af en stedse tiltagende af-artning og
springer helt og holdent over udvalget. Rimelig»i
heden eller muligheden for, st en forbedret kort=
horns-race eller en forbedret kropdue-race skulde
kunne frembringes ved en stedse tiltagende af-art- |
ning uden menneskets kunstige udvalg — den er
nwsten som uendeligheden mod intet; saaledes er
det ogsna med naturlige arter uden det naturlige
udvalg

Hvor fortrafielig paaviser De ikke i ,Atlantic,
at ifplge Bowen geologi og astronomi er motafysikt:
Men han udelader dette i den 4de afhandling.

Jeg har ikke stort at sige Dem om min bog.
Jeg har netop faat vide, at Du Bois-Reymond er
enig med mig. Det gaar godt med afsetningen, og
den’ store mwngde kritiker har ikke stanset den; ...
jeg maa derfor med det samme begynde paa en ny
Tettet udgave. Jeg vil sende Dem et cksemplar,
ifald De nogensinde skulde komme til at lese -den
engang til. Men, du store Gud, hvor De man vere
lei af den!

Tilt T. H. Huxley. Down 2den decomber 1860,

. De fiendtlige kritiker har gjort mig rent.

klein. ‘Do har dog forsaavidt gjort sin nytte, som

de har vist mig, naar jeg skal udbrede mig vidt-

Igftigere, og naar jeg skal indfgre nye drgftelser.

Naturliguis skal jeg sende Dem et eksemplar af den

aye uagm, Jeg er ganske enig med Dem i, at de
5 e frandlingen) of th Anrican Acars of At and
Selences®.

@ The Comblete Work of Charles Darwin Online
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vanskeligheder, mine meninger stoder paa, er frygte-
lige; efterat jeg har faat se, hvad alle anmeldelserne
har sagt imod mig, har jeg dog fant stgrre lit til
lierens almene sandhed end forhen. En anden om-
stendighed styrker ogsaa mit mod, den nemlig, at
adskillige folk, som for gik med mig en haly tomme,
nu gaar videre, og somme, som fgr var mine bitre
modstandere, nu er mindre bitre. Dette bringer mig
til at fole det som en liden skuffelse, at De ikke
anser min almindelige betragtning for en liden smule
mere rimelig nu, end De gjorde i begyndelsen. Dette
synes jeg er temmelig ildevarslende. Ellers vilde
jeg vere mere tilireds med den grad af tro, De
har paa min lere. Dersom min teori nogensinde
skal bli almindelig antaget, indser jeg Klart, at det
maa ske derigjennem, at unge mand vokser op of
erstatter de gamle arbeidere og saa ser, at do kan
gruppere kjondsgjorninger og opdage nye undersggol-
e it il af-art
end til skabelses-teorien.  Men tilgiv, at jeg saale-
des rider min kjephest. Naar man forer et saa
ensomt liv som jeg, kommer man til at nere slige
tanbelige tanker om sit eget vierk.
Deres C. Darwin.

il J. D. Hooler. Down 1ite december J560.

Tdag fik jeg brev fra Asa Gray; efter
mit raad vil han trykke op de tre artikler fra
Atlantic® som et flyveskrift og sende 250 eksem-
plarer til England, for hvilke jeg agter at betale
halvdelen af omkostningerne ved hele udgaven; jeg
vil gi vk endel og spge at swlge resten ved at faa
ind i aviserne nogle avertissementer, og om mauligt
endel notiser i tidsskrifter . . . . David Forbes har
bearbeidet Chiles geologi med stor omhu; da jeg




_ end for nogen anden egenskab, saa tilgiv (om mulig
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swtter mere pris paa ros for npiagtighed 1 iagttagelse

den utaalelige forfengelighed fra min side, at jeg
citerer den sidste swetning i hans brev: ,Jeg betrag:
ter Deres swr-afhandling om Chile som en af de
allersmukkeste prover pas geologisk underspgelse®. |

kalkunsk hane!

KAPITEL VIIL
UDVIKLINGSLZERENS UDBREDELEE“

1861—1862.

“[Begyndelsen af aaret 1861 fandt endnu mind
far med 3die kapitel af ,Variation of Animals and
Plants* mellem henderne. Dette kapitel var paabes
gyndt i august det foregaaendo aar og blev ikke
ferdigt for i marts 1861 Endel af demne tid (jeg:

december 1860 til mr. Murray: Jeg vil gjerne,
naar De har bestemt Dem, faa besked om, hvormange
eksemplarer De agter at trykke — jo flere, des:
bedre for mig i enhver henseende, saavidt det godf
og vel gaar an; thi jeg haaber, at jeg for fremti
skal slippe at gjore saa mange rettelser eller retters
sagt tilfgielser, som jeg dennegang har maattet gjore

© The Combplete Work of Charles Darwin Online
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for at fan de mange noksaa dumme kritikere til at
begribe, hvad jeg mener. Jeg haaber og tror, at
bogen er blit betydelig veerdifuldere®. En interes-
sant ting i den nye udgave var den ,historiske
oversigt over de fremskridt, den almene opinion i
det sidste har gjort i henseende til arternes oprin-
delse!), som mu san dagens lys for forste gang og
fortsattes i de semere udgaver. Forfatterens karak-
tor fornwgter sig ikke — han bestrwber sig meget
tydelig for at vise retferdighed mod alle sine for-
giengere, — ihvorvel oversigten netop i dette
stykke tildels er blit strengt bedgmt. Henimod
slitten af dette anr (1861) afsluttedes de en-
delige forberedelser 4il den forste franske ndgave
af ,Oprindelsen, og i september bley et

o far e oo e e
Clémence Royer, som overtog oversattelsen. Bogen
udbredtes nu paa fastlandet; en hollandsk udgave
var kommet, og som vi har set, saa en tysk over-
swttelse lyset i 1860. T brev til mr. Murray (10de
september 1861) skrev min far: ,Min bog ser ud
til at viekke megen opmwrksomhed i Tyskland, om
jog skal domme efter den mwngde kritiker, der
sendes mig®. Tausheden var brudt, og om faa aar-
skulde den tyske videnskab vere blandt udviklings-
lwrens viegtigste forsvarere.

I hele den fgrste del af aaret (1861) arbei-
dede han paa den masse detaljer, som er ordnede
og fremsatte i do forste Kapitler i ,Animals and
Plants®. I hans dagbog forckommer saaledes de
korte notiser: ,16de mai ferdig med fjerkreet
(otte uger); 31te mai ferdig med wnderne®.

*) Den historiske oversigt havde allerede staact i den forste tysko ud-
gave (1860) og i den amerikanske ndgave. Bronn siger i den tyske

udgave (s. 1, aum), at det vr hans kritik i ,N. Juhrbuch fir Mine-

ralogie®, som gay min far idéon il domne oversigt. F.D.

i
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Iste juli veiste han med familic til Torquay,
hvor han blev til 27de august — en ferie, som han
karakteristisk nok i sin dagbog kalder otte uger |
og en dag®. Det hus, han beboede, laa i Hesketh
Crescent, en hyggelig husrmkke twt ved sjgen, ot
stykke fra, hvad der dengang udgjorde den starste
del af byen, og ikke langt fra den med vakre f
knatter besatte kystlinje i nerheden af Ansteys Cove, |
Under opholdet i Torquay og i resten af aaret arbei
dede han med orchideers (marihaandblomster) hefrugt-
ning. Denne del af aaret 1861 behandles ikke i nar-
varende kapitel, fordi (som jeg har sagt i fortalen)
hans livshistorie, slig som den fremgaar af hans breve, |
blir klarere, naar hans botaniske studier i sin hels
hed samles og behandles for sig. Nwryerendall
rakke breve vil derfor blot behandle hans arbeiders
fremgang set i forhold til en udvidelse og fuldstzn-
diggjorelse af ,Oprindelsen® — som f. oks. ude
givelsen af ,Animals and Plants¢, ,Descent o
Man® o. s. v.].

Til J. D. Hooler. Down 1506 janasr 156108

Kjere Hooker! Synet af Deres haundskrife
fryder mig altid lige ind i bjerteroden . . . . Jog:
man_erklere mig fuldstendig enig i, hvad De siger
om Hoxleys artikel?) og skrive-evnen . . . . Hele

#) oNatural History Roview®, 1861 . 61.
of Man with the Lower Ani (om momneskets zaologiske mrh(ﬂ
il de lavers dyr). Dette opsat havde sin grand i endel ytringer i and
diskussion i British Associutions sidsto mode, Jhvor professor Huxley:
folte sig forpligtet til simpelthen at benwgte rigtigheden af visse
paastande af professor Owen om den forskjel, der er psa hiernen hos
de hisiere aber 0g mennesket*. Mon for at hans kritiske hemwrkni
ger skal knnne referere siy til vel ovorveieds ord, knytter han de
til professor Owens afhandling ,0n the Characters (kjendomerker)
ete. of the Class Mammalis® (pattedyr), der bley oplest i Linne

A0n the Zoological R

@ The Complete Work of Charles Darwin Online:
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artiklen synes mig glimrende. Har ikke Oliver leveret
et fortrefleligt resumé af botaniske bgger? Du store
Gud, hyilken lesning det maa ha kostet ham! —
Jeg synes som De, at Phillips?) er saa kjedelig, at
det ikke gaar an lese ham. De behgver ikke at
bry Dem med Bree?) . . . . Skulde De faa fat pas
en afhandling af Freke ,Om arternes oprindelse ved
bjelp af organisk slmgtskab®, saa les en side hist
og her . . . . Han ber luseren lmgge mamrke til, at
han er kommen til sit resultat ved induktion,
medens alle mine slutninger kun er ,analogi-shut-
ninger. Jeg ser, at en mr. Neale i Zoological
Society har oplest en afhandling om ,Typisk ud-
valg®; hvad han mener dermed, ved jeg ikke. Jeg
har ikke lest H. Spencer; thi det er en erfaring,
jeg gior hver dag, at jeg maa se til ab holde nogen-
Tunde hus med de smaa krafter, jeg har. Jeg er
undertiden bange for, at jeg rent maa legge asrerne
ind . . . . Saasnart dette skrekkelige veir blir lidt
mildere, fanr jeg se at komme til en bade-anstalt.
Har De lest ,the Woman in White® (den hvide
dame)? Intrigen er uhyre interessant. Jeg kan

Society i februar og april 1857; hor foreslaar Owen, at man ikke
alene skal stille mennosket op i en swrskilt orden, men ogsaa i yen
swregen underklasse under pattedyr* — Archencephala.  F. D.
JTife on the Earth* (1860) af professor Phillips; afhan
Tolder dat, vigtigste af rode-forolwsningen (mai 1860)

4) Folgende swtning (5. 16) af ,Arternes ikke-foranderlighed* viser, h
meget han forstod af nArfernes oprindelso*: ,Den eneste virke
Forskjel mellem mr, Darsin og hans o forgjengere (Lamarck o ,Vesti-
ges*) or folgende: — ,modens do to sidstwvnte begge to har fremstillet
en maade, paa hyilken de tenker sig, at do store forandringer, som do
forfagler, er forogaact, undlader mr. Darwin defte ganske*. Efter
dette Dlir vi ikke overraskede over folgende sted i fortalen: ,Ingen
har havt mere glade, end jeg i gamle dage havde af at studere mr.
Darwins andre verker, og ingen har folt storre sorg over, at han har
Spoleret sit ry ved at udgive sin bog om ,Artornes oprindelse®.

F.D.

n inde-
. D.

Darwin Liv og breve. TL. ¢ 27
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anbefale Dem en bog, som har interesseret mig i
hoi grad, nemlig Olmsteds ,Journey in the Back
Country®. Den gir et overmaade levende billede
af menneskene og slaveriet i Syd-staterne . . . .

Til C. Lyell. 2den fobruar 1861

Kjere Lyell! Jeg har tenkt mig, at De gierne
vilde lwse folgende sted af ot brev fra A. Gray
(der holder paa at udgive sine anmeldelser som et
flyveskriftl), hvoraf han vil sende endel eksemplarer
til England), eftersom jeg synes, hans fremstilling
er os i hi grad gunstig:

Jeg skulde gnske, jeg havde tid til at gi Dem
en fremstilling of, hvor langt Bowen og Agassiy
hver for sig gaar. Den fgrste bestrider helt og.
holdent arveligheden (enhver overfyring undtagen
den specifike). Den anden er nwr ved at benmgte,
at vi genetisk (9: iflg. fodselen) nedstammer fra vore
tip-oldefwdre; han er ikke langt fra at paastas,
at lighederne i tydelig beslegtede sprog, som latin,
greesk, sanskrit, ikke kommer af, at de har en felles
oprindelse, men at de er autochtone (tilblevneilandet).
Agassiz indrgmmer, at afledningen af sprog, former
og arter hyiler paa samme grundlag, og at han maa,
medgive de sidste, om han gaar ind paa det forste,
noget, det er ganske logisk®.

Er ikke dette vidunderligt?
Deves C. Darwin.

Til J. D. Hooker. Down 4de februar 1861,

Kjwre Hooker! Deres lange pratsomme brev

Natural Seloction not, Tnconsistont with Natural Theology® (Det na=

Tarlige udvalg staar ikke | strid med don naturligo teolog) af AL~

lantic Monthly® for juli, august og oktober 1560; udgivet af Tribner. ¥
F.D.
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gledede mig swerdeles; desuden blev jeg saa forngict
ved at hgre, at De holder paa at tg op ligeoverfor
videnskaben. For mig kunde de nwsten gjernc ha
vaeret frossen en stund til; men gaa nu ikke hen og
t6 op altfor hurtig og voldsomt. Ingen holder
lenge ud at arbeide, som De har gjort. De skal
dovne Dem; men — det tar sig smukt ud, at jog
gaar og prker; thi saa gierne jeg vil, kan jeg ikke
dovne mig; jeg befinder mig aldrig vel, undtagen
naar jeg holder paa med mit arbeide. Ordet ferie
tilhgrer for mit vedkommende et dgdt sprog, og
rigtig slemt er det, synes jeg. Vi takker Dem saa.
meget for den sympati, De viser med vor stakkars
H. (Darwins datter) . . . . Hun har nu kommet
tilbage til sit farste stadium; hun kan af og til
stan op et par timer to gange om dagen . . . Hos
os e det blit en regel aldrig — eller saa lidet som
muligt — at tenke paa fremtiden. Det var dog noget
ganske andet at viere ung og aldrig tenke paa frem-
tiden; gyldne, om end forfengelige haab! . . .

Men for at tale om ,Natural History Review®,
da kan jeg ikke rigtig tro, at damer vilde viore san
swerdeles fglsomme for firfisle-tarmer*; men selve
udgivelsen er for tiden ganske vist et slags bastard,
og originale afhandlinger bgr neppe udkomme i of
tidsskrift. Jeg tviler paa, at det nogemsinde kan
komme til at betale sig, ihvorvel jeg meget vil be-
Klage, om det gaar ud af sagaen. Alt, hvad De siger,
tar sig meget fornuftig ud; men kunde et tidsskrift
i ordets egentlige betydning fyldes. med lwseligt
stof? — Jeg har ikke bestilt stort, naar undtages,
at_jeg har gjort ferdig den nye udgave af ,Oprin-
delsen®; desuden har jog saa smaat arbeidet med
min bog ,Variation under Domestication®. (Husdyrs
og kulturplanters af-artning).
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[Fglgende brev angaar mr. Bates's afhandling
»Contributions to an Tnsect Fauna of the Amazon
Valley“ (bidrag til Amazon-dalens insekt-fauna) i
,Transactions of the Entomological Society®, te
bind. Mr. Bates paapeger, at da efter istiden et
varmere klima vendte tilbage i wkvatorial-egnene.
trak de arter, der dengang boede ved wkvator, sig
tilbage til sine gamle hjem i nord og syd og over-
lod til endel af sine slegtsfeller, der efterhaanden
havde gjennemgaaet en af-artning, atter at befolke
de egne, de selv havde forladt“. I saa fald maa
de ved wmkvator nu eksisterende arter opvise et
tydeligt slmgtskab med do arter, dor lover omkrmg
den 25de 1, hvis fjerne _
selvfglgelig vilde bli. Men det er ikke tilfelde, og "
dette er netop den vanskelighed, min far navner.
Mr. Belt har git en forklaring i sin ,Naturalist in
Nicaragua® (1874), side 266.

,Jeg tror, gandens lgsning stikker deri, at en
hel mengde arter gik tilgrunde i istiden, saa at
mange arter (og enkelte slwgter otc. som . cks. den

hest) ikke den, medens
mange arter fandt et tilflugtssted paa landstraeknin-
ger, der nu er overskyllede af havet; disse strak-
ninger maatte altsaa veere blit bare ved havets
swnkning, der var en fglge af den umaadelige
mengde vand, som frgs sammen i store masser paa
landjorden.]

Til J. D. Hooker. Down 27de marts 1861,

Kjwre Hooker! Jeg havde twnkt at sende Dem
Bates's artikel endnu idag. Det gleder mig, at De
synes om den. Mig har den gjort et sterkt ind-
tryk pas. Han argumenterer godt og leverer knu-
sende beviser mod is-teorien. Jog kan ikke vri

<}
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mig fra det: jeg er vent forblgffet; dog tror jeg, at
en forklaring engang vil komme, og jeg kan ikke
opgive ‘mkvator-kulden; den forklarer saa meget og
stemmer med saa meget. Naar De skriver (og jeg
venter med spmnding paa Deres brey), saa veer saa
snil at sige mig, hvorvidt floraer i regelen har ens-
artede slegts-merker fra 00 til 25° nord og syd for
mkvator . . . . . For jeg leste Bates, var jeg blit
foldstendig misfornoiet med, hvad jeg skrev til Dem.
Jeg haaber, De kan faa Bates til at skrive i
,Linnean Journal®.

Hyad gir de mig for folgende? H. C. Watson
(som, haaber og tror jeg, vil anmelde den nye ud-
gave af , ) siger, at i fire
forate afanit forekommer ordene ,jeg*, ,mig®, ,min®
tre og firti gange. Jeg havde en slags dunkel bevidst-
hed om denne fordgmte sag. Han siger, det kan for-
klares ad frenologisk vei, hvilket vel i al heflighed
vil sige, at jeg er den mest selvgode og selvtilfredse
mand i verden; det er kanske tilfeldet. Jeg undres,
om han smtter denne behagelige kjendsgjerning paa
tryk! Den slaar Wollastons parenteser fuldsteendig
af marken.

Min kjere Hooker, jeg er Deres hengivne

" Darwin.

E. 8. Lad ikke denne morsomme vits komme
ud; den bider nmsten for godt.

Til J. D. Hooker. Dawn 23de april 1861

Jeg er af samme mening som De med
hem)n 81 15itant Eurions samdasiees ). Jeg ved

T3 sGeologist® 186, 5 132 af loitnant Frodorick Wollusion Mg
SHaf Colloge, Gectogit gk semero op 1 ,Geologieal M
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ikke, hvem han er; den forekom mig at viere meget
original. Han er af de meget fas, der indser, at
arternes af-artning ikke kan direkte bevises, og at
leren maa gaa tilbunds eller holde sig oppe, alt
eftersom den er istand til at gruppere og forklare
fenomener. Det er dog markeligt, hvor faa der er,
der dgmmer den paa denne maade, der dog klarligen
er den eneste rette. Benthams artikel i N. H. R.1)
har interesseret mig i hgi grad; paa Dem, der er
fortrolig med sagen fgr, vilde den naturligvis ikke
giore det samme indtryk som paa mig. Jeg syntes
godt om det altsammen med alle disse kjendsgjer-
ninger og iagttagelser over ner-beslegtede og vari-
erende arters nmatur. Du store Gud! Disse britiske
botanikere, som stikker nmsen iveiret og siger, at
han ikke Kjender noget til e britiske planter! Jog
blev ogsan glad over Rans bemsrkninger om klassi-
fikationen; de viser jo, at det, jeg skrev om denne
sag i ,Oprindelsen®, var rigtigf. Jog traf Bentham
i ,Linnean Society® og talte endel med ham og
Lubbock, Edgeworth, Wallich og flere andre. Jeg
bad Bentham fromswtte sine tanker om arterne:
enten han delvis stillede sig paa vor side eller
skrov bent imod os, vilde indholdet i hans indleg
veere godt, udmarket godt. Han gav intet svar;
men jeg fik det indtryk, at han vilde skrive, hvis
man gik ham paa livet; angrib ham derfor De.
Alle talte med kjerlighed og @ngstelse om Henslow?).
Jeg spiste hos Bell i Linnean Club; jeg syntes godt
om mig . . . . At spise ude er noget nyt for mig,
og derfor syntes jeg om det. Bell har et rigtig
godt hjerte. Jog syntes godt om Rollestons af-
handling; men jeg har aldrig lest noget saa dunkelt

1) ,On the Species and Genera of Plants* ete. (om planters arter of
Slagter) i ,Natural History Review* 1961, 5. 133, F.D.
%) Professor Henslow laa paa dodsleiet. F.D.
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og floket som hans ,Canons“l) . . . . Jeg besggte
R. Chambers i hans vakre hjem i St. John's Wood
og havde en hyggelig passiar med ham paa en haly
time. Han er en pragtig kar. Han gjorde en god
bemerkning, som "han gottede sig over, den nemlig,
at legfolket helt og holdent havde behandlet striden
om ,Essays and Reviews* (afhandlinger og anmel-
delser) som en sag, der bare vedkom folk af faget,
og derfor ikke deltaget i den, men ladet goistlighe
den stelle med den sag.

Jeg er meget spendt pan at se Deres nwste
brev om Henslow?). Farvel.

Deres C. Darwin.

E. 8. Vi or meget forbundne for ,London
Review®. Vi leser gjerne en hel del af denm, og
det videnskabelige er der uden sammenligning bedre
skjgttet end i ,Athenwum®. De skal ikke fortswmtte
meget longe med at sende det; alle pennierne og
bryderiet vil ruinere Dem. Jeg er gyselig fastmanet
4l Athenaum og Gardeners Clronicle;, men jog har
holdt dem i saa mange aar, at jeg ikke fan op-
give dem.

[Folgende brev angaar Lyells besgg ved Bid-
denham-grustagene ved Bedford i april 1871. Be-
spget skede efter indbydelse fra mr. James Wyatt,
der nylig havde opdaget to sten-redskaber ,i en
dybde af tretten fod under jorden®; de hvilede paa

") Goorge allehe, . T. 5. £ 180, & 181, Trofoor  amatomt o
ysiolog 1 Oxfrd o moget la mand, dor s aferod fo oo

Vagjorto verier, imorblanit Tan navaes o sndog. sEorm oF

A 5 O G kT Ko 51, 2

*) Sir Joseph Hooker var Henslows svigerson.
F.D.
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jsolide lag af oolitisk!) kalksteen2). Her, siger sir

Charles Lyell, ,saa jeg for forste” gang fyldestgjs-
rende bevis for disso tre fremtoningers kronologiske
(tids —) slwgtskab — de gamle redskaber, uddgde
pattedyr og is-formationen®.]

Til C. Lyell. Down 124 april 1861

Kjere Lyell! Deres brev har interesseret mig
mer, end jeg kan sige. De synes at ha udfert det
mest storartede arbeide og gjort det lwngste skridt
af alle med hensyn til menneskot,

Is®r er det mig en stor trgst at hgre, at De
anser de franske overflade-aflagringer for delta-agtige
og semi-marine (brakvandsafieiringer); for bare fo
dage siden sagde jeg til en ven, at den ukjendte
maado, paa hvilken disse af-lagringer var blit op-
hobede, syntes at viere det store, mgrke punkt idet
udfprte vierk. Jeg kunde ikke med debacles eller
indsjg-leier (Iacustrine beds). Det var rent storartet.
Jeg husker, Falconer fortalte mig, at han ansaa
endel af levningerne i hulerne i Devonshire for
®ldre end istiden; jog formoder, dette nu er Deres.
mening med hensyn til de wldre kelter med hywne
og flodhest. Det er storartet. De har rigtig git
mennesket en lang stamtavle!

Jeg har aldrig havt den tanke, at strandlinier
er opstaasede under synkning. Det forekommer
mig, at jeg giner endel vanskeligheder ved demne
betragtningsmaade, skjont da jeg leste Deros brev,
kom jeg — noget forhastet — pan denne tanke.

") Oolit ellex rogusten er en eiendommelig kalkstensart fra juraperioden
bestaaendo af smaa korn, der ser ul som sammenpresstde fiskerogn.
Denne sten er det bodste byggematerial, dor findes i England o P
vige. Formationen kaldes derfor ogsaa oolitformationen.  J—6.
»Antiquity of Man®, fierde udgave, s. 214. F.D.

@ The Complete Work of Charles Darwin Online
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Men jeg vil igjen ta under overveiclse alt det,
som stod deri. Stomacho volente (ifald ikke ma-
ven slaar sig gal) kommer jeg til London tirsdag
for at arbeide med haner og hgner, og onsdag morgen
omtrent et kvarter for ti vil jeg besgge Dem (med-
mindre jeg fasr anden besked fra Dem); jeg vil saa.
gierne tale med Dem. Jeg gratulerer Dem med
Deres storartede veerk.
Deres C. Darwin.

E. 8. Sig Deres kone, at jeg ikke kunde for-
dgie myrernes begravelsesskikke, uagtet Erasmus
ofte har sagt mig, at jeg en vakker dag vilde opdage,
at de havde sine biskoper. Efter et slag har jeg
altid set myrerne bwere bort de dode til mad. My-
verne er yderst sparsommelige og fgrer alle dgde
med-skabninger med sig til mad. Jeg har netop
sendt to yderst meerkveerdige breve til Busk fra en
skogrydder i Texas; han har klarligen studeret my-
rerne med megen omhu; han paastaar bestemt, at
de planter og dyrker et slags gras til proviant og
buskvekster til beskyttelse! Jeg ved ikke, hvad
jeg skal tro; dog tror jeg ikke, at den gamle fyren
skrgner med overlmg. Jeg har fuldstendig over-
Iadt til Busk at afgjore, om han vil lese op brevene
(nemlig i Linnean Society).

Til Thomas Davidson?). Dowa 2516 spril 1561
Bedste herr Davidson! Jeg haaber, De und-

*) Thomas Davidson, F. R. &. f. § Edinburgh 17de mai 1817; d. 188,
Hans undersogelser dreiede sig iser om geologi og palontologi og
ik hovedsagelig ud paa at opklaro Kjendemwrker, Klassifikation,
historie, geologisk og geografisk udbrodelse for moderne og forstencde
Urachiopodas vedkowmende.  Om dette emne skrev han ot hetydeligh
arbeide ,British Fossil Brachiopoda®, 5 bind kvart. (Cooper ,Men of
the Time®, 1684), E.D.
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skylder, at jeg tar mig den frihed at gi Dem et
vink, som jeg meget godt ved der er liden sand-
synlighed for, at De vil bry Dem om, Jeg ved ikkay
om De har lest min bog ,Arternes Oprindelse®; i
denne bog har jeg gjort den bemswrkning, som jeg
antager alle er enige i, at i det store og hele faget
ligger enhver formations fauna i karakter og kjende-
merker mellem den ovenfor og nedenfor liggende
formation. Men flere virkelig gode dommere har
gjort mig opmerksom paa, at det vilde viere gnske-
ligt at fan dette oplyst ved eksempler og udarbeidet
mere vidtloftig for en enkelt gruppes vedkommende.
Nu vil alverden vare med pas, at ingen kan giore
dette bedre end De med brachiopoda. Resulstatet
kunde bli ugunstigt for de synsmaader, jeg forfeg-
ter; i saafald er det jo saa meget bedre for mine.
modstandere?). Men jeg skilde dog veere tilbgiclig
til at tro, at det vilde komme til at stgtte af-artnings-
leren; for et aars tid siden limede mr. Salter®)
museet i Jermyn Street nogle spirifers®) paa et braet-

il at markere formationerne (ligesom diagrammet i

T Pation e skt Tt ok S paa bhoss artamn e
ot il jo goe hans work s mogel vrditldrs”. Darwin K
R Chambors (30to april 1860) ®

) John William Salter f. 1820, d. 1869, Han traadte ind i den glml»gla]u
andersagoles teneste i 1846 og blov, da Biward Forbes trak sig tile
bage, dons, paleontolog, on stiling, som han opgay i 163 Han har
arboidot summen med flere hekjendte naturforskere — med Sedgwicky

aldor; denne tid var som bekjondt de lavero dyrs glansperiode, ises
loddyrs, strasledyrs, leddyrs. Do talrigste var brachiopoderne,
slags mellomgruppe mellom bleksprut o muslinger. Soalger
ogsua talrigh representerede. 0.

© The Gombplete Work of Charles Darwin Online
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min bog, om De har set det); resultatet syntes mig
swrdeles merkeligt, skjont jeg ikke havde tilstrekke-
ligt kjendskab til emnet til at vardere overensstem-
melserne.* Jeg havde megen lyst til at fan kobber-
stik af disse skjwl, slig som de var ordnede af mr.
Salter, forbundne ved punkterede linier; jeg skulde
gierne ha betalt de dermed forbundne omkostninger;
men jeg kunde ikke fan mr. Salter til at skrive et
lidet opsmt om emnet. Jeg kan ikke tvile paa, at
en, der var tilstrekkelig hjemme i sagen, vilde finde
mange markelige ting til overveielse, naar han vilde
ta for sig en dyre-gruppe og studere den i lys af
afartnings-leren. Alle de former fra en gammel
periode, der er komne til os meget lidet modifice-
rede, tror jeg ikke burde tages med, medens man
alene burde ta for sig slige former, som har gjen-
nemgaact en betydelig af-artning i hvert enkelt af
de paa hinanden fglgende tidsrum. Det eneste, jeg
narer betenkelighed ved, er, om brackiopoda har
veret udsatte for af-artning nok. Man fik baade
ta i betragtning den absolute forskjel i former inden
slige grupper paa de modsatte tidspunkter og over-
veie, hvorvidt de tidlige former i karakter og kjende-
maurker ligger mellem dem, der optraadte meget
senere. En gruppes alder blir i virkeligheden ikke
mindre, som enkelte uden synderlig grand synes at
antage, fordi om den til vore dage har forplantet
nwr beslegtede former. Et andet punkt, som maatte
overveies, er, hvorvidt hver slmgts slegtslinje er
ubrudt fra det gieblik, den optreder, og til den dgr
ud, naturligvis under forngdent hensyn til forma-
tioner, der er fattige paa forsteninger. Jeg kan ikke
andet end tro, at en mand som De uden stort be-
sver maatte kunne skrive en betydningsfuld afhand-
ling herom (af langt sterre betydning end hundrede
literere kritiker). Jeg ved desvarre, at det er hgist
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sandsynligt, at De ikke har tid eller ikke bryr Dem
om emnet, men jeg stoler i hvert fald paa, atDe vil
undskylde, at jeg har vovet at sette Dem paa denne
tanke. Hyis det skulde trafic sig saa overordentlig
heldigt, at De vilde tenke nermere paa sagen, vil
jeg be Dem gjennemlase mit 10de kapitel, der
handler om den geologiske rekkefglge. Jeg vilde i
saa fald faa lov til at sende Dem et eksemplar af =
den nye udgave, der netop er udkommen; i denne
udgave har jeg giort endel tilfaielser og foretaget nogle
rettelser i 9de og 10de kapitel. — Jeg haber, De
undskylder dette lange brev.

Deres C. Darwin.

E S. Jeg skriver saa stygt, at jeg har ladet
dette brev afskrive.

Til Thomas Davidson. Down S0te april 1861,

Bedste herr Davidson! Jeg takker dem oprig-
tig for Deres brev. Jeg vidste intet om, at De havde,
ofret min bog nogen opmmrksomhed. Naar jeg ten-
ker paa Deres kundskaber og Deres aands filosofiske
rotning (jeg husker meget godt et mrkeligt brev,
De skrev til mig, og har set igjennem Deres forskjel-
lige skrifter), betragter jeg dette som en af de storste,
maaske den storste anerkjendelse, der er blit mig
til del. Jeg forer et saa ensomt liv, at jeg sjelden
hgrer, hvad der gaar for sig, og jeg vilde vare
taknemmelig for at fan vide, i hvilket af Deres
gkrifter De har behandlet min bog; den store inter-
esse, jeg mwrer for sagen, haaber jeg ikke bare er
af egonkjerlig art; Deres brev har derfor, som De
vil forstas, gledet mig swrdeles; jeg er fuldkommen
forngiet, om man vil overveie sagen, hvad enten
man helt ud eller for en ringe del er enig i mine
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synsmaader. Tro nu ikke, at jeg i mindste maade
er forbauset over, at De nerer betwenkelighed ved
saadan med det samme at gaa ind paa mino ansku-
elser; sandt at sige vilde jog ikke nwre stor agtelse
for den mands dgmmekraft, der gjorde det — hvis
jeg da skal dgmme efter don lange tid, det tog, far
jeg selv gik over til disso meninger. Hvert enkelt
stadium kostede mig aar. Som De siger, er van-
skelighederne mange og store; men jo mere jog
tenker paa tingen, desmere kommer jeg til den
overbevisning, at de er en folge af, at vi under-
vurderer vor egen uvidenhed. Jeg er saa gammel-
dags af mig, at jeg finder, jog lmgger stgrre vagt
paa de vanskeligheder, der falger af vor ufuldkomne
geologiske kundskab, end enkelte af de yngre. Til
min overraskelse og glede ser jog, at saas gode
mend som Ramsay, Jukes og Geikie — samt en af
do wldre, nemlig Lyell — mener, at jog ikke i
mindste maade -har overdrevet demne ufuldkomne
kundskab?). Dersom det blir bevist, at mine me-
ninger er sande, maa vor gjmngse geologiske betragt-
ning wndres ikke ubetydelig. Det, der volder mig
storst bekymring er, at jog”ikke er istand til at
veie de direkte fglger af den giennem lengere tid
fortsatte wndring i livsvilkaar uden udvalget med

) Profossar Sedgwick bohandlede denve del ‘af ,Arternes oprindelse®
meget anderledes, som man kunde veute af en, der var soa venig |
udviklinge-Laren i sin slmindelighed. T den allerede for navto arti-
kel i Spectator af 24de marts 1860 skrey Sedgwick: ,Vi Kjendor don
‘mesozoiske (eller colitiske) periodes udviklede organiske foreteclser.
Denne periode modsiger paa hvert enkelt trin_ afartnings-larent Ja
men, sigor Darwin, dete er b brudsiykke: jog vil skydo ind
lange perioder, der kan forklare alle forandringerne. Jog svarer —
dorsom De beniegter don slutning, jog dragor af et positivt bevis,
tilbagevisor jeg den, Do dragor af ot negativt bevis — don opblesta
pude, De frister at bruge som stotte for manglerne ved Deres hypo-

- F.D.
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udvalgets virkning paa (san at sige) tilfaldige af-
artninger. Jeg svinger mellem de modsatte menin-
ger her; i regelen vender jog tilbage til min gamle
tro, at livsvilkaarenes direkte virkning ikke har
veret stor. Idetmindste kan den kun ha bidraget
yderst lidet til frembringelsen af alle de utallige og
skjgnne af-artninger hos hver eneste levende skab-
ning. Hvad forresten troen angaar — jeg forstaar
ikke, hyorledes man (som Carpenter) kan gaa saa
langt, at man_ antager, at alle fugle. godt kan ha |
nedstammet fra en fielles stamfader, men dog ikke
medtager alle medlemmer af den samme store af-
deling herunder. Paa denne maade blir alle kjends-
gjerninger i morfologi og embryologi (efter min
mening de vigtigste af alle emner) bare guddomme-
lig harcellas . . . . Jeg kan ikke sige, hvor glad jeg
er over, at De_engang vil udgive Deres teoretisko
over b - (cfr. om

‘hiopod ;e pag.
42.;) nf—nrtning og varighed (udholdenhed); jog
er vis pas, at det blir et hist verdifuldt bidrag
til vore kundskaber. Undskyld dette meget egoisti-
ske brev, skjgnt det jo tildels er Deres egen skyld,
at det er blit, som det er; De har gledet mig saa
meget. Jeg har bedt Murray sende Dem et elsem-
plar af den nye udgave af ,Oprindelsen®.

Deres Ch. Darwin.

[I mr. Davidsons monografi over britiske brachio-
poder, der kort efter blev udgivne af Palwontographi-
cal Society, er forfatteren tildels kommet til saadanne.
resultater som de, min far paa forhaand antog. ,lkke
mindre end fomten almindelig antagne arter har mr.
Davidson pasvist gjonnem en lang rekke overgangs-
former tilhgrer . . . . en og samme typel)<.

) Lyell ,Autiquity of Man® Iste udg. s, 425, F.D.
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I hgsten 1860 og forstningen af 1861 havde
min far en lengere korrespondence med professor
Asa Gray om et allerede for nevnt emne — offent-
liggjorelsen i fiyveskrifts form af professor Grays
tre artikler i juli-, august- og oktober-numret af
Atlantic Monthly* 1860. Skriftet blev udgivet af
herrerne Tritbner, med hensyn til hvem min far
skrev: ,Herrerne Triibner har varet overmaade
Jiberale og forckommende og vil ikke ha noget for
alt sit bry; jeg har truffet aftale om endel avertisse-
menter, og de vil indtage et gratis i sine egne tids-
skrifter’. — Luwseren vil finde disse artikler i dr.
Grays ,Darwiniana® s. 87 under titelen ,Det na-
turlige udvalg strider ikke mod den naturlige teo-
logi®. Flyveskriftet fandt mange beundrere blandt
dem, der var bedst istand til at dgmme om dets
fortjenester, og min far troede, at det bidrog bety-
delig til at formindske modstanden og omvende folk
til udviklings-leren. Hans ‘hgie tanker om skriftet
fremgaar ikke alene af hans breve, men ogsaa deraf,
at han omtaler det specielt paa et iginefaldende sted
i 3die udgave af ,Oprindelsen®. Blandt andre an-
erkjendte Lyell dets verd som modgift mod den
slags kritiker, der skadede udviklings-lerens sag.
Saaledes skrev min far til dr. Gray: ,Som eksem-
pel paa, hvad Deres flyveskrift kan bruges til, kan
jeg anfgre, at da biskopen af London spurgte Lyell,
hvad han mente om anmeldelsen i ,Quarterly®, sva-
rede Lyell: ,Liws Asa Gray i ,Atlantic*. Ligeover-
for slige arbeider som dr. Grays viser det sig tyde-
lig, at min far ikke frydede sig over den fremgang,
hans serlige syn paa udviklings-leren gjorde — det
nemlig, at af-artningen hovedsagelig skulde skyldes
det naturlige udvalg; tvertimod havde han en stark
folelse af, at det, det egentlig gjaldt, var, at ned-

i teori ‘kjendt. Saaledes

blev alment




432 UDVIKLINGSLERENS UDBREDELSE. sy

skrey han 1ite mai 1863 til professor Gray med
henblik paa Lyells ,Antiquity of Man® :

»De_taler om Lyell som dommer; hvad jeg be-
Klager mig over, er netop, at han afslaar at vere
dommer .. . . Jeg har undertiden nemsten gnsket,
at Lyell havde udtalt sig imod mig. Naar jo g sigen |
,mig®, tenker jeg udelukkende paa arts-endring ved
nedstamning. Det synes mig at vare kjernen i sagen.
Personlig ligger det naturlige udvalg mig naturligvis
meget paa hje!‘tet men det synes xmg dog at vare |

skabelse eller af- nrtmng“]

Til Asa Gray. Down Tite april 1861,

Kjere Gray! Tusen tak for Deres fotografi;
jeg venter et af mig og skal sende det, san snart |
ske kan. Det er fult stygt, og jeg tror ikke, det
er fotografens skyld . . . . Siden jeg skrey sidst,
har jeg fast en rikke breve med hoie lovtaler over
Deres arbeide; alle er enige om, at det er det aller-
bedste, der er paa prent; jeg tviler ikke paa, ab
det har gjort ,Oprindelsen® store tjenester. Jeg
har endnu ikke hgrt noget om, hvorledes det gaar
med afsetningen. De har vel set en anmeldelse i

wGardeners’ Chronicle. Gamle Henslow, til hvem
Jog stasr i saa stor gield, ligger for dpden, og
Hooker er hos ham. Mange tak for do to smt ark '
af forhandlingerne. Jeg skjonner ikke, hvor Agas-

siz vil hen. Saavidt jeg husker, omtalte engang
professor Bowyer som en meget dygtig mand.
Skulde jeg dgmme efter hans skrifter, vilde jeg tro,
han var en mand uden synderlig iagttagelsesevne.
Han kan ikke ha set stort til dyr; ellers maatte
ban ha set forskjellen mellem gamle, kloge hunde
og unge hunde. ~Hans afhandling om arvelighed
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slaar alt andet ihjel. Gaa hen og fortel en op-
dratter, at han kan ta ud sine mest individuclt ud-
pregede dyr og skaffe sig afkom af dem i det haab
ab fan pramie — og han vilde kalde Dem splittergal.

[Professor Henslow dgde d. 16de mai 1861;
han led af bronkit, lunge-kongestion og for stort
hjerte. Han var meget stark, saa han holdt lenge
ud; han var svag i lengere tid; han vidste, hans
time var slagen, og saa dgden i ginene uden frygt.
1 mr. Blomefield’s (Jenyns) ,Memoir of Henslow*
(1862) finder vi en veerdig og rerende skildring af
professor Sedgwick's afskedsbesgg hos hans gamle
ven. Sedgwick sagde siden, at han aldrig havde
set et menneske, hvis sjel var himlen n@rmeres, —
Min far skrev til sir J. D. Hooker; da han fik hgre
om Henslows dgd: ,Jeg tror fuldt og fast, at et
bedre menneske aldrig har levet i denne verden®.
Han gav sit indtryk af Henslows karakter i mr.
Blomefield's Memoir. Med henblik paa disse erin-
dringer skrev han til sir J. D. Hooker (30te mai
1861): ,ldag morges har jeg nedskrevet det ind-
tryk, jeg havde af Henslows karakter omtrent ved
aar 1830. Det var et behageligt arbeide; derfor
har jeg skrevet en fire—fem sider, der nu er under
afskrivning. Jeg antager, De ikke vil bruge det
hele; De kan naturligvis @ndre alt, hvad De beha-
ger. Om De bruger mer end en swtning, vilde jeg
gjerne se et korrektur-ark, da jeg aldrig kan skrive
nogenlunde skikkelig, saa lenge jeg ikke har set
det paa prent. Det er hgist sandsynligt, at endel
af mine bemewrkninger kan forekomme Dem ubety-
delige nok; men jeg syntes, det var bedst at gi
mine tanker, eftersom de blev til; De eller Jenyns
kan jo da bruge dem, som De synes. De vil se,
at jeg har gjort mer, end De bad om; men som'

Darwins Liv og breve. L. 8
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jog for sagde, det var mig en glede at nedskrive
mit indtryk af hans herlige karakter®.]

Til Asa Gray. Down 5te juni 1861,

Kjere Gray! Jeg har havt usmdvanlig meget
at bestille; jeg har derfor tat mig god tid til at
besvare Deres brev af 6te mai. Jeg haaber, De
for lenge siden har faat 3die udgave af ,Oprindel-
gen® . % v Jeg har ikke hgrt noget fra Triibner
om afswtningen af Deres bog; jeg er derfor bange,
den ikke har veret stor; jeg skrev og sagde, De
kunde skaffe flere. Til sir J. Herschel sendte jeg
ot cksemplar, og i den nye udgave af ,Physical

“ har han en om ,Oprindel-
sen®; han gaar med et lidet stykke; men ved plan-
musgsigheden tar han ot forbohold, omtrent somy
Dam s L Jeg bar fast anledning 4l it tenkl
mere paa denne sag i det sidste; det gjor mig ondt,
ab jogi kommer kil st fierne: mig;endng mere ol
Dem. Ikke fordi en forudbestemt af-artning, som
“det forekommer mig, gjgr min afgud ,naturligt ud-
valg® overflgdigt: men ved studier af husdyrs og
kulturplanters af-artning har jeg set, hvilket umaa-
deligt felt af ikke forudbestemt af-artning det natur-
lige udvalg kan tilegne sig og bruge i hvilketsom-
helst giemed, der kan veere til nytte for hver enkelt
skabning.

Jeg takker Dem mange gange, fordi De har
sendt mig Deres anmeldelse af Phillips?). Jeg husker,
jeg har opgivet Den en hel del leveveie, De burde
ha slaat ind pas: men nu er jeg fuldstendig paa
det rene med, at De er en fodt literr kritiker.
De treffer sam ofte og saa fortreeffelig spmmet paa

%) JLife on the Earth®, 19, F.D.
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hodet. De swtter Phillips’ bog hgiere end jeg og
Lyell, der synes, den er et frygteligt tilbageskridt.
Jeg morede mig med at parodiere Phillips’s argu-
mentation anvendt paa husdyrs og kulturplanters
af-artning. De kunde saaledes bevise, at anden
eller duen ikke har forandret sig, fordi gansen ikke
har gjort det, uagtet den har veret husdyr i lengere
tid, og man ikke kan paavise nogen rimelig grund
til, at den ikke har frembragt mange af-arter. Jeg
har aldrig fandet aviserne saa interessante. Nord-
Amerika gior ikke retferdighed mod England; jeg
bar ikke talt med eller hort om nogen moders sjzl,
som ikke er med Nordenl). Enkelte — og jeg er
blandt dem — gnsker endog, at Norden, sely om det
skulde koste millioner af ‘liv, vilde preeke korstog
mod slaveriet. I lengden vilde tabet af en million
mennesker opveies af, hvad menneskeligheden vilde
vinde derigiennem. Det er dog nogle underlige
tider, vi lever il Massachusetts synes at vise wdel
\hegelstring.  Store Gud! hvor inderlig vilde jog
ikke se verdens stgrste forbandelse — slaveriet —
afskaffet! Farvel. 3

Hooker har havt det travlt med Henslows
afferer.

Deres C. Darwin.

Hugh Falconer til Darwin. suyie sireet 1. W. 2510
‘Juni 1861,

Kjwre Darwin! Jeg har besggt Adelsberg-hulen
og har bragt med mig en levende profeus anguinus,
(cfr. b. 1) fra forste gieblik af bestemt for Dem, dvs.
om De har noget aquarium og forresten bryr Dem om
at ha den. Jeg vendte forst igaaraftes tilbage fra
udlandet; da jeg nu af Deres bror hgrer, at De

porsmaslet. 0.
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staar i begreb med at reise til Torquay, skynder
jeg mig med at giore Dem tilbudet. Det stalkars
dyr lover endnu, skjgnt det ikke paa en hel maa-
ned har fast fgde, som det swtter pris paa; jeg
vilde gierne veere kvit det ansvar, der er forbundet
med at sulte det lengere. I Deres hander vil det:
fan dot bedre og ha god udsigt til uopholdelig at
udvikle sig til en art af dueslwgten — f. eks. en
kropdue eller tumledue.

Jeg har, min kjere Darwin, i det sidste strei-
fot om i Norditalien og Tyskland. Overalt har
Deres teori og pragtige bog veeret paa. tale; teorien
har man naturligvis ofte veeret uenig i — oftersom
enhvers opfatuing har vieret; men bogen, dens wr-

anerkjendende udtryk.  Og blandt Deres bodstel
venner har ingen gledet sig mere over den agtelse,
der blev navnet Charles Darwin tildel, end

Deves H. Falconer.

Til. Hugh Falconer. Do 24de jun 1501

Kjere Falconer! Jeg har netop faat Dere
brev — heldigvis en dag tidligere, end det var a
vente; jeg svarer med det samme og takker Dem
for Deres tilbud; men jeg har intet aquarium o
skal straks reise til Torquay, saa det vilde vere
rigtig synd, om jeg fik den. Jeg vilde dog sve
gierne se den; men jeg er bange for, at det e
umuligt. Vilde ikke det zoologiske selskab v:
det rette sted? Den interesse, mange menneskes
vilde ha for dette uswmdvanlige dyr, vilde betal
Dem for Deres umag. — Naar jog skal vere wmrlig,
maa jeg sige, at hvor snilt det end var af Dem a
bry Dem med dette og tilbyde mig dyret, s
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smtter jeg dog endnu_sterre pris paa Deres brey.
Jeg skal opbevare det blandt enkelte faa breve,
som er mig swerlig dyrobare. Deres godhed har
rort mig dybt.

e  Deres hengivne Ch. Darwin.

Til J. D. Hooler. Hesketh Crescont 2, Torquay, 13de
Juli 1861

.. .. Jeg haaber, det er bedre med Harvey;
for et par dage siden fik jeg hans anmeldelse af
min bog!); heraf slutter jog, at han maa vere i
begdring; den er meget god og retferdig; men det
er morsomt at se en mand ta sit udgangspunkt i
syndfloden, naar han vil behandle dyrenes afstam-
ning. Eftersom Vorherre dengang ikke rent tilintet-
gjorde mennesket, saa gjorde han det vel rimeligyis
heller ikke ganske af med de andre dyre-racer i
hver enkelt geologisk periode! Jeg havde dog
aldrig ventet at fan hjwlp fra det gamle testamente,

Tit C. Lyell. Hesketh Orescent 2, Torquay, 20 juli 1851,

Kjere Lyelll For to eller tre dage siden sendte
jeg Dem en dublet af en god anmeldelse af ,Op-
rindelsen® af en mr. Maw?); det er aabenbart en
mand med gode tanker; jeg twnmkte mig, at De
vilde ha den, da De alt har saa mange. — Dette
er et yndigt sted; jeg tror virkelig, jeg har spase-
vet gode to mile frem og tilbage, en svare bedrift

%) aDublin Hospital Gazetto* 15de mai 1861, F.D.

%) Mr. George Maw til Benthall Hall. Anmeldelsen stod i ,Zoologist
for juli 1861. Paa bagsiden af min fars oksemplar er skrevet: ,Maa.
fages pan aad i filfilde af ny udgave af ,Oprindelsen®, ord, d
mangler pas masge mere fordringsfulde kritiker, paa hvilke ofte staar
0, »¢ ntet nyt.
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af mig. — Forleden dag traf jeg mr. Pengelly®),
hans begeistring frydede mig saare. Jeg har ingen-
somhelst anclse, om!De er i London. Deres syg-
dom maa ha kostet Dem megen tid; men jog haaber
dog, De er nwsten ferdig med den nye udgave —
et sviert arbeide. Er De i London, maa De ha
det meget travlt; jeg vil derfor veere mdelmodig og
ikke forlango -uogt. svar pas dette kjedelige lille
brev . . .

Til Asa Gray. Down 17de september 1861.

Kjere Gray! Jeg siger Dem mange slags tak
for Deres lange og interessante, videnskabelige og
politiske brev af 27de og 20de august og 2den
september; det kom mig ihende idag tidlig. Jeg
er enig med Dem i moget af, hvad De siger, og
haaber oprigtig, vi engelskmand tar grandig feil,
naar vi tviler /) om Norden er istand til at be-
seire Syden; 2) om Norden har mange vennmer i
Syden, og ) om I brave indbyggere af Massachu-
setts med ‘Tette kan tillegge mwndene fra Washing-
ton Eders egne gode folelser. Jeg siger endnu
engang, at jog oprigtig haaber, vi gjor uret i at
tvile om disse punkter; det er barc numer 3, som.

r, at England ikke er begeistret for Eder. Hvor-
ledes det kan vere i Lancashire, ved jeg ikke; men
i Syd-England har bomulden intet af bestille med
vore tvil. Dersom slaveriets afskaffelse blir en
folge af Eders seier, vil hele verden se lysere ud &
mine og mange andres gine. Sely om man bare
kunde hindre slaveriets indtrengen i Territorierne,
vilde meget veere vundet — dersom det da lar sig
gjore uden slaveriets ophwvelse, hvilket jeg betviler.

* Goclogen Willtm Pengally, den bekjndto udfosker af Devanshires
halerne.
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De bgr ikke undre Dem saa meget over Englands
Lulde, naar De husker, hvor mange forslag der i
begyndelsen af krigen fremkom, sigtende til at fore
sagorne tilbage til den gamle stilling. Men nok om
dette; alt, hvad jeg kan sige, er, at Massachusetts
og de tllgrnn!ende stater har hver bra mands sym-
pati, som jeg kjender. Denne sympati vilde gjelde
hele forbundet, dersom vi kdnde overtyde os om,
at Eders folelser besjelede alle staterne. Men jeg
faar vel slutte med dette; det hgrer ikke ind under
mine studier, hvorvel jeg lmser alle efterretninger
fra Eder og tidligere ngiagtig har studeret Om-
sted . De maalbinder mig rent, naar De spyr-
gor, hvilke , bevisligheder der skal il for at over-
bevise mig om planmmssighed i naturen. Dersom
jog fik so en engel komme fra himmelen og gjgre
godt, og andre, der ogsaa havde set ham, kunde
gjore mig det indlysende, at jeg var ved mine fulde
fem, vilde jeg tro paa planmmssigheden. Dersom
man greit og klart kunde overbevise mig om, at
sjwlen paa en eller anden ukjendt maade var en
funktion af en anden vemegtlgs kraft, vilde jeg fale
mig overtydet. Dersom mennesket bestod af mes-
sing eller jern og ikke i mindste maade havde noget
at gigre med nogen anden organisme, der har veret
til, vilde jeg maaske fgle mig overbevist. Men det
er jo barnsligt af mig at skrive slig. Jeg har nylig
havt en korrespondence med Lyell, som jeg tror
tiltreder Deres tanke om, at af-artningens strgm
ledes eller planmmssig bestemmes af en anden magt.
Jeg har spurgt ham (og han siger, han vil tenke
paa det og gi mig svar), om han tror, at min nwses
form var forudbestemt. Tror han det, har jeg intet
mere at bemerke. Tror han det ikke, maa jeg i
betragtning af, hvad opdrattere har udrettet med
duernes neseben gjennem udvalg af individuelle for-

TR
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skjelligheder, holde pas, at det er ulogisk at mene,
at de af-artninger, som det naturlige udvalg bevarer
til bedste for ct vason, er forudbestemte. Men som
for sagt tror jeg, jeg befinder mig i den samme
rgre, som alverden synes at vare i med hensyn til
den frie vilie — trods det, at alt anses for fornd-
set eller foradbestemt. Farvel, kjere Gray, og tak
for Deres interessante brev.
Deres ubarmbjertige korrespondent
C. Darwin.

Tl H. 'W. Bates. Down 3die december 1861.

Kjwre herr Bates! Jeg takker Dem san me-
get for Deres overordentlig interessante brey med
vardifulde henvisninger, skjont Gud maa vide,
naar jeg atter skal komme tilbage til denne del af
mit emne. Naturligvis kan man ikke dgmme om
stilen ved bare at hgre en afhandling oplestl), men
Deres stil syntes mig at vere meget klar og god.
Tro mig, jeg vurderer den hgit. Fra et almindeligt
er jeg fuldk ist om (Hoo-
ker og Huxley sluttede sig for nogle maaneder siden
hertil), at en behandling af serlige emner (slig som
De har gjort) er det eneste middel til at hamre et
filosofisk syn paa naturen ind i naturforskere. Hvad
det foreliggendo tilfwlde angaar, tror jeg, De har
Igst en af de vanskeligste opgaver, som overh
gives. Til min glede hgrer jeg fra Hooker, at
Linnean Society vil skjenke plancher, dersom Do
kan skaffe tegninger.
Beklag Dem ikke over mangel paa raad paa Deres
reiser; jeg antager, at en del af Deres store origi-
nalitet skyldes ngdvendigheden af selvtenkning. Jog

) On Mimetic Buttorflies (om cfforsbends sommorfugle), oplast i Lin-
nean Soc. 21de november 1861, . D.
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kan forstaa, at Deres modtagelse i British Museum
vilde lmgge en dwmper paa Dem; der er en del
meget bra folk, men ikke af den sort, der forstaar
at sette pris paa Deres vierk. I virkeligheden har
jeg lenge troet, at alf for meget systematisk arbeide
og beskrivelse svekker aandsevnerne en smule. Det
almindelige publikum swtter langt stgrre pris paa en
ordentlig_dosis resonnement eller generalisering med
nye og eiendommelige bemerkninger om llvsvaner,
endelige aarsager osv., end naturforskerne gior . . . .
Det glder mig overmaade, at De har tat fat paa
Deres reiser . . . . Jeg har smrdeles meget at be-
stille; men jog vil med virkeliy glede yde Dem al
den_hjwlp, jeg kan, ved at lese Deres farste par
kapitler. Jog tror neppe, jeg er'mand for at rette
stilen af den simple grund, at jeg efter gjentagne
forsgg ser, at jeg ikke kan rette min egen stil, for
jeg har manuskriptet i sats for mig. Hos nogle
mennesker er evnen til at skrive medfgdt; andre,
som jeg og Lyell, maa arbeide meget haardt og
langsomt paa hver eneste smtning. Naar jeg ikke
synes om en vanskelig drgftelse, pleier jeg at ind-
bilde mig, at nogen kommer ind til mig og sporger
mig, hvad jeg bestiller; jeg sgger da straks at forklare
den indbildte fremmede, hvad det gjelder. Dette
har jeg gjort for mig selv flere gange og undertiden
for min kone, til jeg ser, hvorledes det hgr vire.
Jeg tror, det or bra at lmse manuskript hgit. Men
stilen er for mig on stor vanskelighed; flere gode
dommere siger dog, at min stil er bra — noget,
jég siger for at opmuntre Dem.

Hvad jeg virkelig fror, jeg kan gjgre, er at
sige Dem, om enkelte dele helst burde afkortes.
Efter min mening bgr man kaste sig ,in medias
res* (midt opi emnet) og saa semere ta med geo-
grafiske beskrivelser eller alle historiske enkelthe-
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der, som kan vise sig ngdvendige. Murray er gla
i mange trasnit — skaf endelig nogle af myrer.
Publikum swtter pris paa abekatter — vore stake
kars fottore. Hvilke or kjgnsforskjclighodorne hos
sberne? Har De holdt tamme aber? Skriv i sa
fald om udtrykket hos dem. Jeg er bange, Da
ikke kan lese min clendige haand; men om jeg
stod pan hodet, kunde jeg ikke skrive bedre. Jeg
vil sige Dem min oprigtige mening om Deres manu-

partier synes endnu vanskeligere. En forsterangs
dommer sagde, at min Journal ikke var rar; nu, da
den er pan tryk, ved jeg tilfeldigvis, at han synes
godt om den.” Jeg er vis paa, De forstaar granden
til, at jeg er san egenkjerlig.

Wallaces bog om Amazon har skuffet mig en
smule’): den indeholder for fan kjendsgjerninger.
Gosses?) bog er der derimod efter min smag for lidet
resonnement. Vorherre maa vide, om De bryr Dem
om at lese alt dette rableri . . . Det forngier mig,
at De havde en hyggelig dag hos Hooker?): det
er en pragtig mand i enhver henseende. ;

-

[Fylgende uddrag af ct brev til mr. Bates om
samme sag er interessant, fordi det gir os en idé
om den plan, min far fulgte under udarbeidelsen
af sin ,Naturalist's Voyage*: ,Tillad mig som en
gammel udslidt forfatter at give Dem et raad, det
nemlig, at de udelader hvert eneste ord, der ikke:
er absolut ngdvendigt for den ting, De metop he-

*) ,Travels (reiser) on the Amazon and Rio Negro® 1853, F. .
%) Sandsynligvis ,The Naturalist’s Sojourn in Jamaiea® 1851 F. D.
%) 1 brev til sir J. D. Hooker (december 1861) skrit
glieder mig moget, at De er indtaget i Bates.
skes aandskraft gjort storre indtryk paa mig®.
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handler, og som ikke kunde interessere en fremmed.
Jog spurgte mig stadig: Vilde en fremmed bry sig
om dette? og strgg ud eller tog med derofter. Jog
er af den mening, at man aldrig kan gjore sig for
megen umag med at gjore stilen gjennemsigtig og
Klar; man bgr helst la veltalenheden gaa pokker i vold.

Mr. Bates's bog ,The Naturalist on the Ama-
zons® udkom i 1863; men folgende brev passer
dog bedre her end pan sin egentlige kronologiske
plads].

Tit H. W. Bates. Down 1840 april 1863

Kjwre Bates! Jeg er ferdig med lste bind.
Min kritik kan sammenfattes i en eneste smtning,
nemlig at bogen er den bedste reisebeskrivelse af
naturhistorisk indhold, der har set dagens lys i
England. Deres stil forekommer mig at vere for-
traeffelig. Intet kan vwere bedre end drgftelsen af
kampen for tilverelsen og af skoglandskabet?). Det
er en storartet bog, og enten den finder rask af-
smtning eller ikke, vil den leve. De har talt modig
ud om arterne; og modig optrmeden i denme sag
synes at bli sjeldnere og sjeldnere. Bogen er smukt
illustreret. Rygsnittet er smrdeles smagfuldt. Jeg
gratulerer Dem hjertelig med den bog. — Atheneum
forholdt sig temmelig kjolig som altid; det behand-
lede Beres ledende faktiske oplysninger i hgi grad
uforskammet. Har De set Reader? Jeg kan sende
Dem det, om De ikke har set def?).
%) Min far skriver i of brev il Iyell: Han (mr. Bates) e T
af Humboldt i skildringen af en tropick skog®. . D.

M sntis ol i SR A L
det er den bedste nataristoriske reiseskiliring, der nogensindo er
ndkommet i England. Han talor asbent og modig om arterno, og-
Athenmum sigor koldt: Han snue kjendsgiorningerne ofter sit on-
ske®, (af brev til sir J. D. Hooker). F.

-
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Til Asa Gray. Down Tite decomber 1501,
rs

- Hvad forudbestemmelsen angaar, er jeg

mere tilboiclig til at vise hvidt flag end at afiyre

mit sedvanlige langtrekkende skyts. Jeg synes
om at gjgre Dem et floket sporsmaal; men naar
De gjengjelder komplimenten, har jeg saa mine
tvil, om det er en wrlig stridsmaade. Er noget.
overhovedet forudbestemt, maa det ganske vist vare
mennesket. Ens indre bevidsthed* (der jo forre-
sten kan vare en daarlig furer), siger en det; dog kan
Jjeg aldrig gaa ind paa, at menneskets rudimentwere
bryster . . . var forudbestemte. Dersom jeg sagde,
at jeg troede dette, vilde jeg tro det paa samme
utrolige mande, paa hvilken en ortodoks (rettroende)
tror pan trecnigheden i enheden. De siger, De gaar
i skodde; jeg gaar omkring i tykt dynd, en orto-
doks vilde sige i stinkende, afskyeligt dynd; dog
Jan jog ikke holde mig spgrsmaalet fra livet. Min
kjere Gray, undskyld dette vev.
{Deres C. Darwin
11862.

I [Da en af gutterne blev syg af skarlagensfober,
leiede han om hgsten et hus i Bournemouth. Han
skrev til dr. Gray fra Southampton (21de august
1862): ,Vor familie er en oclendig en og burde
udryddes af jorden. Vi sov her, for at vor gut
kunde fas hvile paa reisen til Bournemouth, og
min kjwre Wustru fik skarlagensfeber; hun har veeret
temmelig haardt angrebet, men holder nu paa at
komme sig. Der blir da heller aldrig ende paa alt
ondt her i denne syndige verden. Jeg blir ikke
rolig, fgr vi slle er bjemme igjen, og naar det blir,
ved jeg ilke. Men det er jo dumt at klage®. Dr.
Gray pleiede at sende frimerker til den syge; om
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denne hans venlighed skrev far:  ,Jeg man vende
tilbage til frimeerker; gutten har fandet ud, at han
nu har 6 frimerker, som ingen anden gut paa sko-
len har. Det er en triumf. Deres brev var pas-
Klistret mange kulgrte frimerker, og han undersgate
lengo Fomvoluten i songen med megen tilfredehod.
af 1862 b
sdiiiet b oroRetomt e AR dukeraey: e o
vendelsen til udviklings-leren gik endnu for sig, og
anmeldelser og breve over dette emne kom endnu
i mengdevis. - Som cksempel pan de snurrige breve,
han fik, kan nevnes et, som kom i januar d. a. fra
en tysk homﬁopatls{»ge, en brendende beundrer af
,Oprindelsen®. ~ Han havde sely udgivet en liglende
bog, 1 hvilken han dog gaar meget dybere. Han for-
Klarer planters og dyrs oprindelse efter homgopatiske
principer og spiralens love. Bogen ikke bemarket af
nogen i Tyskland. Vilde derfor oversette den og
udgive den i England®.]

Til T. H. Huxley. Down 1406 (januar?) 1962,

Kjere Huxley! Det gleder mig inderlig, at De
har havt sligt held i Norden?); jeg takker Dem for
Deres brev og seddel. De har saamen anglehet
kinhelligheden i dens egne
troede, mobben vilde ha kringsat Dem rent. Dt
gleder mig saa meget, at De vil udgive forelwsnin-
gerne. De synes at ha holdt en passende middel-
vei mellem mod og forsigtighed. Det var bra, at
alt gik saa godt, som det giorde. Jeg haaber, det
stoar godt il med mrs. Huxley . . . Jog mua sige

har igvi

et ord om bast: 1-s De

%) Dette sigter til to forelwsninger, Husley holdt i Philosophical nsti-
tution, Edinburgh, 1862. Deres visentligo indhold findes i ,Man’s
Place in Nature® (Menneskets plads i nataren) E.D.

@ The Complete Work of CF

8 Bariar




446 UPVIKTINGSLARENS UDDREDBLSE. f1302)

ot i, at der er et stort hul i beviset; jeg tror dog,
De overvurderer det; De nmvner aldrig den herlige

sag, at af-arfer af verbuscum (kongelys) og mivo-
tiana (tobaksplanten) tildels er ufrugtbare sammen.
Det tar sig snurrig ud for mig at lese om, at den
stgrste krydsende gariner bare blwser ad den for-
skjel, bolanikere opstiller i dette stykke, og ab
han paastaar, at krydsede af-arfer meget hyppig

frembringer ufrugtbart afkom. Gjor mig den tje-
neste at lese halvparten af min afhandling om
primila (aurikel) i ,Linn. Journ.*; det forer mig
nemlig paa den tro, at man herefter i betydelig mon
maa betragte ufrugtbarhed som en erhvervet ellor
udvalgt egenskab — en synsmaade, som jeg skulde
guske, jeg havde havt materiale mnok til at giore
gjeldende i ,Oprindelsen?)®.

Til J. D. Hooker. Down 25

Kjere Hooker! Mange tak for Deres sidste

dagsh et af de jeg har faat i
mit liv. Det staar nu nogenlunde til liv med os
_allesammen igjen, og jeg har atter tat fat pas mit
arbeide. Jeg syntes, det var bedst at gaa til be-
kjendelse for Asa Gray; jeg sagde ham, at midda-
gen i Boston o. s. v. 0. s. v. rent havde vendt op
og ned paa min mave, at jeg nwmsten trode, det
vilde viere godt for verdens fred, om de Forenede
Stater blev oprevne; paa den anden side sagde jeg,
at det smertede mig saare at tmnke paa, at slave-
holderne skulde triumfere, og at vanskelighederne
ved at opstille “en skille-linje var frygtelige. Jeg
undres, hvad han vil sige . . . Vi lo rigtig godt til
tanken om, at ,Oprindelsen® i virkeligheden havde
gjort en god gammel tory af Dem. Jeg har af og til

januar 1862

*) Dene betragtningsmaade vil bli droftet i kapitlet om maerf
wensartet uviklede stov-dragere (efr. b. I pag.
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teenkt over dette. Forstefgdselsrettenl) er noget, der
staar i den stgrste modswtning til udvalget; tenk
Dem, at den fgrstefodte okse af hver enkelt opdratter
blev valgt som avlsdyr for beswmtningen. Paa den
anden side er det jo, som De siger, at de dygtigste
mand stadig hwves i pairs-standen og krydses ind
i de mldre lord-racer, medens lorderne stadig ud-
velger sig de smukkeste og mest fortryllende kvin-
der af de lavere klasser; det er saaledes en hel
del indirekte udvalg, der bidrager til at forbedre
lord-blodet. Det er ganske vist rigtigt, som De
siger, at det nuverende_spektakel i Amerika drager
os elle sterkt i tory-retning. Det gleder mig sear-
deles, at De skal begynde paa trykningen af
,Genera“; det er en vidunderlig tilfredsstillelse at
kunne legge sig med en slig bevidsthed — jeg
tror, det er det bedste i livet, om man end ved, at
et andet barn snart vil udvikle sig.

Til Magwell Masters®). Down 26a fobruar 1862
Kjere herr Masters! Jeg er Dem meget for-
forbunden, fordi De har sendt mig Deres artikel,
som jeg netop har lwst med megen interesse?).
Det historiske og for den sags skyld ogsaa meget
andet var ganske nyt for mig. Jeg synes, det er
udmeerket teokt og klart skrevet. De bgr virkelig
skrive Deres storre vark. De taler altfor velvillig

%) Min far havde en sturk folelse of det urotfirdigo ved forstosfodsels-
Totten og neredo pas samme maade uviljo over do urimelige testa-
‘menter, der giores, ot som dot or. Han erklorede med eftertryk, ab
om han var lovgiver, skulde intet tostamente vere gyldigt, dor ikke
offentliggjordes i arveladerens levetid; dette, monto han, vildo swtte
A st S SN IE S el o S
Ker son mange testamontor. E.

%) Dr. Masters er en beromt kjender af misdannelsor os vlanltr og har

i mange aar varet udgiver af JGardoners’ Chronicle®.  F. D,

%) En afbaniling om ,Plante-morfologi® af dr. Mastors i ,British and

Foreign Modico-Chirargical Review* for 1862
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om min bog; men jeg maa tilstaa, at jeg har lest
Deres ros med megen glede; thi saavidt jeg ved,

har ingen gjort bemwmrkninger om, hvad jeg siger

om Klassifikationen — et emne, som jeg var meget
indtaget i, da jeg skrev om det.
Deres taknemmelige C. Daruwin.

[Om vaaren d. a. (1862) leste min far 2det
bind af Buckles ,Civilisations-historie*. Falgende i
sterke ordelag udtalte mening om den kan kanske
her anfgres: ,Har de lest 2det bind af Buckle?
Det har interesseret mig hgiligen; jeg bryr mig ikke
synderlig om, om hans meninger er rigtige eller
ikke; men jeg er tilbgiclig til at tro, ab de inde-
holder megen sandhed. Der gaar gjennem hele
bogen en wdel kjwrlighed til fremskridt og sandhed;
og efter min mening er han den, der har skrevet
engelsk bedst af alle forfattere, absolut bedst*.]

Til Asa Gray. Down 15de marts 1562,
Kjere Gray! Tak for aviserne (ihvorvel de
stiklede ikke saa lidet paa England), og for Deres
brev af 18de februar. Det er nasten len forngiclse
at bli pirket og stukket af en san glat, fin og skarp
dolk som Deres pen . . . Jeg tror, at Deres flyve-
skrift har gjort meget for min bog; jeg takker Dem
af hjertet for min ogen del; og da jeg tror, at mine
meninger for en vesentlig del or rigtige, maa jog
ogsaa tro, at De har gjort naturvidenskaben en
stor tjeneste. ,Det naturlige udvalg® forekommer
mig at gjgre en smule fremskridt i England og i
udlandet. En ny tysk udgave kiweves, og en fransk
udgave er netop udkommet). En af de bedste

*) I juni 1862 skrev min far il dr. Gray: ,For to-eller tro dage siden
modtog jeg en fransk overssttelse af ,Oprindelsen® af Madlle Roer,
der man vere et af de dygtigste og snumigste kvindfolk i Europa;
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mend — der forresten endnu er ganske ukjendt —
der har optaget disse meninger, er mr. Bates. Lus
hans ,Travels in Amazonia®, naar den udkommer;
den Dlir vist meget god, om jog skal dgmme ofter
de to fyrste kapitler, som jeg har lest i manuskript.
Deres C. Darwin.

... Jeg haaber af mit ganske hjerte, at De2)
kan komme i oktober . . . . De siger, at biskopen
og Owen vil ta Dem fat; den sidste kan neppe;
thi man har sagt mig som vist, at Owen i sine
forelwsninger ivaar fremsatte som en ny idé, at
vingelgse fugle'havde mistet sine vinger, fordi de
havde ladet dem ubrugte, og at grunden til, at
skjerer stjal skeer o. 5. v. var, at de endnu_havde
en rest igjen af det sammo instinkt, som the Bower-
Bird, ,allé-byggeren®, har — den fugl, der pryder
indgangen til sin rede med smukke fiedre. Ja,
man har sagt mig, at han temmelig tydelig anty-
dede, at alle fagle nedstammer fra en enkelt .

Deres efterskrift bergrer, synes det mig, temmo-
lig vanskelige sporsmaal. Det gleder mig at se,
at jog i ,Oprindelsen kun siger, at naturforskerne
jalmindelighed er af den mening, at lave organismer
varierer mer end hie; dtte fror jeg virkelig er
den delige mening. Jeg det saa-
ledes for at vise, at jeg bare ansaa det for en

Tun or en brndende deist, hador kristondommen og orklarer, at det
naturlige ndvalg og kampen for tilvirelson forklarer al morsl, den
menneskelige natur, palitiken o. s v. Hun gjor endel meget gode o
surrigo bomerkninger og siger, hun vil udgive en bog om disse
sagor®. - Madlle. Royer tilfoieds anmerkninger i overswttelsen; pas
mange steder, hvor forf. nirer tvil, forklarer hun vanskelighlen ollor

panviser, at der ingen sandan er. ¥.D.

%) Hos sonnen William. F.D.

%) & v. s ,The Antiquity of Man®, £ D,
Darwins Liv og brove, IL, 2
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mening, der havde sandsynligheden for sig. Jog
maa tilstaa, at jeg slet ikke swtter lit selv til Hoo-
kers mening, der gaar i den stik modsatte retning,
da jeg er temmelig sikker paa, at han ikke har
tabellariseret resulfater. Jog har endel materialier
hjemme; jeg synes huske, jeg strmvede med at klare
denne sag; men jeg kan ikke erindre resultatet, —

Ren afartnings-evne, der dog er den ngdvendige
betingelse for enhver tillempning, tror jeg nemsten
altid er tilstede i tilstrakkelig grad il at tilstede
en hyilkensomhelst grad af udvalgt forandring; det
synes mig derfor ingenlunde uforenligt, at en gruppe,
der i en periode (eller i alle paa hinanden fglgende
perioder) varierer mindre, i tidens: lgb har veret
gienstand for stgrre tillempning end en gruppe, der
i regelen er mere foranderlig. 3

Placentaler (med moderkage udstyrede pattedyr
cfr. pag. 395) f. eks. kunde i hver enkelt periode
vere mindre foranderlige ond pungdyr og kunde
desuagtet ha veeret underkastet en storre differentic-
ring og udvikling end pungdyrene som folge af en
eller anden fordel, sandsynligyis udvikling af hjer-
nen. — Hookers panstand, at hgiere arter, slegter
o. 5. v. er bedst begrensede, overrasker mig; men
jog vil ikke paatage mig at danne mig nogen me-
ning derom. Den synes mig lidt dristig. — Vender
jeg mig til ,Oprindelsen®, ser jeg, at jeg der an-
forer, at landprodukter forandrer sig hurtigere end
sjgprodukter (10de kap. s. 339, 3die udg.), og jeg
tilfgier, o der or noget, som faler for den antagelse,
at organismer, der indtager en hgi plads i rwkken,
forandres hurtigere gnd de, der staar lavt. Jeg
husker, at jeg skrev disse swtninger cffer meget
overleg . . . . Jeg var i megen tvil, om jeg skulde
ta ind endog disse forsigtige setninger. Jog husker,
at mine tvil hang ssmmen med den hast, hvormed
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forandringer foregaar hos radiata (meget lavtstan-
ende kalkdyr fra de tidligste lag, bare bestanende
af en protoplasmaklump med Kalkskal — mosdyr) i
formation, og hos foraminifera (stran-
!edyrene) i de wldste tertiere lag. Godnat.
C. Darwin.

Til C. Lyell. Down 1ste oklobet 1862

. Jog fandt her?) et kort og meget ven-
ligt brev fra Falconer med nogle sider af hans
oElephant Memoir® (om elefanten), som han agtor
at udgive, og hvor han skriver fortraflelig om lang
typisk udholdenhed. Jog troede, det var hans agt
at rette et langt og knusende angreb paa mig;
men til min store glede slutter han med at udpego
et smuthul og tilfgier®): ,Som han har jeg ingen
tro pas, at mammut-dyret og andre uddgde elefan-
-ter fremstod pludselig . . . . . Det synes at vare
rimeligst at antage, at de er modificerede ofterkom-
mere af tidligere stamfedre o s v.* Dette er jo
rent udmerket. Der kommer ikke saa smart onm
skikkelig palwontolog, som tror paa arternes nfor-
anderlighed. Falconer tenker ikke paa den mulig-
hed, at proboscide-gruppen (snabeldyr, som ligner
elefant 0. 5. v.) er i tilbagegang og derfor rime-
ligvis ikke kan afgive nye racer. Han tilfsier, at
han tror ikke, det naturlige udvalg er en tilstreekke-
lig forklaring. Jeg skjsnner ikke rigtig, hvori tyng-
den i hans bevisfyrelse ligger; han overser tilsyne-
Iadende, at jeg gjentager den ene gang efter den

er sin tilbagekomst fra Bonrnemonth. F.

*) Falconer ,0m den forstonado amerikansko elofant* i ,Nat. Hist. Tons
1863, 5. 8L De ord, der gaar foran do af min far anforte, gjor hens
mening tydeligere: ,De slutninger, jog drager af disse Kjendsgjer-
ninger, strider ikke med en af grundfankerne i Darwins teori. Som
han o, s, v F.D.

© The Complete Work of Charkes Darwin Online.



452 UDVIKLINGSLERENS UDBREDELSE. [162)

anden, at det naturlige udvalg ikke kan udrette
noget uden foranderlighed, og at demne sidste er
underkastet de mest indviklede og faste love . . . .

[I brevene til sir J. D. Hooker ved dette aars
slut forckommer nu og da enkelte oplysninger om,
hyorledes det gik med udarbeidelsen af ,husdyrs
og kulturplanters af-artning®. Saaledes skriver han
4de november: ,Jeg forstaar ikke rigtig selv, hyor-
for jog er lidt ude af humgr; men det arbeide, jeg
holder paa med, leder mig til at tro mere paa de
naturlige vilkaars direkte virksomhed. Jeg antager,
jog har imod det, fordi det fordunkler det naturlige
udvalg og er san forbandet tvilsomt. Maaske kom-
mer jeg pan andre tanker igjen, naar jeg faar sam-
let alle } under
B i el
Og den 22de december: ,Idag har jeg begyndt at
tanke paa at ordne mine slutnings-kapitler om ar-.
velighed, tilbageforandring, udvalg og lignende; jeg
staar her net i det; jeg ved hverken, hvorledes jeg
skal begynde cller ende, eller hvad jeg skal gjsre
med min uhyre material-samling®.]

Til Asa Gray. Down cte november 1862
Kjere Gray! Da Deres brev af 4de og 13de
oktober (der ismr handlede om Max Miller) kom,
havde jeg nwsten lest ud den af Dem nevnte bog?)
og havde tenkt paa at anbefale Dem den. Jeg er
ganske enig med Dem i, at det er en overmaade
interessant bog, dog saalodes, at den sidste del om
sprogets forste oprindelse ikke paa langt nmr er saa
tilfredsstillende som fgrste del. Det er et vidun-
derligt problem . . . Der er maskerede sidehug til
%) JLectares on tho Scionce of Tangusge* (forelasninger over sprog-
videnskaben), lste udg 1861, F.D.
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mig, noget, han dog synes at komme over i slutten
af bogen. Jeg har lidt ondt for at se, hvorledes
den kan fremme ,min sag*, som Do siger; men jeg
forstaar godt, at folk med litermrt talent (jeg tror
ikko, jog var stand til det) kunde gigro udstrakt
brug af den.ting?).

Hivilk gl Skt illoer opids ikks Do atast
af det! Jeg skulde gnske, nogen vilde holde en
hel del af de mest stpiende aber i haly fri tilstand
og studere den maade, hvorpaa de meddeler sig til
hverandre!

Her er udkommet en bog af biskop Colenso,
som jeg antager vil volde en hel del spektakel, og
som — at dgmme efter uddrag — gigr kort proces
med storparten af det gamle testamente?). Siden
jog taler om bgger — jeg er netop midt inde i en,
som jeg synes godt om, skjont den er af en meget
uskyldig art, nemlig miss Coopers ,Journal of a
Naturalist“. Hvem er miss Cooper? Det synes at
vare et dygtigh fruentimmer; hun gigr udmerket
godt rede for kampen mellem vore og Eders vekster.
Kraenker det ikke Eders Yankee-stolthed, at vi tar
Eder saa forbandet af dage? Jeg tenker, mrs.
Gray vil ta Eders egne planter i forsvar. Spgrg
hende, om det ikke er mere skikkelige, ligefrem
bra planter. Bogen har et smrdeles smukt billede
af en landsby hos Eder; men det er dog altid en
trost at se, at hgsten hos Eder kommer tidligere
end hos os; men san er den jo san meget gildere
til gjengjeld . . . .

") Sproget blev behandlet pas den her angivne muade af siF C. Lyell i
»Antiquity of Man®. Ligessa af prof. Schleicher, hvis skrift bley an-
meldt i Keader, 270e fobr. 1864 (som jeg sbr af en af prof. Huxleys

Loy Sermons* (Liegpraskener). . D,

%) JThe Pentateuch and Book of Joshus eritically examined® (moseho-

gomne og Josva bog kritisk belyste) i seks dele, 18621871, F. D.
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Tit H. W. Bates. D

Kjwre Bates! Jeg har netop lest ud Deres
afhandling?). Efter min mening er den en af de
markeligste og bedste afhandlinger, jeg har lwst i
mit liv. De mimiske tilfelde er isandhed vidunder-
lige, og De forbinder paa en glimrende maade en
hel rwkke af analoge kjendsgjerninger. Illustratio-

20de november 1862,

%) Dette sigtor til mr. Bates's afhandling ,Contribations to an Insoek
Fauna of the Amazons Valley* (bidrag til en inseki-fauna over Ama<
sondalen) i Linn. Soc. Trans 1862; denne afhandling har skabt den.
nu volkjondto gren af zoologion, som man kalder formumning (mi-
micry). Min fur skrev on kort anmeldolso af den i ,Natural History,
Review* 1863; denno anmeldelso or tildels optaget ordret i do sonore
udgaver af ,Artornes oprindelse”. Folgendo sted viser, hyilke vanske-
lighedor en tilhwnger af gk ol
Tenseondo: ,Paa hvilken maade, kan
L et s Autson 1ottt el Shngld s Bt 708
turforskere vilde svare, at de har baaret denne dragt lige fra skabel-
sen af — et svar, der ialmindelighed vil vindo saa megen tilslutn;
¥ ke 1o S0 T 6 <o ki o et o ool
Dart svar — det swtter en stopper for al videre undersogelse. 1 dette
swrogne tilfelde vil desuden tilhungerne af skabelses-teorien stodo paa,
srlige vanskolighoder; thi flere af o efterabendo formor af leplalis
kan man paaviso baro er afarter af en art; andre efterabere (mimi-

o srlige slugter. Noglo
af do oftorlignende former kan man atter paavise er lutter af-artors
men storstedelen mas opfores som serskilte arter. Heraf folgor, ab

tilhengeren af skabelses-teorien maa indromme, at noglo af disse for-

mer er blit oftorabero i kraft af af-artnings-lovene, medens han maa

betragte andre som swrskill skobte i sin nuverende skikkelse. Han

maa endvidere indromme, at nogle er blit skabte som ofterligning af
forme
af-artuings-lovene sin tilblivelse: Prof. Agussiz vilde vistnok ikke
logge stor viegt pas denne vanskelighed; thi han mener, at ikke
alone bver art og hver sf-art, men ogsaa grupper of individer, skjont
de er fuldkommen lige, dog, naar de forekommer i forskjellige lande,
alle er blit serlig skabte i antal, der stemmer med hvert onkolt lands
Tehov. Men ikke menge naturforskere vil mofe sig med saaledes ab
tro, gt af-arter og individer er saito ud i vordon fuldt ferdige, om-
SRR TR S R
bolov.t
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nerne er smukke og meget velvalgte; men det vilde
ha sparet lwseren for ikke ringe mgie, om navnet
var sat til under hver enkelt figur. Det vilde na-
turligvis isaafald ha lgbet graveren koldt ned ad
ryggen, eftersom det vilde ha spoleret den smukke
planche. Det forbauser mig ingenlunde, at en saa-
dan afhandling har tat megen tid. Jeg fryder mig
over, at jeg sprang over hele dette emne i ,Op-
rindelsen;* thi jeg vilde nok ha laget en ordentlig
labskaus af det. De har stillet og lgst ot vanske-
ligt problem overmaade klart og tydelig. De fleste
vil naturligvis synes, at dette er afhandlingens
Kjerne; men jeg for min del er ikke rigtig paa det
rene med, om ikke alle de kjendsgjerninger, De
fremdrager over af-artning, og rwsommement De
fgrer desangasende og over fuldkomne og ikke
fuldkomne arters udsondring, er mere eller i det
mindste ligesaa veerdifulde. Jeg har aldrig forstaact
den ting saa klart for; det er, som man stod og
saa pan nye formers skabelse. Jeg havde dog
gjerne set, at De havde behandlet ligeartede af-ar-
fers parring med noget stgrre udfgrlighed; flore

synes her ige. Og saa har
De en saadan nengde blandede iagttagelser — som
f. eks. om beslegtet kjonslig og individuel af-art-
ning; lever jeg saa lenge, saa blir de mig en dag en
hel skatkiste. — Tror De ikke, at den omstendig-
hed, at formumning er san almindelig blandt insek-
ter, hwnger sammen med deres ubetydelige stgrrelse?
De kan ikke forsvare sig; de kan ikke redde sig
ved flugt, idetmindste ikke fra fugle; kanske de
derfor greier sig ved kneb og list? Jeg har en
alvorlig anke mod Dem, og det er den titel, De
har valgt; jeg synes, at De burde ha git for-
mumningen en fremtredende plads i den. Deres
afhandling er for god til, at den ken vente stgrre
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paaskignnelse af den store sjel-lgse naturforskende
almue; men stol pan, at den vil fan blivende verd,
B e e vediDa
store arbeide. Jeg antager, Wallace vil vide at
swtte tilbprlig pris pas den. Hvorledes gaar det
med Deres bog? Hold humgret oppe. En bog er:
ikke noget let arbeide. Jeg har havt det bedre i
det sidste og har arbeidet haardt; men det er dog
ikke rart med helsen.
Hvorledes staar det til mea Dem?
Deres C. Darwin.

Bind II. Indhold.

Kapitel 1. Hyorlodes ,Arternes oprindelse* ey il
~ L Artemes oprindelse® og dens tilblivelse
— L Den ufuldendto bog . i
Y Udmbolilelonn 0 et e g
— Y. Om modtagolson af ,Arternos oprindalsst, A professor

Huxley ¢ o
— VL ,Artornes oprindelse® ndkommer
—  VIL Arternes oprindelse® (fortsttelse) . .
— VI Udviklingslwrens udbredelse
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